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D I 

CARLO TERZO 

RE DELLE SPAGNE, 
DELLE INDIE &c. &c. &c. 


SIGNORE 


OPO aver noi fatto fapere al Mondo , 
che tutte le Antichità d 1 E rcolano ri- 
cercate , difegnate , incile , pubblicate fo- 
no un ozio fèrtilifsimo dell’ immenfà fe- 
condità della Vofìra Mente , non è luo- 
go a maravigliarli di vederci per la ter- 
za volta da così gran lontananza profìrati al Trono della 
Tom.HI. Pxt. b M. V. 



t- 


M V. per offerire anche quello Terzo Tomo delle P 
«« . Umili , accefì delle nofìre obbligazioni , memori 
e fpettatori de’ Voftri fafli Italiani , afcoltaton delti Spa- 
gnoli , non abbiamo altro , che la continua dolcifsima ie- 
petizione del Vofìro Nome Gloriofo per comparire . Voi 
fempre parliamo , Voi penfiamo -, aflùefàtti gli animi no_ ri, 
e i cuori, e le voci, ove più, ove meno fi rifletta. Voi 
fentono , a Voi tendono , Voi proferifcono , e del Fonda- 
tore di quefta Monarchia , del Ri (foratore della Spagnola 
rifuonano . Di quello fìamo e viviamo , e lo farefsimo con 
troppa giocondità , fe la Sapienza Etei na , dopo avei 
Vi dato a tanti Popoli per la Sua Immagine più fomiglian- 
te, non favelle da noi divifa per fempre, e convertita la 
noUra compiacenza in un fatale non interrotto defìderio di 
quello , eh’ Ella ci ha refo impofsibile . Ah ! il tempo al- 
leggerilce i dolori , e dei tormenti ftefsi la natura umana 
faziandofi , ottufa li fente meno . Quello , che al Vofìro 
partir ci occupò , ogni giorno divien più vivo , e dalla 
fuga degli anni prende vigore . Non eran oggetti pafleg- 
gieri quelli , che lo produfiero . Tutto il fenfibile fommi- 
nifìra in ogni momento pungente fìimolo alla ragione •, ed 
eflà in vece di confolarfi s’irrita , e forma argomenti della 
fua trifìezza , e fempre feoprendo più , conofce la profon- 
da cagione della fua pena . V ede ella collante la tranquil- 
lità dello Stato, la regolarità dei Magifìrati , la manfuetu- 
dine della Corte , la quiete dei Popoli , le delizie di un 
Regno , gli ornamenti fplendidi della Cafa Reale , le fpe- 
ranze più belle d’ una V olirà Somiglianza , che ne afsicu- 
ri il futuro , mentre è velato e trattenuto il RE dall’ età . 
Ben comprende , che tutto è Vofìro amore , provvidenza 
V olirà , difpofizione dei Voftri fiftemi , feelta delle forze 

confervatxici 


confervatnci la più ammirabile della Voftra Saviezza e del- 
la Voftra Meditazione. Ma tutto quello non balia a con- 
folar la ragione . Non è qualche nofìro materiale bifogno , 
qualche mancanza dei beni comuni , o qualche altto di 
quei mali , che fi fogliono deplorare dalle Nazioni , quello 
che l’amareggia, e in lei nutrifce il rammarico . Vien da 
fonte più puro , e perciò più efficace 1 amarezza del no- 
fìro fpirito . Vien dall’ efferci la M. V. fparita dagli oc- 
chi , quando più chiaramente Vi contempliamo -, quando 
più ardente farebbe la brama di rimirar da vicino il 
Principio , e la Cagione del nofìro bene -, quando fia- 
mo più inutilmente agitati dalli ftimoli della gratitudi- 
ne . Ci fembra , che nello fiato più luminofo del- 
le nofìre menti , noi potrefsimo lufingarci di fervir- 
Vi meglio di quel che abbiamo fatto, e potrefsimo mofìrar- 
Vi in noi qualche merito , che Vi rendeffe più dilettevole 
la Voftra benevolenza . La noftra inquietudine , la peni- 
tenza, l’anfietà , per ficura che fia del Votìro magnanimo 
gradimento , non ci ftringe , ne ci opprime meno . Flettia- 
mo perciò , quali eternamente faremo , fluttuanti e com- 
mofsi tra gli umili nofìri fervidifsimi affetti, e in una perpe- 
tua venerazione , colla quale profìrati ai Piedi della M. V. 
poliamo quefìo feguito dei monumenti della culta Antichità. 

Di V. M. 


Umìl'tjjìmi Servi 

Gli Accademici Ercolanefi. 
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U nella Prefazione del Secondo Tomo 
delle Pitture d' Ercolano da noi promef- 
Jò, che mentre le Pitture continuiamo , 

darejjimo alla pubblica curiofità qualche 
pezzo degli antichi metalli del Mufeo 
del Re nelle Prefazioni , che o nuovo , 
o raro , ejfer potejfe con maggior avidi- 
tà , e con minor Jofferenza qfpettato . Or tra i bronzi 
antichi del Re al Mufeo e quejlo , che qui prefentìamo 1 1 , 
no?i Jolamente de ' pili belli , e de' piu curiofi pel lavoro , 
ma unico ancora nel fuo genere , e per ogni riguardo di 
un pregio veramente /ingoiare . Un Orologio antico e per 

Tom.III. Pit. c la 

(x) Nel Catalogo traile Ccfe varie Numero Porti ei a n. Giugno 1755. 

ZCCXVIIJ. pagina 423. Fu trovato negli / cavi di (2) Noi diamo quejlo bronzo tome inedito ; non 

avendone 




VI 


Z I O N E. 


P R E F A 

la fua rarità un pezzo , che fa onore a quei 

fato , , ricco Mujeo -, ma oltracto non » « ifa. 

e «se» “tTSIS- 

prefciutto. E 'falfo ancora, eie la fife rfi JJ 
fio divìfa da dodici linee pm de . cbe J fa ve . 
ti piccoli quadrati : polche ‘ffaìfaL \ mli fa- 
de, ronfino dodici, ™Jfafa' ele fette 


avendone finora il fumico veduto il vero difeso , n'e 
ì e fatta deferizione . Il dotto fautore dell Art. no 
monique nel To. VII. dell' Enciclopedia ha voluto 
darne una idea , e fi è /piegato coi; : On a trouv ans 
les ruines d’Herculanum un cadran folaire portati!. 
Ce cadran eli rond & gami d’un manche, au bout 
du quel eft un anneau, qui fervoit fans doute a lul- 
pendre le cadran par-tout où l’on vouloit . F° ut 
l’inftrument eft de métal,& un peu convexe par les 
deux furfaces : il y a d’un còté un ftilet un peu 
long & dentelé, qui fait environ la quatrieme par- 
tie°du diametre de cet inftrument . L’une des deux 
fuperficies , qu’on peut regarder comme la furface 
fupérieure , eft toute couverte d’argent , & divilee 
par douze lignes paralleles, qui forment autant e 
petits quarrés un peu creux ; les fix derniers quar- 
rés , qui font terminés par la partie inférieure de 
la circonférence du cercle , font difpofés comme on 
va voir, & contiennent les cara&eres fuivans , qui 
font les lettres initiales du nom de chaque mois. 


JU. 

MA. 

A V. 

MA. 

FE. 

JA. 

JU. 

AV. 

SE. 

OC. 

NO. 

DE. 


La fa$on , dont font difpofés ces mois , eft remarqua- 

ble en ce qu’elle eft en bouftrophédon 

On pourroit croire, que cette difpofition des mois 
fur le cadran vient de ce que dans les mois, qui 
font l’un au-deffus de l’autre, par exemple , en A- 
vril & Septembre , le foleil fe trouve à-peu-près a 
la mème hauteur dans certains jours correfpondans: 
mais en ce cas le cadran ne feroit pas fort exadt 
a cet égard ; car cette correfpondance n’a guere lieu 
que dans les deux premieres moities de chacun de 
ces mois: dans les quinze derniers jours d’Avril le 
foleil eft beaucoup plus haut,que dans les quinze der- 
niers de Septembre; il en eft ainfi des autres mois. 
I falji rapporti , a cui egli fi è attenuto , hanno ingan- 
nato lui , come più volte è avvenuto ad altri , che con 
piu vivacità , che giudizio , e foffersnza fi fono affret- 
tati a parlar delle antichità d'Ercolano ; egli han fat- 
to fcrivere quel , che non è , e dare ma relazione di 
quejlo bronzo falfiffima . Poiché primieramente le due 
fuperficie del nojlro orologio non fono nè convefte, 
coni egli le fuppone , nè concave , ma irregolari , come 
quelle appunto di un prefciutto , che in un punto fi al- 
zano , in un altro fi abboffano , e in qualche parte fono 
piane . Lo ftilo poi dentato, ch'egli rammenta , e che 
fecondo lui forma la quarta parte del diametro dello 
ftrumento , non è in verità che un pezzo della coda 
troncata del prefciutto , il quale non ha denti di for- 
ta alcuna: nè sa vederfi di qual diametro fia quejlo la 
quarta parte. E' falfo inoltre, che la fuperficie fupe- 
riore fia coverta d' argento ; mentre non foto quefìa , ma 
tutto intero il pezzo mqflra ejjère fiato una volta inar- 
gentato per le chiare tracce , che fe ne r avvi f ano da 


de, non fono dodici, ma qu*i } ^ fette 

pi Jole retteVuna all'altra vauamenU 

è chiaro , che dall' incontro delle ^ 
effere divìfa la fuperficie in quadrati. 
che i quadrati fieno un poco incavati , mentre 
tura llle porzioni della fuperficie comprefe dalle fifa 
dette linee è la fieffa della natura 
cioè in parte conveffa , in parte c 
E' falfo altresì , che i fai ultimi quadrati/*» te [™ l *n 
dalla circonferenza del cerchio , del quale * el n J 
bronzo non sa trovacene vefiigio alcuno : ne i carati r 
iniziali de' mefi fono contenuti ne' quadrati , e difpfi 
nella maniera , che rapprefenta la faddetta figura po - 
tata nell'Enciclopedia ; effendo la difpofizione nel bron 
zo diverfa, e i caratteri non fono comprefi , ne divtjv 
da linea alcuna. Nulla ci è finalmente di mifienofo e 
flraordinarìo nella difpofi zione de' mefi , che tanto fi rile- 
va ,e che fi caratterizza col nome di bouftrophédon // 
nojlro Orologio , eh' è verticale, neceffan amente dee effere 
deferitto colle ombre verfe , la lunghezza delle quali 
nell' ingreffo del Sole in ciafcuno Segno del Zodiaco è 
rapprefentata fecondo le regole della Gnomonica dalle 
fette linee parallele, e verticali. Ora effendo piaciuto 
all' autore dell' ifirumenìo di far fervìre di gnomone la 
punta della coda del prefciutto , e avendo collocata 
quefia a finifira , neceffariamente dovea collocare a defira 
nell' ultimo luogo V ombra più corta del Solfiizio di Ca- 
pricorno, eh' è il primo de' Segni afeendenti, e a fi- 
nifira nel primo luogo la più lunga del Solfiizio di Can- 
cro, eh' è il primo de'Segni difendenti ; ? tra mezzo 
a quefie fucceffivamente le altre cinque , ciafcuna delle quali 
con ifpond effe al principio di due Segni , l'uno afe enden- 
te , e V altro difendente , che per effere ugualmente di- 
fianti da' due primi , hanno l' fieffa declinazione, e la 
fieffa ombra. Onde nel quarto luogo, cb' è quel di mez- 
zo , fia collocata l'ombra equinozziale dell * Ariete , e 
della Bilancia , che fono difianti per novanta gradi dal- 
l’uno, e dall’altro punto Solftiziale: nel fecondo quella 
de' Gemelli , e del Leone , che dfaano dal Cancro per 
gradi trenta : nel terzo le altre del Toro , e della Ver- 
gine, che ne fono lontani per fffanta gradi : w/quinto 
l’ombra del Sole nel principio di due Segni con offendenti 
tfe’Pefi, e dello Scorpione difianti dal Solfiizio dì Ca- 
pricorno per gradi fffanta : e finalmente nel fefto 
quella da//’ Aquario , e del Sagittario, che ne fono lon- 
tani per trenta gradi . Oltre a ciò perchè all' autore del- 
V Orologio era noto , che il Sole percorreva i Sepn» 
afeendenti ne’ primi fai mefi dell' anno , e i difenden- 
ti negli altri fai ultimi ; per efprimere i tempi dei 
fucceffho avanzamento del Sole da un Segno all' altro 
( il che, come fi dirà , importava molto per l'ufo dei 
fuo Orologio ) , non potè a fare a meno di non fegnare il 

mefe 



E 


VII. 


PREFA ZXON 

fochi ( 3 ) ^ dì cui fi abbia da noi notizia , alcuno , che al 
nojtro corrifponda W : poiché gli altri fono 0 orizzontali , 
0 fiSfi •> 0 concavi , ^ difficile ed intrigata 

corruzione , che non di tutti puh affiìcurarfi , che fie- 


no orologii *, 2/ nojìrò aW 


tnefe di Gennaro fra le linee del Capricorno , e t/e//* 
Aquario : // rttefe di Febbraro fra /'Aquario , e i 
Pefci : e così di mano in mano tutti i ■primi fei mejì 
Jino a Giugno tra i Gemelli » e 7 Cancro ; e quin- 
di ripiegando per gli Segni difcendenti porre il mefe 
di Luglio tra le linee di Cancro , e di Leone : tra 
quefio e la Vergine /’ Agofto : e 7 Settembre tra 
la Vergine , e la Bilancia : e nella fieffa maniera tra 
i Segni , che loro corrifpondono , Ottobre , Novembre, 
e finalmente Dicembre tra Sagittario, e Capricorno. 
Rejla anche da ciò dilucidata la rìfipofia al dubbio, che 
nel fine del detto Articolo fi propone contro V ef altez- 
za dell ’ Orologio , il quale appunto per la grandifi- 
fima diligenza ufata dall' autore anche nel fituare i no- 
mi de' mefi non fiotto alle linee verticali , ma tra l'una, 
e l'altra , è ammiràbile . Poiché per fieguire l'efiempio 
addotto nell' Articolo fiuddetto , ficcarne J'alendo il Sole 
in Aprile da Ariete a Toro , la fina ombra acqui- 
Jla fiuc Gelivamente efienfione maggiore ; così pel contra- 
rio dificendendo in Settembre corrifipondentemente dalla 
Vergine alla Bilancia, l'ombra a proporzione fi accor- 
cia : ma la corrifipondenza della ombra ne' detti due 
tnefi non dee ripeterfi da' giorni , ma da' gradi corri- 
fipondentì , ne * quagli trovandofi il Sole ugualmente di- 
filante da' punti cardinali , ha la fieffa altezza , e la fiefi- 
fia efienfione di ombra. 

Uopo tutto ciò non crediamo neceffario dilungarci 
J opra quel che fi dice nella Prima Parte di un libro 
intitolato Monumenta Peloponnefia , in cui fi legge lo 
JleJfio Articolo della Enciclopedia con buona fede tra - 
fcritto , fienza neppure ometterfi il bouftrophtdon . E 
veramente fiarebbe fiato defiderabile , che l’Editore avefi- 
fe ufiata la fiefia buona fede nel citare l' illufire Autore, 
eh' e i traficriveva . Ma il piacere di volerfi obbligare 
il pubblico , com egli dice , nel comunicargli un pez- 
zo inedito , non fiolo gli ha fatto tacere /'Enciclope- 
dia, che l'avea prevenuto in tal notizia , ma l'ha fie- 
dotto ancora ad aggiugnervi del fuo tutto quel , che ag- 
giunto rende l’opera fiua più mancante . Manca la Sto- 
ria ; poiché dice averne avuto il difiegno nel 1754. e 
l' [frumento fu trovato il dì 1 1 .Giugno del 1 75 ^ . Manca 
1 ' Afironomia , colla quale fie ne dovea fare la fipiega- 
zione ; poiché ei ci dà fiegni bufanti di avere fiudiato 
tutt’ altro , che quella ficienza . Manca la figura ; poi- 
ché in vece di un preficiutto , quale è veramente quella 
dì quefio bronzo , egli ci dà una caraffa . E fie tutt' altro 
vi fiff , manca la circofipezione , la cautela , la continenza, 
il rifipetto nel voler prevenire un Sovrano , che ha prefa 
la cura di far pubblicare il fuo Mufieo ( di cui , oltre 
il Catalogo , fi fila ora nel quinto anno dell’ Accademia 
imprimendo il Terzo Tomo, la fiampa del quale era 
già cominciata quattro mefi prima di pubblicar 'Jl il 
libro fiuddetto ) , e di frenare la lubricità , /’ inconti- 


incontro é portatile V) , e 

verticale , 

nenza precìpitofia , e la leggerezza de' firettolofi , de * 
quali è il numero tanto più grande, quanto più ficarfio 
è quello de' veri fiapienti . Quefti ultimi ben conofcono 
la gratitudine , che fi dee al Re per la ficurezza del 
vero, che gli amanti dell’ antichità non potrebbono tro- 
vare in edizioni , che fi faceffro per altre mani , che 
per quelle dal Re difipofie con attenzione , e difipen- 
dio. Quefia Compagnia contenta di qualche fuperficiale 
fipiegazione nulla decìde , ed affettando da i più illu- 
minati la fentenza migliore, fiolamente fi fiudia di for- 
nir loro con efiattezza le relazioni . Sicura della rico - 
nofeenza di quelli ride di qualche vano, e impaziente , 
che con petulanza puerile , con rabbia muliebre , e con 
parole di Collegio fi lagna di volere i membri di efija 
efifiere i foli Edipi delle Stingi di Ercolano . 

(3) Si veda la d i Ber t azione del P. Z azzeri fo- 
pra 'un antico Oriuolo a Sole, dove oltre a quello , 
che egli illuflra , fa la fioria , e porta le figure di 
tutti gli altri orologii antichi , di cui fino al fuo tem- 
po fi avea notìzia , raccolti dal Simeoni , dal L imbe- 
cio , dal Boiffardo , e dal Gruferò . Si veda anche il P.Bo- 
ficovich Giornale de’ Letterati dell' anno 1746- Art. 
XIV. e 7 P. Baldini nella dilTertazione VIL del To- 
mo III. dell’Accademia Etrufca di Cortona : e la 
dilTertazione su gli antichi orologii nel To.XX. del- 
le Mem. dell' Accademia delle Ifcrizioni p. 440. do- 
ve è continuata la filoria degli orologii fino agli ulti- 
mi tempi . 

(4) Il P. Baldini ci dà nella citata dilTertazione 
la deficrizione di un Orologio Solare in un bronzo 
antico : il quale è bensì portatile , come il notlro ; ma 
è da quefio diverfio , non fiolo perchè è orizzontale , e 
non ha linee rapprefientanti /’ efienfion dell’ ombra, e 7 
corfio del Sole per gli dodici fiegni del Zodiaco; ma 
molto più , perchè ( fie veramente quello è un Orologio, 
e non piuttofio altro i frumento ) è di una cqftruzione 
così compofia e intrigata , che anche dopo /’ erudita 
illufirazione del chiariffimo P. Baldini riefice d’incerto, 
e dubbio ufo . ' 

fi 5) Vitruvio IX. 9. enumerando le varie forte di 
Orologii a Sole, nomina anche viatoria penfilia. L’an- 
tico poeta Comico Baione prefijò Ateneo IV. 17. p. 163, 
dice : 

E’ttsK)' scoQsv 7 t<;piàysig rb ?u]xU)oi> 
fdaTdjmvMvcc'j rihai ov , òke nspiCfispstii 
Qipohóyiov oófyi tÌq, ùyj h jxutìov . 
poi di buon mattino porti in giro l’ampolla guardan- 
do attentamente l’olio, di modo che alcuno crederà, 
che tu porti in giro un Orologio , non già un’ampolla. 
Nota quivi il Cafiaubono rìcavarfi da tali parole , efi- 
fiere filato antichiffimo l’ ufo degli Orologii portatili ; 
e paragona quefio luogo di Batone con quel di Vitru- 
vio . Ma par che il poeta parli di Orologio ad acqua , 

e Vitruvio 


Vili prefazione. 

verticale, e per la Je triplicità fua , e per l ufo faci- 
le e Spedito , e per la compiuta notizia , che ci da di 
tutto il moto del Sole per f Eclittica in tutti i meli 
dell" anno , notati co loro nomi , e /ingoiar ijfimo . Rapprc- 
fenta egli ( tale appunto , qual è inc fo nel rame ) la fi- 
gura di un prefciutto (6) ffpefo pel piede a un anei- 

I /-v 


e Vitruvio di Orologio a Soie . E primieramente fi no- 
tò , che nelle J acre cerimonie degli Egizzii compari- 
va tragli altri Minifiri /acri anche /’Orofcopo , o)po- 
2 oyiói t s psToì yfìpct , mi Qoiviticc dar poAoy/ug syav 
CilpftoAx, il quale portava in mano un Orologio, e 
una palma, (imboli dell 1 Aftrologia ; come dice Cle- 
mente Alejfandrino Strom. VI. p. 633. c fggimge , 
che coflui dovea effer verfato ne' libri di Mercurio ap- 
partenenti all’ Aftrologia . Or fapendoji da Orapollo I. 
16. che gli Egizzii credeano aver Mercurio inventa- 
to l’Orologio ad acqua dall' offe rv are , che il Cinoce- 
falo urinava dodici volte il giorno , e dodici la notte 
vegli Equinozzii ; è verifmile , che l' Orologio por- 
tato in mano dall’ Orofcopo foffe flato ad acqua . On- 
de deduceafi , che non era frano il fupporre , che Ba- 
ione parli di un Orologio ad acqua . Oltraciò nm 
permettendo la forma dell' ampolla olearia ( di cui fi 
veda la deferì zione in Apule jo FI. II. e la figura pr ef- 
fe il Pignorio de Serv. p. 84. e prefiò il Cafali de 
Th. Vet. nel To. IX. A. G. p. 638. ) di veder fi il 
liquore , che contenea , fe non per traverfo ; è chiaro , 
che il poeta parli di un vafo trafparente , e forfè di 
vetro : poiché f ebbene il lecito, 0 ampolla olearia tal- 
volta fcjp d’ oro : Omero Od. VI. 79. 0 d’ argento: 
Teocrito Id. XVIII. 45. ed Eli ano V. H. XII. 29. 0 
di creta : Gellio XVII. 8. e fpeffo anche di corno ; 
Marziale XIV. 52. e 5 3. 0 di pelle : Scoli afte di Teo- 
crito Id. II. v. 156. e lfidoro XX. 7. ad ogni modo 
Efichio dice : , pi poi) /fin , mi ftqqtov ùaAivóv : 

lecito vaio da unguento ; e ampollina di vetro . E 
infatti effóndo sì fatti vafi per lo più trafparenti , co- 
me fi ha dal detto di un buffone preffo Ateneo VL12. 
p. 245. (il quale in vedere un ubbriaco nudo , diffe : 
ccnsp t às AiXuOvg òpZ cs ps’xpi mas psfig sì : come 
le ampolline , così io vedo te fin dove lei pieno di 
vino ) ; e dall' etimologia , che danno i Grammatici 
alla voce optiti , ch'era preffo i Bizantini, e i Ciprii 
la fieffa che ?f,tiv 9 og : ( ài yjg èfiv ònTfiaoOxi to' tAouor. 
per la quale può vederli 1’ olio : l' Etimologico in 
oTatig , e lo Scoli afte di Teocrito 1 . c. ) : febbene anche 
il corno , e la pelle poffano alle volte effir diafane ; 
è certo , che propriamente al vetro convenga il far 
trafpanre quel che in fe contiene . E' dunque affai 
verifimile , che Baione parli di un' ampollina di ve- 
tro ; e non di pelle , 0 di creta , 0 di metallo , come 
fuppone Cafaubono . Or dovendo corrifpondere la figura, 
e la materia dell' oriuolo, con cui fa il paragone , a 
quella dell’ ampolla olearia , potrebbe fofpettarfi , che 
intenda per orologio una clepfidra, a traverfo della 
quale fi guardava attentamente per veder i fegni delle 
0 la quantità dell’acqua , che vi reflava: fi veda, 


Sidonio Apollinare II. EpifL 9 - * ivi \ Commentatori. 
Che le Clepfidre fi chiamaffero anche ùpo?.oyix , per- 
chè con effe gli Ajlronomi mi furavano i tempi , è noto: 
fi veda l' Etimologico in ti2i£fvàpx , e ’l Salmafio PI. 
Ex. p. 462. il quale per altro dà loro un’ etimolo- 
gia diverfa: e Teone a Tolomeo in V. Mag. Synt. p. 
261. nota, che i primi Ajlronomi di tali vafi fi fer- 
vi vano nelle offervazioni celefti : fi veda la n. (8) . E 
che dopo le Clepfidre fi diceffero non filamenti hora- 
ria, ma anche folaria, fi ha da Cenforino cap. 23. o 
che foffero anche di vetro , lo nota il Raderò a Mar- 
ziale Vi Ep. 35. e 'l Beroaldo ad Apulejo Met. III. 
fi vedano anche il Cutaneo , e gli altri a Plinio I. 
Ep. 23. e II. Ep.XI. Qualunque fi a queflo fofpetto , fi 
notò il proverbio prefio Ariftofane Avib. v.l 5 88. £ Asu Op- 
titi. %]>£<; tv èv t7) ’A/ftivtìty , non vi è olio nell'ampolla: 
dove lo Scoli all e fpiega : lìti eAsspsv .8 7 i£iQo psdx : non 
abbiamo mifericordia, non ci perfuadiamo . Quindi 
vi fu chi diffe che potrebbe trarfi qualche lume per in- 
tender Batone , il quale parla forfè di uno , che va col - 
l’ ampolla accattando olio per la Città . Altri notò » 
che sulla fiena i parafiti comparivano colla Strigile , 
e col lecito, 0 ampolla olearia : Polluce IV. 120 .'Si 
veda il Colvio ad Apulejo Fior. II. e da Plauto fi ba 
Perf. A. I. Se. II. 44. che i Cinici comparivano allo 
fteffo modo . Quindi clvToAqtiiQog colui , che porta da 
se l 1 ampolla , è un nome di difprezzo preffo Eemofte- 
ne in Conon. Si veda Suida , Arpocrazior.e , l'Eti- 
mologico, Efichio in tal voce: e Polluce X. 62. e ivi 
i Commentatori . Crede poi Salmafio Ex. PI. 456. 
efièr Batone ( uno de' Comici della nuova Comme- 
dia , come fuppone Cafaubono ad Ateneo I. 1 . ) il pri- 
mo autore , che nomini Orologii ; fi veda la nota (8). 
Papiniano riferito da Ulpiano nella L. 12. de fun- 
do inftr. §. Papinianus ( già avvertita da altri a tal 
propofito : fi veda la cit. differ. nel To. XX. dell' Acc. 
delle lfcriz. ) parla dell’ Orologio di bronzo , mo- 
bile ; e dice non efièr comprefo nella fupellettile , 
ma nell’ iftrumento della cafa : quae non funt af- 
fixa , inftrumento domus non continentur ; ea enitn 
fupelledili annumerantur , excepto horologio aeneo , 
quod non eft affixum : nam & hoc ìnfìrumento domus 
putat contineri . Infatti l'Orologio non era delle cofe 
di fimplice ornamento , ma di ufo neceffario . Si veda 
la nota (9) . 

( 6 ) Bell’ufo , che gli antichi f oceano del prefciutto, 
fi veda Apici 0 VII. 9. e ivi Umelbergio : e Nonno de Re 
cibar. II. 4. Solea porfi nelle feconde menfe , come uno de * 
cibi , che rifu egli ano V appetito , e invitano a bere 
Oraz. II. Sat.IV. 60. I prefeiutti più filmati erano quei 
della Galli a . Ateneo XIV. 21. p. 657. e Varrone R. R. 
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lo ^ mobile e nel dorfo , cioè dalla parte della cotenna, c 
defcritto /orologio , a cui ferve di gnomone la coda del- 


lo fte/To prefciutto ^ : ed è 
ToM.ni. PlT. 

n. 4- * in gran pregio ancora erano quelli di Spagna: 
Stratone III. p. 162. Marziale XIII. Ep. 5 6. e ivi il 
Raderò . 

(7) Vàrrone IV. de L. L. crede effèr detta perna 
a pede Jais . Del rejlo i Greci anche la chiamano 
yrèproc ; e 7rr épmv dicono il calcagno : anzi nTSpvoTpcM- 
TtìQ mangia prefciutto è detto un topo Batrachom. v.29. 
fi veda il Teforo To. III. p. 584. onde propriamen- 
te perna è quella parte del porco vicina al piede col 
piede fieffo. Si veda il Voffìo Er.ym. in Perna. Orazio 
II. Sat. II. 17. fumofae cum pede pernae . Differiva 
in fatti la perna dal petafone , 0 come la parte dal 
tutto: Ateneo nel cit. 1 . p. 657. UsTaaSuog ftépog sy.cc- 
qu ymtxi , >?/ nsp/ccv xxTiisai : fu pollo avanti a ognu- 
no un pezzo di petafone , che chiamano perna : ( fi 
veda Turnebo XVI. 16.) ; 0 pìuttojlo come la fpecie dal 
genere : fembrando inverifimile , che fi foffe ad ogni 
convitato pojlo avanti un intero prefciutto ; quando 
Marziale X. Ep. 48. dice , che un prefciutto potea ba- 
Jlar per quattro cene : 

.... coenifque tribus jam perna fuperffes . 
Differiva anche quejla da quello , perchè il petafone 
tnangiavafi frefco : Muftei petafones : dice Apicio 1. c. 
dove il' Liffer : recenter Ialiti, & non ficcati. Mar- 
ziale XIII. Ep, 55. 

Mufteus eft; propera; caros nec differ amicos: 
Narri mihi cum vetulo fit petafone nih.il . 
all* incontro la perna prima fi fatava , e poi fi appen- 
de a per due giorni al fumo , e fi riponea nella difpen- 
fa: Catone R. R. cap. ult. 

(8) Tutto quel che potrebbe dirfi fagli orologi i de- 
gli antichi , è notiffimo , e trito. Di due forte di Oro- 
logi! principalmente fi trova fatta menzione dagli an- 
tichi , ad acqua , e a Sole . Degli Orologii ad ac- 
qua fu inventore Ctefibio Aleffandrino , come dice Vi- 
truvio IX. 9. benché Ateneo IV. 21. p. 174. riferi- 
re, che Fiatone fece vvyrsptvòj ùpo?.óyioy , diou y. 7 .s^ó- 
ipocv iJ.syd. 7 iqu , un Orologio di notte limile ad una 
gran clepfidra: fi veda ivi il Cafaubono;e fi veda an- 
che Salmodio Ex. PI. p. 450. il quale per altro nega 
effire fiato quello un Orologio . Da Seflo Empirico adv. 
Afìrol. V. 24. e 74. e da Macrobio in Somn. Scip. 
I. 21. e più precif aniente da Orapollo I. 16 .fi rica- 
verebbe , che i primi frumenti vfati per la mifura 
dici tempo furono gli Orologii ad acqua . Ma , comun- 
que fia de cleplìdre fon certamente più antiche di Cte- 
fibio ; fi veda Arifiofane Ach. v. 693. e Velp. v. 
93. e ivi lo Scoliafie \ Suida in piSfJLSTp 7 i.[j.sjY) ’/jjj.spa , 
e ivi il Bufferò , e in K.Tisfiffx : fi veda anche il 
Petit de Leg. Att. p. 165. il Petavio a Sinefio p.21. 
e lo Spanemio od Cefali di Giuliano p. 136. e Pr. 
64 £>84 .Dice lo jleffb Ateneo XIII. 3. p. 1567. che il Poe- 
ta Eubulo , il quale fiorì nell’ Olimpiade CI. nel con- 
fine della vecchia , e mezza Commedia ( come fcrive 
Suida in sffdAcg ) intitolò una fua Commedia vè/.dpù- 
hpa , dal fopranome della- meretrice Meliche , detta 
clepfidra , perche ufava co'Jùoi avventori ad clepfy- 


quefio con tal arte , e mae- 
d firia 

dram : erniàri npo'g v.Tisfifipzj auvHvlcctyv ’éag ys/cdfi . 
Da Plinio VII. 60.fi ha, che Scipione Edafica' fece il 
primo in Roma V Orologio ad acqua . Da Luciano 
in Hipp. nel fine fi parla di un Orologio , che dino- 
tava V ore coll' acqua , e col fuono : Girolamo Ma- 
gi de Tintinnali, cap. 6. ne porta la figura . Anli- 
chiffimo è l’Orologio a Sole . Nel lib. 2. de’ Re cap. 
20. fi racconta , che Ezechia per eff'er ficuro della pro- 
meffa fattagli dal profeta Ifiiia , che rifanerebbe , e 
viverebbe altri quindici anni , cblefe il figno , che l’om- 
bra rifalifiè per dieci gradi nell' Orologio d’ Achaz . 
Le qu fiioni moffè su quel luogo , J'e foffe un Orolo- 
gio, e fe i gradi f offe ro le linee orarie , fi pojjono vedere 
in Calmst Diff de Retrogr. Sol. in Horol. Ach. e 
nel Diz. Bibl.v. Horologia : fi veda anche Clero , e gli 
altri Efpofitori su quel luogo . Nè manca chi creda 
fatta menzione degli Orologii dallo fieffo Omero Od. 
XV. v. 40. Si veda Menagio a Diogene Laerzio II. 
1. e ’l Ricci diir. Homer. To. Iti. p. 270. Ad ogni modo 
in Ateneo p. 1. fi vede mofifa la quefione , fe la vo- 
ce tèpcc fi trovi ufata preffò gli antichi per parte del 
giorno . Cafaubono ivi I. 1. fof iene , che nè Platone , 
nè Arinotele , nè altro di quei tempi avefife ufata tal 
voce in quel fignificato . Salmafio- Ex. Piin. p. 445. & 
feg. avvalendofi di quefio argomento , e dell’ altro pre - 
fio dalla maniera di dire de Comici antichi , che fogna- 
no le parti del giorno non per ore , ma per 1‘ ombra 
mifurata «piedi {fi veda la ti. (18) ) f tifi iene , che 
prima di Alejjandro Magno non fi foffe altro tifato , J'e 
non qualche /frumento puro Matematico , per conofcere i 
Solfiizii , e gli Equinozzii , e al più le ore equìnoz- 
ziali 1 e che di tal genere fife fiato anche V Orologio di 
Acaz . Quella opinione di Salmafio è contradetta da Pe- 
tavio Variar, differì, ad Uranol. lib. VII. c. 5. 8.? 9. 
coti troppa acc enfi òne per altro {fi veda la n. (18) ); 
e dopo lui da quafi tutti quei , che ban trattato di 
Orologii antichi . Si veda tutta quefia dìfputa giudi- 
ziofamente fpiegata nel To. V. delle Meni, dell’ Acc. 
delle Ifcriz. p. 195. a 210. Comunque fia , comunemen- 
te fi- crede, che l’ invenzione degli Orologii a Sole fia 
de’ Babiìonefi , da cui l' ebbero i Greci : fi veda Ero- 
doto II. 109. benché Laerzio ne attribuifca l' inven- 
zione ad Anaffimandro , e Plinio II. 76. ad Anqffi - 
mene di lui difcepolo ; dove anche dice , che il prima 
Orologio a Sola fi vide in Sparta . Per quel che ri- 
guarda i Romani , affai tardi ebbero /’ ufo degli Oro- 
logii . Dice Cenforino de die Natali cap. 23. PIo- 
rarum nomen non minus CCC. annos Romae igno- 
ratuni elle credibile eli : dove il Salmafio emenda 
CCCCLX. Se r.e può veder la fioria nello fieffo Cen- 
forino , e in Plinio VII. óo. 

(9) Per dar ragione di quefio fcherzo dell’ artefice 
di aver fatto l'Orologio fopra un prefciutto , fi pensò 
0 che fi foffe voluto alludere al cognome dell ’ artefice 
fieffo, 0 del padrone dell’Orologio , forfè de’ Suilli : Gru- 
ferò p.CIV. 6. 0 che aveff'e il fopranome di Perna : come 
altri V ebbe di Scrofa * Macrobio Sat. I. 6. 0 piutto- 
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fina lazorato , che tutte le parti zi fi vedono efprefie col- 
la maggior precifione , e vivezza . ■Siila cotenna dun 
atte fii ojj'ervano fette linee verticali sfotto le quali fi leg- 
gono in due righe i dodici meli dell 1 anno -, incomincian- 
do dall' ultima linea , eh' è la pi'u corta , <? retrogradan- 
do fino alla prima , eh' e la piu lunga, così IAnuarius (1 % 
e fiotto DEcember : FEbruarius , e fiotto NOvember : MAr- 


tius 


_ fiotto OCtober : APrilis , e fiotto SEptember : MA- 
jus , e fiotto AVguftus -, lVNius , e fiotto lVlius b 1 ) . Oltre 
a quefie fette linee verticali vi fiono fiegnate fette altre li- 
nee trafverfali , le quali parte fono parallele all orizzonte 


fio , che fi fojfe fatta allufione al c fiume de' Parafiti , 
di cui era proprio V avvi far l'ora della cena : come 
q ferva Cafauhono ad Ateneo IX. 17. con un luogo di 
Plutarco, il quale de diferim. adul. & amie. To. 2. 
p. 50. dice , che il parafilo è xaTCC/ASTpuit GKiàv ini 


parte 

fj.og e àpomonos erano fi noni mi , egualmente che ccspo- 
?ióyog , e dqpovópOQ . Del refio sul cofiume di ojfervar 
Vomire per la cena fi veda anche la nota (18). Era 
pur cura de' fervi V additar l'ore per la cena , e per ogni 
altra faccenda ai padroni . Si veda Efichio in Tsxpyptpi oc: 


iétwov : colui , che mifura l’ombra per la cena. E Marziale Vili. Ep. 67. Giovenale Sat. . 21 • eyIS ~ 
un parafito prejfo Plauto , rapportato da A. Gelilo III. ca de brev. vit. cap. 12. ed altri Anche nelPnch- 
o. fi filegna con chi ha inventati gli Orologii , perchè nio fole a tenerfi l'Orologio: Petronio cap. 26. Tmnal- 
fi ha da mangiare , quando vuole il Sole , e non quan- chio lautillimus homo horologium in triclinio habet. 
do vuole il ventre: dove il Burmanno muove il dullio , come potejfe in 

Ut illum Dii perdant , primus qui horas repperit, una fianza entrare il raggio del Sole in tutto ilgior- 
Quique adeo primus hic ftatuit folarium ; no I er mofirar l ore : ma è più verifimile il dii e , 

Qui mihi coinminuit mifero articulatim diem: che Petronio intenda di una cleplidra ; come prejfo Si- 

Nam me puero, uterus hic erat folarium, doni 0 II. Ep. 9- fi legge appunto: Archimagirum per 
Multo omnium iftorumoptumum , &veriflimum, Ipatia clepjydrae horarum incrementa fervantem , per 
Ubi ifte nolebat effe, nifi quum nihil erat. avvi far l’ ora del pranfo . Sia dunque quefia , 0 altra 
Nunc etiam quod eft , non eft , nifi Soli lubet. la ragione di quefto fcherzo , anche fi notò , che gli 


Orologii mentovati da Vitruvio IX. 9. per lo più pen- 
dono il nome dalla figura , che aveano ; così il Pe eci- 
no era fatto a modo di bipenne ; della qual forma fe 
ne vede uno nel Calendario del Lamhecio Comm. IV. p. 
282. l ’ Engonato , che forfè rapprefentava Ercole (fi 
veda Igino Aft. P. II. 6.); e potea corrifpondere all' Er- 
cole Orario , che vedeafi in Ravenna , delineato da Ga- 
Iriel Sirneoni Illuftr. degli Epit. e Med. ant. p. 80. 
così il Cono , la Faretra , V Aracne , ed altri . Onde 
nella flejfa maniera potrebbe dirfi , che il nofiro Orolo- 


Itaque adeo jam oppletum eft oppidum folariis. 

Major pars populi aridi reptant fame. 

Menandro prejfo Ateneo VI. io. p. 143. graziof amen- 
te dice del parafito Cherefonte : 

’ . . OS Y&YìQsIq 7T0TS 

E t’s èstasi» caòsyjTTooog , opOptog 
Upòg t iì» aofijm STpsys rrj» mici» ISa )» 

Qlg isspitfiv , mi zapfi ài fi Yifipx. 
il quale chiamato una volta ad una cena di dodici 
piedi , di buon mattino ai lume della Luna corfe 

oftervando V ombra , come fe avelie tardato, e fi pre- gio fojfe fiato chiamato perna, il preiciutto. 
fentò infieme col giorno . Si veda ivi il Cafauhono , (io) Cenforino de die natali cap. 22, dà conto 
che illufira il cofiume degli antichi di ojfervar V om- de' nomi di ciafcun mefe ; e riferifee le diverfe opinio- 
bre per trovarfi pronti alla cena : e IX. 1 7. dove fpie- ni , fe i Romani gli avefièro prefi da' Latini , 0 e fi 
ga quefie parole di Ateneo p. 406. «V. uv Mfìxpyupog fiejfi gli avefièro penfati . Si veda anche Ovidio Fall. 

I. v. 39. e fegg. sul nome , e sull'ordine de' mefi . 

(11) Si veda Cenforino cap. 22. del tempo , e 
della cagione , per cui il quinto , e il fejlo mefe eb- 
bero i nomi da Giulio Ce far e , e da Augufio . Si ve- 
dano anche Suetonio in Julio cap. 40. e in Oétav. 
cap. 31. Dione lib. 44. e 55. e Macrobio Sat. I. 12. 
Tentarono anche altri Principi di dar il lor nome ad 


upo’Aoy yitIìs Y-oìtcÌ tòv ri fJM»og 7rpóSst7t»o » , così: io che 
non fono un mercenario avvifator delle ore , come 
quello predo Tintone , che ojferva le ore prima della 
cena : benché ( non ejfendo inverifimile , che il Pro- 
di pno fi a il titolo di una commedia , 0 altra com- 
pojìzione di Timone , come fpiega il Dalecampio ) 
potrebbe ivi , forfè con fenfo più femplice , e natura- 
le ìntemlerfi /fetologo per l’ aftrologo , il quale prezzo- altri mefi , ma dopo la loro morte tornarono i nomi an- 
lato fpiega V orofeopo . Si veda Salmafio Plin. Ex. p. fichi. Si veda il Lindebrogio a Cenforino nel cit. c.22. 
461. e 462. dove dimofira , che ùpoAÓyog , e o'spoyó- 
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t 

far te variamente alf orizzonte inclinate. Chiariamo e Tufo 
così delle prime , come delle feconde . Mo fratto le fette li- 
nee verticali , e parallele colla loro quantità P e f enfiane 
dell' ombra, cbe dee gettar lo gnomone dato nell' ingrejfo 
del Sole in ciaf cuti fegno del Zodiaco -, e colla loro pofizio- 
ne dinotano il parallelo , e il fucceffevo paJJ àggio del Sole 
dall' uno all' altro de'ii.fegni celejti : onde vengono a rap- 
prefentar tutte infeme il moto del Sole per tutta l'Eclit- 
tica . La prima linea , eh' e la pili lunga di tutte , ma- 
fi ra la quantità dell'ombra del gnomone nell' ingrejf o del 
Sole nel fegno di Cancro o fa nel fo/fiizio efiivo , che ac- 
cade nel mefe di Giugno : il qual t/tefe efprejfamente leg- 
ge/i perciò notato preffo la linea fuddetta . Zf ultima linea, 
eh' e la piu corta di tutte , dinota l' ombra del gno- 
mone nell' ingrejfo del Sole nel fegno del Capricorno , o 
fia nel folfiizio d' inverno , che fuccede nel mefe di De- 
cembre perciò ivi fatto deferitto . La linea di mezzo , elèe 
la quarta , rapprefenta la quantità dell ' otnbra , e P in- 
grejfo del Sole né fegni Equinozzìali dell' Ariete , e della 
Bilancia né mefe di Marzo , e di Settembre , che fotta 
vi fi leggono fritti . Nella fiejfa maniera la linea fecon- 
da indica il parallelo del Sole , e l'ombra nel principio dé 
fegni del Leone , e dé Gemelli , né quali entra il 
Sole né mefe ivi efpreffe di Luglio , e di Maggio . 
La terza linea addita il principio dé fegni di Vergine , 
e di Toro né mefe , che vi fi leggono , di Agofto , e di 
Aprile . La linea quinta ef prime P ombra nell' ingrejfo del 
Sole né fegni dello Scorpione , e dé Pefci né mefe notati- 
vi di Ottobre , e di Febbrajo . E filialmente la linea 
fella corrifponde al principio dé fegni di Sagittario , e 

di 

(12) ìsfeir antico Calendario del IV. Secolo pub- to in ciafcun mefe V ingrejfo del Sole nel fegno del 
llicato dal Lambecio colle immagini dé dodici mefe. Zodiaco corrifpondenfe . Si veda anche Aufonio Eclogar. 
e in altri Calendari antichi , cbe fe trovano raccolti p. 197. dove fpiega il rapporto dé dodici fegni del 
nel Tomo Vili, del Teforo di Grevio, fe vede nota- Zodiaco a' dodici mefe dell’anno. 
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di Aquario ne' tnefe di Novembre , c di Gennajo . Le 
fette linee poi trafverfali danno nel noftro Orinolo le 
dodici ore bs) del giorno , cioè tanto le Jèi prima del mezzo- 
dì, ( IJ 0 quanto le Jìei dopo bs) : coficcbè V ombra del gnomo- 
ne Jc e udendo di pajfo in pajfo per ciaf cuna di ej] e , ne<, 
toccar la linea feconda ( contando dalla parte di fopra iti 
gi'u) dinotava f ora prima dalla nqfcita del Sole-, la linea 
terza la feconda ora: la linea quarta /’ora terza: la linea 
quinta /’ ora quarta : la linea fetta f ora quinta : e la linea 
fettima /’ora fetta , o fia il mezzodì ^ v dopo del qua- 


fi 3) La dì ver fa maniera dì confiderarfi il giorno 
frejjo varie Nazioni è riferita da Varrone preffò 
ijrellio III. 2. Si veda anche Macróbìo Sat. I. 3. e Pli- 
nio II. 77. I Romani aveano il giorno Naturale dal 
nife ere al tramontar del Sole , il di cui oppofio tempo 
dal tramontar del Sole al nafeer nuovamente era la 
notte; e'I giorno Civile, che comprendea il giorno na- 
turale , e la notte . Cenforino de die Nat. cap. 23. 
Cominciava feconda V ufo Romano il giorno Civile 
dalla mezza notte , e terminava nella mezza notte 
feguen f e , e cojlava di ventiquattro ore , cioè : duabus 
dimidiatis no&ibus , & luce media : come f fpiega 
Paolo nella L. more Romano 8. de Fer. e Plutarco 
qu. Ro. LXXXIII. I Sacerdoti Romani vegli aufpi- 
cii , e nelle altre cofe fagre , e i Giureconfulti confi de- 
r avano il giorno Civile. Plinio II. 77. Gellio nel cit.l. 
e Paolo nella cit. L. 8. dove però fi vedano gl' In- 
terpetri . Nelle altre azioni 0 pubbliche , 0 private fi 
attendea il giorno naturale . Si veda il P ut e ano Re- 
liq. Conv. Pr. p. 252. To. XII. Th. A. R. 

(14) Gli antichi così Greci, come Romani ( anzi 
quafi tu* te le nazioni', fi veda il P. Z azzeri p. 83. 
e'I Calmet Dizz. bibl. v. Horae ) divi deano il gior- 
no naturale in dodici parti eguali , che comincia- 
vano dal nafeer del Sole , e terminavano col tra- 
montar del medefimo ; e in altrettante la notte. Cenfo- 
rino cap. 23. Si veda Pietro Viola de Vet. & No. 
Rom temp. rat p. 181. e fegg. Tom. Vili. Th. A. R. 
Or ficcarne è noto , che ne' foli equinozzii il giorno 
è uguale alla notte per tutta la terra ; e negli al- 
tri tempi fon divefi fecondo la dive fa difìanza de' 
luoghi dall’ Equatore : è chiaro , che fuppofta la 
divi fiore di ciafcun giorno in dodici parti eguali, 
le ore del giorno eran diverfe da quelle della not- 
te , e le ore di eia da quelle d’ inverno : onde pref- 
fo 1 La f ini fi trova hora hi Berna per dir una ora 
breve; Plauto Pfeud. A. V, Se. 12. e hora aefti- 
va per lunga ; Marziale XII. Ep. 1. v. 4. E quindi 
anche può darfi ragione del perchè differiffe il diritto di 
trar V acqua nelle ore diurne, 0 notturne; e nell'efià, 
0 nell' inverno. L. 2. de Aq. quo. & aeft. e L."io. 
guemad. Serv. amiti. §. 1. Ed è da notarfi , che i 


Giureconfulti confi derivano V eflà di fei mefi dall equi- 
nozzio di primavera all’ equinozzio di autunno ; e 
di altrettanti l' inverno . L. I . §. Aeftatem. de Aq. 
qu. & aeft. e L. 1. §. Aeftas . Neq. in fi. pubi. Tutta 
la cura dunque di chi fiacca gli Orologii era di far , 
che il giorno 0 equinozziale , 0 foìfiiziaìe , 0 di altro 
dato tempo fofj'e ferr.pre divifo in dodici parti eguali . 
Vi truvìo IX. 9. Gli Mflronomi confi der avana fempre 
il giorno divifo in ventiquattro parti eguali , come 
noi facciamo , che diceanfi horae aequi noéfciales . Si 
veda Plinio II. 97. e XVIII. 25. e ’l Lindebrogio , e 
gli altri da lui citati a Cenforino cap. 23. E quefie 
ore fi trovano notate ne' Calendarii antichi. 

(15) Quel che faceafi in ciafcuna delle dodici ore 
del giorno , è J 'piegato da Marziale IV. Ep. 8 . Le pri- 
me Jèi ore erano addette agli affari , le altre alla cura 
del corpo , e al ripofo . E' notijfimo il diftico dell' 
Antol. I. cap. 91. in cui fi dice , che le prime lei 
ore baflano alle fatiche : le feguenti debbono darfi alla 
cura idei corpo . Quindi le prime ore del giorno eran 
confi derat e , come la migliore , e la più importante 
parte del giorno . Virgilio Aen. IX. 15 6. 

Nunc adeo, quoninm melior pars aéta dici, 

Quod fupereft, laeti bene gettis corpora rebus. 

Procurate , viri . 

dove Servio: Melior i. e. major, & prima. E quin- 
di può anche darfi ragione di quel che dice il Giu- 
reconfulto Paolo nella L. 2. de U. S che le pri- 
me Jètte ore del giorno fon la parte maggiore del gior- 
no , non già le fette ultime: Cujufcumque diei major 
pars horarum eft feptem primarum diei , non fupre- 
marum. Love è chiaro , che il Giureconfulto fupponen - 
do divifo il giorno in dodici ore , e in confluenza il 
mezzogiorno nell' ora fefia , confiderà le fette prime per 
rapporto alle cinque rejlanti ; e le fette ultime per ri- 
guardo alle cinque prime . Infatti nella L 7. de Ufu- 
cap. il mezzodì è detto hora fexta diei , e la mezza 
notte hora lexta noòtis ; 1? così anche nella L. 1. de 
Manum. Si veda Pietro Viola nel cit. 1. e ’l Rami- 
res al cit. Ep. 8. di Marziale. 

(16) E noto , che gli antichi f oìean prender cibo 
tre volte il giorno all' alba , al mezzodì , e al ve - 

fero : 
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le rìfalendo su l'ombra , la linea fetta fegnam l' ora fet- 
tima ( o fia la prima dopo mezzogiorno) A) : la linea quin- 
ta la ottava ora : la linea quarta /’ ora nona : la linea ter- 
za /’ ora decima : la linea feconda /’ ora undecima : e la 
Tom.111. Pit. - e - i ulea 


fiero : che da* Greci eran detti api $oi> , deinvov , róp- 
STOv . Si veda Ateneo I 9. e V. 4. dove anche efa- 
mìna le diverfe opinioni , fe Omero faccia mangiare 
i fuoi Eroi due , tre , 0 quattro volte il giorno : e 
avverte , che all’ alba folean mangiar foltanto qualche 
pezzetto di pane intinto nel vino ; e perciò il cibo ma- 
ialino diceafi anche anpotTiafiòg : e a mezzo giorno an- 
che leggermente mangiavano , riferbandofi a mangiar 
pienamente al tramontar del Sole , 0 poco prima . Così 
parimente i Romani , i quali anche aveano tre cibi , e 
talvolta quattro , e cinque : Plutarco Vili. Symp. 6. 
Suetonio Vitell. cap. 13 Sì veda il Kippingio A. R. 

IV. 3. e gli altri da lui citati : Si veda anche il 
Lorenzi de Conviv. vet. cap. 5. e 6. e de Pr. & 
C. V. cap 5. Thef. A. G. To'. IX. Alef andrò G. D. 

V. 21. e ivi il Ti r a quello : Letifero a Rofìno V. 27. 
prefio i quali fi pofiòno vedere ancora i luoghi d' Ip- 
pocrate , di virinotele , di Galeno , e di Celfo , fé 
giovi il mangiar due volte al giorno ; e fe convenga 
più il mangiare a mezzo giorno , 0 la fera Per quel 
che riguarda il tempo della cena , eh' era V ordinario 
pranfo degli antichi , è certo , che da prima fu al tra- 
montar del Sole , cejfati i lavori della campagna , e le 
faccende della Città . Onde anche il velpro era detto 
fcùuTÒs . viriftofane Av. 1500. e ivi il Bifido . A 
quefio antico cojlume forfè ebbe riguardo Virgilio IV. 
A en. 77. dove finge le cene di Lidone con Enea la- 
tente die : fi veda ivi Servio . E quejlo fieffo co- 
fiume , il quale in Atene fi confervava fino a tempo 
di A. Gelilo , che dice XVII. 8. ad id diei , ubi 
jam vefperaverat : id enim eft tempus ( Athenis ) coe- 
nandi frequens : era anche da alcuno più rigido imi- 
tator degli antichi ritenuto prefio i Romani : dicendo 
Stazio IV. Si Iv. VI. 3. che fu invitato da Nonio Vin- 
dice a cena jam nioriente die . Anche Orazio I. Ep. 
V. 3. invita Torquato a cena fupremo Sole . Lei re- 
fio è certo , che a tempo di Cicerone la cena ordinaria- 
mente era all’ora nona : fi veda l' Ep. 26. lib. IX. 
e prefio Orazio I. Ep. VII. 71. è afiegnata la fi efia 
ora nona per la cena . E così fi usò anche dopo : Plinio 
III. Epift. I. fa ricader la cena verfo V ora deci- 
ma l’ inverno , e verfo la nona l’ eflà . Si veda an- 
che Seneca Epift. 123. Marziale IV. Ep. 8. dove il 
Raderò , e ’l Ramires: e Sparziano Adrian, cap. 22. 
dove Salmafio , e Cafaubono p. 86. Ma a poco a poco 
andò a cambiarfi tal cefi urne : onde Fefio fcrive : Cae- 
na apud antiquos dicebatur , quod nunc eft prandium: 
Vefpemam , quam nunc caenam appellamus : così an- 
che Nonio , e Ifidoro . A tempo di Aufonio , in 
Ephem. e di Sidonio II. Ep. 9. /’ ora del pranfo 
era verfo mezzo giorno : fi veda Bulengero de Conv. 
I- 23. Son note le difpute su i convivii tempeftivi , 
fe terminafiero colla notte , 0 fe , oltrepafiando il tra- 
montar del Sole , fi chi am afferò intempeftivi : tutti pe- 
ti) convengono , che cominciafiero più prefio degli al- 


tri . Si veda Lipfio XIV. Annal. Tac. Exc. A. Sal- 
mafio in Vopifco Fior. c. 6. Bulengero 1. c. I. 24. 
ed altri . Vi fu tra noi chi notò , che Salmafio Plin. 
Ex. p. 456 e 457. ofierva , che ficcome nelle Leggi 
delle XII Tavole la fuprema tempeftas era Sol oc- 
cafus il Sole tramontato , così dopo s’ intendea per fu- 
prema l’ ora nona . Quindi potrebbe combinarli il fu- 
premo Sole , di Orazio , il labente die di Virgilio , 
e 7 moriente di Stazio coll' ora nona , 0 poco dopo , 
eh' era il tempo ordinario delle cene in Roma . Po- 
trebbe anche dirfi , che i conviti foleano farfi 0 di 
giorno , 0 di notte : Orazio II. Sat. VII. 33. 

, jufferit ad se 

Maecenas ferum fub lumina prima venire 
Convivani . 

e lo fiefio Orazio II. Sat.. 8. 

Ut Nafidieni juvit te caena beati? 

Nani mihi conyivam quaerenti diefus here illic 
De medio potare die . • 

Or può fifpettarfi , che le cene di giorno, 0 fieno i con- 
viti tempeftivi , corrifpondeano al pranfo , le cene di 
notte , 0 fieno i conviti intempeftivi , corrifpondeano 
alla cena. E febbene l’uno, e l' altro convito chìama- 
vafi caena , perchè la cena era il tempo proprio di 
mangiar con gli amici lautamente dopo terminate le 
faccende della campagna , 0 della Città ; ad ogni mo- 
do Plauto Cift. A. I. Se. I. il. fa dire ad una me- 
retrice convitata da un' altra'. 

Ita in prandio nos lepide 3 atque nitide 
Aceepifti apud te : 

difiinguendo così il pranfo dalla cena . Servio sul cit. 
v. 77. di Virgilio Aen. IV. del labente die ferree: 
ad convivia retili it : quia in ufu non erant prandia. 
A tempi della Repubblica , e anche dopo ordinariamen- 
te in Roma fi mangiava una volta il giorno piena- 
mente , e ciò diceafi propriamente caena , ch’era all'ora 
nona, 0 più tardi. Vi erano però anche fiotto la Repub- 
bli ca perfine sfaccendate , e dedite al lujfo , che mangiava- 
no lautamente due volte il giorno a pranfo , e a cena : e 
qufio efiume divenne poi univerfale anche tra le per- 
fine ferie, come fi vede da Sidonio cit. Ep. IX. lib. II. 
dalla quale anche fi vede il cojlume di entrare nei b agivo 
dopo il pranfo per render fi atti alla cena: del qual efiu- 
me parla anche Giovenale , Clemente Alefiandrino , Gale- 
no : fi veda il Mercuriale A. G. I. io. Si veda Lemjlero 
Etr. Reg. IH. 92. dove dopo aver avvertito , che i To- 
fani mangiavano lautamente a pranfo , e a cena ; of- 
ferva , che lo fiefio s’ introdufil poi anche in Roma . 

(17) Si è già notato , che i Romani per quattro - 
centofejfimta anni non ebbero nè Orologi i , nè difiin- 
zione d’ore. Onde nelle leggi delle XII. Tavole non fi 
fa menzione fe non del mezzodì , e del nafeere , e del 
tramontar del Sole . Si veda Gelilo XVII. 2. e Cen~ 
forino nel cit. c. 23. benché Plinio VII. 60. dica , 
che neppure il mezzodì in quelle fi nominava. 
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PREFAZIONE, 
linea prima fora duodecima ^ % \in cui il Sole tramonta- 


(18) Ne! cit. 1. dì Malandrò ( fi veda la n. (9)) 
è invitato Cherofonte et; k’aotv oojòs'vdnoòo; ad una 
cena di dodici piedi , Eficbio , avendo forfè preferite 
lo fletto luogo dì Menandro , fcrive : SaSsxanoMg • 8 rag 
è'Asyot ÌTJ^ntTtmg sotygix , v gvixq’ àV&i yap ouvsti- 
fisno ètti àjmoy yi^siv, th s -oiysls ’ò/fo; SvSsvdnoòo; , 
d; vòlt ffpò; di pa; (paci : di dodici pkdi : così dico- 
no fottintendendo goi^sts , o GVtu; : poiché così 
convenivano di andar alla cena , quando la linea 
( o 1’ ombra ) era di dodici pedi ; come dicono 
per le ore al prefente . Polluce VI. feg. 44 ; generai - 
mente dice Tp GVta <T stsx/jmì pano ròv noci pòi/ tv; sm 
to' òslnm ÒÒ8 , V'/ wì qotyfiìo'j svx?.8v : dall ombra 
conofceano il tempo di andar alla cena , la quale 
ombra chiamavano anche soiysìov: E lo Scoli afte , di 
Ar diafane svx. v. 647. j piegando le parole isva7i8v 
GOtysìov , di cui fi ferve il Comico per dinotar l' or a 
della cena , dice : H' ts vài 8 onici qtccv fi Séxa ttoóuv. 
QsTiSi sitisi)/ , ots ylvsTou òps' : V ombra del Soie 
quando ha di dieci piedi ; vuol dunque diie , eh 
tardi . E V altro Scoliafie ivi fcrive : To' srafatco 
w?l3’/ts; sm àlxw , noci wTiéixsvoi yrapsGVfai/ovTo^ 
tvv evadi/ , vai 8 ree; oi [xès sftsvof rè; yJivQsnx; , ol 
ò’ damai/ S 7 it tx; sfidasi ; , 33 ’ Cnò TvpVGsa; èavf ai- 
ri a; , tfi vs ohi/ TS V'S t svilii pacò ai si; nera; (èpa; 
Ti polivi 1 : dove il Cafaubono ad Ateneo VI. io. emenda : 
éòsna TVpVGsee; Serti; STspx; , xQ’ VS &c. . Ma il Kuh- 
nio a Polluce VI. Segni. 44. n. 3 y.fenza tal correzio- 
ne , ch'egli chiama eccedente , crede che bqfti leggere 
CnoTiSinófisvot' e traduce così: Anticamente gl invi- 
tanti, e gl’invitati a cena oflervavano V ombra; e 
così quelli afpettavano gl’ invitati, e quefìi anda- 
vano a mangiare , nè andavan tardi , ftante quell of- 
fervazione , per cui potea conofcerfi a quante ore 
foffe avanzata l’ombra. Ed Eficbio più chiaramente: 
smxTioò; ovid . r cì; noci mre/ArpHi/ tx; mix; , s% 
rx; o'px; èyimvov . L’ ombra di fette piedi : Co’ 
piedi mi furavano le ombre , da cui conofcevano le 
ore . A tutto ciò aggiunge Salmafio Ex. Piin. p. 435. 
quel , che dice Teodoro nell’ Epiftola a Teofilo^ : èst gs 
rciyafii/ g'v f/.sidcdxi rd; (èpa; [iSTpd/rx T/\'J saurd Gni- 
di/ T ci; ibi 01; TCOGÌi/ 61 / TU [JLST 0 lTl 9 s!/ 0 U SM 7 TXp' SM 71 ó- 
Sct-, sd; Td TÓ 7 I 8 svOa sreys ròjvpcv tyi; vsQaTyg 
ad si/ ròj UxgQxì gs òpQòv \xtxvtvgxv 3 td tv; anta; ; 
bifogna dunque , che per dinotar le ore , tu mi- 
furì 1’ ombra tua co’ tuoi piedi , mettendo un piede 
dopo l’ altro , fino al luogo , in cui giunge 1’ eftre- 
mita della tua tetta moftrata dall’ ombra tua , frau- 
do diritto . Quindi Salmafio deduce , che gli antichi 
prima dell ’ invenzione degli Orologii per conofcere non 
già efattamente le ore , ma all'ingroffo , quanto il Sole fi 
era avanzato verfo Mezzogiorno , o declinato verfo 
Occidente , ufavano di mifurar l' ombra del proprio 
corpo ciafcuno co’ proprii piedi , e che così fi han da 
Jpiegare gli antichi autori greci , che difegnano il tem- 
po co pi e di d’ombra ‘.che quefta maniera fi f effe ritenuta, 
anche dopo trovalo l' Orologio , da’ ruftici : e che po- 
tea anche ridurfi alle regole della Gnomonica con fup- 
porre un gnomone uguale alia fi atura dell’ uomo ; poten- 
dofi in tal maniera fpiegar anche le ombre date da 
Palladio per ciafcun mefe . E poffa poi ad impugnare Sca- 


lìgero, il quale a Manilio p. 229. /piega la cena do- 
dici piedi di Menandro , per la cena convenuta Jarju 
all’ ora. duodecima, quando /'ombra è alla inea u^ 
decima ; e la difficoltà maggiore , ch’egli oppone, e, 
che andando con tal proporzione , l’ora undecima cor- 
ri fionderà all' ombra di undici piedi , la decima . 
dieci piedi, la fefta a fei , la prima ad un piede. 
la qual cofa è affurda . Ma ficcarne non tutto quel, 
che dice Salmafio , può foftenerfi ; cosi non tutto par , 
che fia fiato con ugual ragione impegnato da Telarlo 
nel cit. lib. VII. ad Uranolog. Sembra veramente 
che V opinione di Scaligero d’ intender per ore le om- 
bre di tanti piedi ne’ Comici antichi , è intiera- 
mente uniforme alle fpiegazioni degli Scoli qfh , e de 
Grammatici antichi . Efprefamente lo dice Polluce 1 . 
72. òfx èè , vai Vfj.tòpiov , cv[j.s~oi /, àffM svampo; ,jn/ojvx- 
Psto 7rxpx t oi; 7ìxAxió7; • vai aitò ovia; os soV^ìtc , 
oiov ,3sva7t8; v evia, vai svòsvJat'i;; L’ora, e la mezz 
ora era detta dagli antichi gv[/s1ov , come ufa me- 
nandro : e dall ’ ombra fi dinotava, così, 1 ombra oi 
dieci piedi, o di undici piedi. E in tal maniera può 
darfi ragione di quel , che dice Eubulo prejjo Ateneo , 
che nomina per la cena /'ombra di venti piedi sivogi 
7to3xiv <;oiys 7 ov : la qual cofa non filo fi oppone a Me- 
nandro , che dà V ombra di dodici piedi per la cena , e 
ad Arìfiofane , che la fifa all’ ombra decima ; ma fi 
oppone ancora al numero delle ore , che non erano più 
di dodici , come fi è già notato di f opra . Onde Ca- 
faubono ad Ateneo VI. io. per dar ragione di tal di- 
vario crede , che non vi era fiabilita , ma ciafcuno a 
fuo arbitrio dava a ’ convitati V era pel convito . Ma 
più femplice è il dire , che l' ombra di venti piedi 
dì Eubulo s’intenda di mezz’ora, e così combini coll ’ 
ora decima di Menandro ; giacché dice Polluce : (èpa, 
vai viuùqiov (òi/opLXÙTO GVfasioi/ : l’ora, e la mezz ’ 
ora chiamavafi GVfasioif . In tal maniera fembra , che 
poffa intender fi , che i conviti folean farfi verfo le un- 
dici , 0 poco prima , e le cene ordinarie alle dod.ci ; e 
perciò riefee più graziofo il fatto di Cherofonte , al 
quale ajfegnata V ora più tarda , in cui folejfe farfi il 
convito , fi pr e fintò di buon mattino , /cambiando V ora 
dodicefima della notte con quella del giorno . Nè la dif- 
ficoltà di Salmafio ha più luogo contro Scaligero di 
quel, che lo abbia contro lui fieffi : poiché fi fotta la 
filatura dell’ uomo per gnomome , /’ ombra avanza , 0 di- 
minuifice , fecondo che il Sole fi accofia , 0 fi allontana 
dal mezzogiorno , dovrà fempre darfi ragione del c me 
fi /appi a la prima, 0 la feconda ora . nel fuo fifiema.Or 
quefio farà faci Ufi mo , fi fi avverta , cerne è in tutti 
gli Croi agii a Sole , la corrifpondenza tra le prime fei 
ore colle fei ultime , dimodoché la prima corrifponda 
alla undecima , la feconda alla decima , e c sì di 
mano in mano . E' vero , che /’ accorciamento delle 
ombre non fiegue , nella divifione in dodici partì uguali 
dell’ arco diurno , quefia ferie naturale ; ma a ciò fi 
rifonde , che da principio /’ ofièrvazione dell’ ombra del 
proprio corpo , 0 di altra cofa , su cui fi face a , non 
era per le ore , ma all' ingrojfi per uno fpazio di tem- 
po corrifpmdente a quella mifura . Trovati poi gli Oro- 
logii , e diftribuite le ore , refiò nel volgo la fiejfi an- 
tica maniera di dire per defignar le ore per piedi di 

ombre ; 
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va . Ora per far ufo di quefto Orinolo , comi e n prima fo- 
fpe rider lo pel fio anello ,/iccbè dal proprio pefo refi 'oert leal- 
mente equilibrato \ e quindi rivolgere al Sole non già la 
faccia dell'Orologio , ma il fianco fo/o , ove forge il gnomone-, 
con difporlo in modo , che f ombra di quejfo vada a incon- 
trare il luogo del Sole nell ’ E clittìca indicato dalle linee 
verticali : poiché allora P ombra fteffa mofirerà fora , che fi 
cerca , sulle linee orarie . Ma come alla coda del pre- 
feiutto , la putita della quale , come fi è accennalo , fiacca 
le veci del gnomone , manca un pezzetto •, per reftituir- 
velo , e indagare nel tempo ftejjo il punto determinator 
dell" ombra , fi é tenuto quefto metodo . Effendo nolo, che 
ne 1 foli tempi degli equinozzii le ore degli antichi con- 
vengono colle noftre , fi feelfe il dì venti di Mar- 
zo , o fia il giorno dell ’ equìnozzio di primavera , per 
far P ofi'ervazionc ed effendofe tentando fupplita con 
cera la porzione mancante della coda , fi prolungò fino al 

piano 


ombre: nè noi infatti abbiamo altri , che fpieghino le 
ore per tali piedi , fe non Comici , ( o qualche greco 
ppfteriore, che P ha imitati per affettazione ) , che rite- 
neano V efprefìoni popolari . Con quefte riflef ioni potreb- 
be foftenerfi il fentimento di Scaligero con gli JlejJi 
principii del Salmafio ; e combinarlo con quel , che 
ne dicono i Grammatici greci , che tanto è 1’ ombra , 
o la linea di dieci piedi , o di undici , o di dodi- 
ci ; quanto /'ora decima , undecima , duodecima. 
S.e poi fi voglia feguire il penfiero del P. Petavio 1. c. 
cap. 8. che i piedi , di cui parlano i Comici greci , 
fien corrifpondenti alle vere ombre de' riflettivi gno- 
moni negli orologii ; potrebbe egli effer convinto cogli 
fteffi fuoi calcoli , che a torto accufa il Salmafio , il 
quale ha fuppojlo il gnomone uguale alla Jlatura dell ‘ 
uomo . E' troppo noto , come fi è accennato di fopra , 
che gli antichi aveano le cene ordinarie , e quefte vo- 
gliam fupporre col P. Petavio , che foffiro in Atene al 
tramontar del Sole , o all' ora duodecima , o poco pri- 
ma ; e che aveano anche le tempcjlive prima dell' ora 
folita : infatti Ariftojane ci parla dell' ombra di dieci 
piedi , e Menandro di quella di dodici piedi : ficchè 
dee crederfi la cena di Ariftofime più anticipata dell' 
altra ; nè V oys dello Scoliqfte importa precifamente il 
tramontar del Sole , ma un * ora tarda , come è certa- 
men L e la quarta dopo mezzo giorno , Rifatto dunque 
co’ dati me defi mi del P. Petavio il calcolo per V ele- 
vazione del polo in Atene di gradi 37. pel giorno 


Jleffo del Solftizio d' eflà , che da lui fi determina d* 
ore 14. 45'. e per confeguenza ciafcun’ ora diurna in 
quel dì di 73'. 4^"; pofto il gnomone di piedi 6 . cor - 
rifpondente all’ ordinaria jlatura umana ; fi trova nell * 
ora X. la lunghezza dell' ombra di piedi 12. e nell'ora 
IX. e 52'. min. la lunghezza di piedi io. eh’ è quella 
appunto , che fuppone il Comico , e che fpiega lo Sco- 
li ajle . Decide ancora il P. Petavio co’ fuoi calcoli , ef- 
fere infufiflenti l’ ombre di Palladio . Ma forfè non fi 
dirà così , fe , oltre agli errori , che faci lift. 'imamente 
han potuto commettere i Copifti nel traferivere i nu- 
meri Romani di quelle ombre ( ficcome è chiaro lo 
fcambio dell’ XI, nel IX. per V ombra maftima del Sol- 
ftizio d’ inverno , che in Palladio fi legge di IX. e 
in Beda Tom. I. p. 463. troviamo efprejjdmsnte di 
XI. come altresì l' ombra minima del Solftizio d' efta 
di II. in Palladio , e di I. in Beda ) fi rifletterà, 
che le determinazioni di tali ombre Jòno preffo a poco , 
e all' ingr offa ; deducendofi dalla mi fura troppo grojfolana 
de’ proprii piedi , fenza punto tener conto delle piccole 
differenze , e frazioni delle mifure de’ piedi fteffi . Ora 
con dati così grofsolani , e incerti voler dedurre d/mo- 
Jlrazioni concludenti , e geometriche , è un impegno , che 
non è degno del criterio del P. Petavio . Oltre a che 
fe l’ombra maftima del fofftizio d’ inverno crefca d’ un 
poco oltre i piedi XI. e l’ombra minima dell’altro fol- 
Jlizio fa un poco minore di due piedi , fvanifcono tut- 
te le difficoltà , e i calcoli vanno bene . 


XVI PREFAZIONE. 

■piano della prima linea oraria , fi dfpofe in maniera 
r efiremità della fi impunta , che /correndo V ombra Jua 
Julia quarta linea verticale , o fia parallelo dell equino z- 
zio , sfattamente andafife a dinotare l ora prima del gior- 
no , computandola dallo fputitar del Sole sull' orizzonte-, e 
con maraviglia fi offervò , che fedelmente Jeguitò a nota- 
re con efattezza tutte le altre undici ore del gior- 
no -, a r ferva delle Jole ore feconda , e decima , che fono 
rapprefientate dalla terza linea trafverfale , con un divario, 
che non e put di due in tre minuti -, e può nafcere 
da qualche alterazione , che ha potuto /offrire in quella 
parte la fuperficie dell Orinolo . Con quejfo gnomone dun- 
que ,/uppofio che fila il vero , e il quale Jìa alla quarta li- 
nea verticale , che rapprefenta la quantità dell' ombra equi- 
noziale , come 881. a 1000. ^ fi pcfsò quindi a calcolare 
l'elevazione del polo , che fi trovo di gradi 41. 39. 45 ^°’ > - 
fila efifiendo quefia elevazione di polo maggiore di quella di 
Napoli ,ch"e di gr. 40. 50. 15 (21i e per confieguenza anche 
di quella di Ercolano -, ed all' incontro poco minore di quel- 
la di Roma , che e di gr. 41. 54, e fecondo Tolomeo (22 ì di 
gr. 41 . 40 •, è ver fintile , che fia fiato fatto il nofiro Orino- 
lo 


(19) La mi fura e proporzione che fi ojferva nell' 
triuolo così défilé fette linee verticali , come del gno- 
mone fupplito , è la feguente . Suppojla l’ombra equino- 
ziale divifa in 1000 parti eguali , il gnomone, 0 fia 
la difianza dell’ efiremità della coda del prefciutto dal- 
la detta ombra, ne ba 881 , l’ombra del SoljUzio del 
Cancro ne ba 1 68 6, del Capricorno 687, quella de’ Ge- 
melli , e del Leone 1543 , l' altra di Toro , e di 
Vergine 1244 , dello Scorpione, e de' Pelei 804 , e 
finalmente la linea di Sagittario , e d’Aquario 691. 

(20) Come 1000 ombra equinozziale data a 881 
difianza dalla punta del gnomone , così il feno totale 
tt 88100 tangente di 41°. 22'. 48" difianza appa- 
rente dal vertice del lembo fuperiore del Sole , a cui 
aggiunto il femidiametro Solare nell' Equinozio di pri- 
mavera di ió. 5' , e inoltre la rifrazione fecondo il 
Signor de la Caille meno la parapalle , cioè 52'', fi ha 
nella fomma di 41 . 39". 45" la difianza vera dell’ 
Equatore dal vertice , 0 fia V altezza del polo . E per 
verificare col calcolo la giufia quantità e pofizione del 
gnomone , paragonando per quefia altezza di polo le tan- 
genti delle dfianze dal vertice dello fiejjò lembo borea- 


le del Sole con ciafcuna delle fei altre linee verticali 
date , come ombre del Sole negli altri fegni del Z odia - 
co ; da tutti quefii rapporti , e calcoli replicati femp'-e 
l’ efiremità del gnomone rifultò quafi nell’ fiefiò punto . 
La fola prima linea del Cancro, e la feconda, che ap- 
partiene a’ Gemelli , ? al Leone , danno al gnomone 
un' efierfione maggiore di quel che gli conviene. Poiché 
il dorfio del prefciutto effendo fitto al naturale , non è 
una fuperficie piana , ma ba delle ineguaglianze , e cur- 
vature con un fenjibile rialto verfo la fiettima linea 
oraria, 0 fia la meridiana tra mezzo le dette due li- 
nee di Cancro , e Leone ; le quali però dovettero dal- 
V autore dell' Orologio allungarfi poco più del dove- 
re , afinché l’ ombra in quella parte potefie nel mezzo- 
dì giugnere a toccare la meridiana : ficcarne realmente 
fi offèrvò ne * mefi di Maggio, Giugno, e Luglio , che 
tanto nel falire il Sole pel fegno de’ Gemelli , quanto 
nello fendere pel Cancro, e Leon Q, l'ombra arrivava 
così bene alla linea dell ’ ora fella nel mezzodì , come 
a quelle delle altre ore ne' loro veri tempi . 

(21) Al Collegio Reale delle Scuole Pie. 

(22) Geogr. Ili, 1. 
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lo pel polo di Roma , clS era allora il piu conqfciuto . 
'Tromndofi dunque /’ orologio in tutti gli efami fatti- 
ne e colle offeroazioni immediate , e coi calcoli , lace- 
rato dal Juo autore con accortezza grande \ fi perno 
di tentare colle linee , eh' effo porla , un altra ri- 
cerca molto pili dilicata , cioè di declutne l o licjui 
tà deW Eclittica pel tempo , in cui fu fabricato , ri- 
cavandola immediatamente dalla proporzione delle om- 
bre , che rei fi affermilo -, e fi trovò di ^ 23°. 46. 
30 . . Quale paragonata coll' angolo df 23 0 . 28. io , 

che offerciamo prefentemente formarfi dall ' Eclittica colf 
Equatore , fi feorge effer diminuita la detta obliquità 
dal tempo , in cui fu fatto f orologio , fino alt anno cor- 
rente di 18 . 12. . Onde fecondo il calcolo , e l cfj cr- 

eazioni del Cav . de Louville diminuendofi C inclinazione 
deir Eclittica di 21'. in 2000. anni , t epoca del nojtro 
orologio verrebbe a ricadere verfo l anno 28. di rij 0 . 


(23) Nòvi dee recare maraviglia , che l Orologio 

benché lavorato per una latitudine diverfa dalla no- 
fira, ciò non orante ci dia le ore così ben corrifponden- 
ti , come fe fujfè fiato fatto pel nofiro polo . Poiché dee 
rifìetterfi per una parte, che la latitudine di 41 39 - 

4.- " dedotta, come fi è veduto , immediatamente dalla 
cojlruzione dell' Orologio , non differifee dalla latitudi- 
ne di Napoli, che di 49'. 30"; * dee per V altra con- 
fi derarfi , che effóndo V ifir omento affai piccolo , riefee 
in sì poca diverfità di polo poco fenfibils la piccio- 
lilfima diverfità dell ’ ombre , e per confeguenza delle 
ore ; non effóndo la differenza degli archi femidiurni , 
pofia la detta differenza di latitudini, che 1 fi in circa. 

(24) Non pofendofi far ufo in quefia fottiliffima ri- 
cerca della linea del Solflizio di Cancro per la ragio- 
ne addotta nella nota (20) , fi feelfero le linee di A- 
liete , 0 fia di Bilancia , e di Capricorno, i punti 
eilremi delle quali due linee fono nell' ifiefiò piano . E 
poiché fi era trovata , come nella detta nota (20), la 
diflanza vera dell' Equatore dal vertice , fi calcolo la. 
diflanza vera dall' i defili vertice del punto Solfliziale di 
Capricorno , facendoci nell’ ifiefia maniera , come 687 


ombra data del Solflizio di Capricorno a 1482 di* 
fianza della punta del gnomone dalla fi effa ombra h co - 
sì il feno totale a 215720 tangente dr 65°. 7 • 45 
diflanza apparente dal vertice del lembo Settentrionale 
del Sole nel Solflizio d’ inverno , che accrefciuta del 
femidiametro del Sole di 16. 18 , e della rifrazione 
fecondo il detto Signor de la (Calile meno la parallal- 
fe, cioè di 2'. 12 , dà nella forniva di 65°. 26 . 15 
la diflanza vera dal vertice del centro Soiare nel pie - 
to del Solflizio di Capricorno . B paragonando ^ quefia 
diflanza coll * altra di fopra trovata . di 41 • 39 ■ 45 
dell' Equatore dall' ifieffo punto verticale , la. differenza 
di 23“. 46'. 30" dà l' angolo dell' Eclittica coll E- 

quatwre ^ fa offerVazionè è tanto più 

notabile per la mutabilità dell'Eclittica, quanto è più 
femplice : poiché è da credere , che l' autore di quefio 
preziofo , ed erudito monumentò, il quale in tutte le 
fue parti fi trova efattifiìmo , dopo avere attentamente 
ofiórvate le proporzioni dell'ombra al gnomone ,fenza 
punto alterarle in menoma parte , le fe gnaffe tali quali 
nel fuo Orologio . 


Tom .III. Pit. 
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TAVOLA I.‘” 
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RAPPRESENTATO in quella pittura, 
di buon colorito , febbene in qualche pic- 
cola parte perduto alquanto , apollo che 
tien la lira appoggiata a un ''ara \ e tutte 
le altre divife , che l’accompagnano , a quel 
Dio chiaramente appartengono Ha egli 
circondata la tefta da un rilucente nitri- 
e cinta di una corona di verde alloro W la bionda e 
Tom.HI.Pit. A lu?iga 





(1) Afe*/ Calai. Rum. CCCCXLI. 

(2) Fu trovata negli fcavi di Portici . Quefla 
■pittura , avrebbe dovuto occupare un luogo del Tomo 
Secondo , ove un altro Apollo è fituato : ed avrebbe 
dovuto parimente la pittura della Tavola feguente 
accoppiarfi agli altri Bacchi , che fono nello JleJjo To- 
mo Secondo . 'Ma ejfendo quelle due pitture Compagne , 
non fi è creduto proprio dif unirle , come avrebbe do- 
vuto farfi per fituark in quel Tomo : dove V Apollo 
fa ma ferie colle Mufe , e i Bacchi ne fanno un'altra 
colle Arianne , e con tutto ciò , che appartiene a ’ riti 
Bacchici . Oltraciò i difegni , e le incifioni non pojfo- 
no fempre andar del pari colla ) lampa . Rè pofendofi 
finalmente in una copia di pitture così grande , e che 
ogni giorno è accrefciuta da nuovi ritrovamenti , of- 
fe rvar e un ordine efatto nel pubblicarle ; perciò da noi 
fi è Jlabilito il metodo , come fin da principio fi dijfe. 


dì dare in ciafcun Tomo parte dì tutti i diverfi ge- 
neri di pitture , andando così feompartendo quelle , che 
fono già nel Mufeo , e avendo fempre gli occhi agli 
fcavi , i quali fono aperti , e producono cc^ìt imamen- 
te pitture d‘ ogni forta , e di deità , e di favole , e di 
efercizii diverfi , e di profpettive » e di frutta , e di 
altre cofe . 

(3) Si veda la Tav. X. n. (3) p. 61. e 6 2. del 
IL Tomo di quefle Pitture . 

(4) Si veda il cit. To.II. Tav. I. n. (io) p- 3 pi 0- 
doro I. 17. chiama Apollo sùpsTqj r 3 (Purè rqs Mtyyg 
inventore dell’ alloro ; e Rie andrò Alexiph. v. 200. 
dice , che il primo , che fi coronò di lauro , fu Apollo. 
Bel rello Ovidio dà la corona di fiondi ad Apollo an- 
che prima della trasformazione di Bafne in alloro : 
Met. I. v. 450. e feg. 

Nondum laurus erat : longoque decentia crine 

Tempora 






TAVOLAI. 

lunga chioma , che gli ricade divifa e ondeggiando 
sugli omeri (ri . E’ tutto nudo , covrendogi co- 
tanto parte del finifiro braccio una clamide paonazza > 
che affibbiata sulla deftra Spalla (8) gli pende al di dietro. 
Tien la fmìftra fìiciuo appoggiata sul venti c 9 e ^ tru^ 
eh 1 è tinta a color rojfo e nella deftra, che appoggia 

ancora al curvo braccio della lira fìeffa- , ha il plet- 

tro ( I2 1 : e par che fia in atto di riputar dal tuono v 3 » 

o di 


Tempora cingebat de qualibet arbore Phoebus. 
"Ed era proprio de' Poeti il coronarjì non follmente di 
alloro , ma di ellera anche, o di mirto , perchè facri 
ad Apollo egualmente , e a Bacco , e a Venere . Del- 
1 ‘ edera fi veda la n. (4) Tav. IX. Tom. II. del 
mirto Ovidio I. Amor. El. I. 29. 

Cingere litorea Avventi a tempora myrto , 

Mafia, per undenos emoduianda pedes . 

(5) Si veda la 11. (9) p. 106. Tav. XVII. del eie. 
To. II. e fi veda anche la n. feg. 

(6) Apuleio Florid. I. Apollo Se intonfius , & ge- 
nis gratus , & corpore glabellus : e poco dopo : crines 
ejus praemulfis antiis , promulfìs caproneis anteven - 
duli , & propendali , corpus totum gratilìimum , mem- 
bra nitida . Qua fi fiempre così fi trova rapprefientato 
e fipejfio fienza nè pur la clamide . Si veda Montfau- 
con To.I. P. I. Li. IH. c. 3. §. 6 . 

(7) Filojlrato il giovane Imag. XIV. così deferi- 
ve Giacinto : rd /asV ocpisspoc voi aóipocTi diano pfiòpq 
yfocvi'St vjxì.v 7 :tw. covrendo la fìniftra parte del cor- 
po con una clamidetta di marina porpora . Sembra , 
che abbia voluto Filojlrato fipiegare il colore jlejfo del 
giacinto , eh’ è di un ceruleo rcjj'agno . Infatti Ovidio 
Mct. X. 213. dà al giacinto purpureum colorem ; e 
Luciano dice, che i giacinti fi accofitano al color del- 
la porpora : vr/LAoip to' kx? 10V disvio cuoia, noptflópov- , 
T ss : e Omero dà all' onda del mar fluttuante il color 
di porpora: e Cicerone: Quid? mare nonne caeruleum 
eft, aut ejus unda, quum eft pulfa remis, purpura- 
feit? Si veda il Teforo di Stefano To. III. p. 491. 
in 7:cp(jùpce . Plinio IX. 39. nomina efprejfamente la 
porpora violacea , dicendo: Nepos Cornelius , qui di- 
vi Augufti principatu obiit : Me, iiiqiiit, juvené pur- 
pura violacea vigebat. Potrebbe dunque fupporfi , che 
il neflro pittore avejfe data ad Apollo la vejle di tal 
colore in memoria del giovane Giacinto . Si veda la 
nota (16). 

(8) Nella nota precedente fi è veduto , che così 
anche Giacinto portava la clamide , che gli covriva 
parte del finifiro lato ; e così fpeffiffimo s ’ incontra 
Apollo, ed era la maniera più propria per aver libe- 
ro il dejlro braccio : benché tal volta fi veda Apol- 
lo colla clamide affibbiata sull' omero finifiro : Mrffei 
Racc. di Stat. Tav. II. Si veda Spanernio a Callima- 
co H. in A poli. v. 32. p. 63. e a' Cefari di Giulia- 
no Pr. p. 123. a 12 6. 

(9) Si veda il To. IL delle nofire Pitture Tav. V. 


n. (6) p. 29. Si veda anche l'Oleario a Filojlrato I. 
Im. X. n. io. e n. 13. dove fi fpiegano le varie 

parti della lira . < ’ 

(10) Anche la lira, che tiene in mano l Achille 
della Tav. Vili, del I. Torno è di color reffo . Filo- 
jlrato nella cit. Im. X. dèi lib: I. dove deferive la li- 
ra d’Anfione , dice , che tutti i legni, di cui la lira 
ha bifogno , eran di bollo . Ma non tutta la lira, dì 
cui parla Filojlrato , era di bojfo ; ejfendo le braccia 
fatte di corna , e la teftuggine al naturale : quella al- 
l' incontro qui dipinta è tutta di legno ; nè può dirfi di 
bojfo , ojfervandovifi delle fcabrofità . Potrebbe fupporfi 
di Laudalo ( legno conofciuto dagli antichi : fi veda 
Salmafio Exerc. Plin. p. 726. E. ) : ma fembra anche 
di legno più rozzo , e piu afpro . Teof-ajlo lib. V. di- 
ce , che le traverfe delle lire , e de' falterii folean farfi 
di elee. Sia dunque di quejlo , 0 d'altro legno ; par , 
che fi poffa concbiudere , che foleanfi tingere di color 
rojfo le cetre : come per altro è noto , che i Citaredi 
portavano la clamide di color rojfo : Ovidio parlando 
di Arione Faft II. 

Induerat Tyrio bis tinótam murice pallam. 
e l' Autore de' libri ad Herenn. lib. IV. Citharoedu» 
cum chlamyde purpurea : ejfendo noto parimente , che 
la porpora di Tiro era rojfa: Ovidio Art. III. 170. 

Nec quae bis Tyrio murice lana rubet . 
e Servio Aen. III. oppone il color di porpora al color 
turchino : Cato aìt depofita vefte purpurea feminas 
ufas caerulea , quum lugerent . Si veda anche Pli- 
nio IX. 39. 

(11) Da principio le due braccia della lira furono 
due corna : fi veda Filojlrato nella cit. Im. X. Do- 
po , febben fatte di altra materia , ritennero nondime- 
no quella forma , e' l nome ancora ; onde furon dette 
non folamente mima , e dyLovsg , ma Kspxrx ancora „ 
Si veda il Bulengero de Theat. IL 39. 

(12) _ P plettro da principio fu un piede , 0 un'un- 
ghia di capra , di cui ritenne dopo la figura . Pollu- 
ce IV. 60. xtyw Ss yyjtot , toc nDimpot, . 

C 1 3 ) Lo Spanernio a Callimaco H. in A poli. v. 3 
p. 65. dando ragione del perchè fi veda fp-Jfo sulle me- 
daglie , e in altri antichi monumenti Apollo appog- 
giato a una colonna , 0 ad un' ara , su cui pofa la ti- 
ra; ricorda quel che fi legge in Apollonio II. v.920. 
e _ egg. fé gli Argonauti alzarono un'ara ad Apollo 
vicino al fipolcro di Stendo , sulla quale Orfeo deli- 
co allo JleJjo Dio la fua lira , onde quel luogo fu det- 
to 


o di meditare il canto (l4) . Sull 1 ara fi vede un panno 
bianco (lS) . 

Al di fotto nel mezzo dell'ornato , che termina il qua- 
dro fuperiore , fi vede in gran parte mancante una tefta 
di un Giovanetto ^ l6 ) con chioma inanellata , e nera fl7J , 


io lira: dove notano gli Scoliajli , che altri vogliono , 
che fojfe fiata una colonna , e non un' ara . Accenna 
quello fatto brevemente anche Valerio Fiacco V. ioi. 
e feg. dove fi vedano i Comentatori . Avverte anco- 
ra lo flefio Spanetmo allo fiefio propofito quel che 
narra Paufania I. 4 2 • di Apollo , che poso la fua 
lira fopra una pietra per ajutare Alcatoo a fabbricar 
le mura di Megara . L' atto certamente dell' Apollo 
qui dipinto è di uno » che o r ipofa , o medita quel che 
ba da dire. Prò per altro anche di rfi , che fi a inatto 
di affi fiere a' ficrifizii , e di afcoltar le preghiere. 
Si veda la nota (io) della Tav. feg. 

(14I Orazio II. Sat. III. 9. 

Atqui vultus erat multa & praeclara minantis. 

(15) Virgilio Ecl. Vili. 64. 

. . . molli cinge haec altaria vitta . 

Si veda anche Teocrito Idyl. IL v. 2. e 'l dottifiimo 
Cafaubono Le&. Theocr. cap. 3. dove illufira quel 
luogo di Teocrito , e ’l c fiume de' Romani di cinger di 
vitte 1 ' ara , quando doveano far facrificio . Del reflo 
in molte pitture del Secondo Tomo abbiam vedute 
are coverte da fimili panni . Servio Aen. I. v. 70 5. 
dice , che ne' facrificii aveano ufo anche mantilia : e 
quelli differivano dalle mappae , perchè le prime fer- 
vivano per covrir la menfa , le feconde per pulir Iema- 
li , e la bocca , come fcrive V ofiìo Etym. v. Mantile: 
e lo prova con queflo difiico di Marziale XII. Ep. 39. 
Attillerai mappam nemo , dum furta timentur ; 


Mantile e menfa furripit Hermogenes . 

E' dunque verifimile , che l'ara , 0 la menfa facra , 
dove riporfi dovea cofi facra 0 appartenente a' facri - 
fidi , fi covrifie anche con una tovaglia . 

(16) Si volle , che quefio Giovanetto fojfe Giacin- 
to. E' nota la favola di Giacinto amato da Apol- 
lo , e dal medefimo uccifo col difco a cafo , mentre glie- 
ne infegnava il giuoco .Si vela Ovidio Met.X. v. 160. 
e fegg. e Filfirato il Giovane Imag. XIV. Oltre 
al rapporto grande , che ba Giacinto con Apollo , lo 
che avvalora la congettura di molto che fojfe egli qui 
efpreffo , è fimile anche il volto qui dip’nto con quello , 
che fi vede nelle gemme preff) /’ Agoflini Gemme An- 
tic. To. I. T. 58. e prefio il Gromvio To. I. Th, 
A. G. Zz. e nel Mufeo Òdefcalchi To. I. Tav. V.E fe 
la pittura non fop mancante appunto in quella parte , 
fi vedrebbe forfè anche cinta la tejla di diadema » co- 
me nelle gemme fi vede . 

(17) Orazio I. Ode XXXII. 12. 

Et Lycum nigris oculis , nigroque 

Crine decorum. 

E nell' Arte v. 37. 

Spe&andum nigris oculis , nigroque c apillo . 
Anche Anacreonte Ode XXIX. e XXX. da alla fua 
donna , e al fuo Badilo [xsTixirotc, v pi yetg , e (xs?Muxg 
xófjuxg , e ixsÀuiu o/jL/xa nere chiome, e nero occhio: 
fi veda in quei luoghi Barnefio . 
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OMPAGNA alla precedente è quefta 
pittura , e ritrovata nel luogo Beffo 
benché alquanto men conlèrvata in qual- 
che parte . Ugualmente gentile n’ è il 
colorito , propria la molTa , ed editto il 
dilegno , nè men chiara n 1 2 3 4 è l’ intelligen- 
za : rapprefentandoci Bacco apertamente 
non folo il giovanile , e grazio/o afpetto ^ , e la lujtga 
e inanellata chioma , e la corona d 1 ellera ^ , che a 
Tom.III. Pit. B doppio 



(1) Nel Calai N. CCCCL. 

(2) Negli /cavi di Portici da una farete della 
Jletfa Jlanza , donde fu tolto V Apollo della Tavola 
precedente . 

(3) T)a Eurifide Bacch. v. 23 6. è detto 
Oìvlnag omois ydpiaag A’QpoSir/is syjnv . 

Che ha negli occhi le nere grazie di Venere : 
cioè , che ha gli occhi neri , come gli hanno le Gra - 
zie : benché il Barnes legga oìvuitòg ben colorito . Si 
veda il To. II. Tav. XVIII. n. (14) p. 116. 

(4) Lo JleJfo Eurifide Bacch. v. 455. e feg. dice 
di Bacco : 

ts yoìg aa r avocò g ...» 

TfW nxp cìuTqv x?yu/jJyog , nòdx TOdceg i 
lunga è la tua chioma , fparla intorno alle guance , 


e piena di vaghezza. E Tibullo I. El. IV. 33, 

Solis aeterna eft Phoebó , Bacchoque juventa, 
Nam decet intonfus crinis utrumque Deuni . 

(5) Noti fimo fegno di Bacco è quejla pianta . Si 
Veda Filojlrato I. Im. XV. e Calligrafo Stat. VII. 
P anfani a I. 31. dice , che in jtcarnc vicino jitene jl 
adorava Bacco Edera > perchè in quel luogo la prima 
volta Jì vide /‘edera : K ai K/cvdo tòv avro'v Ssòj ( A ió- 
uuffoi > ) • 700 xtaaòv to' Qutòv évrxutlx npoirov Qxsyyxi hs~ 
yovTsg > Perciò è detta l’ edera Acarnelè in un Epi- 
gramma preffo Suida in N-ypcpvoiTYis : e perciò Stazio 
Th. XII. 633. 

Quaeque rudes thyrfos hederis veftiftis Acharnae. 
Si veda il Meurjìo Pop. Att. in A’yfpvx . Tom. IV. 
Th. A. G. 
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doppio giro gli flànge a modo di diadema la fronte » 

fnmlto pi il «>, che tiene nella deftra mam e 1 
ma moiLu pu j del color na- 

tirfo , che ha nella yfcwj"* !7; • e • 

turale il tetto (8) , e tutta la parte d avanti fino alle co- 

S che reflan coverte da un « di colore , che pen- 
de al bianco ^ \ il quale dagli omeri fcendendo giu ^ e u- 
cadendo in parte sull’ ara , a cui egli fi appoggia , g 
giu 2 ne a’ piedi , che anche rettane ignudi . D#e a co 
logoro (») a due lunghe , che dall orlo giun- 
gono al <”> . Il tirfo è fimile a lunga , e nodoja 


( 6 ) Così fi vede in più gemme talvolta col dia- 
dema , o fafeetta , che flànge la corona di pampini , 
o d’ edera ; e talvolta le fiondi fiejfe fono intralciate 
a modo di diadema . Si veda la cit. Tav. XVIU. e 

ivi la n. (13) • T7TrT , , 

(7) Si veda la più volte citata Tav. XVIII. n. (io; 

e (17) pag. 117- dove -ir noto verfo di Sidonio jdp ol- 
ii nar e : ‘ _ 

Cantharus , & thyrfus dextra , laevaque lei untun 

(8) Fulgenzio II. 15. Nudus ideo ( parlando di 
Batto) leu quodomnis ebriacus intervenendo nudus 
remaneat aut mentis fuae lecceta ebriofus nudet . 

E Alirico D. I. XIX. dello JleJjo Dio dice , che fi 
rapprefintav'a facie muliebri » peci or e nudo . Si veda 
ivi il Munkero . Si veda anche il Begero Th. Bran- 
deb. pag. 14. 

(9) Ateneo IV. 1 2. pag. 149- riferifee , che i Mail- 
er at iti , che cenavano nel Pritaneo , comparivano sv 
7 siafig soMÌs in bianche vefti , dette vefti Pritani- 
che , nel giorno natalizio di Vtfia , e nelle fife di 
Bacco . Del rtjlo ficcarne è noto , come fi è già altro- 
ve avvertito , che Bacco , e le Baccanti vefiivano 0 la 
crocota , 0 la baflara di color giallo , 0 anche vefli di 
porpora , come fcrive Luciano in Baccho ; così per l’óp- 
poflo aiiiam noi offervate le Baccanti in più pitture 
del I. Tomo vefiite di bianco . 

(10) Si è nella nota (13) della Tav. prec. accen- 
nato il fentimento di Spanami 0 sul perchè Apollo fi ve- 
da appoggiato , 0 vicino all’ ara , sulla quale pnfi la 
cetra . Ma vedendofi qui appoggiato ad un ’ ara anche 
Bacco , a cui non può convenire quella ragione , eh’ è 
particolare in Apollo : fi pensò , che generalmente , e 
forfè con più verifimiglianza potrebbe dirfi , che ciò 
dinoti V afjìfienza , che da’ Gentili fi credea fatta da’ 
Numi alle loro are . Virgilio Aen. IV. v. 204. 

. . . ante aras media inter numina divum . 
e Tibullo IV. v. 1 30. e fegg. 

Jupiter ipfe levi veótus per inania curru 
Adfuit , & caelo vicinum liquit Olympum , 
Intentaque tuis precibus le praebuit aure . 
Giovenale Sat. XIII. v. 35. e fegg. 

.... nelcis s 

Quem tua fimplicitas rifum vulgo moveat , quod 


Exigis a quoquam ne pejeret . & putet ulhs 
Effe aliquod Numen templis , araeque rubenti. 

SÌ veda il Bertaldo de Ara cap. 9. Porfirio prejfo 
Eufebio Praep. Evang. V. 8. * fegg. lungamente ra- 
giona dell’opinione de’ Gentili , che 1 fiacri ficn , e gl 
incenfi facefero fendere gli Dei dal Cielo alle voci . 
e alle preghiere degli uomini : sulla credenza , c. e t 
Numi fi pafeefero del fangue , e del grafo delle vit- 
time , a cui correvano a guifa di mofebe , come gra- 
zi of amente dice Luciano de Sacri fic. Ai veda lo òpa- 
nemio a’ Cefari di Giuliano p. 257. e 258. e nelle 
Pr. p. in. dove illujlra pienamenne l’opinione , non 
filo di M. Aurelio , ma di tutti gli Stoici , che gli 
Dei fijfero corporei , e fi nutrijfèro del fumo de fa- 
crificii . Menandro prejfo S. Gitfiino de Monarch. Dei 
p. 107. deride la credulità di coloro , che penfavant) 
chiamare a loro gli Dei col canto , e col fieno . Si 
veda il Clerc ne’ Frammenti di Menandro p. 89. 
Orazio I. Ode II. v. 30V 

. . . tandem venias , precamur , 

Nube tandentes humeros amictus 
Augur Apollo . 

dove è da notarfi , che f 'Mene ì Numi fi credeffero affi- 
fi enti alle loro are , non eran pero vifibili , anzi Omero 
II. V. v. 1 31 . dice , che non può mai ejfer bene agli uomi- 
ni il veder gli Dei. Talvolta però anche rendeano mani- 
festa la loro prefenza '.fi veda Spanemio a Callimaco H. 
in Pallad. v.101. p. 61 1. e fegg. Quefla afjìfienza alle 
loro fiacre funzioni , c quefla prefenza alle are particolar- 
mente fi credea di Apollo ( fi veda l ’ Inno di Callimaco 
v. 3. e 13. e ivi i Comentatorì ) e dì Bacco ( fi veda 
Arifiofane Ran. v. 325. ed Euripide in Bacch. v. 142. )• 
Onde par , che fpecialmente avefiero quefii due Dei l’ag- 
giunto di Praefentes e di Epiphani ; i quali titoli fi tro- 
vano anche sulle medaglie date a’ Re, e agli Imperatori 
per adulazione: fi veda Plinio nel Panegir. e Spanemio 
de V. & P. N. dilT. V. Qg'.efia dunque potrebbe ejfer la ra- 
gione del vederfi qui Bacco , e nella precedente pittu- 
ra anche Apollo appoggiato all’ ara in atto di alfie- 
re a’ facrificii , e alle preghiere . 

(11) Prtjf) Paufanìa V. 19 .fi deferiva un Bac- 
co col vafo d‘ oro in mano . 

(12) Si veda Ateneo V. 7. « Microbio Sat. V. 21. 

dove 


I 


canna , a cui fi avvolge verfo la parte fuperiore una 
fqfcetta , o tenia (l ^ , refìando l’eftremità coverta da fron* 
di d’ ellera , in mezzo alle quali comparifce tutta nuda 


la punta di una lancia ( IS K 

dove fi defcrivono varie forte di vaji da dere ; e tra 
quegli così è deferii to il Cardie fio ; Carchefium proce- 
diti , & circa mediani partem comprenditi mediocri- 
ter , anfatum, anfis a fummo ad infirmati pertingen- 
tibus . Quefla deferì zzione par che combini col vafo 
qui dipinto . 

(13) Plinio XIII. 22. dà a una fpecie di ferula 
gli flejì attributi della canna , cioè di ejfer di lunghe 
foglie , e vuota ; e Teofrajlo la chiama nodofa . Si 
veda il M ittioli a Diofcoride III. 85. Non è dun- 
que inverifimik » che il nojlro pittore abbia qui data 


a Bacco la Ferula per tirfo : offendo quella pianta 
fpecialmente facra a Bacco . Plinio XXIV. 1 . 

( 14 ) Si è in più luoghi parlato di tali fa fette 
avvolte a ' tirji : fi veda anche Begero Th. Brand, p. 1 4. 

(15) Che ‘l tirfo foffe un' alla coverta , e nafeo- 
jla traile fiondi , è notifjìmo . Si veda P alieno Stra- 
tag. I. 1. Diodoro IH. 64. e IV. 4. Luciani in Bac- 
cho , e altri . Nella pittura più volte mentovata deh 
la Tav. XVIII. del II. Tom. fi vede la punta dell * 
afta , anche feoverta , come qui ì rapprefentata a e hi 
altri antichi monumenti . 
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TAVOLA III . 0 


ON bella e veramente ingegnofa fàntafia 
è rapprefentata in quella pittura ^ la 
nota Invola di Endimione , e della Lu- 
na . La dea colla chioma al dinanzi ac- 
conciamente annodata , e fciolta e fvo- 
lazzante al di dietro ; e con un gran 
manto di color rojfio cangiante , che 
in parte gonfiato , e in parte con vago panneggiamento 
ravvolto le lafcia {coverta la mezza vita , fi vede in atto 
di caminar in punta di piedi W -per accollarli , tirata pel 
Tom.III.Pit. C braccio 



(1) Nel Catal. N. DLXF. 

(2) Fu trovata vegli ficavi di Portici . 

(3) Orfeo nell' Inno alla Luna v. io. la chiama 
7ctvv‘it7i£nov , con largo e fciolto manto : e Stazio Theb. 
II. 527. dà alla Notte humentem pallam : 

Caeperat humcnti Phaebum fubtexere palla 
Nox , & caeruleam terris infuderat umbrarti . 
OJferva lo Spanemio a ’ Cefari di Giuliano Pr. p. I2£. 
che il peplo fi mettea a corpo nudo : onde Minerva 
prefio Omero II. v. 734. nel toglierfi il peplo reftò 
nuda . E prefio lo Jlefio poeta Od. V. 230. e X. 542. 
Calipfo , c Circe nell ’ alzarfi da letto altra vefie non 


prendono , fie non che /xsyx cJD x$oq ' all * incontro Vlifis 
fi mette indofio yfixìvxv ts , -y_nxox TE. Ovidio Metili. 
167. parlando di Diaria , eh' era per lavar fi , ■ dice : 
Altera depofitae lupponit brachia paline : 

Vincla duae pedibus deniunt . 

(4) Così la fiefia Luna prefio Luciano D lai. Ve- 
rter. & Lunae dice , che fi accollava ad ^ Endimione 
che dormiva , per timore di r i fittegli ar lo : S7t tiKguv avo 
bxx.aó?Mo (ì;(3/jxu a , ùg àv ps utsypópsvog sxaotpayfiec /j: 
caminando sulla punta delle dita , affinchè egli rifve- 
gliandolì non fi perturbi < 
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braccio da Ornare , verfo Endìmione (A . Dorme quello ^ 
feduto a un /affo lòtto un albero d) • ed è quali nudo 

del 


(^) E' noli fumo il fonno d' Endìmione , V amore 

della Luna: fi veda la nota feg. Ma diverfamenle fe 
re racconta la favola , e diverfamente fi fpiega . Merita 
dì ejfer qui trafcritto quel che fi legge negli Scolli dì 
Apollonio IV. v. 5 7. dove fon raccolte le varie opinioni : 
Axr/xo ; , opog Kxpìag , e 'Al et sfi; ungo;, è; u SisTpifìs; 
E'vSufxla ; . ’ki Ss xx ì 7 ió?.ig yj YiSyfsìact EipxxAsia . To'; 
Ss E';Sufxiu;x H ’oioSog fxs; Asfalti tS Aiòg , xxì KxA i- 
v:>ig irai Sa Asysi , 7 txpx A tòg sìayiQótx Supo ; , àuro; Tu- 
ffi u; sì vai Ox;xtò , ots SsAoi òasgQui : Latmo, monta- 
gna della Caria, dove vi è unafpelonca, nella quale 
frequentava Endimione : vi è anche una Città detta 
Eraclea . Elìodo poi dice, che Endimione fu figlio 
di Aetlio ( figlio di Giove ) , e di Calice, ed ot- 
tenne da Giove il dono di effer difpenfiere della mor- 
te , e di uccidere quel che volea . Dopo fi fiegue a 
dire , che Endimione trafportato in Cielo da Giove 
s' innamorò di Giunone , e ingannato dallo fgettro di 
Nefele , 0 fia dall’ immagine di ma nube , ff precipi- 
tato nell' inferno ; e fi viene poi a parlar dell' amo- 
re della Luna: Asysrut Ss KXTspysG&ui stg Tòro tò dv- 
Tpov Trjv XshiqvYiv itgòg E';Suffu;x . E’7tifxs;/Sy]g Ss du- 
rò'; Tìxpx dsoig Siarfifìonct èpaaOoxui Qyjfi r/jg H "pxg , 
S tòlte § Atòg^ yuAsitp'Juvrog uìt>jgug 0 ui Stununòg xudsu- 
Sstv ... .Ttvsg Ss Sia itoAAqv Sixxiccfa/]; ànoÒsudrgxi Qu- 
ei; aure ; , ym utTigaucOxi itupx A tòg cesi xxOsuSsi; .... 
hioi Ss dycapZci to'; è ni tu E';Su\xi’u;og un;u /j.v&o; . 
Qi?.cxu;y]yo; yxg durò; ys;ó/xs;o; vÓYTUp irgòg r/j; gs- 
?:/i;yiv xw/ysìv , ^ Sia to' sfyhxi rd faptx Yard thto; 
rò; y.x ipò; sul rag vo/xug • rag Ss ’ii[xsgxg è; gtt/ìAxÌx 
auro; u;uirctSsGQ&i , òjg nvx oìsaQxt JtoinoTÌ durò; xoi- 
hfifaf ■ 0 ÌSè cÌAAsyopòai rò; ffjQov , Asyonsg ug ccpx 
E 'xSufxla; zpuTog hsyslqriGs r 7 ) Ttspì rd [xsrsùgu Qi- 
AosoQlc? . napxGys'ì; Ss aurSj rag dQopjxdg rq; as - 
AgYjvs; rs QurtGfxoìg , xui xwfasei , SI ó xxì vóxtuo 
oxoAdconx Touroig un;u~ /xvj ypSaSat , xoiffxG 0 ui Ss 
fitti yj/xspa;, T mg Ss rq ò;ri QtAunxo; tivù ysyomxt 
rò; E;SifXiùi;x . dQ § xcti itapoiffu , E';àu[xìu;og 
iiìvog , £j77 tu; noAuxoi f>Mfxs;u; , Y] d/xsAug ri 71 par - 
ró;ru; , ùg Soxsì; Yoifxmìxi : fi dice, che in qùefta 
fpelonca veniva la Luna a trovare Endimione . Ma 
Epimenide fcrive , che converfando Endimione con 
gli Lei s’innamorò di Giunone, éd effendofi di ciò 
idegnato Giove egli chiefe di dormir per Tempre 
Alcuni però dicono, che fu deificato per la’fùà 
gran giufiizia, e cercò da Giove di Tempre dormi- 
A | trl Armano quefta favola sul fonno di 
Endimione : che effendo egli gran cacciatore, la not- 
te cacciava al lume della Luna , perchè le fiere efeo 
no a pafeere in quel tempo ; di giorno poi egli ripo- 
fava nella fpelonca : cofichè fi vedeva Tempre dormi 
re. Altri poi fpiegano la favola, dicendo, che En 
d unione il primo fi applicò alla filofofia intorno ali’of 
fervazione delle cofe celefti ; e che gliene avelfe da- 
ta 1 opportunità la Luna nelle illuminazioni , e ne’mòvi 

S'V he r dÒ atCende J ndo a tali cofe non 
piendea fonno la notte, ma dormiva il giorno ; onde 

per tal motivo credettero alcuni efTere Endimione un 

< ornatore : e da ciò il proverbio, il forno di Endimi 0- 


ne, fi dice di coloro, che dormono molto, o che fanno 
qualche cofa trafeuratamenre , in modo che fembra 
che dormano. Negli Jleffi Scolli di Apollonio IV. 264. 
fpiegandofi , perchè gli Arcadi fi dìcean anteriori al- 
la Luna ; fi dice , che Endimione Arcade ritrovò rag 
ttspióSsg , xxi règ dptOf/JÌg ryjg TLofirqg . Si vedano an- 
che gli Scolii a Teocrito Id. III. v. 49. e Nonno XLI. 
379. Plinio li. 9. fpiega la favola di Endimione per 
V ojfervazione della Luna , quae fingula in ea ( Lu- 
na ) hominum primus deprehendic Endymion , oa ob 
id amore ejus captus fama traditur . E così anche 
Luciano de Aftrolog. fpiega che Endimione diede ra- 
gione del corfo della Luna , e Faetonfe del Corfo del 
Sole ; ma quejli effóndo morto prima di terminar le 
fue ojfervazioni creduto ejfer precipitato dal cocchio 
del Sole . Si veda anche Fulgenzio Mythol. IL 19. 

(6) Lue fono le opinioni sulla durata del fonno 
di Endimione ; altri dicono , che dormì femp v e , e che 
dorme ancora , non avendo la Luna dal fuo amo 'e al- 
tro , che baci : cosi Cicerone Tufcul. quaeft. I. Endy- 
mion vero , fi fabulas audire volumus , nefeio quando 
in Latmo obdonnivit , qui eft mpns Cariae , nondum 
opinor experre&us . Num igitur eum curare cenfes • 
quum Luna laboret , a qua confopitus putatur , ut 
eum dormientem ofcularetur ? Così anche Ovidio nel- 
l' Epiftola di Saffo v. 90. 

Hunc li confpicìat , quae confpìcìt omnia, Phaebei 
Juffus erit fomnos continuare Phaon . 
e Teocrito Id. III. v. 49. 

’ZxAurog fxs; é[xì; ò ro; a.r§ 07 rov 'ititi top ixucjy 

E';Su/xiu; . 

Invidia porto a Endimion , che gode 

Eterno fonno. 

Sui da poi in E 'vSvfffcmg vmog ^piegando queflo prover- 
jo 9 dice , che conviene a? dormiglioni : $icc t ó tqv uttvop 
epmum E 'vSuim'mos 5 mi eri mQsiiSew , mi aùv dvry 
tìvxi Qxgi: a cagion che dicono , che il Sonno s’in- 
namorò di Endimione s e che ora anche dorma , e 
fia con lui . Licimnio Chio prejfo Ateneo XIII. 2. p. 564. 
gentilmente dice , che il Sonno per goder de' legli oc- 
chi di Endimione , lo fece dormire con gli occhi aper- 
ti . All incontro Nonno VII. 239. chiama Endimione 
xxoifxyjTO; che mai non dorme : stg Asyog E ’vourxia- 
vog ctHOifxjjTOio vofxviog : e PaufaniaV.i. dopo averdet- 
to che regnò in Elide Aetlio figlio di Giove e di 
Fotogenia, figlia dì Deucalione ,<? che Aetlio gene- 
i-o Endimione : foggiunge : r «Va tb Kyiuuimoc 2 sAn- 
V f • K ai ùg OuyuTs’psg col tu yhotna 

£ l T/1 f tì£ii nsvTWona: di quefto Endimione dicono, 
che s innamorò la Luna ; e che nacquero a lui da 
quella Dea cinquanta figlie . Anche negli Scolti di 
Teocrito al cu. v. 49. Id. 111. fi l e£S e , cbe l„ Luna, 
innamorata di Endimione , che Andava a caccia sul 
monte Latmo, fi congiunfe con lui . Si veda la nota 

irLf Zl ° 1 dlCe * che Emione dormì 

c Aetlio” 1 ‘ P i ^ r Ìl / adre dì Endimione fof- 
CCLXXI. n.°3 t0 ° * Veda Munkeìr. a Igino Fav. 

(7) Tzeize a Li ceffone v . 138 fcrive , che fe- 

conde 


I 
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del tutto l ' 8 ) , cadendogli il manto di color roffo fotto il 
deftro braccio , con cui fi appoggia al {affo , e tiene trai- 
le dita due dardi fi) : i capelli fcompigliati , e che gli ca- 
dono su gli omeri , fono fìretti da una faf celta , che gli 


cinge la fronte fi 0 ) : e vicino 

condo alcuni Ftir fu figlio di Endimione , da cui eb- 
be il nome il paefe 3 e il monte: fecondo altri , che così 
fu detto un monte della Caria per l' abbondanza delle 
pine , i di cui frutti fon detti QQslpsg , 0 altrimenti 
qpofy'M , perchè fon Jimili (pDsipai : QQsTpsg Ss idiot- 
ica ot mptoì toji TttTftm , tjTOi ti Asyójxsvx iqofilAx , 
oti soÌymi Qdstpors. Che i nomi di 7 Utùq , e nsuxp fi 
fcambiano fpeffb per la fimilitudine del pino coll' albe- 
ro della pece , e come queflo fi affamigli all' abete , fi 
veda in Salmafio Hyl. Jatr. p. 82. cap 65. e la ra- 
gione di tal denominazione di quei frutti può anche 
vederfì in Eudazio sul verfo dell' Iliade li. QSsipZt 
1 òpog ctxpiTÓQuAAou . Sembra dunque , che quejl ' albe- 
ro fi fia qui voluto rapprefentare . 

(8) Properzio II. £ 1 . 12. v. 15. 

Nudus & Endymion Phoebi cepiffe fororem 
Dicitur , & nudae concubuiffe deae . 

(9) Luciano nel cit. dialogo così lo defcrive : ora.') 
STtifixTCAÓ (/.stop siti tTis 71 'kqxQ tY)t yfxijmx nxtìsvSp , 

7p 7MLCL [ISO SyJtìV TX XUÓJTIX , YlS'/) SU. Tì]Q ySipOQ V7T0Ò- 

qsottx : quando buttata la clamide fopra una pietra 
dorme , tenendo nella finiflra i dardi , che quafi già 
gli frappano di mano « Ed è proprio » che abbia in mano 
i dardi , ejfendo cacciatore , come da Luciano , e da- 
gli Scoliajli di Apollonio , e di Teocrito fi dice : ben- 
ché non manchi chi lo fupponga pajlore . Servio Georg. 
HI. 391. dove il poeta dice . 

Munere fic niveo lanae fi credere dignum eft , 
Pan deus Arcadiae captam te , Luna , fefellit 
Innemora alta vocans; nec tu afpernatavocantem: 
così fcrive : Mutat fabulam ; nam non Pan , fed En- 
dymion amaffe dicitur Lunam ; qui fpretus pavit pe- 
cora candidiiiima , & he eam in fuos illexit amplexus: 
cujus rei myftici volunt quandam fecretam effe ratio- 
nem . E così anche Fulgenzio 1 . c. e lo Scoli offe di 
Giovenale Sat. X. 318. e Teocrieo Id. XX. 37* 
E'vSvpàw Ss tt’s rp ; a fiduóAos ; ons UsAxvx 


fi vede la Luna mancante fi 1 ). 


BsuoAsonx (fifa cttssv . 

Endimion chi fu ? Non fu bifolco ? 

E pur bifolco effendo , il baciò Cintia . 
e così anche Nonno XIII. 554. e XLVIII. 668. anzi 
Marziano Capella IX. p. m. 367. lo chiama porcaro , 
fubulcum ; fe pur non fi legga bubulcum . 

(10) Con quejla fafeetta , 0 diadema fi volle dire t 
che il pittore avea forfè additato , che Endimione fu 
Re . Infatti Ibleo prejfo lo Scoliafle di Apollonio nel 
c. 1 . dice , che fu Re di Elide : benché altri dijlingua- 
no il Re dal pallore . 

(11) Per togliere ogni dubbio , che quello fia En- 
dimione vi ha il pittore aggiunta anche la Luna man- 
cante . In un marmo pubblicato dal Sandrart , e fpie- 
gato dal Gronovio A. G. To. I. Tab. O. fi vede la 
Luna , che feende dalla fua biga , accompagnata da 
molti Amorini , e fi ferma a contemplare Endimione t 
che dorme unito al Sonno. Il nojlro pittore con più fem- 
plìcita , e con maggior leggiadria rapprefenta la Luna 
fola , e fenza la biga , e tirata a braccio > quafi per 
forza corretta , da Amore , che fi accofla timida e 
vergognofa ad Endimione , che dorme . Seneca Hippol . 
v. 308. e fegg. con fantafia non dijimile così fi fpiegai 

Arfit obfcurì dea clara Mundi 
No&e deferta , nitidofque fratri 
Tradidit currus alìter regendos : 

Ille no&urnas agitare bigas 
Difcit , & gyro breviore fle&i . 

E credeafi , che le mancanze della Luna nafeeano dall * 
andar ejffa a Jlarfi con Endimione , come leggiadra- 
mente Callimaco de coma Ber. così tradotto da Catullo* 
Ut Triviam furtim fub Latmia faxa relegans 
Dulcis Amor gyro devocet aerio. 

La JleJfa immagine fi vede in Seneca Hipp. 782. e fegg. 
Quejlo fiejfo ebbe forfè in penfiero il pittore nel far 
qui la Luna , che fi accojla al volto di Endimione . 
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TAVOLA IV .' 1 


UANTO nota e fàmofà è la fàvola , o 
iiioria , che dirli voglia 1 (2) 3 , del Monton 
di Frìjfo , e della caduta d 'Ette nel ma- 
re , eh’ ebbe poi da tal avvenimento il 
fuo nome d) • altrettanto rara , e forfè 
Angolare è quella pittura , che la rap- 
prefènta : non avendo il pubblico , per 
quel che fia a nofìra notizia , altro monumento antico , in 
Tom.III. Pit. D cui 





(1) Nella C affetta N. M XX III. Fu trovata negli 
fcavi di Civita a 8. Luglio 1760. 

(2) A l (fiori a la riducono Palefato cap. 31. Tzefze 
« Licofrone v. 22. Li odoro IV. 47. e gli Scoli affi di 
Apollonio ivi citati dal Wejfeling . Anche Luciano 
de Afìrol. Spiega la favola , e la riduce all' offe r va- 
zione de ’ corpi celejli . 

(3) Comunemente fi ere de a 3 che il luogo , ove fi 
fommerfe Elle , fofie lo fretto tra Sedo , ed Alido . 
Ovidio Epift. XVIII. 139. e fegg. e Epift. XIX. 124. 
« fegg. onde da Valerio Fiacco è detto fretum angu- 
fìae Helles , Arg.TII. 7. non più largo di otto I ladii , 
come dice Senofonte IV. Hellen. p. 41 8, Si veda il 
Weffeling all’ Itinerario di Antonino p. 534. odi fet- 
te , come dice Plinio IV. 1 1 . Marziano Capella VI. 
p. m. 247. e prima di eji Erodoto VII. 34. celebre 


ancora pel famofo ponte di Serfe , e per la Jlolta ven- 
detta di coflui s che fece dargli trecento hatttiture , e 
lattarvi dentro de’ ceppi per incatenarlo , con aver- 
gli poi regalata una fpada : come narra ivi lo fef- 
fo Erodoto . Ed è ojffervahile , che in quel luogo Ero- 
doto lo chiama 7 Torx/JLo'v fiume . Stefano in ( 3 opwQt'tyS, 
nota , che prima della caduta d 1 Elle fi chiamava Bo- 
riitene /’ Ellefponto . Ma non convengono gli Eruditi 
nel determinare ! effenfione deli' Ellefponto . IfaccoVoffio 
a Mela I. 1. p. 558. dopo Tzetze dice , che per El- 
lefponto intendeano gli antichi tutta la Propontide . Si 
veda il Gillio de Bofp. Thrac. I. I. e 2. e altrove , che 
con più efattezza lo deferive . Comunque fia a Omero 
II. IX. 360. nomina E' X/ffanooTOo : ed antichiffima è Cer- 
tamente la favola del Mmtone di Frìjfo , facendone men- 
zione Efiodo . Si veda Igino Aftr. Poét. II. 29. 


! 
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cui fi veda figurata (4) . Propria ed efpreffiva e l’immagine 
SE He , la qual dipinta con dilicata carna'ggione , co ca- 

pelli fciolti e bagnati , con vefte di color verdemare ■ , e con 
manto giallo fia fino al petto nell acqua , e pai c e c ìe 
da aiuto e colla voce , tenendo aperta la bocca , e colla ma- 
no , che alza verfo il giovane Frijfo Uj) , il quale dipinto 
di carnaggione alquanto abbronzila , con panno di un rof- 
Jò vivo ‘Con orlo di color turchino chiarilfimo , che caden- 
dogli sulle cojce lo lalcia nudo a mezza vita , il end e me- 
fio e anziofo con inolia viviffima e naturale la dejìra (7) 
in foccorfo della forella -, mentre fi fìringe colla fini fra 
al collo dell’ Ariete W . E’ quello veftito di bianca la- 
na 


■(4.) Si Moto ancora -, che nè Paufania , nè Plinio , 
nè altro degli antichi fan menzione di pittura , 0 mo- 
numento , in cui P avventura d’ Elle f offe rapprefinta- 
ta . In gitene ved'eafi il folo Frijfo , che immolava 
V ariete ( Paufania I. 24. ) ch’era di bronzo , e con 
grmdijfime corna , perciò detto dasPiyonépcoìt come dice 
EJicbio : Jl veda Meurjìo in Cecrop cap. 12. 

'(5) At amante , figlio di' Eolo , ebbe dalla dea Ne- 
fele ( altri nominano altre : fi veda il Colonna a' Fram- 
menti d' Ennio p. 2 5 3. ) due figli Elle , e Frijfo : ma 
ejfendofi congiunto poi ad Inone , Nefele ingslofita fe 
ne andò in 'Cielo , e mandò la fterilità nel paefe . Ino- 
ne , corrotto il mèjfo eh’ era andato a confultar V ora- 
colo , fece credere ad Atamante , eh’ era volontà de * 
Numi il facrificar i figli di Nefele : avvertiti di ciò 
Frijfo , ed Elle da un Montone , che parlò loro con 
voce umana , fullo JleJfo montone fe ne fuggirono . El- 
le cadde nell' Ellefponto \ e Frijfo giunfi in Calchi de, 
dove ficrificò V ariete . Nefele per vendetta de ’ figli 
volea , che fijfe fiacri ficaio a Giove Atamante ; ma 
fu liberato da Ercole . Così finfe Sofocle la favola in 
un dratna , come riferifee lo Scoli afte di giri fio fune 
Nub. v. 256. Ma diverfamente la raccontano gli al- 
tri . Si veda Ovidio Fall. III. 862. e fe -^ e Ioino 
Fav. I. II. e III. dove il Munkero , e il dilige ntifiìmo 
Staveren , che raccoglie tutti i diverfi fent intenti da- 
gli Scolli di Apollonio , da Tzetze a Licofrone , e da 
altri . Tutti convengono nella caduta d ' Elle nel ma- 
re , a cui diede il nome . Ovidio nel cit. 1. v. 874 ag- 
giunge , che fu congiunta a Nettuno : 

Flebat , ut arriifla gemini conforte perieli , 
■Caeruleo jun&am nefeius effe dèo . 
e più chiaramente Igino Aftr. Poét. II. 20. Helle'n de- 
cidile in Hellefpontum , & a Neptuno compreffam 
Paeona procreatte , nonnulli Hedonum dixerunt : <? 
fu fatta Ninfa , 0 Genio di quel luogo , ove cadde: 

■ . . qua condita ponto 
Flu&ibus invifis jam Nereis imperat Nelle : 
dice Stazio Aduli. I. 24. e , magni numen maris Hel- 


le , è detta da Valerio Fiacco Arg. I. V. 50. dove fi 
veda il Burmanno , il quale /piega , perchè l' Ellefponr 
to fia detto magnum mare qui e da Solino cap. io. 
in fine ; quando altrove lo fiejfo poeta lo chiama an- 
guftam Hellen , III. 7. e tenuem pontum , II. 635. 
forfè perchè procellofo , 0 perchè facro , come lo chia- 
ma Efcbilo Perf. 747. Ad ogni modo Erodoto VII. 
58. dice che nella Troade nel Cherfonefo mojlravafi il 
fepolcro di Elle , come accenna anche Luciano nel cit. 
dial. di Nett. e delle Ner. 

(6) Igino Fav. III. dice , che non potendo Ata- 
mante indurfi a far morire Frijfo , quefti fpontanea - 
mente fi offerì per effer facrificato , e che fu liberato 
da un foldato , che feovrì l' inganno d‘ Ino ; e che 
giunto poi in Colcbi , ebbe in moglie Calciope figlia 
di Eete , dal quale dopo per fofpetto dì effer privato 
del Regno fu uccifo : e così dice anche Valerio Fiacco 
I. 43. e legg. ed altri . Ma Apollonio Arg. II. x 1 5 5 » 
fcrive , che 

r Yi$ouò<; Qxos ®pi£oQ sv Aiyjtxo dófj.oiGio , 

Fritto mori vecchio nella cafa di Eete . E quafi tutti 
dicono -, che nell ' atto di effer facrificato con Elle , 
furono fottratti dalla madre Nefele , e fe ne fuggiro- 
no sull* ariete . Si veda Ovidio Fall. III. 865. e legg. 
Tzetze a Licofrone v. 22. ed altri . 

(7) Così appunto lo deferive Ovidio nel cit. lib. 
III. v. 871. e feg. 

Pene fimul periit , dum vult luccurrere lapfit 
F rader , ìf extentas porrigit ufque manus . 

(8) Liverfi fono le opinioni su quefto animale: 
di quéi , che narrano la favola , altri dicono fi mpli ce- 
ni ente , che fu un montone : Ovidio nel cit. 1. v. 867. 
altri , che parlò quefio montone con Voce umana , ed 
avvisò Frijfo dell' inganno : Tzetze a Licofrone v. 22. 
lo Scoliqfte di Arijlojàne Nub. v. 256. e /quello di 
Apollonio I. 286. e II. 1150 altri , che fi figlio di 
Nettuno , che fi cangiò in ariete per goder Teofane muta * 
tam pecora : Igino Fav. III. * lo Scoli affé di Germanica 

Vi riferito dal Munkero . Li (quelli poi , che /piegano la 

• fiorici , 
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na ^ , ed in atto di correre a tutta foga , co’ piedi di die- 
tro nell’ acqua (lo) , e con quei d’ avanti alzati in aria . 
Si vedono dall’una parte e dall’altra delfini l 11 ), che fcher- 
zano a fior d’acqua . 

fiori a , altri vogliono * che quefio ariete fu una nave ’o Marte , o Mercurio , o Giove Fijfiio , o Caffi io ; e 

coll' infegna dell' ariete : Diodoro IV. 47. e gli fcolii qper comando di Nefele , 0 di Mercurio , 0 dello fiejfo 

di Apollonio I. v. 25 6. altri un uomo chiamato Crio ariete : 0 fe volontariamente avejfe Inficiata la fuapel- 

( cioè Montone ) , amico di Frijfio : Tzetze 1 . c. 0 te- le con fialirfiene in Cielo : Ji veda Igino A tir. Poet. 

fioriere del medejìmo : Palefato cap. 31. 0 ajo , come IL 20. e Fav. III. dove lo Staveren n. 3. e gli al* 

ficrive Diodoro nel cit. I. e gli Scoliafii di Apollonio tri da lui citati . E' noto poi , che Ji fipiega la fa- 

I. 177. e altrove: il qual ajo fuggito con Frijfio , ed vola del vello d' oro per le ricchezze di Bete . Si ve- 

Blle , affogata quella nel mare , e giunto egli con Frijfio da Diodoro IV. 47, e ivi il V V Jfieling ; e Bochart 

in Calchi , fu fiacrifcato , e’I fiuo cuojo fu indorato, IV, 31. Gian, e gli altri da loro citati . 
ed appefio al muro'. Frijfio fu donato al genero di Bete, (lo) Luciano de Aftrol. e nel cit. diai . Tzetze sul 
che fe n' era innamorato . Comunque Jìa , tutti conven- cit. v. 22. Filofirato II. Imm. XV. S.Agofiino C. D. 
gono , che quefio è l’ ariete celefie , e che la fua pel- XVIIL 13. dicono , che Bile , e Frijfio furon portati 

le è il famffo vello d' oro , cagione della celebre fpedi- per aria dal Montone , e che per aria cadde la don- 

zione degli Argonauti . Si veda Igino Aftr. Poet. II. zella nel mare : tutti gli altri convengono in dire, 

20. e la nota feguente . che l' ariete camino dentro l' acqua : anzi dallo Sco - 

(9) Convenendo i Mitologi in dire , che la pelle liafie di Stazio Adi. I. 24. potrebbe ricavarfi cofa , 
del Monton di Frijfio è il famofo vello d' oro , par che illufirerebbe la nofira pittura ; ma è troppo gua- 
che abbia errato il pittore in farlo bianco . In fatti fio , e jòrfe mancante ; dice egli così : Helles ad cau- 
Ovidio Faft. III. 867. dice della fuga di Frijfio , e dam ipfius ( arietis ) fe felfus tandem ponto fubmer- 
d’ Bile : fit : quajì che Bile per qualche tempo Ji fojfie tenuta alla 

Utque fugarti capiant • aries nìtidiffimus auro coda dell’ ariete , e poi firacca Ji j'ojfie abbandonata -, 
Traditur : illa vehit per freta longa duos . e fommerfa . Diodoro nel cit. 1 . fpiegando la caduta 
ed ejfier nato colla lana d’ oro dice anche il citato Aro- ifioricamente , dice , che Bile volendo recére per la 
liafie di Germanico ; che perciò lo chiama chryfo- naufea del mare Ji appoggiò al fianco della nave , è 
villon , 0 chryfomallon : e Tiiyxqvaou ùs§x.q chiama la cadde nell' acqua . 
pelle di quelli animale Buripide Med. v. 7. Ma nota però (il) Virgilio Aen. Vili. 674. 
ivi lo Scoliqfie , che altri chiamano quella pelle d’oro. Et circuiti argento clari delphines in orbettì 

altri di porpora ; e che Simonide nell' Inno a Netta- Aequora verrebant caudis , aeftumque fecabant. 

no dice , che Ji linfe di tal colore colle porpore nel dove Servio : Semper mare turbatur , quum delphini 
mare . Ed Apollonio II. 1147. dice , che la pelle di apparuerint . E Ovidio dice , che Bile fi Jommerfe , 
quell’ ariete fu fatta d’ oro da Mercurio, cioè coll' ef- mentre era una gran tempefia: Epift. XVIII. v. 139. è 
fer toccata da quel dio , come fipiega ivi lo Scoliafie : feg. Qui può dirji aver pofii i delfini il pittore per 

il quale al v. 177. del lib. IV. ficrive , cherfltri chia- additare il luogo della caduta: effendo nota V abbon- 
marono la lana del montone dì Frijfio d'oro : ó Ss 2 /- danza de’ Tonni , de' Palami di , e de’ Delfini per tutto 
fiowiSyis 7I0TS txsit Tiswòv , 7T0T& Ss noqfiìjfà'j : Simonide il canale da’ Dardanelli fino a Cofiantinopoli . Si veda 
però ora la chiama bianca , ora di porpora. Ecco dun- Plinio XXXIII. il. e Filofirato I. 13. ove l’ Olea - 
que perchè il nofiro pittore ha qui vefiito di bianca rio ; e Begero Th. Br. pag. 488. vèdendoji quefii pe- 
larla il montone di Frijfio. Del refio fe fojfie vera- fci anche sulle medaglie de' Bizantini »• 
mente fiato fiacrifcato quefio animale , e a qual dio 
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fira guancia , in 
Tom. III. Pit. 


A Ninfa , che in quella pittura ( 2 ) di 
campo verde ci fi prefenta con ve fi e di 
color giallo orlata di fimbria paonaz- 
za chiara cangiante , con capelli biondi 
raccolti, e intrecciati infieme, e co’ pie- 
di /calzi , rivolta di fchiena in modo, 
che fi feovre appena una parte della de- 
atto di caulinare, tenendo un fiore nella 

E defira 


(1) Nella difetta N. LCCCCXXXXl. 

(2) Fu trovata negli /cavi di Gragnano a 24. 

Luglio 1759. 

(3) -L# vefie di tal colore diceajt 'propriamente 
crocota: Nonio in Luteus . Ovidio Art. IH. i 79 . di- 
ce efer propria dell ’ Aurora : 

Ille crocum fimulat: croceo velatur amiti u , 

Rofcida luciferos quum dea jungit equos. 

Conviene anche alle Ore , sì perchè compagne dell’Au- 
rora, a fognando loro lo Jlefo Ovidio Met. II. 118. il 
me defimo impiego : 

. Jungere equos Titan velocibus imperat Horis. 
si perchè loro appartengono i fiori , e le vefii dipinte 
a varii colori . Orfeo negl’inni: 

O’.. a » sA v \ n \ . ae vena ivi amene 11 zsurmanno . 

uLV.T^ 5 Mi Zws ctvawoQ , Propriifma farebbe poi </uefia vefie della dea Jlefid 

OrJ A fi xoTLudggTrrw i de’ fiori . Lattanzio, 0 altri che fia V autor dell' EÌek 

U , fighe d 1 Temi , e del Re Giove , de Phaen. chiama i fiori la vefie di Plora : 

Quum 


Che ruggiadofe vefii indofio avete 
Intrecciate di mille e mille fiori . 
e V Autor del Poema Ciprio : 

l'fiaja /ah xgoixs tóts ai Xa^irsc ?$, Hai KZgat 
JJoiijaav ^ Hat sfiaxfsxv iv avOsctv si agivo! a tv , 
Qogìtff fi* gai , evrs Hgóx.ce , svQ* ùxxtvQty . 

E vt iq daxièovtt , goto ut hi avi) sì XxAq . 

Le vefii colorir le Grazie , e 1 * Aure , 

E le tinfer ne* fior di primavera , 

Quai portan ì’Ore, in croco, o ìn giacinto, 

O in frefea viola , o nel bel fior di rofa . 
Pindaro Od. Xffi. 01 . le chiama ffoAuxvOs/J.ug , che 
dall’ Finfio a Ovidio Faft. V. 217. fi J piega per vefti- 
te a color di fiori . Si veda ivi anche il Burmanno . 

IJ a J\ .. 1 fTì ... j /*. . t 1 « /y /t > 1 « è /y /«« 
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alta e fiorita -, potreb- 


UCjt ra mano , colto da una pianta aita e 

be crederli verifimilmente la moglie di Zefiro 4 , fia eJa 

o Cloni W , o Flora ^ , o una delle Ore (7) : le pure il 

Corno dell’ abbondanza , di color verde , che tiene col fi- 

niftro 

cavalli alati detti Pegafi ; e dall' Idijlio XIV. di 
Aufonio , dove par che non difiingua l' Aurora da 
Venere , potrebbe forfè trarfi qualche lume . Ad ogni mo o 
fi veda su queflo lungo Scaligero ] e Turnebo Adv. 7 * 
c Cafaubono ad Ateneo VII. 19. Afinoe era adorata 
dagli Egizii fatto tome 


E tra 

e per 1 ‘ 
Georg. 


Quum pandit veftem Flora rubente folo . 

•a i fiori il più filmato per V odore , pel Colore , 
ufo era il croco . Si veda Servio a Virgilio 
IV. 109, 

(4) E' notò , ciré il vento detto da' Greci Zefiro , 
e da' latini Favonio è uno de quattro Cardinali , e 
fpira nella primavera', 0 come fi fpiega Plinio XVI [f. 
ver incokat ; e Orazio I. Od. IV. 


34 - 


& Favoni. 


Solvituv acris hiems grata vice vens 
e , perchè con effo nafeono i fiori ( onde dice Orazio 
III. Od. 24. Zephyris agitata Tempe); e fi promuove 
la generazione ( fi veda 1 ‘ Etimologico in Ztfivqog ) : 


di Venere Zefiri tide , che 

fcambiavifi con doride moglie di Zefiro . Benché fem- 
ori , che il fpranome di Zefiritide fu dato a Venere 
dal promontorio Zefirio , dove avea un tempio : fi ^ ve- 
da Stefano in Z FFtqioj , e ivi il Berkelio , e gli al- 
tri . Si veda anche Igino Aftr. Poét. II. 24. dove il 

n* v _ - 0 ..- - , ^ Munkero . e lo Staveren . Si veda il Bentlei su q .eìle 

■berciò dai Lucrezio lib.IV. v detto pricurfore di Venere: parole di Catullo , Arfinoes Chloridos : dove egli, ere- 
It Ver, & Venus , & Veneris praenuncius ante ' 1 T . amrr. e 

Pennatus gradi tur Zephyrus veftigia propter.. 
e dalla favola gli è data per moglie la dea de fiori. 

Si vedano le note feguenti . E' noto ancora , che Ze- 
firo , e gli altri venti furon creduti , come dice Efio- 
do , e Apollodoro , figli di Afireo , e dell' A rora . 

Si fpieaano le r a? ioni di ciò dal Boccaccio Geneal. 

IV. 54^ il quale dice , che per Afireo s'intende il Cie- 
lo , dove fi generano i venti , e che per lo più nafeo- 
no coll' Aurora . Si veda anche Natal Conte VI. 2. 

(5) Xtiojqig , dice l’Etimologico , aySèi ... Sion 
in sugi (Patterai , ots nana ri yficeqx . dori dicefi 
il rofignuolo , perchè comparile nella primavera , 
quando tutte le colè fono in fiore . XAafig dice lo 
fi e (T° Etimologico , quafi •ya.Aoiuqog , eh’ è nel fior di 
bellezza . Quefia dunque potrebbe effer la ragione , per- 
chè Clori fu chiamata la moglie di Zefiro , e la dea 
de' fiori . E per dar confo dell'abito giallo, di cui è 
vefiita in quefia pittura , fi notò , che yAuqóg dinota 
ancora il color pallido, che dà nel giallo -.onde un uc- 
cello » che da Arifiotele Hiftor. An. IX. 22. è detto 
yTcufiuv , yAosqòg oAog ; da Plinio X. 29. è così ds- 
fcritto : Chlorion , qui totus luteus eft : e nel Salmo 
LXVII. fi legge : XA uqór/ig yqóas , il pallor dell’oro. 

Or per alludere al nome della dea , forfè il pittore la 
vefiì di giallo. In fatti Paufania II. 2 1 . fcrive , che 


de doverfi leggere Locridos , non Chloridos ; giacché 
non fi trova altrove nominata Venere doride . Anche 
Omero Od. X.I. fa menzione di doride , non già co- 
me moglie di Zefiro, ma come moglie di Fiele 0 figlio 
di Nettuno ; e la fiejfa vedeafi nella pittura di Poli- 
gnofo deferitìa da Paufania X. 29. Ad ogni modo 
Ovidio ( fi veda la not. feg. ) chiama doride moglie 
di Zefiro , e la confonde con Flora . 

(6) Ovidio Fall. V. 195. <? fegg. 

Chloris eram , quae Flora vocor : corrupta latino 
Nominis eft nofìri litera graeca .fono : 
e fiegue a dire , come fu rapita da Zefiro , ed ebbe 
in dote dal me defimo il regno fopra i fiori : 

Eft mihi fecundus dotai ibus hortus in agris : 
Aura fovet ; liquidae fonte rigatur aquae . 

Hunc meus implevit generofo fiore maritus : 
Atque aie: Arbitrium tu, dea, fioris habe. 
La fioria poi della Fior a Romana , e come da mere- 
trice diventale dea , fi veda in Lattanzio de falfa 
Relig. lib. I. e in altri : nè meno nota è l' ofeenità 
de’ giuochi Florali , in cui le meretrici comparivana 
nude in teatro . 

(7) Servio Ecl. V. 48. Veteres Zephyro vento 
unam ex Horis con;Ugem adfignant ; ex qua , & Ze- 
phyro Carpon , nlium pulcherrimi corporis editum 
dicunt . Potrebbe intenderfi ciò delle fiagioni ; corri - 


una figlia di Niobe , la quale prima chìarnavafi Me- fpondendo ogni Ora , 0 fia ogni fiagion dell' anno a 
lib e a , vedendo morir all' improvvido tutti i fuoi , con- ciaf cuna de' quattro venti cardinali ; fi veda Plinio 
cefi tanto timore , che rejìò pallida in tutto il tempo II. 47 - Onde fpirando il Zefiro nella Primavera que- 


di fua vita , ed ebbe perciò il nome di Clori . Qualun- 
que fia quefio fofpetto , Callimaco nell' Elegia dTComa 
Beren. tradotta da Catullo , fa menzione di doride, 
che poco dopo chiama Zefiritide , e la confonde con 
Venere, e con Arfmoe: 

. . quum fe Memnonis Aethiopis 
Unigena impellens nutantibus aera pennis 
Obtulit Arfinoes Chloridos ales equus . 
Ifque per aetherias me tollens advolat auras , 
Et Veneris cafto collocat in gremio. 

Ipfa fuum Zepkyritis eo famulum legarat 
Grata Canopaeis incoia litoribus . 

Dal dirfi da Plinio Vili. 21. che in Etiopia nafeono 


fia potrebbe dirfi ejfer la fua moglie ; e quefia effer 
qui dipinta . Ovidio nel cit. 1 . dà per compagne a 
FPra le Ore , che raccolgono i fiori , e gli ripongono 
canefi'i : 0 

Conveniunt pi&is incin&ae veftibus Ho»i a e , 
Inque leves calathos munera noftra le^unt . 
veda anche Apulejo Met. VI. e X. F, prendendo fi 
figura qui dipinta per un' Ora , ben l e converreb- 
be la mojfa di prefentarfi di febiena '^r dimofirare la 
velocità che all' Ore , anche prefe pd tempo general- 
mente , fi attribuì fc-e : da Ovidie. fon dette celeres 
* da altri fugaces . Orazio III. Od. * 

chiama fugientem horam, 


ne 


Si 

la 


29. v. 48. la 


\ 


TAVOLA V. 


niftro braccio , ripieno di 
ad altri altra idea . 

(8) E mio , eie avendo Èrcole rotto un corno al 
fiume Acheloo , fu dato alle Ninfe , le quali lo riem- 
pirono di frutti , e di fiori , e lo donarono all' Abbon- 
danza . Ovidio Met. IX. 86 e fegg. 

Najades hoc pomis , • & odoro flore repletum 

Sacrarunt ; divefque meo bona Copia cornu eft. 
Si veda anche Diodoro IV. 35. che f piega la favola 
colla fertilità , che produce il fiume Acheloo nelle ter- 
re , che bagna : e lo flejfo Diodoro III. 69. fpiega il 
Corno di Amaltea per un lungo cosi detto , abbondan- 
tissimo , e ameno da lui lungamente deferitto . Del 
rejlo la favola del Corno della Capra , che lattò Gio- 
ve , è diverf amente narrata. Ovidio Faft. V. 125. e 
fegg. dice , che avendofi la Capra rotto un corno , fu 
prejo dalla Ninfa Amaltea , e ripieno di pomi prefen - 


fiorì diverft , non rifvegliaffe 


tato a Giove . Si veda anche Igino Fav. 31. e ivi 
Cementatori ; e lo Scoliajle di Sofocle in Argum. Tra- 
chin. 

(9) EJfendo noto , che quejlo Corno fi metter in 
mano alla Fortuna , anche a que/la potrebbe taluno 
aver il penfiero : e 7 rapprefentarfi di fpilla , farebbe 
una mojfa tutta propria di quell ‘ ijlabils dea , de 'ta 
da Marziano Capella I. p. 25 . contrario femper fluì- 
bunda luxu , levitate pernix defultoria . Benché co- 
me già fi è accennato , anche alle Ninfe , e alle Ore 
converrebbe il corno dell' abbondanza , il quale nel baf* 
forilievo d' argento fpiegato dal Pighio Th. A. G. 
T. IX. rapprefentante te quattro flagioni dell' anno 
con tutti i loro fimboli , compari fee tra i fimboli di 
Primavera. Si veda ivi il Pighio p. 1199. 
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Set tjulivti JfZpolctam 


Sci traimi fJx. ontani 


Cario Citrati/ hu/isc- 


TAVOLA VI. 


(i) 


OTREBBE a taluno non {ombrare inve- 
rifimile , che in quefta pittura ^ di cam- 
po bianco fi luffe voluto efprimere Ulijfe, 
che fi prefenta a Penelope dopo aver am- 
mazzati i Proci coll’arco fàmofo , che po- 
tè dalla fola mano fua eflèr telò . La don- 
na , che fiede ^ fopra una fedi a ben la- 
vorata col fuo /gabello W •, co’ capelli biondi parte fciolti , e 
parte ravvolti infieme -, con "cefi e a color d 'oro ^ , e col 
manto paonazzo \ con gli occhi baffi , e coVC indice della 
Tom.III.Pit. F fmifira 



Vcnt/f-fg/t (c. 


(1) Nella C affetta N- DCCCCXXX. 

(2) Fu trovata negli j cavi di Gragnano V an- 
no 1759. a 16. Luglio. 

(3) Omero Od. XXIII. 89. deferivendo il ricono - 
J cimento di Ulijfe 4 dice , che Penelope all ’ avvifo 
datole dalla balia Suri elea dell’arrivo del marito , fi 
alzò da letto , e fcefe giù , e fi fede dirimpetto ad 
Ulijfe da offa non ancora riconofciuto . 

(4) Omero Od. XIX. 55. e fegg. deferive la fe- 
dì a di Penelope Con bei lavori d’avorio , e d’ argento, 
e col fuo /gabello . Fd è /ottenne in Omero il porji a 
perfine dìflinte la fedia col panchetto . Si veda la 
n- ( 4 ) della Tav. XXIX. del I. Tom. 


(5) Qtt e 3 ° a d } ' lio f ece credere a taluno , che potejfe 
qui figurar fi V Aurora con Orione da ejfa amato : JÌ 
veda Omero Od. V. 121. e fegg. e Igino Aftr. IL 
34. ove il Munkero . Lei retto può anche Convenire a 
Penelope un tal abito . Mitri fofpettarono che la don- 
na f offe Calipfo , e l’uomo Uliffe nell'atto di ejfer da 
quella congedato : fi veda Omero Od. V. Ma fi confi- 
derò , che in quefla occ afone V arco non gli conveniva. 

(6) Omero nel cit. lib. XXilL 105. e fegg- fa 
dire alla ttejfa Penelope fidata dirimpetto ad Ulijfe : 

. . QufJióg noi sf s, fissai tèdrittsv • 

O *vSè n nqoacpdatìai Sfa. pai ’snog , èP èfissQxt , 
0’ì.T sig Ima iò lottai favTÌov. 

... Stupido 
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OLA VI. 


T A V 

/imftra mano alzato T, rapprefentarebbe l’ incerta , e dub- 

biofa moglie , che non sa rifolverfi a credere ^ quel eh ella 
vede , temendo ancora di effere ingannata . L atto poi dell 
uomo , che fìende verfo lei la definì ( 8 > , ne mollerebbe 
Uliffe , che ragiona, e vuole afficurarla. Varco rallentato, 
e la faretra piena di Jaette ^ fommmiftrerebbero un di- 
fiintivo affai chiaro , e corrifpondente al fatto -, e ’l cappuc- 
cio ( I0 ) a color d'oro farebbe un fegno molto proprio per 
farci riconofcere Uliffe : nè la ve fi e roffa con li fi e turchi- 
ne , c la clejta anche di color turchino più chiaro e '\ pan- 
no a color d'oro , onde ha ravvolte le gambe , gli feonver- 

1-^ VI/% 


4 . . Stupido ho il cor nel petto ; 
tslè dir poffo parola , o interrogare , 

Nè riguardarlo in vifo . 

(7) Anche in quejlo gefio Ji volle che il pittore 
aveffe efpreffo il poeta: la maggior maraviglia di Pe- 
nelope , e quel eòe la rendea incredula alle parole del- 
la balia , era il fedire , che il folo Uliffe aveffe am- 
mazzati tutti i Proci uniti infieme . Ecco come fa 
dirle il poeta 1. c. 37. e 38. 

O’Tnrog ò/j d/xiòsGi yfìqxg sfi/jzs 

M~;cg scoti, ot 6’ dìi/ do’/Assg svòoi/ s [/.i [/:/0't . 
Come menò le mani contro i Proci 
Sfrontati, eh 5 eran fempre uniti dentro, 

Ei , eh’ era folo . 

Potrebbe anche riferirfi quel gefio all’unico fegnale , 
a cui Penelope riconobbe , e fi afficurò di Uliffe , eh ’ 
era la fegreta frattura del letto non nota ad altri , 
che a lei , al marito , e alla fola ferva Attoride : 
così dice la fieffa Penelope 1 . c. v. 226. e fegg. 

Ora , poiché ben chiari fegni hai detto 
Del letto noftro , cui non vide altr’ uomo , 

Ma tu , e io foli , ed una fola ancella 
Attoride; or do fede a’ detti tuoi. 

(8) Della difpofizione delle dita , e del gefio del- 
la defira mano nel ragionare , fi veda la n. (5) della 
Tav. XXII. del II. Tomo . 

(9) Non par , che il pittore aveffe potuto dar di- 
fiintivo più adattato ad Uliffe in quefia occafione del- 
la faretra , e dell ’ arco , con cui avea egli ammazzati 
i Proci , e ’l tiro del quale era fiato propofio da Pene- 
lope a colui , che volea effer fua moglie . Omero im- 
piega tutto il libro XXI. deli Odiffea in quefio: fa- 
cendone prima la fioria e la definizione ; poi introdu- 
cendo Penelope a proporre per condizione di chi chie- 
dea le fue nozze , il tender quell’ arco ; e conchiuden- 
do , dopo i vani sforzi de’ Proci nel tenderlo , che il 
folo Uliffe potè farlo , e che del medefimo fi avvalfe 
per uccidere i Proci ; come fiegue a narrare nel libro 
feguente. Quefl’ arco era di Eurito (fi veda HBur- 
manno nel Catalogo degli Argonauti , in Eurytus ) , 
da cui l' ebbe il figlio Ififo , il quale lo donò ad Uliffe 
ancor giovanetto . Si vede qui la faretrate»# di faet- 


te , e V arco rallentato . Forfè ha voluto il pittore 
rapprefentarcelo , come il poeta lo deferive V. 59. e 60. 
Od. XXL 

TòCov "yfio sa ysifi 7ta?d/tovo'/ , qòi QxgsTgvi* 

I ’odÓKOV • 7TO?1 ?lOÌ Ù eVSGXlf SOVÓeUTSQ ÒlGOÌ • 

Tenendo in mano 1 ’ arco rallentato , 

E la faretra , che contien le frecce ; 

E molte frecce v* erano mortali . 

(io) Plinio XXXV. io. firive , che Nicomaco , 
figlio di Arifiodemo , dipinfe il primo Uliffe col pileo 
benché Eufiazio II. X. p. 804. attribuifea ciò ‘al pit- 
tore Apollodoro . In fatti così fi vede nella Tavola 
Iliaca n.i 14. e in un altro marmo antico preffo il Fa- 
ir etti Col. Traj . P- 2I 5 - un marmo antico pofio nel 
frontifpizio de’ Medaglioni del Buonarroti ; nelle me- 
daglie della Gente Marnili a preffo l' Orfini , e preffo il 
Gronovio A. G. To. II. n. 5. Diverfi poi fono le opi- 
nioni sulla caufa , e sulla figura del pileo di Uliffe . 
Meurfio Lacon. I. 17. glielo crede dato per cagione di 
Penelope , che fu Spartana : altri , perchè proprio de* 
viandanti : fi veda il Buonarroti 1 . c. nel Proem. p. 8. 
Per quel che riguarda la figura , altri lo vogliono fil- 
mile a un berrettino , che. era il pileo Laconico ; altri , 
come un cappello aperto , eh' era il petafo : fi veda il 
Cupero Apodi. Homer. p.29. e 30. e gli altri citati da 
lui , e dal Munsero ad Igino Fav. 95. Ad ogni modo 

10 Scoliafie di Apollonio I. 917. parlando degl’ inizia- 
ti a' mifieri Cubi rici , i quali fi crede ano con tal ini- 
ziazione ficuri da’ pericoli del mare , e portavano il 
ventre , 0 la tefia cinta da tenie roffe , dice : xcu O’òvg- 
gsx os Chi gì iis[j.uy}fispov su 'S.x/jLoSqó.K'q , yfi/GXo&xi t » 
y.q/]òs[JL'/oj unì TXivìxg : e dicono , che Uliffe iniziato 
in Samotracia tifava il credsmno in luogo della tenia. 

11 credemno , come fi è accennato nel To. IL p. 195. 
n. (2) Tav. XXXIII. e come dimofira il Gutberlet de 
Myfter. Cabir, cap. 9. e ’l Rainaudo de Pii. eap. 6. 
era una fpecie di cappuccio , che covriva la tefia e ’l 
petto, e giugneva fino alle fpalle ; e fi difiinguea dal- 
la clena in ciò , che quefia era più lunga , e arriva- 
va alle ginocchia , 0 più oltre . O/nero Od. V. 3 ^6. 
dice , che Leucotoe diede ad Uliffe il fuo crede nino 
col quale fi fiilvò dal mare . 


TAVOLA VI. 



rebbero b») „ Ma alFincontro il volto giovanile b 2 ) potreb- 
be forfè , con egual dubbiezza , rifvegliare ad altri o fim- 
magine di Paride (I 3) ^ che fupplichevole fi prefenta ad 
E none b-0 fdegnata , o altro fimile pallierò br) . 

TAVOLA VII. 


(li) Sebbene Omero rapprefenti UUfife fernet al- 
cun covrì mento di teda , onde da' Proci è derifo per 
la calvizie ; e in abito di mendico fcalzo , e veflito 
di cenci : il pittore ha qui voluto enervare quel che 
dagli altri artefici praticavafi nel rapprefentare Ulifije. 
Olir acìò , può di r fi , che il pittore abbia avuto pre [en- 
te anche lo fiejfo Omero , il quale fuppone il riconof ci- 
mento di UUfife , dopo che quefili fi era lavato , ed 
unto , e aveafi pollo indofifo la tonaca , e ' l pallio : 
Od. XXIII. 155. * 

Affi Ss jjuv Qaqos KU?iòi> ( 3 «A st yjSi ytrfoa . 
Nota anche Donato de Com. & Trag. che Ulìjfe fi 
J>roducea nella fi cena fempre palliato . 

(io) Sembra veramente , che non convenga all'età 
di Ulifie un tal volto : rapprefentandofi egli con bar- 
ba: Jì veda il Gronovio nel cit. 1 . e di afpet'o per 
lo più penfierofo , e ferio: Filojlrato Herotc. cap. 12. 
e lib. II. Im. VII. Nondimeno fi difife , che il pitto- 
re volle efprìmere quel che finge il pietà iflefjó . Fin- 
ge Omero , che Minerva diede ad UUfife la figura di un 
vecchio calvo prima di entrar in Itaca , affinchè n n 
/# riconofciuto da' Proci : e in tal figura è rappre- 
fentato nella medaglia preffo il Gronov:o nel cit. I. 
Ma la fiefifa dea lo fece comparir da bello , e polito 
giovane quando volle farlo riconofce r e da Tele maro . 
Od. XVI. 174. e fegg. e v. 2 lo. dove li dice firn le 
àvSfi véce: e bello , e leggiadro lo fa parimele com- 
parir alla moglie Od. XXIH. v. 156. e fegg. nell' at- 
to , che quella dovea riconfcerlo: come appunto , imi- 
tando quel luogo di Omero , fa comparir V rgilio 
avanti a Didone Enea per opera di V enere : Aen. I. 


593. 

Os , humerofque deo fimilis : namque ipfa decorarti 
Caefariem nato genetrix, lumenque juventae 
Purpureum , & laetos oculis afflarat honores : 
Quale manus addunt ebori decus , aut uti flavo 
Argentum , Pariufve lapis circumdatur auro . 
eh' è lo filefifo paragone ufato da Omero deferivendo la 
bellezza in cui per opera di Minerva comparve Ulif- 
fe a Penepole . F vi fu chi arrivò anche a fofpettare, 
che forfè il pittore avefife voluto efprimere l'immagi- 
nazione di Penelope , a cui fi prefentò in quell’ filan- 
te UUfife, giovane e frefeo , come era da lei partito: 
e foggiunfe , che un tal penfiero potea efife re filato fom - 
minfilrato al pittore anche da Omero , il quale fa di- 
re a Penelope , che già cominciava a perfuaderfi , ma 
non era ancora ficura , così Od. XXIII. v. 1.75. ,<? ^ e S- 
fjjg.x 0 so ois' dio g snoda s% l ‘ddxije ini vnk ià» : io 
ben so , qual eri tu , quando partifti da Itaca sulla 
nave . E notò ancora , che il poeta nel far riconofcere 
UUfife dal figlio lo deferivs con barba virile: Od. XVI. 
174. ma nel farlo riconofcere dalla moglie parla de ca- 
pelli , e non nomina la barba. 

(13) Il cappuccio qui dipinto può rapprefentare 
anche il pileo Frigio, come appunto fi vede nella fila- 


tuetta di Nitide prefifo il Pignorio Mag. Matr. Id. & 
Att. init. e in altri monumenti antichi ; e col quale 
s'incontra anche fpefifo Paride , e Ganimede . L'arco 
poi e la faretra farebbero anche proprie di Paride , 
lodato da Omero per la perizia nel faettare , e che 
uccife Achille appunto colla faetta ; e che venne a 
contefa con Filottete nel faettare , e refilò ferito ; on- 
de corfe da Enone per farfi curare . Si veda Igino 
Fav. 11 2. e ivi lo Staveren : fi veda anche Tzetze a 
Licofrone v. 913. 

(14) Quinto Calabro lib. X. deferivo la pugna di 
Filottete , e di Paride , che refilò ferito ; e finfe , che 
quelli andò a trovar Enone sul monte Ida , e le par- 
lò fupplichevole , pregandolo a curarlo : ma la N nfa 
gli rifpofe fdegnata , e lo cacciò di cafa ; onde fu co- 
jlretto a ritornacene , e per la via morì . Si veda pe- 
rò Canone prefifo Fozio p. 435. che racconta il fatto 
diverfamente . Si avvertì anche quel che fcrive Tolo- 
meo Efeflione lib. V. p^efo lo fi e fio Fozio p. 479 .che 
Paride rapì Elena ; mentre quefila andava a caccia 
nel monte Partenio . 

(15) Vi fu , chi lo credette il giovane Anchife , 
a cui Venere ìnnammorata fi prefentò in forma di Nin- 
fa , e gli fpiegò il fuo amore prima , e poi gli feovrì 
chi ella fofije , e gl’ impofe a non rivelarlo ad alcuno. 
Ma Anchife ejfendofi gloriato dell' amore di Venere 
fu punito da Giove col fulmine , da cui non redò mor- 
to , ma indebolito , e refo inabile. Si veda Omero 
nell* Inno a Venere , e Servio Aen. I. 621. Conver- 
rebbe ad Anchìfie il pileo Frigio, come fi vede anche 
nella Tavola Iliaca ; e l’ arco , e la faretra , come a 
cacciatore : e fi notò , che Omero 1 . c. v. 156. e feg. 
dice , che Anchife prefe per mano Venere , la quale 
fìngendo vergogna flava con gli occhi balli . L'abito 
anche della donna corrifponderebbe a quello d' una Nin- 
fa . Altri pensò a Cefalo , che feonofeiuto andò a ten- 
tare la fedeltà di Procri fua moglie : fi veda Igino 
Fav. 189. e gli altri ivi citati da' Cementatori . Ol- 
tre a quefile fi propofero altre congetture egualmente 
incerte , e fottopofie tutte a difficoltà non leggie- 
re . Vi fu ancora , chi difie generalmente poter que- 
fila pittura aver rapporto ad Eurito , maefilro d'Erco- 

le nel faettare ( Teocrito Id. XXII. 105. ) , che ardì 
di provocare lo flefifo Apollo a contender feco coll' ar- 
co ( Luciano in Pifcat. ) ; e fu padre della celebre 
fole richiefila in moglie , e guadagnata da Ercole vin- 
citore nella contefa dell’ arco , ma non ottenuta , 0 
per colpa di Eurito , e de’ figli , 0 per averfione del- 
la file fa Jole ( Igino Fav. 35. e Plutarco ne' Parai. 
To. II. p. 308. ) : onde Ercole uccife Eurito , e i fi- 
gli : e menò prefa Jole , che fu poi cagione della fua 
morte : fi veda Sofocle in Trachin. Diodoro IV. p. 
165. e 169. Tzetze Chil. I. 36. Servio Aen. Vili. 
291. Igino Fav. 31. e Fav. 35- e gli altri ivi citati 
da' Comentatori ■ 
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VOLA VII .' 0 

r 

N quella pittura (a) , che fcovre da una 
parte Finterno di una ftanza ofcura , sul- 
la quale fi alza un panno di color gial- 
lo , e dall’altra un luogo illuminato , con 
una porta , avanti a cui è tirata una por- 
tiera di color verdaftro , potrebbe dirft, 
che abbia forfè voluto il dipintore rap- 
Abnori (3) de’ quali uno ripofa in feno 

G di 

(1) Nella Caffetta N. DCCCCIX. nere Ji vcdeano tre fiatile fatte da Scopa , di ^ Erote , 

(2) Fu trovata negli fcavi di Gragnano a 13. d ' Imero , e di Poto ( cioè dell' Amore, dell Appetì* 

Giugno 1759- to , e del Defiderio ), diverji tra loro nella figura , 

(3) E noto , che altri ammettono un folo Amo- come diverji fono i nomi , e le operazioni . Formio de 
re, altri due, altri tre, altri più: Ji veda Filofira- N. D. cap. XXV. f piega i nomi , e gli. effetti corri- 
lo I. Im. VI. e ivi l'Oleario , e il Giraldi de Diis fpondenti di ciafcuno . Il Begero Thel. Br. p. 182. 
Synt. XIII. p. 405. e feg. e lo Staveren ad Alhrico porta un Cammeo , in cui attorno ad un ' ara fon tre 
D. I. cap. V. e gli altri da lui citati . Cicerone de Amorini , de' quali uno non fa azione , l altro mette 
N. D. III. ne numera tre; e Plutarco Amator. To. II. una mano nel fuoco , e tien nell' altra una corona , 
p. 764. dice, che gli Fgizii ammettono tre Amori, e'I terzo non alato pone le due mani nel fuoco ; efpie- 
il Ceiefìe , il Popolare , e ’l terzo, eh' è il Sol e..Apu- ga effer quejli Erote, Imero , e Poto . Servio Ken. 
lejo de Philof. difiingue con Platone tre Amori, il IV. 520. dice : Amatoribus praeefle dicuntur E fa?» 
divino, il terreno , e'I mifto ; e fa corrifpondere a A ’vTs§£og, Ava Legge il Voffio ( Theol. Gent. Vili. 
quejli tre anime diverfe ; la prima , che ama il folo 9. dove rifprifce anche l’ opinione * di Calcagnino , e 
fpirito , la feconda , che ama il J'olo corpo, e la ter- di Enea Vico ) Avaéqceq , efpiega V Anterote peri amor 
za , che Ji compiace dell' uno , e dell’ altro . Paufania corrifpofto, e’I Dilerote per V amor iniehce : e ac - 
poi I. 43. Jcrive , che in Megara nel tempio di Ve- cerna la j'avolett a di Porfirio , che Venere vedendo 
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prefentarci i tre 
TomIII. Bit. 
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di Venere accompagnata dalla Perfuafwne -, e l’altro delu- 
derà fcappar dalle mani dell ''Indigenza o della Parca , men- 
tre il terzo fta riftretto nel carcere , e giace nel bnjo . 
La giomnetta co’ capelli raccolti in trecce con abito di 
color paonazzo , e co’ braccialetti a color d'oro , farebbe 
la dea Pito,o Suada (5) , la quale tien la /nano sulla spal- 
la 


eie Amore era debole e piccolo , confai fa fa da Te- 
mide generò Anterote , a vifia del quale Amore ac- 
quilo forza , e vigore . Ad ogni modo può anche fi- 
fi enerfi il Liferote , e fpiegarfi con Servio /’Erote per 
V Amore , /’ Anterote per V Amor contrario, e 7 Li- 
ferote per quel nume , che fcioglie l' amante non 
amato ; il qual nume adorava, fi in Roma folto nome 
di Amor Leteo: Ovidio Rem. Am. v. 551. 

Ed illic Lethaeus Amor , qui peétora fanat . 
come avverte lo fiejfo Vofiio 1 . c. Si è nel I. Tomo 
p. 201- n. (io) e nel II. p. 95. n. (6) parlato de' tre 
Amori : fi vedano anche le note fegg. di quejla Ta- 
vola . Nell' Antologia I. 27. Ep. I. fono anche ac- 
cennati tre Amori . 

T gsicauì fxsv Xocqirsg, Tgs7g Ss y?iix.U7rfi0svoi QSqoct. 

T qs~s èé [J.s 0y,?vpuxvs7g oìsqcfioTiWt nòùoi . 

Tre lon le Grazie , e tre fon le bell’ Ore , 

E da tre pazzi Amori io fon ferito. 

(4) Platone nel Convivio fa nafcere Amore da 
Poro , dio dell* abbondanza , e da Penia , dea dell’in- 
digenza : non offendo altro V amore , che il defiderio 
di quel bene , che non, fi ha , e il di cui poffeffo è il 
fine dell' amore. Si volle dunque , che qui fi potrebbe 
immaginare ejfer rapprefentata V Indigenza , madre e 
nutrice dell’amore , di cui fi figurano i tre fiati di 
femplice appetito, di defiderio, e di polTeffo , efprejjì 
ne’ tre Genii , de * quali il primo gode nel feno di Ve- 
nere la fua felicità , ed è offorto nel contemplarne il 
bello : il fecondo nel veder Venere defidera fcappar 
dalle mani dell ' Indigenza , e unirfi a quella: il terzo , 
che r fretto nel carcere , e non ufcito ancor dalle te- 
nebre dell’ ignoranza e de’ fenfi , vede men chiaro il 
bello , e comincia ad appetirlo , comincia a fcuoterfi , 
e a muover l ' ali per alzarfi : confondendo cosi i tre 
Amorini qui dipinti all * Erote , all’lmtxo , e al Poto 
di Scopa. Altri , prendendo la donna per Ilitia , di 
cui Olene Lido prefio Paufania IX. 27. dice ejfer fi- 
glio Amore , 0 per la Parca, compagna d’ Pitia, a di 
Venere (benché Vofiio de ldol. IL 44. avvertendo \ che 
lofiefio Olene prefio Paufania Vili. 21. dice efier Ili- 
tia la fiefià colla Parca più antica di Saturno ; e che 
altrove I. 19. il mede fimo Paufania fcrive efier Ve- 
nere la più antica delle Parche : conchiuda , che Ili 
tia , e Venere firn la fiejfa ) fpiegò il genio , che 
fia in fieno di Venere , per V amor celede ; V altro 
che fi a nella gabbia per l’amor terreno, e ’l terzo per 
l’amore , che partecipa dell' uno , e dell ’ altro , ed è 
mezzo tra il celefie , e’I terreno , come lo defini fee 
Apulejo . Colla fi eff a immagine potrebbe dirfi , che il 
primo è V Erote, il fecondo A Anterote , e 7 terzo il 
Olierete : giacché anche al defiino fi attribuiva l’amo- 


re : Tibullo IV. 5. v. 3. e fegg. 

Te nafeente novum Parcae cecinere puellis 
Servitium, & dederunt regna fuperba tibi. 
( 5 ) £' noto , che la dea della perfuafione , detta 

da’ Greci Usido) , e da’ Latini Suada , era creduta 
compagna di Venere . Paufania V. 1 1 . riferifee , che 
Fidia nello fgabello di Giove Olimpio traile altre co- 
fi fiolpì Venere , che ufeiva dal mare , ed era accol- 
ta da Amore , e coronata da Pito . Nonno Dion. 
XXXIII. ilo. la chiama ferva di Venere : 

. . . KiSsqsia fiicccSTou • tei ng cclt/j 
h’ jxj l7tÓXC0U TtxqSfli fvyS , Xclqig QcySVt ièySTQ r lSt0Ó.’ 3 
Kai Ilólìog dsqoiKTcg sJxCsto . 

Citerea è sforzata , e alcuno intorno 
Delle ferve non ha , fuggì la Grazia , 

Pito partì, e rincollante ancora 
Defiderio mancò . 

Orazio Ep. I. < 5 . v. 37. le unifee infieme: 

Et genus, & formarti regina pecunia donat. 

Ac bene nummatum decorat Suadela , Venufque . 
E Servio Aen. I. 724. dice , che la fiejfa Venere di- 
ceafi Suada : Suadam alii appellant , quod ipfa conci- 
lialo fuada fit . Ojferva lo fieffo Servio Aen. IV. 4. 
che due cofi producono V amore , l' eloquenza, e la 
bellezza : Duo tangit , quibus potilfimum gignuntur 
amores , formavi videlicet , & eloquentiam : forfè al- 
ludendo a quel che dice Ovidio Art. II. 123. 

Non formofus erat , fed erat facundus Ulyfies , 

Et tamen aequoreas torfit amore deas . 
perchè veramente era Pito la dea dell’ eloquenza ; on- 
de Euripide Hec. v. 816. dice ejfer Pito la fola Re- 
gina tra gli uomini : 

ILdEÌ Ss r'w TÓgavvou dvQgimoig fj.óurp . 
e da Anacreonte Od. 28. e 29. le fin date le belle 
labra , che invitano a’ baci : fi ‘veda ivi il Barnes v. 
4 1 5 - Il poeta lbico all* incontro prefio Ateneo XIII. 
2. p. 554. dà a Pito i begli occhi , dicendo del gio- 
™At° Euri alo ; aè fs.su K ingig , ut’ dyayofbdQaoog 
k , rosolo iv su a, Osai Tfifxv : te Venere , e Pito, 
che ha le belle palpebre , educarono ne’ fiori’ di rofe- 
jorfe per dinotare , che gli occhi fin la parte che 
maggiormente produce l' amore ; come dimofha lo ftef 
fi Ateneo nel c. 1. prejfo il quale Pindaro così dice, 
Chi nel mirar di Teolfeno i vaghi 
Lumi non fente accenderli d’amore. 

Nera alma ha in fen di ferro , o di diamante 
‘ f°{° c!e . trefo lo fiejfo Atomo 1. c . 

ad Iffodamm di : è, o^u l lyy X 

TZtfih ha neii ° fsuard ° s: 

srirà ™a : ( t ad ~ 

1 , ai cui Ji e parlato nel To. IL 

p. 156, 
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la della giovane donna , che rapprefenterebbe tenere {b) , 
coverta la fronte , e parte delle bionde trecce da un pan- 
no bianco (7), e vefìita di un abito a color ce le fi e ( 8 ),con 
fopravvefe verde, e con braccialetti, e, /carpe a color d’ oro-, 
che ajjìfa tien traile gambe un dimorino , il quale attenta- 
mente la guarda : mentre la donna con petto ben rile- 
vato , con cuffia bianchiccia , con capelli Jcompofi , e di 
color biondo chiaro , con ve fi e gialla , con mezze maniche 
verdi , e con /carpe bianche , che /tede dalla parte oppo- 
fta , ed efprimerebbe l 1 Indigenza ^ 1 , tiene un altro Amo- 


p. 155. nota (7) , figlia di Pito , come nota Cafau- 
bono Ledi. Thocr. cap. 2. p. 31. Del rejlo della par- 
te, che gli occhi hanno nell ‘ amore , fi veda la nota 
(9) . L' Etimologico in ItóQog fa derivare la parola 
7 tódog , amore 0 defiderio da I Isidcoió yxq nóffog nsiOsi 
TÒ'J 7 io$doToc noOsix , ó 7 TG 0 sT : poiché 1 ’ amore perfuade 
chi ama ad amare , ( 0 a defiderare ) la cola , che 
ama. Pindaro P. O. IV. 390. da a Pito il flagello. 
Con cui sferza i cuori: e P. O. IX. 69. dice : 

Occulte fon le chiavi , che la faggia 
Pito ha de’ fagri amori , 

(6) Venere era creduta comunemente la madre di 
J. Imore , benché non tutti convenivano nel padre : vo- 
lendolo altri Marte , altri Mercurio , altri Vulcano : 
fi veda il Giraldi Synt. XIII. H. D. p. 405. Nonno 
Dion. XLI. 132. e fegg. deferii ie il parto d' Amore 
fatto da Venere fenza padre : 

E ’l bambin piè-veloce il mafehio parto 
Scoile , e del ventre , fenza alcuno ajuto 
D’ oftetrice , prevenne il travaglioso 
Tempo del partorir , rompendo il lena 
Della vergine madre , e le leggiere 
Penne battendo sulle bianche braccia 
Di Venere li pofe , e sulle acerbe 
Mamme fi fiele l’inquieto Amore; 

E ’l Defiderio fu la levatrice , 

Altri anche affiegnano altra madre ad Amore: chi la 
Notte, chi la Lite , chi la Terra : fi veda lo Scoliafie di 
Apollonio III. 25. e'I Giraldi nel c. 1 . Platone nel Con- 
viv. dopo aver definito Amore effier il parto nel bello , 
dice che la bellezza non è la madre , ma la levatri- 
ce di Amore , poiane , mi s/fìvicc : e chiama Arno- 
xt figlio r/e/P Indigenza , compagno e fervo di Vene- 
re . Vi fu chi notò , che Luciano de Salt. t ragli altri 
balli nomina anche A’QgoSiTYig yovocg i parti di Ve- 
nere : e fofpettò , che qui fi rapprefentaffie Venere , che 
partorifee gli Amori . 

(7) 0 (ferva il Begero Thef. Br. p. 43. che la Ve- 
ne: e cafta fi rapprefenta colla tejla coverta . Potrebbe 
dunque dirfi ejjer qui dipinta la Venere pura , 0 la ce- 
lefie . E noto , che due eran le Veneri , la Celefte , e 
la Popolare , madri di due diverfi Amori , del puro, 
<? dell' impuro . Paufania IX. ió. vi aggiunge la t er- 


ri 720 , 

za, che diceafi Apoflrofìa , da cui fi regolavano gli 
affetti, e fi producea V amor legittimo. 

(8) Si è già altrove notato , che la vefie cerulea 
conviene a Venere , creduta figlia del Cielo : e di tal 
colore la rapprefenta vejlita Apulejo Met. X. dove fi 
veda il Beroaldo . 

(9) Properzio II. El. XII. 12. dice: 

Si nefeis , oculi funt in amore duces . 

Si veda anche Nonno XV. 239. e XLI. 253. E (fendo 
V Amore il defiderio del bello , il poffieffo n' è il fine : 
e la felicità degli amanti confijle nell' effier affiorto fem- 
pre nella contemplazione del bello, che fi gode . 

Ille mi par effe deo vide tur , 

Ille , fi fas eft , luperare divos 
Qui fedens adverlus identidem te 
Spe&at , & audit . 

Così fi fpiega Catullo dopo Saffo: e Platone preffio Gelilo 
XIX. 11. al giovanetto Stella così fpiega il fuo defiderio: 
A'qèqag sig dii qs sig AVty'f sfióg • si Ss ysvolfiviv 
OCgxvo'g , cèg zoXJLtg 0 fi. ficcai» sig a s Sz/sj , 
Stella mio , mentre tu miri le fielle , 

Io Cielo efler vorrei , perchè potefii 
Te rimirare con mille occhi, e mille. 

(fi veda 1 ’ Averani difiert. XL. in Anthol. ) E nel 
Fedro è mirabilmente fpiegata la caufa dell' inquie- 
tudine dell' amante nel cercar di veder l' oggetto ama- 
to , e 'l piacere , che gode nel rimirarlo , dimojlrando, 
che il vero amore confijle nella fola vifione , e contem- 
plazione del bello : il qual penfiero è così efpnffio dal 
Petrarca ; 

Siccome eterna vita è veder Dio, 

Nè più fi brama , nè bramar più lice ; 

Così me , donna , il veder voi felice 
Fa in quello breve , e frale viver mio , 
c altrove dice , che la fua vita è la vifìa della fita 
donna . Quefto dunque farà /’Erote , 0 fia il vero , e 
compito Amore, il quale fuor delle tenebre dell'igno- 
ranza , e del carcere de' fenfi , fcevero da’ deliderii , e 
da appetiti corporei , e non più bifognofo gode in le- 
no del vero bello , e fi pafee della vifta di quello , 
eh’ è il fommo bene. 

(10) Da Plauto in Trin. è introdotta nella feena 
la dea Inopia figlia della Lufluria . Ed Arijìofane in 

Pluto 
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ri no, il quale fi ernie anziofo (,,) le mani verfo la giovane 
fedente , lòfpefo per le ali fuor della gabbia a color di le - 
gno , dentro a cui fìa un terzo Amorino fedii lo , ma 
in atto di far qualche sforzo colle mani , e colle ali per 
alzarfi . Qualunque fia l’intenzione del pittore , è certamen- 
te mifìeriolà l’immagine che qui con bella ■> e vei amente 
nobile fmtafia ci lì rapprefenta. 


Pluto introduce la dea Penia , o Povertà, chef oppo- 
ne a coloro , che vogliono far aprire gli occhi al dio 
delle ricchezze . La deferizzione , che ne fa il posta, 
corrifponde a fai bene alla donna qui dipinta ■ poiché 
la chiama prima v. 422. (ùygàv fporca : poi v. 4 2 3 - 
la paragona a una Furia di Tragedia , perchè ha la 
guardatura furiofa , e truce : indi la dice v.42 6. 7 tay- 
TcxetT§iav, ‘ri Amtìc7rccMv donna da ofteria , e venditri- 
ce di ova , o di pifelli : Jì veda ivi lo Scoliajle . I ca- 
pelli non pettinati ; la cuffia a quel modo che diceafi 
mitra , e conveniva alle vecchie ; le fcarpe grofolane 
dette embadi , e proprie della gente popolare ; le mano- 
pole , 0 mezze maniche ( che forfè potrebbero corrifpon- 
dere alle ysìqidsg , ufate dalle lavandare , coma dice 
Eufiazio Od. u. Si veda Polluce IL 151- e VII. 62. 
e ivi i Cementatori , che fpiegano la parola ’yglqi- 
hsg ) : e il volto , gli occhi , e tutto in fomma con- 
verrebbe a donne sì fatte . Vi fu nondimeno chi la cre- 
dette una balia : il petto rilevato , e colmo , con una 
delle mammelle fporta in fuori , ne dava qualche ar- 
gomento ; e fi avvertì , che anche nutrices fon dette 
da Catullo le mammelle . Si notò ancora , che Plinio 
XXIX. 7. nomina brachialia , che potrebbero corrifpon - 
dere a' braccialetti , 0 mezze maniche , che qui fi ve- 
don dipinte . Si veda il Partolino de Armil. vet. La 
Viria, 0 Viriola era un braccialetto compofio di fme- 
raldi , 0 altre gemme ; e da un luogo di Tertulliano 
de Pali. cap. 4. che dice : veftigia caeftuum viria oc- 
cupavit , può ricavarfi la loro figura. Si veda il Bat- 


tolino 1 . c. e 7 Vofio Etym. in Virìae. 

(11) Si volle , che fife V Imero , 0 fia il deli de- 
rio . Efiodo Theog. 201. dice , che Venere nata dal 
mare , era accompagnata da Ero , e feguita da Ime- 
ro ; cioè da Amore , che dinota il pofefio della cofa 
amata , e perciò accompagna Venere ; e da Cupi- 
do , che defidera la cofa amata , s perciò liegue Ve- 
nere . Nota ivi lo Scoli afe , che Imero è il defide- 
rio , che nafee dopo eferfi veduta la cofa , che b’ ama. 
finche zinacreonte Òd. 5 1 . unifee a Venere E10 , ed 
Imero: fi veda il Barnes v. 809. Si notò , che Plato- 
ne dice in Conviv. che Erote è il padre d’ Imero , e 
di Poto : quafichè V VLmor vero , che ha per oggetto 
il vero bello , fermandofi al bello corporeo degeneri in 
defiderio , e in appetito non puro . Comunque fia , que- 
fie tre voci fi fcambiano fpefo . jlnacreonte Od. 33. 

deferivendo il nido degli zimori gli chiama indìftin- 
t amente e qonag , e nódug v. 533. e così nell ’ Ode pre- 
cedente v. 518. 

(12) Non è nuova V immagine di paragonar dimo- 
re agli uccelli . Bione Id. II. introduce un cacciator 
giovanetto , che vedendo dimore fopra un albero , lo 
crede jj.éyx oqysoy : ed JLnacrsonte deferive il nido . 
che zimore ficea nel fio cuore . Per quel che riguar- 
da la gabbia , è quefia così elegantemente deferitta 
da Stazio in Plkhaco Sylv. II. 4. 

At libi quanta domus ! rutila tefìudine fulgens, 
Connexufque ebori virgarum argenteus ordo. 
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A madre della fàmolà Elena in atto di 
abbracciar Giove in forma di uccello , è 
graziofamente rapprefenfata in quella pit- 
tura di campo verde . La donna F) 
co’ biondi capelli cinti da una j'ajcclta , 
co’ pendenti alle orecchie , e con man- 
to di color rojfo con orlo a color d'oro, 
il quale le lafcia fcoverta la mezza vita al dinanzi , e ì 
defiro braccio ancora , in cui lì vede un cerchietto pari- 
mente a color d oro , non avendo alcun particolar legno , 

che indicar poffa divinità , può chiamarli Leda (4) . Il bian- 

T0M.HI. PlT. 

(1) Nella Capila N. LCCCCXXXVII. 

( 2 ) . Fu trovata negli /cavi di Gragnano a 24. 

Luglio 1759. 

.( 3 ) Quanto antica , altrettanto nota è la favola 
di Giove mutato in Cigno, da cui f or prefa Leda mo- 
glie di Tindaro rejlò incinta , e partorì un uovo , dal 
quale ufcì Elena , e Polluce . Diverfe prò , ed oppo- 
ne tra loro fon le opinioni de * Mitologi così sulla ma- 
dre di E ,,ena , da altri creduta Leda , da altri Ne- 
weji da altri Venere : come sulle circojìanze del- 
la J avola pofino vede fi diligentemente raccolte dal 


H co 

Munkero , e dallo Staveren ad Igino Fav. LXXV1I. 
e Aftron. Poèt. II. 8 . e a Fulgenzio Mythol. IL 16. 
e dall * jLverani nella dot tifi ma differt. XVI. in Eurip, 
e da noi nelle note di quejla , e della Tavola Tegnen- 
te fe ne accennerà alcuna , che faccia al nojlro prò - 
pofito . 

(4) Potrebbe la figura qui dipinta crederfi egual- 
mente Nemefi , che Leda : ma fe avefie voluto il pit- 
tore addi tt arci una dea , le avrebbe veramente aggiun- 
to qualche fegno , che da qualunque altra donna la di - 
fiinguepe , Sembra dunque più verifimile , che Leda 
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m uccello , che da eflh Menato appoggia > ujta sol di 
tei fello , e flettde il becco quali m atto d. volerla baca- 
re , par che raffentbrt più ad 0« » che a Cigno 


fìa qui rapprefintata , fecondo l'opinione di quei > che 
U credeano madre di Elena , <? ingannata da Giove , 
Così Euripide in Helena fa dire allafieffa Elena : 
.... eV Si. S/i > ( 

Aóyo; r 15 , às Z sùs "WWT sfiw 

A nStx » , ytùm iio&ùimt ogndos topo » , 

O’i < 5 o 7 l/oj/ ivw' itysvqotfy 
.... Corre 

• Una tal fama , che alla madre mia 

Leda Giove volò di Cigno in forma , 

Che fece la dolofa congiunzione: < # 

e così parimente altri così Greci , come Latini . Si ve- 
da Tzetze a Licrofrone v. 87. dove traile altre opinioni 
viferifce anche quella di coloro , che diceano aver Giove 
goduta Leda cangiato in Cigno , e dall'uovo partorì-, 
to da quejìa efferne ufciti Capre , Polluce , ed Ele- 
tta: e /piega poi la favola con dire , che anticamen- 
te tutti i Re fi chiamavano Giovi ; che un di cop- 
ro giacque furtivamente con Leda la notte fieffa , che. 
quejìa era giaciuta con fuo marito Tindaro ; e che vi 
giacque l'adultero in riva al fiume Eurota , in luo- 
go campejlre , come i Cigni fogliono ufare colle lor 
femmine ; onde refa gravida Leda di doppio feto , 
cacciò, fuori dal ventre , che rqffomìgliafi all' uovo , 
Elena e Polluce , figli di Giove , ravvolti in una 
Jlejfia pelle ( e perciò anche furon detti nati dallo fief- 


fo uovo ) , e Cajlore , figlio di Tindaro , Separatamene 
te Altri Spiegano la favola dell’ uovo con dire , che 
e fendo fiata Elena educata in una Jlanza fatta a vol- 
ta che da’ Greci dicefi Ssov , fu creduta efer ufi ita 
dall' uovo. Si veda Ateneo II. 12. e Aver ani nella cit, 
diflf. 16. Plutarco de Fac. in Orb. L. riferì fi e V opinio- 
ne di quei che credevano, un tal uovo efer caduto dalla; 
Luna: e Ueocle Cotoniate preffo Ateneo II, 1 6. fcn- 
ve che le donne lunari partorirono ova , e che gli uo- 
mini , che ne nafiono , fono quindici volte più di noi . 
E' noto poi , che altri non un filo , ma due ova dico- 
no aver partorite Leda ; e che da uno ufcì Elena , e 
Polluce , immortali : dall’altro Cajlore , e Clitemejlra , 
mortali : fi veda tra gli altri lo Scoliafle di Orazia 
sul verfo dell’ Arte ; 

JSIec gemino bellum Trojanum orditur ab ovo , 
(5) Plon tutti per altro convengono nel chiamar 
Cigno V uccello , in cui fi trasformò Giove per Sorpren- 
der Leda . Si veda Igino Aftr, Poet. II. 8. e ivi i Ce- 
mentatori . Licofrone v. 87- lo chiama griffo ; e Pir-. 
gilio in Ciri la vuole un’ Oca : 

Ciris Amiclaeo formofior anfere Ledae. 

Si veda ivi lo Scaligero . Si veda anche la nota (5) 
della Tav. feg, Apollodoro lib. III. dice che Nemefi 
( ch'egli vuol goduta da Giove, e non Leda) fu mu-> 
tata in Oca, e così partorì l’uovo. 
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TAVOLA I X." : 



lo , C 


N quella pittura ( 2) , che finge l'inter- 
no di una fianza , ci fi rapprefenta an- 
cora la fteffa favola della donna col Ci- 
gno ; ma accompagnata da altre colè, 
che la diftinguono dalla precedente , e 
la rendono più. confìderabile . La don- 
na , che ha la tefia cinta da un nim- 
crederfi Nemefi G) y è quafi del tutto nuda , e 

coverta 


(1) Nel Catalogo S. DLXVIl. 

(2) Fu trovata negli fcavi di Portici. 

(3) Si è già avvertita in -più luoghi del I. e del 
II. Tom. di quejle nojlre Pitture , che il nimbo ap- 
partenga propriamente a' Numi , 0 a perfine , che 
a’ Numi r affamigli avano . Ora il veder qui la tefta 
della figura > che tiene in braccio il Cigno , circon- 
data da tal lume , fece credere a molti , che non già 
Leda mortale , e che fecondo Euripide in Hel. v.693. 
finì di vivere Jlrangolata ; ma piuttofio la dea Nemeli, 
( fi veda la nota (5) della Tav. feg. ), fia qui rap- 
prefentata . Infatti V opinione piu comune tra ' Greci 
ex a , che Nemefi fife fiata la madre di Elena , e Le- 
da la balia : così P anfani a I. 33. E fisvyj Nifisviv 
P-Tirfct sìvai Tisydcu C?j.yjvsg , Ariootv Ss pafiv stu- 
Vytìv acuì s dicono ì Greci , che Nemefi fu la ma- 
dre d* Eiena , e che Leda le diede il latte : e fig- 


gìunge , che perciò da Fidia fu rapprefintata Leda in 
atto di porgere a Nemefi Elena . La Callimaco H. in, 
Dian. v. 232. è chiamata Elena P ap'/éaig figlia della 
dea Ramnufia , cioè di Nemefi . Notano ivi gli Sco- 
liafii , che Nemefi fu detta Ramnufia dal luogo pref- 
fo Atene , dove da Giove fu goduta . E lo Spanemio 
sullo fiefio verf. 232. avverte , che Atenagora chiama 
Elena dS^fisiocv , perchè Nemefi diceafi anche Adra- 
ftea : e fpiega , che V Elena Adraftea mentovata da 
jltenagora , e che adoravafi da quei d' Ilio era la 
fiejfa , che V Elena Ramnufia nominata da Callimaco 
così per la madre Nemefi , eh’ ebbe tal nome dal luo- 
go , dove era la famofa fiatua di quella dga fatta da 
jlgoracrito , di cui dice Plinio. XXXVI. 5. M- Varrò 
omnibus fignis praetuìit . Paufania I. 33. anche par- 
la del tempio , e della fiatua della dea Nemefi in 
Ramnunte , fatta da Fi dia , e diverfa da quella 

d’ Ago- 


« 
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coverta folo alquanto dal finiftro lato da un velo bianco : e 
vi lì vede fituato vicino un letto co’ piedi a color d'oro , 
colla /pallierà di color roJJ'o , e con bianche lenzuola (A) . U 
Cigno è in una moffa , ch’efprime affai la violenza dell’ 
amore del tìnto uccello , fiendendo il lungo collo , e acco< 
fìando il becco in modo alia bocca della donna , che par 
che cerchi baciarla ^ . 


d‘ Agora cr ito , confufe per abbaglio da Spaventi o . Si 
veda anche la nota feg. 

(4) Igino Aftron. Po et. II. 8. coi racconta la fa- 
vola ■ dì Giove cangiato in Cigno : Giove accefo di 
amore per Nenie/ , nè potendola piegare a' f noi piace- 
ri , ordinò a Venere , che / mutajfe in gl quii a , ed 
egli trasformato in Cigno / pofe a fuggire dinanzi 
all’ gl quii a , che V infeguiva ; e così fuggendo / rico- 
verò in feno di Nenie/ , che V accolfe , e lo frinfe al 
petto , credendolo un uccello : ma tocca appena da Gio- 
ve fu forprefa dal fonno , e mentre dormiva , fu da 
Giove goduta ; e come quella , eh' era gravida di un 
Cigno , partorì a fuo tempo un uovo , il quale prefo 
da Mercurio fu po/o in feno a Leda ; e così nacque 
E lena allevata da Leda per fua Figlia . Or fi volle 
che al fonno , da cui fu forprefa Nenie/ , aveffe il 
pittore avuto il pen/ero nel fnger V azione vicino al 
letto . Si vede anche Tzefze a Licofrone v. 87. dove 
raccoglie le diverfe opinioni , e tra V altro dice : Z svg 
ófMtaOsts xàxvq [tlytvTou Ns /usasi , rij QlxsmS Qiyoc- 
JS l si g yyvtct &£ Tu) (fa iv , dar y/g /j.STCc^at^a’tjg : Giove 
in forma di Cigno fi congiunfe con Neme/ , figlia 
dell Oceano , mutata quefìa , come favoleggiano , 
in oca . Ed è grazio fa quel che dice Paufania III. 
16. che in Sparta nel tempio delle Leucippidì / ve- 
dea fofpefo dalla /affitta un uovo , che diceali effer 
quello appunto , che avea partorito Leda . 

(5) dosi appunto / vede in una delle gemme , in 
cui Leda col Cigno / rapprefenta , prefifo il Begero 
lhel. brand, p. 61. Bel re/o convengono qua/ tutti 
tn dire * che Giove fi cangi affie in Cignale la co/ella- 
zione del Cigno fu così chiamata appunto in memori a di 
quejlo amaro/ furto di Giove . Si veda bino Aftr. 
Pcet.ffl. 8. e III. 8. c Manilio I. 337. ,? II. 31. 
Penchè altri credano collocato il Cigno tra i fé ani 
cele/i , come uccello fiero ad Apollo per la foavità 
de canto: / veda Peone ad Arato p. 33. Nella foa- 
vjta del canto attribuita a’ Cigni , 0’ quali perciò fon 

TfnTu P ° etÌ * 

fi notò a tal propofito , che il Cigno così celebrato 


da’ poeti per la foavità del canto , ha la più reca, , e 
fqjlidiofa voce di qualunque altro uccello : e Virgilio 
infatti Aen. XI. 455- dice : 

Dant fonitum ranci per Ragna loquacia Cjcni . 
così anche Eli ano V. H. I. 14. e H. A. II. 32. Lu- 
ciano in Dial. de Eleéh Fulgenzio Mythol. II. 16. 
ed altri . Onde dagli eruditi / è andata rintraccian- 
do la caufa , perchè gli antichi attribuì/fero un pregio 
al Cigno , che non par , che abbia mai avuto . Si ve- 
da Pottsro a Licofrone v. 426. e la dotta , e grazi 0- 
fa differ razione XIV. p. 319. To. VII. delle Mem. 
dell’ Acc. delle Ifcriz. Alcuni han creduto conciliare 
que/a gran differenza con dire , che i Cigni folo , 
quando invecchiano e fon proffiimi a morire, cantano 
dolcemente . Infatti Or apollo lib. II. fcrive , che gli 
Egizi/ per /gni/care un vecchio mufico, dipingono 
un Cigno : perchè , dice egli , i Cigni invecchiando 
cantano foavemente . Cicerone Tufc. qu. I. dopo Pla- 
tone nel Fedone dice ; Cygni non fine caula Apolli- 
ni dicati funt : lèd quod ab eo divinationem habere 
videantur , qua providentes quid in morte bonum 
ut , cum cantu & voluptate moriantur . Ma nè pur 
que/o è vero: Ateneo IX. n. p. 393. eòe M/àióg 
CPbtsiv h’fstyvSqoQ , 7 toX?Siq ( Kóxvcig )’ TSTlSITCCOI 71 X- 
qxnc?JdS /gag , ax xxSaxi dSóvfav : dice Aleffandro Min- 
^ 10 _ av ^ r . ^ e § uit ati molti Cigni moribondi fenza 
aveih Tentiti cantare . Per dar dunque qualche ra- 
gione del perchè fi /a dato a' Cigni il canto , che- 
mai non hanno avut 0 ; fi di/e , che ciò forfè era acca- 
duto , perchè ejfendo i Cigni fi uri ad Apollo per efifer 
di buono augurio /opra tutto grènclpalmente nella na- 
vigazione ( / veda Virgilio Aen. I. 397. e ivi Ser- 
/ Grozio Imag. p. 55. ) gl’indovini / dififero 
Cigni d’ Apollo : così Licofrone v. 426. chiama Cal- 
cante: ed ejfendo l’ ambizione particolare de’ poeti il 
paffiare per indovini , c naturale che anche effii fi di - 
ceffero p er tal cagione Cigni d’ Apollo ; e quindi di- 
venuto proprio de’ poeti il nome di Cigni, fi attribuì - 
Jce anche agli uccelli quel canto fave , che non con- 
veniva , Je non agli uomini . 
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I 


UANTUNQUE la donna rapprelentata 
in quefta pittura di campo turchino ^ 
comparilba in abito ed in figura intera- 
mente diverta dalla precedente \ potreb- 
be ad ogni modo dubitarli , fe forfè 
elprima la lidia Nemefi non in lèmbian- 
ze da innamorar Giove, ma in atto di 
abborrire i colpevoli, e di minacciare i fuperbi HI Ha ella 
Tom.III. Pit. I coverto 


CO Nella Coffe tta UT. DCCCCXXXFIIL 

(2) Fu trovata negli /cavi di Gragnano il La- 
glio del 1759. 

(3) Nemefi , come Ji è anche accennato nelle note 
della Tav. preced. detta anche Ramnufia , e Adraftea, 
chiamata figlia della Rotte da Bfiodo $soy. 223. < 
dell 1 Oceano da Paufania I. 33. e VIE. 5. e di Giovi 
da Euripide Rh. v. 342. e finalmente della Gi ufi i zie 
da Ammiano Marcellino lib. 14. Era la deai che de- 
primeva i fuperbi , ed inalzava gli opprefiì , nemico, 
della, felicità degl' immeritevoli , e follevatrice delle mi- 
ferie de ’ buoni . Onde nell ’ Ep. LXX. dell' Antol. IV 
12 - h chiamata Ù 7 rs^ftidÀ 0 ig dntnaKoq p sfinuy : 1 
da Lucano è detta turni di s infeftum Numen , e do 
Macróbio Sat. I. 22. dea , quae contra fuperbiam 
coli 1 11 r ; ed era invocata da quei , eh' eran troppo 
jelici 9 e temeano le vicende della fortuna , Si veda 


la diftert. XVIII. dell ’ Mveranì in Eurip. Ofifer- 
va il Barnes al v. 342. del Refo di Euripide , che 
gli antichi volendo parlare della felicità d’ uno , 0 
lodarne la potenza , folcano prima invocare quefta dea. 
JLrifiotele poi , 0 altri , che Jìa l 'autor del trattato de 
Mundo così definì f ce , e diftingue Nemefi , e Adraftea; 
N é[A£tui> Ss còno Tyjg tyjeco Stores /fiasat; , A 'Spocssiay Ss 
àvunóopxsov ai t!ozo §7x0 xxrtt Quest» • così fpiegato da 
Mpulejo : Nemefin , quod unicuique adtributio fua 
fit adlcripta; JLdraftia , quali lìt ineffugibilis necel- 
litas ultionis ; poiché credeano anche i Gentili , che vi 
fojfe una divinità , la quale puniva i trafgrejfori delle 
leggi » benché occulti ; e che il cafligo divino fojje ine- 
vitabile . Così il Buonarroti Medagi. p. 220. e fegg. 
dove lungamente ragiona della Nemefi adorata da po- 
poli infiniti fiotto nomi dive rfi\ e p 223. fuppone , che 
le due Nemefi di Smìrua deferì t te da Paufania VII. 5. 

e che 


1 
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coverto il capo da una cuffia di color giallo « , ed è ve- 
rità di Manco (s) , foftenendo colla fini fina mano una Jpa- 
da (6) chiufa nel fodero W , e alzando colla deftra al pari 

del petto l’eflremità deUa gialla foprawefi e t 8) , mentre ri- 
volge 


e de s’incontrano sulle medaglie , rapprefentim i c en- 
fiati due attributi della divina provvidenza . Si ve- 
da anche V Aver ani nella citata differtaz. e 7 Rodi- 
gino lib. VI. 41. Efiodo anche riconofce due Nemefi , 
% prima compagna deU'oneJla Vergogna , 0 fi a del Pu- 
dore , che impedifce colla fua prefenza il peccare : la 
feconda fdegnofa feroce , e ineforabile , che punifce i de- 
litti commejfì ; é quejla e detta dal poeta $soy. v. 223. 
Li tua Qvyitoìgì fiporotat -, danno ai mortali: ed offierva 
il Clero , che quejla potrebbè chiamarfi % uyysAog, 
e che , allora quando la prima Nemefi lafciò gli uomi- 
ni , reftò la feconda in terra a punirne i delitti . Efio- 
do infatti spy. 20Ò. defcrivendo il fecolo di ferro di- 
ce , che in quell' età piena di fceleraggini , il Pudore, 
e la Nemefi lafciarono gli uomini , e ritornarono al 
Cielo : 

A'Qocvcctcj» fJLSTÙ, Qui’ ito )/ , npoTitnòvf ccvOpfmBg 

A ÌScèg , naì N é/xseig. 

Eufiazio così defini f ce il Pudore , e la Nemefi : AìSùg 
ri Sii rìn> N spesai» yivo/xsvyj èmspoQyi , Né[xsaig Ss ■/} 
pépsèpig ex Tivog , 0» alSépL£0a , yi/opJvq ; La vergo- 
gna ( cioè il pudore virtuofo ) è P attenzione che na- 
fce per la Nemefi ; e la Nemefi è la difapprovazio- 
ne di alcuno , di cui noi abbiamo riverenza . Ovi- 
dio Fall. I. 251. defcrivendo l'età dell'oro dice: 

Proque metu populos fine vi pudor ipfe regebat. 
Si difi'e dunque , che il noflro pittore con bella fantafia 
uvea forfè qui voluto èjprmère in una fola figura l'una , 
e l'altra Nemefi, 0 per dir meglio V orror della colpa , 
e 7 timor del c alligo : pudorem , e nietum di Ovidio , 
che cornfpondono alla prima , e alla feconda Nemefi di 
Efiodo . Per altro l’atto di tirare il velo, e di rivol- 
ger la tefta dalla parte oppcjla fpiega affai bene il pri- 
mo , eh' è V orror del male ; e la fpada nel fodero di- 
nota apertamente il fecondo , eh' è la minaccia della pe- 
na : come fi anderà dichiarando nelle note l’eguenti . 

(4) La teda coverta puh dinotare la profondità de’ 
configli di Lio , e V imperfcrutabilità de' fegreti della 
Provvidenza divina . Infatti Ammiano Marcellino 
lib. 14. così deferive Nemefi: Ultrix facinorum im- 
piorum , bonorumque praemiatrix .... traditur ex 
abdita quadam aeternitate omnia defpeétare. E in 
una medaglia de' Samii preffo il Buonarroti Med. p. 
309. fi vede Nemefi colla tefia velata: dove il dotto 
efpofitore fpiega efferfi ciò fatto per fignificare , come 
dice Lante ( parlando della Fortuna , mini/ira del Fa- 
to , e che anche con Nemefi fi fcambia ) Inf. C VII 
... lo giudizio di coftei. 

Che fta occulto, come in erba l’angue. 

Può anche dir fi , che ciò convenga alla prima Nemefi 
per fignificarne il pudore ; come è noto , che per tal 
cagione le fpofe fi covrivano la tefia con un velo 
La fatua fleffia del Pudore deferitta da Paufania 111' 
20. avea la tefia tutta coverta » 


(c) Efiodo E’py. v. 198. defcrivendo il Pudore, 
e la Nemefi , che fi ritirano in Cielo , le deferive co- 
verte il bel corpo di bianche vefti ; 

A svxoiaiv Qxpssaai xoc?v^oixsvu ycpóot xctTiò » . 

(6) Si oppofe qui , che la Nemefi non fi vede mai 
colla fpada ; ma fempre colla ruota a piedi , e con 
una frombola nelle mani ; 0 anche con un cubito ( 0 
mifura ) in una mano , e colla briglia nell altra • co- 
me è deferitta nell’ Ant. IV. 12. Lp. yz- 

H' N spseaig 7rpo?.éysi tu it'hyei % ya.7xvu 
MÀ à/xsTpov u 71CISÌV , [xy)t dydhr/a /dysrs . 
Nemefi avverte colla mifura , e col freno di non 
far cofa alcuna fuor di mifura , nè di parlar fenza 
freno . Si aggiunfe ancora , che a Nemefi fi danno lè 
ali ; e alla figura qui dipinta nè ali , nè frombola , nè 
altro de’ fopracennati fegni fi vedono aggiunti. Ma fi 
ri fpofe primieramente , che le ali , come dice Paufania 
I. 33. furono date a Nemefi dagli Smirnefi , per dino- 
tare , che il nume nemico del fallo appartiene partico- 
larmente agli amanti , e vendica i difprezzi , che fi 
f offrono dal bel feffo , come efprejfamente dice anche Ca- 
tullo : del refio foggiunge lo Jlejffo Paufania , che fuor 
della Nemefi di Sm ima nejjun' altra Nemefi avea 
l’ ali . Per quel che riguarda la ruota , quefio firn- 
bolo fi aggiunge a Nemefi per la fimilitudine che 
ha colla Fortuna , e per dinotare le vicende delle 
cofe umane : fi veda l’ Averani , e 7 Buonarroti 
ne’ citati luog. All’ incontro Platone nel Fedro con- 
fonde V Adrafiea 0 la Nemefi col Fato , e la chiama 
la Fgge immutabile , e necejfària , ed eterna : onde ben 
può dirfi , che il pittore avendo voluto efprimere la 
figlia della Giufiizia , 0 fia la legge eterna , ed immu- 
tabile , con ragione le abbia tolto il fimbolo della inco- 
Jlanza . Per gli altri dipintivi fi difife , che noti fono 
effii cojlanti ; ìncontrandofi talvolta con un femplice ra- 
mo , 0 con una verga , u lafhmuhm iti mano : e che in 
vece di quejla fi fia fervilo il pittore della fpada , la 
quale , ajjai bene conviene a Nemefi figlia della Giu - 
Jlizia : di cui così E f chilo Choeph. v. 948. ediys Ss 
fiayoufag STYiTu/xcg A lòg xovpcr Mxoiv Ss vi» Ttqooxyo- 
psdo[xsv: Prefe la fpada la vera figlia di Giove , che 
noi chiamiamo Giufiizia . Si veda Spanemio a' Cefari 
di Giuliano Pr. p. 29. L’ ejffèr poi nel fodero fpiega 
non l’atto del cafiigo , ma la minaccia: così fi vede la 
Nemefi sulle medaglie colla frombola baffa , e ciondo- 
lone per dimoftrare d’aver fermato il corfo al cafti- 
go , come ojfèrva il Buonarroti 1 . c. p. 224. 

(7) Sr vede una fimile fpada col fodero della Jìeffa 
forma nella Tavola XIII. del I. Tomo , dove fi veda 
la nota (4) e (5) . Il Begero Th. Br. p. 63. dando 
ragione del perchè i Diofcuri fi vedono co’ parazoniì, 
0 piccole fpade in mano , fintili alla qui dipinta , di- 
rnofira, che gli Spartani ufavano tali fpade. 

(8) Così appunto , come qui è dipinta , fi vede in 

atto 


1 


OLA X. 


T A V 



volge dalla parte oppofta il volto Jdegnofo , e fchivo , 
quafi voglia riparare , e sfuggir la vifta di cofa , che le dif 
piaccia . 


atto di alzar colla dejlra il velo sul -petto , e con un 
Vaflone nella finijlra prejfo la Chaujjè riportata da Mont- 
faucon To. t. P. II. Tav. CXCV. n. 6. p. 308. e 
prejfo lo JleJfo n. 5. fi vede nella fiejfa maniera , 
ma col freno , e con un ramofcello in mano . Cre- 
de il Buonarroti 1 . c. p. 224. ejfir ciò fatto , perchè 
mediante gli effetti ( del caftigo , e della deprejfione 
de' fuperbì ) fi manifefta quefta potenza per altro oc- 
culta. Ma nella nojlra pittura par che dinoti con pia 
viva efprejìone V abominio della colpa , per non veder 
la quale , oppone ella il velo , e fi rivolge col volto 
dall' altra parte con mojfa propriijfima a tal atto , e 
naturale . Del refio col braccio , 0 gomito deflro alzato 
verfo il petto fi vede fpejfo nelle medaglie Remefi : e 
a quejlo gejlo dice Spanemio a Callimaco H. in Del. 
V. 107. p. 41 1. poterfi riferire il cit. Epig. 72. e ’l 
73. ^//'Antologia . Si veda anche il Begero Thef. Br. 
To. 3. p. 64. Si avvertì ancora a quejlo propofito 
quel che dice Plinio XI. 45. Eft in aure ima me- 
moriae locus , quem tangentes anteftamur . Eft pofl 
aurem aeque dextram Remefios , quae dea latìnum no- 
tnen ne in Capitolio quidem invenit : quo referimus 
taétum ore proximum a minimo digitum.veniam fer- 


monis a diis recondentes . 

(9) Il volto non può ejfsre più efprejfivo per dino- 
tar lo fdegno , da cui Remefi ha il fuo nome ; poiché 
febbene dica Plinio XI. 45. e XXVIII. 2. che non vi è 
parola latina , che efattamente corrifponde alla voce Ne- 
meli ; ad ogni modo può tradurfi per Indignano : fi 
veda il Rodigino VI. 41. e 7 Vineto all' Epigr. XX. 
di Aufonio . La defcrizione , che fa Crifippo della 
Giujlizia prejfo A. Gelilo XIV. 4. corrifponde molto 
alla nojlra pittura . E fi notò , che ficcome Efchilo 
in Sept. ad Theb. v. 490. dice di Giove Nemetore 
0 Ultore : T'Jq vii/ Z sue; vs/Asrug ini $01 xotxìvuv : così 
Giove vendicatore riguardi effi fdegnato : dice anche 
della Giujlizia , 0 Nemefi , figlia di Giove Nemeto- 
re, in Suppl. v. 151. fi £7 uSsto) A 105 xóqx , sypact. 
GSfiv èvùnì do®oc?iés : mi guardi la figlia di Giove 
collo fguardo venerabile ficuramente : la qual cofa 
corrifponde appunto a quel che dice Crifippo prejfo 
Gelilo 1 . c. che l * afpetto della Giuftizia è terribile a* 
rei , ed è grato a' giufti . Si veda lo JleJfo Efchilo 
Agam. v.782. e fegg. nella bella defcrizione , che fa 
della Giujlizia . 
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'Vanni Dclin- 


Cepjifiruli incis- 


Scala iinius palmEom 

p uh 'i' i v l ' f ' i '< ' i. v s^ 

Et Linius valiti. JSfeapo/it 


TAVOLA XI. (> 


E tre giovani donne , che in quefta pit- 
tura ^ vediamo , fon le tre ù) Gra- 
zie ù) : quanto belle , e leggiadramen- 
te elpreffe , altrettanto note ad ognu- 
no , e facili ad elfere ravvifate -, in- 
contrandofi per lo più così figurate , co- 
me qui ci fi mofìrano . Hanno effe i 
capelli bene accomodati , e fìretti da corone di erbe , e 
Tom.HI. Pit. K di 



(,) Nella Cadetto S. UXKIV. 

(2) Fa trovata negli /cavi di Civita il dì 28. 
Luglio 1760. 

(3) Le diverfe opinioni sul numero delle Grazie, 
su i loro nomi , e su i genitori delle medejime , fi ve- 
dano nella nota (io) della Tavola X. del II. To. di 
quejle Pitture p. 63. e 6 4. 

(4) XxpiTSg fon dette da' Greci ; da ycu'pw , come 
vuole r Etimologico : yupag ydp msv srceg yòvipój 
èstv ùg ytfiptg : poiché neffuna cofa è così ferace di 
allegrezza , come la grazia : dice Plutarco To. II. p.778 . 
nel trattato Max. cuni Princip. effe difput. dove di- 
vnqjlra ejfer vero il fentimento di Epicuro, che fi ha 
maggior piacere nel dare il benefizio , che nel ricever- 
lo . Rota lo Jleffo Plutarco altrove in Amator. p. 751. 
che %dpig preffo i Greci antichi era fi tS Qv) 7 isu g uTtSi- 
fyg tu oippsì/t la compiacenza, che pretta la donna al 


mafchio : onde da Saffo unà ragazza non atta a ma- 
rito è detta étya.pig fenza grazia; e Pindaro dice , che 
Vulcano fu generato da Giunone et* su yxpiTffl fenza 
le grazie , perchè fu generato dalla fola Giunone fenza 
opera di Giove . E quindi può darfi ragione del per- 
chè le Grazie furon dette miniftre di Venere, 0 an- 
che figlie , come fcrive Servio Aen. I. 724. Grazie 
anche dijjèro i Greci i fali , come avverte lo fieffo Fi- 
lofofo Symp. VI. qu. io. p. 685. perchè il fale è il 
condimento di tutti ì fapori : e perciò forfè Mercurio 
fu dato da' poeti per condottier alle Grazie , e per com- 
pagna la dea Suada : fi veda il medefimo Plutarco in 
Praec. Conjug. p. 138. Benché Seneca Bene!. I. 3. 
mettendo in burla la cura , che Crifippo fi ave a prefa 
di dar ragione di tutte le favole riguardanti le Gra- 
zie , dica: Mercurius una fiat, quia piétori ita vi- 
jfun) ett . Lucrezio IV. 1155' lodando una ragazza , dice. 

Parvula , 


1 
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di fiori < s) : e fono talmente fituate , che mettendo 
f una fcambievolmente la mano sulla /palla dell alti a foi- 
mano un gruppo {6) , in modo però , che le due di lato 
ci fi mollran di faccia , e quella di mezzo e rivolta di 
fchiena ^ . Son tutte nude ^ e tiene la prima alcu- 
ni fiori , che rintonaco perduto alquanto in quella parte 

non permette , che fi diftinguano chiaramente ^ . la Se- 
conda 


Parvula , pumilio , Chariton mia, tota merum fai. 
Finalmente yplpiQ diceafi la leggiadria di qualunque 
cofa anche inanimata ; onde fi finfe , che Vulcano elle 
in moglie P ufi tea , una delle Grazie ( fi veda Paufa~ 
ni a IX. 35. ) perchè le opere len fatte , e len lavorate , 
fi dicono aver grazia , yupna . Si veda Fornuto cap. 
XV. e Teocrito Id. XVI. in fine dice ; 

... ti ydp yatpi tm ùyùnoLTOv 
Ky&pdùTtou; ànuvsvQsv ; 

» . . e qual mai cofa 
A gli uomini effer puote amica e grata 
Senza le Grazie ? 

(5) Nell’ Inno Omerico in Apoll. v. 194. fon 
dette le Grazie ivnhÓKtx poi , di belle trecce ; e da 
Pindaro n. s. 60. YiUY.dfj.01 . Fa Orfeo poi negl’ Inni 
fon chiamate deitìxAssg fempre fiorite . Nelle gemme , 
e sulle medaglie così s’ incontrano : e poffon vederfi rac- 
colte in Montfaucon ,To. I. P. I. Tav. CIX. e CX. 

(6) Omero nell’ Inno ad Apollo v. 196. le defcri- 
ve ballanti , e che fi tengono per mano: d?i?.y]Acev 
siti Y-ipnoi ysipag sywsou . E Seneca nel c. 1 . Quid il- 
la confertis manilus in fe redeuntium chorus ? Ob 
hoc , quia ordo beneficii per manus tranfeuntis ni- 
hilominus ad dantem revertitur , & totius fpeciem 
perdit , fi ufquam interruptus eli : pulcherrimus fi 
cohaefit vices fervavit. Ad ogni modo sulle me- 
daglie , nelle gemme , e ne’ marmi , fempre quafi così 
s’ incontrano , come qui fon dipinte : fi vedano le due 
citate Tavole di Montfaucon , lo Spanemìo ne’ Cefari 
di Giuliano p. 29. il Begero p. 46. Th. Br. il Mu- 
feo Odefcalchi To. II. Tav. XIV. ed altri : nè ciò 
fenza autorità ; ìeggendofi nella raccolta del Piteo 
Vet. Epigr. iib. IV. un Epigramma sulle Grazie , in 
cui fi dice : 

Grata Thalia tamen geminae converfa forori 
Implicat alterne brachia blanda foror. 
dove è notàbile ancora , che la Grazia di mezzo , e 
che fi vede per fchiena , è Talia , la quale da altri 
era creduta anche la madre delle Grazie . Si veda il 
Giraldi Synt. XIII. p.418. e Nat al Conti IV. ir In 
Efichio fon dette r pitfiyoi , e da Claudiana Grazia 
triplex vi ci flim nexa . Orazio III. Ode XXI. 22. chia- 
ma nodum il gruppo delle Grazie: 

Segnefque nodum rumpere Gratiae . 

(7) Albrico cap. V. Coram Venere tres adfta- 
bant juvenculae nudae , quae tres Gratiae diceban- 
tur , ex qui bus duarum facies verfus nos adverfae 
erant , tenia vero dorfum in contrarium vertebat 
Così anche Fulgenzio Mythol. II. 4. <? foggiunge ; quod 


omnis grati a fimplex eat , duplex redeat . Si veda 

anche Seneca nel cit. 1 . s 

( 8 ) Le Grazie indifiintamente fi trovano ne’ mo- 
numenti antichi talvolta ve/lite , talvolta nude ; e di - 
verfe ancora fon le autorità de ’ poeti , e de’ Mitologi 
su quefio . Orazio fiejjb ora le fa vejlite , ora nude ; 
dicendo I. Ode XXX. 5 • 

Fervidus tecum puer , & folutìs 
Gratiae zonis , properentque Nymphae . 

* III. Ode XIX. 16. 

. . tres prohibet fupra 
Rixarum metuens tangere Grafia 
Nudis juncìa fororibus . 

* IV. Ode VII. 5. 

Gratia cum Nymphis , geminifque fororibus audet 
Ducere nuda choros . 

Seneca nel cit. 1 . Soluta , ac pellucida velie . . . quìa 
nihil in iis effe alligati decet, nec adfcripti . . . &C 
quia beneficia confpici volunt . All’ incontro Fulgen- 
zio Myth. II. 4. Ideo nudae funt Cbarites , quia omnis 
gratia nefcit fubtilem ornatum . Si veda anche For- 
nuto cap. 15. e lo Scoliajle di Orazio I. O. 4. e 30. 
Paufania IX. 35. riferifce , che gli antichi fecero da 
prima le Grazie vejlite , poi non fi sa da chi , e pet 
qual ragione s’incominci afferò a far nude . Nell’ hmo\o- 
gia IV. 19. Epig. 24 .fi dice , che Amore rubò le 
velli alle Grazie, che fi lavavano: 

E ’vtìctSs T&ooLpua v yxptTw zqts 6sgys?,cc nfaìUÀ 
B oucp spus syàs^s , stai céysro . 

(9) Riferifce Paufania VI. 24. che in Elide fi 
vedeano le Jlatue delle tre Grazie , delle quali una uvea 
in mano una rofa , un’ altra un alioffo , la terza un 
piccolo ramufcello di mirto : e ne foggiunge la ra- 
gione con dire , che la rofa , e 7 mirto efièndo piante 
fagre a Venere per la loro bellezza convengono alle Gra- 
zie compagne di quella dea: EalìofTo poi è proprio di- 
vertimento delle giovanette , e delle vergini . Potrebbe 
dunque dìrfi,che la prima delle nofre Grazie abbia in 
mano delle rofe , vedendofene qualche indicazione nella 
pittura. E dopo quel che fi è offervato nella nota (4) 
sulla parola yotpig , prefa pel piacere conjugale ; fi ag- 
giunfe , che i Comici chiamano qòSov rofa la -parte , 
che difingue il feffo nelle donne : come nota Caf auba- 
no ad Ateneo VI. 19. con Efichio , che dice: qóSoy , 
M nvXYivcuoi , to' TYi; yuycuY.ÒQ : e così fpiega ì due verfi 
del poeta Ferecrate , che nel defcrivere la felicità de' 
primi uomini , dice ira le altre cofe , che davano ad 
effi da bere 

Kóqou à'ù àpwsybvmi Tqiyùffsoig àqucog 

I T/ta- 


/ 


\ 


TAVOLA XI. 57 

concia ha un pomo (I °) -, e la terza par che porti alcuni 
gigli 1”), le pur non fieno ramujcelli con f rondi . 


\ 


Hfiufàiaacti , mi toc ò>oS 'oc . 

Così parimente le mammelle fi dicono da' poeti {jcyjÀoc 
pomi: Arifiofane E ’xx/t. 898. e Ava. 155. ^ Teocrito 
Id 27. v. 49. oltre all * altro fignificato , che davano 
a tal voce : fi veda Arifiofane N sQ. 993. e ivi lo 
Scoliafie : e Servio Ecl. II. v. 51. fi veda anche la 
nota leg. 

(io) Nelle due Medaglie prejfo lo Spanemio nel cit. 
I. una delle Grazie ha in mano un pomo , e così pa- 
rimente in una gemma prejfo l' Agojlini P. II. Tav. LI. 
Crede il Begero Th. Br. p. 47. illifirando un’ aga- 
ta , in cui fi vedono anche le Grazie con fiori , e 
frutta nelle mani , poter ciò alludere al nome di Car- 
po , che ad una delle Grazie fi dava dagli Ateniefi : 
{fi veda la n. {io) della Tav. X. del nofiro II. T. )o an- 
che al nome di Talia , che dal germinare , e dal 
produrre le frutta fu appunto così chiamata . Si po- 
trebbe anche dire , che appartenga il pomo alle Gra- 
zie , perchè è proprio di Vènere , e degli Amori ; co- 
me da noi altrove fi è detto . Si veda la Tavola 
XXXVHI. del I. To. n. (8) . Onde Teocrito Id. XIV. 
38. fj.yjAa chiama gli amori , 0 la fiejfa dichiarazio- 
ne di amore : fi veda ivi lo Scoliafie : e gli amanti al- 
le loro donne regalavano appunto de' pomi : così tra gli 
altri Catullo ELI. 19. e Properzio I. El. III. z\.Nel- 
V Antologia I. 38.Epigr. 8. dice Venere a Minerva'. 

2oV Sopii , mi oocxo's èst» ' è pòi/ Ss to' pyjAov ùnctp- 


E' tua 1 * afta , e lo feudo ; e ’l pomo è mio : 
ed oltre alla nota ragione del pomo d' oro toccato a 
Venere nella contefa della bellezza ; li dijfe , che il 
pomo potè a convenirle , come fegno delle mammelle , 
che da’ poeti fon vantate per la parte , che più impe- 
gna la loro attenzione : fi veda Anacreonte Od V. v. 
89. e ivi il Barnefi e infatti Venere fiejfa le avea 
tali , eh' erano il fuo pregio particolare . Così nell* An- 


tologia VII. Epig. 100. 

O (xpocT sygig H"p/]g , MsàÌt/] , Tccg ysipxg AU$- 
vyg , 

TSg pdìfig Uodftng, toc oQvpct rrjg QériSog ; 
Hai gli occhi di Giunone , e di Minerva 
Hai , Mefite , le mani ; e le mammelle 
Di Venere , e di Tetide le gambe . 

(il) Nella mentovata gemma prefio l’ Agofi ini una 
Grazia tiene il pomo , e V altra un giglio . Potreb- 
be ciò corrifpondere alla verginità delle Grazie , 0 fia 
alla candidezza , e fincerità , con cui devono darfi i 
benefizii : fi veda Seneca nel cit. 1 . Ed oltre a que - 
fio dal poeta Nicandro nel fecondo delle Georgiche 
prejfo Ateneo XV. 9. p.683. fappiamo quanto, e perchè 
il giglio convenga a Venere , il quale da molti è detto 
yàpp A’QpoSiTYig diletto di Venere, così pel fuo co- 
lore , che piace a quella dea , come perchè ha nel mez- 
zo tal cofa , che rajjomiglia alla parte , onde al dio di 
Lamfaco era confagrato V animai di Sileno: il poeta fi 
fpiega così : 

... to' Sé 7 t% siri psosov bvsiSog 
0 "nA 01/ (Spupy/Tao SieméATiov nsQdT isoli . 
e prima avea detto : 

A" y.pt‘i/01 , ?LSipix $’ oiTvhoi im^èyyoncu ctoiSZi / , 

0 / Ss mi dfxfipoot'y]!/ , noTiésg Sé ys yoipfi ccQpoSiT'/igf 
H "psas y cip ypoiyj . 

Gigli , che chiaman lirii altri poeti , 

Ed altri ambrofia , e molti poi la gioja 
T)i Venere , a cagion del fuo colore. 

Che piace a quella dea. 

Sembrò nondimeno ad altri , che la noflra Grazia 
tenejfe in mano de ’ ramufeelli , come per altro in qua- 
fi tutte le altre antiche immagini delle Grazie fi ve- 
de , e come fi è accennato che vede ufi in quelle da 
Paufania rammentate. 



TAVOLA XII 
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UESTA curio fa. pittura ^ ci preferita 
a piè di una gran rupe in una bofcofa 
valle (òtto un grande albero un giovane 
uomo di carnagione abbronzita con pan- 
no di color di cremifi , che gli lafcia tut- 
to nudo il dinanzi -, con ali , che gli 
(puntano dalla fronte con piccoli fil- 
za letti di color bigio anche alati W -, e con una lunga 
verga accanto , ed una fpada , che ha 1 ''impugnatura 
Tom.HI. Bit. L a color 





(1) Nella Cajfètta N. MIX. 

( 2 ) Fu trovata vegli /cavi di Civita a 24. Giu- 
gno 1760. 

(3) Igino Fab. XIV. e XIX. dice , che Zete , e 
Calai , figli di Borea e di Oritia , ebbero la tejla, e 
i pedi alati . E /ebbene Mercurio per lo più fi veda 
col petalo alato , s ’ incontra però anche talvolta colle 
ali , che /puntano dalla tejla , come in una medaglia 
de' Metapontini preffo il Goltzio , e in altri monumen- 
ti antichi prejfio il Mont/aucon Tom. I. P. I. Tav. 
LVIII. n . 3. Tav. LXX. n. 3. <? LXXVI. n. 4. co- 
si lo defcrive ulpulejo Metam. X. flavis crinibus 
ufquequaque confpicuus ; & inter comas ejus aureae 
pinnulae cognatione limili fociatae prominebant . 

( 4 ) De’ talari alati di Mercurio fi è parlato nel 


To. II. Tav. XII. n. (23). Sì veda anche Igino Fav. 
64. e Fulgenzio I. 19. dove i Cementatori . Per/eo 
s' incontra colle ali a’ piedi , ma de' talari improntati- 
gli da Mercurio: Igino nel cit. 1 . e Aftron. Poèt. II. 12. 

(5) Apulejo Met. X. diftingue efprejfamente il ca- 
duceo dalla verga in Mercurio ; quem caduceum , & 
virgula Mercurium indicabant . E Servio Aen. IV. 
242. /ebbene confonda da prima la verga col caduceo, 
foggi unge poi , che il caduceo fu travato dopo la ver- 
ga. Ed Igino Aftr. II. 7. dice, che non tutti faceano 
la verga di Mercurio co' due ferpi attorcigliati . Infat- 
ti Omero, e Virgilio parlando della verga, che Mer- 
curio ebbe in dono da apollo , e che uvea tanto pote- 
re , non fan menzione di ferpi : ed erano impieghi di- 
verfi quel di legato degli dei , 0 caduceatore , e quello^ 
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a color d'oro , chiufa nel fodero < 6 >,e polla fopra una pie- 
tra colla fua fafcia , o balteo , che voglia ; dir fi : fiede 
egli fopra un gran tu affo , ed alza colla firn fera mano te. 
velie di color Salacca di una giovane { ' l) donna feduta a lui 
vicino , che refìa /coverta fino a mezza vita , con diade- 
ma a color d’ oro , con monile di perle , e con orecchi- 
ni anche di perle -, ed appoggiata col fini fero braccio 
sulla /palla di lui . Tra f uno , e Y altra fi vedono due 
ielle -, o mafcbere , che fieno l i l’ una coronata di 

** ' ^ ■fvn'insì? 


dì condottier dell' anime . Sì veda il dialogo dì Lu- 
ciano di Maja, e di Mercurio . E' detto da Licofro- 
fie v. 680. TpixéQxWS di tre tefte, cioè , come /pie- 
ga ivi Tzetze , ffdtioQ , OaTixwiog , snlysiog , cele- 
ste , marino , a terreftre ; appunto per gli diverji im- 
pieghi , che uvea , e per cui fi confi dorava , come tic 
per/one difiinte . Si veda la nota feg. 

( 6 ) Non incontrando/i mai Mercurio colla fpada , 
fi pensò da alcuni, che qui /offe rapprefentato 0 Perfeo 
con Andromeda , 0 Borea con Oritia, 0 tutto altro 
fuorché Mercurio . Ad ogni modo ficcome ogni altro 
penfiero incontrava difficoltà fortiffima , così vi fu , chi 
dalla fpada appunto truffe argomento per /Spettare , che 
qui fi figurale non altro , che il Mercurio ^tìóuiog ter- 
reftre , 0 viryiog notturno , come è chiamato da Ef chi- 
lo Choeph. v. 725. Del Mercurio terreftre fa men- 
zione ancora Arifiofane Ran. v. 1157. 1169. 51175, 
alludendo al primo verfo di qusfia tragedia di Efebi-, 
lo dove Orefie invoca Mercurio terreftre ; fi vedano al 
c. v. 1175- gli Scoliafii ; ed Eufiazio II, T. 73. dove 
(ferva, che il Mercurio éptéuiog di Omero è lo fiejfo , 
che lo fflóticg de' tragici . Lo fiejfo Efebi lo nella me- 
defima tragedia v. 620. confonde Mercurio coll' Orco , 
0 QotvcLTog: come ojferva Spanemio a Callimaco H. in 
Dian. v. 69. p. 177. dicendo di Nife , che muore per 
avergli la figlia tolto il capello fatale ; 

ICiydtsi èé puv ipp/ig , 

lo ritrovò Mercurio , cioè il Tanato , il quale pref- 
fo Euripide Alceft. v. 75. compai if ce armato di fpa- 
da per tagliare il capello fatale dalla tefia di Alce- 
fiide ; 

IVpoV yùp Stoq toiv y.clv% yfiovòg OsóSit 

O't'ó tqò’ syypg yparòg dyviGSi rpi-ypt , 
poiché è fagro agli Dei fotterranei colui , a chi 
quefta fpada ha recifo il capello dal capo. Si veda 
ivi lo Scoliafie . E quindi s'intende quel che ferive 
Servio Aen. IV. v. 694. ^ ffido dell' Iride manda- 
ta da Giunone a tagliare il capello dalla tefia di 
Li don e per facilitarle la morte : Trahit hoc de Alce- 
fte Euripidis , qui inducit Mercurium ei comam fe- 
cantem : quia fato peribat mariti . Alii dicunt 
Euripidem Orcum in feenam inducere gladium fe- 
rentem , quo crinem Alcefti abfcindat. Euripidem 
fioc a Paenia antiquo tragico mutuatum . Appun- 


to perchè il Mercurio terrefire confondeafì coll' Orco , 

0 il Tanato , armato di fpada per tagliar il capello 
ad moribondi , e confagrarne la tejìa agli dei infernali- 
Or come egli combinajf ciò colla noflra pittura , fi ve- 
drà nelle note feguenti . 

(7) Tutto V abbigliamento di quefia figura par 
che porti a farla credere Venere . Omero nell ’ Inno a 
quefia dea v. 65. dice xpvcóo XGG[JLY/d£Ìoci 
h'CbpodtTY] la ridente Venere adorna d’oro; e la de- 
ferive v. 86. e fegg. con vefte più r Splendente del 
fuoco , con pendenti alle orecchie, e con monile al col- 
lo : tale in fomma , qual è qui dipinta . L'unione poi 
di Venere con Mercurio non è nuova. Generalmente di- 
ce Apulejo Met. VI. Venerem fine Mercurii praefen- 
tia nihiì umquarn egifte . E Plutarco in Pr. Conj. 
To. IL p. 138. ferive , che gli antichi univano nella 
fiejfa fede Venere , e Mercurio , per efprimere , che il 
perfetto piacere ha da ejfere accompagnato dalla foavità , 
e dall’ allettamento del difeorfo . Orazio anch’ egli I. O. 
XXX. unifee Mercurio con Venere , e con Amore . E 
Cicerone de N. D. III. dice, che il fecondo Cupido era 
figlio di Mercurio , e di Venere feconda : e Porfirio 
prejjò Eufebio P. E. III. II. non riconofce altro padre 
di Amore , fe non Mercurio . Ad altri nondimeno piac- 
que chiamar la donna qui dipinta, Ecate.o Proferpina 
amata anche , e goduta da Mercurio , che n' ebbe tre 
figlie: come riferifee Tzetze a Licofrone v. 680. e 
Cicerone 1. c. Mercurii obfcenius excitata natura tra- 
ditur, quod afpedu Proferpinae commotus lit. Al- 
tri finalmente ritrovarono in quefia figura la dea 
Mania , eh’ era la fiejfa , che la Ninfa Lara , madre 
de' due Lari; di cui Ovidio Faft.II.559. e fegg. narra 
la favola , con dire , che avendo la Ninfa Lara /co- 
verti a Giunone gli amori di Giove con fjuturna , Gio- 
ve le tolfe la lingua, e la confegnò a Mercurio per con- 
durla all’ inferno ; ma giunti in un lofio Mercurio la 
violò , e nacquero i due Lavi . Si veda anche Macro- 
Ilo Sat. I. 7. 

(8) Si foleano rapprefentare colla fola tefia la dea 
Praftidice , di cui fi veda Suida in LI palliò! hy) ; e i 
Venti ; fi veda Montfaucon To. I. P. II. Tav. CCXXIV. 
S’ incontra anche rapprefentato colla fola tefia il Gioco 
in un pezzo antico pubblicato da Pietro Apiano , e 
riportato dal Montfaucon To. I. P. I. Tav. CXVL in 

cui 


/ 
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f rondi fta fopra ua ramo dell’ albero *, e 1 ’ ( s) altra fopra 

un 


cui Ji vede una donna alata , che fuona una cetra , 
un dimorino , ed una tejla colle ali , e fopra ciafcu- 
M delle tre figure vi fono i nomi corrifpondenti Ve- 
nus , Cupido , Jocus; e allude appunto a quelche dice 
Orazio I. O. II. 

Sive tu mavis , Erycina ridens, 

Quam focus circumvolat , & Cupido . 

Ma non effendo le tejle qui dipinte alate , come fono 
i Venti , e ’l Gioco , non pofjòno avere qui luogo . Si 
volle dire , che ì Sogni , a cui prefiede Mercurio ( Vir- 
gilio IV. 244. e Ateneo I. 13. p. 16. ) potrebbero fup- 
porji rapprefentati col folo volto ; dicendo Virgilio di 
Anchife , che apparve in fogno ad Enea V. 722. 

Vifa dehinc coelo facies delapfa fereno 

Anchifae fubito tales efFundere voces . 

Ma Tibullo II. EI. I. 90. 

.... Fufcis circumdatus alis 

Somnus , & incerto fomnia vara pede . 
dove Ji veda il Broukufio , il quale non folo porta 
V immagine del Sonno alato , ed ojjèrva , che Stazio 
Th. X. 1 31. finge il fonno habuilFe alas in pedibus, 
& capite , ut Mercurius pingebatur , come nota ivi 
uno Scoliate: ma fqfliene ancora, che ì fogni aveano le 
gambe forte , come è dipinto il Sonno preffo Paufa- 
nia V. 18. il quale altrove II. io. parla di una fa- 
tua del Sogno , di cui non vedeafi altro , che la te - 
fa , forfè per V antichità , . La fejfa difficoltà di tro- 
varci rapprefentati d' intiera figura , anche s’ incontrò 
pe' Lari , dicendo il medefimo poeta I. El. XI. 15. 

Sed patrii fervate Lares; aluiftis & iidem, 
Curfarem veftros quum tener ante pedes . 
e così vedendoji ne ’ monumenti antichi , e accompa- 
gnati anche talvolta da un cane'. Morelli Pam. Caef. 
T. I. n. 1. e Ovidio Faft. V. 129. 0 anche colla tefa 
di cane . Si veda Kippingio I. 4. p. 114. Onde Ji ri- 
frinfero le congetture a crederle 0 due tefte veramente 
recife da’ loro biffi , 0 due mafchere , 0 ofcilli , 
che vogliati dirji . Vi fu chi promojfe il primo 
penfiero , rammentando quel che fcrifiè Tzetze a 
Licofrone v. 680. che prejfo i Beozii Ji adorava Mer- 
curio, detto A suko's , il bianco, 0 (pxidpog /'allegro; 
per cagion che i Tanagrei infefati dagli Eretriefi ,per 
avvifo dell ’ Oracolo fagrificarono un fanciullo , e una 
fanciulla , e nello fefiò luogo pofero la fatua del fud- 
detto Mercurio . E quefe Ji volle che foffero le due 
tefte qui dipinte intorno a Mercurio , e così Ji da- 
va anche ragione della fpada , quaji un fegno del fa- 
grifizio . Ma lafciando fare , che le due tefte non fem- 
brano certamente di morti ; l' atto , in cui è figurato 
Mercurio, e la donna , dim fra tutto altro , che fa- 
tua , e fagrifizio ; nè faprebbe vederji , come la figura 
di donna , fi a ella una dea , 0 una Ninfa , abbia luo- 
go nel fatto de’ Tanagrei . Sembrando dunque più veri- 
fimile , che le due tefte fien finte , fi propofe da altri 
a dubitare , fe forfè il pittore avejfe voluto qui figu- 
rare Mercurio , e la dea Mania , genitori de' Lari; 
a cui ficcarne prima fi fagrifi cavano de’ ragazzi ; così 
dopo , tolto un tale inumano fagrifizio , fi offerivano 
degli ofcilli , 0 fieno delle tefe finte , che fi appendeano 
agli alberi, 0 per le porte . Si veda la nota ult. Agli 
'Dei infernali era propriamente confagrata la tefa de- 


gli uomini ; perciò fi credea , che Proferpina ( 0 Mer- 
curio , come fi è detto ) offeriva , e dedicava a Pluto- 
ne la tefa di tutti quei , che dovean morire . Virgi- 
lio Aen.IV. 698. 

Nondum illi flavum Proferpina vertice crinem 
Abftulerat, Stygioque caput damnaverat Orco. 
dove Servio : & bene poeta non ait , Ulani damnave- 
rat ; fed ipfum caput ; e poco dopo V. 702. /’ Iride 
mandata da Giunone a fcioglier Bidone dal corpo : 
Devolat, & fupra caput aftitit ; Hunc ego Diti 
Sacrum jufta fero, teque ifto corpore folvo: 

Sic ait, & dextra crinem fecat. 
e forfè il fingerfi , che fi tagliava un capello per così 
render fagro il capo a Plutone , era relativo al cofu- 
me di fvellerfi dalla tefa delle vittime alquanti peli , 
e buttarfi nel fuoco prima di fare il fagrificio : così 
dopo Omero Od. jj». Virgilio Aen. VI. 

Et fummas carpens media inter cornua fetas 
Ignibus imponit facris libamina prima. 

Si veda lo Stuckio de Sacrif. p. 150. Comunque fia 
l’Oracolo preffo Macrobio Sat. I. 7. dichiara , che a 
Saturno fi offeriffero vittime umane , e a Plutone le 
tejle: 

K.xi xsQxTlxs city , xat tu irurpi TtSfMtSTS Qutx. 
E vero , che Dionigi AlicarnaJJ'eo lib. I. Lattanzio 
I. 21. Stefano in A fopiylvsg , e Eufsbio in Con- 
fìant. leggono K poviSv) in luogo di dòri ; e alcuni in- 
terpetri f piegano per jovi : ma fi veda il Berkelio a 
Stefano in AfopiyivsQ , dove dimofra doverfi intendere , 
come fpiega Macrobio , per Plutone , 0 fia Giove Stigio. 
Venuto Ercole in Italia tolfe le vittime umane , e ifi- 
tuì , che a Plutone in luogo delle tejle degli uomini fi 
offeriffero tefe finte : non hominum capita , fed ofcilla ad 
humanam effigiem arte fimulata: come dice ivi Ma- 
crobio . Siegue a dir poi , che fagrificandofi prima di’ 
ragazzi Maniae, matri Larum , Giunto Bruto introni 
duffe di offerirfi capita alliì , & papaveris in luogo 
delle tefe de’ ragazzi , & Maniae effigies fufpende- 
bantur. Servio Aen. VI. 741. e Georg. III. 389. do- 
ve anche il Filargirio , dicono , parlando degli ofcilli , 
che fi fojpendeano agli arbori , 0 sulle pertiche , in onor 
di Bacco , che avean rapporto alle Infrazioni , ed era- 
no alcune tefe finte , come fi vede anche sulle gemme , 
e in altri antichi monumenti . Che le perfone , 0 ma- 
fchere covrijfero tutta la tefa ,fi vede chiaro da Gel- 
ilo V. 7. caput , & os cooperimento perfonae tectum 
undique , E gli ofcilli , che in più monumenti antichi 
fon rapprefentati , fi vedono come tefe intiere . 

(9) Sull’ idea , che potejjè qui rapprefentarfi Mercu- 
rio terrefte , 0 fotterraneo , con Venere, 0 con Eca- 
te, 0 più tojlo con la Ninfa Lara, 0 Larunda, 0 fia 
la dea Mania madre de’ Lari , fi diffe , che effendo due 
i Lari , due anche fono gli ofcilli , che qui fi vedono , 
uno sull’ albero , l’altro sulla pertica: la fpada, e la 
verga dimojlrano il poter di Mercurio sulle anime ; e 
la donna efprime affai bene la Ninfa , 0 dea . Si notò poi , 
che Cicerone II. de LL. dice , che i Lari aveano la loro fe- 
de ne’bofchi ; e Varrone IV. de L.L.p. i8.Lucus Faguta- 
lis, & Larum querquetulanùm facellum : fi veda Tur- 
ttsbo XX. 35. che fpiega i Lari querquetulani : benché 
Scaligero legga diverfamente . Servio anche Aen.III.v.302. 

nota 
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un piccolo tronco poco alzata da terra . 


nota , , che ì Lari viali abitavano ne’bofchi . Sì notò ancora, 
che i dei Penati , operano gli JleJJì , che i Lari. ,Ji vedono in 
una medaglia della famiglia Anzia preffo il Begero Th. 
Bj. p. 535. rapprefentati con due fole tefte di giovani. 


delle quali una è coronata : e fi volle anele avvertire, 
che i Lari 0 Penati eran creduti Cajlore , e Polluce , 
uno mortale , e l’altro immortale , e perciò forfè qui fi ve- 
de foto dì eji coronato . Si vedaVoJfio Idoli. 12. 
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(0 


A giovane e leggiadra donna , che in 
quella pittura ^ di campo turchmo ci 
fi prelenta con vejìe giada cangiante , 
con manto rojfo affai chiaro , con capel- 
li biondi , e con ar mille a color d ' oro \ 
potrebbe crederli Diana , fe fi ha ri- 
guardo all 'arco che r alleiti aio ^ tie- 

ne colla Jiniftra , e al dardo , che ha nell’altra ma7io , e al 
braccio deftro con parte del petto , e deir omero tutto b) 
Tom.III. Pit. M nudo : 



L m» ite Ut 


(1) Nella Caffi N. CMXLIX. 

(2) Fu trovata negli /cavi di Gragnano a 6. 
Agflo 1759. 

(3) L' arco è il proprio diflint ivo di Diana: ella 
jlejà preffo Callimaco H. in Dianam v. 8. così parla 
al padre: A 05 S‘ ièg , Hai tg£oì : dammi le faette, e 
gli archi : e da' poeti con particolare aggiunto è det- 
ta lofi capa : onde Pindaro P. II. 16. la chiama af- 
fohtamente 7 tctp 0 èrov ioyècupxv , la vergine amante 
del'e laette : nè $' incontra mai quella dea ( fe non 
quando è confufa con la Luna , 0 con Ecate , 0 con 
altra Jimile deità ) fenza l' arco . 

(4) L' arco rallentato in mano di Diana dinota il 
ripofo dalla caccia : così Claudiano de R. P. II. 31. e 
feg. dice di lei : 

. . . arcuqv.e remiflò 


Otia nervus agit . 

e a quejlo potrebbe anche alludere la vejìe non facci ni a, 
ma, come Jiegue a dire lo JleJJ'o poeta , 

Poplite fufa tenus . 

Preffo il Begero Th. Br. p. 64. in un fmeraldo fi ve- 
de Diana Aricina con abito lungo , e coll' arco appog- 
giato a terra feder fatto un albero in atto di ripofar 
dalla caccia . E preffo il Mafie i fi vede con àbito lun- 
go , coll' arco rallentato in mano , e in atto di ripor la 
faetta nel turcajfo . Si veda la Tav. 87. To. I. P. I. 
di Montfaucon . 

(5) Così fi vedono fempìe e Diana , e le N/nfe 
cacciatrici rapprefentate ; e così di effe fcrive Callimaco 
nel cit. Inno v. 213. 

. . do/Mnoi Sé (ftv u/jloi 
AejZ mpoi, mi yvputòg cèsi napsQou usto [xaìfóg . 

E i 
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jtudo : o anche una delle Ninfe fue feguaci ( ^ , e fbife 
la fonda Atalanta M,a cui fi attribuiva la gloria di avel- 
la prima adoperate le frecce nel cacciar le fiere ; Ma 
i due abiti , e quefti non fuccinti , e gli ornamenti , che 
non fembrano del tutto corrilpondenti all’ efercizio della 
caccia I 9 ), potrebbero farne dubitare , e rifvegliar alti a 

idea ^ . 


E i deliri inviolabili avean effe 
Omeri , e nuda tempre la mammella : 

Sì veda ivi lo Spane mio , dove traile altre cofe ram- 
menta anche Claudiano II. Confi Sili. v. 243. che co- 
sì dice delle compagne di Diana . 

Veniunt humeros, & brachia nudae . 

(6) Callimaco nel cit. Inno v. 190. e fegg. nomi - 
ila le più famofe , e le più care compagne di Diana 
colle loro favole corrifpondenti , Britomarti , 0 Dittinna, 
Opi , Cirene , Procri , Anticlea , e Atalanta . 

(7) Due Atalante egualmente celebri nella favola , 
una f glia di Scherno , ì altra di fafio , furono cacciar 
trìci , e fpejfo tra loro fi confondono : fi veda Igino 
Fav. 99. 1 73. e 270. e ivi ì Cementatori . Callima- 
co 1 . c. v. 21 6. chiama Atalanta , figlia di fafio , 
l’Occiditrice del Cignale Calidonio , la qual gloria, 
egualmente che l’amore di Meleagro , le fon contra- 
fati dalla figlia di Sche neo : fi veda ivi lo Spanemio , 
e Igino nella cit. Fav. 99. e la nota feg. 

(8) Oppiano de Venat. lib. II. v. 26. 

npÙTY] Ss Qbyxrrip KtoCklvr/] 
Qyipci Qótot tnspósnct oivifì à?.o; stipavo xépYj; 
Atalanta di Scheneo iiluftre figlia, 

L’ ucciditrice del Cignal, la prima 
Ritrovò per le fiere alata morte. 

Sebbene in quejle parole di Oppiano fi veda apertamen- 
te , che egli intenda delle frecce ; non mancò nondime- 
no chi avvertijfe , che preffo Apollonio I. 769. Ata- 
lanta dona a Ci afone sy%og sxvfiót.ov , un dardo; e 
che con un dardo filmile al qui dipinto è rapprefentata 
prejfo Gronovio A. G. To. I. p. OOO. come appunto da 
Igino Fav. 185. è defcritta con in mano un dardo , te- 
limi ; onde volle dirfi , che potea anche intenderfi Op- 
piano del dar do, che fi lancia a mano. Ad ogni modo 
vedendofi Atalanta nel marmo prefio lo Sponio Mifc. 
Er. Ant. p. 312. che rapprefenta la caccia del Cigna- 
le di Calidone , coll’arco in mano ; e dicendofi da tut- 
ti quei , che fan menzione dì tal caccia , che Atalan- 
ta colla faetta ferì il Cignale : (fi veda P anfani a Vili. 
45. <? Fi lofirato il giovane Im. XV. ed altri) fi fioret- 
tò, che il pittore avejfe ad arte rapprefentata qui Ata- 
lanta coll’ arco, e con un dardo più filmile a venabu- 
lo , che a freccia , fenza faretra , per efprimere appunto 
l una , e l altra circoflanza , e combinare le due di— 
verfe opinioni cosi sulla perfona di Atalanta , come sul- 
le armi da efià ufate nella caccia . 

(9) Sebbene a Diana , a alle Ninfe compagne fue 


non convengono gli ornamenti proprii del fefio ; rappre - 
fentandofi le Ninfe per lo più con un femplice man- 
to , e talvolta anche nude fi veda Filano V. FL 
XIII. 1. che parla appunto di Atalanta , la quale nell’ 
antica pittura di Lanuvio fi vedea nuda , come feriva 
Plinio XXXV. 3. nuda fi vede preffo il Gronovio 
nel cit. Tom. I. 11. 000 . ad ogni modo fi notò , 
che in una medaglia degli Etoli fi riconofce da alcuni 
Atalanta col monile al collo : fi veda il Begero Th. 
Br. p. 465. e una tefla , 0 di Diana , 0 di altra, 
cacciafrice coll’ arco , e colla faretra , e col monile di 
perle al collo , e co’ pendenti anche di perle fi ofier- 
va in Montfaucon T. I. P. I. Tav. LXXXVIII. n. 4. 
eflratta da' MSti di Peireskio . Si notò ancora , che 
gli Ftrufci a tutte le deità davano le atrmille , le col- 
lane , e i pendenti ; come ofièrva il Buonarroti nella 
Giunta a Denflero Etrur. Reg. $. 1. Si veda anche 
la n. feg. 

(io) Vi fu chi propofe a ef aminare , fe poteffe 
qui dirfi figurata Venere , di cui fi legge nell’ Anto- 
logia IV. 12. Ep. 21. 

Ai si [isv K Aspsix (Jipsiv Ssòf/jKS Qocphpw, 

T ó£x ts , noci So?ay/g epyoif s'xrfio'/Jrg ; 
Sempre a portar apprefe Citerea 
Faretra , ed arco , ed il ferir da lungi: 
ed ellafeffa prefjò Coluto de Raptu Hel. v.94. dice di se: 

• . . yJxTpoo ayco , mi tc^oo ùsipa . 

Io porto il pungiglione , ed alzo 1* arco : 
e Mofco Id. II. 75. chiama le faette di Venere i im- 
perliate, Ducila KÓ 7 tpiòog [ 6 s? if). In un Cammeo prefjò 
il Begero Th. Br. p. 170. fi vede Venere con un 
dardo in mano ; e in un altra gemma prefjò lo fieffo 
p. 41. Venere toglie ad Amore Varco , e la faretra: 
anzi Coluto 1. c. v. 29. fa comparir Venere nelle noz- 
ze di Pelea To^snripcg epcorcg Da. Qp Afe oc (Japé- 
vpyjv , che dell ’ arciera Amore alza il tur caffo . 
Se dunque gli ornamenti , che ha quefla figura non 
fi credeffero convenir del tutto a Diana , può fupporfì 
Venere 0 ■ armata del fino proprio dardo , ed arco ; 0 
che ha tolte le armi ad Amore . Ed oltraciò fi avver- 
tì , che Diana Anaitide da altri era creduta Venere : 
fi veda il Giraldi Synt. XIII. p. 392. E Omero H. 
in Vener.^ deferì vendo quefla dea , che fi prefenta ad 
Anchife in forma di una Ninfa s’x y^opn ’ Apri fjuùog , 
del coro di Diana, come egli dice v. 11%. pure le di 
Trance stjictTtx ( V. 64. e v. 165. ) tutte le vefìi # 
e collane , e orecchini , e fimili ornamenti . 
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E razione , che in quella quanto bella , 
altrettanto curiofa , ed antica pittura ^ 
fi rapprelènta , voglia determinarli dal 
Cignale , di cui fi vede una parte , che 
contiene la tefia , e la Jetofa pelle colle 
zampe ^ •, lì potrebbe forfè felpe ttare 
aver qualche rapporto alla fàmola caccia 
di Calidone •, efpreffa non già colle fàvole de’ poeti pofle- 
riori ad Omero , ma fecondo, il racconto di quello . In 

tal 


<I) Bel Calai. B. CCXX. 

(2) Fu trovata, negli /cavi di Re fina tra le pri- 
tne , che fi /covrirono , ed era d fiaccata dal muro . 

(3) Omero II. IX. dopo aver detto, che Diana /de- 
gnata con Eneo , da cui era fiata tra/curata ne'/agri- 
fizii , avea mandato un orribile Cignale a devafiar le 
campagne di Calidone , ucci/o poi da Meleagro , figlio 
di Eneo , coll' ajjìfienza di molti cacciatori di varii 
luoghi ; Joggiunge nel v. 543- e fegg. che la fiefla 
Diana fece nafcere una gran guerra tra gli Etoli , e I 
Cureti per la tefia , e per la fieto/a pelle del porco: 

H' <T ocùrZ 0 /gs 7 to?m xìtmSo» , mi dviw 

F’jjfii ffuo's xsCPa^yj , vati oc p puri Myyygni 
K xp'/jTtov ie [jLSOYiyC > mi KìtuTiuv psyxQupav . 
Eufiazio su quefio luogo ri/erendo la /avola inventata 
da' poeti pofieriori ad Omero 0 che Meleagro diede ad 


Mtalanta il premio della caccia il quale le fiu tolto 
da' figli di Tefiio , onde Meleagro gli ucci/e ; e quindi 
i Cureti m (fièro la guerra a i Calidonii ; e la madre 
di Meleagro , per vendicar la morte de'/ratelli , buttò 
nel fiuoco il tizzone fiatale , dalla con/ervazione del 
quale dipendea. la vita del figlio .*■ dice , che Meleagro 
diede la tefia , e 7 cuojo ad Miai anta . 0 fi /appon- 
ga dunque la /avola /econdo Omero , 0 fiecondo gli al- 
tri ; fiempre par , che il pittore abbia qui ben e/prefio 
il principal oggetto dell'azione , ch'è la tefta colla pelle 
del Cignale. Del refio fi notò , che quefio fiamo/o Cignale 
era fiemmina , e avea la pelle bianca , come fi legge ne' 
ditirambi di Cleomene di Reggio prefio Jlteneo IX. 14. 
p. 401. e 402. ed era creduta figlia della celebre fi ero- 
fa Crommionia : fi veda il Munkero a Igino Pav. 172. 

(4) primo , che avefife mentovata la /avola dei 

tizzone 




* 


7 4 TAVOLA xiv. 

tal iuppofizione il vecchio , quali del tutto tiudo , con pan- 
no , di cui non fi diftingue il colore, gettato all’ indietro -, 
col dejtro braccio appoggiato alla /pallierà del trono , su 
cui egli fiede , e con lunga ajia , o Icettio IP nella Jìtii- 
ftra , larebbe Eneo , Re di Calidone , che alcolta 1 a m ba- 
lda t a dell’ Uomo , che ftando in piedi, col capo coverto da 
una Ipecie di berelta , co’ piedi difefi da Jblee legate con 
fiottili corde o fi ri/ce di cuojo , e con vefte di color ver- 
de , la quale covrendogli il fmijìro omero gli paffa bot- 
to il braccio deftro , che refìa fcoverto , e tenendo nel- 
la fmiftra mano , il di cui dito profilino al minimo è 
ornato di anello , un baftone , al qual fi appoggia , par 
che fia in atto di ragionare •, e rapprelenterebbe il 
mejfo degli Etoli (6) . Dall’altra parte il cane con 

collare 


tizzone di Meleagro , fu Frinico figlio di Polifradmo- 
ne nel drama intitolato Pleurone , benché Faufania X. 
31. la creda pm antica : all' incontro nell' Eee ( opera 
creduta di Efiodo ) fi dice , che nella guerra de’ Cu- 
reti contro gli Etoli Meleagro fu ammazzato da Apol- 
lo , come rifsrifce lo Jleffo Faufania . Del redo la cac- 
cia del Cignale Calidonio forma una dell' epoche più ri- 
nomate nella Mitologia ; benché ne fono così differente- 
mente narrate le circofanze , che non può fiffarfi , fe 
fojfe prima , 0 dopo la fpedizione di Giafone pel vello 
d' oro . Strabono X. p. 466. la riduce ad ifioria , e 
crede , che la guerra mcffa da' figli di Tedio , fiocero di 
di Eneo , contro quefo , e Meleagro fuo figlio , fojfe per 
cagion de' confini : effondo divi fa l’Etolia in due par- 
ti , una ( in cui era la Citta di Fleurone , onde i 
Cureti da altri fon detti Pleuronii ) dominata da Te- 
dio ; l' altra , in cui era la Città di Calidone , da 
Eneo . Per quel che riguarda poi il Cignale , non 
farebbe inverifimile il dire , che altro non fijfe.fi 
ncn che una donna : poiché dicendo Plutarco in Te- 
Ito p. 4. che la fcrofa Crommionia era una donna, 
cesi detta pe' firn cofiumi ; e credendofi il Cignale 
di Calidone ( eh' era anche femmina e di pelle bianca 
fecondo Cleomene ) figlia della fcrofa fuddetta ■ é veri- 
fimile , che anelo ejjò fiffe una donna , la di cui conqui- 
da fu la caufa della guerra tra gli Etoli , e i Cureti 
Comunque ciò fia , tutti gli altri fanno intervenire in 
quejla caccia Atalanta , come il principal fogo etto ; il 
filo Omero non la nomina . 

(5) _ Si è già notato nel II. Tom. p. 22. n. (7) 
che gli fiettri de' tempi Eroici altro non erano che 
lunghi bqjloni , come il qui dipinto , 

(ó) Omero nel cit. 1 . v. 546. é> fego-, dice eh» 
quando Meleagro combattea , gli Etoli erano fupèriori 
a tu-e'i ; ma che f degnato egli colla madre Altea da 
fui era fato maledetto , per aver ammazzato i figli di 


a 7tun uumuui- 


Tejt/o , jr atei li di JLltea , Ji era ojt inaio 
ter e , onde gli Etoli mandarono ambafeiatori con larghe 
offerte per muoverlo a venir loro in ajuto : così dice il 
poeta v. 571. 

. . tòt ò’ e Accolto yspovTEQ 

, 7 rs[J. 7 to'j ès Ottusi tefiag dptsag . 
fupplichevoli lo pregavano i vecchi degl’ Etoli, e 
mandavano i più Iceiti facerdoti degli dei. Z/'uomo, 
che qui fi vede , in piedi col capo coverto , e col 
baftone , 0 fceitro in mano , ben può dirfi un facerdo- 
te ; effendofi già altrove avvertito , che i facerdoti 
avean la fella coverta, e lo feettro . Omero Il.I.v. 15. 
dà lo feettro al facerdote Crifi , che venne a chiederla 
fua Figlia ad Agamennone . L' aver poi le folee lega- 
te a' piedi , è proprio de' meffi , come in più luoghi del 
I. e del II. Tomo fi è detto : e lo feettro , 0 bufone 
era il difintivo de' Legati: fi veda Feizio I. 4. e 5. 
L' anello , che cojlui tiene al dito , fece credere ad 
alcuno effer quefia pittura piuttofo Etrufca : fapendofi 
l' ufi , che ne aveano gli Etrufci , e da’ quali l' ebbe- 
ro i Remani: fi veda il Lemfero Etr. Reg. III. 28. 
? ’l Buonarroti A ppend. §. 33. Ma febbene fi oppa- 
neffe , che Plinio XXXIII. 1. dal filenzio di Omero 
deduce , che a' tempi della guerra Trojana non vi era- 
no anelli : fi veda Kircmanno de Ann. cap. 2. ad 00 ni 
modo fi rifpofe , che nella Tav. V. del I. Torno, "do- 
ve Ji vedano le note (9) e (io) , Tefeo . e un’altra: 
donzella ha l anello al dito: e anzi fi avvertì , che 

f L a^ tl nr fi ecialmente fi dava P anello : come feriva 
1 ° JjfffO' Plinio l.c. forfè perchè da principio gli anel- 
li Jervivano per fegnars : fi veda Macrobio Sat. VII. 
13. lime anche riporta le varie ragioni desìi Bri zzi/ 
e degl, Etrufci del prtàrfi V anello «ri dito frollimi 

^ 9 an J ì >re ff° Omero accompagnano i Re - fi 
veda Feizio II. i 5 . ed oltracciò propriiffnno è a q£ 

fia 
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collare rojfo armato di punte di ferro (3 > potrebbe aver 
relazione alla caccia , di cui era confeguenza la guer- 
ra , e l 1 imbafciata -, o potrebbe anche dirli , che appar- 
tenga al giovane , che li vede più indietro , con vefte , di 
cui non comparifce il colore , e col braccio nudo , e fa- 
rebbe Meleagro ^ , che rimira attentamente la donna ve- 
ftita a verde , che potrebbe crederfi la di. lui moglie Cleo- 
patra ( ' ia) in atto di pregarlo a combattere . 


fa azione appartenente a caccia il cane. 

(8) De' collari de' Cani di caccia fi è parlato nel 
Tom. II. p. 279. n. (3) . 

(9) Non convengono i Mitologi nel determinar l’ età 
di Meleagro nel tempo della caccia di Calidone : Apol- 
lodoro , Igino , e tutti quei , che fcrivono della fpedi- 
■zìone di Giafone , mettono tra gli Argonauti Melea- 
gro : or q’.tejìa fpedizione dovette precedere la caccia , 
dopo la quale Meleagro morì immediatamente', fi veda 
il Burmanno Catal. Argon, in Ancaeus , e in Me- 
leager. Ad ogni modo egli è deferitto giovane da 
Ovidio , Paufania , e dagli altri , che parlano del- 
la caccia Calidonia ; e giovane comparifce nelle gem- 
me , e nelle medaglie , in cui è rapp^efentato ; e 
coti ancora nel bajjorilievo pubblicato dallo Sponio , nel 
quale è f colpita la caccia fuddetta con gli Eroi , che 
v’ intervennero . Omero nel cit. I. verf. 551. dice , 
che Meleagro tenendofi lontano dalla guerra fe ne fa- 
va a divertire colla fua moglie Cleopatra . Potrebbe 
egli dunque ejfer qui rapprefentato infieme colla moglie. 
Nelle pitture antiche di Poiignoto deferitte da Paufa- 
mia fi vedeano azioni , che dovean fupporfi fatte in luo- 
ghi , e in tempi diverfi , pofie infieme. Lo fiejfo fi of- 
ferva fpejfo ne' bajfirilievi : e in quello pubblicato dallo 
Sponio fi vede Eneo con un uomo inginocchiato avanti ; 
e nell'atto fiejfo Meleagro accompagnato da A t alani a , e 
dagli altri Eroi , nell' atto di uccidere il Cignale. Sul 
gifio dunque a e sulla maniera antica può dirfi , che il 


pittore abbia efprejfe in uno fiejfo quadro due vedute di- 
verfe, di Eneo col niellò degli Etoli ; e di Meleagro 
pregato dalla moglie Cleopatra . 

(io) Omero 1 . c. v. 586. così deferive la mogli 0 
di Meleagro , che lo prega: 

K ou' tóts §ò M EAsaypos ittpvog 7 cxp>lxoiTiQ 
Al cesa’ ò$upofj.s’rq . 

E allor la moglie ben veftita , e cinta ? 
Pregò piangendo Meleagro. 

L' attenzione , in cui fia il giovane rimirando la 
donna , e la mefiizia di quei a , potrebbero corrifpon- 
dere all' azione deferiti a dal poeta : e f ebbene la pit- 
tura patita non dimoflra interamente 1 ' atto , che fa 
Meleagro colla mano ; nondimeno V indicazione è di 
fenderla verfo la donna , forfè per prender la mano 
di lei : or quefia mojf t anche piegherebbe l' intenzione 
del poeta , il quale conchiude , che le lagrime , e le 
parole di Cleopatra moffero il marito ad ufeire in 
ajuto degli Etoli . Vi fu ad ogni modo chi pensò rap- 
prefentarfi il Cignale d' Eriminto uccifo, e prefitta- 
lo da Ercole ad Eurifteo : ed avvertì , che l' anello 
potea forfè alludere all' opinione di q ieì , che credeano 
aver Ercole introdotto l' ufo di fignare co' legni rofi 
da' vermi , come accenna Efebi 0 ; e quelli legni di- 
ceanfi QpinolSs^a , e $pi 7 tópcoTOt : fi veda il 

Kircmanno 1. c. Ma incontrò quefia congettura tante 
oppofizioni , che non fembrò verifìmile . 


N 
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TAVOLA XV" 


A meltizia della giovane donna , che fie- 
de in atto di affibbiarli sul manco ome- 
ro colla futi firn mano la bianca vcfte , 
appoggiando il defiro braccio sulla J pal- 
lierà del ben lavorato j edile , coverto da 
un panno di color turchino , che fembra 
effere il manto della ftefla dotma •, e te- 
nendo i piedi sullo /gabello : la premura della vecchia , che 
parla al giovane uomo , coverto dalla fola clamide , che gli 
pende dall e /palle-, e l’orrore, che quelli mollra alle paro- 
le di lei ; potrebbero rendere verifimile il penfiero di rap- 
prefentarfi qui Ippolito W , che reità forprefo alla dichiara- 
zione , 









(1) Nel Caini. N. CCXXF. Fu trovata quejla pit- 
tura 'negli j cavi di Portici . 

(2) Hot i/i ma è la favola di Fedra , moglie di 
Tefeo , la quale innamorata/ d' Ippolito ( figlio di 
fuo marito , e dell * JLmazone Ippolita ) fece per mez- 
zo della fua Balia tentarlo per ejjer corrifpofia : ma 
rigettata con orrore dal figliaflro , l' accusò al padre , 
come fe le ave/e Ippolito ufata violenza: onde Tefeo 
I degnato lo cacciò di ditene , e pregò Nettuno a ven- 


dicar V ingiuria , eh' egli credea e/ergli fiata fatta di 
Ippolito , e mentre quefii guidava il fuo cocchio lungo 
il lido , ufcì dall ’ acque un toro marino , alla cui vi- 
fia f paventati i Cavalli d' Ippolito , lo fecero sbalzar 
dal cocchio , e firafeinato da cavalli fi e/i refiò morto. 
Intanto J coverta la frode della matrigna , quella fi 
fir angolo da se fi e/a . Quefio avvenimento è il J ogget- 
to della tragedia di Euripide intitolata l Ippolito Co- 
ronato, da cui Seneca prefe l’argomento della fua an- 
che 
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zione , che gli fa dell’ inceftuofo amore di Fedra fua 

matrigna la balia ^ di quella : fe pure la lunga afta b), 
che il giovane ha in mano •, e ’1 cavallo , che comparifce 
in parte al di fuori della fianza , ove fi finge la principa- 
le azione , con panno sulla Jchiena bb , col pettorale luna- 
to hi) 7 colla tefliera , col morfo , e colla briglia ^ , per 
cui è tenuto da un giovanetto vefìito di abito corto , che 
non giunge al ginocchio non rifveglialfero il fofpetto di 
Peleo , che rigetta le amorale imbafciate ài Ippolita , ^ mo- 
glie 


che detta V Ippolito . Ovidio Met. XV. 497. e fegg. 
■accenna quefta favola , e aggiunge , che Diana coll'ope- 
ra di Efculapio fece ritornare in vita Ippolito, e col 
nome di Virbio lo refe immortale , facendolo un nume 
abitatore del bofco A ricino . 

(3) Di Fedra , forella di Arianna , fa menzione 
anche Omero ; e nelle pitture di Poiignoto fi vedea 
fofpefa alla fune , come narra Paufania X. 29. 

(4) Euripide Flipp. Ad. III. introduce in una Jlefi- 
Ja fcena la balìa di Fedra , che dichiara ad Ippolito 
l' amore di quefta ; Ippolito , che ferite con orrore , e 
con f degno V infame dichiarazione ; e Fedra , che Jl an- 
dò all ’ afe io della Jlanza afcolta i loro dìfeorf , e fi 
difpera , e confonde pel difprezzo del fi gli afro , e pel 
rojjore di efferfi feoverta la fua vergognofa pajjione . Lo 
JleJJò posta v. 171. e fegg. deferive Fedra agitata dal- 
la pajfione , e languente , ed inferma. Seneca Hipp.Aét. 
II. v. 585. e fegg. unendo l'uno , e V altro penfiero fa 
comparire Fedra in fcena , che alla vijla d' Ippolito 
cade a terra tramortita , e follevata da Ippolito ftejjò 
e dalla Balia , gli manifefla il fuo amore ; ed è da quel- 
lo rigettata , e fuggita . Sì veda la nota feg. 

( - 5 ) Seneca nel ci t. I. finge, che all' inafpettat a di- 
chiarazione che Fedra fa ad Ippolito del fuo amore , 
inorridito il giovane ftringe la fpada per ammazzarla , 
e la prende pe capelli : ma dopo per non macchiarfi nel 
fangue della moglie di fuo padre , la lafcia , e parte 
nef ando in mano a Fedra la fpada , della quale ella 
poi fi avvale per render verifimile la f alfa accufa, che 
fa al marito . Vedendofi qui dunque armato d ' alla il 
giovane , ciò non combina colla finzione di quefio poe- 
ta. Per darne ragione , potrebbe dirfi , che falla fi è 
data dal pittore ad Ippolito, come un arme da caccia: 
efjendo noto che tra V armi da caccia vi era anche 

Jfn 1 e f au /Z ia a l 7> dke ’ Cbe in un 

Atollo vedeafi l afta con cui Meleagro avea uccifo 
il Cignale Cal.domo : tw tiyyy,, , % S „ m 

■goan.ln fatti Europi Hipp. v. 221. così fa parlare 
Fedra , che defilerà divenir cacciatrice per effer compa- 
gna ad Ippolito: spadai ( 5 l^cu OswxAov opncvm sit- 

» É * 8ff ^ • Sfiderò lanciar 1* afta 

Teftahca avendo in mano il dardo colla punta di 
ferro : dove lo Scoliate nota : Bmatàv y/ p ev annoi 
ero Sopu : poiché V afta è invenzione de’Teffali; Con- 
tinua poi la fieffa. Fedra v. 230. a dir così : sùs y S - 


voì[j.on> ; wLdg svéTxg ìx\xalptiboi : potefiì io divenire 
domatrice de’ cavalli Veneti fi veda ivi lo Scolia - 
fie . E la fiejfa Fedra prefiò Ovidio Epift. IV. 79. così 
dice ad Ippolito: 

Siv.e ferocis equi lu&antia colla recurvas . 
onde fi darebbe anche ragione del cavallo qui aggiun- 
to dal pittore : potendofi dire oltraciò , che alluda an- 
che al nome d’ Ippolito 3 e alla morte , che da' caval- 
li gli fu cagionata. 

(6) Si è già altrove offervato , che gli antichi in 
luogo delle felle ufavano porre 0 qualche pelle , 0 
qualche panno sul dorfo de' cavalli . Si veda la n. (13) 
della Tav. XII. del II. To. e la 11. feg. 

(7) Stazio Theb. IX. 6 85. così deferive un cur- 
vai lo da caccia: 

. . . primas tum paflus habenas 
Venator raptabat equus , quem difcolor ambit 
Tigris , & auratis adverberat unguibus armos s 
Colla fedent nodis , & caftigata jubarum 
Libeitas , nemorifque notae fub peòfcore primo 
Jaótantur niveu lunata manilla dente . 

E Calpurnìo Ecl. VI. 


Dens fedet , & nivea diftinguit pe&ora luna . 
non ejfendo altro la lunetta , che qui , e in altri mo- 
numenti antichi fi vede avanti al petto de' cavalli 
che un dente di qualche animale felvaggio . Si veda 
il Fabretti Col. Traj. p. 221. 

(8) La tefiera col morfo , e colla briglia a dui 
coregge , come qui fi vede , s’ incontra anche sulle co- 
lonne di Trapano , e d' Antonino . Si veda il Fabretti 
Col. Traj. p. 226. E così anche fi ojferva nel bellifi- 
fimo cavallo di bronzo del Mufeo Reale trovato ulti- 
mamente negli fi cavi di Refina ; e in altre noftre pit- 
ture, di quefio terzo Tomo , dove verrà più opportu- 
na l' occafione di ragionarne . 

(9) Pelea, famòfo padre del grande Achille , emen- 
do andato ad Acafio Re d’ laico , per farfi efipiar» 
dall involontaria morte da lui data ad Eurito , Jppoli- 
ta, 0 fecondo altri , Afiidamia , innamorai afi di lui 
jece dichiarargli la fua pafìone . Ma Pelea rispettando 
l ojpit alita non volle condìfcendere alle premure di lei * 
onde ella /degnata V accusò al marito di averle ufo* 
violenza. Acafio per non violar le leggi dell' ofuìAn 
tonò feco „ cacci. leko . ci 

Jenzo, 
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glie dell’ ofpite fuo -, o di altra limile avventura ( I0 ) . 


fenza armi in un lofio -per farlo così divorar dalle fe- 
re , gli difif : fe tu fei innocente , ti falverai . Ma 
avendo Pelea ricevuta una fpada da Mercurio , fi difefe 
contro le fiere , ed andato in folco uccife Acafilo , e la 
moglie , e s' impadronì del Regno . Così raccontano a 
un di prejjò quejla avventura gli Scoli afli di Apollonio 
I. 224. di Ariftofane Nub. 1059. di Pindaro V. N. 
50. Tzetze a Licofrone v. 176. E tutti damo a Pe- 
lea la fpada \xxyxlpxv . Ma Pindaro , che nella cit. Ode 
V. N. 50. e fegg. fa menzione di quefto fatto , nell’Ode 
III. N. 5 6 . e fegg. dice , che Pelea filo coll' afta prefe 
folco , e fece tutte le fue imprefe : vnspxA? io» xifi/juxv: 
F eccellente afta . Ed oltraciò nelle nozze di Pelea 
con Tetide elle egli tra gli altri doni , da Nettuno i 
Cavalli , e da Cbirone l ' afta . E da Valerio Fiacco 
Arg. I. 143. è contradijlinto Pelea nella guerra co ’ 
Centauri per V afta : 

. . . optimus hafia 

Hic Peleus, hic enfe furens agnofcitur Aefon. 
Si notò nondimeno , che ad ogni modo V afta era l’ ar- 
me ufata per lo più dagli Eroi : e non folamente Achil- 
le è celebrato da Omero per V afta , ma anche Menelao , 
ed altri fon detti infigni per l’afta . Onde altri pen- 
sò a Bellerofonte , di cui innamorata Stenolea moglie 
di Preto fece la Jlefifa richiefta , che Fedra a Ippolito , 
e Ajlidamia a Peìeo , ed elle la medefima ripulfa ; e 
dello JleJjo modo V accusò falfamente al marito ; il quale 


non volendo contaminarfi colla morte dell’ ofpite, mandò 
Bellerofonte con una lettera a folate padre di Steno- 
lea , perchè l’ ammazzale . Si veda Igino Fav. 57. e 
Aftr. Po£t. IL 1 8. ivi i Cementatori : fi veda anche 
Omero II. VI. 152. e fegg. dove chiama la donna 
Antia . Or folendofi dagli artefici aggiungere qualche 
dijlintivo proprio a dinotare i viaggi , 0 per mare , 
0 per terra ; fi difife , che non era inverifimile il cre- 
dere , che ad efprimere appunto il viaggio , che dovea 
intraprendere Bellerofonte in feguito della ripulfa data 
a Stenolea , vi avefif il pittore aggiunto il cavallo , ef- 
fe ndo V afta, come già fi è detto arme comune a tutti 
gli Eroi . Sellene fi avvertì , che Plinio VII. 56. nota, 
che il primo , il quale avejfe cavalcato cavalli fu Bel- 
lerofonte : e perciò era affai proprio il darglifi il Ca- 
vallo . Siccome al contrario altri dijfe , che il Cavallo 
davafi dagli artefici agli Eroi per onore , non perchè 
V ufaffero : come ofiferva Gronovio A. G. Tom. I. 
Tav. A a a. 

(io) Il Bellori Pi6fc. Vet. Tab. VI. fopra una pit- 
tura quafi filmile alla noftra penfa , che fi rapprefenti 
Adone , che parte da Venere per andar a caccia . Ma 
lafciando fare ogni altra difficoltà ; non è facile il 
dar ragione di quella vecchia : fapendofi , che Venere 
non era così ritenuta , che ufafife mezzane nelle fue fac- 
cende . 
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L manto della giovane donna, o Ninfa , 
che voglia dirli , dipinta in quello in- 
tonaco di campo rojfo , è di un colore 
ofcuro , come di un rojfo molto cupo 
con orlo a color giallo : i cerchietti , che 
le adornano le braccia , e le gambe , fo- 
no a color ài oro : la folta chioma , che in 

parte è frenata da una piccola fafcetta , è biotida (4) : e 

■ delicata 



(1) Nella Caffi N. DCCCCXCI. Quella , <• la fe- 
guenfe pittura furori trovate negli favi dì Gragna- 
no a 4. Aprile 1760. 

(2) Moltijfime erari le Ninfe dell * acque : tre mi- 
la le figlie dell’ Oceano , come dice Efiodo Osoyot. v. 
364. abitatrici de' laghi , come ojfierva ivi il Clerc : 
e cinquanta eran le figlie di Nereo , i di cui nomi 
fi leggono preffio Efiodo Osoy. v. 240. e fegg. e que- 
fie propriamente abitavano in mare , come nota ivi lo 
fiejfio Clerc . Anche Pindaro I. Ode VI. 8. ed Euripide 

Iph. in. Aul. v. 1056. e altrove danno cinquanta figlie 
a Ne r eo . Omero II. XVIII. 38. e fegg. nomina mol- 
te Nereidi , fenza determinarne il numero . 

(3) I)a Efiodo Osoy. 358. traile Ninfe Oceanine 
è nominata T s^sgOz xpox. 0 nsnt.oq Telefto dal giallo man- 
to: e da Filolrato II. Im. XVIII. è defcritta Gala- 
Ua , una delle Nereidi , in atto di alzar sulla te/la 


uAinó p(fv pot tfjSiox , la velie a color di porpora marina, 
ed Omero chiama Fetide TurónsnÀot, di gran velo . ^ 

(4) Orazio III. Ode XXVIII. io. dìa alle Nerei- 
di le chiome verdi: 

Nos cantabimus invicem 

Neptunum , & virides Nereidum comas . 

E Ovidio Met. XIII. 960. dà a Glauco viridem bar- 
barti , &: caefariem ; e chiama verdi le fi effe Nereidi 
Epift. V. 57. 

Utque celer venias , virides Nereidas oro . 
e Teocrito Id. VII. 59. dà loro raggiunto di azzurre 
yMvxxig N/]py]tGi ■ Ad ogni modo Virgilio Georg. 1 • 
339 tra le Ninfe compagne di Olimene , figlia del 
fiume Peneo , nomina la bionda Licoriade , flava 
Lycorias ; e poco dopo v. 3 5 1 2- 3 ^ lCe > c ^ :e Ninfa 
Aretufa ave a bionda la chioma: 

. . . Sed ante alias Arethufa forores 

Profpiciens 
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delicata affai è la carnaggìone (5) . Il mofiro marino (6) , 
sul di cui dorfo ella è difìelà , e di cui regge il freno 
colla fini fra mano, e di colore d acquei di fluire . Cosi s in- 
contrano fpeffo rapprefentate le Nereidi G ) . 


Profpìciens fumma fiavum caput extulit unda. 
Omero II. XVIII. 48. traile altre Nere idi nomina Ama- 
ti a évTrPdxecfioy , dalle belle trecce: e Virgilio G. IV. 
237. dice di alcune Najadi : 

Caefariem effufae nitidam per candida cella. 

(5) S' incontrano non di rado sulle medaglie moflri, 
che fino dia cintura fon donne , e terminano nel recan- 
te corpo in pefei : quejli moflri da' più accorti antiqua- 
vii fon dette Nereidi , e non Sirene . Si veda lo Spa- 
nemio diff. III. de V. & P. N. e Vaillant Colon. To. 

I. p. 11 3. in Agrippina. Infatti Plinio IX. 5. le de- 
ferisce come moflri del mare , e colla pelle , anche nel- 
la parte umana , J'quammofi , ed attefia con pubblici 
documenti effrfene vedute a' tempi di Auguflo , e di 
Tiberio in Lisbona , e nella Galli a . Lo fiejfo offerì ficono 
il nojlro Al efj andrò Gen. Dier. III. 8. e ì Aldrovandi 
Hift. Monfìr. p. 29. de''. empi loro . Si veda anche il 
Rondelezio lib. IV. p. 736. lo Scaligero in Arili. Hift. An. 

II. p. 338. ed altri . Ma è notiffimo quel che han pan- 
filio di filmili favolofi moflri gli Scrittori moderni della 
Storia Naturale . Nè meno noto è quel che han detto 
delle Nereidi i poeti , i quali per l* oppoflo ce le de- 
ferirono belle e graziofe giovani . Efiodo Osoy. v. 259. 
dà loro una beltà, fenza taccia etàog óÌ[jlu[jlov : e bajla 
leggere la deferizzione , che fa Gridio di Galatea Me- 
tani. XIII. 789 e fegg. Ed oltraciò non fono ignoti 
gli amori di Eaco per Pfamate, e di Peleo per Feti- 
de : fi veda tra gli altri Pindaro N. V. 19. e fegg. 
E fi avverti anche a queflo propofito la nota di Ser- 
vio sul verbo 240. di Virgilio Aen. V. 

Nereidum , Phorcique chorus , Panopeaque virgo; 
Panopea virgo, egli dice : una de Nereidibus; quam 
ideo feparatim dixit , ut illas non virgines intelli- 
gamus: quando al contrario fon dette negl'lmù. di Or- 
feo dyvat calie , pure ; forfè perchè parlando il poe- 
ta melicamente intende per Nereidi le anime non uni- 
te mai ad alcun corpo : fi veda il Clerc ad Efio- 
do Qsoy. v. 187. giacché negli fieffi Inni fi trova 
Nereo detto clpyfi àndvmv principio di tutte le co- 
le .* e forfè per alludere all' opinione , che dall' acqua 
avejfe ogni cofa il fuo principio , fi vedono fcolpite 
ne' baffirilievi de' fepolcri antichi le Nereidi : fi veda 
il Buonarroti Medagl. p. 114. il quale ivi , e nell ' 
Append. a Lemfiero Etrur. Reg. §. 26. accenna an- 
che 1 ' altra congettura , che il vederfi ne' fepolcri Ne- 
reidi fopra moflri marini potea derivare dal crederfi 
i Campi Elifii , dove fi fingea il foggiorno delle ani- 
me , ejfere nell' Oceano : effendo anche nota l' opinione 


di quei , che han fofienuto efifer le Ninfe non al- 
tro , che 1' anime , derivando lo fiejfo nome di Ninfa 
dall’ Ebreo nephefe anima : come accenna anche 

10 fiejfo Clerc al cit. v. 187. della Teogonia. Comun- 
que ciò fia per dar qualche ragione della gran diverfità 
della figura sfotto cui fi vedono rapprefentate le Ne rei- 
di , talvolta di belliffme donzelle , e talvolta di moflri, 

. . ut turpiter atrum 

Definat in pifeem mulier formofa fuperne; 
fi offervò , che Filoflrato nella cit. Im. XVIII. del 
lib. II. parlando del cocchio di Galatea tirato da' del- 
fini , dà a quella Nereide per ferve le figlie di Trito- 
ne : napQsvot ò’ dir fi afide 1 Tphuvoq , al o/àccoci a fi 
VaMTSt'ccp : guidano quelli ( delfini ) le vergini di 
Tritone , ferve di Galatea . E fi volle dire , che 
quefie figlie di Tritone , eh erano di grado inferiore alle 
Nereidi , e loro ferve , fi difiingueffero da quelle anche 
nella figura , la quale corrifpondea a quella de' Tritoni , 
mezzo di uomo , e mezzo di pefee . A queflo fofpetto , 

11 quale per altro avrebbe bifogno di maggior prova, 
fi oppofe fralle altre difficoltà , che' in Paufania VII. 
22 .fi fa menzione di Trizi a, figlia di Tritone , fa- 
cer dot effe di Minerva , e violata da Marte . Si veda~ 
no anche le note della Tav. feg. 

(6) Nonio fcrive , che i Cavalli Marini diconfi 
Hippocampi a flexu caudarum , quae pifeofae funt * 
e Fefio : Campas , marinos equos Graeci a flexione 
pofteriorum partium appellant . Si veda il Voffio 
Etyrn. in Campe, e Scaligero a Varrone IV. de L. L. 
p. 35. Stazio cosi deferive i Cavalli di Nettuno : 

Illic Aegeo Neptunus gurgite feffos 
In portum deducit equos: prior haurit habenas 
Ungula, poftremi lolvuntur in aequora pifees. 

(7) Si veda il Begero Th. Br. p.iy4. il JBuunur- 
roti Med. 1 . c. Maffei Gemme P. III. n. 6. e 7. Bel- 
lori Admir. Tav. 30. e 31. e in un lelliffimo Cam- 
meo del Mufeo Reale ultimamente trovato negli fcavi 
di Refina fi vede una Nereide collo feudo , 0 egide , 
che voglia di fi , fopra un cavallo marino filmile al qui 
dipinto . Plinio XXXVI. 5. traile più belle opere di 
Scopa , che vedeanfi in Roma , nomina anche Nerei- 
das fupra Delphinos , & Cete , & FLippocampos fe- 
dentes . Filoflrato Heroic. 19. finge Tetide portata da 
cavalli marini . Paufania V. 19. dice, che nell' arca 
di Cipfelo fi vedeano le Nereidi fopra cocchi di due 
cavalli alati . Luciano dial. Zeph. & Not. fa con- 
durre le Nereidi da' Leifini ; e Mofco in Europa v. 1 15. 
generalmente da'moflri marini , k^ts/ois vóroiaiy . 
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TAVOLA XVII . 0 

N C H E in quella pittura , compagna 
della precedente , e dello fteffo campo 
roJJ'o l 2 ) , ci fi- prefenta una Ninfa (3) di 
Ichiena tutta nuda , con bionde trecce , 
con perle , che le pendono dalle orec- 
chie , con patino di color verde cangian- 
te in giallo , il quale le fvolazza per 
avanti al petto , ed è fermato con un laccio a traverfo del- 

P le 

Ka/ou; Pioto» afflerò» 

Vi/ oi TSTÓL-ydai . 

Dicon, che in mare ancora 
Colle marine figlie 
Di Nereo immortai vita 
Fu ad Ino fìabilita . 

dove lo Scoliate : dirti Ss fi A svuoti! x N qpYitg yi'to- 
fjJiiyj ; la ftelTa Ino diventata la Nereide Leucotea. 
Si veda lo Jlefjò poeta P. O. XI. 4. e 5. E Nonno 
Dionyf. X. 124. dopo aver defcritta la favola del f or- 
rore d’ Starnante , che perfeguìtava Ino , e i figli 0 
Melicerta , onde quefli fi gettarono in mare , e per ope- 
ra di Bacco furon mutati in deità marine , dice: 

. . XX t STtASTO TTOVTlÙg VvÙ 
N vjpsi'g afflo/ a^o io xvfiepvnTSipa yxAfvqg . 

... e divenne Ino marina 
Nereide, che del mar l’onde tranquilla. 

OjfervA 


Tom.111. Pit. 

(1) Nella Caffi N. CMLXXXVIIL 

(2) Fu trovata colla precedente nella Jleffia fama. 

(3) Può anche quefia dirji una Nereide : nè fareb- 
be improprio lo fcberzo del pittore di rapprefentarla fo- 
pra una tigre , 0 pantera , animale confagrato a Bacco , 
in atto di abbeverarla del liquore facro allo fiejjo dio ; 
poiché delle Nereidi parlando Orfeo negl' Inni dice : 

T/j.s7q yip tepore oli TSAsr/j» ct»s#s/%ars osfivij» 

E ’uUpa Hxixypio , noci àyvq; Uspos fflvsivig , 

Che i reverendi voi prime moftrafte 
Mifteri della fanta ordinazione 
Del facro Bacco , e calla Proferpina . 

Sembrò nondimeno ai alcuno potei fi dir Ino , 0 fa 
Leucotea , zia e nutrice di Bacco ; di cui dice Pin- 
daro 01 . 0 . II. 51. e fegg. 

Aéy ovai S’ év xxì tixAxoax 
Mstù xò pitici N npriog 
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le fpalle del color dell 'oro , con braccialetti anche <T oro -, 
e con un boccaletto dello fìeffo colore nella defi r a m atto 
di verfare in un bacile pur d oro , che fo&ene co a fi- 
ni (Ira -, un liquore , che più non fi diftingue , lambi- 
to da un mofiro marino con pelle a color d acqua 
di mare M , e con macchiette ofcure , e rotonde -, 


Ofi'erva -per altro lo Staveren Exc. in Mythogr. p.940. 
che il nome di Leucotea fi dava a tutte le dome illu- 
Jlri , che morivano in mare: e 'l Clerc ad Ufi odo Theog. 
v. 240. crede, che le anime di quei, che perdevano la 
vita nel mare , fofi'ero le Nereidi . 

(4) Claudiàno de Nupt. Honor. & Mariae dopo 
aver deferì tt a Venere portata per mare da un Tritone 
sul dorfo , fiegue poi a deferiverne l' accompagnamento ; 
*<? v. i^9.. : e fegg. dice: 

Nec non & variis vectae Nereides ibarit 
Andito rumore feris . Hanc pifee volutam 
Sublevat Oceani moìiftrum Tartiliia Tigres; 
Hanc timor Egaei rupturus fronte carinas 
Trux aries . 

' Con filmile fantafia ha qui rapprefentatq il nofiro pitto- 
re una Ninfa portata da un mojlro marino , la di cui 
metà è di Tigre , 0 Pantera ; è V altra metà di pefice . 
E fiehbene comunemente fi legga inClaudìano: hanc pi- 
fee volutam : quafi che il poeta abbia voluto deficrivere 
le Nereidi dì un corpo mezzo umano , e mezzo dì pe- 
fice ; ad ogni modo vi fu tra noi chi fiofìenne dover fi 
leggere voluta : per efiprimere la figura della tigre 
marina , che termina in pefice , come abbiam veduto nel- 
la Tavola precedente il Cavallo , e come vedremo 
nella Tavola feguente il Toro marino . Infatti non 
vi è poeta che rapprefienti le Nereidi dì doppia for- 
ma: anzi Omero II. XVIII. 145. e altrove chiama 
Tetide dpyvpoTtify.v di bianchi piedi ; ed Efiodo 
6 soy. 234. la Nereide NLnfi trite sùsQupov di belle 
piante; e Leucotea anelo efià Ninfa del mare è det- 
ta parimente da Omero Od. V. 333. mTfiloQvpop. 
Nè par , che da Orfeo H. in Ner. dove così le de- 
ferivi : 

nvjTrgona xòpou Ttspì hH/accsi fìaxystesoti 
Tpnàmv èri byoisiv dytoc?& 6 (/.s'Mi 7tspì voeset 

<Z>y]p0TO7T0lS p.opfcug , l-v (3 0SY.il S0'fJUX$’ 0 nOVTOp : 
pop trarfi argomento ; poiché 0 in quégli ofeuri verfi 
il poeta de fcrive pìuttofio la figura de' Tritoni , e de- 
gli altri mofiri marini , che quella delle Nereidi ; 0 
fe le parole fiopQaTg dtlpOTunoig con immagini fieri-fór- 
mi, 7? vegli an riferire alle fieffe Ninfe; può dirfi, che 
parli mìjlicamente della metemficofi , alludendo all'al- 
ternativo papggio delle ànime degli uomini ne' corpi 
delle b e/li e . E Luciano de dea Syr . de fcrivendo Der- 
ceto adorata nella Fenicia fin forma mezzo umana 
e mezzo pefee , la chiama Usy/m $ém fpett acolo Ara- 
no, e peregrino: lo che non avrebbe detto, fe le Ne- 
reidi avepro avuta _ la fiefa figura : onde a quèfia 
dea , madre ' di Semiramide , hanno altri attribuito le 
medaglie , m cui fi vedono donne , che terminano in 


pefei , pìuttofio , che alle Nereidi . Ma comunque ciò 
fia, fempre improprio farebbe , e fconvenevole il penfie- 
ro di Claudiano di fingere le Nereidi fia cui parte in- 
feriore fofijè dì pefice , portate in dorfo di altri pefei . 
ficcome al contrario è naturale , e verifimile quel che 
Mofco , Nonno , ed altri poeti han finto , che le dee 
marine fien condotte da Tritoni , e da altri filmili mo- 
firi , che terminano in pefei . E febbene , come fi 
è altrove avvertito , s' incontrino 0 le Nereidi , 0 al- 
tro Nume marino rapprefentato dagli artefici colla me- 
tà inferiore di pefice ; non s' incontrerà mai un Tritone 
portato da un altro Tritone , 0 da un Leifino, 0 da al- 
tro pefice , 0 moflro marino . Sembra dunque rpi corri- 
fipondente all'elegante , e felice fantafia di Claudiano il 
leggere : Voluta pifee Tigris Tartefiia : tanto più, 
che l'Einfio nota ivi, che in nove MStifi legge: vo- 
luto: e potrebbe anche leggerfi volutum , riferendolo a, 
monftrum . Sì veda anche la nota feg. e l' ultima , 

(5) Così Claudiano nel cit. 1 . 

.... haec caerulea lùfpenfa leaena 

Innatat . 

(6) E nota la differenza traila pantera , e la ti- 
gre : quella ha le macchie tonde , quefia le ha tifiate , 
e fatte a firifee . Plinio XXII. 15. Oppiano Kiv. I. 
ed altri raccolti dal Bocbart Hieroz. III. 8. To. I. 
P- 793 - e feg. Ond. par , che quèfia più lofio fia qui 
rapprefientata , che una tigre . Non è pnù , ohe fpefiò 
non fi confondano -. In fatti le Nutrici di Bacco da 
altri fi credono mutate in pantere . Sì veda Oppiano 
Kw». III. 78. e fegg. e IV. 312. e fegg. dove anche 
foggiunge , che perciò le pantere fono amanti del vino 
e che ubbriacate fon prèfe da' Cacciatori : da altri al 
contrario fi dicono le fieffi nutrici di Bacco cangiate 
in tigri : fi veda Bocbart nel c. 1 . Può dunque anche 
fofpettarfi , che abbia qui il pittore voluto rdpprefentar- 
ci una tigre marina . E i Cementatori di Claudia- 
no sul cit. 1. dicono , che non di rado fi vede tal mo - 

firo ne' mari di Spagna, nell ‘ Jlndalufia , dove era 
l antica Città dì TarteJJò , del fito della qual Città per 
altro controverso fi veda il Nunnefio de patr. Pom- 
pon. Melae tra 1 Comentatori di quell' autore p. 524 
Salmafio Plin. Exerc. p.202. e fegg. il Cellario Geo °\ II. 
1. Seót. II. n. 29. il Bocbart Can. p. 604. e fe^cr. 
Lei rèfio ìl Beregani nelle note al fuo Claudiano tra- 
dotto P. I p. 190. 11. 36. parlando di fimìli mofiri 
marini afiicura , che a fuo i tempi fu lungamente con- 
fermato vivo in una gran vafea d'acqua nella corte 
del Re d Inghilterra un Tritone prefo nella fpìaooia 
dirimpetto „ Cale, . che magava pefei , <• dina k 
cervogia , , 'l vino di Spagna. 
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sul qual mofìro ella è difìefa (7) , 


(7) Omero II. XVIII. ed EJìodo Ùsoy. itoti damo al- 
le Nereidi alcun pefce , 0 mofìro , che le porti ; ed pri- 
mo Od. V. 337. defcrhendo Leucotea , che /occorre 
UHJfe naufrago , la paragona ad un uccello , che vola 
sull' acque . E Nonno Dionyf, VI. 307. dà alle Nerei- 
di Spófioj Sispòv, il poter camìnar traile acque . Ad 
ogni modo , come fi è già altrove notato , gli altri poe- 
ti • e sull'autorità di quefii gli artefici fan condurle 


da' delfini , 0 da'Trìtom , 0 da fimili modri.Ed è anche 
non inverifimile il dire , che dalla facilità di correr traile 
acque attribuita da' poeti alle Ninfe marine , nafcejje la 
fantafia de' pittori , e degli J cultori ( foflenuta poi , e 
accreditata dalla comune opinione del volgo , e da' falfi 
rapporti de* viaggiatori ) di rapprefentarle colla parte 
inferiore di pefce , 
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NA Nereide può dirli parimente la de- 
licata , e gentilmente dipinta Ninfa , la 
quale lì vede nel pezzo d ''intonaco , che 
forma il primo rame di quella Tavola , 
molto patito per altro , e in più parti 
mancante ù) . U panno , che fvolazza sul- 
la delira parte , e girando a traverfo del- 
le /palle la lafcia quali del tutto nuda , è di color roffo 
e bionda , e ben acconcia è la chioma ù) llretta da una 
fa/cetta 1 2 3 (4) 5 intrecciata di piccole /rondi , o limil cofa ( - 6 \ 
Tom.III. Pit. Q_ Il 



X i\ r *wvileUi 


(1) Nel Calai. N. DLV. Fu trovalo negli /cavi 
di Civita . 

(2) Galatea preffo Filojlrato II. Im. XVIII. anche 
è dipinta con un leggiero manto di color roffo: à?J7róq- 
Qvpov ?iY]óioì> : fi veda sulla parola Mèi 01/ l' Oleario a 
Filojlrato Apoll. IV. 20. n. 7. 

(3) Ovidio Met. XIII. 7^8. 

. . . peófcendos praebet Galatea capìllos. 
ed Ffiodo Osoy. v. 241. chiama Doride , madre delle 
Nereidi , yjuxó [MV . 

(4) Ffiodo Osoy. v. 255. chiama la Nereide Ali- 
mede svséQocvoy , bene inghirlandata. Si veda la no- 
ta feg. 

(5) Forfè fembrar potrebbero ad alcuno /rondi di 
Merio % 0 di altra pianta marina: fi veda Plinio XVI. 
SO. e XXIV. n. Potrebbero anele dirfi corimbi; con- 


venendo alle Nereidi , nutrici 0 facer dot effe di Bacco , 
come fi è altrove accennato , V edera , propria pianta di 
quel dio . Claudiana de Nupt. Hon. & Mar. v. 155. 
fa comparir coronati gli dei marini di fiori , e d'erbe: 
Alternas violi s Nereus interferii algas." 
Canitiem Glaucus ligat iinmortalibus herbis . 

( 6 ) Vi fu chi vi riconobbe de' coralli : e per altro 
proprio farebbe fiato il penfiero del pittore di rapprefen- 
tar ma Ninfa del mare con quejle , 0 fimili produz- 
ioni del mare ifieffo . Claudiano nel ci t. 1 . v. 167. 
parlando di Nereidi: 

Et gravibus Spatale baccis diadema ferebat 
lntextum, rubro quas legerat ipfa profondo; 
Mergit fe fubito, vellitque coralia Doto. 

E lo fiefio poeta de IV. Conf. Honor. v. 591. 

Et variis fpirat Nereia bacca figuri». 


e poco 
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Il Toro marino <i\ al collo del quale ella fi abbraccia , e 
che volge verfo lei con graziola moffa la te fi a , e ai 

un colore , che tende al verde (9) . 

Il Centauro (Io) , che fi vede nel fecondo rame fi 
con una pelle (ia) , che palTandogli fotta il defi ro braccio , 
e covrendogli la fini fra /palla retta annodata sul petto , ha 
nella fmiftra mano una mazza (l3) , e tiene la defi r a alzata 
sulla tefta , quali in atto di rimuovere dinanzi alla fronte 
gl’ lipidi , e fvolazzanti capelli : la parte cavallina è cover- 
ta di lunghi , ed irfuti peli (I4 N 


e poco dopo.' 

Invia quis calidi fcrutatus ftagna profundi 
Tethyos invafit gremium? quis divitis algae 
Germina fragrantes inter quaefivit arenas. 

(7) E' fiato anche veduto ne nofiri lidi quefio mo- 
firo . Filoflrato IL Im. IV. così lo defcrive : 6/jpiox 
ù siòsi Tccópis, yMMó XX TX règ SsTdfitvag - moftro in 
forma di toro di color ceruleo, a guifa de’ delfini . 
Si veda anche Euripide Hippol. v. 1214. e altrove. 

(8) j Quefia mofijà del toro , che così attentamente 
guarda la Ninfa , fece dire ad alcuno potè fi qui /filet- 
tare rapprefentata Europa . Ma primieramente fi dijfi , 
che nelle pitture del fepolcro de ’ Nafoni , nelle me- 
daglie de' Gortinìi , e in tutti gli altri monumenti 
antichi , in cui è rapprefentata Europa , il toro , sul 
quale ella fede , è terrefire , e non marino ; come in 
fatti terrefire lo fuppone la favola : fi veda Mofco 
in Europa v. 132. a 139. e Nonno Dionyf. I. v. 43. 
e fegg. dove elegantemente defcrive la maraviglia non 
filo degli uomini , ma anche di Nettuno , e degli altri 
Numi del mare nel veder un toro terrefire caminar sul- 
le acque ; e dopo aver dubitato , fi forfè Europa era Fe- 
tide , figgiunge v. 100. e fegg. 

Od ( 3 ot ys pernia rónox iksàox Studia 05 (3sg 
E'fiMysx ^ tyfiusx yxp eysi òspxp . cimi Ss' yupvyjg 
A’À?.cfix/g dyxTiivov ex iSomt 7ts\oi> òòlrYjx 
ìdnpsìg S/.xSGt 7 tS 7 t?vOQ ditsiQix TccZpov SÀOCUVSt . 
Simil forma non ebbe al bue terreftre 
Mai il marin toro, che di pefee ha il corpo; 
Nè già una nuda, ma una ben veftita 
Nereide in lungo manto in mezzo all’ acque 
Un toro avvezzo a caminar sul fuolo 
Regge, indomito toro, e fenza freno. 

V atto poi della Ninfa qui dipinta di abbracciar il to- 
ro % e di accojlarglifi colla bocca , quafi voglia baciar- 
lo , dimofira una familiarità , e un accarezzamento 
quanto proprio di una Nereide verfo un mofiro marino , 
tanto /conveniente ad Europa verfo il toro, che la tra- 
sporta in mezzo al mare : fi veda Mofco nel cit. 1. 
e Orazio III. Ode XXVII. che /piegano le querele del- 
la donzella contro il toro ingannatore . 

(9) Claudi ano de Nupt^Hon. Sc'Mar. Seguitando 

a parlar delle Nere idi , che accompagnavano Vènere 
aice v. 103. e feg. * 


. . haec caerulea fufpenfà leaena 
Innatat ; haec viridem trahitur complexa juvencum. 
eh' è la fiejfa immaggine qui dal noflro pittore efprejfa 
col pennello . 

(10) Si è parlato de’ Centauri in più luoghi del I. 
Tomo di quefia Pittura ; e può vederfi anche il Bo- 
ebart Hieroz. To. II. lib. VI. io. che ne fi piega com- 
pitamente la favola , e ne dimofira impofifibile l'efifienza. 

(11) Nel Catal. N. CCCLXXVII. Fu trovata ne- 
gli /cavi di Civita . 

(12) Non è nuovo il vederfi i Centauri con sì fat- 
te pelli di fiere: fi veda la Tav. Vili, del I. Tomo, 
oltre a i molti bafifirilievi del Mufeo Reale . Ovidio 
Met. XII. 429. e fegg. defcrive il Centauro Feocome 
coverto tutto di pelli di leoni ; e della Centaurefifa Ilo- 
nome v. 415. dice: 

Nec nifi quae deceant , eleòforumque ferarum 
Aut humero , aut lateri praetendat veliera laevo. 

(13) Euripide Iphig. in Aul.v. 1058. dà ai Cen- 
tauri i bafioni di abete.* 

A Va ò ’ sPexTouat , ssQetyfiSsi ts yfifot 
Qictaog s/jloàsv inno fior ag 
Ksncnjpw : 

D’abeti armato , e cinto di gramigne 
Venne lo ftuolo equeftre de 1 Centauri . 

Ed Efiodo nello feudo d’Èrcole dice v. 188. che vi 
erano /colpiti i Centauri 

. . . sTvdiotg s V yspatv èypnsq 
che avean gli abeti in mano: e nel V4190. difiingue 
efprefamente le lance dalle mazze.* 

N'yygatv , rfi’ sàcct/jS dbtooysòòy cSptyvZvTQ : 

Con 1 ’qfie, e con gli abeti ivanfi pretto.’ 
cioè i Lapiti con V afte, e i Centauri colle mazze. E 
Froperzio I. El. I. 13. dà al Centauro Ileo lamazza: 
Ille etiam Hylaei percuflus vulnere rami. 

Non è però , che in alcuni altri pezzi antichi non fi 
vedan Centauri con un bafione alquanto ritorto in pun- 
ta , che potrebbe crederfi un pedo : fi veda il Mufeo 
Odefcalchi To. II. Tav. XXV. ma a quella feroce , 
ed afpra gente par che convenga piuttofio una mazza 
per offendere . 

( x 4) Così è deferitto da Luciano in Zeux, c da 
Nonno Dion. XV. 264, 
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TAVOLA XIX. 


E L vecchio , che a piè di un albero lo- 
ppa una rupe fiede quafi del tutto ignu- 
do , fe non quanto gli attraverfa la fini- 
ftra cofcia , e gli fi ravvolge anche al di 
fotto una pelle , fe pur è tale , effendo 
per altro affai patita in quel luogo la pit- 
tura I 3 ) , non è difficil colà riconofcere 
il Sileno Marfea hs ) , che inlegna a fonar la tibia I 4 ) guar- 
nita 

(1) Nella Caffi N. MXXX. (4) De* vari! fentimenti sull* inventor della tibia 

(2) Fu trovata negli /cavi di Civita a 28. Giu- Ji veda la cit. n. (5) della Tav. IX. del I. Tom. eia 
gno 1760. Simile a quejla , febbene di pili corretto di- n. (1 7) della cit. Tav. XIX . [del II. Tom. Si veda anche 
fegno , e di pennello affai più franco , e più nobile è la Spanemio a Callimaco H. in Dian. v. 245. dove ojprva , 
pittura trovata giù venti anni prima negli /cavi di che oltre agli autori , che at tribui fon l’ invenzione del - 
Refina, ed incifa nella Tavola IX. del Primo Tomo, la tibia ad Jagnide, anche ne* Marmi di Faro Ep .X.fi 

(3) Delle diverfe opinioni sul padre di Marjia fi trova così notato ; e V anno confondente a tal inven - 

veda la n. (3) e (5) della Tav. IX. del I. Tom. e la zione ricaderebbe all' anno del Mondo 2499. Si veda 
n. (3) della Tav. XIX. del II. Tom. Nònno Dionyf. anche Plutarco de Muf. p. 1136. dove dopo rife- 
X. 233. lo chiama [JLuydóvct aÒÀ’/jTÌjpx , òv t g'x? Osiog riti i varii fentimenti conchiude , che l' invenzione del- 
T"xyMQ : il Frigio fonator di flauto, generato dal la tibia egualmente , che della cetra, fi attribuiva ad 
divino Jagnide. Si veda anche /'Ep. I. lib. I. cap. XI. uipollo : ed oltre alle autorità di Micco , e di Mlctna- 
dell' Antologia , illufrato dall' Mverani colle cinque ne, che dicono aver lo ftffo Mpollo fonata la tibia, per 
dotte Dilfortazionì LIX. a LXIII. in Anthol. Così an- provare , che l' invenzione era più antica d* Jagnide, 
che , oltre ad Mpulejo Fior. I. ed altri , vuole Fiutar- di Mafia , e d'Olimpo , riferifce , che in Deio eravi 
co de Muf. p. 1133. dove npta , che da alcuni Mar- una fatua di Mpollo , nella cui mano finìfir a vedeanfi 
Jia è chiamato Malfa.* toV oè Mapatixii TMQ le tre Grazie , e di quejle ma tenea la lira , un* altra 

e'/)» MTfioQxt , la tibia , un' altra la fi finga : e quejla fatua era così 

antica 0 






IOO 


tavola XIX. 


nita di pigoli k) , al giovanetto Olimpo (ù) . D'ifpida chio- 
ma -, la profonda barba V) , e le acute orecchie gli con- 
vengono : ma la cornuta fronte ^ , e ì zollo non rozzo , 
nè caricato (Io) meritano attenzione. 

TAVOLA XX. 


antica , che fi dicea fatta da' Meropi , che viffero al 
tempo d’ Ercole . Ma qualunque fa quefio racconto , 
femp'-e l'antichità d'Jagnide farebbe maggiore. Si ve- 
da anche Euftazio II. a. che ne attribuire l' invenzione 
ad Ofiride : Bione Id. III. 7. ed altri a Minerva. Mi- 
tri ne fanno inventore ‘Jubal traducendo nel Gen. IV. 
21. l'Ebreo DUI;? hhubab per tibia, che corrifponde al 
Siriaco 3 ì 2 X abbub : onde ambubajae fon dette le ti- 
bicine della Siria , come nota anche Me rane a Orazio 

I. S. II. 1. Si veda Spanemio 1 . c. e 7 Vojfio Idol. I. 

1 6. p. 67. il quale crede , che Jubal corr fionda pref- 

fo i gentili al più antico Mpollo , a cui da alcuni , 
al dir di Plutarco 1 . c. fi attribuiva anche l' inven- 
zione della tibia. 

(5) L'invenzione de' pìvoli per variare i tuoni del- 
la tibia fi attribuifee a Pronomo Tebano , onde ebbe 
tanti onori , e gli fu anche inalzata ma fatua , come 
dice Paufania IX. 12. e Mteneo XIV. 7. Si veda 
1 ’ Mverani diff LXl. e LXIII. in Anthol. Non film- 
ica dunque , che abbia qui il pittore ofprvati bene i 
tempi ; giacché Marfia per non aver potuto variar l'ar- 
monia , perchè non ancora eravi V ufo de'pivolì , fu di- 
chiarato perditore: fi veda Igino Fav. CLXV. Lofief- 
fo errore fi ojferva anche nella pittura Tav. XIX. del 

II. To. ma non già in quella della Tav. IX. del I. To. 
dove non vi fono i pivolettì . 

(6) Li Olimpo dì f cepola , e amafio di Marfia fi è 
parlato nella cit. Tav. IX. n. (4) e (5) Plutarco de 
Muf. p. 1133. dice prima generalmente , che Olimpo 
portò dalla Frigia in Grecia sig règ Qeèg rùg voùHg i 
nomi in onor degli dei: e poco dopo , che a lui fi at- 


tribuiva il nomo detto armazio vóp.og 0 x.cc? L 'é/zcyog 
àppauog , forfè non diverfo dalla finauiia 3 eh' era un' 
armonìa compofia dalla tibia, e dalla cetra, ovvero da 
due tibie , che due perfine fonavano colla fiejfa caden- 
za: benché il Rodigino creda la finauiia la fiefa , che 
il nomo poli cefalo , di cui egualmente che della finau- 
lia fi" attribuiva ad Olimpo l'invenzione : fi veda Suida 
in O /ipTicg , 0 in 'jvctvTa'av . Le’ nomi , 0 inni , 0 
canzoni fatte con certe leggi , e delle leggi JleJfe ar- 
moniche corrifpondenti alle varie maniere di ado- 
perar la tibia , 0 la cetra , fi veda il Petit Mifc 
V[[ ,2. Cgautmo ad Ateneo XIV. 2. Spanemio « 
Calhmaco H. in Del. v. 304. , i Cementatori de' 
Marmi d Oxford I. c. e degli Scrittori della Mufica 
antica . pel rejlo Olimpo fu àfai più Ultore delfmmae- 
Jtro ; ed e mentovato come il più eccellente fonator Ai 
tibia da Eliano V. H. XIII. 20. da Lion Crifodomn 
Crai. I. da Clemente Mleffandrino Strom. I. p> 
e 307. dove gli attribuifee V invenzione dell ’ armonia 
Lg: da Euripide Iphig. in Aul. v. 577 . TvT f, 
£« nes : da Platone de L. L. Ili, a da Armili 
Equi , t ' T - 9 ' d °ve nota lo Scoliate , de Olimi Tu 
e. dualmente infelice per la Mufica , come lo fu il Jafi 


(7) Luciano in Baccfio chiama Pan ( 3 z 0 v 7 rdycjM 
di profonda barba .* ed era propria de Satiri , de * 
Sileni , e de' Pani , che avean del caprigno , tal barba. 
In fatti l' Imperai or Giuliano per la gran barba fu de- 
ri fo col fopranome di capra .‘ fi veda Spanemio a i 
Cefari di Giuliano p. 70. n. 229. 

(8) Luciano in Eaccho 2. dà a Sileno ojtz //.; -yx- 
?iot optìiot orecchie grandi , e diritte . Si veda la 
cit. Tav. IX. e Tav. XVI. dove anche così è dipinto. 

(9) Nella cit. Tav. IX. e nella Tav. XIII. an- 
cora non fi vede Marfia colle corna ; nè s' incontrerà 
facilmente alcun monumento antico , in cui fi veda 
cornuto : ficcome rari fimo ancora è V incontrar Sileno 
rapprefentato colle corna. Md ogni modo è noto , che 
a' Satiri , a' Pani , e a' Fauni le corna fono attri- 
buite da' poeti ; e cornuti fempre , 0 per lo più s' in- 
contrano : e Luciano Concil. Deor. 4. così dijlingue 
Pan , Sileno , e ì Satiri: il primo ha le corna , e 
nella metà inferiore del corpo è fimile a un ca- 
prone , colla barba lunga , e caprigna : il fecondo 
è vecchio calvo , di nafo fchiacciato .' I Satiri poi 
hanno le orecchie acute , calvi anch’ elfi , e colle 
corna , come capretti . Tutti han la coda . Che Si- 
leno poi comparifca sulle medaglie talvolta anche cor- 
nuto , lo nota Spanemio a* Celari di Giuliano p. 2 6. 
e porta una medaglia de' Catanefi , dove così fi vede . 
E febbene lo JleJjo Sileno per lo più comparifca fenza 
coda , talvolta su i marmi s' incontra coduto , e an- 
che nelle gemme , e nelle medaglie , benché affai di 
rado: Si veda il VVeJfling a Li od oro III. 71. e'I ReitZ 
a Luciano in B. cit. §. 2. 

(ic) Mpulejo Fior. I Marfyas . . . Phryx. cere- 
rà & barbarus , vultu ferino trux, hifpidus, mul- 
tibarbus 3 fpinis & pilis obfitus . . . turpis 
agreftis . . . bellua ; quefia definizione è affai di- 
verfa dalla figura qui dipinta k Per altro non così or- 
rido s incontra ne' marmi , e nelle gemme , e nelle 
medaglie ; ma nè pur fi vede così venerando , e gen- 
tile , come nella pittura nojlra è rapprefentato . S? ve- 
da il Begero Th. Br. To. 3. p. 196. Ojferva il Buo- 
narroti Med. p. 324. che al Lio Pan fi dava un vol- 
to caprino con caricatura: e infatti nella bella pittura 
della più volte citata Tav. IX. fi vede il volto di 
Marfia caricato in modo , che vi fi riconofie il Sati- 
ro. Può nondimeno feufarfi il pittore di quello into- 
naco co;: dirfi , eh' egli forfè ha avuto il penfiero a 
quelli , che han defiritto Marfia per un uomo di fimo , 

per un Re , per un figlio dì ma Ninfa : infatti il 
poeta Telejle prejfo Mteneo XIV. p. 61 7 . ìo cb / ama ^ 

6 vu / J 4 °y £y V * Si ved * anche Suida in 

Cri Ai COme anChe alUove fi è detto , uni- 

fi . SXfY 1 - 5 • Olimpo , ^ Pan : ed è noto , che Pan 

MnZ°f U ta Jf )olt ^ c f ir intem umana : fi veda 
Montfaucon To. I. P, II. Tav. 17$. n , 4 . J 
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TAVOLA XX. (,) 


R E pezzi divertì compongono il rame 
di quella Tamia . Nel primo fi vede un 
Giovanetto alato , con corona di f rondi 
in tefta , con piccolo panno di color gial- 
lo sul braccio fini fi ro , e col pedo nella 
deftra mano ^ . 

Nei fecondo pezzo Rintonaco è rappre* 
Tentata dì Schietta una donna veftita di paonazzo cangiante , 
con fopravvcfie bianca , con tirSo legato con tenia nella 
Tom. III. Pit. R finiftra. 



(1) Nel Calai. N. JDXCIII. Furono trovati quejli 
tre pezzi negli /cavi di Gragnano. 

(2) Potrebbe crederfi un Bacco , il quale talvolta 
alato foleaji rapprefentare , come fi è accennato nella 
li- (17) della Tav. XIII. del I. To. dove fi vede un 
giovanetto alato , che tiene colle due mani un vafo 
a due maniche: fi veda anche il Cupero Apodi. Hom. 
P.175.T0 II. Suppl. Poi. Il pedo poi fi difiè , che convenir 
potrebbe a Bacco , perchè egli è invocato da Virgilio 
Georg. I.7. infieme con Cerere alla cura de' campi , e tra- 
gli dei della campagna è numerato anche da Varrone, co- 
me ojfierva ivi il Pierio : e infatti vópuog paftorale è 
detto anche nell' Antolog.I. 38. £p. 1 1 . u Id altri nondi- 
meno fembrò un Faunetto , di cui il pedo , e la co- 
rona di frondi fon proprie divife ; e le ale potrebbe- 
ro ejfergli date 0 perchè a tutti gli dei per lo più fi 


davano dagli Etrufii 0 per dinotarne la divinità , 0 per- 
chè voleano cosi efprimere il pronto fiuto de' Numi a 
coloro, che l'invocavano: fi veda il Buonarroti nell’ad- 
dizione a Bernflero Etrur. Regai. p 7. 1 1. e 3 1. Si 
difiè ancora , che ejpndo Fauno lo fiefib che Pan , e que- 
Jlo non altro che il Sole , ben gli convengono le ale , co- 
me alato fi vede Arpocrate , Vitti de , Mitra , e gli 
altri , che al Sole anche fi riferivano : fi veda Cupero 
Harpocr. p. 32. e fegg. e p. 81. e feg. Il fupporfi 
qui figurato Attide parve affai rimoto penfiero , non 
avendo la principale infegna , e fenza cui mai non fi 
vede , eh' è la tiara, 0 pileo Frigio. Il dirfi finalmen- 
te che fi rapprefenti qui l' Amor paftorale , fembrò 
troppo incerta congettura : febbene fi avvertì , che in 
qualche gemma s'incontra Amore fenz' arco, nè fare- 
tra , ma filo con una fiftula , 0 con altro frumento 

pafiorale 



io 4 TAVOLA XX.. 

finiti rei , e con un vqfo nella de firn T . 

Nel terzo è un vecchio calvo , barbuto , e coronato di 
pam pani , con vejle di color biancajiro , che appoggiandoli 
da un capo sul fini fra braccio gli lì cinge fotto il ventre 
alquanto rilevato , e gli lafcia ignuda la mezza vita, e con 
un lungo battone frondaio , a cui fi avvolge un ferpe, nel- 
la fini fra mano (4) . 


pnfiorale ivi mano , e talvolta colla cetra’, forfè , come 
pènfa Becero Th. Br. p. 181. per dinotar colla fiftu- 
la pii amori pafiorali , e colla cetra pii amori di 
Città. Altri notò, che leggendofi fw?#\Antol.lV.cap.i2. 
negli Epig.03. e 64. pii Amori adorni delle fpoglie degli 
altri dei ; come alle volte fi vede Amore collo feudo , 
e coll ' afa di Marte ; 0 Col fulmine , e colla pelle del 
Leone : così potrebbe dirfi , qui figurato col pedo , 0 
anche colla clava , e coronato in fegno della vittoria 
riportata fopra Pan, 0 fopra Ercole. 

(3) Potrebbe crederfi una Baccante . Sì oppofe , è 
vero , che le Baccanti per lo più fi vedono feminude , 
e furibonde : ma fe ne incontrano ancora delle ferie , 
vefiite , e in atto più di facrificanti , che di furiofe : 
fi veda la Tav. II. Marm. Taurin. lo Sponio Mifc. 
£r. Ant. Se&. II. Tab. I. ed altri : può anche dirfi , 
che appartenga quefia figura alle iniziazioni de ' mi- 

fieri di Bacco : fi veda la Tav. XXI. e la Tav. 
XXIII. del IL Tomo. 

(4) Non farebbe inverìfimile il dire , che fia un 
Sileno ; convenendogli la corona di pampani , il tir- 
fo , e tutta la figura di calvo , e di panciuto , come 
fi è altrove notato : nè il Serpe gli feonverrebbe 0 per 
dinotare la prudenza di Sileno , di cui fi veda Eliano 
V. H.III. 18. e quel che ivi ofierva il Perizoni-o ; e lo 
Spanemio «’Cefari di Giuliano pag, 27. pag, 107. e 
P a tv 2 37 - 0 per alludere a' mifieri di Bacco fin cui uvea 
Principal luogo il Serpente , come fi è altrove mqfira- 
to i 0 anche , perchè il Sileno era il Embolo dei 


moto fpiritale , fecondo Porfirio prefio Eufebio P. E. 
III. 11. toV Ss 'EtKvjvòy rfi m su pur invi y si vai ypvqaiv: 
la qual cofa corrifponde alla natura appunto del ferpe % 
come può vederfi prefio lo fieffo Eufebio P. E. I. io. 
Ad altri nondimeno il ferpe fece credere , che fofiè 
Efculapio , che fi vede coronato di frondi nelle meda- 
glie de' Coi ; che vefiito di bianco pallio è deferitto da 
Paufania prefio i Sicionii , e che fempre fi ofierva colla 
mezza vita Jcoverta , come qui è dipinto , e barbuto , 
e con un lungo , e nodofo baftone , a cui fi avvolge 
un ferpe , jìmbolo della falute , e fuo proprio e par- 
ticolar difiintivo : fi veda Montfaucon To. I. P. II. 
Tav. CLXXXV. a CLXXXVII. Finalmente vi fu chi 
fofienne non efière altro il nfiro vecchio , che il Bacco 
Indico, rapprefentato con barba, e in età fenile: Ma- 
crobio Sat. I. 18. Biodor. lib. III. e Begero Th. Br. 
p. I 5. dove così fi vedete nel Majfei G. A. P. III. Tav. 
32. e altrove . Tutto converrebbe ; efièndo proprio di 
Bacco il Serpe talché Ofiride , ch'era lo fiefio , che Bacco 
fecondo Erodoto, Liodoro , ed altri , foleqfi rapprefentare 
fotto la figura di un Serpente: fi veda Spanemio de V. Se 
P. N. DilT. IV. E converrebbe oltraciò il ferpe particolar- 
mente al Bacco Indico, per dinotar le vittorie di quel 
dio nell'India, efièndo i ferpenti fimbolo delle vittorie; 
come ofierva lo fiefio Spanemio 1 . c. dilli III. Si notò 
ancora , che Mnefiteo prejfo Ateneo chiama Bacco T'yirf- 
T/]V falutis praefidem ; e auTrjp è detto nelle meda- 
glie: fi veda Begero Th. Br. p. 496, 
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TAVOLA XXI . (1 


OPRA un pezzo di cornicione colori- 
to a chiarofcuro , che fporge in fuori , 
e lafcia in fondo della pittura di 
campo bianco , un altro pezzo di archi- 
tettura , che finge il color del marmo , 
fi vede una Scilla , la quale fino a 
mezza vita è donna , e poi fi divide in 
due parti fquammofe , che terminano come in due foglia- 
mi , 



fi) mix Caffi M. CMLXXXIX. 

(2) Fu trovata negli f cavi di Gragnano il dì 14. 
Aprile 1760. 

(3) Non v‘ è chi non f appi a quanto orrore avejfero 
Sii antichi per lo Jlretto tra il promontorio di Scilla in 
Calabria , e la voragine di Cariddi in Sicilia : ma /ebbe- 
ne quanto nota , altrettanto antica ne Jia la favola ; 
nondimeno diverf amente da Omero la raccontano quafi 
tutti i poeti pojleriori , i quali nè pur tra loro fon di 
accordo. Omero Od. XII. 85. e fegg. la defcrive , co- 
me un mofìro a dodici piedi , e a fei tejle , con ciaf cu- 
na delle quali rapiva un uomo dalle navi , che le paf- 
f avano davanti . Ma non così Virgilio, il quale Aen. 
ni. 426. e fegg. la defcrive non molto dijjimile dalla 
qui dipinta : 

Prima hominls facies , & pulcro pe&ore virgo 
Pube tenus : poftrema immani corpore piftrix 
Delphinum caudas utero commifia luporum. 


Così anche Ovidio Met. XIII. 7 Z-- 

Illa feris atram canibus fuccingitur alvum. 
Virginia ora gerens . 

e piu dijhntamente Met. XIV. 60. e fegg. Si veda il 
graziofo poemetto intitolato Ciris , in cui V autore, Jia 
Virgilio , 0 altri „ riferifce le varie opinioni così ri- 
fletto a' genitori di Scilla , come alla caufi della fua 
trasformazione , ed alT allegoria della favola 0 perchè 
amata da Nettuno fu per gelofia così da Anfitrite ( al- 
tri voghi on da Circe per amor di Glauco : fi veda Ovi- 
dio 1. c. ) cinta di moflri marini , 0 perchè troppo' impudica 
0 troppo rapace , 0 troppo altiera con gli amanti meritò 
quel nome , e diede motivo alla favola . Lo Scoliate 
di Apollonio IV. 825. e 828 .non fole raccoglie i va- 
nii fentimenti toccanti alla favola ; ma fpi ega ancora , 
che Scilla è un promontorio , che ha la forma fmile 
ad una donna , e /otto ha di gran pietre concave , e 
fpeloncbe , in cui fi raccolgono moflri marini ,• e che da 
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mi -, o piuttofto in due code di pejce : traile quali cornpa- 
-rifeono tre moftri marini , di cui il primo , che fembra 
un lupo , o un cane M , addenta un giovane vicino! al 
petto -, il Jecondo , che raffomiglia a cavallo^ , morde un ra- 
gazzo sul capo ■, e 1 terzo , che anche è un cavallo / , 
prende un nomo cella bocca per una /palla : così quatte 
tre figure , che non fi vedono le non fino al petto \ co- 
me la * Scilla , e ì timone , eh’ ella tiene colle due mani ' 6 ', 
' e la ftri/cia , che la cinge , e che termina come in due 
code di pe/ce , fon tutte dipinte a chiaroficuro . 


ciò i poeti lan prefa occafione di fingerne un mofiro . 
Coti parimente Servio Aen. III. 420. dove anche ag- 
giunge , che Cariddi fu una donna voracifiima , la qua- 
le p'ecipitata in quel luogo gli diede il nome , e V oc- 
cafone alla favola . Si veda su quefto luogo anche Stra- 
bono I. p. 43. e 44. Licofrone poi v. 4 6. accenna , che 
Scilla fu uccifa da Èrcole , ma fu dal padre Forcine 
ritornata in vita : fpiega ivi Tzetze ciò con dir , che 
Ercole nettò quel luogo , e lo refe navigabile , e fi cu- 
ro ; ma che il mare vi portò nuovamente delle pietre , 
e vi fece delle caverne , onde fi finfe rinata Scilla . 
Lo fiefio Tzetze al v. 640. par che confonda quefia 
Scilla ( da Omero Od. XII. 124. detta figlia di Cra- 
leì , confufa da Apollonio IV. 828. con Beate ; da al- 
tri creduta figlia di Lamia , da altri di Perfea : fi 
veda Virgilio in Ciri v. 61. Igino Fav. 199. Ovidio 
Met. XIII. 749. dove V Binfio ) con Scilla figlia di 
Nifi , la quale per amor di Minos recife il fatai ca- 
pello al padre , e fu mutata in Ciri , uccello ( come 
Ovidio Met. Vili. 1 5 1 . e tutti gli altri ) 0 pefee di 
tal nome ( come vuole Igino Fav. 198. dove fi veda- 
no i Cementatori ) . Non è però il folo Tzetze, che le 
confonda : Ovidio , che nella Metamorfofi le dìfiingue , 
e ne racconta le favole feparatamente , le confonde poi 
ne' Falli IV. 1500. nell' Arte I. 331. ne 1 Rimedii dell ’ 
Amore v. 537. negli Amori III. Eleg. XII. come of- 
ferva V Binfio sul v. 33. dell' Epift. di Ulifle, dove 
anche fon confufe . Ad Ovidio può aggiungerfi Proper- 
zio IV. El. IV. 37. e Virgilio Jìefib Ecl. VI. 74. do- 
ve però Servio legge diverf amente . 

. ( 4 ) Coft antemente da' poeti fi attribuifeono a Scilla 
* Cani: così Lucrezio V. 893. Ovidio Art. I. 332. e 
in ogni altro luogo , ove la nomina : Proferzio IV FI 
*V rn EL v . 89. 

cit. l. Siho hb. I. e hb. XIV. Claudiana Laud. Ser.v.21. 
e altrove : anche Cicerone Verr. V .56. Anzi Licofrone 

v. 46 la chiama dy pi oiv vZw fiera cagna , come in- 
tatti il nomejlejfo dimofira . Scaligero in Ciri v. 57. 


cjferva dirfi indiftintamente gyvXXov , uvZXuv.ee , e svi- 
fiuov de' Cani : e Procopio Hift. Goth. III. 27. crede 
dato il nome a quel luogo per la gran copia de' cani 
marini uvvX olymv , che vi è in quello fretto ; come no- 
ta Spanemio de V. & P. N. dilT. III. dove anche cre- 
de , che le medaglie di Sfio Pompeo ( in cui fi vede 
Scilla con mezzo corpo donnefeo , con due code di pe- 
fee , e con tre cani , che efeono dalla parte , ove dovea 
fière il fefio , dejpro a Virgilio l' immagine , eh’ egli 
ha deferitta di Scilla , dove per altro fon nominati lu- 
pi , e non cani , benché poco difierifeano ; e nella no - 
Jlra pittura il primo mfiro può dirfi ugualmente un 
cane , e un lupo . Lei refio sull’ etimologia del nome 
di Scilla, e di Cariddi , fi veda il Bocbart Can. I. 
28. p. 523. e ’l Clerc ad Albinovano El. II. 107. Il 
più naturale è dirfi , che Scyliaea faxa fien detti dal 
latrato dell'acque rotte traile concavità de'fafiì , quafi 
lairantia faxa: fi veda Gronovio A. G. To.I. Q_q. 

(5) Sebbene principalmente i Cani fi defièro a Scil- 
la , non è però , che generalmente non fe le diano an- 
cora 6/iplu QxXxGGtu moftri marini : Omero 1 . c. le 
dà la voce di leone , e Tzetze a Licofrone v. 650. 
J piegando gli animali , che corrifpondeano alle fei tfie % 
che Omero dà a Scilla , nomina in primo luogo vdfj.Trpv 
il Cavallo marino : e nella medaglia de' Tanfi fi of- 
ferva Scilla con altri moftri oltre a' cani : fi veda il 
Gronovio 1. c. 

(6) Così nella medaglia de* Tanfi , come in quelle 
di Pompeo fi vede Scilla col timone in mano nella 
mofia fiefia , come qui è dipinta . Può dirfi , che ciò 
dinoti 0 il naufragio delle navi , 0 quel che dice 
Ovidio Met. XIV. 62. di Scilla : 

. . . refugitque , abigitque, timetque 
Ora proterva canum . 

0 anche può efprimere la rabbia di lei che non folo 
co fuoi mfiri , ma anche colle proprie mani opprime 
9 naufraganti. 
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N quella pittura ^ , il di cui campo , 
limile al precedente , è di un bianco 
J "porco , fi vede una donna fopra un pez- 
zo di cornicione dipinto a varii colori , e 
fotìenuto da una colonna , con ornamenti 
fimili agli apluftri ne due angoli {iì . Ha 
ella i capelli biondi , e fciolti : una luti- 

la tonaca di color cclefte con fimbria cangiante in rojfi > \ e su 
iuefìa ha un’ altra ve fi e di color rojfaftro tutta chiufa al di- 
tanzi , che termina alla cintura , e ha larghe maniche : 
Tom.UI.Pit. S alza 



(1) Nella Caffi N. CMXXVI. # 

(2) Fu trovata negli fcavi di Grigliano et io. 

Luglio 1759. 

(3) J Qjtéjli ornati fecero dubitare alcuno , fe fot ef- 
fe la donna crederji la dea Matuta, la fi efifia che Ino, 
o Leucotea , propizi a a' naviganti : fi veda Ovidio Faft. 
VI. 545. e Igino Fav. II. e ivi Maniero, e gli altri . 
Ma parve afidi lontana , e poco verifimile congettura . 
Lei refio degli apluftri , fi è parlato altrove ; e può ve- 
derfi il Begero Th. Br. To. 3. p. 408. 

(4) I capelli fciolti fenza vitta , nè corona con- 
tengono alle donne , che fono in latto ; a quelle , che 


fagrificano a Giunone ; alle donzelle nelle fefie di Ce- 
rere ; alle Baccanti , e alle Ninfe talvolta: come fi è in 
più luoghi decorni precedenti ojfervato . Si avverti ciò 
per dedurne , che non potea trarfi argomento alcuno con 
ficurezza nè dall' edifizio , nè dalla capellatura per 
determinare il carattere della figura qui dipinta . 

(5) Si confideranno con quefia cccafione le molte 
vefyi da donna enumerate da Polluce VII. 49 - e 
traile quah non par , che fi pofa riconofcere alcuna che 
alla qui dipinta chiaramente corri fponda . La hiitide , 
[ebbene da Suida in gw/ff detta TrcSypn t0 “ 

naca talare ; nondimeno egli fi ffo mojira non Jape> ne 
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alza colla deflra mano il lembo della tonaca ^ ■> c dende 


Con certezza la vera figura , rapportandone le varie 
opinioni : cosi anche lo Scoliafle di s. trijlofane Nub. 
v. 70. e Arpocrazione in 'fasi g ; conchiudendo tutti efifièr 
vejle propria de' Tragici , e filmile a quella , che porta- 
vano i Cocchieri nel guidar il cocchio , la quale , come 
apparifee da i marmi antichi , era corta fino al ginoc- 
chio , aperta al dinanzi , che fii cingea con fafeia , e avea 
le maniche anche corte fino al gomito , e Jlrette : e quin- 
di non filo non potrebbe corrifipondere al corpetto Tra- 
gico coyAria da noi veduto nella Tav. IV. del II. 
To. fenza maniche ( fi veda ivi la n. 5. ) ; ma nè 
pur alla vedicciuola qui dipinta , che ha maniche lar- 
ghe : e giunge appena alla cintura , nè fi cinge , nè è 
aperta . L’ epomide nè pur corrifponde ; giacché non 
par , che avefifi maniche , covrendo le fole fpalle , ed 
era aperta ne ’ lati ; fi veda la Tav. VII. del I. To. e 
ivi la n. (18) La ci palli , (vejle propria de' Lidi , di 
cui era anche la bahara ufita da Bacco , e dalle Bac- 
canti ; da cui perciò potea efij'er anche adoperata la ci- 
pafli ) era una tonacella di lino , che giungea a mez- 
za cofcia: ò cè KinctaaiQ, TilvH Trsnolyirou , Gfjuxpòg yi- 
ruvicuog , a /pi pija'à jxsfS : potrebbe quejla accoflarfi al- 
la noflra ; ma non fapendofi poi , fi avefij'e maniche , e 
dicendofi femplicemente di lino , fenza aggiungervi co- 
lore , par che fi refili anche nel dubbio . Potrebbe anche 
dirfii elonlide , di Cui , come ofijerva Meurfio a Lieo - 
frane v. 1100. altre non ave ano fuorché una apertura, 
per cacciarvi la fefla, e ’l collo ; altre aveano una fo- 
la manica , dette perciò sts pofjfoyxAoi , ed eran pro- 
prie de ’ fervi ; altre dette cì (Alpi fida xjzAot avean due 
maniche , ed erano , come le deferive A. Gelilo VII. 
12. fubftri&ae & breves tunicae ci tra Ilumerum de- 
linentes . Onde non fembra , che del tutto convengano 
colla noflra , la quale non ha cintura alcuna , ed è lar- 
ghici ma . Refila ad efaminarfi la croco t. a : quejla era 
ima vejle propria di donne : fi veda Ariflofane Ecclef. 
v. 332. e 874- Thefmoph. 144. e altrove , e Ran. 
v. 4 6. dove fi veda lo Scoliafle ; e lo Spanemio , il 
quale ofijerva , che ficcarne Bacco prefifo v trijlofane è de- 
rifo da Ercole perchè porta la crocota fiotto la pelle 
di Leone , così lo flefifo Ercole prefifo Luciano de Con- 
crib. Hiftor. fi vede ridotto da Onfale a veflir la to- 
naca di porpora , e la crocota . Portavafi la croco- 
ta fipra alla tonaca talare : così il poeta Ararote pre fi- 
fi Polluce MI. 65, da alle donzelle KpoXm'èg , vai 
yvmvstav soffi : come fifiiene Cafi'aubono ad Ateneo 
111. 9. doverfi leggère , e non Kpoaacotfi , 0 xooumsc , 
come vorrebbe Polluce .Era la crocota infatti una vejle 
piccola; onde è detta da Ariflofane Eccl.332. ^Lyfiftr 
tf.*powrt$iov K e crocotula da Plauto Epid. II. 2. * 7 \ 
Per quel che riguarda il colore , fibbene da Polluce VII 
49. oda altri grammatici fi dica denominata dal color 
del croco , e perciò fi creda comunemente gialla' : ad 
ogni modo lo Scoliafle di Ariflofane nel cit v 4.6 dire- 
è * rìm MÓwn : croccio ve 

Pmin cTVV"" 1 *'■ Salm “f° a C “t itùli «« 
•rertin. cap. 8. deriva xpomro» a xponq , fubtemen 

perche era una vejle dilicata , * che avea pii, trama’ 

che fìame. Oltraciò Ariflofane Ecclef. v io rh£ ' 

h CI0C0U roffaflrai e h Scoliajd U ubi v 70. 


chiama la nitide 7topfpuptdx , che poco aopo e aena 
vpovonò') l ixàxiov . Onde il Perizonio ad Eliano V. H. 
VII. 9. ofijerva , che il color croceo corrifpondea anche 
al rodò, come nota Gelilo II. 2 6. Anzi Ovidio ka.it. 

I. 342. efprejfamente chiama rodo il croco : 

Nec fuerant rubri cognita fila croci : 
come avverte anche il Bayfio de Re vediar. cap. 2. 
Finalmente per quel che tocca alla figura della' cro- 
cota, crede il Ferrari de Re ved. III. 5. che quella , 
che i Tofani chiaman cotta , 0 fia la cotta d’ armi , 
0 la vefile di donne , 0 il facro abito de' Chierici , fia 
così filata detta, da crocota, perchè fatta a quella for- 
ma. E prima di lui Scaligero in Cir. v. 252. 

Quae prius in tenui deterat fuccin&a corona , 
dicendo doverfi leggere crocota, avea fritto : Crocotant 
etiam hodie decurtato nomine Cotam vocamus in to- 
ta Gal li a . Ciò pollo , ognun vede , che potrebbe con molta 
ver [filmigli anzx dirfii la tonacella della figura qui dipin- 
ta , chiufa tutta , colle maniche larghe, corta fino al- 
la cintura , e di color rodigno , una crocotula . Ad 
ogni modo non mancò tra noi chi rfifervafife , che par , 
che gli antichi ufafifero due forte di crocota , V in- 
teriore , che non differiva dalla camicia ; e l' ederio- 
re , che portavafi per ornamento . Ariflofane in Thef- 
moph. dove introduce Mnefiloco , che fi vefile da don- 
ni , dopi averlo fatto fpogliar nudo v. 221. incomin- 
cia a farlo veflir con gli abiti femminili : e prima di 
ogni altro gli fa porre la crocota : v. 260. toV vpo- 
y.osTO'j itpmov è/Svis ?i uficev : e poi nel v. 262. fa cin- 
gere la crocota colla zona : Onde nota il Bardino sul 
c. v. 260. che la crocota era sìSog y_nij/cg , e/Si [j.ct : 
una forte di abito , che fi vediva . E così corrifpon- 
derebbe a quel che dice Virgilio ; in tenui deterat 
fuccincta crocota : parlando ivi il poeta di Scilla , che 
fi era alzata dal letto in camicia . E così anche s’in- 
tenderebbe Sui da , il quale in vpCKosTÓ / , e i n syxiv.?iov, 
diflingue la crocota dall’ enciclia , dicendo, che la pri- 
ma era hSu/xx , abito interiore , che lì vediva : la 
feconda era ( fxxTtov , abito ejleriore , che fi avvolgea. 
Infatti Ariflofane Tefmoph. nel continuare a veflir 
Mnefiloco in ultimo luogo gli dà v. 268. enciclo; 
e così da queflo , come da altri luoghi di quel poeta 
fi vede , che l enciclo era di ufo continuo alle donne , 
forfè filmile a’ manti ni , 0 ciarpette , che anche oggi fi 
ufano : fi veda la nota (7). . La crocota ejleriore all * 
incontro fervi va per ornamento -.fi veda Ariflofane Lyf. 
219. e Clemente Alefifandrmo Paed. II. io. p. 2oi. 

(6) Si mi Uff ma alla qui dipinta è un' altra fi°-iira 
deìla pittura fognata col N. CMXII. avendo /’ aiuto 
lungo , e la corta fopravvede dello flefijò colore tra il 
paonazzo , e ’l rodo ; e tenendo còlle due mani da 
una parte , e dall ’ altra i lembi della vejle , qua fi in 
atto di ballare. Molte datue di bronzo anche del M u- 
leo Reale tengono un filmile abito corto fiopm la lun- 
ga vede e fino nella mòfa flefifa dì alzar con una 
0 con ambe le mani il lembo della tonaca E fi av 
verti col Ferrari 1. c. IH. 20. eh* i 1 w; ‘ * • " 

pantomimi ufavano la crocota . Quindi potrebbe fif- 
peìtarfi che il pittore avendo fatto il progetto di 
n earo > 0(1 altro e tifi Zio appartenente a Bacco , 

vi 
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un velo di color verde (?) colla fini fra , al di cui pol- 
j'o ha un cerchietto di color d’oro e dello fteffo co- 
lore fon le /carpe (?) , e l’ ornamento , o fiore , che 
s’ alza al di fopra della tejìa ( IO ! . 


vi ave/ intorno dipinte varie figure di ballerine , 0 
di baccanti , 0 fintili altre immagini , che avefiero a 
Bacco del rapporto . Si veda anche la nota ultima . _ 

(7) Eliano V. H. VII. 9. enumerando le vejli , egli 
altri abbigliamenti donnefehi , dopo la crococa nomina 
sywjYJiOV , dove il Perizonio anche offerva con Arfio- 
fane , con Salda , ed altri , che fopra la crocota fi 
portava un amiculo, 0 un velo così detto: e quefio for- 
fè corrifponde al velo verde qui dipinto . 

(8) Ofièrva il Buonarroti App. ad Demft. Etrur. 
Reg. §. 1. che filmili ornamenti dagli Etrufci fi met- 
tsano folo alle deità : ad ogni modo noi abbiamo ve- 
duto nelle pitture de' Tomi precedenti date le ar- 
mille mdiflintamente ad ogni donna , anche alle bal- 
lerine . Nelle pitture Etrufchs s' incontra V abito cor- 
to a larghe maniche ; e 7 vederfi qui V armilla , 0 
braccialetto al folo polfo fmiftro , ( come ufavano i 
Sabini : fi veda Livio I. 5. ) fece fofpettar ad alcu- 
no qualche cofa di più ricercato in quefia pittura . 

(9) Belle varie forti di fcarpe degli antichi fi è 
bafantemente detto ne ' Tonti precedenti,. Qui fi no- 
tò , che Arijlofane Ecclef. v. 346. dove parla della 
crocota delle femmine , chiama coturni le fcarpe cor- 
rifpondenti , e che prima nel v. 3^9 - ave a chiamata 
7rspGiY.ocg : altrove unifee la crocota , e le peribaridi . 
Si veda lo Spanemio alle Ranocchie v. 4 7 - E Apu- 
le jo in Florid. dice, che foleano indorarfi le baxeae, 
fotta anche di calzari chiufi , fe non tutti, come ì co- 
turni , e le paribaridi , almeno al dinanzi, rejlando 
feoverto il folo tallone ’ fi veda il Balduino de Cale, 
cap. 14. il quale anche altrove cap, 20. parla delle 
baucidi , eh’ eran di color croceo : ed è noto oltraciò , 
che le fcarpe delle dome eran fempre colorite . 


(io) Nelle Tav. XXXIV. e XXXV. del II. To- 
mo abbiavi veduto sulle tefie di figure rapprefentate 
fopra abachi , 0 pezzi di architettura , come è qui la 
donna , anche de' fintili ornamenti a modo di fiori , 
ma con anelli : onde fi riconofeea chiaramente , che 
fupponeanfi come tanti appoggi , 0 pali per fiflener le 
finte fatue , e per attaccarvi de' veli . Lo fiefio può 
dirfi del fiore , che fi vede in quefia pittura ; e fi 
va così anche a comprendere l' intenzione del pittore 
dì aver voluto rapprefentare nella donna una fatua , 
che fi vedea fopra qualche edificio 0 di Teatro , 0 di. 
Foro , 0 altro fimile , che V intonaco perduto , da cui 
appena fi è potuto ricavare quefia figura fola , non ha 
permeffo di determinare . E ficcome le figure delle 
due mentovate Tavole fon colorite al naturale , benché 
fingano flatue : 0 forfè perchè le fatue foleano effir 
anche di legno dipinte ; 0 perchè l' edifizio ifefio potea 
efier di legno , come talvolta erano i Teatri ; 0 final- 
mente per una frana fantafia dell ' artefice di figurar 
perfine vive in luogo dì fatue : così del pari potrà^ 
dirfi della figura qui dipinta . Non mancò ad ogni 
modo chi , prendendo quel fiore per un ornamento della 
tefla della figura , fifpettafie così in quefa , come nell * 
altra pittura della Tavola feguente , ove fi vede una 
Citariftria ,con fimil fiore in tef a, qualche cofiEgiz - 
zia, come fi dirà nelle note di quella Tavola. E vi 
fu ancora chi confiderandp non poterfi determinar que- 
fa figura per ballante , non corrifpondendo nè la fitua- 
zione de' piedi , nè la qualità delle fcarpe ; ne ve- 
dendo argomento per dirla , fi non una Vedale , almer 
no qualche altra fiera minifra : fif enne efier il fiore, 
e tutta la figura un capriccio del pittore , fimile a s quel- 
li , che fpefio vediamo firfi da' noflri ornamentifi • 
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A donna , dipinta in quefto intonaco di 
campo bianco , moftra ignuda tutta la de- 
fra parte del corpo , quali fino alla cin- 
tura , e tutto A petto ben rilevato : colla 
deftra mano , al di cui poìfo fi vede un 
cerchietto di color d’oro , foftiene una li- 
ra dipinta a color giallo , di cinque corde , 
eh’ ella è in atto di toccare colle dita della mano fmijira { ~ l \ 

L’ abito , che le covre il reftante del corpo fino a’ piedi , i 
quali anche reftano ignudi , è del color del X amar auto . Parte 
ToM.UI.PlT. 

(1) Nella Caffi. N. CMXI. 

(2) Della ofeenità delle Citariftrie, e Jimili donne, 
fi è già in più luoghi baf antemente parlato . Nè fola- 
mente ne' conviti privati foleano vederjì nude, ma anche 
sul teatro , anche a tempo degl'imperatori Crifiani . Pro- 
copio in Anecdot. parlando della forella dell'Imperatri- 
ce Teodora , dice : noTlhiuc, be' sv reo tìsdrpoj ùnò Osa- 
rti nani reo Sppu ditsbùmro re , mi yu/xvà Sta pé- 
ci} s'yévsro , dpQi rd al Sol a , mi ràg fispai/ag, Std- 
Xpopa syiiaoL póvoy : fpefìfo nel teatro a vifta di tutto 
il popolo fi lpogliava , e compariva in pubblico nu- 
da con un folo panno a traverfo.che le covriva le 
parti vergognofe . Quindi le querele de' SS. PP. con- 
tro i teatri t che poffem vederjì raccolte prejfo Bulen - 


T de’ 

gero de Th. I. 49. Si veda la L. io. C. Th. de 
Scen. con cui fi proibirono le pfaltrie , e le fidicine ; 
benché con poco fuccejfo : e la Nov. 98. e 105. di Giu - 
Jliniano . 

(3) Le Citariftrie, e Fidicine erano ammejjè in 
tutti i conviti , anche più ferii-, e talvolta anche nude : 
fi veda il Bulengero de Conv. III. 30. ed Ateneo 
XIII. 9. p. 607. dove anche dice , che tali dome en- 
travano anche non chiamate , nelle cene , e fi metteano 
a tavola con gli altri : e foggiunge , che fi vendeano 
poi al l' incanto tra' convitati . Del cojlume di far le 
licitazioni di varie cofe ne' conviti , fi veda anche 
Suetonio in Qétay. cap. 75. e ivi il Pitifco , e gli 
altri . 
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de lima hi , e biondi capelli cadono J'aolli sulle /palle , e 
parte accomodati in trecce fono foretti da una corona di 
edera W , alcune f rondi della quale le formano come un 
vezzo dalla parte fin fra della fronte & . Sulla tefta ha un 
ornamento limile a quel che fuol vederli sulle tefìe del- 


' le figure Egizzie . 

(4) & edera come Jl è in più luoghi notato , era 

propria de ’ feg uaci di Bacco ; e fe ne coronavano^ nel- 
le cene in onor di quel dio . Il faperfi poi , che / ecfo- 
ra conviene anche al poeti , fece nafcere il dubbio , fe 
forfè qualche poeteffa erafi qui voluto rapprefentare . 
La poco modefia maniera , con cui è dipinta , efclufe 
il penfiero di Corinna , fama fa egualmente per la bel- 
lezza , e per la dottrina , onde ebbe il pregio di fupe- 
rare lo fieffo Pindaro , e di efifer perciò dipinga corona- 
ta nel ginnafìo di Tanagra Jua patria Jì veda Paufa- 
nia IX. 22. ed Eliano V. H. XIII. 23. e ivi il Pe- 
rizonio , e gli altri . La ftefia immodejla rapprefenta- 
zione all' incontro diede qualche pefo al JoJ'petto di 
Saffo , di cui è nota la foverchia licenza negli amo- 
ri , e ne' verjì : 

Nota lit & Sappho : quid enim lafcivius illa? 
dice Ovidio Att. III. 331. il quale Epift. XV. 12 1. 
Così fa parlare la feffa Saffo : 

Non veniunt in idem pudor , atque amor : 
omne videbat 

Vulgus : eram lacero peffus aperta fmu . 
e poco dopo v, 140. 

... .in collo crine jacente , feror: 
la qual defcrizione corrifponderebbe di molto alla nofira 
pittura . Infatti nelle medaglie de ’ Mitilenei fi trova 
efpreffa in abito di citariftria, e colla lira in mano , 
con. e qui fi vede . E oltraciò 'fx'Aapia è chiamata da 
Snida la Saffo amante di Paone , e è Totip a meretrice 
da A’eneo XIII. 7. e febbene così l'uno come l’altro 
difiinguono Saffo di Mitilene da Saffo di E refio ; fono 
cppofii nel determinar V amante di Paone , volendo 
Suida la Mitilenea , e Ateneo l' E refoia . Strabene XIII. 
617. non parla fe non della Saffo di Mitilene ; e Pol- 
luce IX. 84. dicendo , che i Mitilenei fognavano le lo- 
ro mo"e l e coll' immagine di Saffo, non par che ne am- 
meAa altra , 0 almeno dim fra , che quella fu V illu- 


Jlre postefia : fi veda Gronovio A. G. To. II. 34 - e’I 
Perizonio ad Eliano V. H. XII. 19- Suida in 7 t(fù 
oltre allo fcambio prefo tra V una , e l' altra , par che 
s’inganni anche nell’ attribuire a Saffo l’ inverni on’ del 
plettro: difendo Menecmo prefio Ateneo XIV. 9 p- 635- 
che Saffo inventò la pettide , forta di cetra, che lo- 
navali fenza plettro : come fcrive Ariflofièno prefio lo 
fiefi 3 Ateneo 1 . c. 

(5) Gli uomini , e le donne dedite ai piaceri por- 
tavano alle orecchie qualche fiore: l’antico poeta Cra- 
tino prefio Ateneo XII. 13. p. 553. ÙTUOÀv Si cioófi- 
( 3 gioii , fi box , Y) x fi 11 00 7 txp’ Sg èOxxsi : ponea vicino 
all’ orecchia un tenero fofimbrio , una rola , o un 
giglio . 

(6) Speffo fi vede quefio ornamento 0 tutu lo , che 
dir fi voglia , sulle tefie delle figure Egizzie : e cre- 
dono gli antiquarii , che fofie compofio di penne , 0 anche 
qualche fiore , 0 pianta Egizzia : fi veda il Cupero 
Harp. p. 19. e l' Agojlini G. A. To. II. Tav. 86. 
lo Spanemio de V. & P. N. diff. IV. e Salmafio Ex. 
PI. p. 687. e fegg. e p. 728. e p. 427. e altrove del 
loto , e della peri ea , il di cui frutto era fimile al cuo- 
re ,e le fi rondi filmili a lingue. Il voler credere da quefio 
fegno , che la rofira f gura fi a una deità Egizzia ; farebbe 
veramente frano penfiero . Si diffe nondimeno , che 
potea fupporfi una femmina Ifiaca : ed effendofi notato , 
che fi vede in una pompa Ifiaca prefio Montfi To. II. 
Tav. 1 16. una donna con una cetra, benché per altro di- 
verfia dalla nofira , e triangolare , fi diffe , che il pit- 
tore nel voler rapprefentare una Citariltria , le avea 
pqjìo per capriccio forfè in tefia tal ornamento proprio 
della fua nazione . Si è altrove notato , che Aglaide , 
foratrice di tromba , portava in tefia vfifox un pen- 
nacchio : fi veda Eliano V. H. I. 26. Molti ad ogni 
modo non vi riconobbero altro , che il folito fofiegno per 
tener ferme le fatue , incontrato in altre pitture . 


TAVOLA XXIV. 
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TAVOLA XXIV. 


ORMANO il rame di quefta Tavola 
due pezzi di pitture ^ fimili , e dello 
fieffo campo bianco , e che fembrano aver 
qualche rapporto tra loro . Nel primo 
fi. vede un giova?ietto nudo colla fola 
clamide (fi color paonazelto affibbiata 
sul deftro omero , e co* 1 capelli accomo- 
dati , e Gretti al di dietro con un naftro : tiene egli un 
vafo a color d oro colle due mani *, e potrebbe crederli. 

Ila 

(1) Furono trovate negli f cavi di Gragnano a ’ 9. /piega per tuniche colle maniche ; Cujacio le crede 

Maggio 1760. fpecie di toga ; il Ferrari de Re Veftiaria 1. c. 

(2) Nella Caffi N. M. cap. 1. dimojlra , che le clamidi alicule erano le 

(3) Vi erano tre forti di clamidi, la puerile, la clamidi puerili , perchè alicula è detta fecondo Ve - 

donnefca , e la militare . Si veda il Ferrari de Re Ho Longo , quod alas nobis injeòta conti neat . VLd 
Veft. P. Il./lib. III. cap. I. 2. e 3. La puerile è ogni modo dicendo Polluce nel cit. 1 . Ffchio , e altri 
dejcritta da Marziano Capella de Nupt. Phiiol.lib. I. drammatici greci, che le clamidi TefTaliche fi dicea - 
in princ. e da Mpulejo Met. X. è detta ephebica: no Tnipx 0sggxàikx le ale teflfaliche , perchè, come 

Adefl luculentus puer nudus , nifi quod ephebica cbla- J piega Eficbio , aveano gli angoli da una parte, e dall’ 
rnyde lìniftrum tegebat humerum: come qui fi vede, altra, che Somigliavano alle ale, mspiysg Ss xx? 2 vtxc 
L uciano in Amor, la chiama i'spav y7M(j.óSx la facra ai èmaspcoOsv yuvi'xi : potrebbe fupporfi, che la dami- 
clamide; fi veda il Kuhnio a Polluce VII. 46. n. 85. de alicula fojfe la clamide Teffalica. Nè fembra ve- 
Ulpiano nella L. 2 3. $.2, de auro , & arg. leg. dice ; Pue- rifimile il Sentimento di -/Liberto Ruben de Re Ve- 
rilia veftimenta funt , quae ad nullum alium ufum ftiaria lib. II. cap. 7. che tutte le clamidi erano ad 
pertinent , nifi puerilem , veluli togae praetextae, un modo ; fé così fife, non le fole clamidi Teflaliche 
aliculae cblamjdes : l’Otomanno legge alliculae , e le fi farebbero dette alate , come differenti dalle altre. 
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tavola xxiv. 

Ila (4) . L’altro giovane ito , che nel fecondo pezzo fj) è di- 
pinto , anche nudo , colla clamide a color di alacca can- 
giante , colla chioma ben acconcia , e inanellata , con un 
ventaglio di penne (6) , forfè di pavone (l) , la di cui afta , 
e i cerchietti , pe’ quali ella palla , fono a color d oro , 

' nella fmiftra , e con una corona radiata (8) , anche a color 

d’ oro, 


(4) Cui non diéfcus Hylas puer ? Virgilio 
Georg. III. 6. dóve fi veda Proio , e Servio Ecl. VI. 
43 . Era egli figlio di Teodamante , e della Ninfa Me- 
lodi ce , compagno , ed amafio d'Èrcole , che fu rapito 
dalle Hinfe , mentre era andato a prender l' acqua nel 
fiume Afcanio con un' idria . Si veda Igino Fav.XIV. 
e CCLXXII. e gli altri ivi citati da' Coment at ori : fi 
veda anche Burmanno in Cat. Argon, sulle diverfe 
opinioni pel padre , e per la madre d' Ila.’ e lo Scolia- 
Jle di Apollonio I. 1205. dove fi mette in dubbio tut- 
to il fatto, e ’l nome fleffi d'ila . Ad ogni modo A- 
pollonio nel cit. i. e Teocrito Id. XIII. v. 38. deferi- 
vano Ila , che va a prender V acqua al fonte con un 
vafo di rame ypùxft ow xfaniài , e ydlotso» ótyyog 
’é'yuv * e così fu rapito da una , 0 da più Ninfe ( che 
nè pure in ciò convengono) : onde fi vede, come appun- 
to qui fi dipinge , colla clamide , e coll’ idria in mano 
rapprefentato Ila in atto di ejfer rapito da due Ninfe 
in un marmo antico prefiò Gronovio A. G. To.I.Hhh 2. 
Avremo occafione di ragionarne più a lungo nello fpie- 
gare un'altra pittura del Mufeo Reale , in cui è rap- 
prefentato colle Ninfe , che lo rapifeono . 

(5) Nella Caffi. N. CMXCIX. 

(6) Abbiamo già veduto nella Tav. LX. del IL 
Tomo un ventaglio fimile a quei che ordinariamente 
fi ufano nelle cucine , e che propriamente diceafi piffig, 

0 funi òiOi>, per cui in generale s’ intende qualunque co- 
fa tefjuta di vinchi , 0 fimil materia : Eficbio • P'intg, 
to' jj?i éy[xct , yj in ayolmv ^iadog , come emenda l’Em- 

fierufio , 0 nsTuaog , come fi legge comunemente . Li 
Etimologico in P'insg , fpiega insta per 7r?.sy fj.ee ti in 
idyw un telfuto di vinchi . Si veda anche Polluce 
X. 175. e ivi i Comentatori . Aveano anche gli an- 
tichi le rofle fatte di tavolette: Ovidio Art. I. 161. 

Profuit & tenui ventum moviffe tabella: 
come legge ivi , e altrove l'Einfio . Ne aveano anche 
di panno , 0 fimil materia colorata , facendo Marziale 
III. Ep. 82. menzione di un ventaglio verde.* 

Et aefìuanti tenue ventilat frigus 
Supina prafino concubina flabello; 

Fugatque mufeas myrtea puer virga : 
dove ' dijlingue l’ frumento da far vento *da quello per 
cacciar _ le mofche^ ; a qual ufo potea per altro fervir 
anche il ventaglio . Ne aveano finalmente anche di 
piume: e quindi forfè può intenderfi quel che dice Poi- 
luce X. 127. che prejfio i Comici fi trova detto 7 tts- 
poj ala lo 0x1 rito ou , fiotto qual voce s'intendea anche Miete 
ti flabello atto a far vento , e a far ombra per ripa- 
rar dal Sole : fi vedano ivi i Comentatori . Comunale 

. VI -, «««*/»- 


ne del flabello Focefe, QwWHW ^vy fj.ee : fi veda 


ivi 


Cafaubono . E fi avvertì parimente , che nell'antico 
Calendario del Lambecio del IV. fecola riportato nel 
Teforo A. R. To. Vili. p. 100. fi vede il Mefe di 
Agofto rapprefentato in forma di giovane , che Jla be- 
vendo, e tiene vicino un ventaglio di piume di pavo- 
ne, non molto diverfo dal qui dipinto', e ol traciò fpefi 
fiffimo ne’ monumenti Etrufci s' incontrano i Flabelli 
di varie figure . 

(7) Marziale XIV, Ep. 67. così deferive il ven- 
taglio di penne di pavone per cacciar le mofche : 

Lambere quae turpes prohibet tua prandia mufeas, 
Alitis eximiae cauda fuperba fui t .* 
ma sì fatti preziofi ventagli fervivano folo per le 
menfe de’ grandi , ficcome le dame , e’ gran fignori gli 
adoperavano per farfi vento . Properzio IL El. XVIII. 
v. 59. 

Et modo pavonis caudae flabella fuperbi , 

Et manibus dura frigus habere pila. 
e Claudiano in Eutrop. I. 109. 

Et quum fe rapido feflam projecerat aeftu, 

Patricius rofeis pavonum ventilat alis. 

Da queflo luogo di Claudiano , e da Terenzio ancora 
Eun. A. III. Se. V. fi vede, ch'era officio degli Eu- 
nuchi il far vento alle donne , che aveano in cuflodia , 
0 a cui fervivano : e dall' Ep. 82. fopra citato di 
Marziale fi ha , che nelle menfe era cura de’ ragazzi 
il cacciar le mofche col ventaglio , 0 anche delle don * 
zelle : e tra le ferve fon nominate da Plauto Tr. A. 
IL Se. I. 22. anche le Flabellifere . Si veda il Pigna - 
rio de Serv. p. 422. 

(8) Si è già altrove avvertito , che la corona ra- 
diata appartenea propriamente al Sole , 0 ad Apollo. 
Era data anche a Giove fimil corona : fi veda Sueto - 
nio Oétav. cap. 94. e Giunone anche adornata s’ incon- 
tra di corona radiata , ed Ercole talvolta : fi veda 
Luciano de dea Syr. e ivi i Comentatori , e Alean - 
dro Tab. Hel. cap. 1. Si veda anche il Buonarroti 
Med. p. 128. dell’ufo , che ne faceano gl’ Imperatori . 
Anche nelle . nozze fi adoperava la corona radiata : co- 
me offirva il Cafali de Ritu Nupt. cap. 1. p. 1306. 
T. Vili. A. G. e come fi vede nella pittura delle 
nozze Aldobrandine : forfè per alludere appunto a 
Giunone , dea , che prefedea alle nozze , e a’ matri- 
moni i . Si veda anche il Madero de Cor. p. 1415. 
del To. Vili. A. R. . dove offerva con Luciano , con 
Polluce , e con altri , che la corona d’ oro era un or- 
namento proprio delle matrone ; e forfè era radiata : 
dicendo Luciano 

Turritaque premens frontem matrona corona. 
Ed offerva il Buonarroti , App. a Demftero Etr. Re», 
p- 53. che la corona radiata fi trova data dagli Etru- 

fei 
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d 1 oro , nella defi r a -, può dubitarfi , fe un ragazzo G) , che 
affilia a menfa , rapprefenti -, o forfè tal altro , che corri- 
Iponda ad Ila , di cui quella figura è compagna ( IO L 


fcl non foto d Giunone , Regina degli dei , ma anche 
alle perfine illuflri . Delle corone d’ oro date in pre- 
mio agli Atleti , fi può Vedere Polluce Vili. 139. 
il P afe alio , e 7 Fabri , ed altri. 

(9) Convenendo la corona d'oro radiata fpecial- 
mente a Giove , e 'l flabello dinotando un miniflro , 
che affifla alla menfa ; fi fofpettò , che fi fife con tali 
fìmboli voluto indicar Ganimede così caro a Giove : ben- 
ché per altro il fuo impiego era di coppiere di Giove , 
e perciò fi vede fempre col vafo in mano ; e nota Igi- 
no , che il fegno di Aquario fi credea rapprefentar ap- 
punto Ganimede . Ad ogni modo fi volle pur dire , che non 
era inverifimile ilpenfiero ; giacche i ragazzi cari a' pa- 
droni non filo nelle menfi , ma anche in altri tempi 
eran loro dapprefiò co’ flabelli per far vento , come degli 
Eunuchi per le donne fi è già avvertito . 

(10) Su quefla idea fi ef aminarono molti , che 
furono amati da Ercole : lo Scoliajle di Apollo- 
ilio I. 1205. ne numera alcuni . E in Efichio è no- 
minato Elacato ( in H'z emonia ) amafio d’ Erco- 
le , in onor del quale ragazzo fi celebravano dagli 
Spartani le fife , e il certame Elacazio . Filojlrato poi 
Heroic. III. §. 1. dice , che Ercole amò Neflore più rf’lla, 
e di Abdero : e lib.il. Im XXV, dice , che effendo flato Abde- 
ro lacerato dalle cavalle di Diomede , Ercole ne vendicò 
la morte ; e diede il nome del fuo amato alla Città di 
Abdero , e in di lui onore iflitut il certame ginnaflico. 
Si veda però ivi /'Oleario, e i Cementatori a Stefa- 
no in A’fihpa , dove ojfervano , che nelle medaglie di 
quefla Città fi vede una tefla di donna con la leggen- 
da Aflàppag Kopug : fi veda anche Gronovio A. G.T.I. 


Q_qq. Comunque ciò fia j fi fofpettò , fi forfè queflo 
Abdero, che cagionò ad Ercole ugual dolore , che Ila, 
fife qui rapprefentato ;e ficcarne la corona potrebbe al- 
ludere a ’ giuochi celebrati in fuo onore ; così dovrebbe 
quel che fembra un ventaglio di piume, prenderfi 0 
per una palma , 0 fimil cofia , che a,’ giuochi apparten- 
ga. Vi fu ancora chi nominò il giovanetto Ciato , eh* 
era coppiere di Eneo , e fu uccifi da Ercole con un 
buffetto ; ma dovrebbe aver egli in mano un vafo da 
bere , come fi vedea in Fliunte nella fatua deferit- 
ta da Paufania II. 13. non già una corona . Confide- 
randofi dunque le difficoltà , che ogni altro penfiero in- 
contrava , la più femplice idea in quefla pittura fi 
dijfe che farebbe di un ragazzo , che prefenta la corona 
a' convitati ; e nell' altra pittura compagna di un gio- 
vanetto , che porta V unguento nel vafo , che ha in 
mano: così il poeta Matrone preffo Ateneo IV.5.P.1 37. 
£2 ’pouog vaie, yj?Ss flspw [xvpou i'pivov flù , 

N'?.?iog ò’ aZ ssCjòx'/eg sniSsfyot tiolgiv sòccxsu: 
Venne un leggiadro giovanetto poi 
Preziofo portando irino unguento ; 

E un altro a tutti diede le corone . 

Gli unguenti , e le corone fi mandavano da chi face A il 
convito sfinite le prime menfi , prima di portarfi i vini , 
le frutta , e i dolci. Erano tali corone di fiori, 0 fion- 
di: ma foleano effer alle volte anche d'oro : come fono 
gli efempii in Giujlino XVIII. Ateneo IV. 1. e in 
Eliano V. H. li. 41 . ove fi veda il Perizonio . Si ve- 
da anche il Bulengero de Conv. HI. 24. e fegg. e To- 
mafino de donar, cap. 17, 
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TAVOLA XXV. 



Z-VanvlteUi 


A prima k) delle due pitture di campo 
nero , che formano il rame di quella 
Tavola , rapprefenta un vecchio nudo 1 (2) 
con un baione in mano k) e quantun- 
que non comparifca fe non fino alle cor 
Jce , moflxa nondimeno di effer feduto . 
Non ha altro particolar diftintivo , onde 


poffa con Acutezza dirfi un filojofo. 


La 


(1) Nella Caffi R CMLXXIT. Fu trovata negli 
fcavi di Gragnano a 17. Marzo 1760. 

(2) F' notabile quel che Ji legge in Filojlrato 
Apoll. Tyan. IV. 17. 7 tpo'iàv Ss jtoAào/s tm (piAoao- 
(fi&nav sì/sróyyotvs , lisi paia Ss hxtixgiv , av oì \xb 
yufivoì idépono , Kxi yxp to' fisvónupov èvfaiov joTq 
A’ è/]'txiots : ed avanzandofi ( Apollonio ) incontrò 
moki Filofofanti , che calavano al Pireeo , de’ quali 
alcuni nudi ftavano al Sole: poiché l’autunno è cal- 
di filmo in Atene: Così /piega ivi V Oleario , ed in - 
terpetra ciò per la toleranza , a cui Ji avvezzavano i 
Filofofi , e particolarmente i Cinici : benché Meurjio 
Eleuf. cap. 6 . intende , che Jìavano a prender frefco . 
Della nudità de’ GinnofofifU , oltre allo fìeffj Filo- 
jlrato , fi veda Strabane XV. p. 715. Do Scoliate di 

Giovenale Sat. XIII. v. 12 1 . fcrive , che i Cinici eran 
detti Ginnofofifti, perchè andavano nudi. Ma ciò non 
fempre era vero : perchè non del tutto nudi , ma fenza 


tunica , e col folo pallio: come dice Luciano in Cyn. 
paragonandoli ad Èrcole „ che portava la fola pelle di 
Leone ; e alle fatue degli dei , che fi rapprefent avano 
per lo più dx‘T 0 i 0 SS fenza tunica . Lo JleJJò Diogene 
per lo più fi vede col pallio , e dentro , 0 accanto a 
un dolio , e con un cane vicino : fi veda Montfaucort 
A. E. To. III. Tav. IV. e Laerzio in Diog. 

(3) Oltre al battone , che il nofiro vecchio ha in 
mano , e eh ’ era proprio de' Filofofi , è notabile anco- 
ra la capellatura , e la barba fenza cura alcuna : 
così appunto la defcrive ne’ Filofofi Gelilo IX. 2. e 
ne' Cinici fpecialmente Luciano in Cyn. e S.Gio.Cri- 
fofiomo Homil. de ftatuis , dando loro il pallio , il 
battone , # la barba incolta, e lunga . Perfio Sat. I. 

1 3 

Si Cynico barbam petulans Nonaria vellat. 

Sì veda anche il Perigonio ad Filano V. H. III. 19* 
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La feconda W rapprefenta un giovane e robufto uo- 
mo , nudo interamente , che ha fotto il braccio un di- 
fco W , di color giallo , foftenendolo colla de fra matto w . 


(4) Nella Caf. N. CMLXXXVII. Fu trovata ne- 
gli favi di Gragnano a 4. Affile 1760. , 

(c'j troppo noto , che coloro , i (puali fi efer citava- 
mo alla ginnqftica , erano nudi ; e nudi ancora erano ne 
pubblici ° giuochi gli Atleti ; 5 /ebbene da principio 
avefiero i fubligaculi , dopo anche quejli fi tolfero : 
fi veda il Fdbri Agon. II. 2. Ma fe nelle Città gre- 
che così ne' ginnafit , come ne' giuochi pubblici com- 
parivano tutti nudi ; prefio i Romani fi ritenne fem- 
pre il cofiume di covrir le parti vergogno/e. Si veda 
Dionifio Alicarnaffo lib. VII. e Jfidoro XVII. 18. 
come ofièrva lo ftefiò Fabri II. 4. Per quel che riguar- 
da il gettar del difco, muove il dubbio nel ci t. luogo 
il Fabri , fe fi facea fenza fpogliarfi , 0 non del tut- 
to almeno. Fuftazio Od. 0 . sul verbo 

li" pcc taxi dono Cpdpsi duAfy.g 7id(ìs Siaxoit , 
dice s/xQa/m os to' T’èg ÙAAXg Yj(xiyù/j.W; Sicxsósu : 
moftra ciò , che gli altri gettavano il difco mez- 
zo ignudi . Ad ogni modo conchiude lo ftefiò Fabri , 
che /ebbene non vi era nece/Jità di fpogliarfi per que- 
Jlo e/ercizio , foleano però farlo . E ficcome FU firato 
II. Im. XIX. dice generalmente di Forbante ( che 
provocava i pafiaggieri a contendere J eco colla lotta , 
col corfo , col pancrazio , e anche col difco ) dvrcc- 
xoà’sTtxt centra exuitur: così fpecialmente i difeobo- 
li da Luciano in Anacharfi fon detti yvfim nudi .Si 
vedono in una pittura antica prefiò il Mercuriale A. 
G. Il: 7. tra gli altri Gimqjìi anche ì difcoboli ve- 


fitti ; ma non filo poi prefiò lo fiefiò II. 12. ma fpefiò 
in altri pezzi antichi s' incontrano del tutto nudi , 
come quii è dipinto il nofiro . 

(6) Della forma del difco fi è notata altrove 
qualche cofa , e può vederfi il Mercuriale 1 . c. cap. 
12. dove conchiude , eh' era per lo più di una figura 

fimile alla Unte con un giro alquanto largo ; e tale 
infiamma , qual è efprejfo in quefia pittura . Per lo 
più dagli adori è detto orbis : fi ne vedano gli efem - 
pii -prefiò gli fiefiì Mercuriale , e Fabri . Per quel che 
riguarda la materia , era di legno, di pietra , e per lo 
più di metallo : onde da Marziale XIV. 164. 

Splendida quum volitene Spartani pondera difei .' 
Si veda ivi II Raderò : e 7 Panvinio de Lud. Circ. 
II. 1. e ivi Argoli , e Pinelli . Il color giallo , che 
nel nofiro fi (/ferva , potrebbe farlo credere indorato. 

(7) Si è già avvertito altrove , che in onore de * 
vincitori ne ■* pubblici giuochi , fi erigeano delle fatue. 
Frequenti oltre a ciò eran quelle de ’ Ginnalti efprefit 
fecondo il toro efercizio ciafcuno , e tra quefii an- 
che i difcoboli ; fi veda Vi travio VII. 5. e Plinio 
XXXIV. 8. che fa menzione di una fatua di bronzo 
di un difcobolo fatta da Mtrone ; e XXXV. 1 1. dove parla 
della pittura eccellente di Taurifco , che rapprefentava an- 
che un difcobolo. La bellezza della nofira pittura, 0 fi 
riguardi lo file , che può dìrfii fimile a quel di Lan- 
franco ; 0 lo fiudio , che fi vede nella mufculatura : 
potrebbe farla fofpettar copia di eccellente originale. 
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TAVOLA XXVI, 

U E pitture dello fieflb campo itero, 
fimili e compagne tra loro , e che han 
forfè anche nel fignificato qualche corri- 
fpondenza , fon comprefe in quello ra- 
me . La prima ci rapprefenta una 
giovane donna , che /tede fopra uno /ga- 
bello a color d oro , e retta nuda fino 
a mezza vita , con panno di color rojfo , che ha f orlo 
bianco ^ *, e tiene nella defi r a uno fpecchio a color 
Tom.III. Pit. X d ’ oro 

(1) Furono trovate tutte due negli fcavi di Gra- f pecchi d'argento , i più filmati eran quei di Brindifi 

gnano a 17. Marzo 1760. fatti di fiagno , <? rame : fi veda anche XXXVI. 2 5 . 

(2) Nella Caffè tt a N. CMLXXdV. dove feri ve , che in Sidone fi fecero i primi fp occhi di 

(3) Simili vefli di porpora , 0 di altro colore , vetro : e XXXVII. 7. dove parla degli fpeccbi , che fi 

che aveano il lembo , 0 giro inferiore di color bian- faceano di carbonchi : e nello Jleffo libro 37. cap. 5. 
co , diceanfi Ttspitevxct : così Polluce VII. 52. toc Ss parlando degli fmeraldi , dice : quorum vero corpus, 
itspttevyoi. .... lincea fta s'x nopCPópag, yi atta y^pcé- extenfum eft , eadem , qua fpecula , ratione fupini 
jjuztos èv TU 7rspiSpó/J.q teuwv s vutfoca piSVO '/ . imagines rerum reddunt : Nero princeps gladiato- 

(4) Dell’ ufo , che gli antichi faceano degli fpec- rum pugnas fpe&abat fmaragdo : fi veda anche Ifi- 
clì , fi veda Spanemio a Callimaco H. in P. v. 17. e doro lib. XVI. 7. che più chiaramente fi fpiega su 
y. 21. dove offerva p. 550. che la loro forma era 0 queflo . Del redo del luffo , e della grandezza de- 
piana , 0 concava ; e che febbene la loro materia per gli fpecchi preffo i Romani che ne covrivano le pareti 
lo più era il bronzo , 0 V argento , fe ne faceano ad delle loro fianze , (i veda Salmafio a Vopifco Firm. 
ogni modo di altro metallo , e anche di tetro , e di cap. 3. e Seneca N. (L l. 17. dove dice , che fi fate am 
qualunque materia . Si veda Plinio XXXIII. 9. e gli fpecchi totis paria corporibus auro, argentoque 
XXXIV. 17. dove nota , che prima d’ introdurfi gli celata: e poi fiegue ad efagerarne il prezzo . 




I 
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cT oro (s) , nel quale fi mira attentamente , alzando colla fi- 
nifira mano parte de’ biondi capelli , mentre gli altri le 
ricadono sul collo , e per le lpalle . Potrebbe dirli una 
tenere in atto di acconciarli la tefta . 

Nell’ altra pittura fi vede un uomo lenza barba , con 
capelli corti , e rabbuffati , con panno di color giallo , che 
gli lafcia anche nuda la mezza vita , Jcduto parimente (òpra 
uno /gabello a color d'oro , sul quale lì appoggia anche colla 
fini fi r a mano , tenendo il defiro braccio rivolto sul capo . 
Potrebbe folpettarfi , che fia Vulcano G) in atto di ripo- 
farfi dalla fatica , dipinto qui in contropofio della moglie . 

TAVOLA XXVII. 


(5) Euripide Hec. v. 925. e Troad. v. U07. dà 
alle donne Trojane y^póosx sjozTpx, gli fpecchi d’oro. 
Si veda anche Eli ano V. PI. XII. 58. che fa menzio . 
ne degli fpecchi d’oro ufati in Grecia fin dal tempo 
di Diogene . Antichiffìmi anche furono gli fpecchi di 
oricalco, il quale fsbhens era un metallo bianco , come 

10 chiama Virgilio Aen. XII. 86. e come è detto da- 
gli Scoli affi di Efiodo U'paxPi, àdtt, 122. jò àslxót 
y/jcAupu bianco rame : ad ogni modo nel lavorar/ col- 
la mifiura della terra . Cadmia acquifiava il color dell’ 
oro. Si veda perù Salmafio Hyl. jatr. cap. 122. p 228. 
e feg. dove moftra , che l' oricalco era di color giallo ; 
e lo Spanemio a Callimaco 1 . c. p. 544. e 545. sull’ 
etimologia di quefio nome . E' notabile , che Plinio XXX 11 I. 
9. dice , che Graffitele il primo a tempo di Pompeo 

11 grande fece gli fpecchi di argento : e all’incontro 
Plauto Moftell. I. Se, III. no. 

Ut lpeculum tenuifti , metuo ne oleant argen- 
tum man us . 

Della figura rotonda degli fpecchi , e della Uro teca, 
0 covercbio , detto ?iO(J)s7oi/ , fi veda Aridofaie Nub. 
V. 730. e ivi lo Scoli afe . Si notò poi , che Plinio nel 
cit. 1 . XXXIII. 9. dice ; praelata l'unt ( fpectila ) ar- 
gentea : primus fecit Praxiteles M. Pompeii aetate. 
Huperque credi caeptum , certiorem imaginem red- 
dì duro appofito averfis : onde par , che fffa dedurfi 
che gli fpecchi , di cui egli parla , fefièro di ve- 
tro , 0 altra materia diafana , con unq lamina d’oro al 
di fatto per rimandar V immagine . 

(6) Lo fpscchio è il proprio dfintivo di Venere . 
Sofocle puffo Ateneo XV, io. p. 687. dfiingue Pai- 
Inde da Venere in ciò, che quella era unta d'olio per 
efercitarfi alla ginnqflica : quefia era profumata d’ un- 
guenti, e fi mirava nello fpecchio, v.XTonTpitfiusvYiv . 
Callimaco H. inP.v.20.efeg. dice , che nè P allude , nè 
Giunone fi guardarono nello fpecchio nella contefa avanti 
a Paride, ma si bene Venere prefe lo fpecchio di luci- 
do metallo, e acconciò attentamente la fua chioma. 

. . Kinrpig Ss Siaoysx ya?aòj /cica 
YIoT&fixt vii > dvrocy Sig ixìts/xs xó/j.ocy. 

Del refio per l’ ufo che le donne Romane fiaccano dello 
fpecchio , con portarlo fempre anche fico , fi vedano i 


Cementatori di Petronio cap. 128. 

(7) Incontrò quefio penfiero molte oppofizioni . Si 
difiè primieramente , che Vulcano fi finge zoppo per ef- 
fere fiato gettato dal Cielo per la fua bruttezza; equi 
nè zoppo, nè deforme fi vede . Ma a quefia difficoltà 
fi rifpofi , che il P. Montfaucon To. I. P. I. lib. III. 
cap. 1. §. 2. p. 96. efprefiamente dice, che fibbene ì 
Mitologi fingano zoppo quefio dio ; nondimeno in tutte 
le immagini , eh’ egli ne uvea vedute , non fi rappre- 
fentava con tal difetto . Lo fieffò può dirfi della defor- 
mità ; incontrando fi fempre sulle medaglie , e in altri 
antichi monumenti con volto rifico sì , come qui fi ve- 
de ancora , ma non orrido , nè laido , come i poeti lo vor- 
rebbero . Si oppoj'e in fecondo luogo , che Vulcano fi ve- 
de rapprefintato colla beretta in tefia , 0 col martello, 
0 colla tenaglia in mano; e qui non ha alcuno di que- 
Jli d fintivi . Ma anche a ciò fi rifpofe , che non fem- 
pre fi trova colla tefta coverta , nè fempre ha in ma- 
no frumenti della fua profeffione ; e che fingendo fi qui 
dal pittore non in atto di fiat igar e , ma di ripofar 
dal travaglio , non era neceffario , anzi farebbe fiato 
improprio 1' aggiugnervi frumenti del fino meftiere . Si 
difiè in terzo luogo, che Vulcano è rapprefentato con 
folta barba , e di figura piuttofio fenile ; e qui al con- 
trario giovane , e fenza barba è dipinto . Ma rifletto a 
ciò fi difiè, che negli Scoliafli di Sofocle Oed. Col. v. 
56- fi legge , che Vulcano fi rapprefentava anche gio- 
vane : risno/ TITOLI Ss , CCS Y.aì LvTlfJ.OlyjS/jS CbYlcìv , ó 
flSV UpOfXTlOsÙs , TTpZTCQ XCLt 7i^SO(/.TSpOg , èv Ssyx 
oxTjTtTpoy eyuv , ó Ss PTipd:/?cf , vscg noci Ssurspog ; fi 
fece , come anche dice Lifimachide , Prometeo pri- 
mo , e più vecchio collo feettro nella delira ; Vul- 
cano poi giovane , e in fecondo luogo . Dalle quali 
parole fi va anche a vedere , che /ebbene Prometeo fi 
finga anch'egli artefice , e fi veda per lo più in atto 
di lavorare collo Scalpello alla mano , ivi fi, vedea col- 
lo feettro ; nè a Vulcano fi efiègna alcun d fini ivo , /eb- 
bene fi figuri giovane . 

(8) Si è veduto in Jìmìle atteggiamento Apollo 
nella Tav. I. del II. Tomo, dove nella 11.(0) fi è of- 
fervato con Luciano , che una. tal mofià ejprime il 
pofo da una fatica. 


* 



\ 


_Pa/.*no J{<7/7iavu7 





• - « 




















- f 










. .. . . 

. •• 

- .• -• - 

. 

‘ 







■ :■ 




• ' ■ 
. ' • \ • , V 

* , - . .• • 

• - ' 

■ 













. 


ir • ì ■ ‘ ‘ 




















. ' 




























' 













\ 















c/ue po/mi cs t apo/eteini 



Cair/o Oraty Incise 




O N O in quefta Tavola unite due pit- 
ture d) di campo rojjo uguali nella bel- 
lezza , e corrifpondenti tra loro nel li- 
gnificato . Nella prima : ' 2 ‘ fi vede una 
giovane donna , che fiede (opra un ter- 
razzo , e fi appoggia sul dejfro braccio 
colla mano fermata a terra -, è nuda fi- 
no a mezza vita , rollando l'altra metà con parte della 
Jchiena ravvolta in un panno di color Salacca , che lafcia 
{coverto il folo piede fini prò parimente mulo ^ 3) : ha nella 

liniera mano una larga fronde a color Soro (4) : i biondi 
J capelli 



(xj Furono trovate negli fcavi di Grigliano ci 27. 
Marzo 1760. nello fiejfo luogo. 

(2) mia CafT. N. CMLXXIX. 

(3) Le Ninfe, e le Baccanti quafi fempre fi vedono 
fcalze , come fi è anche altrove avvertito . sjjendo no- 
to , che all * uno , t alle altre conveniva egualmente il 
eorfo , e 7 hallo . 

(4) Si è già veduta una fimil fronde in mano di 
una vecchia in un coro di Baccanti nella Tavola XX. 
del II. Tomo , e nella Tav. XXVI. in mano di una 


giovane anche in atto di far qualche fiera funzione ; 
e nella Tav. XXXtV. dello fiejfo Tomo in mano di un 
Ermafrodito . Si è ivi accennato quel che gli antiqua- 
rii han penfato di fimili fiondi 0 naturali , 0 fatte a> 
quella forma , credendole 0 afperforii , 0 ventagli: e fi 
è oltracciò anche altrove avvertito , che a Bacco era n 
fiacre le fiondi di fico , onde egli fu detto Sicite , e 
Milichio . Vi fu qui chi anche ojfervò , che la fronde 
in mano a una Ninfa potrebbe aver rapporto alla fe- 
condità effendofi in altro luogo notato , che la produz - 
M zione 
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capelli fono filetti da una corona di verdi f rondi (s) e 
intrecciati formano sulla tefla un nodetto a modo di na- 
firo ben rilevato ^ : e dalle orecchie le pendono due Jot- 
tili cerchietti a color d oro 7) . Nella feconda pittura ^ 
fi vede un’ altra fintile giovane tta feduta nello fteffo mo- 
do , che tien ravvolte nella maniera medefima le gambe , 
e le cofce in un panno anche di color Salacca , che gi- 
randole per dietro la Schiena covre piccola parte del de- 
ftro braccio , con cui fi appoggia ad un cembalo cinto nel 
giro da lunghe ftrìfce o di najìri , o di fattagli (9) : nel- 
la 


zìone delie piante fi attribuiva alle Ninfe , alcune del- 
le quali ebbero il nome di Driadi dagli alberi appunto,, 
dalla cui confervaziane Jl credea dipendere la loro vi- 
ta : e Jl volle anche notare che le frondi tenere , e le 
foglie delle piante furono il primo cibo degli uomini : 
fi veda lo Se he fero , e 7 Perizonio ad Eliano V. H, 
XIII. 2 6 . Del rejto avremo occajlone di parlar anche 
altrove di tali frondi : vedendofi in un'altra nojlra gra- 
zi ofa pittura una Venere nella fua conca con una fi - 
mil fronde in mano . 

(5) Pojfono dirfi ellere , 0 pampini; l'una, e l'al- 
tra fronde convengono alle Baccanti; e Jìccome general- 
mente tutte le frondi fon proprie delle Ninfe , così que- 
Jìe Jpecialmente apparterrebbono alle Ninfe nutrici di 
Bacco . 


( 6 ) Traile molte maniere di acconciarfi i capelli 
ufate dalle dome antiche , è nominata anche la galea 
in una ifcrizione prejfo il Pignorio de Serv. p. 392. 
Calpurnia.L. Et. 0 . L. Galeae . Ornatrix . Lo Scolia- 
Jle di Giovenale Sat. VI. al v. 120, 

Sed nigrum flavo crinem abfcondente galero, 
ferivi: crini fuppofititio , rotando, in modum galeae 
faéto , quo utebantur meretrices : onde conchiude il 
Pignorio che il galero , e la galea eran lo JleJfo : chia- 
mando anche Tertulliano de Culto femin. cap. 6 . il 
galero , 0 Jia l' acconciatura de' capelli , a quel modo , 
vaginam , & operculum vertici s . Ad ogni modo vi 
fu chi dijfe poterji leggere nello Scoliajle galeri , che 
corrifponderebbe a quel che dice il poeta : e difiinguen- 
d,o il galero dalla galea , foggi unfe , che ejfendo r or- 
namento , che più d ifling:<e , e abbellire il cimiero , 
quel pennacchio 0 creila , che ha nel mezzo , potrebbe 
quejla nojlra pittura dar qualche idea della vera ac- 
conciatura di tefla , che dal cimiero prendea il nome. 
Può anche dalla noflra pittura trarfi qualche lume 
per fp legar e l'acconciatura a modo di lira mentova- 
ta da Ovidio Art. III. 147 

Hanc placet ornari tedudine Cyllenea; 
dove il Bumanno crede ejfer fatta tal pofitura dì ca- 
pelli in modo , che sulla tefla fi vedeJJ'e come una 
cetra colle due maniche , come due ali ; e fenfa anche 
aver rapporto a tal forma quel che dice l'antico poeta 
Acheo prejfo Ateneo XV, 13, ^ 


IIt s'poig àvctganx npccdiav t pi-yx 
Colle ali alzando i capelli anteriori . 

Ma vi fu chi trovò riparo nell' una , e nell' altra 
Spiegazione del Burmanno : la tefludir.e Mercuriale 
par , che fp leghi pìuttofio quella tale acconciatura di 
trecce , che formi come la feorza della tejhggine , fe- 
condo il penfiero di Turnebo Adv. IV. 23. E la 
chioma anteriore alzata in ale fembra che convenga 
all' altra acconciatura di capelli , che formava un no- 
detto sulla fronte coll’ eflremità delle trecce , come fo- 
glion talora legarfi de’ najìri , che fi Jìringono in un 
nodetto, che forma come due ali ‘.così Ovidio l.c. v. 139. 

Exiguum fumma nodum fibi fronte relinqui . 

Or ficcome i capelli alle volte fi firinge ano in nodetto 
sulla fronte ; così qui fi vedono fretti in un fimil no- 
do sulla fommita della tefla , per imitar forfè , come 
fi è detto , le penne del cimiero . Virgilio in Ciri 
v, 500. parlando dell' uccello Ciri , dice 

Purpuream concuflit apex in vertice criftam. 
e Scaligero al v. mz. fiùpga così: Ut apex enim ex- 
tabant ii crines : ed apex era detta ancora la fiam- 
mica del tutulo de' Flamini , e de’ Pontefici . borfe 
anche a ciò potrebbe trarfi la noflra pittura , trovan - 
dofi fatta da Tertulliano , e da altri menzione del tu- 
tulo delle tejle delle donne : fi veda il ILobierzrck de 
Juxu Rom. I. ó, e in una ifcrizione prejfo lo fi fio Pi- 
gnorio 1. c. p. 394 fi legge : a tutulo ornatrix : ben- 
ché per altro il tutulo avea una fola punta ; come fi 
vede nelle medaglie prejfo il Pignorio 1. c. p. 412. e 
prejfo ali ri . 

( 7 ) Polluce V. 97. traile altre forte di orecchini 
nomina sÀiXxg , ed sAiXT/jpug cerchietti così detti , co- 
me egli fi sjfo avverte , dalla loro figura : Pelici , e 
Pelitteri dinotano ancora i cerchietti , che fi portava- 
no a 3 poìfi delle mani : tx Trspì rùg xaprèg fs?Sux , 
dice Efichio : fi veda Euflazio Od. XXIV. 49. che ne 
Spiega l’uno , e l’altro Significato . Si veda il Teforo 
To. I. p. 1 185. e 1 1 87. 

(8) Nella Caffi N CMLXXVIIJ. 

(9) In più luoghi del I. del II. Tomo fi è par- 
lato di fimili fonagli de' cembali , che in più altre 
pitture abbiamo incontrato , 


# 
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la finifira mano ha un corno di color d 'oro ( Ic/) : nelle orec- 
chie ha pendenti di perle •, e la bionda chioma è quafi 
tutta coverta da una corona di f rondi fintili a quelle , che 
ha in tefta la precedente figura (II) . 


(io) Sì è del corno per ufo dì bere adoperato da 
Bacco , e da' fuoi feguaci parlato in più occafioni ne' 
Tomi precedenti , e avremo luogo di parlarne di nuo- 
vo in un * altra pittura di quejlo Tomo , in cui fi 
vede Bacco verfar del vino da un fimil vafo; e in 
un 5 altra anche di quejlo Tomo in cui fi vede un 
un gran corno fofpefo in mezzo a un tempio . Qui per 
al‘ro vedendofi in mano di una Ninfa potrebbe dirfi 
anche un cornucopia ; come V àbbiam veduto in mano 
della Cloride della Tav. V. di quejlo Tomo. 


(11) Effóndo le corone di ellera , 0 di pampino; 
le frondi per ufo di flabello , 0 per altra facra e mì~ 
fica allufione ; il cembalo , e 7 corno , tutte cofe ap- 
partenenti a Baccanti : fi fofpettò da alcuno , che le 
due nojlre donne fojpro Baccanti in atto di ripofare 
dal ballo , e di bere . Adtri nondimeno fupponendo » 
che mal converrebbe alle Baccanti il rapprefentarfi fe- 
dute , e ripfate ; pensò , che anzi potrebbero qui dirfi 
figurate due Ninfe nutrici di Bacco, i 

S, 
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ENTILMENTE dipinta in quello pez- 
zo d 1 intonaco ^ di campo nero fi ve- 
de una giovane domia , che ha cinta la 
bionda chioma , da una fafcetta ^ \ ed 
è veftita da un largo , e lungo abito 
trajparente di color giallo , dal quale 
retta tutta coverta non {blamente in tut- 
to il corpo , ma nelle mani ancora , e nel capo , sul qua- 
le fi folleva alquanto , e fi gonfia il ben difpofìo panneg - 
gio G) : ha ella la tefta rivolta in atto di riguardare in- 
dietro 



(x) m Catai CDxrin. 

(2) Fu trovata quejla pittura injleme colle tre fe- 
guenti negli /cavi di Civita . 

(3) Si è in più luoghi avvertito , che il diadema, 
0 fafcetta per cingere il capo , era proprio di Bacco , 
da cui fu inventato , come nota anche Plinio VII. 26. 
e perciò adoperato anche da' fuoi feguaci per tenere 
fretta la tejla contro la violenza del vino , come /pie- 
ga Diodoro IV. 3. Properzio III. El. XV. 30. di 
Bacco : 

Cingat Baftaricas Lydia mitra comas: 
mitra diceajl anche una femplice fafcetta , come qui , 
e altrove : fi veda Begero Th. Br. p. 425. 

(4) Si è in più luoghi anche notato , che le vejli 


larghe , lunghe , fottili, e trafparenti convenivano a 
Bacco , e alle Baccanti . Si veda anche Buonarroti 
OlT. l'opra i Medaglioni p. 446. e 7 Broukujìo a Ti- 
tulio 1 . El. Vili, 46. Genera/mente ne' halli Jl tifava- 
no anche vejli larghe , e lunghe : così di Caligola Sue - 
tonio cap. 58. cum palla, tunicaque talari canticum 
delaltavit : e più chiaramente Clemente dLleffandrino 
Paed. II. io. p. 203. parlando delle vejli lunghe , e 
che impedifcono col loro trafcino anche il moto de* pie- 
di , dice , che i ballerini , e i pantomimi uf avano dnoq- 
tyiv icQ'jx diffìuenteni vefìem : e /aggiunge : 
015 ol Ì 7 U[Xè?,Cr^ GOAiG/jOÌ , XX ì TÙl > XpXGTXÌòotV OLI 
CL 7 TCLlCCpYlGSlS , XX i TUO Gtf fJLXTZV 01 7 TSpll : py 0 i (juOflOf 

^Aaxe/xg puxpoAóyx ìniGuppLÒx s\ [xtfiut sUG i : ne’ quali 

(ballarini) 


I 
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dietro (5) -, e la molla de’ piedi coverti da pianelle di co- 
lor bianco , e di tutta la perfona , che fi finge in aria , è 
tale , che può farla credere una ballerina (6) . 


( ballarmi ) le ricercate panneggiature , le alzate 
dell’eftr entità delle vefti , gli ftudiati atteggiamenti 
delle poiizioni moftrano lo ftrafcino d una fordida 
rilafciatezza . Si maraviglia il Ferrari de Ke Vefti ar. 
Parte I. lib. III. 18. perchè rei ballo ufajjèro sì fat- 
te vejli larghe , e finte , che cadeano fino a ' -piedi : 
ma non /doglie poi il dubbio , che propone . Vi fu tra 
noi chi di fé poter aver l'ufo di tali vefti nel ballo 
la fua origine da' Lidi , da' Frigi i , e dagli altri 
popoli dell’ Afa , di cui eran proprie sì fatte vedi , 
non meno che i balli lafcivi ; e da' quali i Greci , 
e i Romani ne riconobbero l' introduzzione . Si veda 
il Rodigino XVIII. 29. e il B rifoni 0 de Regno Perf. 
IL pag. 24 6. e feg.* Ateneo lib. XIV. Livio lib. 
XXXIX. 5. Giovenale Sat. VI. ed altri . Lei refio fi 
veda la nota (7) della Tav. XVII. del I. Tomo, do- 
ve fi è parlato delle vefti trafparenti ufaìs ne * balli , 
e fpecialmente delle Tarantini die , il di cui colore 
era anche giallo , come è quello dell' abito qui dipìn- 
to : benché Suida in Tapocvni/ichov le dia un colore al- 
quanto rofiafìro . Polieno V. 3. 3. dice, che Agato- 
cle in un convito Ypcxojròo èrSÒQ , vctpxyTivov ts srsqi- 
fixfàó pLEvep dpyfipavo veftito di crocota , e cinto di 
tarantina ballò . Ave a il nome quefto abito da Ta- 
ranto , dove fi tifava : Polluce VII. 57. Filano V. H. 
VII. 9. unifce anche la crocota, e la tarantinidia '.fi 
veda ivi il Perizonio. 

(5) L' ejj'er quefta figura tutta chiufa nella fua 
vefìe , con cui ricovre anche il capo , e le mani ; par 
che ejprima il timore di lei , avvertendo il Lorenzi 
de Re Veft. cap. 4. nel To. IX. A.G. p. 951. che nel 
fuggire, 0 in altre occafioni di trepidazione , e di timore 
folcano covrir/ il capo , e chiuder fi tutti colla vefte . 
Si aggiunge a quefto anche la mojja della teftc , che fi 
rivolge in dietro quqfi in atto di guardar chi V in- 
feguifca . La quefte deboli , e incerte congetture fi volle 
da alcuno dedurre , che potea formarfi qualche fofpetto 
di ejjèrfi qui voluto rapprefentar Dafne , che j ugge da 
Apollo . Per altro era il ballo di Lafne ufato da Pan- 
tomimi : Si veda Luciano de Saltat. e ivi i Cementa- 
tori . Potrebbe anche dirfi generalmente , che fi rap- 
prefenti una Ninfa tutta chiufa nel fuo manto , e in- 


ferita da qualche Satiro ; 0 altra filmile immagine . 
Ad altri nondimeno parve riconofcervi Arianna . Pro- 
perzio loda la fua Cintia perchè facea bene il ballo 
dell' Arianna : così egli dice II. El. II. v. 2 6. e 27» 
Quantum quod polito formofe faltat Jaccho, 

Egit ut evantes dux Ariadna cl^ros. 

Lei ballo' dì Arianna fa menzione Omero 11 . XVIIL 
v. 590. e fi vedea rapprefentato in un marmo , coma 
narra Paufania IX. 40. Si veda il Broukufio a Pro- 
perzio 1. c. e ben le converrebbe l'abito , che la ricovre 
tutta , anche nel capo ; e fendo proprio di una nuova fpo- 
Ja , come fi fingea Arianna in quel ballo ; e come fi 
vede la nuova fifa nella pittura delle nozze Aldo- 
brandine; e in altri antichi monumenti . Ma nacque 
il dubbio t fe il ballo di Arianna /offe lo Jlefio del Ge- 
rano , 0 fia la Gru ,defcritto da Polluce IV. 101. che 
faceafi tenendofi per mano ; ad imitazion di quello fat- 
to da Tefeo nell'ufcir dal labirinto co' ragazzi , e ra- 
gazze liberate', fi veda Meurfio in Orch. in rdptzvcg, 
e in wcéccia. , di cui fa menzione anche Callimaco H. 
in Del. 310. Omero chiama il ballo di Arianna •ycqòv 
una contradanza : Properzio all’ incontro lo fa ballare 
dalla fola Cintia. Lei refio non fembiò poterfi qui de- 
terminare con ficurezza alcuna Jorta particola: e di bal- 
lo ; avendone per altro gli antichi tanti , e sì divsrfi , 
di cui appena ne rejla il nome : e per quel che riguarda 
aver la teda coverta dal manto , fi dìjfe ejj'er proprio 
anche ciò delle donne lafcive : fi veda la n. (2) della . 
Tavola XXX. 

(6) Abbiamo più volte incontrato fimilì figure di- 
pinte in aria , e fenza fuolo , in campì per lo più ne- 
ri , 0 roj/i , e talvolta verdi . Può di molte di ejje 
creder/ , che fieno efpreffe in aria in atto di /altare; 
ma non di tutte potrebbe dirfi lo fiejfio . Onde non man- 
cò chi propofe , fe il cojlume di rapprefentar fi così tali 
figure avejfe avuta origine da’ Cammei , ne’ quali sul 
fondo nero , roJJ'o , 0 giallo , fi vedono rilevate tali fi- 
gure fenza fuolo , e come fe fojfèro in aria . Qualun- 
que fia quello fofpetto , è certo , che i pittori moderni 
hanno imitato sì fatto gufto ; vedendo fi in tondi di 
campo verde , 0 nero figurati da ejfi perfonaggi in 
aria . 
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N’ altra donna , compagna della prece- 
dente figura , e con ugual gentilezza di- 
pinta fi vede in quello altro pezzo Rin- 
tonaco . Alla corona Sedera , alla bion- 
da capellatura fciolta , e foolazzante , e 
alla molla sforzata della te fi a , che ripie- 
ga sulle fpalle , può crederli una Bac- 
cante W : e all’ attitudine , in cui è rapprefentata , di te- 



X Vanitile IL 


Tom.III.Pit. 


z 


ner 


(1) Nel Catal nello JteJJo N. CD XVIII. 

(2) J Fu trovata quefia pittura negli fiefii fiavi di 
Civita colla precedente nello JleJJò luogo . 

(3) Frequentarne fon le immagini di Baccanti 
in quefia mafia , che fembra tutta propria del loro fu- 
rore : Catullo de Nupt. Pel. & Thet. 

Evoé clamantes , Evoe capita infle&entes ; 
e Virgilio Aen. VII. 394. 

... ventis dant colla , comafque . 
c Ovidio Met. III. 725. e fegg. 

. . . vilis ululavit Agave , 

Collaque jaffavit , movitque per ae^a crìnem : 
e così in più altri luoghi . Euripide in Bacch. v. 150. 
dice di Bacco 

Tpbfispòn nXÓHoifJLOv sìq ali) spot, qlmoiv 
Scotendo all’aria la dilicata chioma: 
e nel v. 863. di una Baccante 

àéqqv ti’s cu’Oépa ópoosfiìt fim'daa 


Dimenando il collo nell’ aria ruggiadofa : 
e da Pindaro fon dette le Baccanti qi^avyfteg fco- 
titrici di collo , come nota il Barnes al cit. v. 150. 
di Euripide . Son da ofiervarfi nello fi effo poet i le tre 
azioni , che faceano le Baccanti , di faltare , fermar- 
li , e dimenare il capo : così egli dice nel v. 184. 
«? fegg. 

no? Ss? yppsósiy , Trai xxdisdni tìSSoc , 

K .ri Kparcc asTaau ; 

Dove danzar bilogna , e dove il piede 

Fermare , e dove dimenare il capo ? 

A.vvìfi anche Euripide nel v. 494. che i feguaci di 
Bacco nutrivano la chioma per quefio dio : cosi anche 
Virgilio Aen. VII. 391. 

Te luftrare choros , facrum tibi pafcere crinem: 
su quefio cofiume fi veda Turnebo VII. 14. Si veda 
anche Cafaubono a Lampridio p. 323. dove parla del 
cofiume di nutrir la chioma , e dimenar la tefia in 

onor 


146 T A V O L A XXIX. 

ner alta colla finì fi r a mano , e con tutto il braccio d fé- 
fio parte della lunga , e larga vefte , di color tra il verde, 
e ’l turchino , fuaiffinia e trafparente d) » e di loi enerne 
altra parte al dinanzi colla dejtra : alla pofituia de piedi , 
le cui fole piante fon coverte da folce : e fopi atutto alla 
direzzion de 1 capelli , che inoltra 1 effetto o dei folto , o 
della corfa d) , fembra efferfi voluta efprimere in figura 

di ballante 

» 

cuor dì Cibale . Udore lib. Vili, tarlando di quejla parola rpxyrfloim , e rpttfflTùZfiV . Socrate prefio 
motta di teda, che faceafi nelle orgie della gran Ma - Senofonte in Conviv. per provare che il ballo ren- 
dre , dice : quod fe apud eam jadtant , praecipitur , de il corpo più agile. , e porte , dice , che ogni par - 
inouiunt , ut qui terram colunt ne fedeant : femper te del corpo è in azione il collo , le gambe, le mani 
enim effe , quod agant . Lo fiefò potrebbe dirfi di Kou rpxyrjÀog , xxi Gustiti, vm ysi psg . Nel ballo del- 
Bacco , le cui orgie eran prefe da quelle di Cibele , 0 le Baccanti il trachelifmo era più fpejfo , e più via - 
fa della Terra , alla coltura della quale appartengono lento . 

anche le viti . Si veda il Nicolai de Ritu Bacchan. (4) I poeti chiamano venti , e nebbie sì fatte ve - 
cap. 14. Sembra ad ogni modo più proprio il dire , fi per la loro leggerezza , e trafparenza . P. oiro 
che il muover la tefa dinoti V eccejfo del facro furore, prejfo Petronio cap. 55. 

di cui fi credeano pieni coloro , che celebravano i mi - Aequum eli induere nuptam ventum textilem ? 

fert di qualche Nume . Così Ovidio delle Baccanti ; Palam profilare nudam in nebula linea ? 

ISIunc feror , ut Bacchi furiis Bleleides aétae ; Si vedano ivi i Comentatori , che raccolgono altri fi- 
e Lucano miti efempii : Varrone le chiama vitreas : e da altri 

Aedonis Ogygio decurrit piena Lyaeo . fon paragonate a ' ragnatelì , e dette xpayvcéSsi; : fi 

Si veda anche Jbiodoro IV. 3. Infatti il dimenar la veda il Gonzales al ci t. 1 . di Petronio . Ateneo IV. 

teda è un fegno di furore : Ulpiano L. 1. de Aedil. p. 129. mi GxpfibYa spiai ti tss Podi ai sfa' (jlsv yvfivaì 
Ed. §. 3. Apud Vivianum quaeritur , fi fervus inter Sonò / , Tctfij eAsyós tivsq sysiv yiTwaq : e alcune Sam- 
fanaticos non femper caput ja&aret , & aliqua prò- bucifirie di Rodo a me certamente fembràvano nu- 
fatus efiet , an nihilominus fanus videretur % Si ve- de , benché altri diceflero , che aveano vefìi . Si veda 
da anche Quintiliano li. 3. e Livio XXXIX. 8. Lei ivi- il Cafaubono : il Broukufio a Properzio ILEI. I. 5. 
refio Scalìgero Poèt. I. 18. p. 60. tra i movimenti il Raderò , e gli altri a Marziale Vili. 68. sul verfo 
de ' ballerini nomina anche il trachelifmo: diceafi 7 px- Femineum lucet fic per bomfcycina corpus. 

yf/dcgog , e Tpxy/j'Aifilx il girar la cervice , 0 il (5) Euripide dà alle Baccanti Bac. v 148. Sfi- 
coìlo or da una parte , or dall' altra ( t 3 Tpxyfas 7TS- /jlov , KXt yopèg il corfo , e i balli . Si veda la nota 
pficpi'j , dice Polluce IV. 103. parlando di un ballo , feg. 

in cui s'imitava un uccello ) : e perchè nel gioco del- (6) Luciano de Saltat. dice che tutte le azioni 

la palla , dove a farfi fpejfo tal moto , e perciò fi rin- Bacchiche fi riducono a ballo : ed è noto , che delle tre 

forzava il collo ; dice Ateneo I. 12. ejfer utile un forti di ballo Tragico , Comico , e Satirico; quefio , 
tal efercizio 01 d 7 è; TpayflTÀfffjBs : Si veda il Fa- che diceafi Sicinnide , e appartenea propriamente al 
bri Agon. T. n. il Cupero Obf. 1 . 12. e'I Perizonio coro di Bacco , era il più violento. Si veda Ateneo I. 
ad Eiiano V. H. XII. 58. della proprietà di quefia 17. Polluce IV. 99. Luciano de Saltat. 
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N C H E in quella pittura è rapprefen- 
tata una dorma coverta parimente da 
una larga , e lunga vejfe di color d'ac- 
qua di mare , leggieriffima , e lottile 
a fegno , che ne trafparifce , come fé 
nudo foffe , tutto il corpo -, ed è rav- 
volta in modo intorno al collo , e per 
dietro alla tefia , che le forma come un cappuccio -, fvo- 
lazzandone sulle fpalle uri ’eftremità , e reftando l’altra eftre- 
mità follevata dalla deftra mano della donna , che tiene 

ancora 



(1) Nel Catalogo folto lo JieJJ'o N. CD XVIII. Tro- 
vata negli JleJJi fcavi colle due precedenti . 

(2) Lucrezio IV. 1 1 2 1 . 

. . . teriturque thalaffina veftis 

Affidue , & Veneris fudorem exercita potat : 
fenibra così detta dal colore 1 infatti Nonio dice , che 
la vejle Ciurlatile era detta dal color dell onde del 
mare , a vivpot : Cumatilis , aut marinus , aut caeru- 
leus , a graeco traéfcum quali jìuffiuum fimilis . finche 
Ovidio A. III. 176. 

Hic undas imitatur , habet quoque nomen ab undis ’ 
Crediderim Nymphas hac ego vede tegi . 

Si veda ivi il Burniamo , che crede quella vede de- 
feritici da Ovidio corrifpondere alla talalhna di Lu- 


crezio . Virgilio Georg. IV. 235. parlando delle Nin- 
fe , dà alle loro vefi il color del vetro : 

. . hyali fa turo fucata colore : 
dove Servio : hyali , vitreo , viridi Nymphis apto; 
e ’l Filargirio : hyalino , idei! vitreo colore . Sembra 
dunque , che le vejli tal affine f offro non folo del color 
dell' acque del mare , ma trafparenti ancora . Onde non 
par , che convengano colle vejli dette Aótaeae , come fo- 
fpetta Brijfonio de Regno Perf IL. p. 251 . offendo 
l'abito Atteo , come lo definifee Democrito Efejio pref- 
fo Ateneo XII. 5. p. 525. e Eujlazio Od. I. riferito 
dallo fisjfo Brijfonio , Girati) ?toV , cioè denfo , ben com- 
patto , come fpiega Scaligero in Ciri v. 179. e Ct- 
faubono ad Ateneo 1 . c. Se pur non voglia dirjì , che 

Girotti //TW 
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ancora tutto il braccio diftefo . La cafiettina (3 j , eh ella 
foitiene colla fmifira , è a color d'oro -, e 1 calce i , cole 
Jqfcette , che gli ftringono , lon di un color rojjo cupo 
La molla è tale , che può anche indicare eller efprelia 

in figura di ballo . 


C7TX0y]tÒo fi ci detto , come le multicie de Latini , così 
chiamate : quod ea peéfcen foleat multum icere , come 
dice Vojjio Etym. in Muldcia ; e perciò da Salmajìo 
in Vopifcum interpetrate per 7tO?.vG7Cuti'/ìTcl : dicendo an- 
che Eujlazio 1 . c. mtcmTwvOcu yxp rei Gnatici /asm . E 
/ebbene il Ferrari de Re Vefì. I 20. ripugni a que- 
Jla etimologia ; è certo ad ogni modo , che la vejle 
muldcia era fottile , e tra/parente , dicendo Giovenale 
Sat. II. 76. . . , quum tu multicia fumas , Cretice : 
e poco dopo — Cretice , pelluces . Si veda ivi lo Sco- 
liate . Infatti Democrito , ed Eujlazio dicono , che 
V abito Atteo , era (mah nò», iGyuop , mi ks^óttitoq 
ydpiv ; ben telTuto per renderlo forte , e leggiero. 
Eficbio dice femplicsmente : amalo» , napatiaXaGGio» : 
ed Eiflazio I. c. dice della vejle attea : dnó àxTvjs tia- 
ZaGojas napd'Jvpo» vi» ri 0ópv]fia : forfè dal colore 
dell’ acqua di mare . E a proposto del capuccio , 0 
panneggio del manto difpojlo a quel modo , fi notò un 
luogo di Plauto Pfeud. À. V. Se. L 27. e fegg. che 
potrebbe dar molto lume a quejla pittura ; dice ivi il 
fervo , che viene da una cena , 

, . . fed poftqttam exfurrexi , orant me uti faltem : 
Ad hunc me modum intuii , ut illisi fatisfacerem 
ex dif ciplina; quippe ego 


Qui probe fonica perdidici , fed palliolatim amì&us 
Sic hac incedi ludibundus : 

Legge ivi il Lambino palliolatus : ma 0 fecondo l'una, 
0 fecondo V altra lezzione fempre par , che s’ intenda 
del ballo alla maniera, jonica , che faceaf colla palla, 
0 manto ravvolto in modo , che covriva anche la te- 
da , 0 che facea almeno una fpecie di palliolo : fi ve- 
da ’ il Ferrari de Re Veft. P. II. lib. IV. cap. ult. che 
il ballo jonico /offe de * più lafcivi , è noto da Orazio 
III. 6. v. 21. e può vederfi Tumebo IV. 21. Che i fo- 
ni ufajjèro vfili larghe ■> e lunghe > e di varii colori , 
anche d'acqua di marcio taialhne,/o avverte lo Jlef- 
fo Democrito preffo A.teneo 1 . c. Che finalmente le 
donne lafcive /fiero palliolate y fi ha da Marziale IX. 
Ep. 33. e da Petronio cap. 16. e cap. 17. dove l’Ein- 
fio , e ’l Gonzalez . 

(3) «SV volle , che potefie quejla caffettina alludere 
a' mifieri di Bacco . Si è già nella nota (7) della Tav. 
XXI. del II. Tomo avvertita la differenza , che vi 
era tra V arca ineffabile 7 idpvux.ee dggÓTO» di Bacco , 
e le celle : avendo luogo e quejle , e quella nelle ceri- 
monie , e nelle pompe bacchiche : e fe ne parlerà anche 
nelle note della Tavola feguente . 
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Li tìrfo col mftro pendente che tiene 
colla fmijtra mano , e la corona di pam- 
pani , che cinge il capo alla donna qui 
dipinta , la dichiarano baftantemente per 
tale , che a Bacco appartenga -, e ì ca- 
nestro a color d 'oro , che foftiene sul- 

la tetta colla mano dejìra , e in cui fi 
vedono de rami con Jrondi , coverti in parte da un pan- 
no di color giallo \ la fa dittinguere per una C anafora 
La lunga , e fciolta vefte , che in una parte retta fermata 
sul capo dalla cefi a , e di color rojjaflro : la benda , che 
Tom.III. Pit. A a le 



(i) Mei Catalogo fotto lo fi ep M. CD XV III 
(?) Si è già nella no. (9) della Tavola XXVIII. 
del. II. Tomo notato , che i vanni , i caneftri , 0 i ca- 
lati , che fi ■portavano nelle pompe di Bacco , di Cere- 
re , 0 di Minerva , eran d ' oro : così Callimaco H. in 
Cer. v. 127. 

^ TuwoQÓpoi xpuay nTisx Taxi/ a, Qsponi , 
come le Canefore portano i caneftri pieni d’oro : do- 
ve lo Scoli afte /piega : and nspisy^pìifàv ejffi fteflì eran 
oiati . Si veda ivi lo Spanemio , che raccoglie gli 
ejempii corrifpondenti per le fede di Bacco , e di Mi- 
nerva . 


(3) Delle Canefore , che portavano i caneflri pieni 
delle primizie de' campi , in onor di Bacco , e di Cerere , fi 
è parlato baftantemente nella not. (8) della Tav. XXII. 
del Tomoli, e in altri luoghi dello fieffio , e del I. To- 
mo . Qui parve a taluno di vedere un ferpe , eh' efee 
dalla dejìra parte del caneftro . Se così fofié , potrebbe 
dirfi quella una cella miftica , come fpejijfimo fe ne 
incontrano con fierpì , che le circondano , 0 che metton 
fuora il capo da quelle , come qui farebbe efpreffò . Ma 
ad altri fembrò piuttqjlo un tronco dì qualche ramu- 
fcello , vedendofi chiaramente dall'altra parte le frondi. 
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le {tìnge il polfo del deftro braccio , è gialla ^ • e gial- 
le fon parimente le Jcarpe legate con naftn dello ltel o 
colore . La molla corrifponde anche ad una ballerina 


(4) fafcetta 0 p»° <* ver ìa Pf a ragione, 
de bm le bende , che fi vedono qmfi femore legate 
a' tifi -per ornamento ; 0 per ufo de fagrifizii , come fi 
è notato nella n. (3) della Tavola XXIX. del II. To. 

(5) Si è già avvertito nella nota (6) della Ta- 
vola XXIX. che tutte le funzioni bacchiche fi ri duce a- 
no a ballo . Qui fi notò , che Polluce IV. 103. fa 
menzione del ballo detto cernoforo , perchè quei : , che 
lo ballavano , Ta'xvct y\ èoyapiSctg etyspo'^ • Kspvu de 
tcù/tx énaASÌTO : portavano alcuni caneftri , o picco- 
le braciere , che fi diceano cerni. Da Ateneo XIV. 
7. è detto il ballo ctìCernofori , furiofo ; e nel lib.XI, 
7 è fp iegato il cerno per un vafo di creta , che con- 
tiene altri piccoli vafi , pieni di varie forti di legu- 
mi , e di altri comfiibili , che fervivano per ufo di 
quei , che celebravano i mifieri ;e fi portava nelle pom- 
pe fiacre . Si veda ivi il Cafaubono ; e Stefano nel Te- 
foro ^//'Indice alla voce xtpvcg, dove avverte , che lo 
Scoliate di Meandro sul verfo 217. in Alexiph. 

H' ut e xepvofiópog tfixopog filata ?'e!yg . 
o come la Sacerdotefla , che cuftodifce il tempio di 
Rea, e porta il cerno : fpiega xspvSg per xpwryjpug fj.v- 
StKsg vali miftici , e la Cernofora per colei , che por- 
ta tali vafi . Eficbio generalmente dice : xsp'JoQòpog , 
ó TÒg lìim'ag &ya» , colui che porta le cofe da offe- 
ri rii in fagrifizio : benché altrove egli /pieghi xspvsa per 
là. Tq [JL'/iTpi adì]/ Oìdi/ s 7ci0udì[tsvct le cofe , che fi offe- 
rivano alla gran Madre degli dei. Si veda de‘ cer- 
ni , e cexnofori il Leopardi Em. IV. 2. Si avvertì 


tutto ciò per dedurne una congettura , fe forfè pot effe 
f 0 frettarli, che il ballo de Cerriofon non diceafi fola- 
mente di coloro , che ballavano portando 1 cerni cosi 
■prol/riamente detti ; ma anche di quei , che portavano 
altri filmili vafi, 0 caneftri, 0 cefìe , 0 arche fiacre . 
Darebbe qualche piccolo pefo a un tal fofpetto la par 0-^ 
la Turata , di cui fi ferve Polluce I. c. ( fi veda ivi 
il fungermanno n.50.) , la quale è generale : fi veda 
Suida , e Arpocrazione in ?axi/o(pópog , e ivi il Mauf- 
faco e 7 Valefio : fi veda anche Spanemio a Callima- 
co p.’ 18. e p. 733. Su quefia idea dunque potrebbero 
dir fi e quefia , e la donna della Tav. precedente ta- 
li , che ballino da Cernofore . Potrebbe anche di fi , 
che , come eravi il ballo delle Cernofore, così vi f of- 
fe anche quello delle Canefore , delle Ciftofore , e fi- 
ntili . Infatti lo fiejfo Polluce IV, 103- nomina il bal- 
lo delle Pinacidi , che lo ballavano TUì/axag QepovTsg : 
e IV. 105. nomina tov xuXclt'ioxo'J ( mentovato anche 
da Eficbio , e da Ateneo', fi veda Meurfio in Or eh. in 
xa.7iOLTioY.og ) , che forfè fi ballava anche portando un 
piccolo calato . Finalmente fi notò qui , che febbene 
quefife , e filmili figure poffano dirfi ballarine : ad ogni 
modo non è un argomento certo per crederle tali il ve- 
derle rapprefentate in atto di ballare : avvertendo Ate- 
neo XIV. 6. p. 629. che gli artefici per dare alle lo- 
ro figure mojje grazi efe , ne prendeano le immagini de ’ 
balli : fct àè xocì tuv ùpyuìuv oYj/j.iiSpyuu dyx?.uu7x 
t qg 7Td?.uiug ópyfiaecog y.sl^avx : fono anche le fìatue 
degli antichi altrettante reliquie dell’antico ballo. 
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E due pitture di campo nero incile in 
quella Tavola fon compagne delle quat- 
tro precedenti , e Amili quafi in tut- 
to fra loro . Rapprelènta la prima ^ un 
Fau netto ^ dipinto a rojfo tutto il cor- 
po , e ì volto ancora W • con un pannet- 
to , o pelle sul capo , a modo Òapetafo^, 
di color giallo •, con un altro panno di color verde sul brac- 
cio 



W ^anuì tetti d 


(1) Furono trovate nella ftanza medefima dipìnta 
nel modo fiejfo dell * altra deferitta nella n. (2) della 
Tav. XXXIV. 

(2) Nel Calai. N. CD XXII. 

(3) Si è già avvertita nella nota (3) della Ta- 
vola XV. del I. Tomo la differenza tra i Satiri , che 
bau la mezza vita di capro , e i Fauni , che hanno 
V intera figura umana , a rifierva delle orecchie capri - 
gne , e della coda , come in quello fi vede . 

(4) Nella pompa Bacchica di Tolomeo deferitta prefi- 
fo Ateneo V. 7. p. 197 fi vedea ma truppa di Satiri, 
che aveano i corpi coloriti altri di odro ; altri di mi- 
nio , e di altri colori diverfi : rat Ss aoifictTM ot psv 
ètéypuno captiti , tivss Ss [uTcry, wì yp&pcustv hs~ 
poig . Anche Priapo per lo più era dipinto a rojfo : on- 
de da’ poeti è detto ruber hortorum culìos : fi veda 
lo Sdoppio in Priap. Praef. v. 5. 

(5) S‘ incontrano fpeffo de' Fauni , e Satiri corona- 


ti di fi rondi ; e potrebbe perciò dirfi anche una fronde 
quel pezzo giallo , che han qui i due Faunetti . Po- 
trebbe anche dirfi un petafo , il qual ejfèndo proprio 
de' Corrieri , corbe fi è altrove accennato , darebbe luo- 
go a fiorettare che l'abbia il pittore dato qui a'Fauni 
per rapprefientarli in tal abito , quhfi inatto di precedere , 
e di avvifiare la venuta di Bieco : infatti da Ovidio I. 
Art. 5 42. fon detti i Satiri , praevia turba dei . Comun- 
que fia , è da notarfi , che così quejli , come gli altri 
dodici Funamboli della Tavola feguente hanno in te- 
fia sì fatto panno , 0 pelle , 0 altra cofia , che fia ; 
non folita per altro a vederfi negli altri Satiri , 0 Fau- 
ni . Quindi fi volle dubitare , che fife un ornamento 
proprio de' Funamboli , forfè per difender la teda , fe 
mai cadeffero a terra , 0 fe nello fendere precipitofia- 
mente per le funi da alto in baffi andajfiro a urtare in 
qualche parte . Infatti era così pericolofa l'arte de' Fu- 
namboli , che V Jmperator Marco Aurelio funambulis 

poli 
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Ciò fmifiro , e col tirfo sulla, /palla : Tiene egli il deftro 
braccio , e la mano tutta fìefa , ed e m atto di ballare^ 
fopra una fune (ó) dipinta di rojfo , e bianco , la qual e 
terminata dalle due parti dal feftone di color verde , che 
traverfando tutta la -pittura forma tre fem -, de quali il 
più piccolo è quel di mezzo chiufo dalla fune \ i due la- 
terali , che finifcono con due nodetti , fon chiuft da un 
altro feftone diritto , o piuttofto afta o tirfo , che voglia 
dirli , con piccole frondi , anche verde , che ha veifo la 
punta un cono , o pina , parimente di color verde : dalyi’- 
no di mezzo pende una catenella , o feftoncino anche ver- 
de -, e dalTeftremità de 1 due laterali pendono due limili ca- 
tene , che foftengono vaftì a color dì argento V) . Nella fe- 
conda pittura w Amile in tutto alla prima il F aunetto , 

o Funambolo 


poft puerorum Iapfum culcitas fubjici juflit , come dice 
Capitolino nella di lui vita p .40. il quale foggìugne : 
linde hodieque rete praetenditur . Si veda però ivi il 
Cafaubono , il quale crede doverji leggere cunabulis , 
e lo fpiega delle cune de' ragazzi . Da Labeone L.56. 
de ASt. Emù , è detta periculofa res , s Apulejo dice 
Fior. IV. funirepus periclitatur . Ad altri finalmente 
piacque il dire , che il petalo , ch'era proprio di Mer- 
curio , fi portava in tejla da' Funamboli , per imitar 
quel dio , a cui fi rajfomigli avano nel caminare , e 
volare per aria. Si veda anche la nota ultima. 

( 6 ) La deprezza de' Funamboli prejjo gli antichi 
era giunta all'ejlremo : e ve n' erano di varii generi : 
altri fialivano , e calavano per una fune pofta obliqua- 
mente ( per catadromum defcendere , dice Labeone nella 
cit. L. ) : e di quejlo genere fie ne vedono sulla meda- 
glia di Car acalla illuflrata dall ‘ cibate de Camps nel- 
la diff. 20. prejfio Sponio Recherch. des Antiq. Altri 
piantavano un palo in terra , e dalla punta del mede- 
fimo facean calare una fune , per cui fi aggrappavano , 
fialendo fino alla fiommità , dove fi metteano colla tefla 
in giù , facendo diverfi moti : fi veda Kice fioro Gre- 
gei a Vili. p. 198. Altri jlendeano una fune orizon- 
talmente tra due legni , 0 pali perpendicolarmente pian- 
tati- , e carni navano per quella fune con molta fran- 
chezza-. Orazio Epift. II. 1. v. 210. 

Ille per extentum funem mihi polTe videtur 

Ire poeta . 


dove Acrone nota 


_ m ----- , che il primo tra Romani che u 

la voce funambulus ,fu Meffala Corvino. Arriano i 
Rpicteto ili. 12. S7ti GypiìHH ’ncqntoivCrj : pafTe°-°-iai 
fopra una piccola fune . Manilio lib.V. elegante rn et 
te deferive i Funamboli: 0 


• • • • • vincetque periclo 

Ingemum, aut tenues aufus fine limite greffus 


Certa per extentos ponit veftigia funes. 

Et coeli meditatus iter veftigia perdet , 

Et pene ut pendens populum fulpendet ab ipfo. 
Così anche Petronio Afranio , S.Giuflino , S. Gio:Cri- 
fojlomo ; ed altri raccolti da Bulengero de Theat. I. 
41. Da S. Gregorio Nazianzeno in Apolog. fi ha, 
che talvolta non era fune , ma legno pojlo in al- 
to , quello su cui carni navano . Forfè a quejlo genere 
fi debbono ridurre i Petaurifti , che fallavano da 
un legno pollo a tr aver Jò in un muro : Si veda il 
Bulengero de Th. I. 36. Raderò , e gli altri a 
Marziale II. Ep. 86. Scaligero a Manilio lib. V. 
p. 403. e p. 421. e Mercuriale A. G. III. 8. Altri 
finalmente non caminavano fidamente sulla fune , ma 
ballavano , fchermivano , e face ano altri movimenti , 
ed azioni di forza ; anzi da Niceforo Gregora 1 . c. 
fi ha , che portavano sulle fpalle un ragazzo , ed ejfi 
caminavano con gli occhi chi ufi . Plinio Vili. 2. parla 
con flupore degli Elefanti , che caminavano , e ballavano 
sulla corda , portando degli uomini , e delle letti che ancora. 

(7) Si volle , che potefpro quefle catene indicare le 
funi, per cui falivano da terra sulle altre funi oriz- 
zontali i funamboli : come fi legge in Luciano de dea 
Syria , e in Niceforo 1 . c. Le immagini antiche de' 
Funamboli preffo Mercuriale A. G. HI. 5. potrebbero 
confermare quejìa congettura , e dar molto lume alla 
noftra pittura : vedsndofi delle funi perpendicolari pen- 
denti da altre orizzontali , e molti contropefi , 0 altro , 
che fiano , fimìlì a' vali , che qui fi off r vano . Ma a 
molti fembrò , che tutto quejlo ornato aveffe molto del 
grottesco ; e i vafi potefpro rapprefentar forfè lampa- 
di, 0 vafi di odore , che folcano nelle Jìanze delle ce- 
ne tenerfi ; e che nella pompa di Bacco avean luogo 
ancora. Si veda Ateneo V. p. 198. 

(8) j Rei Calai. N. DXXIU. 
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o Funambolo è tutto verde , anche nel volto ^ •, il pan- 
no , o petajo , che ha in te fi a , è giallo •, e (lo:i gial- 


le ancora fon le tibie , che 

(9) Si è già, notato di /opra , che i Satiri nella 
pompa di Tolomeo eran dipinti a vani colori . 

(10) Crede il Begero Tll. Br. To. 3. p 255. che 
i Titiri propriamente diceanfi quei , che Vallavano fo- 
nando una certa fpecie di flauto , 0 cannuccia , che 
ave a un fola buco , e facea fempre lo fi effo fuono ; e 
chiamava/i Titirino,o anche Ti tiro : così Efichio :Tt- 
Tcpog , ' 2 x,Tvpog , xccMfiog , ri optig . Che Titiri fi 
chiamafièro i Satiri , lo nota anche Euftazio II. 2 . 
p. 1214. e ciò propriamente nella lingua dorica: e co- 
sì parimente lo Scoliafie di Teocrito Id.VII. 72. e sul 
v. 2. dell ’ Idillio III. riferifce i varii fignificati della 
voce T Irupog : e traile altre cofe dice anche , che fi- 
gnifica Tpayòg il caprone ; e anche 7:'tfr/]'tog 0 

'èyu't 8 piu, uno Scimiotto , che ha piccola coda : E do- 
ve nell' argomento del cit. Id. III. fi legge: toV titu- 
poo ot flit xópiov , oì Ss GÙTvpo'j sjvoci (piotai : avverte 
lo Scaligero a Varrone de Re Ruft. III. 16. p. 252. 
dovefi leggere xpìov il montone , non Kupiot : dicendo 
anche Servio Ecl. I. Laconum lingua Titjrus dicitur 
aries major , qui gregem anteire confueverit . Si ve - 


mona . 


da anche il Perizonio ad Eliano V. H. III. 4 °- dove 
lungamente dim fica , che Titiro propriamente dinotali 
montone , 0 il capro , e poi fi difi'e anche dello Sci- 
miotto , e che quindi ebbero il nome i Titiri : avver- 
tendo , che da appiano Bel. Pun. p. 35 -fi » c ^ e 
Tityriftae dagl 1 Italiani diceanfi quei Tibicini , che 
nelle pompe accompagnavano il fuono della tibia con 
balli , e movimenti ridicoli . Da tutto ciò fi dedufiè , 
che la Sifira , 0 Sifara , la quale fpefio è nominata da 
Ttr'fiofane , ed oltre agli altri fignificati che avea , è 
così fpiegat a dallo Scoliafie inAv. 122. aiavpct hi sfi 
ctìysluv SsppudTCJH sypv su Tctg 'tpiyag axinuspov : Si- 
fira è un berettone di pelli di capra , che ha an- 
che i peli ; e che così era detta appunto da aiacpog, 
0 t/t vpog , il montone , 0 il capro , come conchiude 
Scaligero 1 . c. e 7 Vojfio Etym. in Sifara : fi veda 
anche Spanemio a jLrifiofane Nub. v. io. potrebbe 
dirfi , che forfè la covertura , che hanno in teda i Ke- 
fir i funamboli , fofiè la Sifira ; e che da ciò anche 
potrebbe fupporfi efièr così rapprefentati in abito di Ti- 
tiri . 
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E’ dodici b) Funamboli incifi in quella 
Tavola , il primo , eh e colorito di verde , 
tiene colla dejfra un orciuolo a color d’oro 
in atto di verlàr del liquore nella ciotola , 
che ha nella J ini fra , anche a color d’oro (2 - ! : 
il Jecoìido , colorito di rojfo , ha una rv?- 
tra b) di color d’oro ancora : il terzo fino 
al fettimo , tutti anche coloriti di rojfo , portano tirfi , bal- 
lando in moffe diverfe , ed equilibrandofl sulle funi (4 ) \ e’1 
quinto , oltre al tirfo , tiene anche nella f ni fra una cioto- 
la : f ottavo dipinto anche rojfo , buona le tibie di color giallo , 

‘ e ’l 



l 

(1) Nel Calai. N. CDXXIII. fono i pimi cinque: 
gli altri fette fono mi N. DXLV. Tutti dodici furon 
trovati negli fcavi di Civita infieme con gli Amori- 
ni della Tavola feguente , di cui fi veda la n. (2) e 
della Tavola XXXV. 

(2) Nella -pompa Bacchica di Tolomeo prejjo Ateneo 

V. p. 198. fi vedea ma truppa di Satiri , che por- 
tavano altri un orciuolo d’oro , altri un carchefio : sfs- 
poi> è oi fjjy ypuAìt , ot Ss HXpyfiSiov : Bpo - 

co dopo » un'altra truppa di Satiri, che portavano altri 
orciuoli , altri ciotole , altri vali tericlei grandi , tut- 
ti d’ oro : féponsg oì [j.& otvoyóag , ot Ss fiala; , 


01 Ss QvjpixTLSiisg fisydPiag , tcùtoc, xpugyi . 

(3) Si è altrove notato , che la lira ave a anche 
luogo nel coro di Bacco : qui può alludere parimente al 
convito , di cui era propria . 

(4) S. Gregorio Nazianzeno in Apoi» KatUftsp tóI^ 
itti xctAx /jLsrsàpx , Ucci òf/ì?.S potimi tvj Ss rj ryj 

ÙTtOìOJmt sx ufocfccAs; , defaticici Ss 

duro 7 ; vi t co j fini a natii catat : ficcome a quei , che 
caminaho fopra un legno follevato , e alto non è fi- 
curo il pendere o da una parte , o dall altra . « 

. . , e la ficurezza ad efft viene dall’equilibrio. 

Si teda il Bukngero de Theat. I. 41. 




164 TAVOLA XXXIII. 

e 1 tiono , dello Hello colore toJ[o , porta una lira a cojOI 
d oro . Degli ultimi tre , tutti dipinti a verde , il primo ha 
h lira -, il fecondo non par che abbia iftrumento alcuno , ma 
l'tende ambe le braccia unite ^ e 1 terzo foitenendo col- 
la fmifira una lazza a color d 'oro fa cadervi dentro il vino , 
che fcorre dalla punta di un altro vafo a modo di cor no, 
che tiene alto colla dejìra mano ^ . Le pelli , o petafi che 
tutti hanno in tefta ( 7 ) , e le altre pelli , che ad alcuni pen- 
doli dal braccio , ad altri fvolazzan sulle f palle , fon tutte 
gialle -, le funi dipinte di rojjb , e bianco , e ìfeftoni verdi. 


(5) Petronio Afranio de fendendo il funambolo dice 
Brachia difìendens greflum per inane gubernat, 

Ne lafl'a e gracili pianta rudente cadat. 

Il tener dunque le braccia unite par che dinoti una 
maggior perizia , e maejlria . Anzi alle volte affetta- 
vano di moflrare , eh' eran per cadere : Ji veda Scali- 
gero a Manilio p. 42 1 . e Plinio III. Ep. 6. 

(6) De’ vafi da bere fatti a modo di corno fi è 
beantemente parlato altrove , e dovrà anche dopo par- 
lar fene . Ouì fi notò , che que' vafi , i quali fa- 
ceano feorrere il liquore per la parte di fiotto 
a modo di fontana diceanfi póasi; , e qoTX fluenti : 
Filone de vita contempi, li chiama sxmé/junoc, qnù. 
Jn Ateneo XI. 13. ove fi veda il Cafaub.no , firn no- 
minati fona dpyvpx , noci ypixsci fluenti di argento, 
e d’oro . E vi fi legge anche : qóeig , QidAq ypwTi : 
tifi 0 fiala d’oro. Ed Epinico preffo lo JleJfi p. 497. 


ed Edilo dicono , che ì riti feorreno a modo di fon- 
tana . Si veda anche Salmafio a Solino p. 663. e ’l 
Radevo, e gli altri a Marziale II. Ep. 35. dove chia- 
ma sì fatti bicchieri a modo di corno , r byti a . E fi 
notò , che ficcome antichiffima , e forfè la prima ma- 
niera di adoperar vafi per bere fu quella di fervìrfi 
de 11 e corna degli animali ; così fi vedono ufati fino agli 
ultimi tempi , incontrando fene su ì monumenti dell’Xl. 
fecolo : fi veda la diff. fipra un Monumento di Gu- 
glielmo il Conquiftatore nel IX. Tom. delle Memor. 
dell' Accad. delle Ifcriz. 

(7) S 1 veda la nota (5) e la nota ult. della 
Tav preced. Qui fi notò , che nella pompa Bacchica 
prefio Ateneo V. p. 198. fi vedea un Sileno , che por- 
tava il ^petafo , e un piccolo caduceo d’oro : 7té tu* 
eoo , kolì xqpùxeioo ypiicb . 
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ONO iti quefìa Tamia quattro pezzi 
limili d’intonaco di campo nero , ognun 
de’ quali ha un tondo di fondo zerda 
col giro giallo -, e tutti rapprefentano 
Genii con /imboli divertì , che a Bacco, 
o a cene par che poffano aver del rap- 
porto ^ . Il primo ha la tejfa cinta da 
una fafcetta -, e la clami detta fermata sulla /palla fi nifi r a , 
e che gli palla lòtto il braccio dejìro , è di color rojfo cu- 
po : la patera , che ftringe colla mano manca , è di color 

C c d’oro 



Il </■ 


'Filò. /■' 




(1) Nel Catal. N. DL. 

(2) Furono quejli quattro puttìnì , e ì tre primi- 
delia Tavola feguente trovati ìnfieme co' Funamboli 
della Tavola precedente, e colle ballerine, e Centau- 
ri ìncijì nel 1 . Tomo dalla Tav. XVII. fino alla 
XXVIII. in una medefima ftanza /coverta negli /cavi 
di Civita l’anno 1749. Si veda la n. (2) e (4) della 
cit. Tav. XVII. La Strifcia , eie fi è qui incifa nel 
mezzo di quejla Tavola , dimofira , come eran fituati 
i tondini de’ putti , e dà una idea ancora di tutta la 
ftanza , la quale era tutta dipinta nera ; e di tratto in 
tratto alla dijlanza di circa quattro palmi vi erano 
de' rabefehi fimili al qui incifo ; e nel mezzo della fa- 


lcia vi era un tondo , come qui fi vede , e che poi fi 
fono riportati ne' lati della grandezza degli originali . 
Tra una fafeia , e V altra vi era una figurina di quel- 
le incife nel I. Tomo ; ed era legata una fafeia coll' 
altra nella parte di /opra per mezzo di fettoni , di 
cui fi vedono i pezzi nella Strifcia qui incifa , e nel 
mezzo del fellone tra una fafeia , e V altra era fitua- 
to un Funambulo . Di tutta quejla ftanza fi darà al- 
trove la delineazione intera , e le mifurè . Bqjla aver 
qui tanto accennato per far conofcere , che tutto avea 
del rapporto a Bacco , 0 a defignare un luogo ài di- 
vertimento , e di piacere . 
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d ’ oro -, e dello Hello colore è il vafo , che tiene nell 
altra mano in atto di verfar del liquore ^ . Il fecondo 
Amorino , il di cui panno è anche di color rojjo , ma 
chiaro , tien férmo con una mano sulla Jpalla fmifira un 
vafo color d’oro ad una manica , grande , e quali cilin- 
drico mentre fofìiene colla dejìra una patera , o altro 
fimil vafo , anche a color d’oro <6 ’i appoggiandolo con gra- 
ziola moffa sulla cojcia . Il terzo ha il panno anche rojfo , 
e porta sulle J palle un cavriuolo dipinto al naturale (7) . Il 
quarto , che ha il qoanno dello fi elio coloi rojfo , tiene col- 
le due mani un vafo cilindrico a guifa di una tot ì et- 
te (8) , parimente a color d’oro. 

Tra 

(3) Che il minorare , e 7 -porgere il vino a ’ Con- tim , a fumendo fimpulum nominavere . In hujufce 
vitati , ffjè cura de' ragazzi , è notiffimo : fi veda locum in convivili e Graecia fuccefiit epicbyfis , Sccyx- 
Ateneo V. 4. p. 192. ‘e X. 6. p. 423. dove parla, thus . Si veda ivi lo Scaligero . Menandro prejfo Aie - 
de' Pocillatori, da' Greci detti OÌvo%goi : fi veda Fei- neo XI. p. 484. 

Zio A. H. IH. 5. e Stuckio A. C. Il: 21. p. 334* «? "H Sri 2 ’ iniypaig , &ÌA/ 0 O/ teppcómoi , 

fegg. ? 7 Pignorio de Serv. p. 141/r fegg. Il vafo , librai 5 ’ ì/oitrsg [AViOGÓfizg isfasocur. 

cm'cuì mettcano il vino , diceafi oùoyóvì , che da già ftavano apparecchiati l’ epichifi , e i ladroni i (for- 
Budeo è Spiegato urceolus ; r quelli , che prefentavano ta di vafo ) gemmati , e i Perlìani colle rofte . Da 
a' convitati , pieni di vino , diceafi , * da’ Plauto Kud. Ili Se II. 32. anche è numerata V epi- 

latini psterae , 0 generalmente pocula : fi veda lo chili tra altri vafi da he re . 

JteJfo Stuckio A. C. III. 12. e II. 21. dove con Seno - (3) Potrebbe quefto vafo di rfi forfè un cotilo , di 

fonte I. Cyrop. e con altri deferive l' ufficio , e i cui anche altrove fi è parlato , proprio, di Bacco. ; e 
vafi de" Pocillatori , e fimili mimjlri delle menfe . E no- che da Ateneo XI. è così deferitto : [xotUTOt ctOTtiptoo 
to ancora , che nel principio della cena fi portava da' . . . Pi BTqpi ce sotxog fix$s 7 : vafo da bere a una ma- 
ragazzi un bacile , e un gutto per lavarfi le ma- nica .... limile ad una vafea profonda . 0 può an- 
ni : Plauto Moli. I. Se. 2. v. 150. che dirfi generalmente un cratere , chp fi. ione a. sulle 

Age: accumbe igitur . Cedo aquam manibus, puer. menfe , e fi riempiva , da cui fi prendea poi il vino 
E Fabio Pittore parlando de * ragazzi , che davan V con vafi più piccoli per le libazioni ’ .' Omero per lo più 
acqua alle mani de' Convitati , dice : poiiubrum fini- nomina òsttxtx , in cui fi mettea il vino da crateri, 
ftra rmrnu tenent » dextera vafum cum aqua . Si ve- e nomina anche a tal ufo uteiGOi / , che da Fujlazio è 
da Bulengero de Conv. IV. 16. e lo Stuckio II. 33. Spiegato per un vafo ffSpiQspÈg rotondo , circolare : fi 
dove moflra lo Jlefjò cqflutne ne ' Greci , con Arijìofi - veda lo Stuckio delle libazioni , e de vafi corrifpon- 
<ne Vefp. v. 1211. e con Omero Od. A. e altrove , e denti A. C. II. 37. 

con altri : nominando i vafi di cui fi Servivano , cioè ( 6 ) Sembra una patera grande , corri Spandente all* 
xpoycov , e yfpvifìoi, 0 anche ?Jfì/jTtx , che corrifpondo- altro vafo anche grande , che ha sulle fp alle . La pa- 
ino al gutto , e al pollubro , 0 pelvi ; 0 fia al boc- tera non avea luogo Solamente ne' J agri fi zìi , ma an- 
ale , e al bacile . Si veda anche Polluce Vii 92. e che nelle cene : Properzio IV. 6 . 85. 

Ateneo IX. p. 408. dove ofjerva , che ànoA^aoOai Sic noótem patera , fic ducam carmine , donec 

diceafi del lavar le mani dopo la cena , xarct ystpòg Injiciat radios in mea vina dies . 

prima della cena. Ofjerva poi l'TJrfino App. ad Ciac- (7) E' notiffimo , che il cavriuolo , 0 il cerviotto 
con. p. 307. che alle volte dopo ogni piatto fi lava - appartenea a Bacco , sì perchè delle loro pelli fi veni- 
vano le mani . vano i di lui feguaci , sì ancora per alludere a* filiti, 

(4) Si è di fimili vafi parlato in più luoghi . La* e a* balli continui de' Baccanti . S’ incontrano talvolta 
Latini eran detti anche gutti , e gutturnii , e da Fedo, delle Baccanti con capri uoli , e capretti nelle mani . 
coturnii : Coturnium, vas , quo in Sacrificiis vinum Si veda anche /'Antologia V. Ep. 4. 
fundebatur . Si veda il Voffio Etym. in Gutta. La* (8) Vi fu chi volle dirla un' ara, avvertendo, che 
Greci diceanfi hu/iasig . Varrone de L. L. IV. p. 31. nella pompa bacchica di Tolomeo deferì ita da Ateneo 
quo vinum dabant, ut minutatim funderent, a gut- V. p. 198. e 201. fi vedean portate anche l* are, e 
lis guttum appellarmi ; Se quo fumebant minuta- Specialmente l'aia, di Rea, a cui fi rifugiò Bacco per- 

feguitato 


I 
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Tra i varii r ab efebi , che fi vedono nella fafeia di mez- 
zo, anche di campo nero ^ , fono due uccelli ( 10 ). 


fluitato da Giunone . Altri la volle una cella mifti- 
ca ; ejfendo noto , che fene incontrano sulle medaglie anche 
in forma cilindrica . Altri altre cofe propofero ; e vi fu chi 
vi riconobbe il pirgo , 0 turricula da giocare , così detta 
dalla figma appunto di torretta , a cui fomigliavaji quell' 
(frumento per gettarvi i dadi . Si veda il Senftlebio de 
Alea Vet. cap. XI. che crede ejfer lo fiefjò il buffo , 
la pilLde , il Iridilo , V orca , e la turricula : ma 
Turnebo XXVII. 3. e gli altri dijlinguono il Iridilo 
dal pirgo , volendo che quello fife un vafo , in 
cui fi metteano i dadi per gettarli poi nel piego, 
eh' era un ijlrumento fatto a modo di torre , per dentro 
al quale vi erano certi gradini , per cui fendendo i 
dadi andavano a fermarfi sulla tavola , in cui fi gio- 
cava . Si veda anche il Meurfio , il Bulengero , il Sou- 
terio , raccolti nel Tomo VII. del Teforo di Grono- 
vio : e 7 Raderò , e gli altri a Marziale XIV. Ep. 1 6. 
i quali parlano del dubbio , fe il Iridilo, 0 il pirgo 
avefjè il fondo , 0 fofjè aperto al di folto . Il Bar- 
zio crede , che fofjè chiufo ; in fatti in un antico epi- 
gramma fi legge : 

In parte alveoli pyrgus , velut urna refedit , 
Qui vomit internis teflerulas gradibus . 
Dalla figura qui dipinta potrebbe fofpettarfi , che avef- 
fe il piego ne * fianchi delle aperture , per cui ufeiva- 
m i dadi . Il Salmafio Ex. PI. p. 50. dijlinguendo il 
pirgo dal Iridilo , dice , che il primo flava fermo sul- 
la tavola , ed era aperto fopra , e avea verfo il fon- 
do un buco , per cui ufeivano i dadi : il Iridilo era 
una fpecie di piflide , che fi terna in mano , e fi mo- 
ve a co' dadi dentro , che poi fi gettavano nel pirgo . 
Nel Calendario antico del Lambecio To. Vili. A. R. 
fi vede vicino al mefe di Decembre un tavolino con 
due dadi , e con una torretta quadrata aperta fopra ; 
e che dal Lambecio è detta Iridilo . Il Raderò poi a 
Marziale IV. Ep. 14. ofjerva , che il poeta chiama 
lotam il Iridilo forfè dalla figura rotonda , che avea. 


Comunque fi a , il Souferio dimoflra lungamente il rap- 
porto , che il gioco ha con Bacco , e con Venere : in 
fatti era una parte de' conviti , e de' divertimenti de- 
gli antichi . Plauto Cure. III. Se. V. 15. 

Poftquam caenati,atque appoti,talos pofeit in manum. 
e Moftell. I. Se. 3 . v. 1 15 1 . nel difporfi un convito : 

Age , accumbe igitur : cedo aquam manibus , puer: 
appone hic menfulam: 

Vide tali ubi fint : Vin’ unguentai 
Ed Ovidio nell’ Arte III. 353. e fegg. infegna alle fue 
difcepole la maniera di giocar con grazia nelle con- 
venzioni , e ne' conviti . Ed è noto, che co’ dadi fi 
giocava tra convitati per ejfer dichiarato Re del con- 
vito , 0 padrone delle botteghe , e imporre agli altri il 
bere, 0 non bere, e con qual bicchiere , e in che quan- 
tità. Orazio I. Ode IV. 18. 

Nec regna vini fortiere talis; 
e altrove ; II. O. VII. 25. 

Quem Venus arbitrum 
Dicet bibendi. 

Si veda la not. ult. della Tav. feg. e fi veda anche 
lo Stuckìo A. C. III. 22. dove non filo dimoflra, che 
la parte principale de' conviti era il gioco , ma nota 
ancora con Giovenale Sat. I. fin dove era giunto il 
furore del gioco preffio i Romani , non ofiante le leggi , 
che lo vietavano . E Orazio II. Sat. 7. v. 17. e fegg. 
fpiega graziofamente quanto viziofi foffe del gioco un 
tale , che impedito dalla chiragra di giocare , tenea 
un altro pagandolo a giornata , il quale giocaffi per lui. 

(9) In quejle fafee eran racchi ufi i tondi, come fi 
è già avvertito ; delle quali , ejfendo tutte fimili , fi 
n' è qui i nei fa una fola . 

(10) Nella pompa bacchica di Tolomeo deferiti a da 
Ateneo 1 . c. p. 19 7. fi vedeano le colombe, eie tor- 
torelle . Ed è noto , che a Bacco era facra anche la 
pica : fi veda Fornaio cap. 30. 
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(i) 


LTRI Gemi compagni a 1 2 3 precedenti , 
e racchiufi in tondi fimili fono in que- 
lla Taoola , con /imboli , che anche a 
Bacco , o generalmente a cene par che 
appartengami! . Il primo Genio con pan- 
no a color paonazzetto è in attitudine di 
ballare : regge colla fini/ r a un calato , 
o fimil colà a color d’oro sulla te/a •, e tiene colla de/ra 
un tirfo , e un cembalo co’ fonagli ^ • Il fecondo , che 
ha il panno giallo porta colle due mani un vafo a color 

d’oro a due maniche ^ . Il terzo ha il panno rojfo , e 

D d tiene 



(1) ìHel Cai al. N. 2 D 7 CLDC. 

(2) Zte’Calati , 0 Cane/rini ufati nelle pompe Bac- 
chiche , del tirfo , e dd Cembali fi è molto in molti 
luoghi notato . 

( 3 ) Ì us ^ c ^ e a ^ rovs fi è detto ’ non $ ar 
fa que/o vafo un carchefio , come fembrò a taluno : 

dicendo Ateneo , e Macrobio , che il carchefio verjo il 

mezzo era alquanto comprejfo . Ateneo XI. 9. p. 4B2. 

va inve/igando l' etimologia del vafo detto itintsTdAO't » 

e dice che così chiamavafi dito r/jg xuQótyìtos dalla 

gibbofita : e foggiunge , ch'era Jìmile zsTiMiQ ( alle fec- 

clùe del latte ) , ma era alquanto più giUofo , ed ave a 


due maniche . Plauto Cure. I. Se. I. 83 e Rud. V. 
Se. II. 32. numera tra i vafi da vino anche finum» 
Varrone de L. L. IV. p. 31. vas vinarium gran- 
dius , finum , a linu/ , quod majorem cavationem , 
quam pocula,habet: e Virgilio finum chiama anche la 
fecchia del latte. Se dunque fi paragona quel che dice 
Ateneo colla figura di que/o vafo , potrebbe fofpettarji 
che fofìè un cimelio , 0 un fino , 0 come lo chiama un 
poeta prejfio Ateneo 1 . c. dpfimot un anfoto 

( cioè vafo a due maniche ) d’oro. Comunque ciò fi a 
fi notò , che i Greci cominciavano le cene con piccoli 

bicchieri , 0 U terminavano con grandi , come dice 

Laerzi • 
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tiene nella definì una ciotola W a color d'oro , e nella fi- 
ni tira un or duolo dello fìeffo colore .11 quarto non 
ha ali , e porta in tefta una conca a color d'oro i , che man- 
tiene colla definì , e nell’altra mano ha uno fedirò an- 
che a color d'oro -, il panno è rojfo . 


Laerzio in Anach. e a quejlo cofiume alludendo Cice- 
rone Verr. III. pofcunt majoribus poculib , graeco mo- 
re. Si veda il Bulengero de Conv. III. 22. dove an- 
che pria la ragione medica , che dà di un tal cojlu- 
me Alejjàndro Afrodifeo . Si veda anche il Mercuriale 
Var. Leót. I. 22. e Feizio A. H. III. 5. che ojfirva, 
che prejjo Omero ad più onorati fi davano tazze più 
grandi , a gli altri bicchieri piccoli . 

(4) Si è già notato in altro luogo , che codia di- 
ce afi una ciotola fenza maniche , e fimi le a un emis - 
ferio . In Ateneo 1 . c. fi defcr ivano altri vafi fintili , 
come il ciborio , V emitomo , il mallo , 0 mammella , 
e altri . 

(4) Si volle qui notare , che gli antichi mefcolava- 
no l ’ acqua al vino : onde Anacreonte nel frammento 
d’ Ateneo portato da Cafaubono XI. 4. p. 762. dice : 
Qép udup , Qsp ohov , u noi: porta l’acqua, porta il 
vino, o ragazzo; e nell' Ode 36. 

Ac; uStep , fiotti ohov di 7 rea : 

Dammi l’acqua , metti il vino , o ragazzo : <? Crizia 
anche prejfo Ateneo XIII. 8. p. 600. 

E’s f dv 'óàjp 01 toi xuTuxsggi 

SlOLXO[ 17 r£UGYj l 

Finche 1 ’ acqua col vino mefcolata 

Ne’ bicchieri il fanciul porterà intorno . 

Leila mifura diverfa di temperar coll' acqua il vi- 
no , fi veda Bulengero de Conv. III. 12. dove nota che 
Efichio dice , che a tre parti d' acqua fi aggi unge a la 
quarta di vino : Ariflofane vuole tre d’ acqua , e due 
di vino : Ippocrate l' acqua uguale al vino . Si veda 
an:he il Mercuriale Var. Leót. I. 1 8. che con più accu- 
ratezza ef amina tutto ciò , e lo Sluckio A. C. III. 
II. il quale anche avverte , che oxidixvj toÓgl; Scythi- 
ca potio diceafi il vino fenz' acqua ; e che il vafo , 
in cui fi mefeea il vino coll' acqua diceafi propriamen- 
te xpotT/jp , appunto del msfeere , un è t2 xspòcv , e da 
Lucilio perciò è chiamato miftarius . Vi mefcolavano 
talvolta anche l' acqua calda , 0 per piacere , 0 per- 
chè la credeano propria a rifiorar le forze . Apulejo 
Met. IL arripit poculum , ac defuper aqua calida 
inje&a porrigit , ut bibam . Marziale I. 12. 

Jam defeciflet portantes calda miniftros. 

Si non potares , Sextiliane , merum . 

Si veda ivi il Raderò , e gli altri . Mefcolavano an- 
cora nel vino gli unguenti , onde diceafi tal vino [xvj- 
qiviTYi; , come dice Eliano V. H. XII. 31. 0 , come 
legge il Perizonio , fjuipir/i; :e quejlo era il vino mur- 
rino tanto filmato dagli antichi : fi veda Bulengero 


I e. III. 3- Si avvertì tutto ciò per dedurne , che for- 
fè qui il pittore abbia voluto rapprefentarci il mefee- 
re, che faceafi l'acqua , 0 /’ unguento col vino . Offerva 
il'pignorio de Serv. p. 141* che i più ragazzi me- 
fcevano , e portavano intorno il vino : i più grandi 
portavano l'acqua. E'I Popma p. 112. che punta- 
vano la coppa tenendola fopra tre dita . 

( 6 ) Nel Catal. N. LXL. Quejlo appartiene all'altra 

ftanza in cui eran dipinte le quattro baccanti incife 
nelle Tav. XXVII. XXVIII. XXIX. e XXX. di quello 
Tomo, e i Funamboli della Tav. XXXI. e ch'era 
dipinta nel modo fiejjb , che l' altra deferitta nella n. 
(2) della Tavola precedente. * 

(7) E' noto , e fi è da noi anche altrove avverti- 
to , che la Conca propriamente appartenea a Venere : e 
fi vedrà in un'altra pittura Venere fiejfa nella Conca. 

(8) Lo feettro , conviene a tutti gli Lei , e alle Lee , 
che Re e Regine fon dette da' poeti :e Venere fpecial- 
mente è detta da Anacreonte Qsduv ouxggx Regina del- 
le dee , e da Orazio Regina Cnidi Paphique : effendo no- 
to , che ogni Lio , e Lea avea le fue Città , alle quali 
comandava , e eh' erano particolarmente a ciafcun di ejji 
foggette . Qui fi volle fofpettare , che polejfe alludere al 
gioco , in cui il tratto di Venere ( eh' era allor quando 
0 tutti gli aliojfi avean afpetto diverfo , quum nullus 
vultu ftet talub eodem , come dice Marziale ; 0 
quando tutti i tre dadi molr avano il fei rpil; t ! £ , 
come dice Polluce ) , diceafi jaòtub bafilicus . Plauto 
Cure. II. Se. 3. v. 79. 

Talob ar ripioànvoco aimam meam nutricem Herculem: 
Ja&o bcfilicum : propino magnum poculum : ille eb ibi t. 

II punto di Venere era nel gioco il vi f toriofo ; ed ol- 
traciò dichiarava il Re del convito: Rex convivi! è 
detto da Sidonio .'.albi ter da Grazio da Plauto di&a- 
tor , ftrategus ; da Varrone modimperator , che da 
Gelilo è fpiegato per dominus convivii : e da'g'eci era 
detto per lo più ficchisi; . Si veda il Senftlebio de 
Alea Veter. cap. 5. e'I Meurfio de Luci. òr. in xii- 
fitioz . E quindi anche s' intende , perchè nel gioco ognuno 
chiamava la fua donna ,0 la fua Venere : Plauto in Cape. 

. . nam in convivio libi 

Amator , talos quum jacit , feortum invocat * 
e in Afinar. 

Te, Philenium, mihi ; atque uxori mortem : 
hoc Venereum eft : 

e così altrove : Si veda lo Stuchi 0 III. 22. il Raderò y 
e gli altri a Marziale XIV, 14- l' Orfino al Ciayjaz 
nio p. 375. ed altri . 
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ELLA prima delle due pitture W di 
campo rojfo , che formano quella Tavola, 
fi vede fopra un terrazzo una menja di 
marmo , sulla quale è furiato un piedi- 
fi allo parimente di marmo con una fia- 
tila dipinta a colore anche del marmo , 
di un vecchio , che può crederti un dio 
del genere de 1 Priapì , coronato di f rondi , con lunga bar- 
ba , e ravvolto tutto in un abito , che giunge fino a’ piedi, 
e gli covre anche le braccia , e le mani ; comparendo foltan- 
to F abito Beffo verfo la metà del corpo alquanto follevato o 
dalle mani , che non fi vedono , o da altra cola , che retta 
anche coverta . Sta appoggiato alla menja un ramo di pal- 
ma 



(1) Nella Caffi N. DCCCXFIÌ. fon fituate tutte 
due , e furono tutte due trovate negli fcavi di Civita. 

(2) Qaela indicazione fece credere , che fnffe un 
Priapo ; il quale -per altro fpejfo fi fi ambi a col Mercurio 
vecchio , e con Bacco barbuto . Si veda Fornuto cap. 16. 
e Begero Th.Br. T0.3. p.264. Paufania Vili. 39. defirive 
un Mercurio fatto in maniera di uno , che ti ravvol- 
ge nel pallio , e che non ha piedi , ma termina in 


una bafe tetragona . Diogene Laerzio V. 82 narra 
che Demetrio Falereo vedendo un uomo lujfuriofo , dif- 
fe : Ecco un’ Erme tetragono , che ha il firma, il 
ventre , il membro , e la barba . Del Bacco Indico , 
e del BatTareo anche con barba , e vefia talare ,Ji veda 
tragli altri il Begero To. I. p. 1 3 . <? p. 501. Ma più di 
tutti fa al propojìto di quefia pittura quel che dice Ari - 
Jlofane Lyfiftr, v .9$ l. dove introducendo in fiena il Le - 

gaio 
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ma ^ dipinta al color naturale -, e vicino alla fìeffa menfa è 
un vqfo a color & argento lavorato a fogliami (4 > , e con un 
manico lungo, e diritto, limile a un fallo , a cui fi ravvol- 
ge una fafcetta . Sulla menfa a piè della bafe fono due 
frumenti (5) , che non è facile il determinare 

Nell’altra pittura fopra un altro terrazzo è fituata an- 
che una bafe a color di marmo , sulla quale fta un Erma , 

o Priapo 


gaio degli Spartani , i quali per V affnza delle donne 
erano in una furiofa libidine , colla veffe rilevata nel 
modo fieffo , in cui fi offerva qui il nojlro vecchio , co- 
sì fa parlare un che lo vede in tal maniera : 

o si , rig TTÓTspo't DSpomog , 7? ILovÌGccO.og ; 
Ma fei tu un uomo, o un Conifalo % 

Nota ivi la Scoli afte , che il Coni falò era un dio li- 
mile a Priapo : Sai fiuv 7 tqia 7 tcóSyig : così detto dall * 
ufar colle donne anche a terra ; e /'Etimologico di- 
ce , che ajfolutamente dinoti anche la parte virile. 
Sinefo Ep. 32. chiama generalmente Y.oviad?ói tutti 
gli dei della Inf uria . Si veda Erafmo Adag. in Aed. 
Conifialus. Con più precifone fcrive Str abone XIII. p. 
588. che Priapo era uno dio finto da' moderni , non 
conofciuto da Efiodo : 'ionie Toig A’tt ntolg O ’<?ra- 

ytj , ucci K ovmxTaq , noti Togati , noti idig 1 cnsroig : 
ma è .Cimile agli dei Ateniefi Oltane , e Conififa- 
lo , e Ticone , e altri sì fatti . Si veda ivi il Cafau- 
lono , che nota dirfi il dio Ortane da Tzetze a Li- 
cofrone v. 538. Ortage , e da Efchio Ortace : O’p- 
•rdxYig tZv ùnò tqo Tipi ornò» èst OsZu , noti dvròg èns- 
TOLp.sm syut to' ai Solo » : Ortace è uno degli dei , 
che appartengono a Priapo : ed ha anche egli tefa 
la parte virile: benché Meurfio Ath. At. II. 14. di- 
ca doverfi fempre leggere òptìdvyjg . Platone poi nel 
drama del Faone preffo Ateneo X. li. p. 441. dice, 
che fi offerivano in Sacrificio 

Bolfiw [lèv O 'podisti rpt" ripusKTsot , 

KcviGod?q Sé lieti 7 cocpaqdrcuv Svolli 
Mópruv n mxloMg xeipi 7 tctpxT£Ti?fisvMV : 

Di polpi una mìfura e mezzo a Ortane , 

A Canifalo , e ai due compagni fuoi 
Di mirti un caneftrin colti con mano : 
dove è da notare , che fi offeriva a Conifalo il mir- 
to , 0 perchè quella pianta è facra a Venere , e por- 
tava/! in mano dalle Grazie ; 0 perchè mirto è det- 
ta da' Comici la parte delle donne : fi veda Arifto- 
fane Lyf. loo 3. come fi è altrove avvertito della rofa. 
Si veda poi il Cafaubono sul c. 1. di Ateneo che 
fpiega , chi fieno i due compagni del Conifalo . Potreb- 
be dunque ad alcuno di quejli dei riferir/! la noffra 
pittura . E f ebbene i E riapi fien deferiti i nudi da* 
poeti fi fi veda Carm. 8. e 13. e altrove in Priap.), 
e c °ù per lo più fi rapprefentino ; ad ogni modo an- 
che s'incontrano coverti: fi veda il Bellori Adm. Ta 
Lll. e ficcome gl' Itifalli comparivano coverti con ve- 
fle talare , come dice Ateneo XIV. 4. p. <522. così il 


dio Itifallo forfè anche era vefiito . F ornato cap. zj. 
dà a Priapo tsohEtw sodo tx una velie a varii colo- 
ri . E dall’ Epigr 94. Anth. IV. 12. par , che fi ri- 
cavi , che nelle Città fi facea col membro coverto , 
nelle campagne feoverto ; e gli fi dà anche àvdypx 
’Xfccfjtvg . Ma comunque fìa , può dirfi , che quefia fi- 
gura ( fìa un Bacco , 0 un Mercurio , 1 alcuno de* 
Priapi ) , fi rapprefenti qui tutta coverta , ma coll* 
indicazione del fiffo eretto , per efprimere gli occulti 
mijleri del fallo , 0 della generazione ( che in tutte 
le iniziazioni ave a luogo ) , così celebri in Egitto, 
onde paffarona in Grecia , e negli altri luoghi : fi ve- 
da tragli altri Diodoro IV. 6. il quale anche avver- 
te , che da altri era detto Itifallo , da altri Tico- 
ne ; e Ticone era lo ffeffo , che Mercurio ; fi veda 
ivi il VVeffeling , e Meurfio Ath. Att. II. 14. e pro- 
priamente il Mercurio vecchio col membro eretto ; fi 
veda Fornuto cap. 16. Si Veda anche Pignorio , che 
fpiega , perchè Ofiride nella Menfa Ifiaca p. 25. ab- 
bia la vede gonfia in quella parte , come l’ ha quefia 
noffra figura. 

(3) Si è in altro luogo avvertito , che la palma, 
e /'oliva Servivano per le lufirazioni . 

(4) O/sì V irgiho Ecl. ili, 36. e fegg. 

. . . pocula ponam. 

Lenta quibus torno facili fuperaddita vitis 
Diffufos hedera fpargit pallente corymbos: 
e tali vafi dall' erbe , 0 fiondi , che vi fi lavoravano 
fopra , prendeano il nome : così preffo Cicerone patera 
filicata , e preffo Trebellio Pollione difeum corymbia- 
tum argenteum . Si veda ivi Cafaubono p. 498. e a 
Vopifco p. 539. 

(5) Potrebbero effer due tibie, che aveano partico - 
lar ufo nelle feffe di Priapo ; 0 due pezzi di ofià , 0 
metallo , per batterfi infieme ad ufo di crotali , di cui 
già fi è fatta menzione altrove . Vi fu chi diffe po- 
ter effe re due piccoli falli , filiti ad offerir fi a Pria- 
po ( Priap. Carm. 34. ) ; 0 anche placente, che Spe- 
cialmente gii convenivano : fi veda Virgilio Eccl. VII. 
31. Giovenale VI. 541. 

... & tenui popano corruptus Ofìris 
e fibbene il popano ( che generalmente anche conveni- 
va a tutti i facrificii ) fife di figura diverfa: fi ve- 
da Arifiofane Pi. v. 660. e ivi Spartenti 0 ; e lo Sco- 
li afte Thefm. v. 292. può dirfi , che a Priapo facecmfi 
a quel modo , come a Cerere faceanfi filmili alla parte 
donnefea , detti puTtoj : fi veda, Ateneo XIV. 14. 
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o Priapo tetragono (6) , colla tefia di vecchio barbuto , co- 
ronato Sfrondi, tutto anche a color di marmo V) , colle 
anze ^ dello fìeffo colore , onde pendono corone di froti- 
di di color verde (9) . Sul terrazzo fta da una parte un 
pezzo di colonna , che fi finge anche di marmo P°) , a cui 
fi appoggia un ramo di palma del color naturale -, e dall’al- 
tra parte una conca foftenuta da tre piedi fatti a zampe 
di animale, di color giallo (II) e appoggiato all ''Erma fi 
vede un cerchio a color di bronzo (l2) , guarnito di alcu- 
Tom.III.Pit. E e ne 


(6) Frequenti fono ì monumenti , in cui Jl ve- 
dono l' Erme a tal modo . Temiflio Orat. 2 6. dice , 
che prima di Dedalo , che perfezionò la fcoltura , tut- 
ti gli dei Ji faceano di forma tetragona . Erodoto II. 
gì. fcrive , che i Greci apprefero non dagli Egizzii , 
ma da’ Pelafgi il far le fatue di Mercurio colla parte 
virile diritta , e che gli Ateniefi i primi tra i Gre- 
ci così gli rapprefentarono ; e Paufania I. 24. vuole , 
che gli Ateniefi i primi fecero i Mercurii àìl&iÀXg 
tronchi ; e IV. 33. che da efì lo apprefero gli altri 
Greci . Ojferva Tucidide VI. 27. ejfere fato cofume 
degli Ateniefi il piantare avanti alle porte così delle 
cafe private , come de' tempii V Erme , e che in una 
notte furono tutte quefe fatue mutilate per una con- 
giura fatta da’ giovani malcontenti . Si veda Diodoro 
XIII. in pr. Snida in E 'pp&v : Cornelio Hip. in Al- 
cib. 3. e Plutarco in Alcib. e in Nic. Nota lo Scoli a- 
fe di Tucidide 1 . C. che le parti recife a tali fatue 
furono zpxyTì^ot , yeti cu’òolct il collo , e la parte vi- 
rile . Ed Efichio fcrive , che i rei di tal misfatto fi 
dijfero E' pp.oy.07ti' è at , ai quali allude Arifofane Lyfift. 
v. 1095. Si veda ivi lo Scoli afe . Or l’ Erme sì fat- 
te diceanfi anche Priapi , e da’ Latini Mutini Tutini: 
fi veda il Voffio Etym. in Muto .Le ragioni mifieri 0- 
fe poi del farfi Mercurio , 0 Priapo in forma tetrago- 
na, , pofion vederfi in Fornaio in Mercur. 

(7) Di marmo folean farfi tali Erme , e fpeffò an- 
che di legno : fi veda Begero Th. Br. To. 3. p. 261. 

m feo-cr 

(8) Talvolta fi rapprefentano l’Erme colla fola te- 
fia , talvolta colle bracete tronche , e fenza mani : così 
fe ne vedono molte in Montfaucon To. I. P. II. Tav. 
CLXXVIII. CLXXX. CLXXXl. e talvolta colle anze 
tetragone , come qui, e in altre nofre pitture fi vede. 
La favola di Mercurio , a cui furon tagliate le mani 
da’ figli di Corico Arcade, onde fu detto poi Cillenio, 
quafi K taaoff mutilus , fi veda in Servio Aen. Vili. 
138. E' notabile quel che dice Polluce VII. 73. dove 
deferivendo lo frumento , col quale fi filava la fioppa , 
detto Geronte , 0 fia il Vecchio , fcrive ^ , eh’ era una 
colonnetta di legno , che aveva ys7pxg E'pps zerpuyù- 
yx le mani di Mercurio tetragono , su cui eravi una 
tefa di vecchio , onde chiamavafi Geronte . 

(9) Ojferva Cafaubono ad Ateneo XI. 6. che le 
fatue di Giove Ctefio portavano le corone non già sul 


capo , ma pendenti dalle orecchie . 

( 1 o) Quefla colonna parve ad alcuni che pofejje 
indicare un ’ ara ; ad altri che poteffe alludere alla par- 
te principale di Priapo , che da’ poeti è detta pyramis 
e columna . Se pur non abbia rapporto al rombo ma- 
gico da Suida detto cilindro . Si veda la n. (12). 

(11) Si è già parlato altrove del metallo di tal 
colore detto oricalco . Per quel che appartiene alla 
palma , e al vafo , fi volle , che potefie alluderfi alle 
lufi razioni . Degl’incatefimi per conciliare, 0 fcioglisr 
gli amori , fi veda la Farmaceutria di Teocrito , e di 
Virgilio , e Tibullo I. fil. II. 6 1. e fegg. dove il 
Broukufio . Si veda anche Petronio cap. 13 1. dell* ufo % 
che face afi dell’ arti magiche per richiamar le forze 
della parte fagra a Priapo : e tra quefe il principal 
luogo aveano le lud razioni . Si veda anche la nota feg. 

(12) Tr agl’ frumenti adoperati nelle magie per le 
cofe Veneree vi era anche il rombo. Properzio III. El. 
IV. 25. e feg. 

Non me moribus illa , fed herbis improba vlcit 
Staminea rhombi ducitur ille rota . 

Ovidio Faft. II. 575. 

Tum cantata ligat cum fufeo licia rhombo : 
dove fi veda V Einfio , e 7 Raderò a Marziale IX. 
30. e lo Scoliqfle di Pindaro P. IV. 381. Teocrito 
Pharm. v. 30. 

Xa?£ ÒLoud’ ods p óufioQ o yxTMSog e$ A’QfOUTXp, 
fìi'g ysivog St»o~rs nòti’ djj.sripct dùppciv : 

E come appunto quefto fi raggira 
Cerchio di bronzo per virtù di Venere , 

Così ei fi giri intorno a noftra cala : 
dove lo Scoliafe lo chiama Tpoyò» ; e r poyimo» lo 
Scoliafe di Apollonio I. 1139. e così anche lo Scolia- 
fe di Pindaro I. c. Onde par , che il rombo potrebbe 
dirfi una rota , 0 un cerchio , come crede anche il Sel- 
deno de diis Syr. I. 2. e Stefano Th. To. 3. p.675. 
dove lo difingue dal rombo , così propriamente detto 
dalla figura . Anche tra gl'iflrumenti bacchici vi era 
il rombo , e i roptri ; così ^//'Epigramma inedito 
dell ’ Antologia portato dal Rudero a Suida in ih acOQ : 
'2,Tp67TTÒy | 3 XGGUptXÌS gÓ/J.$OV UlUGOiO (J.ÓCt)7TX : 
e poco dopo : 

K.ui Mpufiunstay ìayfitMTX yx?M.su qómpw: 
il roptro tragli altri fignificati efprime anche il csr * 
chio di ferro , 0 altra materia , che fa ajjijfo alla 

porta , 


/ 

< 
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ne punte -, che potrebbe dirli un troco , o forfè anche 


un rombo magico . 

porta , e con cui fi luffa : to' t fig Oùpag upim , come 
dicono Arpocr azione in P'cVr poi/ , Efebi o , e Sui da: 
e quindi potrebbe anche dirfi un frumento circolare . 
Ma a tutto ciò fi oppo/e , che diverfamente /piegano 
quefi frumenti i Grammatici , per tavolette , che fi 
fan girare per Varia , o per palei , o per trottole : fi 
veda l'Etimologico in P'u/jfij , dove nota , che fi chia- 
ma non filo qófifiog , ma anche qófj.^ 05 , e fipnyip : e 
in ’Zrpó/j.fiog : Èfichio , Suida , gli Scoliafi di Pinda- 
ro, e d' Apollonio 1. c .e fi veda anche Meurfio de lud. 
Graec. in Tpóypg • dove /piega le viarie forte di txo« 


chi , e i giuochi corri/pondenti ; tra * quali de/crive an- 
che quello , che fi ficea con far girar per terra una 
rota con una verga : di quefo gioco avremo occafiono 
di parlar nelle Ollèrvazioni sulle Vignette , e Finali. 
A quefo gioco potrebbe aver anche rapporto la rota 
qui dipinta ; e alle punte , che vi fi vedono , potrebbe 
dar lume quel che dice Properzio III. El. XII. 6. 

Increpat & verfi clavis adunca crochi . 
qual rapporto pojfa aver quefo gioco coll’ Erme di- 

rà nelle Oflervazioni /addette . 
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I fi preferita in quefta pittura , il di cui 
campo è di color piombino , tra mol- 
ti alberi , e viti un Bacco di buon 
colorito , con volto ridente , e in molla 
vivace . Ha egli coronata la tefia di f ron- 
di , e fiori W : e i lunghi capelli , che 
gli cadono inanellati sugli omeri , fono 
ftretti da un largo diadema ( s) sulla fronte , con najìri , che 
annodati sulla fommità del capo formano come due cor- 
na ( 6 ) : dalla J'palla defira fcende una pelle V) che traver- 

fando 



(1) ìs Tel Catal. K. CCCXXXVL 

(2) Fu trovata negli fcavi di Portici . 

(3) Ad Ofiride , eh' era lo JleJfio che Bacco , fi at- 
tribuiva di aver il primo introdotta la coltura degli 
alberi , e delle piante. Tibullo I. El. Vili. 32. e leg. 

Primus inexpertae commifit femina terrae , 
Pomaque non notis legit ab arboribus . 

(4) Tibullo 1 . c. V. 45. di Ofiride , 0 Bacco : 

Sed varii flores , & frons redimita corymbis : 

e Seneca in Oed. 413. fegg. di Bacco : 

Te decet vernis comam floribus cingi , 

Te caput Tyria cohibere mitra. 

(5) Il diadema è tutto proprio di Bacco , perchè 
egli ne fu V inventore i come fi è in altro luogo notato. 


( 6 ) "Delle ragioni mifiiche , per cui Bacco fi rap- 
prefentava cornuto , fi è altrove parlato; e può vederti 
Tzetze a Licofrone v. 209. 212. e 1238. dove il 
poeta chiama le bateanti anche xspxaQop'sg , cornute. 
Si veda anche Dioloro III. 64. e IV. 4. che dice fin - 
gerfi Bacco cornuti , perchè il primo arò la terra co * 
buoi . Il Pottero c Licofrone v. 209. traile altre ra- 
gioni accenna anche , che dall' accomodatura de' capelli 
difpofii a modo di corna potea efifer nata la finzione 
di rapprefentarfi Bacco cornuto . 

(7) F' not filmo , che Bacco , e i fuoi figuaci eran 
cinti di pelle di cerbiatto , eh' era loro così propria , 
come il tirfo ; onde da Seneca Oed. 438. è detta fa- 
cra nebride. Si veda anche PEp. 4. cap. 5. Jib. Vf. 

Antln 
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fando il petto gira folto le braccia , e gli cinge i due fian- 
chi : la fimftra /palla , e ’1 braccio , colla gamba , e col pie- 
de corrifpondente e tutto coverto da un lungo panno , una 
parte del quale girando per dietro al collo reità pendente 
dal braccio deflro , che fi vede nudo col reftante del corpo 
fino alla metà della gamba defira , eiìendo l’altra metà col 
piede guarnita di uno Jìivaletto di pelle di fiera , di cui 
comparile anche la tefiina ^ . Colla fimftra mano fìringe 
un l ung o tirfo , a cui è legata una fafcetta : nella defira 
ha un corno a tre punte (9) , dalla bocca del quale rovefcia 
del vino in una ciotola , donde parte ne cade sul petto di 
un Satiro , che la tiene colla finiftra mano -, e che giace a 
terra , e fi appoggia sulla defira , quafi in atto di volerfi al- 
zare , mentre Bacco gli tiene il piede sul ventre in quel 
luogo , ove la parte umana fi unifce alla caprina (I0) . Dall’ 

altro 


Anth. ed Euripide Bacch. v. 695. v. 833. e altrove; 
e Phaenif. v. 798. dove lo Scoliate : oì [jlcuvÓ fxsvoi 
TÒ ÒippOL ttUTtoV ( VS^pUV ) XOLTXTS [JLWT6Q , 7 T 0 lXl'?i 0 V 
RoióGiv ■ oì oùQpovx pertica/ pcuvópstot tu xa.Tocfix.TU 
Tris tifipiSog goQìLovtcu tyis poeti a; tò af/ìpoc : i ( bac- 
canti) furiofi facendo in pezzi la pelle de’cervi , opra- 
no da veri furiofi : quei , che fon prefi da un furo- 
re fodo, colla vefte di tal pelle affettano l’abito de’ 
furiofi . Altre ragioni fono accennate dal Buonarroti 
Offerv. Medag. p. 438. Sidonio Apollinare in Praef. 
Epith. Rur. v. 26. dà per proprio dijlintivo a Bacco 
la nebride .* 

Alcides clava , Mavors tum lufit in hqfta, 
Arcas tum virga , nebride tum Bromius . 

(8) Abbiamo anche nella Tav. XVI. del li. Tom. 
veduto Bacco con filmili Jliva letti , nelle ribocca - 
ture de ’ quali fi vedono delle telline di animali : e 
ficcarne fi è detto , che delle pelli de‘ cervi , 0 di 
pantere , 0 altre fiere fi covriva il petto Bacco , e 
il fuo feguitO' ; così delle file/e pelli fi faceano 
anche ì calzari , 0 coturni . Il Buonarroti IVledagl. p, 
1 1 6 riconofce filmili calzari di velie di fiera in un 
medaglione di Commodo ; ed offèrva , che nella L. 16. 
de Public, fi fa menzione delle pili Paniche , e Ba- 
biloniche , e nella L. 27. de A. & A. L. delle pel- 
li Somatiche . E' però da notarfi , che sì fatte pelli 
fervevano principalmente per abiti , come fi ha dalla 

c. L. 27. e 26. Virgilio G. II. 8. dà a Bacco i Co- 
turni . 

(9) Bel corno per ufo di bere adoperato principal- 
mente . da Bacco , fi è già altrove parlato . Ber quel 
che riguarda le tre punte , fi difiji , che ciò potea ef- 
Jere fatto , perchè fi reggejfe : infatti dice S. Ambro- 
gio e jej. c, Gernas poculorum diverlorum or- 


dines . . . vafa expofita aurea & argentea .... 
cornu in medio vini plenum . Onde fi avvertì quel 
che dice Ateneo II. 2. p. 37. otvog , xou' dici fisi a . , ?.s- 
ysTca ■ xcc; dvòpòg è’ oTvog sòsi^s vóov • xocì tò vix/, t/ì- 
piox h A 10/ÒGS TpìniSg , xaì yoìp sx rpincSog ysi 
Qccpèv tù; d?cqQsi!,oi>TCLs ‘ òsi Ss vosi)/ TpìnoSa tS 

AlOVLGS TCZ XpOLTÌipOt TpÌTtOàOL Ò 6 TTp 

ùnòfìoiGiv syovTsg , t pinoòsg dvopdLpvTO : il vino , e 
la verità fi dice in proverbio : e il vino f covre 
V animo dell ’ uomo : e nelle felte di Bacco il pre- 
mio de' vincitori era il tripode : ma per tripode di 

Bacfo fi ha da intendere il cratere 

e tripodi fi diceano tutti quei vali , che aveano la 
bafe a tre piedi : e quindi fi fofpettò , che il pit- 
tore nel corno a tre punte avefife voluto esprimere il 
tripode di Bacco . Altri notò che potrebbero le tre 
punte aver relazione al detto di Paniafi prsffo A e- 
neo II. 2. p. 36. che il primo biechi ero fi dava a Bac- 
co , il fecondo a Venere , il terzo all' Ingiuria : o an- 
che ; come dice Eubulo prejfo lo fieffo 1 . c. e Antifa- 
ne dal medefimo riferito X. II. p. 441. che a' fivii, 
tre foli bicchieri fi devon dare ; e che fino a tre 
bicchieri fi onorano gli dei . Altri ofjervando , che a 
Bacco fi dava anche il fulmine : ( fi veda Caperò 
Harpocr. p. 98. e Sidonio Apollinare Carni. XXII. 
dice di Bacco : 

. . . caput aurea rumpunt 
Cornua , &indigenam jaculantur fulminis ignem:) 
volle , che il fulmine di Bacco fofi'e qui rapprefentato 
nel corno tri fulco. 

(io) Si è già altrove notato , che ne * Satiri 
fi rapprefentava la forza della libidine , e dell' in- 
temperanza . Onde vi fu chi fofpettò , che nel Satiro 
qui efprefjo oltre al f olito ubbriaco , e immerfo tutto 

nel 
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altro lato fotto un albero , a cui par che fi appoggi una 
Hit e , fi vede fopra un "alta baje , o ara quadrata un Pria- 
po 11 che nella deflra ha una canna J'paccala , o altra co- 
là che fia •, e nella fmifira tiene qualche altro ìfirumento, 
che non fi diftingue . Sulla tefia ha fitte due pertiche. 


delle quali una è lunghini ma 

( 

rei vino , che tenia alzarfi , ed è ■premuto , e deprejfo 
da Bacco , fiafi valuto fpiegare , che V ecceff del vino 
rende l'uomo impotente a tutto , e inetto anche alla 
Venere. Ovidio Rem. Am. v. 805. e fegg. 

Vina parant animum Veneri ; nifi plurima fumas. 
Et ftupeant multo corda fepulta mero, 
klutritur vento , vento reftinguitur ignis : 

Lenis alit flammas , grandior aura necat . 

Aut nulla ebrietas, aut tanta fit,ut tibi cura$ 
Eripiat : fi qua eft inter utramque, nocet . 

Si veda anche Marziale I. 107. Petronio cap. 130. e 
ivi i Cementatori , e gli altri da ejì citati. 

(11) Priapo era detto figlio di Venere . Petronio 
cap. 133. 

Nympharum 9 Bacchique comes , quem pulcra 
Dione 

Divitibus fylvis numen dedit 

Huc ades , o Bacchi tutor , Dryadumque vo- 
luptas . 

Ma fé qui è detto compagno , e cuftode di Bacco ; da 
Tibullo I. El. IV. 7. è chiamato figlio di Bacco: 

. . Sic Bacchi refpondet mitica proles : 
e cgsÌ anche da altri ivi citati dal Broukufio; il qua- 
le anche ojprva , che da Afranio prefio Macróbio Sat. 
VI. 5. fi ha l'altra opinione , che Priapo era figlio 
di un Satiro , 0 di Pan ; non già di un lepre , come 
inavvedutamente dice Macrobio . V efier poi fituato 
qui Priapo fotto un albero , è proprio di queflo dio 
radico , e cufiode de' frutti , di cui fi dice in Priap. 
Carm. 83. 

Placet, Priape, qui fub arbori s coma 
Sacrum l'oles revin&e pampino caput 
Ruber federe cum rubente falcino. 

Quel che qui fi dice fafeino , e da Orazio I. Sat. 8. 
v. 15. palo ; da Hlicandro è chiamata uopu^n clava, 
come nota Stefano in tal voce : onde forfè fu dette 


C 1 3) 


Priapo xopur/iQópos . Si veda il grazi ofo fcherzo di 
Catullo Carm. 19. a quefio propofito , che fa dire a 
Priapo , che la fua parte diverrà una clava in mano 
al Vignarolo per punir i ladri , che non temeranno 
le altre pene. 

(12) Si volle da alcuno , che fofie una falce, eh* 
era propria di quefio dio : Virgilio Georg. IV. ni. 

Et cuftos furum , atque avium cum falce faligna 
Hellefpontiaci fervet tutela Priapi : 

Per altro anche i crotali , eh' erano appunto legni, 0 
canne fpaccate , come fi è altrove accennato , conven- 
gono a Priapo , leggendofi nella Priapea Carm. 25 . 
Cymbala cum crotalis, prurientiaque arma Priapo 
Ponit , & addu&a tympana pulfa manu . 

E infatti prefiò la Chaufie de Mut. Simul. Tab. V. e 
prefib il Begero Th. Èr. Tom. 3. p. 264. fi vede 
un Priapo co’ crotali , 0 canne fpaccate in mano. 
Bel refio sulla pittura mn può deciderfi nè queflo , nè 
V altro iftrumento , che ha nella finiftra , il quale po- 
trebbe dir fi una borfa , con cui talvolta fi rapprefen- 
ta anche Priapo : fi veda la Cbaufiè 1 . c. Tab. I. e'I 
Begero p. 2 55 . 

(13) Ni? pur è chiaro , sulla pittura , fe le due 
pertiche , o canne efeano tutte due dalla tefia del 
Priapo , 0 una di ejp appartenga all ’ albero . Una pe- 
rò è certo , che fia fitta sul capo della ftatua , come 
per altro folea far fi sulle fatue di quefio dio . Orazio 
I. Sat. 8. così fa parlare lo Jlefib Priapo : 

Olim truncus eram ficulnus, inutile lignum, 
Quum faber incertus fcamnum faceretne Priapum, 
Maluit effe deum : deus inde ego furum , aviumque 
Maxima formido ; nam fures dextra coèrcet , 
Obfcenoque ruber porre&us ab inguine palus: 
All importunas volucres in vertice arando 
Terret fixa , vetatque novis confidere in hortis . 


Ff 
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TAVOLA XXXVIIL () 


OPRA una bafe rotonda fi. vede lotto 
un grande albero fronduto una faina , 
che finge il color del marmo , e rappre- 
lenta un Bacco barbuto con vefte talare , 
e con una fpecie di corazza al di l'opra, 
con un ornamento in tetta a modo di 
corona radiata ( le pur non è cimiero ) , 
col tirfo , o fia con un’ afta , che ha fa punta {coverta, nella 
Anidra ; e col cantaro nella delira , & . Accanto al pie- 
de ft allo 



(1) Nel Catalogo N. CCCCFII. Fu trovala que- 
lla -pittura megli fcavi di Portici . 

(2) Si è in altro luogo anche parlato di Bacco 
barbuto. Infatti Di odoro III. 63. dice ejfer chiama- 
to il Bacco Indico KaTairuywx il barbuto : e che 
quejlo fcorfe coll' efercito , e portò l ufo del vino , e del 
torcolare per tutta la terra ; onde fu detto anche il 
Leneo . Son poi il Bacco Brifeo , e l Baccopean men- 
tovati da Macrolio I, 1 8. Sat. E nelle medaglie di 
Najfo , di Catania , di Tebe , ed altre Città , non 
meno , che in molte gemme antiche fi vede quejlo dio 
con lunga barba: fi veda il Begero Th. Br. p. 15. e 
432. PaufaniaV. 19. fa menzione di Bacco barbuto , e 
con vefle talare. Quel cb'è particolare , e forfè fingo- 
lare , è la corazza , che ha il nojlro Bacco . Mol-. 
te cofe fi differo per darne ragione : quel che fembrò 


più a propofito , è un luogo di Macrobio Sat. I. 19. 
dove dimorando , che Marte è lo JleJfo , che il Sole • 
dice : Plerique Liberum cum Marte conjungunt , 
unum deum elle monftrantes : unde Baccbus e yuotÀiog 
cognominatur , quod eli inter propria Martis no- 
mina . E da ciò deduce afi , che qui fia rappre fintato 
Bacco Enialio.o Bacco Marziale dp-fio; , come è chia- 
mato da Orfeo . Bacco era detto da' Curii , come of- 
fertiti il Giraldi Synt. Vili. Malari , eh * egli crede 
così denominato , quafi figlio di Ma , e di ie » 
cioè Marte : foggiungendo , che Ma fu detta anche. 
Rea . Comunque fia , è certo , che combinando tutti 
gli altri fimboli a farlo credere Bacco , la corazza , 
e V afta feoverta altro non par che pojfano indicare , 
fe non che un rapporto , che quejlo dio ha. con Marte : 
0 la di lui virtù militare , ( che lafciando fare il 

trionfo 
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defililo fìa uti ramo di palma. ■ 3 v e un cratere ro’oefaato 
di metallo con parte di un liquore rojfo (4) e una tefìa 
di agite Ilo con un altro zafo o idria (s) anche a color di 
metallo . Sopra un monticello fta un gran difco parimente 
di metallo con manica •, e dentro vi è una pina al na- 
turale, e in mezzo a una cofa , che può dirli un Jerpe , 
o un pefce (? ) , vi fono alcune frutta. Il campo è à' art a 
con veduta di campagna , e piante da una parte , e dall’ 
altra monti con un edificio con finefire . 

TAVOLA XXXIX. 


ìrionfo dell ’ India del Bacco Telano ; e 7 valore , e le 
vittorie del Bacco Egizzio , o fia OJìride ) /peci ai- 
mente al Bacco Indico , o barbuto è attribuita da 
Ti odoro {. c. Molti vollero con più precijìone dirlo il 
Bacco Tracico : offendo noto , che il Bacco BalTareo 
fu così detto dalla vede talare ufata dalle Baccanti 
Tracie , e da’ Traci detta baflara , onde BalTare le 
JleJffe Baccanti fi nominarono : come fi è da noi altro- 
ve detto ; e può vederfi il VoJJìo Et. in Ballata . I Sa- 
cerdoti del Bacco Tracio eran detti cufioi , e Bacco 
fiejfo 2 a(S xtyog , come dice lo Scoliafie di Ariftofane 
Velp. 9. e Av. 874. dove attribuifce lo fiejfo a ’ Fri- 
gi , coloni de ' Traci : fi veda Str alone X. 471. Si 
veda anche Plinio XVI. 34. da cui far che fi ricavi, 
che le fiatue di Bacco in Tracia fcfiero tutte armate'. 
Cujus dei ( Liberi ) & nunc adornant thyrfos ( le- 
derà ) galeafque edam , & fcuta in Thraciae popu- 
lis in follemnibus facris.Cfo? i Traci poi fojfero mol- 
to amanti del vino , è noto da Ateneo X. 12 .da 
Paufania IX. 30. e da altri: ed erano ugualmente fe- 
roci , e guerrieri ; onde Marte fu detto abitare in Tra- 
cia ; come dopo Omero Od. Vili. 361. dice Virgilio 
Aen. III. 35. Si veda anche Fornuto cap. 21. e ivi 
il Gale. 

(3) Si è del ramo di palma, 0 di olivo adopera- 
to ne’ facrifizj , parlato in più luoghi . 

(4) Può dir fi vino , tutto proprio dì Bacco; e che 

corri fionderebbe anche al cantaro , che tiene m mano 
il dio in atto di rovefciarlo . Ad ogni modo vi fu 
chi lo credette (angue: foggiugnendo , che forfè fi al - 
ludea così al Bacco Omadio adorato in Tenedo , t> in 
Chio , a cui dice Eufebio Pr. Ev. IV. 16. che fi fia- 
cri fi cava un uomo colla crudelìjjima cerimonia di far- 
lo a pezzi , sbranandolo vivo . La tetta in fatti dell ‘ 
agnello , che qui fi vede , par che più toffo mofìri di 
e fere fiata frappata , che recifa dal refi ante del cor- 
po: fpejfo ne’ Poeti fi parla delle Baccanti , che face a- 
no in brani capre , ugnelle , e anche buoi , e fimi li 
beffi e : anzi P enteo , ed Orfeo così furono dalle Bac 
canti fatti in pezzi . Si Veda Euripide Bacch 12 rJ 
e Per fio I. 100. 2 ‘ 

Et raptum vitulo caput ablatura fuperbo Battana. 
\f) Era foli enne nelle cerimonie di Bacco /'idria 
come fi è da noi con Plutarco , con Arifiofane , <r con 
altri autori notato altrove. J J * con 


( 6 ) Che la pina fijfe propria di Bacco , è cofa 
notiffima ; e quindi i tirfi aveano sulla cima una pi- 
na . Plutarco Symp. V. qu. 3. dice che il pino con- 
viene a Bacco ; perchè in quel terreno » che abbonda 
di pini , il vino è più dolce ; e Suida in K.uvoQópci , 
fcrive , che la pina è facra a Bacco ; perchè quella 
rapprefenta il cuore umano , a cui prefiede Bacco » 
Clemente Alefandrino poi Protrept. p. n.e 12. dopo 
aver detto , che i mifieri di Bacco fono inumani , che 
alludevano all’ uccifione di Bacco , e alla lacerazione » 
che ne fecero i Titani , figgi ug ne che i fimboli n' era- 
no , fecondo Orfeo , 

K-d/;og , mi ^óp.ffcg , mi 7 txiyvia ya [j.nEGÌyiux , 
MjjTum ypffcéx m?ix 7 ra§ èancplSuv PuyuCfyói/av : 
La pina , il rombo , e i mobili traftulli , 

E i pomi d’ or delle foavi Efperidi . 

(7) Non vi è chi non fappia , che il ferpe avea 
il principal luogo ne’ mifieri di Bacco; e fi è da noi 
in più luoghi avvertito : ed offerva il Buonarroti , che 
per lo più eran veri fer pentì , ma tal volta erano an- 
che fatti di pelle , 0 fimìl cofa Sembra dunque affai 
ver fimi le , che poffa qui di fi rapprefentato un Jerpe 
finto . Ad ogni modo alcuni vollero , che fijfe ««'anguilla: 
e che il Bacco qui rapprefentato fnffe un OJìride , il 
quale per altro è noto , che non dìfiingueaji da Bacco : 
fi veda Erodoto II. 42. Eufebio P. E. II. 1. Gli argomen- 
ti , che portavano per crederlo OJìride , erano T orna- 
mento , che ha in tejla , fia una corona radiata , 0 un 
modio , 0 un fior di loto , quali cofe tutte convengo- 
no ad OJìride^ : la corazza, che è propria di OJìride 
guerriero : l idria , che fempre tra le rapprefentanze 
Egizzie fi vede: e /'anguilla: avvertendo , che prejfo gli 
Egizzii era quefia venerata per cofa divina , come fi 
ricava da poeti Antifane , e Amjfandri de prejfo Ateneo 
fi!;, r 3 - P- 2 99 - de’ quali il primo chiama l* anguil- 
la uyio'j tì/ipiov fanta beftiuola : il fecondo dice ad un 
Egizzio . 

Tw> ’éyygXvv {isytsOif rjyyj dxtjxovx . 

Tu credi elTer 1' anguilla un dio grandiflimo . 

E finalmente anche i dattili , che fembrò loro di ri- 
conofeere tra gli altri frutti , che fon dipinti nel di- 

. • QF alm q ue f ia quefi° penfiero ; ~è certo , che nella 
pittura non può _ difiinguerfi f e fia pefce, o altra co- 
Ja ; ne gli altri , che comparirono frutti , può vera- 
mente afìcurarfi , che fieno tali , , di qual fitta . 
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TAVOLA XXXIX. W 


N trofeo W formato al Polito delle Ipoglie 
nemiche fi vede in quello intonaco ù) . 
Nel mezzo fopra un tronco d’albero V) 
è fituato in cima un elmo a color di fer- 
ro con un anello in vece di cono , or- 
nato di due ramufcelli , e guarnito di 
due corna ù) : più lotto fon le due par- 
ti , che covrivano le gote , e da un chiodo , o dardo fìa 
Tom.I1I.Pit. Gg pendente 



L. Vasti’ i Ielle 


(1) Nel Calai. N. TtCLXVl . Fu trovala quefia 
pittura negli favi di Civita . 

(2) Quanto può dirfi tu i trofei , è (lato già rac- 
colto dcTaltri : fi veda Bulengero deTriumpho cap. 3. 
Giovanili Nicolai de Triumpho: e Panvino de Trium- 
pho colle note di Muderò , l Ekelio , 1 Ekermanno , 
ed altri de Tropaeis . 

(3) Siccome folcano le /paglie de" nemici porfi da' 
vincitori nel più cofpicuo fito delle loro cafe , coti an- 
che talvolta foleano dipingerfi tulle mura : fi veda 
V Argoli a Panvino de Lud.Circ.II. 2. "benché lo Sco- 
liajle di Slrijlofane PI. v. 4^3- da lui citato altro non 
dica , fe non che gli antichi alzavano un muro ypx- 
Qonsg su tStoj fcrivendo in quello le loro azioni fat- 
te contro a * nemici : fi veda il Pinelli in Additam. 

(4) E' notijjimo , che da principio i trofei folean 
porfi fopra tronchi d’ alberi ; e fi Jlimava troppo fajlo 


il farli durevoli per mantener eterna la memoria delle 
perdite della nazione debellata’, fi veda Di odoro X III, 
24. e ivi il VVeffelling , e Plutarco quaeft. Rom. 36. 
Ad ogni modo fi cominciarono dopo a far di metallo » 
e di marmo : fi veda Paufania II. 21. V. 27. Vili, 
io. il Buonarroti Medagl. p. 52. e Spanemio a Cefa- 
li di Giuliano p. 239 e feg. e Pr. p. 103. e feg. 
ed altri ." febbene i Tebani per aver fatto un trofeo di 
bronzo per la vittoria contro i Lacedemoni , furono 
accufati prefo gli Anfzzioni \ come avverte Cicerone 
de Inv. II. 23. e Lami zio Enobarbo , e Fabio MaJ- 
fimo , che i primi tra ’ Romani fabbricarono torri per 
appiccarvi le fpoglie de' nemici vinti , non fon lodati: 
fi veda Floro III. 2. Strabone IV. p. 1 86. * ivi 

Cafaubono . .. 

(5) Frequentami fono nelle medaglie /‘elmi colle 

corna per dinotar il valor militare : fi veda Spanemio 
* de 
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pendente In gorgiera ^ : dalla parte deftna fta il brciccicilct- 

10 -, e ’l guanto ld di fèrro , che ftnnge un dardo W : dall altra 
parte fi vede un altro dardo loltenuto dalla fini fina mano 
della Vittoria alata ^), C on abito bianco ,e manto paonaz- 
zo , la quale nella deftra tiene un martello in atto di for- 
mar il trofeo •, e dalla llelfa parte fi vede anche un clipeo 
di color del rame , limile ad altri due , che fono a piè del 
tronco d°) . Sta confitto all’ albero con un chiodo il torace di 
color giallo b 1 ) -, da lotto al quale fi vede il Jago di color 
rojfo cangiante e rabefeato , c co' lòliti naflri pendenti b 2 ). 

11 vincitore tiene colla defra un vejfillo quadrato di color 
bianco b3) , anche in atto di accomodarlo sul trofeo •, nella 
fimiftra ha una lunga afta : è coronato d'erbe , e di frau- 
di con lemnifci , o zitte pendenti . Sul petto ha la lorica 
o egide colla tolta di Mcdnfa b-0 ; più gài fi vede il bul- 
ico. 


de V. & P. N. di IT. 5. Per altro molte nazioni ufa- 
vauo le corna "cere ■per ornamento de' loro elmi : Jì "ce- 
da ivi lo Spanemio . Ofierva Buonarroti ^//'Appendice 
a Demftero p. 46. che anche ne ' monumenti E Infoi 
Jì trovano elmi colle Corna . 

(6) Diceanfi buccuiae : Giovenale Sat. X. 133. 
di un trofeo : 

Bellorum exuviae , truncis affixa tropaeis 
Lorica , & fraóta de caffide buccula pendens. 

veda Lipfio de Milit. III. dial. 5. dove traile al- 
tre cofe nota , che era proprio de' Befani il portar la 
vifiera , che . chiude a tutta la faccia . Si veda anche 
il Buonarroti 1. c. che avverte ne' monumenti Etrufcì 
Veder fi non fio le buccule , ma anche la vifiera . 

(7) Diceanfi manicae : così Giovenale VI. 256. 
Baltheus , & manicae , criftae , crurifque linifici 
Dmudium tegmen . 

■Si veda anche Polluce I. 133. e fegg. dove nomina, 
e defenve tutte le armature : e nel Seg 13C. dice che 
le mamche chamavanfi ajf latamente y^sìpsg mani : fi 
veda il Maggi Mifc. IH. 2. J 

. (?) B T t0 ' ch ft 1 dardi da lanciare diceanfi 
] acida , e piu generalmente tela; del fignificato di te- 
lum / veda Cajo 111 L. Si calvitur de V S e'I Vof 
fio Etym. in Telum. ’ 1 

(9) Bella Vittoria alata in atto di f colpir e nello 
feudo il trofeo , fi e parlato in altro luogo Anche 
cosi fi vede sulle medaglie la Vittoria , ? me 

to e qui efprefa , in atto di formare i trofei # 

(10) Il vederfi più feudi , e più e ’mi è figno di 

una compita vittoria , e dell'abbondanza delle fa'ti 
nemiche , come avvertono gli anùquarii * ° 

(■■) Vn-mo Aen. IX. v. 5. . fegg. ancie C0Sj 


deferive un trofeo : 

• ■ . aptat rorantes fanguine crillas, 
Telaque trunca viri , & bis fix thoraca petitum 
PeriolTumque locis , cìypeumque ex aere fin ' ae 
Subligat . 

(12) E troppo noto , che il Sago era l'abito mili- 
tare ufato da' Greci , e da' Romani', e Virgilio lo dà 
liftato a i Galli , Aen. Vili. 660. Virgatis lucent 
fagulis : fi veda ivi Servio , e 7 Buonarroti Appen- 
dice a D enfierò p. 45* dove ne moftra l' ufo preffo gli 
Etrufci . 

(13) Dì tal forta di bandiera fi è parlato ir più 
luoghi del I. e del li. Tomo , e verrà anche in a' -a 
parte V occafione di parlarne più a lungo . 

(14) Bell' egide , o lorica a tal modo fi è anche 
parlato in altro luogo . E' mtijfimo il diftico di Mar- 
ziale VII. Ep. I. 

Lunt vacat haec , Caefar , poterit lorica vocarì: 
Peótore quum facro federit , aegis erit . 

Si veda anche Servio Aen. Vili. 435. I)a quejla cir- 
cofianza e dal J'aperfi , quanto Domiziano afj et tuffi la 
protezzione dì Minerva, volle alcuno dedurre , che po- 
teffi quefio trofeo appartener forfè a tale Imperatore , 
di cui qualche altro monumento fi è trovato ne' nofiri 
/cavi ; e al quale Cefo Cittadini attribuire i trofei 
in marmo , che fi vedono anche oggi in Roma, , e fon 
detti comunemente di Mario : fi veda Fabretti Col. 
Tiaj. p. 102. Ma ( l afe i andò fi are le difficoltà , che 
nafeono dall' epoca della rovina di quell luoghi ) con 
ugual incertezza potrebbero anche nomina fi < altri . Si 
noto qui quel che dice Euripide Andr. 697 che i 
trofei fi drizzavano in onore del fola Generale : e p'B 
precif amente Plutarco in llom. Onde il titolo dì rpo- 

nat&xpi 
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teo , colla impugnatura del parazonio : ha anch’ egli il Jago 
co’ loliti ornamenti \ e la clamide , che gli fi cinge intor- 
no , e fi appoggia in parte sul braccio ftnifiro : gli fi mulet- 
ti a color gialletto , hanno nelle rimboccature due tefii- 
ne . Vicino alla littoria fi vede un altro elmo con al- 
ta crifia , o pennacchio h5) . 

xoi&ypi ( proprio di Giove , e di altri dei ) fu dato (15) Le penne, 0 crifte fono molto alte : <? infat- 
agli Imperatori : fi veda Spanemio a Giuliano p. 239. ti Polibio dice , che foleano effe re della lunghezza quafi 
e fegg. e Pr. p. 102. e fegg. ài un braccio . 
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APPRESENTA quello fingolariflimo 
intonaco (2) chiufo da una fqfcia di color 
rojj'o ofcuro con una lìnea bianca intor- 
no , e con un altro giro più largo di co- 
lor nero , l’introduzzione del famofo Ca- 
vallo Dar ateo nella Città di Troja-, 

di cui fi vedono in parte le mura guar- 
nite di merli , e tre torri : e per dietro alla prima di 
quefte , cinta da una larga benda di color rojj'o cupo , 



L Varivi te III 


Tom.III. Pit. 


Hh 


che 


(1) mu off. a. MLxr. 

(2) Fu trovata, quejla pittura negli Jcavi ai Li- 

vita a 4. aprile 1761. 

(2) Così è chiamato da Lucrezio I. 477- 
Nec clam Lurateus Troiai Pergama partii 
Inflammaffet equus no&urno Grajugenarum . 

o da Omero OdyfT. Vili. 493- 

ays Sy} [xst xfir)Qt , mu nnt* noapov usiaot 

LàpotTé* , toV E’xsios inoim» <JÙv A ’F/irp, 

0"j noT ss oÌKpó nolao Sótov ! tryays biog O ’Smsvs 
K’jSpu; spnTi/i <sag , o'i g ihioo . 

Or fiegui , e canta , come fabbricato 
Fu il durateo cavai da Epeo con Pallade, 

Il qual condotto nel Caftel di Troja 
Fu per inganno dal divino Ulifle , 

Ripieno degii Eroi s eh’ Ilio diftrufiero : 


così anche Q. Calabro XII. V. 135. e comunemente da 
altri è detto Sjpsiog , e Sispiog , perchè fatto di legno. 
ulti ogni modo Euripide Troad. v.i4- ne dà un' altra 
etimologia : 

O "Bsv Ttpòq àvSpZv ùsspuv XWiQrjaSTUi 
A épstog 'imeog , npiinrov àp.rùtryw ^P u • 

Quindi farà da pofteri chiamato 
Cavai dureo dall 'afta, che nafeonde . 

Si veda Pier Vittorio Var. Leòfc. XIX. 18. e Bur-- 
manno in Ib. v. 5 71. Lei reflo può vederjì Servio 
Aen. IL 16. de' legni , di cui era compoflo il Cavallo 
Trojano . E /ebbene Omero , Euripide , Virgilio , ed 
altri ne àttribuifeano la fabbrica ad Epeo ; fi vedano 
nondimeno le diverfe opinioni prefio Munkero a Igino 

Fav. 108. . . 

(4) Così appunto ornata di merli , e cinta di tor- 


I 
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che girando pe’ merli va ad incrociarfi nel mezzo, com- 
parite la parte davanti del gran C amilo di color gial- 
lo w -, il quale oltre alla tedierà ha sul capo un ornamento 
limile a un cimiero <b '> , che formando al di fopra come una 
mqfcbera fi prolunga giù per la cervice , e fa le veci de -1 
crini : una larga benda di color Salacca gli attraverfa il col- 
lo , e refta legata in mezzo al petto •, e sulla fchiena ha 
una pelle d) dello ftelfo colore , le di cui eftremità pendo- 
no dalle due parti : tra le due gambe fi vede un legno a 
traverfo , sul quale fi appoggia il corpo del C amilo -, e 
così il legno , come i piedi pofano fopra una gran tamia , 
fotto a cui lì vede un tondo anche di legno , che indica 
una ruota (9) della macchina (I °) . Dal t arnione , su cui pian- 
ta 


ri fi vede Troja nella Tavola Iliaca prefio F ab retti 
de Col. Traj. p. 3 14 . e da Omero è fpeffo chiamata 
coir aggiunto di ben murata , e di adorna di torri: 
fi veda anche Furipide Troad. v. 5. Ovidio parlando 
di Cibele IV. Faft. 219. 

At cur turrita caput eli ornata corona ? 

An Phrygiis turres urbibus illa dedit ? 

(5) Paufania I. 2 3 . dice , che in Pitene eravi il 
Cavallo Trojano di bronzo: V'Ttnog Ss ó xa?cé/xsnog Ay- 
v pio; cìmxs itoci ■ dove è notabile , che fi chiama 

■Diario , benché di metallo : Eficb/o facendo menzione 
di quefto fieffo cavallo di bronzo , che vedeafi in Plie- 
Ke » flange : cìvt a iXxvn’T 8 <yiy Sópara : da quefto 

fi vedono ufeir delle afte : e a quefio forfè allude 
V etimologia di Euripide . Lo fiefo Paufama X. 9. 
dice , che in Delfo fi vedea un altro Cavallo Durio , 
0 Trojano , anche di bronzo : e tra le pitture di Poi 
Ignoto , che anche in Delfo vedeanfi , dice lo fiefo 
Paufania X. 26. che tra le diroccate mura di Troia 
compariva la fola tefìa del Cavallo Dureo Forfè an- 

ti m tralle j' ltt ure di fodero mentovate da 

Etimo XXXV 11 . in cui era rapprefentata la guerra 
Tr^na fi vedea. , 1 Cavallo . Di quel che a mi refta 
idi mnch.ta . in due fili pezzi fi vede il Cavalle 
Ti ojano : mila Tavola [lisca pnjfi il Fatretti e in 
una pietra intagliata del Mafie Gualii prefi il Li 
ceto Ant. Schem. p 310. N. 43. Del fola peeUc'a 
defior, zinne d, quefto Cavalle pai veder/, prefi TriZ 
oro II. Excid v. 61. e fiegg. e Q. Calabro XII. ire 
a fegg. Virgilio Aen. II. 15. /„ cbiama inflar ' ^ 

“ ^ uum • P «fa*» ter farlo entrar nella Città 
Ji ebbero a diroccar le mura: come dice Virgilio Aen* 

rp 6 C0SÌ tUtt f adtr ‘ > ^ cui fi oppone il f 0 ] 0 

Tufiodoro v 525. fingendo, che Giunone allargali t 
porte: e anche nella Tavola Iliaca fi vede entrar il Ca 
vallo per la porta fenza diroccarci, fi vedici il Fa. 
re 1 p. 369. m p a p i ttura ^ trehhe ^ 


ffifi » fife n do il Cavallo più baffo delle mura ; ad ogni 
modo non vedendofi la porta , ed ofiervandofi qualche 
rottura nella torre , può anche dirfi , che fi fupponga 
aperta la muraglia per introdurlo . 

(6) Con tal forta di cimiero fi vede fpeffo Miner- 
va. , onde fi pensò , che il pittore avejfe ciò fatto per 
dinotare , che il Cavallo Trojano era Jdcro a Minerva. 
Igino Fav. 108. e Servio Aen. II. 17. dicono , che sul 
Cavallo era frìtto: Danai Minervae dono dant. Ora- 
zio IV. Ode VI. 13. lo chiama equum Minervae fa- 
cra mentitum . 

(7) Si è altrove parlato dell'ufo degli antichi di por- 
re delle pelli sul dorfo de' Cavalli in vece delle felle . 

if) Simili fodegni fi vedono fpeffo fotto le pance 
de Cavalli nelle fatue Equefri . 

( 9 ) Virgilio Aen. II. 235. 

Accingunt omnes operi , pedibufque rotarutn 
Subjiciunt lapfus . 
e Tri fi odoro v. 98. 

sum/i[jjSx noSZi) CnsQrxsv éxdsce 
Pofe un cerchio adattato a ciafcun piede ; perchè po- 
tere con faci Ita effer tirato , come egli fieffo fie/ue 
ivi a dire: così anche Q Calabro XII. V 7. 

(10) Sebbene i Poeti tutti conchiudano , che i 
Greci per ingannar i Trojani fingeffero dì partire e 
l fi eia (fero sul lido un gran Cavallo di legno , qmfi un 

ono a. Minerva , che fi adorava nella rocca di Troia", 
ma che ' dentro a quel Cavallo fi nafcondejfero 0 tutti 
come dice Omero , 0 molti degli Eroi Greci , i quali * 
introdotto poi il Cavallo nella Città , ne ufeirono di 
notte , e mettendo tutto a fuoco , e a ferro fé ne im- 
padronirono: ad ogni modo dice Paufania I. 23 che 
.per togliere a i Trojani la taccia di fiupidi , b fogna 
dire , che altro non fu quefto Cavallo , che una mac- 
chia di guerra : e così Plinio VII. 56. fpecifcamen- 
te dice , che il Cavallo d' Epeo fu la macchina deU 
a °^° Ariete , Si vedano le varie cpinioni in 

Servii 
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ta la macchina , partono pi \xfuni T) , che fon tirate da 
due file di perjone , di cui appena fe ne diftinguono quat- 
tro •, e le due prime di effe fon bizzarramente veftite con 
abito bianco , e corto , che giunge a mezza cofcia , reftan- 
do 7tudo il reftante, e con una fpecie di bautte (I2) , che 
covre il petto , le J palle , e la te fi a , sulla quale forma una 
punta o tutulo rilevato : le altre due han parimente una 
maschera con fàccia di cane •, ma tutto è di un cbia- 


rojcuro , che dà al rojfafiro . 


Servio Aen. li. 15. Sì veda anche Dione Prufio 
nell' orazione in lode di Troja . Nota Fabretti 1 . c. 
p. 367. con Plutarco in Sertor. che Troja tre volte 
fu prefa , e fernpre per caufa de' Cavalli : la prima 
volta da Ercole per gli Cavalli di Laomedonte : la 
feconda da Agamennone col Cavallo di legno : la terza 
da Cari demo per colpa di un Cavallo , che cadde sulla 
porta della Città , ed impedì , che fi chiudejfe all* im- 
provvifo arrivo de' nemici . 

(11) Virgilio IL Aen. 236. 

. . & ftupea vincula collo 
Intendunt . 

e nella Tavola Iliaca fi vede anche la fune attaccata 
al collo del Cavallo . Ma qui il pittore avendo fitua- 
ta la macchina fopra una tavola , ha creduto più pro- 
prio il far tirare la tavola fifa , e da quejla far 
partir le funi . 

(12) Retta mentovata pietra antica prefo il Lice- 
to (i vede il Cavallo Trojano in atto di ejfer tirato den- 
tro la Città ; e fopra una menfula fa una mafchera . 
Lafciando far la frana opinione del Liccio , che la 
crede la tefia di CaJJandra ( la quale , per non dir 
altro , fi sa che morì in Grecia uccifa daClifenntfra ) 
potrebbe ffpettarfi , che ferva tal mafchera per indi- 
care , che il Cavallo Trojano era una favola : fi veda 
Plutarco Qu. Rom. To. II. p 287. 0 pure combinando- 
la colle perfine qui mafcherate potrebbe dirfi , che in 
quella follenne pompa , con cui i Trojani introdurrò 
l' infidiofo dono de' Greci credendolo cefi fiera a Mi- 
nerva , avejfe avuto luogo la mafchera . E certo , che 
vielle fife detta gran Mjadre Idea y il di cui culto eia 
venuto da Pef munte nella Frigia in Roma ( fi veda 
Livio XXIX. io. Ovidio Faft. IV. 179. fegg. e 
ivi i Comentatori ) ognuno fi maficherava , come fi 
legge in Erodiano lib. I. E l Palladio , eh era il fi- 
ero depofito cuf adito in Troja , era anche venuto da 
Pejinunte , come fi ha da Tzetze a Licrofine v. 355. 
Si avvertì ancora , che ne quinquatri minori , fifa in 
onor di Minerva , celebrati in Roma avean luogo le 
mafehere y come dice Ovidio Faft. VI. 654. il quale 
/ebbene ne porti una ragione particolare nata dalla fu- 
ga de' T ibi cimi da Roma ; non è però , che non fi ne 
pojfa fifpettar l’ origine più antica , e venuta infieme 
col culto di quella dea : fi veda Meurfio Panath. c. 4. 
Oltraciò è noto , che la Madre Idea , e la Minerva 


A fianco di quefte perfine 

vi è 

Attica , era lo fefò nume: fi veda Apulejo Met. XI. 
e ivi il Beroaldo . E fi avvertì a quefo propofito an- 
cora , che Virgilio G. II. 385. par che attribuì fica 
1 ’ invenzione , 0 l' ufi almeno delle mafehere agli Au- 
finii , che furono una colonia de' Trojani : 

Nec non Aufonii , Troja gens miffa , coloni 
Verlibus incomtis ludunt , rituque foluto , 
Oraque corticibus fumunt horrenda cavatis : 
onde potrebbe dedurfi , che aveffero efì dal lor paefi 
portato il coflume di mafeherarfi : e l'ufo delle mafihe- 
re fi crede unti eh fimo , volendo f anche nominata , 
preffò Clemente Alefandrino Str. V. p. 573 - da Or- 
fio , che chiama la Luna yopyóri osi , Sia tó èi> olur/j 
irpòcceTtO'j , per quella fìmilitudine di faccia, che in effa 
fi vede ; come /piega ivi Epigene » che dice efprejja- 
mente, che le donne , e le ragazze accompagnavano 
il cavallo con canti , e batti . Si veda il Mare- 
fiotti de Perfon. cap. 3. dove nota , che non fi- 
lo nette fife di Bacco ufavanfi le mafehere , ma in 
altre ancora , come in quelle d'Ifide deferitte da Apu- 
lejo Met. XI. in quelle della dea Siria mentovate dal- 
lo fefò Met. Vili. <? in altre : e avverte parimente il 
cofume , che vi era in Atene , che nette pubbliche fun- 
zioni fiacre , 0 procejioni , quei che andavano mafche- 
rati diceano de' motti pungenti: così Ripiano a Lemo- 
fene de Falfa legat. p 388. sm t oc?q iropJtouQ sMi- 
Sopìno ù'/Avoiq xpocs ornila QopdVTsg . Si veda lo fi e fi- 
fi IDemofiene 1 . c. pag. 339. Ma comunque fia vi 
fu chi avvertì , che Igino Fav. 108. parlando del- 
l'introduzione del Cavallo in Troja dice, che Priamo 
efiprf amente ordinò a* Cittadini , ut effent magno 
opere feriati : e Orazio IV. O. 6 . in filmile occafione 
chiama i Trojani male feriatos . Infatti Virgilio , e 
gli altri ci rapprefintano i Trojani nell * introdurre il 
Cavallo in una fiomma allegrezza , e ubbriacbi , come 
efiprejfamente fon detti da Filofiato Apoll. Tyan. V. 
26. Per efiprimer dunque l* ec ceffo dell’allegria , e del- 
V Ubriachezza , gli ha forfè rapprefintati con ma- 
fehere , eh’ eran proprie de’ baccanali . R fa loffi 
fi Marefiotti c. 4. che ne' banchetti 0 pubblici , 0 pri- 
vati , vi era anche 1 ' ufi delle mafehere : fi veda Fi 
Ifirato I. Im. 2. 

(13) Rette fife Ifiache fi vedeano le perfine anche 
con mafehere di cane : e nette fiacre funzioni di Mi- 
tra fi mafie b eravano con facce di leoni , di corvi , e 

di 
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vi è un altra figura di uomo , che balla , e due altre in fi- 
nii molla fono al dinanzi del C amilo A man fimfira 

dello Hello Cavallo fi vede un gruppo di donne e ragaz- 
ze vefiite tutte di abito lungone bianco , con cuffie in 
tefia rilevate al dinanzi , e di color rojfi ) , e par che ab- 
biano coverto anche il volto come da una mafichera del- 
lo beffo colore •, e con ramuficelli in mano (l ó) . Dall al- 
tra parte fi vede una gran proceffione di figure vefii- 
te di lungo con fiaccole accefie : 1 7 ' • Nel mezzo del- 
la pianura , che vi è tra quelle perfette , e quelle » 
che tirano la macchina , fi alza una colonna -, sulla qua- 
le fia un’ urna , o altro , che fia , con altre cofe , che non 
fi dttìinguono (, s). A piè della colonna fia fedirlo fopra un 
fiajfio un vecchio con abito lungo , e moftra effer dolente , 
e mefto , lòfìenendo la tefia colla mano defi r a , e appoggian- 
do il braccio sul ginocchio d?) : e accanto a lui forge un gran- 
de albero , che fi divide in due tronchi con più rami , e 
firondi . Dall’altra parte della colonna fi vedono molti ciprefi 

fi. 


di altri animali : fi veda Cafaubono a Lamprìdio 
pag. 214. e leg. 

(14) De' balli nelle feollennità fiacre Ji è parlato 
altrove . Orazio IV. O. VI. 15. parlando appunto del- 
le fiefie nell' introduzziovte di quello cavallo : 

. . . male feriatos 
Troas , & laetam Priami choreis 
Falleret aulam. 

Si veda anche Trifi odoro v. 330. 

(15) Vng ilio Aen. II. 238. 

. . . Scandit fatalis machina muros 
Faeta armis: pueri circum, innuptaeque puellae 
Sacra canunt , funemque manu condngere gau- 
dent . 

(16) De' rami , e fiondi u fiat e nelle fiefiì e Ji è in 
più ■ luoghi parlato . Per quel che riguarda le cuffie 
così fatte, Ji notò , che potrebbero dirfi xocÀÓTiTpou : così 
Callimaco Fragm. IL p. 234. edit. Graev. 

E'Vjhf rat npósyfiaci yJpnQ supsiu npyj 
Uoipmyfiv irfaypià : 

ben le flava la larga caliptra , e rilevata sul capo 
conte un berettone paftorale . ^ 

(17) L'ufo delle faci nelle orgie è noti fimo . Si 
veda Meurjio Panath. cap. 8. de Lampadofori nelle fie- 
fie Panatenaiche in onor di Minerva . Apulejo Met. 
XL nelle procefjìoni IJiache dice : magnus praetereà 
lexus. utriufque numerus lucernis , taedis , cereis 
Se alio genere fidi luminis fiderum caeleftium ftirpem 


propitiantes : dove è notabile anche la ragione del 
portarji le torce in quelle proceffiìoni degli antichi , 
Perchè fi ufavano nelle fejle di Cerere , ji veda Lat- 
tanzio I. 21. e perchè ne' funerali ( i quali da' fu- 
nai! , 0 torce ebbero il nome fecondo i Grammatici ) 
avejfero anche luogo , Ji veda Meurjio de Fun. cap. 
24. Del re fio il c fiume di accender lampadi , 0 fana- 
li in occajìune di allegrezza , e di accompagnare i vin- 
citori con rami , e con torce , è illuflrato da Cafaubono 
a Suetcnio Jul. 37. e da Fabri Ag. II. io. n. 4. e 
altrove . 

(18) Si è altrove notato , che le Stele , 0 colonne 
eran fegno di fepolcro : onde ad altri parve qui di ve- 
dere il fepolcro di Ettore , che Ji ojferva anche nella 
Tavola Iliaca , e di cui fa menzione Q. Calabro X. 
386. Ad altri feembrò il fepolcro d'ilo , di cui par- 
la Omero II. XI. 171. Ma l'uno , e l' altro incon- 
trò difficoltà ; Jiccome anche il fepolcro di Laomedon- 
te , che da Servio Aen. II. 241. è Jituato sulla porta 
Scea . Molti di (fero , che potea ejfiere una torre . Perga- 
ma , dice Servio Aen. I. 99. Ji diceano tutti i luo- 
ghi alti , perchè altiffima era la rocca di Troja , detta 
propriamente Pergamo : Ji veda anche lo ftejfo Aen. I. 
470. e II. 556. e 7 Teforo in Ind. p.1634. in Uéqy apLOit. 

(19) Parve a taluno poter effer còjlui Laocoonte , 
il quale fecondo il racconto di O. Calabro XII. 436. 
continuando , dopo introdotto il Cavallo , ad efortare i 
Trojani ad aprirlo y refeò egli cieco, e i fimi figli morti. 
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fi . Siegue dopo un edifizio , che fembra un tempio ; e avan- 
ti a quello {òpra un’alta bafe di marmo , che finge il por- 
fido , circondata da benda di color cangiante tra il roffo e 
turchino , Ha il firaulacro di Pallade di metallo giallo , 
coll" elmo in te fi a , coll’ afta nella deftra , e collo feudo nella 
fmiftra (2o) . A piè della bafe , o ara Ha ingionocchioni una 
figura di fchiena con abito lungo , da cui anche la tefia è 
coverta , e colle mani alzate in atto di far preghiera , con 
una fronde anche nella deftra ( s d : Le Ila dirimpetto all’ in 
piedi un vecchio co’ capelli lunghi e fciolti , con velie tala- 
re e bianca , con tal cofa in mano , che non fi dillingue 
In lontananza fi vedono monti , e campagna , terminati 
dal campo diaria . Tra i monti , e l’ edifizio fi vede fopra 
un’altura una donna in molfa follecita , col petto tiudo , col 
deftro braccio alzato , firingendo una fiaccola ^ , o altra 
cofa , che fia . 


(20) E* mlìfifimo , che il Cavallo fu portato nella 
Rocca di Troja , e Jituato avanti al tempio di Miner- 
va , la di cui jlatua fi vedea innanzi al tempio. Si 
veda Fabretti Col. Tr. p. 365. 

(21) Potrebbe ejfer coftei la moglie di Laoconnte , 
fpaventata per la morte de ' figli , e per la cecità, del 
•marito , che fa preghiera a Minerva per placarla . Ad 
altri fembrò Cajfandra , la quale prevedendo la rovina 
della fua patria , e non creduta da' fuoi prega la dea , 
perchè deponga il fuo fdegno . Potrebbe ejfer anche Ecu - 
la in atto di ringraziar Minerva per la liberazione 
di Troja . 

(22) Ad alcuni fembrò E le no , il famofo indovino 
fratello di Cajfandra , che avea predetto doverfi pren- 
der Troja con un Cavallo di legno : così Canone N. 
34. Ad altri parve piuttojlo Panto , Sacerdote del tem- 


pio di Minerva , di cui fa menzione Virgilio Aen. H. 
319. dove fi veda Servio. 

(23) Molti la credettero Calandra , come è de frit- 
ta da Trifiodoro V. 355- furiofa a guifa di baccante , 
e col ramo di lauro in mano , predicando agl' increduli 
Trojani le infidie de ’ Greci , e la rovina della patria. 
Così anche la deferive jGf Calabro XII. 560. e fegg. 
Altri però vollero , che fcjfe Elena colla fiaccola in 
atto di dar il fegno a i Greci , che ftavan naj'cojlì : 
Trifiodoro v. 508. così la deferive : 

Toiv) (ixp fiat paca Qepamou'yj tóts vó/atpyj ^ 

O'ivo7ta, 7tyjyuv dvuTùts JÌTiOv itvpòv Yivioy/iot • 

Così fplendente la Spartana Ninfa 
Alzando allora il fuo leggiadro braccio 
Moftrò i’ amica face a’ naviganti . 


ToM.ni.PlT. 
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TAVOLA XLI. 


O N O in quella Tavola uniti cinque pez- 
zi di pitture . Nel primo ò) fi vede un 
colonnato con feftoni , che può rappre- 
fentar un Foro (2) : in quefio vi è pri- 
mieramente un uomo all’ inpiedi con bar- 
ba , e pallio di color roffo ofcuro (3) 
fieguono tre giovani feduti , di cui il 
primo (ravvolto nel pallio a differenza degli altri due, che 

han tonache a lunghe maniche ), e fi ultimo fon veftiti di 

abito 



(1) Fella Caffi F. TCCLVIIl Così quejlo , come 
gli altri di quejla , e delle Tavole feguenti furono 
trovati negli fcavi di Civita. 

(2) E' noto , che così i Greci , come i Romani 
aveuno più fori nelle loro Citta . Paufania I. 2. IL 
29. III. 1 3. e in altri luoghi fpeffo ne fa menzione : e 
Livio I. 35. ed altri moltijjimi parlano de’ fori nel- 
le Città Latine . Si veda pe' primi il Perizonio ad 
Eliano V. H. III. 21. n. I. <? pe’ fecondi il Lipjìo de 
Magnit. Rom. IH. 7. Eran quefli edifizii per lo più 
quadrati con doppii portici , ornati ^ di . Colonne » 0 
pi ladri , e con logge al di fopra . Così Fi travio V. I. 
Graeci in quadrato ampliiiimis , & duplicibus por- 
ticibus fora conftituunt ; crebrifque columnis , Se 
lapideis , aut marmoreis epiftyliis adornant ; Se 
fupra ambulationes in contignationibus faciunt . 


Te* portici de ’ fori fi efercitavano tutte le arti così 
Per ali , come fervili , e fordide . Si vedano il Lipfio , 
7 Perizonio ^'citati luoghi . Paufama X. 25. 
ice , che in tutta la Grecia vi erano ne ’ fori alcu- 
i luoghi , dove Ji trattavano gli affari pubblici ; e 
I. 13. fcrive , che ne’ portici fi faceano i mercati , 
fi vende a tutto , anche le cofe più ordinarie da lui 
Viegate col nome di ^05: hU elioni emvpctmro 
fino;. Si veda pe’ Fori dì Atene Meurfio Cer. Ceni. 

ap. 16. ^ 

(3) Può dìrfi un Filofofo , 0 anche un Gramma- 
ico, a altro Maejlro . Fon vi è chi nonfappia , che 
Filofofi preff i Greci , e dopo anche preffo 1 Romani 
prefiò i quali i Maejlri di lettere erano per 0 piu . 
he Greci ) infegnavano ne' portici , anche de pu 

: fi veda pe Greci oltre a Laerzio , Ftlofirato , e a- 


ori 


♦ ♦ 
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abito a color rojfagHo , e quel di mezzo di coloi verde . tengo- 
no tutti tre sulle gì hoc chiù colle due /nani tavolette di co* 
lor ojciiro (-i) : vi fono tre altre figure alTinpiedi , che fi ap- 
poggiano alle colonne , e fono in atto di afcoltare . Si vede 
dopo un giovane nudo con cintura di color otturo , eh è 
tenuto sulle /palle da un altro giovane , veftito a color rof- 
fiagno , per le braccia , e pe’ piedi da un giova netto . vetìi- 
to a verde •, mentre un uomo anche giovane fta in at- 


to di batterlo con verghe 


tri anche Pintore in Protagora p. 193.^ Bionifio AU- 
earncjfeo XI. 6. pe’ Romani , e Livio III. 44. In Ro- 
tila dopo fi tennero le fcuole ne’ portici de' tempii , 0 
de' palazzi : fi veda Sue 'omo de Gramm. 7. 1 5. e 27. 
e altrove . Si vedano anche i Cementatori a Petronio 
VI. * XC. 

(4) Vi fu chi d'Jfe , che poteano ejfere in atto di 
fcrivere fopra il ginocchio : quefio coflume è antichi/i- 
mo ; e fe ne incontrano gli efempj ne' monumenti , che 
ci rejlano . Buferà per tutti il poeta nella Batracomio- 
machia v. 3. 

H "v vcoj ù Ssàtoigiv s/JLOig ètti yìjcusi Q/}x.x ; 

Ch’or sulle mie ginocchia in carta io pofi . 
Belle tavolette da fcrivere fi è detta altrove qualche 
parola , e verrà nelle Tavole feguenti più opportuna 
V occafione di parlarne . Ad altri parve , che f fiero 
in atto di leggere : e fi notò , che Luciano in Pleu- 
dol. parla del Maefiro , che infegna a* ragazzi il com- 
pitare : 7 tx 7 Sxg GiTJ.afi/iv SiSuaxonx : e Plutarco de 
diferim. adul. & am. To. II. p. 59. di quei , che in- 
fognano la Grammatica :ypx[x/jLXTiXÒg sitncAqx'ruj piv 
or cuoi nspì Ssàt 8 , ucci yoaQsts , GOAoiVitpnog Ss xai 
firpfixpifioyTOg où SoxZv dxésiif : il maefiro, che ripren- 
de il ragazzo per la tavoletta , e pel graffio; e che 
fa poi le ville di non fentire i barbarifmi , e i fo- 
lecifmi del medefimo. Si veda Platone Prot. p. 312. 
E più pr eoi f amente Plauto Mere. A. II. Se. II. 32. e 
Bacch. A. III. Se. III. 27. e fegg. 

. . ubi revenilfes domum 

Cintticulo praecin&us in fella apud magiftrum 
affideres ; 

Cum lihrum legeres , fi unam peccavilfes fyllabam, 

Tieret corium tam maculofum, quam eft nu- 
tricis pallium . 
e poco dopo : 

At nunc priufquam feptuennis eft, fi attin^as 
eum manu, 0 

Extemplo puer paedagogo tabula dirumpit caput. 

Cum patrem adeas poftulatum , puero fio dicit 
pater : 

Nofìer elio , dtim te poterìs defenfare iffiuria 

ProvocatUr paedagogus : Eho , Senex minimi 
predi , 

He attingas puerum ifta caulTa , quando fecit 
ftrenue. 


-, e più indietro fi vede una 

figura 

Meritava quello luogo efjer traferitto , dipingendo af- 
fai vivamente quel che anche oggi da taluno fuol farfi t 
contro le leggi della buona educazione . Bel refio par- 
la qui Plauto dell' Ajo , 0 Pedagogo ,che talvolta in- 
fegnava anche in cafa le lettere : ejfendo per altro il 
fio impiego di accompagnar i ragazzi al ginnafio, 
e alla fcuola. Sì notò in Filofirato Soph. II. 21. £.3. 
il coflume di far federe il pedagogo nella fcuola in - 
fieme col ragazzo ; e di feparare gli fcolari di più 
tenera età da' più grandi . Si veda dell ‘ impiego del 
Pedagogo il Claudio de Nut. & Paed. cap. 6. e 7. 

(5) Bell ’ ufo di hatterfi nelle Scuole i ragazzi da * 
Maefiri , fi trae bafiante prova dall' aggiunto di pla- 
gofus , che dà Orazio al fio Maefiro Orhilio Ep. II. 
I. v. 70. e da quel che fi legge in Marziale X. Ep. 
62 in Aufonio in Protrept ad Nep. in Prudenzio 
7 tspi ssQ. Carm. IX. v. 2086. e altrove . Si veda la 
n. feg. 

(6) E' notabile il vsderfi qui tifate le verghe . 
Orazio l. Sat. III. il 9. e 120. Marziale 1 . c. Pru- 
denzio 1 . c. ed altri antichi autori Latini . che par- 
lano dell' atrocità , e fevizia de' Ma fri di Scuola non 
fan menzione , fe non di fcutiche , di flagelli , e di 
ferule , che da Marziale fon dette feeptra paedago- 
gorum . Onde vi fu anche chi avvertì ejfere il coflu- 
me di battere i fanciulli con verghe , tutto proprio 
de * Greci : dicendo efprefiamente Platone de L. L. III. 
p. 594. che i Greci gxfiSo/g colle verghe caligavano 
i loro figli . E vietando la legge Porci a di, hatterfi 
un uomo libero , e Romano con verghe , come dice Ci- 
cerone Orat. X. 160. e Orat. XVIII. §. 8. fi vo- 
lea da ciò dedurre , che nè pure i fanciulli Romani 
pùtefiero efier da' Maefiri battuti con Verghe ; e che 
perciò la nfira pittura rapprefentaffe cofiumi Greci. 
Ad ogni modo fi notò , che Au finto 1. c. v. 30. 
parlando del Maefiro di fio Nipote , dice : 

Quod feeptrum vibrat ferulae , quod multa fu- 
pellex 

Vìrgea : quod fallax feuticam praetexat aiuta. 
Bel refio fi notò quel che fcrive S. Epifanio Htier. 3 3* 
de’ cafiighi fecondo V età : aA?.x t<£ [xsìt Ctt'otit* 
Oìój Sud SxutgAB nxtSsix yi ìistxi : naiSia Ss pcsiìfiv- 
gdjriofiaTOg ■ fisifxxù y Ss Sid ifxxxTog • vernai 
* 4 ' Std qx 3 S 8 , dfiSfi Ss imSUmg aZij {xs/òvw tcxpx- 
Ttm^xTW pdxcufa Sid vòfid ; ma al bambino fi fa la 

'correzzione. 
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fignra quali perduta . Nel fecondo pezzo (?) fi vedono ne’ 
due lati due colonne per parte : accanto alle prime fta in 
piedi una. donna veftita a colore ofcuro con un panno gial- 
lo in tefia : fieguono due altre donne fedute fopra uno 
f gabelle ito , delle quali una è veftita a verde , l’altra, che 
meno compaiilce, ha 1 abito di color ofcuro : avanti a que- 
fte fta in piedi un uomo con vejìe di color verde cupo , 
che molerà loro un panno di color paonazzo : in fondo 
fi vede un fornice , o zolla baffa ^ con un pogginolo 
avanti . Dall altra parte fi vede un giovane veftito a color 
paonazzo in atto di presentar cola , che non fi diftingue , 
ad una donna veftita di roJfo \ alla /palla della quale fi ap- 
poggia una vecchia con abito verde , e manto giallo ( IO ). 
Nel terzo pezzo fi vede un uomo all' in piedi veftito 
di color paonazzo , con molte /carpe appefe al muro \ 
Tom.ÙI.Pit. Kk e un 


correzzione col dito; al ragazzo colla mano; al gio- 
vanetto con lo ftaffile ; al giovane colla verga; all' 
uomo per gli più gravi delitti la punizione è la 
fpada fecondo la legge . Si veda, anche Arifiofane 
Nub. 969. e 1411. e altrove . Per quel che riguar- 
da le diverfe forti di flagelli , di verghe , e fimìlìy 
e quali convenivano a' fervi , e quali a ' liberi , fi 
veda il Calliachio de Suppl. Serv. e lo Scoliafie di 
Arifiofane Ran. 635. dove è notabile , che i ragaz- 
zi liberi fi batteano co‘ gambi de' porri , e dell' agli . 
Catullo in Thal. v. io. accenna il cojlume di batterfi 
le mani a' ragazzi : nè parla d' altra parte , fuorché 
delle mani, e delle (palle , e Ovidio Am. I. 13. 17. 
Tu pueros fomno fraudas tradifque magittris 
Ut fubeant tenerae verbera faeva manus . 

Son note poi le diverfe opinioni sul fignificato di ca- 
tomidiare , e catomo caedere , che pojfon vederfi ac- 
cennate nel loffio Etym. in Catomum . Il Gonzales 
a Petronio cap. 132. lo fpiega così: Catomo fufpen- 
di , ac verberari illud exprimit , quod fieri folet a 
ludimagiftris , quum in puerorum nates verbera in- 
fligunt , cervici alicujus ipfis appenfis pueris : offer- 
vando, che xaTa/xity/a prejfo Ippocrate fignifica in hu- 
meros aliquem levare . In fatti a quel che nella paf- 
(ione di S. Vito è detto jtflit infantem catomo cae- 
di , corrifponde quel che Prudenzio dice H. X. 696. 
Vix haec profatus , pufionem praecipit . 

Sublime tollant , & manu pulfent nates : 

Mox 8c remota vefte virgis verberent , 
Tenerumque duris ioti bus tergum fecent . 

E da ciò volle anche dedurre taluno , che i Romani 
non avefiero il cojlume di fpogliare nudi i ragazzi 
per batterli ; fembrando ciò piuttojio convenire a * fer- 
vi , 0 al più a * rei di delitto infamante , e capitale. 


Comunque fia , fi veda anche Rodigino IV. 8. del 
perchè i ragazzi fogli ono batterfi in quella parte . 

(7) Nella Caffi. N. DCCLVI. 

(8) Par che fia in atto di venderlo . Ne‘ fori 
appunto fi facean tali contratti ; e oltre a Cicerone de 
Of. 1 . 42. che parla de' rivenduglioli : fi veda Petronio 
cap. 12. e Orazio I. Sat. VI. 113. 

Fallacem circum velpertinunque per erro 
Saepe forum. 

dove intendono alcuni della fuburra, // luogo anche delle 
meretrici . In Atene eravi il foro de’ Cercopi , dove 
fi vendean le robe rubate : fi veda Meurfio 1 . c. 

(9) Potrebbe dirfi una bottega ; fi veda Li- 
vio 1 . cit. e generalmente lo Stuckio A. C. II. il. 
Il velo , che qui fi vede , avanti alla bafia vol- 
ta , fece rammentare i fornici , avanti a cui fedea - 
no le profiliate : fi veda V Eraldo , e gli altri a Mar- 
ziale I. 35. » 7 Torrenzio , e gli altri a Suetonio 
Tib. 43. 

(10) Vi fu chi fofpettò poter fi fupporre anche me- 
retrici . Si veda la L. 43. §. 9. Tit. 2. D. lib. 23. 
e Ovidio Art. 1 . 67. e III. 450. parlando de’luoghi fre- 
quentati dalle donne di partito , nomina i portici di 
Pompeo , di Ottavia , di Livia , e generalmente i fori. 
In Atene le meretrici fiavano nel Ceramico interiore : 
così lo Scoliafie di Ariflofane Equit. 769. e nel tem- 
pio di Minerva Scirade vi erano i giocatori , eie me- 
retrici ; onde OKipofópog diceafi un uomo lafcivo , e 
giocatore : così Stefano de Urb. in cnipov . Si veda 
Meurfio de Pop. Att. in mipov: cCer. Gem. cap. 18. 

(1 1) Nella Caffi. N. LCCLV. 

(12) Delle varie forte di fcarpe ufate dagli an- 
tichi fi è parlato nel I. Tomo Tav. XXXV. Qui fi 
notò , che Luciano in Necyom. dice , che Filippo il 

Macedone 


# 
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e un altro uomo feduto con berettu in tefia fopra un baf 
fo flabello con abito a color giallo -, a piedi del quale fìa 
■con un ginocchio a terra vefìito di paonazzo un giocane 
quafi in atto di accomodargli una /carpa sul piede : a man 
dritta dell’ uomo /adente fta all’ in piedi una figura veftita 
di color rofifafiro , che gli mofìra una cofa, che non fi di- 
pingile -, e dall’ altra parte un uomo vefìito di color Man- 
cacelo , che tiene un panarino colla mano fin i fi r a . Nel 
quarto (Is) fi vede una fiatila equefire di color di bronzo 
fopra un’ alta baf e (I4) -, e vicino a quefta fìa feduta una fi- 
gura con abito a color verde con carta , o tavoletta sulle 
ginocchia guardando la fiatua , quafi in atto di volerne fa- 
re il difegno : dall’altro lato della fiatua fìa un'altra figura , 
che appena fi riconofce . Nell' ultimo pezzo (l i) fi rappre- 
fenta anche un Foro con colonne -, dietro alla prima del- 
le quali fìa una donna , che fcherza con m\ fanciullo 
ignudo : avanti alla /econda colonna fìa una donna all’ in 
piedi , veftita di bianco -, che tiene la definì mano sulla 
/palla di una ragazza , che le fìa dinanzi anche all’in pie- 
di veftita di color verde con un librettino , o tavoletta in 
mano (l6) : e colla finifira ftelà mofìra di parlare ad un uo- 
mo 

Macedone nel regno di Fiutone faceti il Ciabattino , del Foro. Così anche Livio III. 44 - cum nutrice venif- 
che ricuciva , e rappezzava le fi carpe vecchie : dnéps- fe in forum: namque ibi in tabernis litterarum ludi 
vo'j tx axrpx tZj bzobpp.ctTojìi . erant . Terenzio Phorm. I. 2.36. parlando di una ra- 

(13) Quello pezzo è unito col precedente nella gazza dice : atque haec difeebat ludo: e foggi unge , 
Jlefifi Cafif. N. JbCCLV. che dal fuo amante era accompagnata quando andava , 

(14) I Greci egualmente , e i Romani adornava - e quando ritornava dalla pubblica /cuoia. Si volle duri- 
no i Fori di Statue . Paufania ne fimminifilra efem- que , che qui fiorfe fi rapprefintafife la balia , 0 la ma- 
pii moltijfimi nelle Città Greche ; e Plinio pe' Lati- dre , che conducea la ragazza alla Scuola , e che luo- 
m XXXIV. io. dove dice: Equeftres Statuae Roma- mo feduto , con cui favella , potefife efifir il Maeftro; 
nam célebrationem habent , orto fine dubio a Grae- e l' altro a lui vicino uno de' difcepoli . Ad altri ven- 
cis exemplo ; oltre a Patercolo , Gellio , ed altri , ne in peufiero , che potefife uno efifer il Maeftro , e Fal- 
che fan parola di Statue a diverfii erette ne' Fori ; tro qualche magifilrato \ a cui appartenefife la pubblica 
dice Suetonio di Auguflo XXXI. 8 . ftatuas omnium cura delle fcuole . In Sparta , come fi ba da Senofonte 
triumphali effigie in utraque fori fui porti cu dedi- prefifo Stobeo Serm. 145. vi era il ncudovópcg , che in- 
cavit: e lo jlefifo dice Ovidio Faft. V. 563. e feg. vigilava alla cura de' ragazzi , e afifiìfieva loro, e gli 

(15) Sella Cafif N. LCCLX. puniva : fi veda il Claudio de Nut. & Paed. c. 6 .e fi 

(16) Non filo i ragazzi andavano a /cuoia ne' veda anche Spanemio ad Arifilofane Nub. 969. e 97 f 
pubblici portici , ma anche le donzelle . Salmafio a Altri penfarono al Profcolo , che da Aufonio è detto 
Vupifco in Saturn. cap. io. e'I Valefio Emend. II. fubdoctor , il di cui impiego nelle fcuole de' ragazzi 
7. lo dimofirano . La X) ioni fio Alicarnafifeo XI. 6 . era d' ifilruire quejli nella maniera di prefintarfi con 
fi ha, che Appio s'innamorò di Virginia , perchè la decenza al maejìro , e infognava loro le buone creanze; 
vide leggere nella /cuoia pubblica , eh' era ne' portici e perciò filava nel profcolio , eh' era un luogo avanti. 
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tn') Jeduto , che ftende anche verlò la donna la mano de- 
fila in atto di ragionare , ed è veftito a color paonazzo : 
vicino a quello /lede un altro uomo veftito di bianco con 
un libro chiufo in mano : al di dietro traile colonne fono 
tre altre figure all’ in piedi : e nel mezzo del colonnato lì 
vede una fatua eque/re di bronzo colla fua ba/e . 

all' entrata della /cuoia , e ivi ammaejlrava nella de - mìo cap. 81. che crede corri fonder quejlo all' ante fello* 
senza i ragazzi prima di entrar dentro : Si ve - lanus 9 che ivi è mentovato, 
da Scaligero Auf. Le&. I. 15. e 7 Gonzales a Tetro- 



li. 
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RE pezzi d’intonaco, che rapprefenta- 
no anche vedute di Portici , e venditori 
di varie cofe , fon contenuti in quefta 
Tavola , Nel pritno 1 1 ' fi. vede una don- 
na veftita a rojfo in atto di comprare 
un panno bianco da un giovane , la di 
cui vefie è di color verdafiro , e che 
tiene a riaverlo sulla /palla un altro panno di color o/cu- 
ro . S iegue dopo uri altra donna con abito di color cc- 
lelìe anche in atto di comprare un panno di color can- 
giante da un uomo , cri è veftito di color rojfaftro , e tie- 
Tom.III.Pit. LI ne 





fi) Nella Cajf. N. ECCLXXI. 

(2) Plauto Aulul. A. III. Se. V. dopo aver vom- 
itati tutti gli artefici , che Servivano al lufo delle 
‘ dome , gli chiama nugivendos. Nonio cosi Spiega que- 
lla parola : Nugivendos , Plautus dici voluit omnes 
eos, qui aliquid mulieribus vendane: nam omnia 
quibus matronae utuntur , nugas voluit appellari. Si 

notò anche quel che dice Ovidio A. I. ■ 4 ® 1 * 

Inftitor ad dominam veniet dficinctus emacem , 
Expediet merces, teque fedente, luas. 
dove anche è da notare , che expedire Ji dice propria- 


mente delle robe , che fi mettono in vifia per venderfi > 
o , come dice Quintiliano Vili. 3. intuendum , ac 
per tramandimi datur ab inftitore . Si veda il Bur- 
niamo al c. 1 . di Ovidio , e al cap. 39. e cap. 62. 
di Petronio , il quale dice , ad Scruta feita expsdienda 
exierat . Si dice ano feruta le vefii ufiaie , le pezze 
vecchie , i chiodi rotti , e firnili bagattelle : fi veda il 
Parrafio a Claudìano R. P. III. 163* cosi Orazio 
L Ep. VII. 65. 

Vilia vendentem tunicato S crufa poppilo. 

Si veda anche la nota (2) della Tav. pr- 
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np mrimente sulla /palla un altro panno bianco . Dietro 
fla »na fembra **«., j~J >«£ 

feto», che tiene sulla un jmw» «"* <« 

in tefta . Quindi fi vede un uomo con vefie gsa/la , e con 

panno rojfo alla cintura , che tiene traile ««un vafo di 
color di rame : e un rdgraso con un martello nella de- 
lira e con un altro finimento (4) nella fimfira in atto di 
far qualche lavoro : e tra molti altri vafi tutti a color di 
rame fìa un uomo con vefte rojfafira con un firmi vafo 
in mano & in atto di parlar con un altr 'uomo anche vetti- 
to di color rojjìgno , che fìende verfo lui la definì -, e tiene 
accanto un ragazzo con vefie a color verde , dal di cui brac- 
cio fmifiro pende un piccolo paniere . In ultimo luogo fi 
vede una piccola tavola , fopra alla quale fono due pani , e 
due canefiri con tortelli dentro lù> , e un altro canefiro ne 
fin a terra \ e intorno alla tavola fono ti c figure -, una delie 
quali par che fia in atto di vendere , e le altre due di 


4^ 41 A 41 /**> 


(3) Petronio 12. introduce quemdam 

cum muliercula comite, eoe portano a vendere nel fo- 
ro un abito vecchio . Il vederfi poi la figura coronata, 
0 con fiori almeno in tefta , fece anche crederla donna 
di partito . E fi notò ancora , che V acconciatura del- 
la tefta delle altre due donne , potea anche indicar 
ciò : fembrando una fpecie di galero . Alcuni la cre- 
dettero una crobila , dicendo Servio Aen. IV. 138. 
velati retiolum , quod coliigit comas , quae graece 
y.poj(iù?i/j dici tur. L’ acconciatura fi e fa delle trecce de * 
capelli ravvolte in modo , che formavano come una pi- 
na sulla tefia , diceafi xpdfitàog negli uomini , xópvfjifìog 
nelle donne , cyópntog ne' ragazzi", come collo Scoli afte 
di Tucidide nota Stefano nel Teforo in Ind. p. 1303. 

(4; Par , che egli fia rapprefentato in atto di 
accomodar qualche vafo , 0 altra fimil cofa sull’ in- 
cudine . E noto , che a tal ufo anche ferve l'incudine", 
onde la maniera di dire preffo Orazio in A. v. 441. 

Et male tornatos incudi reddere verfus; 

E Cicerone I. de N. Deor. per efprimere , che una 
cofa dovea efer ben fatta , dice : quod vos fine folli- 
bus, Se incudibus effici polle non putatis .Il martello 
qui dipinto diceafi xpÓTOcQog : così Eficbio ; xpoTccQog , 
Gifypcc (Toupet axpovog ra èripou ó£u sy8act , fa òs t 3 
faép8 xpóraQov: crotafo, è il martello di ferro, che 
da una parte è acuto , dall’altra è piano : così an- 
che Polluce VII. 106, 

(5) Potrebbe dirfi un ramajo . De' vafi di rame 
pe* ufo di cucina fpecialmente parla Polluce X. 122. 
OJferva il Cafaubono ad Ateneo XIV. 6. che il rame 


fu detto ya.7tf.0g dalla C alci de * dove da prima ne fu- 
ron trovate le miniere , e ne incominciò V arte di por- 
lo in ufo : Stefano in Xa?tfj'g dice : Ttvsg Ss ya?tfjòs~g 
Qacu YMfiTijai , Sia to' ya?tfBpysta 7rp&T0v 7tap' dirci g 
òCpèn'jai : alcuni credono , che i Calcidefi furon così 
detti dall’ elferfi la prima volta feoverte predo di 
loro le fodine di rame . Ma Clemente Alejfandrino 
Strom. I. p. 307 . ne dà ad altri l' invenzione : Ng> 
poTrsg , s&vog ssi 7 txtovtxòv , vùv Ss N uptxoi xaténai , 
yuTSipyxaano yaTtfòv , xxi oiSnpov faud/ipav tiputoi : 
I Noropi , popolo della Peonia , oggi detti Norici , 
i primi fecero lavori di rame , e i primi depurarono 
il ferro . 

(6) Ave ano gli antichi varie fpecie di torte. Ge- 
neralmente dice Arpocr azione". 7!?.ocx8noq st'Sóq ss tv ci 
spsnroi: le torte fono una forta di placenta. Crede , 
lo Schejfero de Torq. cap. 2. che la fcriblita de * Ro- 
mani avefe il fuo nome dalla figura circolare : fi ve- 
dano i Coment atori di Marziale III. Ep. 17. e da 
Ifidoro è detta anche torta , come nota Nonno R. lib. 
I. 8. Prefo Afranio fi trova fcriblitarius per colui , 
che fa filmili torte: e da Plauto in Poen. prol.41. 
ha , che fi vendeano nel foro : 

Dum ludi fiunt , in popinam pediflequi 
Irruptionem facite: nunc , dum occafio eft , 
Nunc , dum fcriblitae aeftuant , occurrite . 

Si veda il Bulengero de Conv. II. 64. e Ateneo XIV. 
1 3. e tegg. delle diverfe forte di torte ufate dagli anti- 
chi Nomina Clemente Alejfandrino 7tpOTp. 7to7L<fJoi7iX 
le focacce a più umbilici : come appunto farebbero le 

due. 


TAVOLA XLII. 2I 7 

comprare In fondo fi vede una muraglia con due finefire (?). 

JNel Jecondo W pezzo tra le colonne di un - lungo 
■portico con fedoni lì vede primieramente un uomo fedu- 
to con abito di color ojcuro , che tiene avanti un tavoli- 
no con fopra molti pezzi di cofe diverfe (») , e molti vafi 

attoi no *, e avanti al tavolino fìa un ragazzo veftito a co- 
loi t off agno , che 1 tendo la defira verfo 1 ’ uomo Jìecluto con 
un tondino , o J cudella : e vicino a quello fi vede un uomo 
con abito bianco , e che mantiene colla /infra una cofa an- 
che bianca sulla /palla ( le pur non fia il capaccio del- 
la fteffa zeft e ) , e porta appefo al braccio un panie- 
re : appoggiate alle colonne all’ intorno fono più perfine, 
di cui non fi diftinguono le vefii , e dietro all’ uomo fi- 
dato fi vede una figura con vefie Mancacela . Dall’ altra- 

parte fi vede un calzolajo all’ in piedi veftito a color rofi- 
figno con una /carpa nella defi r a , e con un ifirumento 
lungo nella finifira , e con molte paja di /carpe attor- 
no (Io) . Da un lato ftan. fedute fopra una panche ti., due 
donne , una delle quali e veli ita di colnr roffigno , e l’al- 
tra che tiene sulle ginocchia un putto , è vetìita di color 
verde : dall’ altro lato ftan parimente fedute due altre fi- 


due , che fembrem pani : fi veda Spanami o ad Arifiofane 
PI v.659. e lo Jleffio Arifiofane Thefm. 292. dove dice, 
che fi portavano ne' caneftri : fi veda anche Perizonio 
a Eliano V. H. XI. 5. Nota Ateneo IV. 21. che fi 
chiamavano $/l[JUXpyoi quei , che fiaccano le torte : e 
Cafiaubono , ivi p. 305. offirva , che ciò era officio 
proprio delle donne , almeno in Atene . Ad ogni mo- 
do fi dijfie da altri , che non placente , ma pani qui 
fi rapprefientavano così sulla tavola, come ne’ caneftri : 
fi veda Polluce VII. zi. de’ venditori di pane. 

(7) Si è già, avvertito nelle note della Tavola 
precedente , che nel foro vi erano le botteghe . Potrebbe 
quella effe me una . 

(8) Nella Caffi N. XCCLXIl 

(9) Soleanfi vendere al popolo già cotti , come og- 
gidì fiuol farfi nelle nofire piazze , tutti i pezzi degli 
animali macellati’, ungulae , roftra , aures , cerebella, 
capitula , vulvae , ventriculi , trunculi , petioli ,fi veda 
Cornelio Celfo II. 1 8. e fegg. Anche i Greci par , che avefi- 
fiero tal cofiume: facendo Platone in Protagora p. 194- 
e feg. menzione di coloro , i quali portavano a cafa 
ne' proprii vafi le robe da mangiare , e da bere , che 


gurc', 

aveano comprate dalle ojferie , 0 da altri sì fatti luo- 
ghi ; come nella nofìra pittura fi vede appunto. Per 
quel che riguarda poi il capuccio , che in più d'una 
di quefle figure fi offierva , fi notò , che Polluce VII. 
70. dice , che la diftera, vede di pelle , era GTSyx- 
ì/òg yyrÙJ , iitixpxw) eyuj una tonaca ftretta, che 
avea il capuccio. De’ cuculli , 0 Cucullioni , 0 Bar- 
docuculli , e fe fffiero attaccati alle vefii , 0 fi ado- 
per affioro fecondo il bifogno , fi veda Ferrari R. V. P. 
II. lib. I. 20. e fégg. e i Cementatori di Marziale 
I. 54. e XI V. 128. e gli altri da effii citati . Cola- 
niella I. 8. 9. e XI. 1. 21. dice, che per la gente di 
campagna fon proprii faga cuculiata . Nel marmo pub- 
blicato dall' Orfino al Ciacconio p. zyij.fi vedono qudfi 
tutti i fervi , che affi dono ad una cena , con tonache 
cuculiate fimili alle qui dipinte : il Pignorio de SerV- 
p. 526. anche porta un' imaginetta di bronzo , che 
ha una fpecie di pallio col capuccio . 

(io) Si è parlato in più luoghi del I. e II Tomo 
delle fcarpe : fi vedano le note della Tav.XXXV. del 
I. Tomo dove è rapprefentata ma bottega di calzo- 
lajo. 
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ture ; e quella a man finto è vefiita a color ■ verde e 
f altra a color giallo . U colonnato , che refia all indietro, 
è chmfo a metà da’ veli <»> , e all’entrata ha una porta 
a cancelli di color di bronzo -, e dello fteffo cobi e fono 
le due (tatua equestri . Il terzo (I2) pezzo e parimente 
un portico con fefioni pendenti traile colonne , con tre 
fiatue equefiri a color di metallo , e fei figure -, la prima 
delle quali ha la 'cefi e Mancacela , e 1 mantello rojjigno : 
la feconda ha la vefie rojfia , e tiene in mano un vafo di 
color di rame : la terza ha la vefie gialla , e 1 mantello 
(furo la quarta è vefiita a color biancaccio , e tiene an- 
che un lìmil vafo : la quinta , che tiene parimente un al- 
tro va/o , è vefiita di color rojjigno -, e l’ ultima ve- 
fiita a color biancaccio tiene con una mano un vafo , 
e coll’ altra una ciotola in atto di bere I 13 ) . Tutte 

hanno 


(n) Nel foro foleano porfi de' veli per più ufi: 
da S. Agoftino Confeff. I. 1 3. Jì ricava , che avan- 
ti alle pubbliche fcuole , foleano porfi de * veli ; e da 
un luogo di Plinio IV. Ep. 19. il quale parlando di 
fua moglie , che andavu/ u, pentirlo arringare , dice : 
in proximo difere ta velo fedet : deduce il Burniamo 
a Valejìo Emendat. T. cap. 7. n. 6. che metteanfi ' 
anche de* veli nel foro per feparar le dome dagli 
uomini : benché veramente Plinio non par , che par- 
li in quel pafio , fe non di un privato luogo , dove 
egli folca declamare . \ E' noto poi l’ ufo de* veli nel 
luogo del foro , dove filavano i Giudici : Jì veda la 
L. 5. C. de Naufrag. e ivi gl* Interpetri . Si veda 
anche Kirchmanno de Annui, cap. 9. e ’l Ramires , e 
gli altri a Marziale I. 35. 

(12) Nella Capita N. ZCCIXIII. 

(13) Crede il Mercuriale Var. Leét. I. 8. che 
V acqua calda, tanto nominata nelle pozioni degli an- 
tichi , altro non fio de , che V acqua naturale detta da* 
Medici acqua del tempo, e che chiamava fi calda per 
opporla alla fredda , e gelata , che fatea le delizie 
delle cene antiche : conchiudendo , che l* acqua ri fal- 
data col fuoco non Jì adopera/ e fe non per gli amma- 
lati , 0 al più per temperar il vino , 0 anche l’ acqua 
gelata fecondo il bifogno , e *1 gufi 0 di ciafcuno . Ma 
il Freinfemio de Cai. Potu nel Tom. IX. A. G di- 
mofira al contrario , che l’acqua calda e cotta non 
folo fi ufaffe , ma fofifi'e anche traile delizie delle men - 
fe antiche: fi veda anche lo S fuchi 0 de Conviv. IH. 
6. e altri . Che fi ufajj'e V acqua cotta prima , \ pòi 
pfia in neve , è fenza controverfia ; tal era la f amo- 
fi 11 a cqua cotta di Nerone, di cui fi veda Plinio XXXI 
3. e Sue tomo Ner. 48. Se prima di Nerone fop uf tò- 


ta quella tale pozione , fi difputa prep Ateneo III. 
34. e 35. e fi conchiude , che avepro i Greci anti- 
chi l* ufo dell* acqua coti a , ma non tale , qual era 
la Neroniana , come nota ivi il Cafaubono p. 234. 
e dopo lui Mercuriale , e Stuckio 1. c. Si veda il 
Rodigino XXVII. 6. Muove anche Polluce IX. 67. la 
quejlione fe i Greci antichi avepro ufata per bere 
V acqua calda : e dopo aver detto , che in Omero è 
certo , che non ve ne fia menzione ; va efaminartdo 
i Medici , e i Comici , c conchiude , che da File- 
mone fi ricava non folo V ufo , ma anele quanto era 
il prezzo di ma bevuta d* acqua calda : così dice il 
Comico : 

... ; mi 

TpirgjtùofioTii oo'j ys , y_ct?./{S tìspp.òj yjv 

'S.vncnw fLevoy reo tueTv . 

e certamente pel prezzo di tre mezzi oboli di cal- 
co era apparecchiata l’acqua calda a bere; il calco 
( moneta di rame così detta) era l’ottava parte dell * 
obolo; così Polluce IX. 65 . dove fi veda i l Jugerman- 
no , e gli altri , e Clero Fragm. Philem. p. 320. il 
quale così legge in vece di TpiYìiJiicefio?jcu : onde il 
prezzo farebbe di dodici calci . Il Mercuriale però 
I. c. crede , che un folo calco valep: infatti lo pp> 
Polluce IX. 70. dice ya?.y.s Qspfxò» qo amarrò / jlsjo'J 
tu itisi j : ripetendo quelle fole parole di Fi lemme , e 
dalla piccolezza del prezzo deducendo l* ufo di quell ’ 
acqua per bere , e non per lavare . Onde potrebbe con 
un punto interrogativo ( come penfa ivi il Lederlim 
n. 5. ) fpiegarfi così tutto il luogo di Filemone : e 
veramente avete voi pagato tre femioboli una bevuta 
di acqua calda? Per un calco fi vende , e può be- 
verfi da ognuno. Ma fia un quattrino , o dodici 

quattrini 
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quattrini il pezzo di tal levavida ; è certo , che i 
Greci V ave ano . Si veda Ateneo II. 6 . e III. 35. 
p. 123. dove da un luogo di Alefii può anche più 
chiaramente ricavarfi , che avefièro i Greci pubbliche 
botteghe , dove tali bevande fi vende ano . Che i Ro- 
mani le ave fièro , dette Termopolii , è chiaro da Plau- 
to Cure. A. II. Se. III. 9. Trin. A. IV. Se. 3. 6 . e 
Pf. A. II. Se. IV. 50. donde anche fi ricava , che nel 
Termopolio fi vendeano anche pozioni dolci ; dicen- 
dofi così Pf. 

Quid fi opus fit , ut dulce promat indidem, 
ecquid habet? Ch. Rogas? 

Murrhinam , tum pallimi, defrutum, melinam, 
mel quojufmodi . 

Quin in corde infìruere quondam cepit thermos 
polium . 


GLueJle botteghe furon poi tolte da Claudio : così 
„ * otle CX. tolts nazista , is a gvvi'ovtsq 
snim , narsAuos . mi zpoahctfy ^fis > ipéccg za 
scpm , [xpO ufcjp Qepixò'j zizpàomoQat , mi mas szi 
t8to. [irt zsiQapyfiaavTas SY.67.aosv : fece demolir le 
ojlerie , in cui unendoli la gente andava a bere; 
e ordinò , che nefiimo vendette carne cotta , nè ac- 
qua calda : e punì alcuni , che aveano controvenu- 
to all ordine . R lo fiejfo Dione lib. 69. raccon- 
ta » che avendo Caligola proibito , che durante il tem- 
po del lutto preferitto per la morte di Drufilla nefiuno 
facefie coja di piacere , 0 di gujlo ; punì colla morte 
uno , che avea venduta ét\Y acqua calda , come reo 
di facrilegio : tov zuT.’pcsavTa 6sp/j.óv uS&ip ùzsytsivsv 
ùg dosfi/jaunx . Si veda il Buti de Potu Antiquor. 
cap. 13. e gli altri . 
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TAVOLA XLIII. 


OMPPvENDE quella Tavola feì pez- 
zi Rintonaco dello fteffo genere delle pre- 
cedenti pitture . Nel primo (lj fi vede 
un carro ( 2 ) a due ruote tirato da due 
giumenti , de’ quali fon perdute le te- 
Jte-, e un uomo veftito di color ojcuro . 
Nel fecondo fi vede un mulo , che ha 

una fpecie di fella, di color bianco col pettorale , colla 

groppiera , 



- ~\f*4uÀt*lU 


TiolU.f 


(1) Nella Caff. N. DCCLXXV fon fituati quefio, 

c'I lezzo feguente. ...... , 

(2) Plauftrum generalmente diceano t LdUtmi quel 

carro , che ave a due ruote ( giacché quel che diceafi 
carrus carruca ave a quattro ruote , come vogliono il 
Corafio , il ValeCio , il Gotofredo , ? Scheffero da cui 
fon citati , de Vehic. IL 17- e 18 ): cosi efpreffamente 
Jfidoro : Plauftrum eft vehiculum duarum rotarum . 
quibus onera deferunt : « cornfpnde all & 

Greci : Gelilo II. 21. parlando della collazione de 
fette Trioni , 0 fia del carro di Boote dice : hoc fi- 
dus , quod a figura , pofituraque ìpfa , quia Cimile 

plaufìri videtur , antiqui Graecorum ' 

' t [ebbene lo Schederò de Veh-c. IL 19. deduca da que- 
lle parole , che il pi auftro avejfi quattro ruote ; perche 
quattro delle fette (Ielle [addette formano un quadrato , 
l le tre altre fono in linea retta: può ad ogni modo ben 
dir fi alV oppojlo 3 che le quattro [guano la coffa del 


pi auftro j e le tre il timone : come appunto qui fi vede 
e in quei » che noi diciamo traini . Più plaufibilc è 
quel che dice lo fi e fio Scheffero 1 . c. contro il fenti- 
mento di Varrone , di Scaligero , e di Vojfio , che plau- 
ftrum non da palam , 0 palando , 0 plaudendo , ma da 
plautum .largo , fia denominato . Polluce X. 52. par- 
lando dell 1 OLpafix dice , che Senofonte fuppone la parte 
di dietro della medefima coverta ; fi vedano ivi 1 Ce- 
mentatori . Nella nofira pittura fi vede la parte de 
dietro con un rialto , che potrebbe crederfi il lungo per 
federe ; ejfendo noto , che del plauftro fervivanfi anche 
oli antichi per trajporto di uomini , non delle fi - f 
he : ma la foverebia lunghezza del carro ^dipinto 
non par , che indichi altro , che un traino . a • 
8. C. T. de Cur. Pub. fi nomina la birota, a cui Jv 
alTemmo tre mule pr Orarla : e crede lo Scheffero 1 . 
c cap. Q. che due fifero di fronte . e la terza avanti, 
come anche oggi Jìuf a ‘.effóndo il noffo intonaco 
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groppiera , e colla panciera ^ '■> ed è in atto di prender 
colla bocca qualche cofa , che tiene in mano un uomo con 
velie biancaccia , che gli fta davanti , e due altre figure 
vefìite a color oficuro gli fon vicine . Nel terzo A ‘ è di- 
pinto un vecchio con capelli , e barba rabbuffata , e co- 
verto Iblo verlo la cintura da pochi cenci T ", il quale fi 
appoggia colla finifira a una mazza , e colla defi r a tiene 
una funicella legata al collare di un cagnolino , da cui par, 
che fia guidato : dirimpetto gli fta una donna (6} vetìita 
verde 


Hon può vederjì , fe più di due ve ri erano . Ver quei 
che riguarda le ruote di un fol pezzo col giro attorno 
di ferro , così fcrive Probo a Virgilio Georg. I. Plau- 
ftrum funt veh’cula , quorum rotae non funt radiatae, 
fed tjmpana cohaerentia axi , & jun#a cantbo fer- 
reo . Z/ifomo potrebbe dirfi il carrettiere ; nella L. 
27. §• 33- ad Leg. Aqu. fi fa menzione de' plauftra- 
rii : degli altri di fimil genere fi veda lo Scheffero 
1. c. I. 17. 

(3) Dell’ aflrabe fi è parlato nel Tom. II. Tavo- 
la Xll. creduta da altri la Sella, da altri la Staffa: 
fi vedano anche le lettere LXI 1 I. e legg. dello Sper- 
lingio , e del Caperò p. 191. e fegg. Tom IV. del 
fupplemento al Teforo dell' A. G. e R. del Poleni . 
Se la poftilena , di cui fa menzione Plauto Caf. I. 
Se. I. 37. fia la groppiera , che nelle Gloffe è detta 
Ì 7 fèpiQ , fubcaudale , fi veda il Voffio Etym. in tal 
voce , e lo Scheffero de re vehic. I. 11 .fi vedano 
anche gli Epig. XX. a XXIII. di Claudiano . 

(4) Nella Coffe t. N. DCCLIX. è fituato quejlo , 
e l pezzo feguente . 

( 5 ) Offerva Meurfio de Fort. Athen. cap. 4. che 
anticamente in Pitene non vi erano poveri , che an~ 
daffero accattando : Ifocrate in Areopag. ult.T ots fjtsj 
ilSstg YjV irOhlTOM itdsyis TW djOtyXOLÌuU • iìc )s zpooou- 
TUV rou'g èmjYX'UWTas , tJj nó?ui/ xocrpcyjuvs : allora 
non vi era alcun Cittadino , a cui mancaffe il bi- 
fognevole ; nè alcuno , che chiedefte 1* elemofina a 
chi gli veniva all’incontro, facendo così vergogna 
alla Città: ed è famofa la legge da altri attribuita 
a Solone , da altri a Dragone ( e prefa da quel che 
uvea preferito Amafi in Egitto ) , che puniva colla 
morte gli oziofi , e quei , che non davano conto del 
come fi procacci afferò il vitto . Si veda lo jleffo Meur- 
fio 1. c. cap. 17. e Difilo preffo Ateneo Vi. 3 .p. 227. 
fa menzione di ma filmile legge , che aveano i Co- 
rintie , che confegnavano al carnefice quei , che nulla 
avendo viveano lautamente : e la ragione è quella 
che ne dà Ale fi preffo il me defimo Ateneo 1. c . 

O dyopafisi mùxog b o\ov noti, 

T Yg vvxtòq grog règ dxavrartoig noie} 

T ifjLvèg dnavrag. 

Chi non ha, e fpende molto nel mangiare 
Coftui la notte fpoglia ognun , che incontra- 
e l altra ragione è quella accennata da Senofonte , che 


alimentare un fole oziofo anche è di pefo al comune', 
fi veda l'Endreic in Mafìil. p. 2968. To. VI. A. G. 
da Valerio Maffimo II. 6 . fi ha , che eran cacciati 
da Marfegìia tutti i mendicanti : omnibus autem , 
qui per aliquam religionis fimulationem alimenta 
inertiae quaerunt ,claufas portas habet . In Roma par 
che i poveri non poteffero girar per la Città , ma tutti 
fi Jlavano al ponte Sublicio : così Seneca de Vit. beata 
cap 25. In Sublicium pontem me transfer , & inter 
egenoi> abige :non ideo tamen me defpiciam , quod in 
illorum numero confideo , qui manujn ad ftipem por- 
rigunt. E infatti Cicerone II. de LL. dice : Stipem 
fuftulimus , nifi eam,quam ad paucos dies propriam 
Idaeae Matris excepimus ; implet enim fuperftitione 
animos ,Òt exhaurit domos . Ai facerdoti della gran 
Madre , di cui parla qui Cicerone , fu pcrmeffo il 
mendicare colla legge Metella , della quale fa men- 
zione Ovidio Faft. IV. 348. Ed è graniòfa a quejlo 
propofito la rifpofla , che diede Antijler.e a quejli , che 
chiedeano la limofina in nome della Madre degli dei , 
riferita da Clemente Akffandrino, in Protr. a r psQa 
T/> fJ.y/Ts p a TUV tìsuv , Yj'J ci eroi Tps'Qmy : io non 
alimento la madre degli del , la quale gli dei ftefiì 
alimentano . Può vederjì anche la L. 26. C. de Decur. 
e la Nov. 133- §. 6 . E dal vederjì qui una donna, 
che fa la limofina , fi notò que l che dice Strabane VII. 
p. 297. che le donne fon quelle , che promovono Ssi- 
Gihaijj.ojiaj sopTÙg , ucci 7 iOTjioiCfjÀg : la fuperftizio- 
ne,le fefte, e le divozioni. Il gejlo di tener cavam 
manum, come qui il vecchio; è proprio di chi chiede 
danari : fi vede il Broukufio a Tibullo II. El. IV. 14. 
e Cafaubono a Suetonio Vefp. 23. Del re/lo per la fu- 
nicella , con cui fi tiene legato il cane ,fi notò quel 
che dice Petronio cap. 71. Catellam cingalo adliga- 
tam ducat: e fi avvertì ancora , che il legame del 
cane fpecialmente era detto xvv&xpg : fi veda Sni- 
da in tal voce , dove il Kuflero nelle note ri- 
ferifee un Epigramma inedito dell' Antologia , in 
cui fon deferitti gli arredi di un mendicante , e 
tra quejli pdxr pov òSoinoptxò'j la mazza da viaggio , 
èit£Gia.YipvfifjLÌM atyo'g cjspQog un vecchio cuojo di 
capra , e ùyùTùLUTOv xujgypv un non guarnito colla- 
re pel cane, che l'accompagnava . 

(6) Può dirfi una difpenfatrice : ed è noto , che i 
fervi , e le ferve , che avean la cura di dare i dana - 
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verte in atto di porgergli qualche cofa -, e dietro a quella 
una giozanctta con velie ofcura , che tiene colle due ma- 
ni un cane fi ritto . Nel quarto fi vede una fialua eque- 
fire di color di bronzo -, e una donna con abito verde , e 
manto rojfigno -, due altre figure veliate di bianco pai- 
che fcherzino tra loro intorno a una colonna -, e in qual- 
che diftanza fta un’ altra figura anche con velie bianca . 
Nel quinto M è rapprefentato un portico con colonnato 
all’indietro con feftoni gialli -, e al dinanzi fi vede in pri- 
mo luogo una figura di mezzatinta in atto di difcorrere 
con un’altra figura vefìita verde , che par che venda al- 
cune cofe , che fon fopra una tavola W , che tiene davanti-, 
e a terra fi vedono due J porte con altre robe , le quali nè 
pur fi diltinguono , e un cato o fiecchia , che fia . Siegue 
un gruppo di tre figure , la prima , e la terza di mezza- 
tinta , e quella di mezzo , che una donna di Jcbiena , è 
veftita verde con manto giallo . Nel mezzo della pittura fi 
vede un braciere con fuoco , e un caldajo > 9) con un ifiru- 
Tom.111. Pit. N n mento 


ri fecondo V ordine del ■padrone , così Ji chiamavano . 
Cornelio Nipote in Cimone dice , che cojlui portava 
de' fervi fempre appreffo di se per dar prontamente , 
a chi ne lo richiedea , del danaro : fi veda ivi il Ca- 
f autono : Ji veda anche Gellio XX. 1. che porta un 
filmile efempio . 

(7) Nella Caffi. N. DCCLVII. 

(8) Sembrarono ad alcuno le cofe polle sul tavolino 
filmili a frutti di mare ; e ne' caneftri a terra gli 
parve che pofffe ejfiervi pane. Del refio fi notò , che 
le donne sì fatte diceanfi Anxt 0 O 7 tcó?J$S 5 , che vendea- 
m cofe vili : fi veda Àrifiofane PI. 427. e gli Scolla- 
ci : e nxvScKSÓTpiou nominate anche ivi dal Poeta 
erano le tavernare , dette ancora Y.cnrì]Atbsg ; le quali 
febbene propriamente eran quelle , Che vendean vino , 
diceanfi nondimeno così tutte le altre venditrici di ogni 
altra cofa 0 di mangiare , 0 altra qualunque : prenden- 
dofi la parola XUMlAsbsiv generalmente , come ojfierva 
Polluce VII. 194- e Eficbio ivi citato dal fi unger man- 
no n. 21. così wrcuTJtfiiv, che propriamente fi dice del 
vender vino a minuto , a piccole mifure , kcìtu hotuAus, 
fi prende poi per la vendita di qualunque altra cofa a 
minuto. Che i Greci , e i Romani avefero ojlene , e 
fimi li botteghe dove fi vendea la carne , e altri cibi 
cotti , oltre a quel che fi è detto nella nota della 
Tav. prec. fi veda lo Stuckio A. C. Il- n- e l2 - 
Che filmili pitture , in cui eran dipinte botteghe , e 
robe da mangiare fi dicefero riparografia , fi è notato 


altrove con Plinio XXXV. 11. 

f 9) Paolo nella L. 1 8. de inftr. leg. afegna la 
differenza tra il caccabo , e l' aeno , dicendo , che il 
primo ferviva per cuocere le vivande , il fecondo per 
rifcaldar l'acqua :Nec multum refert inter caccabos , 
& ahenum , quod l'upra focum pendet : his aqua ad 
potandum calefit ; in illis pulmentarium coquitur. 
Del refio non è facile difiinguere qual cofa fi rappr en- 
fienti qui in vendita : dal vafo , che una delle figure 
tiene in mano , potrebbe fofpettarfi , che fia coj'a liqui- 
da : benché potrebbe ancora dubitarfi , fi abbia voluto 
fingere il pittore la vendita di carne , 0 altra cofa 
con brodo , come anche oggi vediamo farfi nelle noftre 
piazze . Il forcone , che qui fi vede , e da' nofilri è 
detto cacciacarne, da' Greci diceafi xpsótypx ; e nell' 
Antologia VI. 17. Ep. I. gli fi dà l* aggiunto di 01- 
byipoSxKTÓAog : fi veda Polluce VII. 25. dove anche 
nomina kxi qxytSTpov, che il Salmafio ( riferito ivi 
dal fi ungermanno ) crede doverfi leggere xpsdxsnpo/ 
appunto dall'ufo di prendere la carne infilzandola col- 
la punta', lo jlefif Polluce VI 88. dice , che la crea- 
gra diceafi anche dpndyy ] , xxf Auy.og , mi itxus/jp: 
e ivi altresì nomina ^ce/xyipvffiu ( di cui fi veda anche 
Jlteneo IV. 20. e ivi Cafaubono ) , che potrebbe effe- 
re l' altro ftrumento , che fi vede nel Caldajo ; corri- 
fpondendo a quel vafo , che ferve a prender il brodo , 
e anche a tor la fchiuma dalle pentole , ed è detto 
da' nofilri coppino . 
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mento per prender forfè la roba , che vi è denti o , e un 
piovane , che n’è il venditore, veftito con abito corto fino 
a mezza cofcia di color paonazze tto , il quale mentie e in 
atto di parlare con un vecchio , che fi appoggia colla fimi- 
fra a un bufone , ed ha un abito aliene corto , e man- 
tello ofeuro , che gli ricade sul braccio -, vien prefo per la 
clcftra ( in cui tiene una fpecie di forcone a due pun- 
te ) da un uomo con vefte rafia fina : indietro vicino a 
una colonna fta una figura di mezzatinta con una fec- 
chia in mano -, e vicino a un’altra delle colonne fta un’ al- 
tra figura anche di mezzatinta . Nell’ ultimo pezzo (l °) fi 
vede un colonnato a due ordini •, e tre fatue eque fri di 
metallo fopra alte bufi di marmo \ e in una lunga tavola , 
che traverfa le tre bafì , fi vedono quattro righe {ll fi che 
indicano una ifcrizzione *, a legger la quale fono quattro 
figure , di cui la feconda è vefuta di bianco , le altre han- 
no abiti rojfigni . 

TAVOLA XLIV. 


(10) Nella Caffi. N. LCCLXIV. 

(11) E' notabile quefa tabella coll' ifcrizione : e 
molte cofe fi dijfiero per darne ragione . Sotto le fta- 
tue foleano porfi gli elogi i ,e le deferizioni delle azio- 
ni di coloro , che rapprefent avano . Ovidio Fafì. V. 
563. e? fegg. parlando del foro di Auguflo dice , che 
vi erano le fatue de' Re Latini , e de' Re , e Capita- 
ni Romani ; e fiotto vi erano le ifcrizzioni : 

Hinc videt Aenean oneratum pondero facro , 
Et tot Julaeae nobilitati avos. 

Hinc videt Iliaden humeris ducis arma ferentem: 
Claraque difpofitis ada fubefTe viri. 
e fon note le tavole di Andrà , in cui fon deficritte 
le gefia di Augufo . Oltraciò Ar fot eie prejfio Sui da in 
YvpfjSig dice , che gli Ateniefi diaypd^oiinsQ T'èg vc/j. 8 g 
sig rcìg KÓpfcig kwav èv uj Tp pacifici , avendo 
incife le loro leggi fopra alcune 'tavole le aveano 
collocate nel portico regio . Non fi mancò qui di 
avvertire la differenza che fanno i Gr amatici tra 
HÓpfisig , e 'ó.fyvsg , con dire , che quelle eran triango- 
lari , quefie bislunghe : così Polluce Vili. 128. Altri 
le difinguono oltraciò con dir , che nelle cirbi erano 
ficritte le leggi fiacre , e appartenenti al diritto pub- 
blico ; nell ’ axoni quelle del diritto privato : fi veda 
lo fieJfiO' Suida in xópfisig : Arpocrazione in atovsg , 
e in Kupfisig : lo Scoliate di Arifofiane in Nub. 447. 
e } n Avib. 1354. gli Scoliafi di Apollonio IV. 280. 
l'Etimologico in ctfpvsg: fi vedano anche i rifipettivi 
Cementatori sulla figura , materia , <? cofe, che conte - 
tieano . Comunque fia Ifiocrate Areop. p. 292. dice 


generalmente : Sft Sì zèg èb 7 to?aTSiops'/àg 8 ro'g qoxg 
è piu ixTtTiX'j cu ypct[j.[J.dTCM , cìà A* è'j Toug ^vyciig ‘é/su 
to' òlxouov : bifogna , che i favj magiftrati non em- 
piano già i portici di lettere ( cioè editti , o leggi ) , 
ma che facciano in modo , che il giufto fia impref- 
fo negli animi ( de’ Cittadini ). Si veda l' 0 [fieni 0 
nell' Ohervazioni p. 97. 98. a Porfirio in Vita Pyth. 
p. 3. v. io. di tal cofiume preffo diverfi popoli . Ol- 
traciò Eliano V. H. VL 1. dice , che alle colonne 
dello fieffo portico regio furono pofie le memorie delle 
locazioni di una gran parte del territorio Calcideje : 
fi veda ivi lo Schef ero , il Kubnio , e 7 Perizonio. 
E Ulpiano alla Filippica I. di Lemoftene p. 55. no- 
ta , che prima di tenerfi il configlio pubblico , fi ap- 
piccavano alcune tavolette, in cui erano ficritti tutti 
i capi , che nel parlamento 0 congrejfio doveano efiami- 
narfi , affinchè ognuno andofifis apparecchiato a quel che 
dovea dire. Lo feffib praticavafi da’ Romani , i quali 
efiponeano al pubblico per trinundinum le leggi , 0 al- 
tro affare , che dovea ne' comi zìi rifiolverfi . Noli fimo è 
ancora , che gli Editti de' Magifirati , fi proponeam 
nell' albo , in un luogo , unde de plano rede legi 
poffent : fi veda su quefio l' Eineccio , ed altri Eru- 
diti , Bravi anche il cofiume di appiccar alle colon- 
ne una tavoletta , quando fi perdea , 0 fi trovava 
qualche cofia per darne indizio : Properzio Ili. El. 25. 
in fine : 

I, puer, Ss citus haec aliqua propone columna : 
Et dominum Exquiliis fcribe habitare tuum, 
fi veda anche Plauto Rud. A. V. Se. 2. 
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TAVOLA XLIV. 


U E rami compongono quella Tavola . 
Nel primo fono due frammenti Rin- 
tonaco , che appartengono alle precedette 
ti pitture ; in uno fi vede un tifi- 
no con una fpecie di /ella ancora , o bar- 
della (2) , che dir fi voglia -, e in atto di 
mangiar del fieno , che fta fofpefo ad 
un muro Nell’altro è dipinto un uomo a piedi rivolto 
verfo un altro uomo a cavallo \ e una terza figura anche 
a cavallo , che oltre a quello , su cui ha egli , ne guida 
altri tre i tenendo in mano le redini di tutti . 

Nel 



t. v.infitètfi 


(i) Nella C affetta N. TCCLXV. in cui fono uniti 

t) nota (J) UU Tav. preced .•/ Va 

>Jo ad Adorazione p. 244- dove rifenfce quel che 

Le Eufiazio Od. A p. i&°- ^ puffi , ? ontosi 
rfwury. W avyiidpw- Le nofire pitture, /* cuifpef- 
fa fi è incontrata quella fpecie di fella po re / 
cedere vera l'opinione di quei , che f piegano l aftrabe per 
fella piuttofio che per V ipopodlo , o fio- quell* tavo f 
letta 1 in qua pedes requiefeunt , come dicono le 
GlolTe dallo fiefo Valefio anche citate . 

(3) Apule jo Met. III. in fine: in afini faciem 


faena rod ebani . Si veda ivi il Beroaldo, E noto poi 
che de* manipoli di fieno fi feryiyano i Romani per 
una delle infegne militari . Ovidio Fall. III. 

(4) In una gemma prejfo 1 ‘ Agoflini To. I. Tav. 
129 .fi vede appunto un uomo con quattro cavalli 
filmili ai qui dipinti . Chiamavanfi coloro , che porta- 
vano più cavalli , e fallavano nel correre da uno in 
altro , equites defultores . Aveano ufo e nella guer- 
ra e ne' giuochi Circenfi . Livio XXIII. 29. qtnbue 
defui forum in modum binos trahentibus equos mter 
acerrimam faepe pugnam in recentem equum 
fello armati s tranfiiire mos erat . E da Suetonio i* 1 * 3 

Casf 
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Nel fecondo rame « fono uniti parimente due pezzi 
divertì, d’ intonaco : in uno fi vede la meta di una donna 
coronata di f rondi , e che tiene colle due mani qualche co- 
fa , forfè caneftro , o wfo , non potendofi determinare , per 
effer la pittura mancante: dal pezzo dell afa , che tiene 
sulla teff a , potrebbe fupporfi rapprefentata in figura di 
( Cariatide , come ne abbiam vedute delle limili in moke 
delle noftre pitture ^ . Nell’altro frammento d'intonaco fi 
vede la tefta di un uomo dolente , e in atto quafì di pian- 
gere , comparendovi anche un pezzo forfè dii feudo , ac- 
canto a una colonna ? sulla quale , e sul muro , che le 
fta dietro , fi leggono quefte lettere DID V» l 8 > : ed è 
verifimile , che vi foibe dipinto un fepolcro . 


Caef. cap. 39. fi ha , che un tal efercizio folea far fi 
anche da’ più nobili : Equos defultorios agitaverunt 
nobililhmi juvenes . Properzio IV. 2. 35. generalmen- 
te dice ; 

Efi etlam aurigae fpecies Vertumnus , oc ejus, 
Trajicit alterno qui leve pondus equo. 

Sì veda il Panvino de Lud. Circ. I. 9 - e ^ -tir- 
aoli , e Scaligero a Manilio p. 354 - P sr lo più i ca- 
valli folcano efjer due ; ma Ornerò II. XV. 679- ^ 
nomina quattro , come qui f vede : 

G'f S’ ót cììiYjp imroioi wAmfeiv su et Sfa 
O'g t ini in iroTdw maupctg auvctef pereti i 7T7Vàg 
'S.sóag ix. zeSioio piyct zpori cesa Stinte e 
Aaofcpo» xaO' òSóit , noTdeg re sàyiyjvtmo 
K’ùpsg , Vài yumtxsg • èS" spcnsSov ritrQctPièg oli si 
©pc&axew olM.ot in ù’A'Aou d pesi fisrott • oi Ss ireroitrxr 
Come uom che sa ben maneggiar deftrieri feelti 
Quattro tra molti unifee infieme, 

E incitandoli al corfo uniti guida 
Ad una gran Città dalla campagna 
Per la pubblica ftrada : e molti e molte 
Lo miran con ftupor , ed ei ficuro 
Dall’ uno all’ altro balta , e franco alterna 
I fuoi quattro deftrier , che in tanto volano. 
& altra figura , che fa feparata f opra un altro ca- 
vallo , fi diffe , che potea efprimere V altra forta di 
eorfa , che fi facea fopra un fola Q avallo t detto xé- 


TiYig , e V uomo fi dicea eques fingulator : fi veda 
f -circoli 1 . c. Pindaro 01 . I. e V. parla di quefia 
forta di cor fa ne * giuochi Olimpici , e Manilio V. 85. 
deferive V ma , e l'altra. Vi furono molti , i quali 
confiderando , che il pregio maggiore de' delultori era 
quello di fare in piedi su i cavalli , credettero , che 
qui foltanto fi rapprefnt afferò domatori di cavalli : fi 
veda Polluce I. c. 11. V. X. c. 12. f 13. dove an- 
che di tutta la lùgli atura de' cavalli . 

(5) Nella Caffi. N. CMIX. fono uniti quefii due 
pezzi trovati negli ficavi di Gragnano . 

(6) Di filmili pitture fi è parlato in più lucgbi 
di quefìo , e degli altri Tomi . 

(7) Delle colonne fiepolcrali fi è parlato in più luo- 
ghi . Non par , che pojfia dal fiolo feudo , che qui fiem- 
Ira di efjer dipinto , determinarfi cofa alcuna sull' uo- 
mo , che meflo fi vede accanto al S epolcro . Forfè po- 
trebbe alludere a qualche fatto particolare più , che a 
favola . 

(8) Difficile fiembra ancora la fipiegazione di que - 
Jle lettere : fi perchè la pittura è mancante ; e fiopra- 
tutto fe forfè abbia rapporto a qualche fatto partico- 
lare . Del reflo potrebbe colle formale generali interpe - 
trarfi psr una ifcrizzione fepolcrale , fe le lettere fof- 
fero intiere , e non dimezzate ; 0 non dinotajje qual- 
che nome proprio . 
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TAVOLA XLV. 


EL primo tondino ri) del primo rame 
di quella Tavola fi vede una giovane 
donna con capelli biondi , e inanellati , 
con rezio/o a color d'oro ri) , e con cer- 
chietti , o fieno orecchini ri) dello fteffo 
colore , con velie verde , e con panno , 
o Jòpraovejle rojfa : tiene colla dejìra lo 
fiile a color di ferro ri) , la di cui punta accolla alle lab- 
bra -, e nella fmiftra ha un libretto cbìufo , la di cui par- 
Tom.HL Pit. O o te 



è?- 


(i) Sella Cajf. & MVI. Quefia pittura, e V altra 
compagna fitron trovate negli /cavi di Civita a 17. 

(?) Varnne de L. L. IV. p. 32. & quod capii- 
ìum retineret , di&um a rete reticulum . Qriovenale 
Sat. IL 06. parlando di un uomo effemmìnato . 

Reticulumque comis auratum ingentibus ìmplet. 
fi notò che Polluce V. 27 . defcrivendo una fpecie di 
reti ( sic ótù MrctofoVMt , che terminano in pun- 
ta ) dette ipxueg, avverte , che fono finali ne la figu- 
ra al cecrifalo ; * poco dopo V. 3 *- cha ™ la ™ C £ 
vita dì quejle Jlefe reti xsXfuQaM» : * VII. ^ 79 ■ *- 
Xou^a?iÓ7r?mot V artefice , che fa il cecrifalo. 

rizoma ad Eliano V. H. VII. 9.11.5. crede ’ che ti 
cecrifalo corrifponda al reziolo: / veda anche il u- 
fiero a Salda in xsxpuCptxMt ♦ dove porta due Epi- 


grammi inediti dell'* Antologia . 

(3) Plauto Poen. A. V. Se. lì. 21. fa Vedere » 
che il c fiume di portar cerchietti alle orecchie , non 
fi ufava in Roma almeno dagli uomini , a fuo tempo » 
ma era de 1 barbari ; facendo così parlare - un fervo , 
che vede alcuni Cartagìnefi con gli anelletti alle orec- 
chie : 

Atque , iitopìhor , digitos in manibus non habent: 
Quia ìncedunt cum annulatis auribus . 

Del refto fi è altrove anche notato V ufi de' cerchietti 
per orecchini , che da FoììuCe fin detti II. 83. e V. 

97. ??i /Xfff » e ÈMTYÌpsS . . 

(4) Si veda la nota (11) • Per quel* che riguar- 
da ìl gefio di tener lo fiile alzato , quafi in atto di 
meditare quel che abbia a firivere ; fi notò m luogo 
di Macone prefo Ateneo ( che fp fio lo cita come uno 

degli 
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te eden ore è di color fidilo B) . Il campo e d and . NelP 
altro tondo (6) dello Belìo cdtnpo , e della Beffa grandezza 
fi vede un giovanetto coronato Sedera con pdnno giallo , 
che gli covre il braccio , e la /patta Jìniftra , reffando 
ignuda l’altra parte-, e con un volume traile mani B) . 

Nel fecondo rame , che contiene un pezzo di, fregio W, 
anche in campo Saria fi vede un libretto aperto le 

di 


degli antichi Comici ) XIII. 5. p. 582. che così 
feriva : 

AosiSct ùéyisai rtjV KoprSiocv tcots 
E óputlSyjv ìoscect su rcfoi rivi 
YlivctyJ òse , xaì ypaQsìou èfypT/ì fiévoli , 

E \ovt , ànÓKpiuca , (firn», & nowr& poi 
T/ fisti fievos typoc^ap su TpotyuSlct , 

E’qq ’ uìaypoTiois . 

Narrali, che un giorno Laide Corintia 
Vedendo fìarfi in un giardino Euripide 
Che in man tenea la tavoletta , e ’1 graffio 
Alzato , lo forprefe interrogandolo: 

Dimmi, poeta, e che volefii intendere. 

Quando Icrivefli in una tua Tragedia: 

Va in malora, eferopeo: 

quefla parola eferopeo , { che oltre al lignificato gene- 
rade di facitor di cofe indecenti , ne ha un altro 
ofeeno , notato dallo fieffio Ateneo Vili. 6. pag. 3 4.2. ) 
non fi può tradurre fenza perderfi tutta la grazia del 
concetto . Nota ivi il Cafaubono , che éfy/pT/ifJSioy fi 
debba tradurre appefo alla cintola, paragonando que - 
fio luogo con quel di Ezechiele cap. 9. Ma ognun ve- 
de , che la fua fpiegazione è affili ricercata , e toglie 
tutta la vivezza al penfiero del poeta ; il quale altro 
non vuol dire , che Jlando Euripide tutto intento a 
meditare quel che dovea fcrivere , fu forprefo da 
Laide . Or in quefla imagi ne è proprio il dire , che 
Euripide tenea la tavoletta in una manose 7 graffio 
nell altra alzato , e in una fmile , 0 anche nella 
moffia jìeffia , come è rapprefentata qui la nojìra figu- 
ra . Si veda Stefano nel Teforo Tom. I. p. 570. e 
572. del Jìgnificato di d predo peti , e è^apruopai per 
effier fofpelo d animo nel deliberare , e per alzare , 
0 tener alto . A molti nondimeno piacque più il f en- 
ti mento del Cafaubono , il quale p^y altro traduce il 
ypa£f)s 7 ov per theca atramentaria , 0 calamajo’, come 
anche, /ebbene dubitando , lo fpiega Stefano Ind. 
p. 350. nell 1 interpetrare anche per calamajo la voce 
aXstTSYipiou di cui fi veda la nota (9) . Comunque fa 
f noto a propofiio di quel che dice Macone di Euri- 
pide , anche quel che fcrive Luciano ~pòg dnxiS. di 
Lionifo che comprò con molto impegno rò itffov A i- 

fXSffió , sig ó imvos sypctQs , la tavoletta , in cui 
fcrivea le lue tragedie . 

(5) Leila materia , * dell 1 ufo ^’pugillari f veda 

la nota (io). J 

(6) Nella Caffi N. MV. 

( 7 ) Si volle che foffie un poeta. V effier coronato 
4 edera ’ n era u n argomento : effindof altrove avver- 


tito , che V edera era propria de 1 poeti , con cui anche 
f rapprefentavano coronati . Ovidio I. Trifi. VII. 2. 
parlando del fuo ritratto. 

Si quis habes nofìri fìmiles in imagine vultus , 
Deme meis hederas , bacchica l'erta , comis . 

Ifia decent laetos felicia figna poetas . 

E A. III. 41 1. parlando del difprezzo de 1 poeti , dice : 

Nunc hederae fine honore jacent . 

L'altro indizio di effier quefo un poeta era il volu- 
me: f vedano le note della Tavola IX. del II. Tom. 
dove fi vede Calliope con un fimile volume traile mani: 
e oltre alla medaglia de’ Chi i, e agli altri pezzi antichi , 
in cui Omero tiene in mano un sì fatto volume ; f 
notò , che in Atene avanti al portico regio vi era 
l antichiffima fatua di bronzo di E induro , che tenea 
sulle ginoccbie dvuTuyfj.sm , come dice Efebi- 

ne £p. IV. p. 209. Efpajsò quindi a dire , che po- 
teano quefi due tondi , 0 leudetti rapprefentar due 
ritratti ; ne quali fi offierva anche il contrapofio de 1 pu— 
gii lari, che fpeci attenente apparteneano alle cofe d'amo- 
re , come fi vedrà nelle note della Tavola feguente , 
in mano della donzella ; e del volume in mano del 
giovane applicato alla poefia. Non fi lafciò ad ogni 
modo di avvertirfi da altri , che vedendnfi così dal 
volume , come dal libretto pendere forfè una cartelli- 
na ( eh 1 era il titolo, 0 V indice , di cui fi è parla- 
to altrove ) potrebbe anche il libretto appartenere a 
fiudio per notarvi quel che fi legge , 0 meditava : fi 
veda la nota (9) . 

(8) Nella Caffi N. MXIV. Fu trovato negli /ca- 
vi di Civita #14. Giugno 1760. 

(9) Polluce X. 57. e fegg. parlando delle tavolet- 
te incerate adoperate per fcrivere , de dim fra l'ufo 
antichi/ mo e comune preffio i Greci , e preffio i Ro- 
mani: fi veda ivi tra gli altri l'Emferufio n. 47. 
dove dopo aver notato , che i Cipri chiamavano il 
Macfiro di fcuola di(pdspu?,oiQov , come dice Efichio; 
e 7 graffio per fcrivere dtenrqpiov: foggi unge poterfi 
quindi dedurre , che i Ciprii inceravano le pelli , e 
su quelle Jcr recano collo file . Comunque fia , V ufo 
di covrir di cera le tavolette per formarvi fopra le 
lettere , era antichiffimo preffio i Greci ; e oltre ì no- 
tiffimi luoghi di Arìjlofane , di Cratino , e di firnili 
autori notati da Polluce 1 . c. da' fuoi Cementatori , 
da Salmafio , e da altri ( dal confronto de 1 quali luo- 
ghi con quei d 1 infiniti autori latini , fi vede la cor- 
nfpondenza di tal cqjlume ufato tra i Greci ugual- 
mente , e tra i Romani ) (i notò quel che dice 'ì > au- 
funia X. in fine , del miracolo che crede afi fatto 
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di cui pagine fono di color ofcuro che dà nel roffb col 
Margine giallo e col Iblito rialto in mezzo , anche di 
color giallo •, e con alcuni fegni bianchi , che indicano le 
lettere ( I0 ) *, e uno fi ile a color di ferro '• 1 1 -■ acuto da 
una parte, e piano dall’altra I 12 ). 


da E/culapio , il quale comparve in fogno ad fini- 
te , donna di Epidauro , e le diede una lettera 
figgillata , con ordine di portarla a Falijìo di 
Naupatto , che quafi del tutto era cieco : la donna 
portò la lettera \ e Falijìo /ebbene da principio dubi- 
tale di non potere vedere le lettere , ( idsiit tx 
ypolp.iJi.XTX ) , nondimeno fidando nella promefifa del 
dio , cifxipsT rtjt oQpayida , xxi' ledo ss tòj M]pò » , 
iy fìs ts tjt , kxÌ òlSmi tTi A’uvt/i to' s» r/j èsA- 
Tcp ysypxppém , Txrvjpas ÌSiGyjtiovs yjpvtfè- toglie il 
figlilo ; e nel fiftar lo fguardo sulla cera ( che non 
può intender/ della cera del figlilo , ch’era già tolto , 
ma delle lèttere Jlejfe ; /piegando/ cosi V atto fiejp 
del leggere , che altrimenti mancherebbe ) egli era 
rifanato ; e da ad Anite due mila monete d’oro, 
fecondo era fcritto nella lettera . Quefio racconto , 
che egli fa a propofito dell' antichi fimo tempio di Efcu- 
lapio edificato in Naupatto da Falijìo , è verifimile 
averlo trafiritto dall' antiche memorie di quelle Cit- 
tà : e fendo noto il cofiume così de' Greci , come de’ Ro- 
mani di appender ne’ tempii di E/culapio tavolette, 
in cui filava notato il morbo » e la cura", così Strabene 
Vili. p. 374. parlando del tempio di quel dio in Epi- 
dauro fi rive : vm tav ài/tMSipsMv iriydmt , fV oJq 
djxysypxpijJjxi Tvyyx'MW xi tkpx^s 7 xi r xaOxnsp 
sii K 5 ts ,-mì Tptxx/i : e di tavolette fofpefe , in cui Ila- 
vano descritte le maniere , onde ciafcuno era rifa- 
nato ; come anche e in Coo , e in Tncca . E lo 
fefifo Strabone XIV. 657. avverte che da tali tavo- 
lette apprefie . Jppocnate • Pau/ania II. 27. parlando 
del fuddetto tempio di Epidauro , dice , che a fio tem- 
po vi refilavano ancora fei colonne , in cui filavano 
notati i nomi , e le cure di ciafcuno de rif anati per 
opera di E/culapio . Si veda anche _ il Mercuriale 
A G I. 1. Per quel che riguarda i varii ufi de’ 
pùgillarì Ovidio Amor. I. El. XII. 23. e fegg. do- 
lendo/ delle tavolette , in cui uvea dalla fia donna 

ricevuta l’ e/clufione , dice • 

Aptius hae capiant vadimonia garrula cerae , 

Quas aliquis duro cognitor ore legat : 

Inter ephemeridas melius , tabulafque jacerent , 

In quibus abfumtas fleret avarus opes. 

Così anche Properzio III. El. XXII. 20. parlando del- 
la lettera della fia innamorata , che fi era perduta: 
IVle miferum! bis aliquis rationemlcnbit avarus, 

E^ponit duras inter ephemeridas 

fi veda ivi Scaligero . Si accennò quefio da chi volle 


fo/pettare che potefife efifr quello un libretto di conti.* 
come per altro abbiam veduto in una pittura del II. 
Tom. un filmile libretto tra molti tacchetti di dana- 
ro. Potrebbe anche efifier un libretto di memoria . Pli- 
nio I. Ep. 6. erant in proximo ftylus , Se pugi'lares: 
meditabar aliquid , enotabamque : fi veda anche il 
cit. 1 . di Macone nella n. 4. 

(10) E' noto, che i pupillari fole ano far/ di di - 
verfe tnaterie , e di legni diverfi : fi veda Ovidio 1 . c. 
Gli ordinarii eran di boffo: Properzio 1 . c. 

Vulgari buxo fordida cera fuit. 

I più fiimati eran di cedro: fi veda Marziale XIV. 
3. e ivi i Cementatori . Si veda anche Polluce 1 . c. 
Per quel che riguarda il color rollo della cera, dice 
Ovidio 1 . c. 

At, tamquam minio, penitus medicata rubebas. 
Del margine fi veda lo fiefifio poeta A. I. El. XI. e 
Met. IX. 562. e Marziale I. 67. e II. 6 . e ivi i 
Cementatori . Il rialto , che coflantemente fi ofiferva in 
tutte le filmili pitture , fi fofpettò da alcuno , che 
for/e ferviva , perchè una facciata non toccafp l ’ al- 
tra , per evitar , che la cera col toccarfi confondfif 
le lettere . Ma fi è già avvertito nella nota (35) del- 
le OlT. del II. Tomo che nel Tomo de’ Papiri fi 
tratterà tutta quefla materia , e fi darà conto non 
filo di tutte quefie pitture , in cui vi fieno libri, 
volumi , 0 iftrumenti da /crivere , ma di tutto il 
di più ancora , che nel Mufeo Reale fi vede appar- 
tenente alla frittura degli antichi. 

(11) Lo fi ile per fcrivere da principio era di fer- 
ro . Ifidoro VI. 3. Graeci & Thufci primum ferro in 
cera fcripferunt : dopo fi fecero anche d'offo : onde Ti- 
tinnio preffo Cari fio : Velini ego offe ai a re campum 
cereum . Ma fi ritenne fempre l’ufo del ferro .fi ve- 
da Marziale XIV. 21. e ivi il Raderò , e gli altri . 

(12) Pojfono veder fi le figure degli ftili » 0 giafii 
antichi prefo il Pignorio de ferv. p. 224. il Clerico 
de ftyl. vet. ed altri . E' deferitto , come qui fi ve- 
de , da Prudenzio Uspi sstyxv . H. XII. 

Inde alii ftimulos , & acumina ferrea vibrant , 
Qua parte aratis cera lulcis fcribitur : 

Et qua feéfci apices abolentur , & aequorishirti 
Rurfus nitefeens innovatur area. 

Ed è notififima la frafe di ftylum vertere per coffa - 
re lo fcritto: Orazio I. fat. io. v. 72. 

Saepe ftylum vertas , iterum quae digna legi fint. 

Scriptum . 
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TAVOLA XLVI. 


L quadretto , che forma il primo pez- 
zo di quefta Tavola , contiene due mez- 
ze figure di donne : la prima con oz/*?/- 
li fciolti , e che le ricadono sulle J palle , 
con pendenti di perle alle orecchie , e 
con 'cefi e a color verde cangiante , tiene 
un dittico W aperto colla fmifira •, e nel- 
la defira ha lo fitte a color di ferro , la di cui punta tie- 
Tom.III. Pit. P p ne 



(1) Nel Calai N. CCXLIV. Fu trovalo negli 
/ cavi di Portici . 

(2) Si è già notalo in altro luogo , che i biglietti 
d' amore chiamavanfi dittici con lo Scoliate di Giove- 
nale su quelle parole Sat. IX. 3 6 . blandae afiiduae, 
denfaeque tabellae follicitent : dove par , che debba 
così fpiegarjì : le lufìnghiere , frequenti , e lunghe 
lettere : intendendo denfae per ripiene di molti verji 
per perfuadere V amico’, così dufonio Ep. 137 - 

Inftarque denfae grandinis 

Torrente lingua perftrepo . 
non potendoji la parola denfae J piegare per fpefie , 0 
frequenti, avendo già detto afiiduae; nè per volumi- 
uofe , e contenenti più carte ; giacché è noto , che di - 
ceanji duplices da’ Latini , perchè conteneano due fole 
tavolette. Ovidio Am. I. El. XII. 27. 

Ergo ego vos rebus duplices prò nomine fenfi : 
Aufpicii nupierus non erat ipfe boni . 


benché per altro anche a tre pagine fervivano per 
gl' intrighi amoroji : Marziale XIV. 6 . 

Tunc triplices noftros non vilia dona putabis : 
Quum le venturam fcribet amica tibi. 

Si notò qui , che generalmente i biglietti , anche amo - 
roji , Ji diceano codicilli. Petronio cap. 129. Codicil- 
lofque mihi dominae fuae reddidit . Offerva ivi il 
Gonzales , che i Codicilli fi mandavano folo ai pre- 
fenti : Tacito Annal. IV. componit ad Caefarem co- 
dicillos : moris quippe tum erat , quamquam prae- 
fentem lcripto adire: E Seneca Epift. 55. Video te, 
mi Lucili , quum maxime audio: adeo tecum lum , 
ut dubitem an incipiam non epìfiolas , fed codicillos 
tibi fcribere. Il primo , che cominciale a ufar bigliet- 
ti per affari , fu Cefare , come dice Plutarco , in 
Caef. p. 716. jisy.cT cu Ss xai rò Sia y papparceli 
r 015 Qfaois ó, pi? si» , K ai capa zpZrov pyiyavr^aadcu , 
Ttjv xard 7: pò corno» svrsv^fv onsp ru» énsiyó»ruv t» 

mips. 
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ne rivolta verfo le labbra (2) l’ altra ha un panno in te- 
tta a color giallo , e ha gli orecchini anche di per e 
Nel fecondo pezzo M fi vede un uomo coronato di al- 
loro , e veftito di bianco, che tiene colla fimfira mi taci- 
le a color di rame , e colla dejìra un boccale dello fteffo 

colore . 


K(Xl pz , Siti re nAìjfos dcyp7sor ) , mi rfc ttóxsug rò 
uiysQos , pti nspi/JLéWTQS : fi dice ancora , che Ce- 
lare il primo inventò il trattar con gli amici gli 
affari per lettera ; non avendo tempo da parlar 
di periona o per la moltitudine delle occupazioni, 
o per la grandezza della Citta . Nè può intenderfi 
ciò fe non degli affari ferii ; giacché da Plauto Pfeud. 
I- i. 39- , già fi vede il cofiume de' biglietti amorofi: 
<? Ba'cch IV. 4. 63. per gli piccoli affari domefiici . 
Del refio è noto , che i Greci aveano V ufo de' ditti- 
ci , 0 fi a de' libretti di due pagine , 0 tavolette: e 
oltre al Significato di tal parola per dinotar la cover- 
ta de ’ libri , 0 anche una fpecie di cartiera per con- 
Cervar i fosli ( di cui fi veda Suida , e Ffichio in 
tal voce); cosi fcrive Polluce IV 18. H fióSorog (VII, 
239. del qual famofo luogo fi veda Salmafio de modo 
ulur. ) (jlw Sixrtov l,t7tTuypv ' 01 Ss A’ rum ypaf/.fj.ctrsToii 
SiQvpo» , mi Oùpag rxg mùyvg : Erodoto nomina il 
libretto ( dittico ) di due pagine : gli Àttici chiama- 
no tal libretto ( ditiro ) a due .porte , e ( tire ) 
porte le pagine : forfè perchè ficcarne le porte gira- 
no fopra i gangheri , così le tavolette giravano fopra ì 
cerchietti , che abbiam veduto nella Tav. preced. Nella 
Jlejjà maniera chiama Aufonio 1 . c. bipatens pugillar. 
Comunque fia , fi veda anche Polluce X. 51. e ivi 
V Emfi e rufio , che nota il corrifpondente luogo di Ffi- 
chio in tìvpig ; e di Arpocrazione in nocpctsaoiq y 
il quale fpiega un verfo di Monandro , dove il Comi- 
co nomina il ditiro , 0 libretto a due pagine , che 
ferviva per le citazioni , fcrivendovifi il nome del 
reo , e la caufa , e confegnandofi al portiere ( come 
fi ufi tra noi ) per far l' intimazione ; e pagan- 
dofi al giudice una dracma , che perciò diceafi para- 
fìafi ; e paraftafi, anche diceafi lo Jleffo libello della 


citazione : fi veda Suida in •nupisMig , e in napav 7- 
ooashlx , <? in A ’nupóaia . Lo Jleffo ufo aveano anche 
in Roma le tavolette duplici: Ovidio Rem. Am. 665. 
di uno , che litigava colla moglie dice: 

Jamque vadaturus , ledica prodeat , inquit: 
Prodierat , vifa conjuge mutus erat. 

Et manus , Scduplices manibus cecidere tabellae: 
Venit in amplexus , atque ita , vincis , ait. 
fi veda ivi il Burmanno . 

(3) Può dirfi , che flia in atto di meditare quel 
che ha da Scrivere : Ovidio Met. IX. 520. e fegg. 
Così defcrive Bibli , che fcrive un biglietto al fratello : 

Et meditata manu componit verba trementi: 
JPextra t&attferrum ; vacuam tenet altera ceram: 
Incipit, & dubitati fcribit, damnatque tabellas: 
Et notat, & delet; mutat , culpatque -probatque: 
Inque vicem fumtas ponit , pofitafque refumit: 
Quid velit , ignorat ; quicquid fadura videtur, 
Lifplicet: in vultu eft audacia rmxta pudori. 

(4) Potrebbe dirfi la ferva, eh' è la mezzana degli 
amori: come era la Crifide di Petronio , la Nape , e 
le altre di Ovidio , e di altri poeti . Ad altri fem- 
brò veder efpreffo in quejla pittura quel che dice Gio -* 
venale Sat. XIV. 29. e fegg. 

Conlcia matri 

Virgo fuit : ceras nunc hac didante pufillas 
Implet ,& ad maechum dat eisdem ferre cinaedis. 

(5) Nel Catal. N. CCCVIII. Fu trovato negli 
fcavi di Portici, 

(6) Si è in più luoghi parlato di fimili vali , che 
aveano luogo egualmente ne ' facrifizii , e nelle cene. 
Onde offendo mancante la pittura non può deciderfi 
a qual cofa appartenga V uomo qui dipinto: per . altro 
fembrò a molti un minijìro di facrifizio. 
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un vafio di color 


EL primo T de’ due pezzi d 'intonaco , af- 
fai patiti per altro , e di cui fi diftinguono 
appena i colori , fi vede Ercole colla fua 
pelle di leone ( 2) sulla /palla fimiflra , e 
colla clava nella defina mano in atto di 
(ottenere un cignale , che porta sulla 
fletta /palla -, e con un piede sull'orlo di 

di rame , che fta fituato dentro la terra (4) , 

e da] 


(1) Nella Caffi N. MLXXX 1 L Fu trovato negli 
[cavi di Portici il dì 24. Agoffo 1 761. 

(2) Ti turno , che aveffe defcritto Ercole colla pel- 

le del Le, cella clava , , coll’ arco .fiStfcoro 
come fi legge in Ateneo XIl. i. p- loioro 

1 1 dice che Ercole , vinto il Leone Nemeo , fi covri 
della felle di queflo : Tolomeo Efejhone freffio Fozto 
p. 483. vuole , che Ercole portò la pelle dt un Gigan- 
te da lui uccifo , che fi chiamava Leone . Lo Scoli affé 
di Teocrito Id. XIII. 6 . nota , che queffo Leone Nemeo 
troncò un dito ad Ercole ; * perciò fi difingea Ercole 
con nove dita . Lei refio fi veda Igino Fav. 30. * ™ 
i Cementatori , * ’l Lrakenhurgio a Stho Italico I l. 

33 (.) Liodoro IV. 12. riferifee , che Euriffeo impofe 
ad Ercole di portargli vivo il Cignale del mon e_Eri 
manto nell ’ Arcadia , e avendolo infatti prefi Eccole, 


e portandolo vivo sulle /palle , Euriffeo ne concepì tan- 
to timore , che andò a chiuder fi in un vajo di rame . 
Nella pittura non può difiinguerfi fi veramente fi rap - 
prefinti morto , 0 vivo . Ad ogni modo Igino Fav, 30. 
dice Aprum Erymanthium occidit : ed Euffazio a Lio- 
nifio v. 4x4. óffsu ó è^uphdiog yidingog , ov eXTCtvs» 0 
H ’qocKÀ/js : dal qual monte Erimanto è detto anche 
il Cignale Erimanzio , uccifo da Ercole . Li quejlo. 
Cignale fi vedano i Comentatori di Igino 1 . c. e gli 
Scoi loffi di Apollonio I. 127. dove dice il poeta , che 
la caverna , in cui fava , era nel luogo del monte Eri- 
manto, detta Lampea :fi veda il VVeJfeling a Liodoro 
1, c. e ’l Kuhnio a Faufania Vili. 24. 

(4) Liodoro 1 . c. dice , che Euriffeo fi fofi sig 
vaPixSii 7 n’Qov in una botte di rame ; forfè a queffo 
ebbe il f enfierò il nojlro pittore ; fapendofi , che le bot- 
ti , 0 filmili vafi da vino fi mettevano dentro la terra: 
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e dal quale comparifce la tefia di E urifteo (s) , giovane , e 
fenza barba , colle braccia , e mani fiele in legno di 
timore . Nel fecondo pezzo 1 6) fi vedono due Atleti G) nu- 
di (s) -, di uno de’ quali non refta altro , che il petto col- 
la tefia , e col folo braccio defiro armato del cefo : nel- 
la defira dell'altro fi vede tal cofa , che può raffomigliarfi 
a difeo °) ■ e nel mezzo un vajb , o conca a tre piedi , 
a color di rame ("), in cui verfa da un altro za/o a una 
manica e con collo firetto ò 2 ), anche a color di rame , 

forfè 


fi veda Coìumeìla XII. 8.4. e ivi il Ge fiero. Del refio 
Jì notò , che a Diodoro , il quale dice , che Eurifieo fi 
pofe in tal vafo alla vifia del Cignale , fi oppone 
apollo doro II. 4. I . che vuole aver ciò fatto Eurijleo 
in veder Ercole col Leone ì/emeo . Se pur ciò non fe- 
ce due volte : infatti Eurijleo era così vile , che nè 
pur fi fidava di guardar Ercole in vifo ; e per mez- 
zo di Copreo , fuo araldo , face a imporre ad Ercole le 

imprefe , come dice anche Omero II. XV. 639. ed 
egli fiavafi chi ufo in una cafa di bronzo , nè permei- 
tea , che Ercole ?nai entrajfe in Micene . Si veda Eia- 
tal Conte VII. 1. e 7 Giraldo in Hercjd. vita. 

(5) Perchè Eurijleo avejjè dominio f offra Ercole , 

è /piegato da Diodoro IV. 9. da Apollodoro , da Ovi- 
dio , e dagli altri Mitologi ; fi veda lo Staveren , e 
gli altri da lui citati a Igino Fav. 30. Vogliono 

quafi tutti dopo Omero II. XIX. 95. e fegg. che 

aveffe Giunone differito il parto di Alcmena , per 
far che nafeeffe prima Eurijleo ; e così quejlo dotni- 
naffe a quello : effendo determinato da Giove che 
chi de * due nafeea prima in quel giorno avrebbe co- 
mandato all' altro . Or fe erano coetanei , par che im- 
propriamente il pittore abbia fatto Ercole barbuto , 
ed Eurijleo giovanetto . Ma fi avvertì , che Dietimo 
preffo Ateneo XIII. 8. p. 603. dice effere fiato Eu- 
rilteo un giovanetto amato da Ercole , e che per 
compiacerlo avelie Ercole fatte le imprefe : A iotI/jloq 
iv tìqaxteiu E ùqiaOèoc ftymv yèvscQau 7iou- 

Sixx , èiòjreg mi do? ùmfmvcLt . Comunque fia 
e quejla pittura di un pregio fingolariffimo per rappre- 
fentarci una cofa appena accennata da qualche mito- 
logo . 

(6) Elella Caff. Slum. MLXXXV 1 . Fu trovato ne- 

& Vl favi di Portici a 27. dello Jleffo mefe , ed 
anno . * 


( 7 ) « volle dire , che anche quejla pittura pot 

appartenere ad Ercole , il quale era creduto autore 
giuochi Olimpici : fi veda Igino Fav. 273 e iv 
Cementatori^ e 7 Fabri Agonift. I. 16. e l? 
ju anche chi diffe , che potrebbe quejlo frammento 
fernfi alla contefa di Ercole con Erice • fi vi 
Virgilio Aen. V. 410. e ivi Servio e h '(Ufo a, 
Aen 574. Ma più verijlmile è dirli due Atleti 
e J erci tano nella palefra : fi vedano le note fe-’ 

C>‘ 


(8) Due parti della ginnqflica par che fieno qui 
efpreffe il pugilato , e 7 difeo . Che i pugili da pri- 
ma portaffero una zona , 0 diazofma alla cintura nudi 
nel rcjlo del corpo , e fe dopo anche queflo cingolo fi 
togliejjè , fi veda preffo il Fabri Agon. II. 2. e 3. il 
quale anche ojjerva , che un tal cingolo non fi ojjèrva 
però mai ne' monumenti antichi , vedendo fi del tutto 
nudi : infatti Clemente Aleffandrino Paed. III. 5. 
Pf 3 2 . dicendo generalmente t che oì natolo t tu» ù 9 m- 
tùj gli antichi Atleti ufavano i diazofmi , moftra , 
che^ dopo erano del tutto nudi ; come appunto i pu-ili 
qui interamente nudi fi vedono ; e h Jleffo è fiato* da 
noi in altro luogo di quejlo To. già notato de' difcoboli. 
Del rejlo è noto , che il pancrazio cojlava della lotta , 
e del pugilato ,• e che pammachi , e pzncraziafti 
diceanfi i pugili , il di cui efercizio era il più dif- 
ficile , e 7 più faticofo di tutti : fi veda il Falconie- 
ri Infc. Athl. p. 2321. To. Vili. A. G. 

(?) Y lY £ iho Aen - V - 405. e da Teocrito 

Idyll. XXII. 80. e 81. fon deferì tti i cefi : fe ne pof- 
fon veder le figure preffo Mercuriale A. G. II. 9. e 
della differenza tra i cefi , ^ k milichie fi veda Fa- 
bri I. 9. 

(10) De * dilcoboli fi veda la Tav. XXV. di que- 
fo Tomo , e ivi le note . Vi fu però chi diffe , che 
anche quefo foffe un pugile, e che V frumento , che 
avsa m mano non era un dilco, ma un pezzo di me- 
taHo , 0 di pietra in luogo di cefìo : offe r va n do il 

er curi ale 1. c. e dopo lui il Falconieri 1. c. pag. 
2 33 %- che i pugili alle volte ufavano i cefti , alle 
volte ternano in mano pezzi di metallo , 0 dì pietra 
per percuotere V avverfario. 

(11) Traile gemme dell' Agofini To. II. Tav.5i. 
Ji vedono > molti Genii , che fi ej'ercitano in varie parti 

e a Ginnafica ; e tra ejji fi vede una gran conca 

Jimile alla qui dipinta t pof a /opra un pilaf ro . Cre- 
dono gli Eruditi , che ciò alluda al cofume di lavar - 
fi , e di unger fi d' olio % che aveano coloro , che fi efer- 
cit avano alla ginnafica . 

(12) Potrebbe effere /'ampolla , 0 il lecito, 0 
l olpe , di cui fi è ragionato altrove , in cui fi te- 
nea V olio pe' Lottatori ,0 per gli altri , che fi e [er- 
esiavano agli altri efercizii ginnici . 
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forfè olio , o acqua un giovanetto con vejìe corta , di 
color paonazzetto . 


(13) Che i pugili , anche lì unge]} ero d' olio , fi 
■veda il Fai) n If. 2. e 3. e gli altri da lui citati . 
Quello , che aveva cura delle unzioni degli Atleti , 
diceafi ói?.$i7tTyis : fi veda Plutarco de difcr. adul. 
p. 59. Il luogo diceafi sÀcuoOsaiO) 4 e ccAei7rtijpioy ; 
e da' latini unótuarium , e ceroma , e le unzioni fi 
f accano 0 da' fervi del ginmfio 0 anche dagli fiejji 
ginnici a che fi ungevano da loro : fi veda il Mercu- 


riale I. 8. e ‘ ì Fabri IL 5. e 6. Del reflo fenza en- 
trar nella difputa fe i pugili , così propriamente det- 
ti ,fi ungejjèro , e fi fpogliajfero del tutto ; fi dijfi , 
che qui potea fupporfi un pancraziafta , a cui eran 
permejfe le milichie , eh' erano alcune ftrifee di cuojo 
legate intorno alle mani ; ed ejjèndo certo , che nel 
pancrazio fi fpogliavano tutti , e fi ungevano come 
i lottatori , Si veda Plutarco Symp. II, 4. e Fabri I. 9. 



Q.q 


T0M.III. PlT. 
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V>i/Ti‘ irs.'/t 


Così patito il primo L) de’ due fram- 
menti , uniti nel rame di quella Tavo- 
la , che della prima figura , la quale 
/tede fopra un /affo appoggiata a una 
colonna , e fembra ài uomo ( a) , fi diftin- 
guono appena i contorni : la feconda fi- 
gura , che parimente è ài uomo , tiene 
nella fini fra mano una lunga fafcia pendente , e Ila in 
atto di afcoltare quel che gli viene impofìo dalla terza fi- 
gura , la quale al cimiero , al l'afta , e allo feudo fi riconolce 
effer Minerva (3) , feduta fopra un /affo vicino all 'ufeio cu 
una ftanza . Si fofpettò , che poteffe aver qualche rapporto 

a Ercole (4) , rifanato per opera di quella dea dal torore. 

Nel 


fi) Nella Caf X. MLXXXVIII. Fu trovato fie- 
li favi di Portici il dì 28. Agallo del l 7 61 - 
(2) Sembrando l’ uomo troppo giovane fece JoJpet- 
we ad alcuno, che poteffe aver qualche rapporto ad 
irefte : rammentando quel che dice Paujama tu. ~ . 

Orette effe ndofi fedu+o fi )pra una pietra , tn un luo- 
, della Laconia preffo a Gi’eo , rifanò dal furore: 
ide quel /affo fu detto KX 7 tnànag , che in lingua do- 


rica vuol dir puro ; fi veda ivi il Kuhnio . EaFfih,- 
lo nell' Eumenidi fi finge che Or effe per c ° n -ttf L ‘°. 
Apollo andò nel tempio di Minerva per effer li e 
dalle Furie : fi veda anche Servio Aen. IV. 47 1 • 
ogni modo e (Jen lo perduta moltiffìmo quella tigu , 
non può decider fi , fe fia di giovanetto , c 1 <T uomo. 

(?) Si vedano le note della Tav. XLT. del IL 
(4) E' noto , che Ercole divenuto furiofo , 0 per g 1 / 
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Nel fecondo frammento - 5 , anche patito , fi vede fe- 
ci uto fopra una ben lavorata fedia un uomo con diadema , 
o fafcetta in tetta , con afta nella mano fmiftra , e in at- 
to di ftringere coll’ altra la deftra di un giovane , che 
gli fìa davanti all’ in piedi , e tiene anche un’ afta nella 
fmiftra : dietro alla fedia fìa appoggiato uno feudo -, e più 
indietro fi vedono , come in altra ftanza una donna con 
manto , che le covre anche la tefta •, ed un’altra figura 
con elmo in tefta , e feudo -, e par che fieno in atto di par- 
lar tra loro -, ma fon perdute affai . Dall’altra parte fi vedo- 
no un giovane con afta in mano , ed una donzella , delle 
quali figure refìano appena le tefte , vicino ad un cavallo W. 
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lofia ilei! a mogi/ e Megam , o per altra ragione , ucci- 
fe quella , e tutti i fuoi figli : e mentre era sul pun- 
to dì 'ammazzare anche il padre Anfi'truone , fu da 
Minerva percojjo con ‘una pietra , detta dall' effetto 
ouQpovisjjp ; e così fi addormentò , e rifveglialqfi fi tro- 
vò rifimato dal furore . Si veda Igino Fav. XXXII. 
e ivi i Comentatori : e P anfani a IX. n. Si veda 
anche Tolomeo Ef fi ione prefio Fozio p. 474. il quale 
per altro riferifee V opinione particolare di efiere fla- 
to Ercole fanato dalla pazzia coll' elleboro di JLnti- 
cira . Euripide nella tragedia dell ’ Ercole Furiofo 
v. 1002. a I009. feguendo la traditzion comune dice, 
che mentre Ercole dormiva pere affo colla pietra fofro- 
nittera da Minerva , fu per comando della Jlefia dea 
legato ad una colonna, a cui fi era appoggiata •. Or 
quefia . immagine par che convenga affai lene alla nò- 
fra pittura ; vedendofi Ercole addormentato federe p refi- 
fi 0 Ma colonna , e nel mezzo Anfìtruone , 0 uno de' 
fervi , che va a legarlo , fecondo V ordine , che gli 
dà Minerva , feduta dall’ altra parte nell' atrio della 
cafa d Ercole , dove da Euripide fi finge la feena 
dell' azione . Si veda anche Seneca in Herc. Fur. che 
tratta lo fiefio argomento . 

(5) Èfella Cafi. N. ML XXX- Fu trovato negli fi avi 
di Portici l'anno fi e fi 1761. a' 21. del fuddetto me- 
fi di Agofìo . 

(6) Si ofiervò il c fiume di dar la dett.ra a « li 
ofpiti : così Omero Od. III. 34 . altrove : - * e . 
seralmente nel falutarfi davanfi fiambìevolmente le 
defire: Servio Aen. I. 412. dextrae jungere dex- 
tram , majorum fuit falutatio : cujus' cauffam 
Varrò , Callimachum fequutus , expofuit afferens- 
omnem eorum honorem dexterarum conftitiffe vir- 
iate : ob quam rem hac fe venerabantur corporis 
pane. Si veda Feizio UT. 13. , IV. 17. dove anche 
(ferva , . che. il darfi le defire era Jìmbolo di fedeltà 

e di amicizia . ’ 

( 7 ) Molte congetture fi propofero su quefia pittu- 


ra ; ma tutte con uguale incertezza . Si pensò a Pe- 
leo importunato dalle premure amorofe di Creteide mo- 
glie di Acdfio fuo ofpite : fi veda Pindaro Nem. V. 
48. e fegg. Si pensò anche a Bellerofonte , ch’ebbe 
una fimi le avventura con Ariti a , 0 Stenobea moglie 
di Proto , da cui fu mandato a folate per efier am- 
mazzato ; ma quefio conofciuto il di lui valore gli 
diede in moglie la figlia , e lo fece erede del regno: 
fi veda Omero II. VI. 152. e fegg. <? Igino Afìr. Poét. 
II. 18. e gli altri ivi citati da' Cementatori ; e fi 
ofiervò , che Pallade diede a Bellerofonte il Cavallo 
Pegafi: Paufania II. 4. anzi Plinio VII. 5 6 . 0 ferva, 
che il primo , il quale cavale affi cavalli , fu Bellero- 
fonte . Altri ( ofièrvando , che manca qui per alluderfi 
à Bellerofonte la lettera che Omero Le. v.159. chiama 
nt’vaYM TtTiìKTÓv , e A.pollodoro If. p. 47. S7rtgc?fg t e 
Plauto , 0 forfè il comics Greco , da lui tradotto % 
Bacch.IV.7. 13. tabellas) fifpettò , che potefe qui fup- 
pofiì rappr e fintato Are te moglie di Alcinoo, la quale 
fa fapere per mezzo di uno feudiere , come ave a pen- 
fato fuo marito di rifolvere sulla rfiituzione di Me» 
dea rapita da Giafone , e rìchiefia da Eeta ; cioè , 
che fi Medea era vergine , dove a renderfi al padre : 
fi era già moglie di Giafone , non potè a togli erfi al 
marito : fi veda Apollonio IV. 1059. e fegg. Igino 
i av. XXIII. Si veda anche la nota feg. 

(8) Ofierva Gronovio A. G. To. I» Tav. Aaa. dò- 
ite fi vede Cefalo , ò Procri , e uno feudiero , che 
tiene per la briglia un Cavallo ; che agli Eroi fi 
trova dato il Cavallo non perchè V uf afiero , ina in 
fegno di onore : così anche fi vede Edipo e la Sfin- 
ge nella Tav. XIX. del Sepolcro de’ Nafóru X con un 
Cavallo tenuto per la briglia da uno fi udì ero , fikza 
che vi abbia alcun rapporto . Potrebbe anche dirfifibe 
il Cavallo fi aggiugnea dagli artefici per dinotare 
una fpedizione terreftre . Siccome fi pone/i' la nav?J « 
il timone per dinotare la navigazione, J 


1 


Al? 251 , 




due / > a// ri i<s 4a/J o/e£nn e 


chti pafnti domani. 


Gius j4loja y ’IC 



I 


\ 


^iiiiHiiiiiMimHBiimiiMilrinìrihiimiiiìiiiìiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiihitiiiiiiiiiiiiiinTininiiiiiiMiiiifg 





2 53 






J£ 077Z<2 ’SU > . 


TAVOLA XLIX. 


ONTIENE quella Tavola in due ra- 
mi fei frammenti , i quali tutti par che 
abbian rapporto a Pficbe , e ad dimore. 
Il primo dimorino del primo rame W 
porta sulla J palla fimfira una cajfetta , 
che foftiene colle due mani : La figu- 
ra di mezzo è una Pfiche colle folite 
ali di farfalla ^ -, e porta colle due mani anche una c af- 
fetta (3) ; L’altro Amorino tiene nella de fra un ramo for- 
fè di mirto . 

Tom.III.Pit. R r Nel 



'i-uftelU d 


ftoio: r 


(1) Nella C affetta N. MLXXX 1 I 1 . Furon trova- 
li quejli pezzi negli fcavi di Civita • 

(2) E' nota V allufione , che i Platonici faceano 
delti anima colla farfalla. OJferva Crifippo prejfo Plu- 
tarco de Stoicor. Repugn. p. 63#. la generazione di 
un animaletto , fimile alla farfalla , detto fvyr] . e 
Arinotele de H. A. V. 19. yivonou Se ai [tev hoc? 18- 
pevcu fvypu' ex tu? Y.a.p.'nwj: che da Plinio XI. 32. 
fon tradotte per la parola papiliones . Lo Scoliate di 
Nicandro nota , che quel che il poeta, chiama , (pccPixi- 
yoi'j , di cefi anche fvyvj , ed è fintile a quell anima- 
letto , che la notte vola intorno al lume delle lucerne , 
detto xpatoM?fi 7 [TYiQ : fi veda il Telerò To. IV. p. 
751. Nota ancora è la favoletta degli amori di l fi- 


che , e di Cupido , deferiti i lungamente da Apule] 0 
Met. IV. V. e VI. e più lungamente ancora da AriJhfon- 
te ,0 Ariflofane Ateniefe ne’ libri intitolati Dyfareftia, 
0 piuttofto Dyferaftia , come feri ve Fulgenzio Mytol. 
III. 6. da cui forfè Apule) 0 trafcrijfe il fuo racconto . 

(3) Tra le molte immagini antiche di Pfìche , e 
Cupido raccolte e illufirate da Sponio Mifc. E. A. p. 
7. ve n è ma , in cui fi vede un Amorino , che ap- 
p oggi a sulla teda di Pficbe un canejlrino , forfè con 
frutta dentro. Si pensi da alcuno , che potejfe allude- 
re alla pilììde data da Venere a Pficbe , affinchè an- 
dane in fuo nome a Proferpina, per aver da quefia un 
poco della fua ìellezza ; e che avuta in fatti nella 
piifide cbiufa da Proferpina , Pficbe per curiofità voi - 


1 
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Nel fecorido rame (4) il primo Amorino tiene nella de- 
lira un mfo a una manicale nella finiftra un piccolo Jcet- 
tro (5) -, e intorno alla tefta ha una corona lorie di roje < >. 
La Pficbe , eh e nel mezzo , tiene nella de fi r a un Jecchiet - , 
to ( 7 ) , nella fini fra una patera , o fimil cofa : L ultimo 
Amorino finnge colla fimi fra una palma e nella defi r a 
tiene altra cofa, che non fi diftingue (8) . 


le aprirla , e vi' elle a rejlar morta , fe non era /oc- 
corra da Cupido. Si veda Apulejo lib. VI. 

(4) Nella Caffi. N. MLXXIX. 

(5) Si è veduto un fimile Scettro nella Ta.XXIX. 
del I. Tomo , dove fi rapprefenta il trono di Venere. 

(6) Le rofe fon proprie degli Amori, come dice 
Anacreonte\ e convengono fpecialmente a Venere, come 
fi è in più luoghi da noi offirvato . 

( 7 ) Si fofpettò , che ciò alludeffie all ' urnula data 


da Venere a Pfiche per attigner V acqua del fiume Co- 
ri to'. fi veda Apulejo lib. VI. 

(8) Si diffie da alcuno , che potea effiere un chiodo: 
e fi offiervv , che in una antica immagine preffio Sponio 
1 . c. fi vede Amore , che inchioda una farfalla ad un 
tronco , per dinotar forfè di aver fiffiato il poffieffio dell ’ 
amata : e ciò converrebbe anche alla palma , per efpri- 
mere di aver confeguito il fine de'fuoi defiderj . 
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TAVOLA L. 


U T T I i tondi , che fi vedono rac- 
colti in quefto Rame , hanno le cornici 
di color gialla chiaro \ e giallo ancora , 
ma più cupo , è il color del campo efte- 
riore : il campo interiore , ove fon le fi- 
gure , è turchino . La fafcia di mezzo, 
eh e tutta intera (2) , contiene fette ton- 
di , in cui fon dipinti i fette Pianeti fecondo l'ordine de’ 

giorni della fettimana ù) . U primo è Saturno con falce 
° a color 



'i ) pu fedverta nel mefe di Maggio dell amo. 
60. negli fcavamenti di Civita una camera , le di 
pareti eran tutte ugualmente di color giallo , 

I' altezza di circa fei palmi dal fuolo eran dipinti 
giro juejli , « “Uri tondi : in un parete/^»» 
ordine difpjli i fette tondi de giorni della felle- 
ma , che fortunatamente fi trovarono, interi , come 
, fi vedono incifi , con tutta la : falcia dell intonaco, 

, intera anche fi conferva nella pittura orinale . 
ondi delle altre mura erano per la maggior far e 
cenimi ,« tutto ne‘ colori , o mancanti ne me- 
co ; onde a pena poterono trarfi g m e * . 

■„ti , che in que/li Tavola / offervmo o umU o 
vifi , come appunto fono i pezzi originali dell in- 

naco . 

(2) Bella Cajf. N. CM.XCK 


fj) La divifione del tempo in fettimane , è anti- 
chi (finta : Filone de Vita Mof. lib. 2. e de Opif. M. 
e Giufeppe Adv, Appion. Ut. 2. e con eflì Clemente 
Alejfandrino Strom. V. p. 600. Eufebio P. E X 11 L 
12. e 13. ed altri autori Crifliam han creduto , che da~ 
gli Ebrei fojje paffuto quejlo cojlume a' Gentili . Il Sel- 
deno del. N. & O. dal cap. io. al cap. 23. del lib. III. 
tratta didimamente di quejla opinione : può vederfi an- 
che la d'ilT. 3. del To. V. ^//‘Accademia dell’Ucriz- 
zioni , ed altri su quello punto . filtri ne traevano 
V origine dall' Aerologia , e dal dominio , ed influjo , 
che fi credea che aveffero i Pianeti sulla natura , e 
sulle (lelfe azioni umane ; attribuendone V invenzione 
a’Babiìonefi , <? agli Egizzii . Un antico finitore 
Greco inedito prctfo Riveto de Orig. Sab. cap. 5. tra- 
fcritto anche da Seldeno 1 . c. c. 19. p. 420. dice : 
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a color di ferro coti penino , o benefici in. tefta di color 

piallo , e con abito dello fleffo colore (4) . Il fecondo è 

apollo , 


01 ics pi Z upoxzpn» ,xxì TzdttVW Xx?.òa7oi , xaì kìyù- 
TtTiot 0L7t’ ùpitifid zZw stoU/iZM & sfiòo/xdòi ZXg Y)pt- 
pxg obitofov : I Caldei , e gli Egizzii feguaci di Zo- 
roaftre , e d’Iftalpe dal numero de ’ pianeti ripeteano 
i °-iorni nella Settimana . Più precifamente V oracolo 
riferito da Porfirio prefio Eufebio P. E. V. 14. 

£i r.tfykv spfj.ni> , Us?.ici> xxzx zxozx 
afispy H ’s?.h * fjfir/v ò’ozs t/gòs itctpsfn 
lì'fjJpn , yjàs Kpo'm , nò ’ efying k'Qpcòìre,i> 
K?c/]GSGii> d^lUyxTOig , xg hqs Mdym o-f xptzog 
T 7ig snzuQQoyyd fixff/tev'g , bv nxizsg ì'gxgiv : 
Mercurio invoca , e ’l Sole al proprio giorno , 

E la Luna nel giorno della Luna; 

Così Saturno parimente e Venere , 

Con quelle arcane invocazion trovate 
Dall’' ottimo de’ Magi , a tutti noto, 

Autor della Settemplice armonia: 
come /piega Seldeno , in luogo del Re della Citta di 
fette lettere , come intende Scaligero de Em. Temp. 
in Praef. prendendo (filane per Re di Babilonia . Ag- 
giunge Seldeno il luogo di Filofirato in Apoll. Tyan. 
ni. 13. in cui dice , che Apollonio ebbe da’ Bracma- 
fti òax7b?-iSg snrcì zh snzx ézwùfJJBg dzipuv , sg (fc- 
psiv zòv A’fic?Jidi>ioi> xxtì’ sm 7tpòg zcì òfifxxzx zoju 
V pèpUR ; fette anelli , che aveano nomi corrifponden- 
ti a’ fette pianeti , quali Apollonio portava ciafcu- 
no fecondo i nomi de’ giorni , per confermar così 
V opinione di quei , che ripeteano V origine della fetti~ 
piana , e de' nomi de' giorni da' Babilonefi , 0 general- 
mente dagli AJlrologi . Erodoto poi II. 82. ne al tri- y 
buifee V invenzione direttamente agli Egizzii ; Kco, 
za òs d'iJitx. kìynszioiGi sii s^sup'/ifj.ijx fjLStg zs , xxi 
rifjJpvi sxxz/) 0ew bzsv szi xaì tjJ sxxzog il pepi] y svd- 
p.S'jog , òzisiGL syxiprgst , xxt Òmg zs?is oziasi , mi 
cnciog zig Szxi , xxi zszcigi zm stufimi ci su 7totr,GSi 
yirópsuot èyjpifimzo : Furono anche ritrovate dagli 
Ègizii altre cole : ciafcun mefe , e ciafcun giorno di 
qual degli dei lìa : e qual forte abbia ciafcuno , e 
qual morte e qual indole abbia fecondo il giorno , 
in cui nafea : delle quali cofe fi fon poi ferviti i 
Greti nella poefta. A quello luogo di Erodoto , offier- 
vato già da Seldeno 1 . c. cap. 20. p. 429. corrijpon - 
de quel che dice Dione lib. 37, nelle notijjime parole 
notate non foli dal Seldeno , ma da chiunque ba trat- 
tato di quefio punto : e da noi faran tra frìtte nella 
nota leg. Agli Egizzii anche V attribuifeono gli Sco- 
hajli di Apollonio IV. 262. fi vedano le note fe^g. 
Il diligentifiimo Puteano de Nund, cap. 7. To. Vili, 
A. R. così brevemente accenna V una , e l' altra opi- 
nione, fenza decidere ; Sed ut heptadis ratio five ab 
Hebraeis , ftve ab Aeg>jitiis accepta ceteris gentibus 
placuit; ita ogdoadis , live Pythagorae , ftve Pompi- 
la , Romams ; benché nel cap. 23. dica poi efpreffa- 
men*e , che dagli Egizzi pafisò a’ Romani . Del redo 
fembra accojlarfi più al verifimile la feconda , che la 
prima ; almeno lo fiefio Filone de M. opif. f piega 
che la cognizione del periodo Settenario da lui , e da 
(* l u f e l$ e attribuita a ’ G reci , e a tutte le altre nazioni 


riguardava zqx [Jlx 0 yi fJ.auxYÌi> énizfifiyv , la faen- 
za mattonati ca : come efièrva Seldeno 1. cit. pag. 
414. Del pregio del periodo fettenario può veder/ 
Gelilo IH. io. e quel che raccoglie Meurfio in Den. 
Pythag. E' fiato già da Seldeno 1 . c. p. 383. da Pi- 
tifico aSuetonio Tib. 32. e da altri notato il luogo di 
Luciano in Pfeudol. che ogni fette giorni , i ragazzi 
aveano feria dalle fcuole : Ji veda però lo fiefio Seldeno 
p. 399. che lo fpiega pel fettimo di ogni mefe . 

(4) J Oliai fofie il primo pianeta nel periodo Sette- 
nario , è controvertito : Seldeno 1 . c. impiega tutto il 
cap. 20. a fofienere , che il primo fi a fiato fempre il 
Sole : e del fuo fentimento fono la maggior parte degli 
altri . All'incontro Adriano Giunio de An. & Menf. c. 6. 
To. Vili. A. R. con Dione lib. 37. dice , che il primo 
era Saturno : lo fiefio , e con più dijlinzione , fofiicne 
il Puteano de fsund. cap. 25. col medefimo Dione 
nel cit. lib. 37. il quale dopo aver detto : to' òs A/| 
sig zSg ùzspag zdg strzx. z'èg 7t?Mn]zag djofj.xGfjJudg 
zxg Yif/ièpxg djxxs7c6xs , xjxzszx. fj.s'v citò kiymziuu » 
Trapezi òs' mi S7rì r.Lzxg uuOp&niìg 8 trx/.xi nere, 
o)g yu sitrsiu àp^àfj.svcu , oì ydu xpyfiiot pJcrgsg 
'cèxfx/] àizò , ogx. ys s’fj.s sìòsvat , Ytrizx'jzo : xat ttcl 
vo vvv rcìgzs a/?xig arma , xaì dtzug zo7g pùfjxicig 
èTriyupiaip , xaì /fin , xaì zdzo g^ìgi Ttxzpiov zpczou 
ziux szi : Che alle lette ftel'e , che fi diccn pianeti, 
fi fieno aflègnati i giorni, è inventato dagli Egiz- 
zii . Ma da non molto tempo, per dir cosi, fi è ciò 
cominciato ad ufar da tutti gli uomini ; I Greci an- 
tichi , per quanto io fappia , non feppero ciò affat- 
to: ora però generalmente preffo tutti gli altri, e 
prelTo tutti gli Éefli Romani è in ufo , e quali un cofìu- 
me patrio : Soggiunge poi le ragioni , perchè non abbiano 
nel periodo Settenario i pianeti l' ordinefiefio , che hanno 
le loro orbite in Cielo ; e le ragioni fon due , una tratta 
dall'armonia detta òix zSGOxpcov , l'altra dalle ore plane- 
tarie : nell' una , e nell' altra incomincia egli da Sa- 
turno : dicendo per la prima così : Se uno adatterà 
1 ’ armonia , che chiamano òix zsaGxpuu (per quattro) 
fecondo 1’ ordine , con cui ciafcun pianeta li gira , 
incominciando dall’ orbita fuperiore , che attribuifeo- 
no a Saturno , poi lafciati due immediati legnerà il 
pianeta del quarto cerchio ; dopo lafciati due altri 
fcendeià r.l lettimo cerchio : e nello Iteffo modo ri- 
cominciando dopo , e tornando in giro fceglierà gli 
dei governatori de’ giorni , ritroverà tutti i giorni 
corrilpondere con una proporzione mufica all’ ordine 
celefte , Più chiaramente fiabilifce /’ ordine de' giorni 
da Saturno nell' addurre l' altra ragione : dice egli : 
Incomincia a numerare le ore del giorno , e della 
notte dalla prima , e quella attribuirai a Satur- 
no , la feconda a Giove , la terza a Marte , la quar- 
ta al Sole , la quinta a Venere , la fella a Mercu- 
rio , la fettima alla Luna ( fecondo la difpolizion 
delle orbite polla dagli Egizzii ) fatto ciò , e dopo 
girate le 24. ore, troverai la prima ora del feguen- 
te giorno fpettare al Sole : e così la prima del ter- 
zo giorno alla Luna » e quindi di mano in mano cia- 
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fcun giorno troverà il fuo dio. Per quel de riguarda 
quejle due ragioni , è noto per la prima , che il fifle- 
ma planetario era detto la lira celejìe di fette tuoni, 
come ' la chiama AleJJandro Efejìo prejfo Eracìide 
Pont ico Alleg. Hom. p. 425. e così J piega Luciano 
de Aftron. la lira d’ Orfeo : 2 plettro chiama il Sole 
lo JleJfo Orfeo , come lo j piega Cleante prejfo Clemente 
Stroni. V. p. 570. e fi veda anche Plutarco de An. 
procr. p. 1028. e feg. del nome , e delle proporzioni 
armoniche , che hanno i pianeti nella lira celere , 
Per la fecwda ragione tratta dalle ore planetarie , 
eh’ è la piu naturale , e tutta propria degli Aflrolo- 
gi , fi veda Vezzi 0 Valente prejfo Seldeno p. 425. 
Pel re/lo a quejìo luogo di Pione potrebbe aggiungerfi 
quel che dice Pietro Alejfandrino delle ore Planetarie , 
che anche comincia da Saturno , notato già da Seldeno 
1. c. p. 444 e i due luoghi di Tertulliano ad Nat. 
I» 13. e Apolog. c. 16. dallo JleJfo Seldeno notati , 
i quali per verità non decidono della preferenza a 
Saturno , mojìrando foltanto l' ufo anche prejfo i Gen- 
tili de' giorni della fettimana . Ma il diligentijjimo 
Puteano 1. cit. cap. 25. porta un monumento affai 
più certo , e che toglie ogni dubbio : è quello un pez- 
zo di marmo antico ( che fi vede anche nel Grufe- 
rò p. CXXXVl. ) , in cui fon notate le fiere , 0 
Nundine Lunari: e i giorni della fettimana, de' qua- 
li , effendo mancante il marmo in una parte , reda- 
tto i foli tre ultimi , 'che fono VR . IOVIS . 

VENERI » cioè MercURU , Jovis , Veneris : onde è 
chiaro , egli dice , che V ultimo giorno e y a di Ve- 
nere , e per confeguenza il primo di Saturno . Pai 
veder fi poi nel marmo notato il tempo dell* Eflà Ex. 
XI. K. Maj In. X. K. Auguft. dies LXXXXÌW. de- 
duce il Puteano l* età del marmo , cb' egli fijfa circa 
centotrenta due anni prima di Solino , vale a dire non 
molto dopo il tempo di Vefpafiano , e di Plinio : e 
febbene quejla ojfe reazione fembri foggetta a molte diffi- 
coltà , nè pojfi forfè ( anche ammettendofi quel calcolo) 
così fijfarfi l' età precifa del marmo ; è certo però , che 
appartiene a' Gentili, e non a’ Crifliani , i quali cofl an- 
temente cominciavano la fettimana dal Sole , come fi 
dirà poco dopo . Corrifpondente al marmo del Putea- 
tio fono gli altri monumenti antichi , di cui fi abbia 
notizia , rapprefentanti i fette Pianeti fecondo i giorni 
della fettimana : tale è la navetta prejfo Montfaucon 
To. I. Sup. p. 37. in cui tra i fette pianeti difpo- 
fti fecondo 1 ‘ ordine de* giorni , il primo è Saturno : 
e tale anche nel Mufeo Reale è un valetto antico di 
bronzo , in cui fono anche fcolpiti i fette pianeti col- 
io JleJfo ordine . E' dunque quejla pittura di un pre- 
gio fi ugola re , confermando 1 ' opinione la più pi an- 
fibi le “ Sembra infatti ajfai naturale , 2 proprio , 
che avendo il periodo fet tenario de giorni la fa 
origine dall' Alcologia , il primo fi fin dato a Sa- 
turno , eh’ è il più alto tra Pianeti , e ’l più 
antico tra' fette dei . E alla ragione di congruen- 
za portata dal Seldeno , che nell’ A erologia i pianeti 
più importanti fono il Sole , e la Luna , dinotati col 
nome di Re , 2 Regina degli ajlri ( fi veda Sefto Em- 
pirico Àdv. AftroL V. p. 343- ) può opporfi quel che 


fcrive Tacito Hift. V. dallo JleJfo Seldeno p. 367. no- 
tato : feu quod e feptem fideribus , queis mortales 
reguntur , altilfinao orbe , & praecipua potentia ftel- 
k Saturni feratur : e quel che dice Liodoro II. 30. 
d e r Gnldej per ^ riguardo alla Jlella di Saturno : fj.s- 
yifìv t s Qaaiv sì;xi Osai pia; , yjxì y/ayiai; Ttsfi tìsq 
a^spxs , ri g 7T?vtr/}Tzg y.x?& [te;isg , sg éxsìvoi /jjy 
tqufi ;s 7 g à/opix Caci; • iSix 6 s rò; ;i; ùtiò tìv 
xp;0; QiÓfJVC^ólX&JO; , STU(JXiézXTÓ;TS , xxi TT?.s7qx xxì 
[x:yi$x 7 tqoa/ìfcxt;o;TX Y.x/idot; B /)?.o; : la maggiore 
ofiervazione dicono eflere, e la forza del movimen- 
to noto ne’ cinque aftri , chiamati pianeti , e da elfi 
detti interpetri : di particolar virtù però quello , 
che ora da’ Greci è detto Saturno , il più efficace 
( non il più chiaro , come fi traduce , riferendolo al 
Sole ) e che indica le più , e le migliori cole , chia- 
mano Belo : così emenda ivi il VVejfeling in luogo di 
H X 0; ( ojfervando , che i Caldei chiamavano Belo la 
Jlella di Saturno', e facendo anche riflettere , che in que- 
jìo luogo Liodoro parla di foli cinque pianeti , fenza 
nominare nè il Sole , nè la Luna , di cui parla dopo : 
e la agi ore , pecbè i Caldei chiamavano interpetri i 
pianeti , era perchè effi col loro moto proprio , a dif- 
ferenza delle nife , molram agli uomini la volontà 
degli de: : e figgi unge lo JleJfo Liodoro , che a’ Pia- 
neti erano da' Caldei fubordinate trenta altre felle , 
che chiamavano Configlieri ( dove il VVejfeling col ci- 
tato Scoli ade di Apollonio IV. 262. nota la differen- 
za tra 1 Caldei , e gli Egizzii , i quali chiamava- 
no (SdAx/dg dei Coniiglieri i dodici del Zodiaco , e 
qxfìco+ópisg fateiliti , 0 afiati i Pianeti ) . Come poi 
dal primo pqfajfe Saturno all* ultimo luogo della fet- 
timana , lo fpiega il Puteano 1 . cit. dicendo , che 
ciò ebbe origine da’ Crifliani , i quali onoravano la 
giornata del Sole in memoria della Refurrezzione 
del Signore . Infitti Tertulliano Apoi. cap. 16. di- 
ce : Àeque fi diem Solis laetitiae indulgemus , alia 
longe ratione , quam religione folis , fecur.do loco ab 
eis lumus , qui diem Saturni otio , & vi&ui decer- 
nunt , exorbitantes & ipli a Judaico more , quent 
ignorane . E nella L. Dominico . C. Th. de fpe&ac. 
fi dice : Lominico , qui feptimanae totius primus eft 
dies : e nella L. Omnes dies C. de Fer. fi fpiega , 
che la Domenica è la giornata del Sole : fi veda il 
dotto Commento di B'ijfinio a quelle due leggi nel 
Tom. Vili. A. G. dove raccoglie anche altri autori , 
che mettono per primo nella fettimana il giorno del 
Sole. Secondo dunque il fentimento del Puteano i Gen- 
tili incominciavano dal dì di Saturno , i Crifliani 
da quello del Sole . Ma quejla d/finzione incontra 
qualche oppofizione : fembrando , che da molti luoghi di 
Santi Padri , pojfit dedurfi , che anche i Gentili inco- 
minciavano dal dì del Sole : S. Agcflino in Pfahn, 
XCm. quarta Sabbatorum , quarta feria , qui Mer- 
curi i dies dicitur a Paganis . U a multis Chrift a- 
nis : onde fe il quarto era Mercurio , par che il pri- 
mo era il Sole anche preflb i Gentili . E Clemente 
Aìejfmlrino Strorn. VII. p. 744. parlando della feria 
quarta , e della feria fella , t 7 ;s TSTpxbo; , xai Vcg ~x- 
pxcxtbrjg , dice : t7Tif/]{jiitfi;TXi ri pJ; EflfBs , yj èi 
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e con una verga, o sferza «> . Il terzo è Diana , o la 
rana con nimbo intorno al capo , con vefie bianca , e con 
fcettro < 6 > . Il quarto è Marte con usbergo a color di Jer- 


h'^poìlrm ; fi chiama quella di Mercurio , e quella 
di Tènere ; ed è da notar fi , che effendo Clemente po- 
co più antico di Viene , pure quello fi opporrebbe . a 
quello , facendo il primo anche . preffo i Gentili comin- 
ciar la fettimana dal Sole, il fecondo da Saturno, 
Ma fi rifpofe , che il rapporto , che fanno i Santi 
'Padri , è fempre relativo al computo Sabbatico , e al- 
la maniera di computar per lo numero de' giorni , che 
poi fi dijfero ferie , la prima delle quali era il giorno 
del Sole da ejfi onorato per primo della fettimana 
( una Sabbati , e prima S abbati , come fi fpiega 
S. Girolamo Epift. 150. qu. 4. ) in memoria anche 
del primo giorno della creazione del Mondo ( fi veda 
S. Glifi no Ap. 2. p. 77 . ) . * differenza degli Ebrei, 
che onoravano V ultimo della fettimana 0 fia il Gab- 
bato , come il giorno del ripofo , e della confumma- 1 
zione della grande opera ( K stpocfótoy , e per- 

ciò detto da S. Gio: Crifoflomo , ficcome caput ufano 
anche i Latini ; e K sQcfrw e K eQcltetoy itnnQèm 
falli Mum imponere, ì Greci : fi veda il Teforo To. 
II p_ j^i, c 15 6. ) . Onde è chiaro , che f ebbene il 
di di Mercurio era il quinto preffo i Gentili , ricadea 
nondimeno alla feria quarta de' Crijliani . Infecondo 
luogo fi propofe il penfiero del come fi conofceffe il rap- 
porto de' giorni della fettimana co' giorni del mefe com- 
putati fecondo la maniera Romana per Galende , Mo- 
ne , ed Idi , 0 fecondo la maniera Greca per decadi : 
giacche dalle parole di Dione di fopra trafori t te fi 
vede, eh' era fumili ariffìmo un tal rapporto , e da tut- 
ti tifato , e così Clemente Aleffandrino Str. VII. p. 744. 
per fpiegare la feria quarta , e fella , aggiugne , che 
lì chiamano di Mercurio , e di Venere : e S. Giuftino 
Apoi. 2. p. 77. per fpiegare all' Imperator Antonino 
qual giorno fife la domenica preffo i Crijliani , dice 
Tn tS H'?i/a KeyofJLSVYi hlApà : e così anche ufa Ter- 
tulliano 1 . c. forbendo a' Gentili ( quando poi forben- 
do a' Crijliani de jejun. cap. 14. fi ferve de' termini 
quarta , & fexta Sabbati ) : appunto perchè ufualifjimo 
era V ufo di nominare i giorni co' nomi de' Pianeti 
preffo i Gentili. E fi dijjè , che un tal rapporto rego- 
lavafi forj'e sul computo de' giorni , e dell' eddomadi 
Lunari , che non era difficile il farfi da ognuno fecon- 
do alcune regole generali pjle dagli AJlrologi ; e quin- 
di s' intenderebbe quel che dice Petronio cap. 30. del- 
la tavoletta affiffa alla porta di Trimalchione , che avea 
lunae curfum , ftellarumque feptem imagines pi&as, 
& qui dies boni, quique incommodi eifent d iftin- 
guente bulla notabantur : dove par , che fi veda un 
barlume del rapporto de' fette Pianeti per riguardo a' 
giorni del mefe Lunare , compoflo di quattro eddomadi , 
come è noto : ( fi veda però ivi il Burmano , che nota 
le ragioni , perchè non in tutte le medaglie , in cui fi 
vedono le fette felle , fi pffono intendere i fette Pia- 
neti ): allo feffo periodo Lunare divifo in fettimane po- 
trebbe anche riportarfi il marmo del Puteano . Co- 
munque fia , Jèbbene trovandofi già pel gran credi- 
to , in cui era l' Aerologia preffo i Gentili , no- 


minati da' particolari ì giorni co * nomi Afronomi ci i 
fopravenuta la Religion Crifiana , che fervivafi del 
periodo Sabbatico , 0 Settenario , foffe affai comodo , 
e facile V adattarfi anche all' ufo pubblico i nomi de * 
pianeti , ( che fotto il dominio de' Gentili , i quali ufa - 
van nel computo civile , e nel commercio altro perio- 
do , era naturale che fiffero refati nel filo ufi fuper - 
Jliziofo , e privato ): ad ogni modo è certo , che ciò 
non fi vede fatto da' Crifiani , fi non a poco a poco , 
e per uno abufo toìerato piuttofio che approvato dalla 
Chiefa , che fempre ritenne il computo per ferie . 
S. Agojlino 1 . c. avverte , che a fio tempo fi ferve- 
vano già nell' ufo privato molti Crifiani del linguag- 
gio de ’ Gentili ne ' giorni : fi veda anche S. Girolamo 
1. c. Ed è notabile , che fi in qualche legge di Co- 
fiantino , 0 de' primi fuoi fucceffori fi trova detto 
dies folis , ciò è forfè per un refiduo di gentilefimo , 
che ancora durava , e per adattarfi al linguaggio co- 
mune del popolo , come anche fi leggono in un marmo 
dello feffo tempo portato dal Rateano 1 . c. cap. 26. 
e dal Gruferò p. CLXIV. fabilite le fiere in ogni 
anno die folis : giacche del refio è certijfimo , che an- 
che fitto i Crifiani fi ritenne fempre per l'ufo del 
pubblico il computo civile , e per la religione il com- 
puto per fettimana : come può vederfi anche dalla L. 
7. C. de Fer. Onde non farebbe inverifimile il dire , 
che trovandofi nel volgo de * Gentili , come efpreffamen- 
te dice Dione , già introdotto V ufo di computar i 
giorni per fettimane , e defignarli co' nomi de' pia- 
neti dati loro dagli Afirclogi ( non già nel computo 
civile , in cui non poteano i Gentili appartarfi dall' 
ufo pubblico ; ma nell' ufo fuperfiiziofi , e privato 
di cui parla Giovenale Sat, VI. 579. e fegg. ) ; i 
Crifiani privati anche prima di Cofiantino trovarono 
comodo fervirfi degli fieffi nomi per non appartarfi dal 
linguaggio comune , e adattare a quefio il computo , 
eh’ era proprio della loro religione ; come fi è avver- 
tito degli fiejjì Apologifii del Cnfiianefimo S. Giu - 
fino , Tertulliano , e Clemente Aleffandrino : ed effen- 
dofi dopo Cofiantino refi fetnpre più comune nel volgo 
un tal linguaggio , fomminifirandone V occafione il pe- 
riodo fettenario ufato nella religione , finalmente diven- 
ne univerfale . 

(5) Siccome il pittore ha dato per proprio difiin- 
tivo a Saturno la falce , e le ragioni poffan vederfi 
ne' Mitologi ( Albrico cap. 1. Fulgenzio I. 2. e ivi 
i Comentatori , dove anche fi dice il perchè fi rappre- 
fentava colla tefia coverta : fi veda anche F ornato 
cap. 7. ) : così ha dfiinto il Sole col nimbo radiato 
( di cui fi è parlato altrove ) , e col flagello , proprio 
di tal pianeta ; Artemidoro IL 36. dice , che il Sole 

fi rapprefentava CK£ui]i> ìyU'J jivióyp in abito di coc- 
chiere ; e Prudenzio I. contra Symmach. dice che 
gli davano radios capitis,&; verbera dextrae : fi ve- 
da il Caperò Harp, p. 8. 

(6) Si è già notato , che a tutti i pianeti » e à 
tutti anche gli dei conviene lo fcettro .* ma /peci ai- 

mente 
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ro , con clipeo , ed elmetto col cimiero , e colle guancie- 
re , tutto a color di rame ,e collV/fo (?) . Il quinto è Mer- 
curio col petafo alato ^ , e legato lòtto al mento con una 
fafcia. Il feflo è Giove con abito roffo cupo (») . \l ultimo 
è F'enere con vefle bianca cangiante , con monile, e co- 
rona d’oro fiorata («0 , e con un Amorino alato . Nel 
primo de’ due frammenti fuperiori (“) fono due tondi -, in 
^0 è una donna col petto fcoroerto , col manto , che ap- 
pena fi diflingue,e con cornucopia a color d’oro, da cui 
fpunta una /pica ( IS ) : nell 'altro è un Fauno , o Pan gio- 
vanetto con /erto verde , che gli traverfa il petto , con al- 
tro fimil /erto in te fi a con vitte pendenti , colla firinga 
a color giallo , e col pedo . Il fecondo frammento Ps) con- 
tiene anche due tondi •, nel primo fi vede un giovanetto 
con pileo Frigio di color verde , e con ve fi e dello fieffo 
colore •, e con una mannaja Pd : nel fecondo un Bacco col 
tirfo lemnifcato , e con diadema , che gli ftringe in tefta 
un feria di edera con corimbi P *1 . La fcfcia inferio- 
re 


metile alla Luna , detta da* poeti Siderum Regina 
( Orazio Carm. Sec. 35.) e dagli Aflrologi /opra tat- 
to Regina degli Afri : fi veda Seldeno de diis Syr. 

I. 2. 

( 7 ) più luoghi fi è avvertito , che il dijlintivo 
di Marte fono appunto il cimiero, il clipeo, e V afta. 
Ovidio Fall. IH. 

Bellice , depofitis clipeo paullifper , & hajla , 
Mars , ades , & nitidas caffìde folve comas . 

(8) Di quejlo particolar dijlintivo di Mercurio ab- 
biamo parlato in più luoghi . Si veda Albrico cap. 6 . 
é gli altri Mitologi . 

(9) Non ha Giove alcun dijlintivo : forfè perchè il 
fuo lume bajla a dijlinguerlo tra le felle ; 0 anche per 
indicare effere Giove il pianeta più benefico di tutti , 
mn ha voluto il pittore dargli il fulmine , che fe con- 
viene al dio , non era proprio del pianeta . 

(10) Da Albrico cap. 5 .fi dà a Venere la coro- 
na di rofe bianche e rojfe , e V Amorino alato a fian- 
co , come qui fi vede , forfè per alludere anche a’ noti 
influffi di quejlo pianeta : fi veda ivi lo Staveren . 
Del rejlo febbene la corona d 1 oro propria anche fia 
di Venere ; fi avvertì nondimeno , che la fella di Ve- 
nere da altri era detta di Giunone : fi veda Igino 
Aftr. Poet II. 42. 

(11) Nella Caffi. N. CMXCIV. 

(12) Potrebbe dirfi Cerere , 0 anche la Terra: e 


ben le converrebbe il giovane Pan , di cui fi veda V In- 
no di Orfeo: e Macrobio Sat. I. 22. che lo dichiara 
anche pel Sole: e Attide, che anche era il Sole , ave a 
parimente la fìfìola , e 7 pedo , come nota lo fiejfo 
Macrobio I. 21. Onde la donna ad altri fembrò po- 
terfi dir Rea , 0 Cibele , di cui dice Servio Aen. 
XII. 11 8 . che dagli Afronomi era confi derata , co- 
me quella , che dominava in tutte le Zone , 0 orbite 
planetarie . E dallo Scoliafe di Pindaro è detto Pan 
TcdpsSpog afìiftente , e compagno della Gran Madre , 
Ed è noto ancora , che per le fette canne della fìbula 
era fimbolegginta l' armonia celefe : fi veda il Pighio 
in Mithol. Horar. To. IX. A. G. 

(13) Nella Caffi. N. CMXCIII. 

(14) Molti lo credettero Mitra , che parimente 
era il Sole , e i di cui mifieri eran così terribili , e 
facrofanti : moltiffime immagini di Mitra fimili a 
quefa fi vedono in Montfaucon To. I. p. 381.C 382. ^ 
molte di effe co ' fette pianeti. Ad altri fembrò piuf - 
tofo Attide , eh ’ era anche il Sole : e per la feure fi 
notò , che Apulejo Vili. Met. dà in mano de' miniftri 
della dea Siria ( che non differiva da Cibele , nè i fuoi 
Galli da Attide , come è noto ) , gladios , & fecures. 

(15) Il Bacco qui dipinto fi prefe anche pel Sole , 
come lungamente dim fra Macrobio , ed altri ; e co- 
me da noi fi è altrove notato , 
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re ( l6 l è compofta di più frammenti. Il primo contiene tre 
tondi ('ri: in uno vi è una donna con abito zerda , chele 
vela anche la te fa , con cornucopia nella finora a color 
d'oro con dentro forfè fruita , sfiori , e con difico nella 
deftra forfè anche con frutta : nell’altro tondo vi è un gio- 
vane con vefìe gialla -, e con un rafie l/ino . nel terzo ton- 
do è una figura con vefìe , e capuccio giallo . Il fecondo 
frammento contiene un foto tondo , in cui è dipinta Dia- 
na colla luna crefeente in te fi a , e coll arco rallentato 
Il terzo frammento contiene due tondi : il primo e un 
Giace con vefie gialla , e con feettro -, il fecondo par 

che fia una Fenere tutta /coverta , con corona dì oro gem- 
mata , e colto feettro fintile a quel di Giove . L’ ultimo 
frammento è un foto tondo di un giovane fe minudo , coro- 
nato di pampani , e grappoli , e con frutta nel fieno del- 
la ve fi e , che appena lì riconofce . 

(16) Nella Caffi. N. CMXCII. die! altri dei per dinotare ì dodeci meli ; fapendofi da 

(17) Vi fu chi riconobbe tre ftagioni , offervando Erodoto , come fe c wcucu di eòe gli Egizzii 

che gli Egizzii tre fole ftagioni riccnofceano la Pri- ad ogni mefe offegnavano un dio : come anche facea- 
ntavera , l’Eftà , e /'Inverno come dice Eliodoro I. no gli ‘Et rufei . Si veda la n. feg. 

12. notando , che perciò era detta Tritogenia la dea (19) Lo fteffo di quel che fi è detto della Luna, 
Minerva , creduta dagli Egizzii Varia. E f ebbene 0 Diana , può fofpettarfi di quejle altre due deità: E' 
fi opponeffe , che le ftagioni fi rapprefentino per lo più noto , che a Giove fi ajfegnava Luglio , a Venere 
in figura di ragazzi ( fi veda Spanemio H. in Cer. Aprile, a Diana Novemb e: e così degli altri mefi ai 
p. 725. e fegg. ) non è però , che in altra forma non * altri dei , che fi vedono notati in un antico Calendario 
fi trovino anche fimboleggiati : così preffo il Pighio nel Gruferò p. CXXXVIII. e feg. in cui a Vefta è affegnato 
1. c. /'inverno corrifponde alla dea Libera , la pri- Decembre a Marte Ottobre , a Vulcano Settembre, 
rhavera a Venere , /’ autunno a Bacco , e V eftà a e Augufto a Cerere : Giugno a Mercurio , ad Apol- 
Pan giovane . Potrebbero anche dirfi tre dei della lo Maggio, a Minerva Marzo, a Nettuno Febbra- 
campagna . Comunque fia , è certo , che V iftrumento ro , e Gennaro a Giunone . Si veda anche il Lem- 
delia figura di mezzo corrifponde al raflellino , che fi fiero Etrur. Keg. I. 15. 

ufi nell’ eftà per ufo della paglia e del fieno , detto (20) Potrebbe dirfi Vertunno , trovandofi così 
anche raftellum : fi veda Varrone I. R. R. 49. defignate dagli Eruditi alcune immagini filmili a que« 

(18) Nulla può dirfi di queftl’ altra Diana, 0 Lu- fia. Potrebbe anche dirfi V Autunno , che farebbe Iti 
na , non fapendofi qual ferie facefife con gli altri dei quarta fi ag ione . 

0 pianeti : fe pur non voglia dirfi , che vi fofifero do- ' 


TAVOLA LI. 













• • 
















. 




k 





I 















* •; 




. \ . . 























) 





I 






















V 




V 











I 



vz<? . 





\ 


TAVOLA LL W 


UTTE le cinque figure dipìnte in que- 
fto intonaco di campo bianco ( e i di cui 
colori fono perfettamente confervati , e di 
una vivezza grandiffmia ) , hanno una 
lunga 'cefi e bianca , che {bende fino 
a” piedi-, e al di fopra un abito fretto , 
ma a larghe maniche , le quali non paf 
{ano il gomito T , e giungono fino a mezza gamba : il co- 
lor di quefto abito nella prima , e nell "'ultima è di color 
$ amaranto , nelle tre di mezzo è turchino M . Tutte 
Tom.III. Pit. T t han 



(i) Nella Cajf. N. CMX. Fu trovato quefto in- 
tonaco negli /cavi di Gragnano il dì 13. Giugno 

7 (2) E' chiaro , che le cinque figure qui dipinte 
fieno miniftri facri : il dubbio è fintamente , fie appar- 
tengano a ’ Greci , 0 a ’ Barbari . I fiacerdoti non fiolo 
prefo i Greci , ma prefo gli Ebrei , e gli Egizia, 
e generalmente prefo tutte le nazioni ufiavano le ve- 
Jìi bianche , fuorché nelle oCCafiom di lutto , nelle qua- 
li anche i fiacerdoti veft ivano di nero : fi veda il 
■Braunio de Veft. Sacr. Hebr. I. 6 . forte» P. IV. Tr. 
IX. c. 6. e Stefano le Moyne de Ms?uw'/i$opois , dove 
anche avverte , che i Maghi ufiavano veflc _ nere . Ora- 
zio I. Sat. 8. così deficrive la maga Canidia : 


Vidi egomet nigra fuccincìam vadere palla 
Canidiam pedibus nudis , paffoque capillo . 

IJ Ikenio riferito dal Brunings crede , che i D’iaa 
Camarim nominati fipefo nella Scrittura , e creduti 
dagli altri i fiacerdoti veftiti a nero , fieno i Maghi. 

(3) Q]d e fti abiti , come altrove anche fi è notato , 
chiamavanfi appunto dalla lor forma colobia ,ufati co- 
munemente da’ Greci , e da’ Romani : fi veda il Fer- 
rari in Anal. cap. 25. deve avverte , che V ufiavano 
anche in Egitto . Cadi ano I. 5. parlando de' Monaci 
Egizzii : colobiis quoque lineis induti , quae vix ad 
cubiti ima periingunt , nudas de reliquo circumfe- 
runt manus . 

(4) Abbiamo già vedute in altre pitture rappre- 

fientanti 
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han la tetta velata , e cinta da una fajcetta di color doro, 
con un pennacchio , o altro ornamento che fia sulla fron- 
te w -, e co’ capelli Sciolti al di dietro , e che lcendono 
giù per le / palle (6) : le tre di mezzo han lunga barba 7 v 
la prima , e l'ultima fon fenza barba : e la prima potreb- 
be crederli una donna ^ , anche pel braccialetto d oro , 
che ella {blamente tiene a differenza delle altre figure ( - c » . 
1 calzari di tutte , o piuttofto il panno , che covre ì pie- 

sdì 


fintanti mi fieri di j Bacco ,vefii di varii colorii e ofi- 
ferva Lemfiero Append. Etrur. Reg. HI- ca P- 53 * 
che tali vejli non filo preffo i Greci , ma anche 
preffo gli Etrufici , che fi ne ere de ano gl‘ invento- 
ri , erano tifate nelle cerimonie Bacchiche. I fiacri mi- 
nifiri della Gran Madre così parimente le tifavano : fi 
veda Apule] o Met. Vili, e generalmente i Perfiani , 
i Lidi , i Medi : fi veda Brififionio Regn. Perf. IL 
p. 250. Ma degli Bgizzii non par che pojfia dirfi lo 
feffo ; tifando ejji , particolarmente i Sacerdoti , ve- 
fi dì lino bianche 1 fi veda Apulejo lib. XI. oltre 

Erodoto , e gli altri . # ...... 

(c) Fa quefio creduto da alcuni un indizio di rap- 

prefintanza Egizzia : ma da altri fi rifiettea , che 
oltre alle vefi colorate ripugnava ancora la barba , che 
nelle tre figure fi vede , e che non potè a convenire af- 
fatto a‘ facerdoti Bgizzii , i quali per loro ifituto 
o°ni tre giorni fi radeano tutto il corpo . Erodoto II. 
37. Onde fi fofpettò , che poteffe e (fere una fpecie di 
tiara, 0 di Cidari, ufata da' Perfiani , e dagli Ar- 
meni , e da' Caldei ancora , e da' facerdoti , e da' Ma- 
ghi : fi veda il Pafcale X. de Coron. nove difiingue 
cinque forti di cidari , 0 tiare , e fi veda anche il 
Braun 1 . c. IL 4. e 7 Gronovio a Erodoto p. 912. e 
973. Tutti i facerdoti della dea Siria portavano 
un filmile ornamento ; e quello del fiommo Sacerdote era 
d'oro , come dice Luciano de Dea Syr. da Apulejo 
Met. Vili, fon detti miteliae . Aveano anche i facer- 
doti Ebrei il loro piieolo , 0 tiara ; e 7 fiommo facer - 
dote ne ave a uno alquanto diverfio con una lamina 
d ' oro in fronte , dove era fritto il nome di Lio co' 
caratteri fiacri : S. Girolamo , e Giufeppe Ebreo lo de- 
ferivano minutamente . Si veda tragli altri il Rai- 
naudo de Pii. cap. 12. e'I Braun 1 , c. II. 21. e 22. Ad 
altri fiembrò ad ogni modo , che poteano ejfer frondi , 
come in altre pitture abbi am veduto ne' mifleri di 
Bacco portarfi in mano da' fiacri minifri le frondi di 
fico , d'edera , e filmili : 0 anche piume , come nella 
Tav. 33. del IL Tomo: notando lo Scolicfe di Ari - 
fofiane Acharn. v. 63. che le tiare de' Perfiani avea- 
no anche le ale de' paoni : fi veda anche Spanemio de 
V. & P. N. difif. V. 

( 6 ) Lei cofiume di portar i capelli ficìoltì nelle fia- 
tre funzioni , fi è in altri luoghi parlato da mi , co- 
sì in occafione de' miferi di Bacco , e nelle cerimonie 
Ifiache : e nelle operazioni magiche fi vede anche dal 
citato luogo di Orazio nella n. (2) : e da Luciano in 


Necyomant. dove deficrive anche il mago Caldeo con 

lunga barba . . 

(7) E' notijfiìmo , che gli Ebrei , e fpecialmente t 

facerdoti , portavano lunga barba , che non poteano per 
divieto della legge mai raderfi : Levit.. XIX. 27. E 
noto parimente è l\ ufo degli altri popoli. di nutrir la 
barba : fi veda l' Oiomanno de barba: i Greci l' avea- 
no in tanta cura , che i fuppli chevoli pregavano per 
la barba di colui , al quale chiedevano grazie . Eurfi 
de Hec. 752. 

A ’yaiJF/JLMV . tx£TÌua GB GU'J be' y iSMTM , 

K ut gS ysvsiU , àsfyag t‘ s'vScu ' /jloms : 
Agamennone, io ti prego per le tue ginocchia , per 
la tua barba , per la defìra fortunata . Le' foli Egiz - 
zii remerebbe il dubbio , dicendo Erodoto II. 36. che 
gli Egizzii a differenza di tutte le altre nazioni nel 
lutto fi fan creficere i capelli, <? la barba '.perché fieni • 
pre la portavano rafia . All' incontro Li odoro 1 . Plu- 
tarco de If. & Of. e Firmico de Er. Pr. Rei. dicono , 
che gli Egizzii nel tempo , che piangono morto Ofiiri- 
de , radono la tefta in fiegno della loro mefizia . Si 
veda il Salmqfio de Coma p. 541. Ma fie anche Fir- 
mico , e gli altri credano , che gli Egizzii avefifiero 
nutrita la chioma > e la barba ; è por di dubbio , che 
gl' faci non avean peli ; onde il proverbio preffo 
Plutarco de If. & Of. la barba , c 1 pallio non la 
il filofofo : nè la facra velie , e la r afura l s Ilìaco: 
fjfijTS ÌBpósoTiY] , Mi fyp,.GiQ Igiuxoi/. Biella Tavola 
LIX. del II. Tomo fi vede tra i fiacri minif ri Egiz- 
zii tutti rafi ,e pelati un uomo barbuto in abito mi- 
litare , che balla : fi vedano ivi le note , dove fi av- 
verte , che nelle proceffionì Ifiache comparivano perfine 
maficherate : fi veda anche Vandali dilf. I. p. 168. e 
le g. dove difiingue i facerdoti dagli altri , che anche 
diccanfi lfiaci . 

(8) Si è già altrove notato , che fiebbene gli Egiz- 
zii non avefifiero facendotele , vi erano però traile per- 
fine Ifiache anche dome : fi veda Vandale 1 . c. p. 85. 
Lelle donne , che aveano luogo ne' mifieri di Bacco , 
di Cerere , di Beate , e fimili fi veda lofeffo Van- 
dale , Meurfio , e altri . 

(9) Tra gli Ebrei i Leviti non erano cimmefjì afer» 
vir nel tempio prima de' trenta anni , ma dove ano fìat 
prima cinque anni tra gli apprendenti : Num. IV. 3. 
e Vili. 24. Benché altrove I. Paralip. 23. fi vedano, 
ammefjì anche di venti anni ; onde di quindici anni 
già incominciavano ad apprendere . Lei refio preffo tut - 


/ 
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dì , e di color dorato ^ I0 ) . E tutte parimente tengono Jb- 
Jpefo da due fibule ( le quali nell 'ultima comparilcono di- 
ttintamente ) avanti al petto una laminetta d 1 oro con al- 
cune lineette orizzontali , e con altri Jegni , o caratteri 
tra una linea , e l’altra La prima , e 1 ''ultima figura 
portano colle due mani una fpecie di fottocoppa , o altro 
vafo , che fta , il quale ha piccoli piedi nel giro , intorno 
a cui fi vede un rialto con alcuni buchi , e nel mezzo un 

boccale 


te le altre nazioni vi erano tra gli addetti a' fia- 
cri m infierì anche giovanetti , detti dagli Etrufici , e 
poi da Romani Cantilli : come abbiamo altrove av- 
vertito . 

(10) I Sacerdoti Egizzii aveano i calzari di pal- 
ma, come avverte Erodoto , Di odoro , ed altri. De- 
gli addetti alla dea Siria , o alla Gran Madre nota 
Apule) o Met. Vili, che aveano pedes lutei s indutos 
calceis . All’incontro è noto , che i Leviti Ebrei Jla- 
vano fiempre al piedi nudi nel tempio i e i Sacerdoti 
JleJJì Inficiavano le /carpe nell' entrare in alcuni luoghi 
del tempio fiefifio . 

(11) E' noto , che il Sommo Sacerdote degli Ebrei 
portava in alcune occafiioni il pettorale , che fi appen- 
dea con fìbule , e catenette avanti al petto , ed era 
di un palmo quadrato , detto hofen , o chofcen da 
dfii » e TiOyioì/ da' greci , dove filavano fieri tti in dodi- 
ci pietre preziofie , difipofile in quattro file orizzontali, 
i nomi delle tribù d‘ Ifiraele '• e oltraciò vi era il 
famofiò urim , e thummim , sul quale fion note le con- 
te overfie non ancora decifie I fi veda h abricio Bi- 
bliogr. Ant. cap. il. dove accenna le diverfie opinio- 
ni , e numera i trattati fiatti su queflo . Suida in 
ftpéS , Jpiega , ch'era il pettorale da lui malamen- 
te confiufio col efod , h •yjmov^fa régm noouMi 
rrcjron asm , fatto d’oro inteflfuto con molto artifi- 
Z.fiVteil Brmn I. c. II. 7 M pettorale al- 
cuni popoli gentili , confinanti con gli Ebrei prefiero 
Vufio de' teraphint , eh’ erano , come vogliono alcuni, 
lamine d' oro con alcuni caratteri magici . Si veda 
Seldeno de diis Syris cap. 4 - Aveano anche gli Egiz- 
zii un filmile cofiume : poiché il Sacerdote più vecchio,^ 
eh' era anche colui , che prefiedea a giudizii , nell 
atto di giudicare portava fiofipefia dal collo avanti al 
petto V immagine della verità ficolpit a in unfiafifiro: 
fi veda Eliano XIV. 3 4 - ? hi il Perizonio : e da 
quello cofiume degli Egizzii crede lo Spencero {da al- 
tri a ragione contradetto ) derivato il pettorale ' de- 
gli Ebrei . Aveano oltraciò i Sacerdoti detta Gran 
Madre , 0 piuttofilo i Galli un pettorale filmile : Suida 
in yxXAog rifierifice un frammento di Polibio , in cui 
fi dice : yebtou Ttapd JCrniùs , *cu terrea* n» sk 

xsmi&rce iepéw rfc **> •/W rs f. ^ 

cr filma , lori i Galli mandati da Attide , e 

Battaco Sacerdoti della Gran Madre di Peihnunte , 
portando i pettorali , e le immagini . Si veda anche 
in Ttpmrfiiùw* T. Livio dec.IV.lxb. 8. raccontando lo 


Jlefifio fiatto dice femplicemenfe : Galli occurrere cum 
infignibus fuis : e dee. 4. lib. 7. dice Galli cum fiol- 
lemni habitu . Infatti prefifio Montfaucon T. I. P. I. 
Tav. IV. fi vede una flatua Jenza tefila con un'im- 
magine in petto pendente dal cotto ; e un' altra prefifio 

10 fiefifio Tav. V. To. II. di una donna , che nell' ificriz- 
zione è chiamata Sacerdoti magnae Matris , anche ^ 
con un' immagine in petto . Dionifio Alicarnafifieo IL 
p. 91. parlando del culto di Cibele in Roma , dice, 
che i Sacerdoti di quefia dea erano una donna , e 
un uomo della Frigia , e portavano in petto le 
immagini fecondo il loro cofiume . Or ciò pre- 
mefifio fi propofie'o due congetture a efaminare : la 
prima fie fofifero qui rapp^efentati Sacerdoti Ebrei : 
la feconda , fie putefifiero dirfi Sacerdoti della Gran 
Madre . Per la prima fi confederava , che fieb- 
bene non convengano le cofie qui efprefife interamente 
colle deficrizzionl , che abbiamo dalla Scrittura , da* 
Rabbini , e da Giufièppe Ebreo delle vefii , e degli al- 
tri ornamenti de' Sacerdoti di quella nazione ; e che 

11 fola Pontefice portava il pettorale , la di cui for- 
ma non corrìfponde efiattamente atta qui dipinta : ad 
ogni modo non era del tutto inverìfimile , che il pit- 
tore avejfie avuto in penfiero di rapprefientarli , accop- 
piando infieme su gl' incerti rapporti , e sulla confiùfia 
idea , che di ejfi fi ave a , cofie , che a loro non con- 
venivano ; e confondendo il vero razionale cotte la- 
mine de' terafìm magici ; e dando a tutti i mini- 
jlri del tempio quel che non appartenea fie non che al 
falò Sommo Sacerdote . Così vediamo fipefifio nelle pit- 
ture moderne de fimitt , e più gravi errori commefifii 
dagli artefici nel rapprefientare 0 cofie antiche , 0 cofie 
di piefi , e di nazioni poco note . Per la feconda con- 
gettura poi , quantunque fi facefifie l'oppofizione , che i 
Galli non avean barba , dovendo efifier tutti cafirati pel 
loro ifiiluto ; fi ofifirvava nondimeno , che i Galli for- 
fè erano diverfi da' fiacerdoti detta dea Cibele : come 
congettura Vandalo DifT. I, cap. 5. e 11. dove accen- 
na , che vi erano anche femine fiacerdoteffi della gran 
Madre', e oltracciò » fie anche i Gatti fi vogliano dir 
facerdoti della gran Madre , come efiprefifiamenfe fon 
detti da Plinio XXXV. 12. Matris decem fiacerdo - 
tes , qui Galli vocantur : ( luogo non avvertito dal 
Vandale ); non è inverìfimile , che vi fofifero due for- 
ti di fiacerdoti , de' quali una erano i Galli. Così 
fiebbene Luciano de dea Syria difiingue i fiacerdoti , 
e i Galli’, non è che non pofifia dirfi dijlinguerli , co- 
me 
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boccale col becco lungo a modo di cicogna < I2) : il tutto pa- 
rimente a color d ’ oro . La prima poi delle tre figure di 
mezzo tiene in una /nano un fieccbietto a color d oro , e 
nell’ altra una Ipecie di afiperfiorio , anche a color d oro , 
compofto di un manico , o afticciuola con un cono in pun- 
ta, fimile molto a quei, che oggi fi ubano ( ‘ 3) : la J'econcla 
delle fuddette tre figure tiene anche in una mano un fiec- 
cbietto , e nell’altra un coltellino (l4) , fe pur non fia an- 
che un afiperfiorio •, tutto anche a color d’oro : la terza 
tiene altresì in una mano il fieccbietto a color d’oro , e un 

piccolo 


me due fipecie dì minifilri fiacri: ed è notabile* che 
Luciano dà al Sommo Sacerdote di quejla dea la 
tiara d ’ oro , e l’ abito di porpora. Non farebbe 
dunque nè pur lontano dal verijimile , che il pit- 
tore fienza far difilinzione avejfe data a tutti la 
tiara ri’ oro , e i proftetidii anche d ’ oro : e forfè ad 
arte ha unite le due figure di giovanetti alle tre 
barbute , per efprimere in quejle i facerdoti , e in 
quelle i Galli . E Ji notò a quello proposto anche un 
luogo di Menandro prejfo S. Giudi no de Mon. Dei , e 
firejfo Clemente ffpCTp. p. 49. che le donne , 0 altri , 
che andavano accattando in nome della gran Madre 
portavano una tavoletta ( e forfè fofpefa avanti al 
petto ) , in cui era V immagine di quejla dea . 

( 1 2 j Li filmili forte di vafii ufati per lavar le 
mani ne' facrifizii ,fii è parlato altrove. Nota il Ru- 
Jlero a Suida in nipno» , che Xipxog diceafii un vafo , 
che ave a come un becco di /parvi ere , e Polluce II. 
48. nota , che npcaconsTTiz diceafii il vafo , che uvea 
nella bocca una faccia di leone , 0 di bue . I buchi , 
che fi vedono nel bacile , 0 fottocoppa , dove è 
pofato il boccale , fecero fofpettare , che forfè fo- 
lea porfiì del fuoco per tener calda V acqua ne ’ 
vafii ; e da noi Ji è altrove notato con Ariflofane , 
e con Polluce il cojlume di portarfii in filmili vafii , 
0 are mobili il fuoco pe* facrifilzii , e per le menfe 
ancora . 

(13) L’ufo di farfiì V afperfìoni nelle fiacre fun- 
zioni prejfo i gentili , è notififimo. Ariflofane Pac. 
v. 956. parla del bacile col boccale per le afperfiioni', 
onde fii ricava ancora V ufo , che aveano i gentili di 
afpergere prima V altare girando intorno , e poi afper- 
gere il popolo colla Jlefifa acqua lufilrale , nella quale 
s intingea un tizzone prefo dall’ altare , e con quello 
fii faceano le afperfiioni : fii veda anche Euripide Herc. 
fu r . v. 926. e fegg. dove /piega , che il tizzone, 0 
fila V afiperfiorio Ji tenea colla mano delira: e Iphi°\ 
in Aul. 1565. Ed Ateneo IX. 18. p. 409. avver- 
te , che V acqua , in cui fii era eflinto il tizzone per 
far le afperfiioni , fii dicea yfipmj > , e’I vafo fleffj del - 
l’ acqua lufilrale così chiamavafii : il tizzone , 0 fila V 
afiperfiorio , diceafii SòtAov , e talvolta ha Oidi/ : fii veda 


il Kujlero a Sui fa in tal voce . Si è in più luoghi 
avvertito da noi , che col lauro , 0 colla palma , 0 co* 
crini fi faceano le afperfiioni fiacre ; e prejfo gli Ebrei 
fii faceano coll’ iffopo , 0 con fila di lana , dejliwtc 
ad afpergere col /angue nella vittima il popolo . Gli 
Egizzii aveano anch’ efiji le afperfiioni: e Ji notò a 
tal propofiito , che da Erone nella defcrizzione delle 
macchine fii ha , che nell’ entrata de’ tempii degli 
Egizzii vi erano dyvi<;Y)pici , e purificaci , che 
fervivano per afpergere coloro , che entravano : ne’ 
tempii degli altri popoli anche v’ erano de’ vafii di 
acqua lufilrale detti 7 t£pt^ 0 LVTrpia . Siegue a dire 
Erone , che gli agnifterii Egizzii erano alcune 
rotelle di bronzo , le quali filavano sul vafo dell’ 
acqua lufilrale , detto Q.^ctvpdq , e anovSèiov: fii voltava- 
no quelle rotelle , e ne ufciva V acqua per afper- 
gere colui , che volea entrar ' el tempio . Si veda 
Salmajio Ex. PI. p. 216. e ’/Teloro in dytisyjptoy . 
Altri avvertirono , che la figura , la quale hanno di 
tirfo , 0 fiia dì pina , ben corrifponderebbe all’ albe- 
ro , eh’ è proprio della dea Cibele : e che fiiccome i 
facerdoti della gran Madre , e anche gl’ Ifiiaci fii bat- 
teano il petto con pine ( fii veda Pignorio M. D. 
matr. init. p. 16. ) : e come il tirlo ave a in 
punto la pina unicamente per riguardo a Cibele: così 
non era inverifiimile , che l’ ijlrumento per /’ afperfiio- 
ni ufato da’ Sacerdoti di quella dea fqfife anche a 
tal forma . E quel che nella mano votiva prejfo il 
Pignorio 1. c. p. 3 .fii vede Jimiliffimo al qui dipinto , 
e dal Pignorio è detta feeptrum pinea infignitum 
potrebbe dirfii forfè col lume di quejla pittura , un 
afiperfiorio : Comunque fiia è certamente notabile la 
figura degli afperforii qui dipinti per efifere in tut- 
to filmile a quella de’ noi ri ; onde è chiaro , che an- 
tichififimo n’ è l’ufo anche prejfo i gentili . 

(14) Tra gl’ ijlrumenti fiacri eravi anche il col- 
tello per l’ufo , che uvea nel dividere le carni delle 
vittime , e per ucciderle ancora . La Ariflofane Pac. 
v. 945. fii ha , che in un bacile, 0 canefìro fi ponea 
il coltello colle vitte /opra , e colla mola falba > che 
doveano ferver per la vittima . 


N. 
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piccolo tridente dello fteffo colore *, e nell’altra mano un 
afperforio , firaile in tutto a’noftri , e parimente a color d’oro. 


(15) Mb i amo in altro luogo notato » che il tri- 
dente era tra gli utenjili di cucina . Ma non vi è 
dubbio , che anche ne' facrifizii potè a aver luogo pr 
prender le parti delle vittime ; 0 anche per prendere 1 
e rivolgere le vificere delle vittime per ojfervarle . E 
però da notare , che finora non fi era veduto ancora in 
mano di minijlri fiacri un tale ijlrumento ; nè par , che 


dagli autori profani fie ne faccia menzione tra gli utenjili 
de’ facrifizii . Ideila Scrittura all’incontro fie ne trova 
fatta frequente menzione . Nel I. de’ Re cap.2. n.n. 
fi nomina fufcinula tridens tra gli altri utenjili del 
tempio: così Reg. III. 7. v. 50. e Reg. IV. 12. v.13. 
Num. IV. 14. e altrove è detto : ful’cinulas fecit de 
auro puriflìmo , tra gli altri fiacri ifirumenti. 
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TAVOLA LI I. 


I potrebbe forfè non fenza qualche veri- 
funiglianza fofpettare, che la fàmofa Fu- 
nere adorata in Pafo fotto la mifteriofa 
immagine di una meta , o guglia roton- 
da , fia rapprefentata in quello per al- 
tro curiofo intonaco , e di non indiffe- 
rente al certo , nè capricciofo lignificato-, 
in cui fi vede appunto far la figura principale un 'greca /af- 
fo di tal forma , il quale poggia fopra un'ara , o bafe 

quadrata -, 



(1) Nella Caffi N. BCCCXLt Fu trovata quejla 
pittura negli /cavi di Portici.^ 

(2) Tacito Hift. II. 2. così defcrive il Simulacro 
della Venere di Pafo : Simuiacrum deae non effigie 
humana : continuus orbis latiore initio temern in am - 
litum metae modo exlurgens . Servio Aen. I. 724. 
Apud Cyprios Venus in modum ambitici, vel, ut 
quidam volunt , metae colitur . Maffìmo Tirio dif- 
ferì. XXXVIII. n x 0 tote V NQpoSlrn rtx'g rifxctg 

• to' Ss uyxAfia, iìx h sUàaxg uMt) t$ ri nupxfxi- 
h pi SU# : Da’ Pafii è onorata Venere : ma non raf- 
fomiglierai il fimulacro di lei ad altra cofa , che ad 
una -piramide bianca . Per conciliar quejlo feri tt or e 
con gli altri due , dee dirfi , che qui non s intende a 
vigor geometrico la piramide , ma un corpo di fi- 
gura piramidale rotonda . Si veda il Patarol E- 


pift. 3. Oper. Tom. II. pag. 410. Sulle medaglie 
di Drufo, di Vefpafiano , di Tra] ano , e di altri Im- 
peratori , che pofión vederji prefio il Patino, e prefio il 
Vaillant ; e su quelle di diverfe Città ( fi veda Spa- 
nemio difT. Vili, de V. & P. N. ) fi ofièrva la Vene- 
re di Pafo talvolta in forma di un Cono , talvolta di 
una piramide , e talvolta anche di urta guglia filmile 
molto alla qui dipinta. Per altro la noflra pitturo. fic- 
carne cor ri fp onde perfettamente alla definizione di Tà- 
cito , così fi accofila molto alla figura delle mete , che 
fi vedono falle medaglie , e in altri monumenti anti- 
chi . Si volle avvertir qui , che la prima fperanza , 
che Tito concepì per V Impero , nacque dall Oracolo re- 
fi gli dal ficerdote della Venere di Pafo : fi veda Sue- 
tonio in Tito 2. 

(3) Non era la fila Venere Pafia , che in un fa fio . 
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quadrata -, e da un piede , come di un vafo, s’alza col fon- 
do comejfo a guilà di pina , moftrando alquante jajce , o 
giri , e macchie di varie figure (4) , che il color della pit- 
tura , eh 1 è tutta a chiarojcuro , sbiadato ancora pel tem- 
po, non lafcia ben diftuiguere , nella fuperficie del corpo 

conico : 


dì Jìmìl figura fi adorava . Il famofo Magatalo , fat- 
to trafportare da Emefià in Roma dall ' Imperatore , 
che da quel dio , di cui fu facerdote , prefe anche 
il nome , è così defcritto da Erodi ano III. 3. 7 ./ticg ri g 
tei fjLtyiqog xxtoOsv TrsptQsprg , x/iyccu si’g SfyniTX : 
è una certa pietra molto grande, rotonda a! di l'ot- 
to , e che termina in una punta acuta . La figura può 
vederfi nelle medaglie ancora prefio il Inaili ani . Del 
nome di queflo dio può vederfi Cafaubono a Lampridio , 
e Salmafio 'a Vopifco : Seldeno de diis Syr. Synt. IL 
l. crede , che V Agiibelo de’ Palmi reni fia lo fiefio , 
che V Alagabal® di Emefià , il quale può egualmente 
prenderfi pel Sole , e per Giove , In Megam fi adora - 
va Apollo Carino , eh' era una pietra piramidale : 
Paufania I. 44. hi Ss ... . "?.t 6 cg Txxpsytfj.S'jog im- 
pupi Sog GyjifJ.cc 8 fJ.eyj. 7 Jg- tSt 07 A , 7 tÒ 7 C 7 .covx óoovct Os- 
ci Kxpiw : Vi è ... un laflo , che ha la figura di 
una piramide non grande : lo dicono Apollo Carino. 
Apollo Agieo, 0 fecondo altri , Bacco , che fole a porji 
avanti le porte delle cafe , era rapprefentato in 
ferma di una guglia , 0 colonna conica , xc-MfsiSqg xì- 
tev , come dice Sui da in A’y ucci : fi veda Elladio pref- 
fo Fozio Cod. 279. ed altri notati dal Begero Thef. 
£r. To. 3. p. 50. che lo riconofce in una medaglia 
degli Apolloniefi ; dove Arduino , e gli altri non ve- 
dono , fe non che una meta in fegno de' giuochi . In 
Sicione fi vedea la fatua di Giove Milichio infirma 
dr ‘piramide : Paufania II. 9. atvpa.pt Si Ss ó Msi 7 iyiog 
( isòg ), ti Ss ( K prs pi g nirpoM ) xiovi hit stxaGfjJ- 
vyi : Il Giove Milichio ha la figura d’ una piramide , 
la Diana Patria di una colonna . In Tefpi Amore al- 
tro non era , che dpyòg Tu’tiog un rozzo lafFo . La Ma- 
dre degli dei in Peffinunte era ma pietra : Livio XXIX. 8. 
Si veda Curzio IV.p.82. di Giove Aminone , umbilico 
fimilis, fmaragdo , & gemmis coagmentatus , Paufa- 
nia IX. 27. il quale altrove III. 20. narra , che vici- 
no a Sparta fi vedeano Xtovsg stivò, . . . xxtx rpónov 
tòt cipycuot , òvg ctvipw tuv 'tcT.avxrux (fcccit dyoL 7 .fj.a- 
tx , fette colonne , polle fecondo il coftume antico , 
quali dicono effere le ftatue de’ fette pianeti . Infatti 
egli fiejfo VII. 22. dopo aver detto , che in Fere fi ve- 



ti[jmq , vsojt ani xyx 7 .iJ.xmv sìyov 
dpyoi Pittici : fecondo il coftume antico prefto tutti 
i Greci le rozze pietre in vece delle ftatue aveano 
gli onori divini . Il Seldeno 1 . c. rapporta quefie pietre 
Jfagre al genere de' Betili , di cui fi veda anche il Bo- 
chart Chan. II. 2. e la diftertaz. 7. Tom. IX. Mem. 
del/’Accad. delle Ifcriz. dove per altro i Betili fi re- 
Jlringono alle file pietre piccole , e portatili , e di tal 
qualità , che pojfan ridurfi alle pietre dette ceraunie . 
•SV veda anche quel che ha raccolto l’Uzelio , il Grò - 


novio e gli altri •Cementatori di Minuzia Felice p.20. 
sull' origine di adorare , e ungere e coronare le pietre. 

(4) Sulle medaglie , che rapprefentano Venere Pafia t 
non fi difiinguono quefii fegni : non è però inveri filmi- 
le s che vi f (fièro su quella pietra mifteriofa incifi de' 
geroglifici , 0 caratteri , 0 fimboli , che fpiegafiero , 0 
alludefiero al mifiero . Che tutto il fimulacro fofie firn- 
holico , lo dice efprefiamente Filoftrato in Apoll. Tyan. 
III. 58. xxtx ryjv Uxójlov , 8 tò t 7 ]g MtfpoSi rqg èSo; , 
fyfj.BoPixvg ìSpufijm : in Pafo , dove è la ftatua di 
Venere , cofìrutta fìm'bolicamente : ed egli fiefio Ap. 
Tyan.. IL 24. parlando della fiatm dei Sole nell' India 
fatta di margarite d' una maniera finibolica , dice ge- 
neralmente : 01 ( fyfjfio 7 Tm TfÓTtti ) (SdpfìzfOi nbisg 
sg tx ispx ygtiJTXi : della qual maniera fimbolica ft 
fervono nelle cole fagre tutti i barbari . Gli Ohelifchi t 
e gli altri monumenti Egizzii fomminifirano hafianti 
efempii di tal coftume . L' origine poi del culto della 
Venere Pafia e ia fondazione di quel tempio con- 
fermerebbe queflo fifpetto . Paufania I. 14. raccontan- 
do , che in Atene vi era un tempietto di Venere Ce- 
lefte , il di cui culto vi era fiato introdotto da Egeo , 
dice : 7 rptiTOis Ss dvOptinuv A'oavpi'cig xxt hn estetica 
T/jv Oùpxvixv , fj.STx Ss' A *o<wpi 8 s , YJjitpltiv Tlafiicig , 
xai QoinxtiV t o 7 q A’cxuTiuva syzovj sj rq XlxTau- 
qivxj • nxpd Ss' Qoivixuv K itiqpioi piati isTSp osftew : 
i primi uomini , che adorarono Venere Celefte, 
furon gli Aftìrii : dopo quelli tra i Cipri i Pafii , 
tra i Fenici! gli abitanti di Afcalona nella Pa- 
leftina : da’ Fenicii ne apprefero il culto quei di 
Citerà . Ma par che Paufania s' inganni , fcam- 
biando la Venere Pafia colla Cipria . Erodoto I. 105. 
dice con più accuratezza , che il tempio più antico 
della Venere Celefte era quello d‘ Afcalona , a fimi - 
ìitudine del quale fu fatto poi quel di Cipro , e quel 
di Citerà . Èran dunque le Veneri Cipria , e Cite- 
rea prefe ambedue dalla Venere Afcalonefe , e fintili 
tra loro . Infatti Paufania fiefio III. 23. dice che la Ve- 
nere Citerea era armata : xvrq Ss ti tisòg fyxvoj 
j' 7 i 7 .io pisvov : Ed EJìchio dice , che la Venere Cipria 
era aliata: syysicg , A'tfpoStT/] , xinpiot . Tàcito all ’ 
incontro Ann. III. 20. parlando della caufa degli afili 
trattata in Roma fiotto Tiberio , dice , che i Cipri otti 
pretefero anche V immunità per tre tempii : quorum ve- 
tuftiffimum Paphiae Veneri ; auéior Aerias : poli filius 
ejus Amathus Veneri Amathufiae , & Jovi Salami- 
nio Teucer pofuifient, E lo fiefio Tacito Hift. II. 2. 
parlando dello fiefio tempio di Venere Pafia : Condito- 
rem templi regem Aeriam vetus memoria ; fama 
recentior tradit , a Cinyra facratum templum > 
Apollodoro TIl. attribuifee a Cinira , Re degli Affi" 
rii , la fondazione di Pafo : xuùoxg ( A ‘rsobpiu'J ( 3 #« 
Ctàsùg) 67 KÒTTpti 7 IX.pXyS 70 fJ.S 70 i GÙ 7 ?Mti , SKTIGS 11 ^- 


T 


l 
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r^nrtn j operar eftremità di cui fi ofierva uno 

tre niccole^ ’ ° m f’ ccw \ sxA c l uale comparifcono appena 

corno della ^ ’ 6 nel niezzo ’ continuando il 

coipo della guglia , forge un altra piccola pina , che ha in 

TomST P™ fmdla ’ 0 Un fi° re (6) • Sta fidata la 
IT ' A x guglia 


fi lojlejjh “'fece un temffiivdjf fT’Z,i L?- :le( “. la P iù anti< f 
lano nella. Siria. Igino Fav U 2 e r-ro rhln™* r; # D , • i*- nzi 11 rojjìo Le. II. 44. dimoflra , che le 

K J e ™. A Y IOmm ■ ^ citaH dal cZlTut mu hmm n ì>' a ' era ,aJIeJ, r 

IVI, e da Meurfìo in CvDr T re eli e ntt.-c -r fiana jjeua torte della Fortuna, su cui fi 

cSr u tr ; 7 id 4 ; « A" jssts '*&*; 

Cipriotto . Se mira dunque più cofiante l'opinione, che Cielo, fa Regina deli Afe" fa Venere Celefte Ì 
/«.; dZJmeàe ofrZZ ZlfT 7 “7 fi T g ' C ° 1 * * fi * m ' mm ■S 1 ' Statori , c fc «- 

flt^MSti è Unnium • / / a tr 'T ° -* C IJ- a* f'} cu ~ ^ be P er ztI ^ urre ^ donne , o gli uomini ad amare , 
" ,7T;' duM? r,\e 1° f/% Tac “° Hill. ir. s. era lo Jleffo , de lo Scrofalo , „ cerchio , di Venere. 

pe/hibem tó) fr “ TT a ( A 7T > 2S ' , t # altri da lui citati: Al- 

de In vadi i ‘ZTyVZ r t erJ!dlre ' tu fim lmn,e «tf*™**’ falcia, «„.• «j,™- 

iJzfi Tjrchftr-' f i A f Z- °" S "’ e - da£Ì ‘ fenUnte il Zodiac la iche le tre ftelle dijtafe- 

Sbizzii . si perche Luciano de dea Syna in pnn. di- ro i principii delle tre flaconi fecondo oli Erizzii 

Zm di B.uJi ZZt'd la , C0 f‘ zime . Clipei fa- che in tre farti fole divldeam l’amo ? primavera \ 

r ZiZS S :‘L,J e T±è.A t“ VT™ .««* 7 Or) della Tavola 


uifjirii ' la loro teologia , e a fabbricar de' tempi , e 
a farvi fatue , e fimulacri : sì perchè la dea Aeri a 
potrebbe fofpettarfi altro non efere , che una dea Eeiz- 


E. e V Aver ani de Menf. Aegypt. Si veda anche 
la nota fe<r. 

(6) Tacito H. II. 2. dopo aver deferitto il Jimu- 


• . T n salinai a: * a V B > wtto n. 11. 2. uopo aver de critto il Jimu- 

za. Lo Scolile di Apollonio Arg. I dice che l'Egitto lucro di Venere Pafia , foggi unge , che era ofeuro il 

anticamente cbiamavafi Aeria , perche avea la terra ne- perchè cosi fife fatto : & ratio in obfcuro . Ad ogni 

n ra. Efichio però dopo aver detto , che gli Etoli diesano modo dal vederfi , che il Sole , adorato fitto i nomi 
] S ia J°£gnQ £* > Tafo , la Libia, di Alagabalo , o dì Ap Ilo , era in forma filmile figu- 

j-.itto , ìpio, e ìeta c icimavanfi tutte aspi ai. rato ; come altrefi Giove, per cui intendeano anche il 
Si veda Seldeno de -dm ; Syr. I 4. e Meurfio 1 . c. I. fuoco {fi veda Seldeno 1 . c. II. 2.) : han creduto gli 

3. e l A gerani dill. LV m Anth. Ma comunque fia, antiquarii . che per la Jlefa ragione la Venere di Pa- 

e certo , ^ che li. 1 Venere di Pa.fi era la Venere cele, fi ( la quale , come madre degli amori , altro 

4+0 • /'nel sj 1/h sì 1 1 f ■VM a 1/1 / //» /* A » m <m/i /-» A j. . . 7 _ * UT.. V f / Z' « ^ 


fte : cor/ efp'-efamente la chiama Apulejo Met.XI. 
Seu tu caelefìis Venus , quae nunc circumfluo Pa- 
phi facrario coleris . Si veda Meurfio I. c. I. 15. 
.Ed è certo ugualmente , che la Venere celefie era ne' 
varii luoghi diverfamente rapprefentata . Pref Pau- 
fania I. 19. VI. 25. e IX. 16. s ’ incontra in tre di- 
Verfi maniere figurata . 

(5) Sembrò ad alcuno , che poteJJ'e quello pezzo 
rotondo , e ornato di punte , 0 raggi dinotar la co 


non era 


che una fiamma : eft mollis fiamma medullas : ) fi 
rapprefentava di una figura propria ad efprimere quel- 
la del fuoco : così il Patarol nella cit. Ep. 3. il qua- 
le però inclina piuttoflo a credere , che fife così -figu- 
rata la Venere di Pafo per dinotare la flefii Matura, 
il di cui fimbolo era la piramide , come fpiega Pierio 
Valeriana li b. 60. Per Pjramidem veteres rerum na- 
turam , & lubftantiam illam informem formas reci- 
pientem lignificare voluerunt . Moti mancò nondimeno 


, a * 00 r ^ ?:> vuiuviuui . iM’m /nunGv nonunneno 

rona radiata , con cui fi vede sulle medaglie , e su i tra noi chi fofpettafe che il fimbolo fiefii della gene- 
marmi talvolta Cibele , la Luna , Giunone , e fimi- razione quivi fi figurafs . E' noto per altro , che Ve- 
li deità,, le quali tutte erano lo fiefio nume con Ve- nere fi rapprefentava fitto l'uno e l'altro fifa ; fi ve- 
nere , adorata da' Siri , e dagli altri popoli dell'Orien- da Macrobio III. Sat. 8 . Ed è noto parimente il cal- 
te fitto nome di Afiarte , di Baalte , di Afiroarcbe , to del Fallo, che dall'Oriente fi propagò per tutte le 
di Regina del Cielo , e di Signora degli Afri : fi altre nazioni . Luciano de dea Syr. dice , che avanti 

veda Seldeno de diis Syr. II. 2. e 4. e le tre punte, al tempio di quella dea fi vedeano due oran Falli, 

0 raggi , 0 ftelle che fieno , corrifponderebbero appunto Per quel che più fa al nofiro propofito , dice Cle men- 
ali' Ecate triforme, di cui fi veda il V ojjìo Idol. II. te Alefandrino 7tpOTp. p. io. che Cinira , il quale in- 
29. Si pensò ancora , che quefie tre ftelle potefero efpri- trodufe in Cipro il culto di Venere , e come abbiam 

mere le tre Parche , di cui la prima prefedea alla veduto , fabbricò il tempio di Venere in Pafo , e ne 

nafeita , la feconda alla vita, la terza alla morte: ijlituì i fagrificii , e i mifieri , volle, che agli ini- 

e la più antica era la Venere celefte : così Paufania ziati fi dejfè un fallo TSX.fj.qpioy ryjg yofig limbolo 
I. 19. to' Ss éTìi'ypcc/J.fJuX <SY} fleti ì)£i rfi 0 'vpavlav della generazione. La ciò fi volle dedurre , che non 
R'CfpQàfr/ìV TMV MKófisw 111 oipuv elmi npSGfiuTXTYlV : era invsrifimile , che lo Jìefo fimbolo fi figurafe nel 

fimulacro 
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guglia allo fcoverto M in mezzo di un edifizio femicircola- 
re^compoflo da un cornicione fofìenuto da quattro colon- 

ne 7 e da un. tramezzo ^ 1 1 ^ 
finga , il quale le chiude a metà <S) -, e da due pogginoli , 
o ripari efìeriori: fopra cui fon due urne o altri vafi, che 
fieno ( da uno de’ quali fi vede ufcire una ftrifcia , come 
di fumo 19) ), filmili ad altre fette , che fi vedono fopra il 
cornicione : Van ferpendo tra il cornicione , e le colontie 
alcuni ramufcelli e dal tramezzo , e dalla bafe pendono 
alcune fafcette ■, fi appoggia alla guglia una lunga canna 1 )•, 
e a piè di uno de' pogginoli fta una fpada 1 I I} o altra co- 
fa che fia , con fafcetta legata attorno . E' circondato Vedi- 


fimulacro medefimo della dea . Se dunque la punta , 
che fi vede sull' ejlremità della guglia , fi prenda per 
una fiammella ; potrebbe dirfi , eh' efprima o la fiefia 
Venere , la di cui ftella era adorata dagli AJfirii , 
dagli Arabi , e da' Perfiani : fi veda il Seldeno 1 . c. 
II. 4. 0 il fuoco elementare , eh' è il principio della 
generazione , e della vita in tutti i corpi , e che da 
Lucrezio lib. I. è attribuito a Venere : fi veda anche 
Plutarco in CralTo, e Virgilio Aen. VI. 724. e fegg. 
Se poi fi prenda per un fiore , potrebbe dirfi , che al- 
luda al papavero , che fi vedea in mano della Venere 
de' Sicionii , per fignificare vim prolificane , & femi- 
nis copiam , come dice il Pierio lib. 42. Ed oltraciò 
al dir di S. Agofiino C. D. VII. 25. i gentili viri- 
lia Atys fiori comparaverunt . E da Ovidio Met. X. 
735. fi ha , che Adone fu cangiato da Venere anche 
in un fiore . 

(7) Plinio II. 96. Ce’ebre fanum Veneris habet 
Paphos , in cujus quandam aream ( 0 aram , come 
legge il Patarol 1 . c. Ep. 4.) non impluit . 22 più 
apertamente Tacito H. II. 2. parlando dello fiefiò tem- 
pio : nec ullis imbribus , quamquam in aperto , alta- 
ria madelcunt . 

(8) Così fi vede appunto sulle medaglie. 

(9) Tacito H. II. 2. parlando del tempio di Vene- 
re Pafia dice : precibus , & igne puro altaria ado- 
lentur. Omero Od. 0 362. e H. in Ven. 57. 

H.' ò’upix K ònpov ixen/s (ptAOfi/JLEi'cÌYig A’Qpodiry] 

E ig UocQoit , h 0 a. os ol Tsfistog , ($co[xó<jts 0 vu$yg: 
Venne la dea del rifo amica in Cipro 
A Palo ; ov’ ha tempio, e odorofo altare. 
e Virgilio Aen. I. 419. 

Ipfa Paphum fiublimis adit, ledefque revifit 
Laeta luas: ubi templum illi, centumque Sabeo 
Thure calent arae . 

dove fi veda Servio , che fpiega , perchè a Venere fi 
offtrifiè filo incenfi , * odori . Potrebbe dunque dirfi , 
che qusjli vafi fieno appunto i vafi d’ incenfi , che 
fumavano avanti all' ara della Venere Pafia * . Il 


vafi dell’ incenfi era detto da' Ciprii con nome par- 
ticolare K.iyyi'tog , Eficbio in tal voce L, fi veda 
Meurfio de Cypro I. 15. e 16. Se poi fi vogliavi 
dire urne cinerarie; potrebbe allora confiderarfi , quel 
che dice Clemente Alejjàndrino , e dopo lui Ar- 
nobio lib. VI. Cinyram Regem Paphi cum familia 
omni fua , immo cum omni prolapia , in Veneriti 
tempio fitum effe . 

(10) Lette Canne di Cipro , che hanno ufi parti- 
colari per certe malattie , fi veda Plinio XXIV. n. 
e XXXII. IO. Si notò qui , che forfè potrebbe que- 
sta Canna , che qui , e in altre pitture fi vede vicino 
atte are , aver qualche rapporto atte canne , che porta- 
vano in mano 0 che teneano vicino atte loro camere i 
portinari nelle cafe , 0 gli Editai ne' tempii ; fi veda, 
Properzio IV. El. VII. 21. e Petronio cap. 98. £134. 
e ivi i Comentatori . 

(11) Li Cinica fin così varii e tra loro oppofii i 
racconti , che non può firmarfine un fijìema : fi veda- 
no raccolti preffo Meurfio loc. cit. II. 9. e prejso i 
Comentatori di Ovidio Met. X. 298. e più di ogni 
altro Meziriac a Ovidio p. 35 7. Tratte altre co- 
fi fi dice , c he efsendo egli giaciuto con Mirra fua fi- 
glia finza conofcerla , accortofi del fatto fi ucci fi: co- 
sì Igino Fav. 143. ma il Boccaccio Gen. III. 51. 
vuole , che Cinica ferì cotta fpada la figlia , e dalla 
ferita ufiì Adone . La ciò potrebbe dsdurfi qualche 
debolijjìma congettura per fifpettare , che quefia Ipada 
abbia del rapporto a tal fitto . Potrebbe anche fuppor- 

fi , che tutta la pittura pofia appartenere a qualche fa- 
vola , in cui Diana , e Mirra , 0 Smirna ( come al- 
tri la chiamano ) cangiata poi nella pianta del fio 
nome , e Adone ( il quale da Euripide Hipp. 1420^ 
fi dice ucci fi da Diana: fi veda anche Servio Ecl. X. 
18.) abbiano parte . C. Elvio Cinna fece un poema mol- 
to fati gato , e molto ofeuro ( lodato da Catullo , e da 
Orazio) intitolato Smirna, il di cui figgetto erano ap- 
punto le avventure detta figlia di Cinìra. Si veda il Fi- 
largirio a Virgilio Ecl. IX. 35. e Servio Georg. 1 . 288. 
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fizìo quafi tutto da acqua ( I2 > \ e da una parte fopra una 
hngua di terra fi vede un uomo nudo (*3) con una verga , 
o limi] cola nella fmiftra mano , e colla defi r a alzata verfo la 
fronte , sulla quale fi vedono due , o tre punte , che cor- 
m ( 4) ,o raggi potrebbero dirti egualmente : dall’altra parte 
dell edifizio , ita una Ninfa '■ 1 5 con un lungo dardo da caccia, 


(12) Apulejo Metam. XI. feu tu coeleftis Venus, 
quae , primis rerum exordiis fexuum diverfitatem ge- 
nerato Amore fociafti , & aeterna lobole genere huma- 
no propagato , nunc circumfluo Papbi facrario coleris. 
Ovidio Met. X. 530. la chiama Paphon aequore cin- 
zani : e ivi anche v. 297. la chiama ifola : 

Illa Paphum genuit , de quo tenet infiala nomen : 
fe pur non s' intenda per Pafo tutta V ifola di Cipro , 
come Ji legge negli antichi Itinerarii detta Cyprus fi- 
ve Paphos . Si veda Meurjio 1 . c. I. 3. e 14. Vi fu- 
rono due Città di tal nome in Cipro , V antica detta 
Palepafo , e la nuova : /’ antica , in cui era il tempio 
di Venere , era Jìtuata vicino al mare , e avea un 
porto : Jl veda Stradone XIV. e Mela II. 7. Et quo 
primum ex mari Venerem egrelTam accolae affir- 
mant , Palaepaphos . E Tacito H. II. 2. parlando del 
tempio di Venere in Pafo , fioggiunge : Deam ipfam 
conceptam mari huc appulfam . Era dunque una Cit- 
tà marittima , febbene Strabane 1 . c. dica , che era di- 
fante dal mare otto ftadii: E Servio Aen. I. 419. che 
la Città era Jìtuata in un luogo ultore che gli edifì- 
zii Jì eran poi fieji verfo il mare . Si avverti ciò per 
dar ragione del vederjì qui il tempio cinto non in tutto 
dal mare , ma per una parte da' fiumi , come dimagra- 
no i due animali , che fan bevendo . Si veda la no- 
ta (17) . 

(13) Cicerone de N. D. II. p. 82. dice: quarta 
( Venus ) Syria , Tyroque concepta , quae A.(larte vo- 
catur : quam Adonidi nupfiffe traditum eli: . Era dun- 
que la Venere Siria , 0 V Aftarte , quella appunto che 
adoravafi in Pafo , moglie di Adone ; il quale era il 
frutto dell' incefuofo amore di Mirra col padre Cini- 
ra : come fi è già avvertito . In Cipro era conofciuto 
Adone fiotto i nomi di Pigmeone , di Gavante , di 
JL00 , come offerva Meurfio in Cyp. II. 9. anzi i Re 
di Cipro diceanfi Aoi dal nome di Adone , che cre- 
deafi il primo Re di quell' Ifola : fi veda V Etimolo- 
gico in Aìdsog . Sul monte Idalio in Cipro fi crede da 
f roperzio IL El. XIII. uccifio Adone dal cignale : e 
S. Girolamo in Ezech. cap. 8. avverte , che da’ Ciprii 
il mefie di Giugno fu detto Adoni s , perchè in quel me- 
fe Adone fu ferito dal cignale , e poi tornò in vita. 
In Cipro nel tempio di Apollo. Erizio Venere trovò 
A.done , come dice Efejlione lib. VII. prejfio Fozio . 
E a Città di Golgo in Cipro fu detta dal figlio, di 
Venere , e di Adone : Stefano in F f/.yot , e lo Scoliafe 
di Teocrito Id.XV. 100. Finalmente in Cipro nella Cit- 
tà di Amatunte era adorata Venere , e Adone : Pau- 
fania IX. 41. Ed è da avvertire , che ficcome alcuni 
dfinguono l' Adone Biblio dal Ciprio ( fi veda Lu- 


e in 

ciano de Dea Syr. ) : così per V oppoflo altri confon - 
dono Adone Ciprio con Ofiride Egizzio , come efiprefi- 
f amente dice Stefano in K'pi.otQeg : fi vedano ivi i Ce- 
mentatori . Ida tutto ciò anderebbe a confermarfi , che 
il culto di Venere Pafia f (fe prefio dagli Egizzii : e 
da quel che dice Tzetze a Licofrone V. 8 3 3 .che Pria - 
po fu figlio di Venere , e di Adone Ciprio ; potrebbe 
acquiflar qualche probabilità il fofpe+to , che fojfe nel 
fatto piramidale della Venere Pafia efiprejf il fimbolo 
della generazione : fapendofi , che dal non aver trova- 
ta Ifide tal parte del corpo d' Ofiride , dopo averne 
uniti tutti gli altri membri , ebbe origine il culto del 
fallo in Egitto , da cui p a fiso agli altri popoli la di- 
vinità di Priapo . Comunque fia nell’ intrigo di tante 
favole , non farebbe inverifimile il fupporre Adone in 
quefio uomo nudo. Si veda la nota (1 6). 

(14) Cipro fu detto K.spa<sìa , K spxfig , e Kspxfixg, 
come dice Plinio V. 31. I’ Etimologico in Y^ónpog , e 
Tzetze a Licofrone 44 7. i quali ne dan quella ragione : 
Là to' évoixrgxi àur/j LSpxg , oì sìypu xspxax : per- 
chè era abitata da uomini , che avean le corna . 
Ovidio Met. X. 220, dice , che fu detta Cerafìe , e 
che vi abitavano uomini cornuti : 

At fi forte roges fecundam Amathunta metallis 
An genuilfe velit Propaetidas, annuat aeque 
Atque illos , gemino quondam quibus afpera corna 
Frons erat ; unde etiam nomen traxere Cerafae. 
Potrebbe dunque dirfi effer così figurato quefio uomo 
per efiprimere gli antichi abitanti di Cipro . Potrebbe 
anche ejfere una fipecie di diadema particolare , che 
ave 'ino i Ciprii , detto Ci t taro : Efichio : xiTTXpog , 
SiàS/i/xx , 0 tpoptsai Tipici • oì Ss tx SiaSyifiarx Cf)o- 
psnsg , xxTTXpoi téyonxt : Cittaro , il diadema , che 
portano i Ciprii; e quei, che portano tali diademi, 
diconfì Cittari . Se poi fi vogliano raggi , queV fic- 
come convengmo al Sole , così propriijimi farebbe r> di 
Adone , e di Ofiride , che fi confondeano col Sole . Vi 
fu chi accennò quel che dice Efefione prefiò Fozio 
p. 451. che Erimonto figlio di Apollo avendo vedu- 
ta Venere , che fi lavava dopo effer giaciuta con Ado- 
ne , diventò cieco : onde Apollo mutato in C’gnale uc - 
cife Adone 

(ig) Potrebbe effer quella Diana . La A pollo doro 
anche lib. HI. fi ha , che Adone fu occifio per l’ odio di 
Liana . Onde nell’ oficurità delle molte cofie , che fi di- 
ceano di Adone , farebbe da fofipettarfi , che il pittore 
abbia voluto qui rapprefientarci qualche avventura , in 
cui Adone, Diana, e Venere, 0 altra deità, 0 Nin- 
fa, che fia la terza figura fedente , ebbero luogo . Si 
veda la nota feg. 
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e in abito fuccinto , col manto gonfiato dal vento e cella 
faretra dietro alle fpalle , tenendo Vindice deUa dejtra ma- 
no verfo la bocca < l6) : il cane , che le vicino, ita in atto di 
here d ?)-, e un altro cane fi vede in lontananza . Al dinanzi 
della pittura {opra un altro braccio di terra , che par di- 
fiaccato dal continente , ove è l’ edifizio , fi vede una 
donn a tutta 'cefi ita , che /tede , e fi appoggia ad un gran 
.fitJJ 0 (l8) i e che ha in te fi a anche qualche cofa , che non ben 
fi difìingue (I 9) ; da una parte le fono vicine due piccole 
canne , o limili piatile aquatiche -, e dall’ altra fi vede un 
cervo con lunghe , e non ramofe corna , che fta beven- 
do ( ao) . 


(16) Q. Ffi aìto » c ^ e un comando , con cui 

j ’ impone Jilenzio , come Ji è altrove notato , e la mof- 
fa dell’ uomo nudo, eh' ef prime timore , o maraviglia-, 
potrebbero far credere qualche cofa di filmile ejjèrji qui 
rapprefentata a quel che dice Servio bel. X 18. che 
Adone amò la Ninfa Erinome di Cipro , e perciò fu 
da Giove fuo rivale fulminato , ed Erinome cangia- 
ta in pavone : ma poi a preghiera di Venere fu torna- 
to in vita Adone , e da Diana refiituita ad Erino- 
me la forma di doma , e goduta Uberamente da Adone. 
Del rejlo Adone fu amato anche da Proferpina , co- 
me è noto : e da Ercole , come dice Efeftione preffo 
Fozio p. 474. e da Bacco : Ji veda Plutarco Symp. 
IV. qu. 5 .e'I Meziriac 1 . c. che raccoglie tutto ciò , 
che può appartenere ad Adone. 

(17) Euripide in Bacch. 400. 

Vuoi peci non' txv K Ó 7 rpon 
hìaaoi rag A’Qpoóircig , 

U/QoJ)', oh SKOCTÓsOfJlOl 
boJXCtpH 7 T 0 TU[J .3 poeti 
}Lotp 7 u'tfi<jiv civopfipoi : 

Deh ! andar potelii in Cipro , 

Ifola fagra alla vezzofa dea; 

E in Pafo, che feconda 
Rendono fenza pioggia 
De! Bocaro i rufcelli. 

Che han cento bocche, e cento. 

Così legge il Meurjio in Cypro I. 30. <? dopo lui 
il li'effehng , Iten.Ant. p. 526. in luogo di fixpfidpS 710- 
rot/JLÌi, come vuole il BarneJio,ed altri . Infatti il fiu- 
me Eucaro di Cipro è nominato anche da Eficbio . Oltre 
al Bocaro , era Pafo bagnata ancora dal fiume Satraco 
come lo chiama Licofrone 448. 0 Seraco , come dice l'Eti- 
mologico in A ’ojog , il quale anche aggiunge , che quejlo 
■fiume era detto Aoo dal nome di Adone così chiama- 


to . Infatti Nonno XIII. 459. chiama il fiume Setti- 
co l’ onda maritale di Venere , perchè vi Ji lavava 
con Adone : 

. . . UaCfling vuhQyjìo!/ odojp 

'Ekpu'xos i/J-spóstg. 

(18) La Venere Architide adorata sul monte Lh 
Vano nel tempio fabricatovi da Cini r a , è deferitta da 
Macrobio Sat. I. 21. così : fimulacrum hujus deae 
fingitur capite obnupto , fpecie tripli , faciem manu 
laeva fuftinens , lacrymae vifione confpicientium ma- 
nare creduntur . E fi rapprefentava cosi mejla in at- 
to di piangere il perduto Adone . Se voglia applicarji 
a quefia donna qui feduta una filmile idea , non fareb- 
be forfè inverifimile il crederla Venere , che mefia 
fiede per la perdita dell' amante , ch'ella credea morto , 
e che poi fe le prefentò vivo nuovamente . Ad altri 
Jembrò tu Jteffa Mirra , che farebbe indicata dalla 
pianta , che ha vicina . Potrebbe anche ejfere la Jlejja 
Ninfa Pafia , di cui fi credea figlio Cinira , e di 
Apollo . Si veda la nota ult. 

(19) Ufavano in Cipro una forte di cuffia , detta 
cordile , fimile al cidari de' Perfiani , e al crobilo 
degli Ateniefi : fi veda l’ Etimologico in Y.opSu. 7 ) , ed 
altri raccolti da Meurfio 1 . c. IL 26. 

(20) Il cervo qui dipinto , e l’ornamento , che ha 
in tejìa la donna fedente , il quale potrebbe indicar 
la luna crelcente ; fece credere a taluno , che Diana 
ella foJJ'e . Ma fi è anche altrove notato , che i cervi 
convenivano a Venere ancora . Comunque fia , fi notò , 
che i Cervi dalla Siria paffivano in Cipro per uno 
fretto di mare , a pafcolarvi l' erbe , che vi fono alte, 

e abbondanti : fi veda Eliano H. A. V. 56. fi veda 
anche Strabane XIV. 683. avendo da principio Cipro 
fatto un fol continente colla Siria , come dice Plinio 
II. 88. 
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A veduta della campagna dipinta in que- 
llo intonaco ù) , la di cui cornice è ne- 
gra con filo bianco , e coll 1 orlo verde , 
ci prefenta in primo luogo un fiumicello , 
alla riva del quale fta un bue mangian- 
do dell’ erba , e un cane in qualche di- 
ftanza quali in atto di bajare al bue { ~\ 
più dentro fi • vede una pecora bianca , e una capra di 
color rojfafiro : fiegue un baffo recinto di. fabbrica , a cui 
fi appoggiano due canne , e che ha due fmeftroni , rac- 
chiudendo un bofchetto ^ fotto una rupe -, e nel mezzo fi 
Tom.III.Pit. Yy alza 



(i) Nella Catf. N. LCCCL. Fu trovata quejla 

ittura negli f cavi di Civita. 

('’) 'La figura flejfa mojlra , che fi a un Cane di 
m dra , oltre al collare, di cui fi è parlato altrove.^ 
olu; nella VII. 12. difiingue tre forte (li Cani * altri 
ilinat i a guardar da' ladri la cafa , altri per la 
cela* aMri P^r cujlodir le mandre : e di quefii dice* 
e devono e(fer di color bianco, perche fi dìfiinguano 
il color de? lupo; e dell 11 abitudine , e forma del cor- 
fLunge : pecuarius. canis neque tam ftngofos 
x( pei nix defoet effe , quatti qui damas ce.vofque , 
: veloci!! ma fe &atur ammalia ; nec tam 0 ^ us ’ 
it gravìs , quarti villae horreique cuftos . ied & 


robuftus nihilominus , & aliquatenus promtus , ac 
ftrenuus , quoniam ad rixam , & ad pugnam, nec 

minus ad curfum comparatur quare ftatus 

ejus longior produótiorque . Si veda anche Varrone 
II. 9. 

(3) Le' bofehi fieri* che fempre accompagnavano 
i tempii * fi è parlato in altro luogo . Li Liana , a 
Cui foecialmente eran conficrati i bofehi , dice Stazio 
IV. Theb. 425. 

. Nemori Latonia cultrix Additur, 

e Orazio III. Ode XXII. 

Montium cuftos nemorumque , Virgo , 

Imminens villae tua pinus elio. 
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alza fopra un alta bafe una fiatua di metallo , che fi n- 
conofce elfere di Diana alla faretra , che le comparile 
sulla /palla fmiftra , alla luna crefcente , che le lpunta in 
tefta , e al dardo , o altro frumento da caccia ' ( non 
ben diftinguendofi ) , che tiene in mano : non ottante 
f abito te) lungo , che le giunge fino a’ piedi . Siegue un 
edificio compofto da due pilaf ri , e da un cornicione -, 
sul quale fi vedono due vafi di metallo : il vuoto tra i due 
pilaf ri è occupato da un groffo tronco 4 5 (6) che fi divide 
in due gran rami ■> da’ quali {puntano altri ramufcelli ca- 
richi di f rondi . Accanto al tronco fta feduta fopra un /affo 
una paforella (7) con capelli di color caflagno , che for- 
mando un nodo sulla tefia fcendono ondeggianti sulle Jpal 
le -, con abito bianco , e panno , che le cade sulle ginoc- 
chia , di color rojjo ofcuro -, e col pedo in mano . In qual- 
che difìanza dalla donna fi vede al dinanzi un balfo altare , 
o menfa di marmo con due canne , o bafloni appoggiati: 
dalla parte di dentro più vicino alla donna un bue , che 
giace a terra , e tenendo la tefia alta guarda verfo la don- 
na : più lontana fta una pecora bianca -, <e dietro con color 
dubbio fi vede un uomo che fta fed'uto a terra, e ap- 
poggiato sul gomito deflro . In fondo fi vede una gran ru- 
pe con bofco dall’ altra parte . 

TAVOLA LIV. 


(4) jTltri lo credettero un venabulo per la lar- 
ghezza della punta: altri vollero , che fojje f arco ral- 
lentato . come per altro Jp affi fimo s' incontra quefla dea 
coll' arco nella delira , e colla faretra dietro alle fp al- 
le . Vi fu anche chi vi riconobbe un ramo di pal- 
ma : avvertendo , che in una medaglia di Èfe- 
fo fi vedono per Jìmboli di Diana un Cervo , e una 
palma ; dove il Begero Thef. Brand, p. 504. offerva, 
che ciò pojfa alludere al parto di Latona , che in quel- 
1 ‘ atto fi appoggiò a un albero di palma, 0 di oliva: 
Si veda anche Spanemio a Callimaco H. in Del. v. 
210. p. 452. 

(5) Si è in più luoghi del I. e del II. Tomo of- 
fervato , che a Diana , anche cacci atri ce , conviene 
l' abito fciolto : e così fi vede Diana Aricina , 0 Ne- 
morale in una gemma prejfo il Begero Thef. Br. p. 64. 

(6) Dell'ufo di far de' tempietti , e di alzar 

delle are ne' bofebi ad onor di Diana , fi veda lo 


Spanemio a Callimaco H. in Dian. v.104. Nella Co- 
lonna Trajana fi vede la ftatua di Diana fopra un' 
alta baie fra due alberi . Callimaco H, in Dian. v. 
239. dice , che le A.mazoni alzarono una ftatua a 
Diana (pYìyój sm' Trpsjxvty lotto il tronco di un fag- 
gio : benché Dionifio Nlefiandrino v. 827. dica , cbtt 
fu un' ara 0 tempietto pfio fatto un olmo : 

E"vt)% Osa ttots vrfij A ' nxtyviàig tst Cuono 
Ufi paca sm srasÀs/jg . 

Ivi un tempio alla dea feron le Àmazoni 
Sotto il tronco di un olmo: 
dove altri in luogo di vyjoit leggono fica pò v un* ara. 

(7) Delle paftorelle , che cufodifcono rfiì armen- 
ti > fi fa menzione in Teocrito , e negli altri poeti 
bucolici . 

(8) Potrebbe dirfi H padre della g‘/ovanetta: così 
Teocrito Id. XXVII. v. 38. fa di r e alla paforella 
Eleva, che temea ella la cufiodìa del t fio vecchio padre. 



J^a/nio Jì.o//tct/to 



J^/rZ/rto 


-SVap o/ctan o 







285 



TAVOLA LI V. 


E’ quattro pezzi d’ intonaco uniti in 
quello rame il primo M contiene un 
ramo con f rondi , e frutta , e un 
vafo , che finge il vetro , pieno a me- 
tà di vino , come fembra al color 
roffo w . Nel fecondo fi vede anche 
un vafo di vetro con vino dentro -, e in 
un canefiro , o vanno ^ che fia , fono alcuni frutti , e 



due monete , una d aro , in cui comparifce una te fi a 


(4) 


l’altra 


(il Tl primo , e 'l fecondo fono fegati nelCatal 
eoi A. CCCCXXXIV. e furono trovati negli fcavi di 

Cl ^ ' Abbiamo in altre pitture del l e del II. To- 
mo incontrato degli altri fimiti vali di vetro in 
cui trafpariva il liquore , che contendano . Ojerva 
Plinio XXXVI. 27- che V invenzione del vetro e dovu- 
ta al cafo dall' aver alcuni Mercanti accefe alcune 
malTe di nitro sulla foce del fiume Belo , le di cui 
arene mefiolate col nitro produco il vetro • ?£* ** 
coro, ivi Plinio , che aveano £ li antichi l arte di 
tingere il vetro d' ogni colore : « parla ancora de va- 
ri? ufi del medefimo così ne' va/v da bere » «ff» «f 
altre opere . 


(y) Sì è notato altrove con Servio , che ì canefirè 
per riporre frutti » e altre cofe ancora per ufo delle 

menfe , diceavfi vanni. ..... a j 

(4) Il vederfi qui tra 1 frutti dipinte quejte due 

monete, una d’aro, e l’altra d’ argento , fece fif- 
pettare ad alcuno , che forfè il pittore avefe voluto 
alludere con ciò al lufifi grande degli antichi nel for- 
nire le feconde menfe . Ad altri fembrò , che fi JoJfe 
avuto in penfiero di notare 1 furti de Cuochi ,0 degl* 
altri , che fi oceano le fpefe per le cene. Ate " e0 
VII. II. deferive le arti de’ Cuochi , e 1 accortezza 
di fervire perfine liberali , e che non cecino conto 
della roba , che fi compra » nè di quel che fi fpende. 


1 
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e r altra d’ argento . Il terzo contiene un ramo con 
/ 'rondi , e frutta , limile al primo . U quarto rappre- 1 
lenta fichi <7) in un paniera con manico , e con un lar- 
go J porto intorno al giro ^ , limili a quelli , che anche 

oggi fi ufano . 


(c) 14 terzo, e'I quarto fono fegnati nel Catalo- 

go col N. CCCCLIII. e furono trovati negli Jlejft fca- 
vi di Civita. 

(6) Delle pefche , delle pera , delle melagranata , 
delle mandole , e degli altri frutti per le feconde men- 
fe può veder/i tragli altri Ateneo III. 3. e legg. e 
VII. 17. 

(7) Molto raccoglie Ateneo III. p. 74- e iegg. m 
favore , e contro l'ufo de' fichi , e delle diverfe fpecie , 
e qualità loro : facendo anche la queflione , fe dopo i 
fichi fi abbia da bever caldo , 0 freddo: e nella p.8o< 
porta il proverbio : 

'Pfy.ov usf t’x&ùv , ocmpw fj.STx xpéec : 

li fico dopo il pefee mangerai , 

Dopo la carne ceci abbroftoliti . 

( 8 ) Il poeta Alejfi nella Commedia intitolata il 


Caldajo , preffo Ateneo l II. p.^6- così ferhe: 

mi ri Sei Tdysiv 
ET rum ; ?'k tcc chy‘ hetsors , 

E' y roig Gupiypig ntifànag 0 / x.ztco9s /Aj 
Tot oyfinpù, noti p.oyfiqpx t2v aóm» ose 
TiQsotoiv • smnoTik Si néttova , mi mhx. 

Che occorre eh’ io più dica di coloro , 

Che foglion vender fichi ne' panieri % 

Pongono Tempre fotto i duri, e acerbi. 

Ed i maturi , e buoni metton fopra . 

Dove è notabile , che chiama i panieri ^ de' fichi 
col nome di cupida . Eficbio : cupi ano; • ctyysio» u 
7 t?iMTÓ » , si; 0 ehm &Mxai • r ivsg Sì ùpiaypv : Si- 
rifeo : un caneftro tefifuto , e concavo , nel quale 
mettono i fichi , alcuni lo chiamano irifeo . Si veda 
Cafaubono al cit. 1. di Ateneo . 
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-UE STA è una dell e pitture del Mu- 
feo Reale , che poffono pel gufìo , per 
la dilicatezza , e per la finitura andar 
del pari colle più belle opere di Raffael- 
lo nel genere di grottefco ^ . Nel mez- 
zo della pittura , il di cui campo è tutto 
bianco , fi vede una fpecie di candelabro , 
il di cui pezzo inferiore , e Jean alato , è di color eì 
vq/ò con fogliami intorno , è tutto di color giallo : nel giro, 
o labro del vafo pofano due pappagalli ù) dipinti al natu- 
rale •, e dal mezzo forge un intreccio di f rondi verdi , di 
Tom.III. Pit. Z z fiori 

(1) Nella Caffi. N. CMXCVI. Fa trovata negli Tomo. 0 (ferva 'Plinio X. 74. P amicizia tra i paci- 
ficavi di Gragnano a 9. Maggio 1760. pagalli , e le tortorelle : Rurfus amici pavone* , <Sc 

(2) Si è già avvertito nella nota (8) della columbae: turtur es , & {fittaci. Lo Jlejfio accenna Ovi~ 
Tav. XXXIX. del I. Tomo , che quello genere di pit- dio Epift. Heroid. XXI. 37. 

ture fu detto grottefco dall' imitazione , che i moderni Et variis albae junguntur faepe columbae; 

pittori fecero degli antichi intonachi dipinti nelle grot- Et niger a viridi turtur amatur ave: 

te . Ojferva il Pignorio Meni'. If. p. 14. che il gallo dove per variis intende i pavoni ; e per /'uccello dalle 
del <1 rotte fio ha potuto aver forfè origine dalla miniera verdi piume il pappagallo -.come nota Arduino a Plinio 
di rapprefentarfi le cofe Egizzie fioche , e f ve Ite : fi l.c. Così anche ^//'Elegia sulla morte del pappagallo : 
veda anche la nota (2) della Tav. feg. Omnes , quae liquido librati* in agre curfus , 

(fi Dell' introduzzione di quelli uccelli in Roma Tu tamen ante alio*, turtur a mie e , dole . 

fi veda la nota (3; della Tavola XLVII. del I. Piena fuit vobi* omni concordia vita. 
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fiori bianchi e rojjì , e di frutta d) , che termina in un 
padiglìoncino giallo . Su quello potano con un piede due 
figurine -, una di giovanetto con panno rojf ? sul braccio , 
e con una verga con frondi in punta ( le pur non fia 
una pianta con lungo fi e lo ) , nella defi r a d) ; l’altra di 
una giovane donna con panno giallo orlato di rofifo , e con 
un piccolo ramuficello nella fimifira : l’altro piede delle due 
figure è in aria , e coll’ altra mano fi tengono a due ra- 
mi , che forgono da’ due lati del padiglione , e incrcciandofi 
nel mezzo dell’altro pezzo, o fu fio del candelabro anche 
rofifo , che fembra continuato col pezzo di fotto , li unifcono 
fotto un gran fiore , anche di color rofifo , ma più chiaro : 
dall'un lato, e dall’altro del qual fiore ritornano i due ra- 
mi , che curvandofi Anifcono in due fioretti gialli •, e sulla 
curvatura fono due uccelletti : dal mezzo poi del fiore 
grande fi alza un intreccio di frondi , fiori , e frutta , fi- 
nule al primo , che termina anche in un padiglìoncino di 
color giallo -, e fopra a quello continua il fu fio del candelabro 
parimente rofifo , che termina altresì in un fiore di color 
rofifo più chiaro , e ritornano anche due ramufcellì Amili 
a quei di lòtto , e che s’ incrociano parimente nel mezzo . 
Da lòtto al primo padiglione partono due fefionì verdi , 
che legano due edifiziì laterali Amili in tutto fra loro, 
ma contrappofìi : quelli fono compofli da due colonne rof- 
fe , cinte in tre parti da anelli , o nodi gialli •, e foften- 
gono una Joffìtta rofifa , che A appoggia al di dietro fopra 
un pilafiro verde con due lifie una bianca , e l’altra rof- 
fa : sul cornicione , anche rofifo , vi è dalla parte di den- 
tro una sfinge -, e’1 pezzo dell’altra colonna , che rella fo- 
pra, 


(4) Sì è in altro luogo notato con Vitruvio , che 
Jimilì intrecci diceanfi encarpi . 

(5) Sembrò ad alcuno di vedere in quefie due fi- 

gure Mercurio , e la Pace : prendendo la ver°-a del 
primo per un ' caduceo , 7 ramo della feconda per 

®liva . Altri vi riconobbero Bacco , e Cerere , 0 Ve- 


nere ! 0 più generalmente due Baccanti. Altri ofifer- 
vando sulla tefia del giovanetto una fpecie di cuffia» 
e sulla tefia della donna un tutulo, vollero dirli At- 
tide , e Cibele;o fa il Sole, e la Terra :che avrebbero 
più certo rapporto alla varietà degl’ infetti , e de' frut- 
ti » de' fiori , e delle piante rapprefentatc nella pittura. 
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pra , è anche roffo : dalia parte di fuori è ornato il cor- 
nicione con fogliami rojji e con un altra piccola sfinge , 
e 1 pezzo della colonna fuperiore , che appoggia sul cor- 
nicione fuddetto , ha tre altri anelli , o nodetti gial- 
li . Al di dietro tra la colonna interiore , e 1 pilaftro 
comparite un altro piccolo edifizio di fàbbrica con pi- 
tali ri , e cornicione -, sul quale ita fituato un ufo di co- 
lore ofcuro . Da un lato poi della pittura fi vede una 
lunga canna , che par che faccia anche le veci dL colon- 
na (ù f con ellera ^ , che fe le avvolge intorno-, su i rami 
della quale fi vedono alternativamente difpofìi uccelli , e in- 
fetti diverfi dipinti al naturale . Così anche dall’altro lato 
fi vede intorno a un intreccio di f rondi girar un’ edera , 
sulle branche della quale fon dipinti piccoli uccelli , ed 
infetti . 


(6) Vitruvio II. io. defcrivendo la (tramezza del- 
le pitture grottefcbe nomina anche arundines prò co- 
lumnis , oltre a i candelabri . 

(7) L* edera potrebbe confermare il penfiero di rap- 
prefentarfi Bacco nel giovanetto . 

(8) Arijlotele H. A. V. 1 8. e Plinio XI. 2 6 . e 
fegg. parlano delle diverfe fpecìe d' infetti , e della 
loro generazione , che credeano gli antichi farfi non fa- 
lò dall' ava , ma anche dalla ruggiada , e dalla pioggia. 


Tra ^'infetti qui dipinti , oltre alle locufte, fi dìfiin- 
guono le farfalle , e le api : quefie erano fiacre a ÌDia- 
na ; onde sulle medaglie di Efefio fi vedono rapprefientate : 
quelle erano il fimbolo dell' anima’, onde Pficbe è figu- 
rata colle ali di farfalla. OJfervano gli Scrittori della 
Storia Naturale in quante maniere noccia alle api una 
certa fpecìe di farfalle . Si veda Arijlotele H. A. V. 
33. e Plinio XI. 19. e ivi V Arduino. 
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Carlo OnUy Incise 


due palmi ' apcle temi 
cluc palmi Jì e mCLTLL 

TAVOLA LVÌ. 



ONO i due (9 pezzi di fiata architettu- 
ra comprefi in quello rame limili in tutto 
fra loro ma contrappofti , tolta una piccola 
diverfità nelle marine de’ due quadretti. 
La fafeia inferiore è verde : la lift a , che 
fiegue , è di un bianco J porco : l’altra fa- 
feia ornata di fendetti è gialla : il pie- 
de fallo con fogliami , e ’l vafo , che vi è fopra , è roffo : 
la colonna , che forge dal vafo , è di un colore tra il tur- 
chino , e verde : il ramo , che fi attortiglia intorno alla co- 
lonna , è rojfo -, e roffo ancora è il capitello , e corni- 
Tom.III.Pit. A a a clone , 

ti negli fcavi di e f uo r di o°ni prò- ■pittura fimile alla qui rapprefentata . Comunque fa » e 

(*.) C0 '°, n ,7- T/f e r\L f ZlX afilla graziofl la fantafil del n^iro pittore. che le fa rnfiere 

porzione alte , e fittile fi “ corri f pnie . a gai fa di piante da due vali . figurando . che li loro 

Tavola XXXIX. dJ • ’ f-j! ffrriz ftelo Cottile fi fia andato di mano in mano nel enfeere 

re a i Candelabri notati da Vi mio «ella ffi'lp m dr!tt o palo Minato a! fijlegm 

zinne delle (travasanti pitture dpi lo „ . % ome appunto ahhiam veduto «ella Tavola pre- 

tempi . Qui fi «fervè . che le cedente T edèfa , che fi va ravvolgendo intorno a una 

dette volgarmente Salomoniche, hanno fot . ^ Co i oma . Qticfto è un 

fiejfli origine ; poiché nomandovi memora vsrid^ 

monumento antico , che c \<f curt /f er *. rr u •; all’autorità degli antichi. V. ff porre poi , che 

antichità tali colonne ; iw» * /^r * qg»* .W'"® n tutto 


i 
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clone , a riferva de’ piani di quelli , e del fregio , che 
fono del colore Hello della colonna •, ma i trìglifi , e le 
metope , o fieno quelle divifioni , che a’ medefimi corri- 
fpondono ,■ fon di color rofi'o : e la gran fafeia perpendi- 
colare , o pilaftro , che voglia dirli è verde . L’altra colon- 
na , che s’alza sul cornicione , con tutti i fuoi ornamenti 
di foglie , e anelli , è gialla . Le cornici de’ quadretti 
fon rojfe . Le vedute di mare , gli edìfizii , le navi , e 
le figure fon dipinte al naturale . Sul quadretto s’alza 
un bajìone , o colonnetta , che fia , che fofìiene un zanno, 
o fimil zafo di color ài argento W -, nel quale è pofata 
l’efìremità del fejìone verde con fafcette , o zitte rojfe le- 
gata. 


tutto lo Jlravagante , e fuor delle regole ufate , venga 
dall ‘ 'Eg’tto , -pel rapporto che ha lontaniamo colle flra- 
nozze delle pitture de' Chinefi , che fi voglìon colonia 
degli Egizzii ; fe non eccede i limiti del veri Umile , 
ha certamente bijogno di maggior lume di quel che fi- 
nora fi abbia , per poter bilanciare tra un tal fofpetto , 
e la congettura da noi prop jla . E quando poi fe ne vo- 
glia ripetere l'origine dal gufo Eg'-zzio ( fenza ricorrere 
alle Jlranezze Chinefi , che fon tutte imaginarie , e nejfan 
rapporto hanno al vero ) potrebbe efaminarfi un luogo 
(per altro non avvertito da alcuno di quei , che fi fon 
Jludiati di fcrivere sulle pitture grottesche di Ercoli- 
no , e dichiararle per Egizzie ) di C ili fièno prefiò 
Ateneo V. 9 . p. 206 . nella defcrizz'o^e della nave 
di Tolomeo Filopatore detta il Talamego : K ai copt- 
zóatov èmdfihiw rrj àotQsasi rrg xaTxaxsvqg Mtyvn- 
tiov‘ oi yctp ysyovÓTSg dei òdi xlovsg ctuqyono aroòy- 
yfi-oi . SiOMdrrùVTBg roig cnovoÓÀOtg , tS [uh fxsMi/og, 

T8 Si ÀSUXH 7Mgdfày]?l0t TlOSfJLSW» * Biffi S’ JliTW XOc} 
al xeCpafiai ra oyfnxxTi 7rspi$sps?g, fa q jxsv Uq ns- 
piypcdpq TtapcatMtffia qóSoig ètti puxpóo ctM7TS7rrtxfjis»oig 
èfiv • rapì Sè toV npoaayopsuófAsw xdtoOoj , sf sAi- 
xsg , xaddnsp ini afa ÌTihqvixm , xeni 0u?jm Tpetyéa 
neplxeiTcu • ìiUtojo Ss jroTafifav xaAvxsg , xai Qoivixuv 
dpTifìiidsuv xccpnòg- hi S’Ùts xai nAeióou» ct?i?w!/ ùvdé- 
ùiv yiyTcunTcu ysrq • to' ò’Cnó rfa qlLpiv , 8 òyj tu au- 
vdnjom npóg _ r fa xsQcOfiv inlxs itoli anovf?^ xtfiupi- 
uv fadsai , xsd QuAAoig uaavi xxTocnenAsyiuhoig ófiof- 
av tìyg rfa Siddeatv • rfa [j.ìj fa xiovocg hug A CyÙTt- 
tici xoLTmxzmtfiG: : e il fimpofio di nove letti 
Egizzio fecondo la difpofizion della fabbrica : poh- 
chè vi erano erette colonne rotonde , con giri al- 
ternati di nero , e di bianco parallelamente po- 
lli : Sono poi i capitelli di quelle di figura rotondi , 
la di cui circonferenza tutta è veftita di ornamen- 
ti limili a rofe , che incominciano ad aprirli: in- 
torno poi a quel che dicono canefro , non vi fono 
volute , come nelle greche, nè foglie intagliate; ma 
calici di loti di fiumi 9 e frutto di palme no- 


velle ; e vi fono in alcune fcolpiti molti altri ge- 
neri di fiori : quella parte poi , che Ha fotto al 
capitello , e che unifee quefto col collarino ha una 
fimiglianza a un teffuto di fiori , e foglie de’ ci- 
bori i ; poiché così gli Egizzii formano le colonne. 
Or dal confronto di queda deferizzione colle colonne 
qui , e nella Tav. L 1 X. e altrove dipinte , fi può 
dedurre qualche fomiglianza di gufo . Ma fapendfi 
da Strabane XVII. p. 806. quanto diverfa fojfe l’an- 
tica , e vera maniera Egizzia ; non è inverifimile 
il dire , che il p enfierò di far le colonne a quel mo- 
do , che Callifieno deferive , fojfe nato negli Efiz- 
zii da ma imitazione dell' Architettura greca ,gua- 
Jla , e corrotta da un falfo gufo : come appunto fi 
lagna Vitruvio , che per la fefi'a ragione fi era in- 
trodotta la maniera grottefea dagli ornamentigli de' 
fuoi tempi . E ad ogni modo è fempre un argomen- 
to per efcludere il p enfierò dì ejfere dagli Egizzii 
pojfita a ’ Romani la maniera grottefea , V attri- 
buirfi da Vitruvio non all’ imitazione dell' architet- 
tura Egizzia , ma alla fola fantafia guada de’ pit- 
tori , di rapprefentar cofe , che non potè ano aver rap- 
porto al vero : ed è notabile , che parla egli di Apa- 
tuvio di Alabanda , • che ave a ujata la maniera 
grottefea nel dipingere una Scena in Traile ; onde fi 
vede che anche i Greci artefici aveano già intro- 
dotto efiì jlefiì quella tal maniera per forprendere con 
un falfo gufo . Del refo farà quejla materia efami- 
nata più minutamente in altro luogo . 

( 3 ) J Quefi due quadretti, che qui per la piccolezza 
appena comparirono , fi fono incìfi anche in vignette; 
e a fuo luogo fe ne darà la più minuta deferizione , 
e /piega 

(4) E' noto * c fi è da noi in più di un luogo 
avvertito , che i vanni , e i canelìri in cui fi ripo- 
ne ano le primizie de' campi per offerirle a Cerere , 0 
a Bacco , e ad altri fintili deità » erano anche d'oro, 
0 di altro metallo . 
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gate . Comparifce di feconda veduta una fpecie di para- 
petto con apertura in mezzo , e con cornice , tutto di 
cobr giallo : gli uccelli , che vi pofan fopra , fon di un 
bianco , che tira al turchino , e potrebbero dirfi colom- 
bi '■>) . Il grande edifizio in fondo della pittura , compo- 
fto da quattro colonne col capitello fimiliffimo a’ fonici , 
e colle bafi attiche , e da una Juffitta con cornicione col 
fregio diftinto co’ triglifi , e colle metope ( 6 ) , e adornato 
di rampinetti M nel giro , e con due delfini nelle due 
efìremità , è tutto di color bianco J porco : i due pii afri in- 
teriori fon verdi -, e verdi ancora , ma più chiari fono i 
due plutei . Le due parti laterali della pittura , che fono 
anche del tutto limili, contengono un Ippogrfo W giallo , 
che fta fopra un piedeftallo dello fletto colore -, e foftiene 
colle ali un abaco , o rotella ( - 9 > , il di cui fondo è verde , 
il giro , e ’l fiore è roJJ 0 : le due Ufi e efteriori , che par- 
tono dal giro della rotella , fon anche rojfe : la lijìa , o fe- 
done di mezzo è verde : come anche è il fiore del qua- 
dretto , la di cui cornice è roffa . 


(5) Ateneo IX. II. difiingue il genere delle co- 
lombe in cinque fpecie. E' noto , che fon fiacre a Ve- 
nere , forfè per la delicatezza della loro lafcivia : fi 
veda lo fteffio Ateneo p- 393 - Pl ^° X - 33 - Arinotele 
H. A IX. 11. ed Eliano H. A. III. 4+. che parlano, an- 
che della fedeltà delle femmine , e della gelo fi a dema- 
rchi Delle Pernici , che da alcuni fi credettero qui 
dipinte , della loro incontinenza , e laidezza , par- 

m0 (6 \ Sebbene fecondo le regole dell 1 Architettura 

a- dp’ freji non convengano , che aljoloor- 

! f. r : co ■ mi fembra prò improprio ì' applkmfi 
d,ne Dor co- m» J . ^ & metope _ che 

anele ogh citn o StffW» fi é , fi „o„ 

«on fom alt" \ C f , m Mìe tede de' travi , da' 
^rfo^mtUnUU-. *** i travi fi 


rana in tutti gli ordini di colonne , che fojlengano pal- 
chi , 0 fimili edifizii . 

(7) Degli arpaginetuli mentovati da Vi travio fi 
è parlato nella nota (ni della Tav. XXXIX. del 
I. Tom. e fi vedano anche la nota (3) della Tav. feg. 

(8) Degl 1 ' Ippogrifi , fiacri al fole , e che conven- 
gono anche a Bacco , fi è parlato altrove . 

(9) Il voler dedurre da quefta rotella illazione al- 
cuna di rapporto a cofe Egizzie , per vederfi talvolta 
sulle tede degli ammali fiacri un fimil difeo ; farebbe 
un penfiero fioggetto a grandi oppofizioni , e poco ve- 
rifimile . Vi fu chi ojfervò aver forfè il pittore avuta 
V idea di fingere una troclea , a cui fervi Jfe di fune 
il fettone per alzar qualche pefo efprejfo nel quadret- 
to fituato nel mezzo delle due lifìe laterali . 


\ 
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OPRA una Soffitta lofienuta da colon- 
ne , o piuttofìo tram s’alza un altro edi- 
ficio (2) , divifo in due ale : l’ efteriore 
ha la covertura {ottenuta da due limili 
colonne , il tetto , e 1 frontefipizìo trian- 
golare , tutti di color giallo co’ fregi 
roffi , e ’l timpano del frontefpizìo è 
di color verde : l’ ala interiore , limile in tutto alla pri- 
ma , è di colore del fior di perfico -, e dello delio co- 
lore è l’ altro pezzo di mezzo , che unifee le due ale , e 
poggia fopra un arco di color verde : la porta , che fìa di 
Tom.UI. Pit. B b b lato , 



(1) Nella Caffet. N. MXXXII. Fu trovata negli 
fi cavi di Civita «21. Ottobre 1760. 

(2) Si è notato in altro luogo , che i Fori , 1 

tempii , alcune cafe private ancora aveano due ordi- 
ni di colonne con doppi i ponici -.potrebbe dunque dirfi 
qui figurato il veftibulo di un tempio , 0 una loggia, 
0 portico Superiore sull’entrata di una bafilica , 0 1 

filmile edificio . Ad ogni modo fembrò a molti _ quejto 
edifizio piuttofìo finto di legno , che di fabbrica . fi 
Si veda la Tav. XLfII. del 1 . Tomo . 

(3) Il frontefpizìo » detto faftigium » era proprio 


de’ tempii ; ed era triangolare appunto , perchè il 
tetto era fatto ad angolo , onde V acqua fior refe p*’ 
due lati : fi veda Vitruvio VII. 3. e Cicerone de 
Orat, dice : Capicolli faftigium illud , & ceterarum 
aedium non venuftas » fed necellitas fabricata eli . 
nam quum efT'et habita ratio , quemadmodum ex 
utraque parte teéti aqua dilaberetur , utilitatem 
templi faftigii dignitas confecuta eft : ut etiamfi in 
coelum Capitolimi! fìrueretur , ubi imber efie non 
poflet , nullam fine faftigio dignitatem habiturum 
l'uifle videatur. 
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lato col pezzo corrifpondente , è di un color giath più 
eh, a,;. Su i tetti delle due ale ftauno due pantere < >,o 

fimili animali , di color 

la prima /affitta fta un paone dipinto al naturate (5 e in 
qualche diftanza un ad una manica , e col collo ftret- 
to di color d argento \ con un ramo di palma appoggiato 
al \aJo fteffo . Il campo della pittura è bianco : il primo 

giro è nero , l’altro efteriore è roffo cupo . 


T A V O 


L A L V II. 


(4.) menda quefie fiere particolarmente afifegnate 
a Bacco ? par che a queflo dio confonder dovrebbe 
% V edificio : fe par non fi a un capriccio dell artefice. 

Si veda la nota feguente . _ 

(c) Ji paone è il fimbolo proprio, e particolare di 

Giunone , come fi è notato altrove : ed efendo notifi- 
co y che Giunone fu contraria a tutti 1 figli fatti da 
Giove con altre donne , 0 dee ; e fopratutto nemica di 
Bacco , e d’Èrcole ; non fembra pcterfi combinare il 
paone di Giunone colle pantere di Bacco . Si difife 
dunque che forfè il pittore ave a fatto queflo contrap - 
pollo per moflrare , che l'odio di Giunone fu la glo- 
ria de' fuoi figli qfl ri ; come di Bacco lo mojlra Non- 
no , e di Ercole Eiodoro , Altri dfij'e , che efifendo 
dipinto queflo uccello al naturale , potea fupporfi uno 
fcherzo del pittore , che uvea finto quel paone come 
ufeito sulla loggia ^//'edificio interiore , 0 anche colà 
volato da altra parte. Si avverti a queflo propofito 
quel che nota Ateneo XIV. 20. p« 654. con molti 
Comici antichi dell ‘ ufo 9 eh' eravi anche in Grecia 


di nutrir paoni nelle cafe per la bellezza delle loro 
piume . Si veda anche Salmafio Ex. Piin. p. 8$. 
che (ferva il coflume di tenerji delle cornacchie nelle 

botteghe. 

(6) Parve ad alcuni un vaio d'acqua luflr ale ; co- 
me un filmile fe ne vede in Begero > e nella Chaujfe ; 
e il ramo di palma , che ferviva appunto di alper- 
crìllo , e per lo più fi vede accanto a filmili vafi , co- 
me fi è in altro luogo avvertito : e combinerebbe col 
faftigio , ch'era proprio de' tempii. Altri nondimeno 
vollero dire , che potea efifere un vafo , che folea darfi 
per premio a' vincitori ne' giuochi pubblici , come fi è 
da noi altrove notato in diverfe pitture , dove tali 
vafi fi vedono co' rami di palma dentro , 0 accanto \ 
fi veda il Fabri IL Agon. 25* e gli Scoliqfli di 
Ariftofane N. v.iooi.e di Sofocle Oed. Colon, v.689. 
E un tal penfiero fi accorderebbe col fupporre qui di- 
pinto un pezzo di paleftra , che ave a anche le fui 
logge , 0 portici fuperiori . 
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TAVOLA LVIII. 


(i) 


I vede in quella pittura F , di campo 
bianco , una /affitta , o /o/o , che voglia 
dirfi (s) , dipinto a color roffio chiaro , e 
foftenuto da un edifizio al dinanzi , la 
di cui parte efieriore è gialla , e la pic- 
cola lifia interiore è roffia o/cura , e al 
di dietro da due colonne , che fingono 
il color dello fiucco , egualmente che l’ architrave , o cor- 
nicione w -, sul quale tìa feduta una sfinge col petto (5) , 

e volto 



V atu/ttciU i. 


(1) min caffi a. vcccxxir. _ 

(2) Fu trovata negli fi cavi di Civita. 

(3) Si è già altrove notato , che il tolo era quel- 

la parte della foffitta del tempio » donde fi fofpendea- 
io i voti : 0 anche teófcum fine parietibus fubmxum 
:olumnis : Si veda Servio Aen. IX. 408. 0 la no- 
ta I9). „ Tr ., 

(4) Delle cornici di ftucco fa menzione Vi travio 

V. 2. praecingendi funt parie tes. meda coroms ex 
inteftino opere , aut albario . Diceafii lo. ucco , opus 
albarium , 6' opus marmoratum ( di cui fa menzione, 

Varr ne K. R. IH. 7 - ) f or f e * com f a f° veYtl uno , 
nofiri „ colla differenza di efifer quefilo fatto con polve- 
re di marmo , e l' altro fatto con getto : dicendo Pli- 
nio XXXVI. 59. ufus gypfi in albarus. ( 

(5) Si è notato altrove , che gli Egizzn mettea- 


/ 

no avanti adoro tempii sfingi di marmo, per dinotare 
il misero della religione , di cui la sfinge era il firn- 
bolo . Ed è noto , che dagli antichi fi è creduto efifere 
la sfinge un vero animale ; onde Diodoro III. 35- di- 
ce : ai Ss atfityysg y tuonai fase 3 jspì T/jV F piyftoSv- 
t infili , noti t w K’fi ioni olv , 7. ouq Ss poplpcdg vnxp/fi- 
aio ihi ùfi/Jtctoi t cup ypctfojjjMiQ , pSnov Ss Tcusfiacffi 
7., ai Sioitpdarsci . 7x5 Ss' fvy_xg tipipàg ey?<ja.t > 
Trxrfyig , hi irtetov noti SiSamx? fictv jjLsìjoStnw hi- 
SsyojTUt \ Nafcono le sfingi nella Trogloditica , e 
nell’ Etiopia ; e fon di afpetto non diffimili a quel- 
le , che vediamo dipinte , le non che fono alquanto 
più pelofe : fono, d’indole placida, e attuta; e mol- 
to capaci di apprendere quell’ arti , che s infegnano 
operando . Onde è chiaro , che pfifono ridurfi ad una 
fpecie di fimie : così Solino cap. 27. Inter fimias ha- 
JX bentuj 


s °6 
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e volto di donna , e colle ali <« , di tal colore che po- 
trebbe dirfi finta di marmo , ma ha 1 capelli di color 
giallo (7) -, e sulla tefia foftiene una vajca anche a color 
di marmo . Pende dal mezzo della /affitta un corno di co- 
lor $ oro , legato con un, mjìro di color rojjagno 9) . Nel- 


bentur & fphinges ,v illofae comis.mammis prominu- 
lis , ,ac profundis : dovè offervà il Salmajio p. 267. 
che da' Latini la sfinge fu detta fpiriturnix , e da 
Plauto fpinturnicium , il quale volendo dire ingiuria 
a una donna , la chiama più brutta , che pithecium , 
& lpinturnicium , una fcimiotta, e una fpin turnice. 
Ammiano Marcellino lib. XXII- parlando dell Egitto 
dice : & in aridis quidem vefcuntur .... fpintur- 
nicia omni deformiate ridicula , come legge lo fieffo 
Salmajio in luogo di pifturnicia . 

( 6 ) Diflingmno gli Antiquarii la sfinge Tehana 
0 Greca dall' Egizzia: perchè la prima fi rapprefenta 
colla tefia fcoverta , e colie ali ; la feconda con un 
velo in tefia , e fenza /'ali: Si veda Begero Thef 
Brand, p. 420. <? To. 3. p. 370. e p. 441 - dove per 
altro egli fieffo fi fa l' obiezione , che nella famofit 
Menta Ifiaca fi vede la sfinge alata ; e rifponde , che 
0 ciò è fatto all'ufo Greco, 0 per una ragione parti- 
colare. Si veda anche la nota (9) . Ad ogni modo 
Salmajio l.c. ammettendo fenza alcun dubbio la diffe- 
renza tra la sfinge Greca , ed Egizzia ; crede , che 
dall'ufo di efferfi rapprefentata alata da' Greci , abbia 
l'origine l'errore di alcuni , che credeano la lpintur- 
nice effe re un uccello : Si veda Plinio IX. 13. 

(7) Lai veder fi i capelli dipinti al naturale fi 
fofpettò , che forfè fi era voluto finger la sfinge di le- 
gno colorito : benché delle fimili incoerenze nelle nofire 
pitture ne abbiamo già ofiervate molte altre . Il ve- 
derfi fide fpejfo colle ciocche , 0 cannuoli de ' capelli 
pendenti sul petto , come qui è figurata la sfinge , fe- 
ce credere a taluno , che fide fieffa colla tefia , e col 
petto donnefco , e col refiante di leone qui fi rappre- 
fenti ; riflettendo ancora al vafo , che ha sul capo , 
fimbolo corrifpondente a quella deità , che fempre quafi 
colla fecchia in mano fi trova efpreffa , e che dinotava 
l'elemento dell' acqua , creduto il principio di tutte le 
cofe : e cosi dava egli ragione del vederfi nella Men- 
fa Ilìaca la sfinge alata : con fupporre , che quella fi- 
gura alata , che fi vede nella fuddetta Menfa , colla 
tefia , e col petto di donna , e col refiante corpo di 
leone , fi a Ilìde ; e V altra figura anche alata , che 
nella fieffa Menfa fi vede colla tefia di uomo , e 
col refiante corpo di leone , fia Ofiride : non altrimen- 
ti che nella belliffma Menfa Ifiaca del Mufeo Reale 
trovata ultimamente ne ' nofiri fcavi fi vede da ma 
parte Ofiride colla tefia di fparviere , e col corpo di 
leone alato ; e dall' altra parte poi Ifide ( fe pur non 
fia lo fieffo Ofiride ) col corpo anche di leone alato 

e colla ' tefia umana : e da ciò deducea , che ne' mo- 
numenti > Egizzii quando fi rqpprefentava la sfinge 
fenza l'ali, efprimea lo fieffo animale, il quale 'co- 
me abbi am veduto , fi credea vero ' ed efifiente ; quan- 
do poi fi aggiugneano le ali , dinotava le deità : la 


qual differenza non avvertita da’ Greci fece , che fem- 
pre rapprefent afferò la sfinge alata . Si veda anche lo 
Spanemio de V. &'P, N. diff. 3. che lungamente par- 
la di tal differenza con altro fifiema . Comunque però 
fia , è certo , che la sfinge era facra fpecialmente ad 
fide ; onde fi vede quefia dea tirata da una biga di 
sfingi in una medaglia di Giuliano . fi veda il Bege- 
ro Th. Br. T. 3. p. 46. e p. 4 +i- 

(8) Era così proprio d' Ifide il vafo dell'acqua , 
che la fieffa dea era rapprefentata fitto la figura di 
un’ idria: come fi è da noi altrove offervato conApu - 
lejo . Sembrò ad alcuno effer queflo un vafo d‘ acqua 
luflrale : così fi vede la tefia d' Ifide preffo la Cbauffe, 
epreffo il Begero , rapprefent ante un vafo luflrale . fi 
fi notò a queflo propofito , che il modio anche fuol 
porfi sulla tefia non meno di Serapide , che d' Ifide , 
come s' incontra in una medaglia di Adriano : Si ve - 
'da l’Oifelio Tab. XLVII. e ’l Begero Th. Br. p. 82. 

(9) JDal vederfi così fifpefo dalla Soffitta , fi fi- 
fpettò , che fife un dono fatto a Bacco : Servio nel c.l. 
Tholus proprie eft veluti feutum breve , quod in 
medio te&o efi : ad quod dona fufpendi ccnfueve- 
runt . Che il corno , 0 fia il vafo da bere fatto a 
tal forma , fife proprio di Bacco ; fi è notato in 
più luoghi di queflo , e de' Tomi precedenti . Onde 
nacque il dubbio , fe poteffe quefia pittura rapprefin- 
tar cofa Egizzia , per combinar queflo vaio colla 
Sfinge. E primieramente fi avvertì , che i Chiì nel- 
le loro medaglie fegnavano una Sfinge alata con un* 
anfora , e un grappolo d' uva , per dinotar l’ eccellen- 
za de'loro vini : come credono lo Spanemio , il Wilde, 
e 'l Begero Th. Br. p. 419. effendo la Sfinge il fimbolo 
dell' indifiria , e della faviezza . Benché il Tafano fup- 
ponga , che con la Sfinge fio fero fegnati i vafi , in cui 
erano trafportatì i vini Mareotici dall'Egitto : al qual 
fingimento fi oppone lo Spanemio l.c. dilf. 3. e avverte 
con Stefano in yspyig, che nelle medaglie de' Gergizii 
fi vedea da una parte la Sfinge alata , e dall'altra la 
tefia della Sibilla . Se dunque fi voglia ammettere la 
differenza ira la Sfinge Greca , e V Egizzia ; potrebbe 
dirfi , che qui neffun rapporto fi fia indicato con mi- 
fieri Egizzii : ma foltanto fi è avuto il penfiero forfè 
alla prima ingegnofa invenzione del vino : 0 anche per 
la ragione generale accennata dal Buonarroti Med. p. 
429. onde fi attribuivano a Bacco i grifi , i Centau- 
ri , e altri animali favolofi , tra' quali anche le Sfin- 
gi : come appunto in un marmo ivi mentovato dal Buo- 
narroti fi vedeano le Sfingi con alquanti Fauni intorno, 
a un Cantaro con varìi frumenti bacchici - Se po' 
non fi ammetterà alcun divario tra le Sfingi , e fi vo- 
glia ad ogni modo creder qui rapprefentata cofa Egi- 
zia ; par che baffi avvertire , che Bacco è lo fieffo » chi 
Ofiride » 0 Sarapide ,• e che il corno , 0 vaio a tal 

forma » 
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la parte inferiore della pittura fi vede un quadretto , rac- 
chiufo da un giro nero , che rapprefenta tncire con pefci \ 
e / cogli . 


forma , per ufo di vino , come altrove fi è accenna- 
to , detto rito , era adoperato anche dagli Egizzii , 
da' quali era nominato befa : Si veda l* Epigramma 
di Èdilo ( prejfo Ateneo XI. 13. fecondo la correz- 
zione di Cafaubono ) , nel quale loda un tal vafo fat- 
to da Ctefebio , e dedicato da Tolomeo Filadelfo nel 
tempio di Arfinoe . Finalmente vi fa chi notò , che 
dal poeta Adi damante prejfo Ateneo nel c. 1 . p. 496. 
fi vedono nominati due riti d' oro , de' quali uno era 
detto il Grifo , l'altro il Pegafo . 

PsotTX SaSex > fi» ™ l xs » óìk àpyupòi 

, àio Ss xpwóc • ypùSp h , st spoi/ Tlqyaoog : 
Dodici riti : dieci eran d ’ argento , 

Due d’oro; un detto grifo , e l’altro pegafo : 
e poco prima prejfo lo fejfo Ateneo 1 . c. il poeta Epi- 
nico nomina due altre forte di riti , uno detto l Ele- 
fante , della mi far a di tre congii i l'altro detto la 
trireme , che contenea poco meno d un congio • Tèa 
quejle notizie egli dedujfe un fofpetto , che forfè 
il corno d’oro qui dipinto potejfe dirji la Sfinge . 
E febbene fi opponejfe , che i nomi di grifo , di pe- 


gafo , e Jimili poteano alludere alla forma di fai va- 
fi : fi rifpofe a quejla difficoltà , che i riti doveano 
ejfer tutti ad un modo , perchè tutti in figura di 
corno ; e la differenza potea confijìere nella capacità 
maggiore , 0 minore : come nelle diverfe fpecie d' an- 
fore è noto ; e come fi vede fpiegato nell' Elefante, e 
nella trireme . Ma quejla rifpojla veramente non par , 
che fodi sfaccia : fembrando più femplice il dire , che 
i nomi corrifpondeano alle forme : tanto più , che ab- 
biamo veduto nella Tav. XXXVII. un rito a tre punte', 
e Polluce VI. 97. nomina Sixspocg , 0 SiKpnvov forò', 
il rito a due punte . Del rejlo par che fia chiaro ef- 
fer il rito qui rapprefentato , come un dono fojpefo 
forfè a Bacco , 0 ad altro dio : fi veda /’ Epigramma 
di Edilo in Ateneo XI. il. p. 486. dove pori mio 
di una donna , eh' era gran bevitrice , dice a Venere: 
YP'vys ods 7ux.nug , °k y-tuì nxvTtov dn sxstffig 
So; idiypi yAvxspM gxjAoù Jè puoi otòtuv. 
Quella donna tu ferba in tutto falva , 

Perchè le mura tue portin le fpoglie 
Di tutte le fue dolci beverie. 
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TAVOLA L I X. (,) 


APPRESENTA quella pittura in cam- 
po rojfo una parte di un pronao , o ma- 
gnifico veftibulo ( 1 2) di tempio tetraftilo : 
il faftigio , o frontifpizio triaitgolare ^ 
è cinto tutto di punte , limili agli arpa- 
ginetuli in altre pitture di tal gene- 
re offervate : il cornicione , che fi vede 
continuato al di dentro , e la foffitta fon foftenuti da quat- 
tro colonne d’ ordine fonico di bella , e vera architettura . 
L’ altro pezzo di cornicione , che ha fopra un delfino , 
e che attacca al di fuori col veflibulo , è foftenuto da 
una figura M , la quale ha sulla tefta un pezzo di 

colofina , 



(1) Nella Cajf. N. MXC. Fu trovata negli f cavi 

di Portici il i. Settembre 1761. 

(2) X>e * veftibuli fi è parlato generalmente nella 
nota (2) Tav.XLIL Tomo I. Si veda Vi travio IV. 4. 
del rapporto , che hanno i pronai alla fabbrica inte- 
riore de * tempii ; e delle difpofizioni degl intercolun- 
ni i , e delle metope , e de' triglifi , che qui fi vedono 
con efattezza ofjervate . Del retto fembra fituato il 
tempio tra due ale, 0 colonnati laterali , 


(3) Si veda la nota (3) della Tavola LVII. di 
quefio Tomo . 

(4) Degli arpaginetuli , 0 rampini , che gli orna - 
mentijli dipingeano in luogo de ’ merli ; fi veda la no- 
ta (12) della Tav. XXXIX. del Tomo I. fi veda- 
no anche le note della Tavola feguente. 

(5) Tutto par che dimojlri quejla figura per Egiz- 
2Ìa : la fveltezza della perfona , come fi vede in tut- 
te le figure Egizzie , e , come ojferva il Pignorio 

Menlae 
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colonna , con fogliami attorno , e con fiore largo in pun- 
ta . Da quatto pezzo di cornicione parte un jejtone , che 
va a legarft con una ijpecie di flabello tri cingo lare , con 
Jpe echio in mezzo ^ ? che forge dalla te fa di una Sfin- 
ge alata ^ *, la quale fiede fopra un alto tripode ^ , in 
cui fi diftiiiguono tutte le parti . 


Menfae Ifiacae p. 14 - la capellatura corta : Ufo- fe ofeure , e dubbie^ _ „ . 

lito fiore , che non folo ai numi , anche a‘ fa- (8) 1 tre cerchietti , che qui fi vedono , j ero ivano 

cerdoti lìgi zzi; fi attrihuifee' : la patera poi , o fi- a tener ferme , e legate infieme le tre verghe , o la- 
Tìiil vafo , 6*1 curvo battone , ificovit ratio mine 9 di cui eca cowipoflo il tiipode . il bacile , che 

netta JMenfa Iliaca in mano bìfide , di Ofiride: pofa sul primo cerchietto , era il cratere , detto an- 
e allo fleffo penfierù condurrebbe anche il pezzo di co- che ejfo tripode ( rfin'dg durofió/lTOQ , tripode da se 
lonna j che ha sulla tefia lavorato nel modo fefò,che parlante è detto da Nonno XIII. 358. e y.jK?iOq aero- 
fono deferitte in -Ateneo ( fi veda la nota (2) del- fió/jTCg altrove IV. 128. ): quelle tre roteile ferpendi- 
la Tav. LVI. ) le colonne Egizzie . Ma Infoiando colar i fon le maniche del cratere ( quefie fe maniche 
fare le ragioni , che alcuni addujfero per dubitare , così anche fi vedono in due medaglie de' Croton; ati 
fe foffe veramente Egizzia quella figura ; fi diffi , preffo il Goltzio ) : /’ altro emisferio , thè appoggia 
che qualunque ella foffe , /'architettura era certamen - sulle maniche del vafo inferiore , e sul quale fiede la " 
te troppo Greca per efcludere ogni fofpetto d' edificio Sfinge , è la cortina , tanto famofa , cioè il covercbio 
Egizzio . La vera maniera Egizzia , fi vede nella del tripode'. Varrone de L. L. IV. paragona l'emisfero 
Tav. LIX. del li. Tom. che, fi accojìa alla Tofcana , fuperiore del Cielo alla cortina di Aprilo : cava cor - 
0 alla Lorica antica -, come può anche ricavarfi da tina dióta quod eft inter terram , & caelum , ad fì- 
Str alone XVII. p. 806. militudinem cortinae Apollinis : da' Greci la cortina 

(6) Simili flabelli , fieno fiondi , 0 ale , fi vedono era detta oìipLog , come nota Polluce . IlCupero in Hom. 
fpefo ne * monumenti Etrufchi : Apulejo Metam. XI. Apoth. p. 330. a 353. To. II. Suppl. Poi. dot t amen- 
nel deferiverè la pompa Ifiaca nomina anche le donne , te efamina tutte le parti del tripode , e fpecialmentc 

che portavano lo fpecchio , e lo mqflravano ad Ifide : la cortina , che in più medaglie da lui riportate fi 

e oltraciò lo JleJffò così deferive la corona d' Ifide : vede appunto , come qui è dipinta , appoggiarfi sulle 

corona multiformis variis floribus fublimemdiftrin- tre anfe del cratere , il quale è fojìenuto dal tripode 
xerat verticem , cujus media quidem fuper frontem compojlo di tre cerchi , e di tre afte , 0 lamine . Il 

plana rotunditas in modum Ipeculi , vel imo argu- vederfi poi fituato quello tripode quafi in mezzo dell 1 

mentum lunae candidum lumen emicabat.* che avrei- atrio tra i due colonnati laterali del tempio , fece 
le qualche cofa di fimile col qui dipinto . Ma così fofpettare , che /'edificio ad Apollo appartenere , 0 ad 
la sfinge , come quejlo ornato ha molto del pittar efeo, Ofiride , 0 a fimil dio , che fi riferifea al Sole , nel 
ed ideale . . penfìero , che abbia rapporto a cofa Egizzia ; effendo 

(. 7 ) Lette Sfingi fi è parlato in più luoghi : e prò- noto per altro , che anche fuor di Egitto , e nella Gre - 
prio è qui il vederne una fituata sul tripode avendo eia , e in Roma , e in altre parti aveano tempii lfi“ 
e l’ uno , e l' altra rapporto atta fp legazione dette co - de, Ofiride, S arapi de , Arperate . 
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Z-Van»itcUi 


A bella Architettura , che ci fi. prelen- 
ta in quello intonaco , contiene molti 
edifica , che chiudono in mezzo un 
Tolo , foftenuto da otto colonne d 1 or- 
dine ffonico , e ornato nel giro lupe- 
riore di arpaginetuli , o punte , che vo- 
glian dirli •, di cui fono adorni anco- 
ra i cornicioni degli edificii laterali : e fopra uno di que- 
Tom. III. Pit. D d d fti 


fi) Nella Caffi. N. MVII 1 . Fu trovata quejla pit- 
tura negli fcavi di Portici . 

(2) Tolo propiamente diceaji la cupola : così Efi- 
chio : Qó?.og wpiug va papa : poi , come dice lo fieffio 
Efichio , fi prefe per tutto V edifizio rotondo : ©oPi 05 
spoyyoTiOkiSyg olnog . Ovidio Fall. VI. 281. nel pro- 
prio fignificato dice parlando del tempio di Vefia : 

Par facies templi: nullus procurrit in ilio 
Angulus : a pluvio vindicat imbre tbolus . 
e poco dopo v. 296. lo chiama curvum tholum . Fer 
tutto l' edifizio rotondo è prefo da Varrone R. R. IH. 
5. 12. tholus , qui eli intra rotundus , columnatus . 
jD egli altri fignificati di quefia voce fi veda il 1 e- 
foro T. I. p- 1573- Sebbene propriamente sì fatti 
tempii convennero a Vejla : onde non filo preffo i Ro- 
mani , come fi è veduto con Ovidio , ma anche preffio 
i Greci i luoghi fiacri a Vefia erano in tal forma . e 


perciò il luogo , dove fi radunavano i Pritani nel Ce- 
ramico , come fiacro a Vejla , era così fatto , e di- 
ceafì Òótog dalla figura : fi veda Meurfio Ceram. 
Gem. cap. 7. Si faceano però anche ad altre deità , 
Ateneo V. 9. p. 205. defcrivendo la gran nave di 
Tolomeo Filopatore dice , che vi era vclqq A’QpoStTYiQ 
floliOfihyg , un tempio di Venere a forma di tolo : 
e poco dopo figgiunge , che vi eri l'altro filmile di Bac- 
co , cinto di colonne : e da ciò fi vede , che anche 

gli Egizzii aveano tempii a quel modo , che qui fi 
vede dipinto . Soleano anche i fepolcri farfi in tal 
forma : Paufania VI. 24. dice , che nel foro di Eli- 
de fi vedea il fepolcro di Ofiilo , eh’ era un tempietto 
fenza muraglie , ma colla fola fofììtta foftenuta da 
colonne di legno: noci aóiyoi /afV 1 ìx. sten • tòj ógojou 
ès fivcg à'jsfiAct'j sigycKtfisMi yjcvsg . Bel rejlo è no- 
to 3 che i tempii rotondi , che non hanno edificio in- 
teriore , 


r 
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fti (3) è fituato un Cigno , o altro sì fatto uccello che 
termina in arabeico : e dietro a quefto fi vede un pluteo , 
che tramezza due gran pilcifìvi \ tra quali compai ìfcono 
F eftremità di tre altri più baffi pi lei fi ri *> o eh e quadretti- 
golari : {opra ciaicuno de" due gran pilaftri fta fituato 
un zctjo ù) con qualche fogliame attorno . 


tenore , ma un filo colonnato intorno come qui fi "ce- 
de , diconfi da Vitruvio IV. 7. monopteri ; a differen- 
za de' peripteri , che hanno V edificio interiore 0 ro- 
tondo , 0 quadrangolare , chiufo da mura , e intorno 
intorno il colonnato: fi veda lo fieffo Vitruvio III. i- 
(3) Li' ufo de' merli nelle torri , e nelle mura , è 
anùchiffimo , e univerfale: da' latini fin detti p:nnae, 
(fi veda Virgilio VII. 159- * ivi Servio), e da’ gre- > 
ci fiTSgd ( de'varii fignificati della qual parola nell 
architettura , fi veda Salmafio Ex. Plin. p- 4 ° 4 - f 
p .857.) : e 0 giyy.òs anche dì ce a fi la corona di merli , 
e Oqiynoi i merli fi e fi , detti forfè anche ysTcca : Eu- 
ripide Or. 1569. e ivi lo Scoli afte ; e uirifiofane 
Thefm.64. e ivi il Bifelo : Sui da in Qqiyvòg , e in ys 7 - 
ci'u , e gli altri : benché molti li fpiegano per le tegole ; 
fi veda Filandro a Vitvuvio IL 8. Begli arpaginetuli 
fi è parlato altrove . Ma qui , e nellaF&v. prec. nè mer- 
li , nè arpaginetuli ' par , che poffano veramente dirfi ; 
fembrando piuttofio fintili a frondi , 0 a raggi: e su que- 
fia idea vi fu chi diffe poter crede fi figurata come 
una corona , e perciò così quefta , come l'altra pittu- 
ra appartenere al Sole , a cui per altro tutte le dei- 
tà de’ gentili fi rijerivano . Filtri , forfè con più ve- 
rifimiglianza , vollero , che qui non altro , che una fpecie 
di palizzata fatta a punte di lance in luogo di merli 
fi rapprefenti ’.offervando ,che tali anche fi vedono sulL 
architrave della porta clatrata nella’Tav. XLll. Infatti 
le (j loffie antiche citate dal Valefio a Evagrio 1 . 14. di- 
cono: clatri , ymvói/sq , oi sv tcuq Di fi od/ éfiéAtffXOt : e in 
una ifcnzzione prefiò Sponio Mifc. p. 292. area claufa 
veribus: dove verua (i devono intendere per tali pa- 
lizzate colle punte acute come l'intende il Rigalzio, 
e come gli fpiega anche il Gronovio a Manuzio Fe- 
lice p. 214. contro il fentimento dell’ Olfienìo , che 
vuole , effer detti verua le verghe di ferro pofie per 
dentro le fatue 0 altre moli per fermarle in terra . 
Villo fieffo genere di ornamento pojfòn riferirfi gli fpie- 


di , di cui era cinto il pinnaculo del tempio di Ge- 
rufalemme , di cui dice Giufeppe de bello Jud. VI. 
14. voltò, xoqvty V ài vqvaéag óftéAHg dvsl'ys Tsdriyni- 
V'dg, à's [KV) T D/l TtqOCXCdÒètOlJÀ/O) /J.O/CJ/OlTO TùìV ÒqVEUV: 
e sulla cima avea de’ fpiedi d’ oro affinchè qualche 
uccello fermandovifi non lo fporcalTe . Paufania IX. 
39. deferivendo l' antro di Trofonio fa menzione di 
un fimi le ornamento , che colà fi ve de a ; e^et^volci èè 
ènt T/j K(p/i 7 i 7 Si òfcAot vai ccvroi ya.Av.oi • vai ai av- 
vi /Baca oQxg Ifivai • end ai doroiv tìvqou 7 T 67 roi/iVTai : 
su quella balza ftavano ritti alcuni fpiedi , che eran 
di bronzo, come anche le fafee , da cui eran tenu- 
te; e in mezzo di quefti eran l’entrate. 

(4) Qnefto uccello , fé fi prenda per un Cignq^ 
potrebbe dar qualche pefo al fofpetto , che il tempio 
appartenga al Sole , 0 ad Apollo, a cui , come altro- 
ve fi è detto , quefio uccello era facro . 

(5) Potrebbero quefti vali far credere , che /'Ar- 
chitettura qui dipinta abbia rapporto a coftume 
Egizzio : qffervandofi ne' monumenti Egizzii de' fi- 
rn ili pilaftri , 0 colonne con fopra vafi sì fatti . Ma 

ficcome quel che fi è avvertito nelle note della Ta- 
vola precedente , mette in dubbio un tal penfiero ; 
così qui fi notò quel che anche altrove fi è avvertito , 
che tali pilaftri , 0 colonne con vafi fopra poffono ap- 
partenere ancora a fepolcri : Paufania IX. 30. par- 
lando del fepolcro di Orfeo , che appunto era una co- 
lonna con una urna fopra, in cui filavano le offa , di- 
ce : «t finisci tòj vJojot , vai vaTsdyo te «V àcrì 
ZEddca vi tìqvq : rovefeiarono la Colonna , e caduta 
1’ urna , che vi era lopra fi ruppe : dell * urna fimile 
a' vafi qui dipinti , detti labri , 0 labelli , fi veda 
il Guterio de J. Man. II. 24. V i fu ancora chi dì fi- 
fe , che tutto quefio edificio fembrava di legno , t 
potea crederfi quel tolo una cenazione , 0 un bel- 

vedere : fi veda la nota (3) Tav. XLIII. To. I. 
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AV. I. La T^ignetta (!) della -prima Ta- 
vola è affai curiofa : prefentandoci ne’ due 
lati due are quadrate coki fogliami at- 
torno : nel mezzo una nicchia ccn ba- 
lauftrata avanti -, e una gran conca W di 
color giallo , dietro a cui una figura 
nuda , che tocca colle due mani il vafo: 
e a fianchi della nicchia due candelabri latti a modo d’al- 
beri con rami , e f rondi \ e fopra ciafcuno de’ candelabri 
una colomba di color ofcuro , colle ali ftefe , e in atto di 
guardare in alto ^ . Potrebbe fofpettarfi , che fiali qui 

voluto 



(1) Nel Calai N. CCXI. Fu trovala quefa pittu- 
ra negli fl cavi di Portici. 

(2) Alcuni han creduto , che i vaji Bodonei fojfero 
molti - così Aufonio Epift. XXV. 23. e fegg. 

ìslec Dodonaei ceffat tinnitus aheni. 

In nuraerum quoties radiis ferientibus i&ae 
Refpondent dociles moderato verbere pelves . 
così anche Afionio in Divin. Bionifio Alicarnaffio I. 
19. Servio Aen. III. v- 456 . <? Menedemone preffo Ste- 
fano Bizantino in Fragni, de Dod. p. 114. To. VII. 
A G. j piegando il proverbio -yxTixslov A aSuvouov aes 
dodonaeum^, che fi dice a' ciarloni , ferivo aver ciò 
avuta origine dall’ ejfervi nel tempio di Giove Bodoneo 
molti vafi contigui , di modo che toccato uno r fonavano 
tutti • fi veda ivi il Gronovio . Ma lo fi elfo Stefano 
dimofìra ejer falfi un tal ferimento , fornendo , che 
il vafo Bodoneo era uno , coll’autorità di Polentone , «f 
di Arilli de ; i quali dicono , che in Bodone vi erano 
due colonnette ; fopra una delle (puah fava la fatua 
di un ragazzo con un flagello in mano x da cui psn - 
deano alcune frifee mobili di bronzo-, e quefi e agitate 
dal vento percotendo di continuo il vafo anche di bron- 
zo che fava sull’ altra colonna » produce ano quel Juo- 


no , che durava fino a che durava il vento . Quafi la 
fejfo fi l e g£ e i n Strabane lib. VII. pag. 1254. in 
Excerpt. fe non che tace la circofanza delle due co- 
lonne ; e dice , che la fatua del ragazzo col flagello 
fava fopra al vafo : yxMAoj %v èv tu tspu , ì/Oit 
CnspHsi {jlsook dirupi dina » xpxtwrx /xaV/ya yàTwiv , 
douS'/ì/xx xopKupxfcw : nel tempio vi è un vafo di 
bronzo , che ha foprapofto un giovanetto , il quale 
tiene un flagello , dono de’Corcirefi : e quindi l’al- 
tro proverbio xspxcpxizo [xdtf , che fi dice a quei , 
che p%rlan molto , e libero : fi veda Cafaubom a Sdra- 
ione VII. p. 507. e Bifeto ad Arifìofane Av. 1463 
Pihfrato II. Im. XXXIV. nomina anche ycfkxùov 
un filo vafo ; ma in luogo del ragazzo col flagello , 
dice che vi era la fatua di Eco , quafi in atto di 
accojìar la mano alla bocca : forfè , come nota ivi 
l'Oleario, per figni ficare-, ch’ef'a è vinta dal rimbom- 
bo del vafo . Bi un filo parìa anche Callimaco H. in 
Del. v. 2 8 6. ed altri, che pojfin vederfi raccolti prefi 
fio Vandalo de Orac. cap. 9. 

(3) Le Colombe Dodonee da altri eran credute 
tre, da altri due, da altri una : fi veda l’Oleario L 
c. no. 1. Sofocle Trachin. v. 174 - ammette due: fi 

vedano 
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voluto rapprefentare il va/o Dodoneo colle famofe colombe 

polle sulle querce parlanti ^ . 

Nel finale ù) fon due uccelletti , che par che voglian 

beccare due ciliege ^ . 

Tav. II. Il fregio hù rapprefenta una veduta di mare 
con due triremi , o fimil folta di navi co’ foliti ornamen- 
ti del chenifco W , e dell 'aplufre (9) nella prora , e nella 
poppa , có feudi , o fimil cofa né fianchi (I °), e con due 
roftri , il più baffo de’ quali ha qualche cofa di fimile ad 
una faccia : in tutte due fi vedono molte perfone -, e nel- 


vedano ivi gli Scoliafi . Del re fio V origine di quefia 
favola è /piegata da Erodoto li. 5 6. da Str abone l.c. 
e da altri , che fon raccolti dal Vandale 1 . c. dal Tri - 
glandio a Stefano in Frag. de Dod. e da altri mol- 
ti/imi . E per quel che fa al nojìro propofito , fi no- 
tò , che Erodoto , ed altri dicono , che le Colombe Do- 
donee erano nere : e perciò effendo le qui dipinte di color 
oleuro , furono da alcuni prefe per aquile . 

(4) Non convengono gli autori antichi , ne gl y in- 
terpetri nel determinare , come fi dejfero, e da chi gli 
oracoli nel tempio di Giove in Dodone ; volendo altri 
che pariafero le colombe ; e altri le querce , 0 i fagi : 
altri nel mormorio ^//’acque , altri nello frepito delle 
frondi , altri nel rimbombo de' vafi riponendo le rifpo- 
Jle: fi vedano il Gronovio, il Triglandio , il Vandale , 
e gli altri di fi opra citati . Cicerone de div. lib. I. 
nel riferire , che effendo andati gli Spartani a conful- 
tar V oracolo di Dodone , una feimia difilurbò , e con- 
fufe tutto V apparecchio delle forti ; dice , che vi era 
una facerdotefifa , che prefe deva all’ oracolo , e nel lib. 
II. parlando dello fefifo fatto dice : quid minus mirum, 
qiiam finiiam urnam evertifie , fortes diflìpavifte? 
Onde potrebbe dirfi , che il vaio qu'l dipinto fia V ur- 
na, in cui fi metteano le forti ; e la figura , che fa 
dietro al vafo , fia la facerdotefia , che interpetrava 
l’oracolo, Altri vollero , che f offe /'Eco, di cui par- 
la Filofrato ; altri il ragazzo , che percuote il vafo , 
nominato da Stefano , e da Str abone : ed altri av- 
verti , che ficcome per far rifonare il vafo bufa- 
va , che alcuno lo tvccafife ; così per far , che cef- 
fafe quel rombazzo , bufava che fi toccafife il vafo la 
feconda volta , come dice efprefifamente Filofrato: onde 
fi fofpettò , che l’atto , in cui è la figura di tenere , 

0 accofar le mani al vafo , potea aver rapporto a 
quefo . Vi fu ancora chi notò , che Stefano riferifee 

1 opinione di quei , che ersdeano derivato il nome di 
Dodone dalla Ninfa Dodone figlia dell ’ Oceano ; onde 
anche quejla potrebbe efifer qui rapprefentata . E final- 
mente fi ofifervò , che Servio Aen. IH. 466. dice , che 
il tempio in Dodone , dove era V oracolo , era confa- 
grato unitamente a Giove , e a Venere : onde ficcome 
Gronovio 1. cit. nelle medaglie degli Epiroti , dove fi 
vedono le tefie di Giove , e di ma donna , comune- 


mente creduta Giunone , egli riconofce Venere , perchè 
Dodone era nell’Epiro : così potrebbe anche nella nofra 
pittura dirfi rapprefentata Venere . E per quel che ri- 
guarda gli alberi fatti a forma di candelabri ; fi no- 
tò efiferfi ciò fatto sul gufo grottefeo , come fono an- 
cora le are laterali : e potrebbe anche fupporfi , che nel 
tempio vi fofifero filmili candelabri colle immagini del- 
le colombe ; giacché V antica quercia , 0 faggio , era 
già fata recifa , come dice Strabono , e Servio 1 . c. 
e l’oracolo fujfiifeva anche dopo : fi veda il Vandale l.c. 

(5) Neì^Catal. N. DXLIV. 

(6) Si veda Plinio XV. 25. delle varie fpecie di 
Ciliege : e ivi anche nota , che Cuculio il primo le 
trafportò in Italia Vanno DCLXXX. di Roma dalla 
Città di Cerafunie nel Ponto da lui difrutta , e da 
cui ebbero il nome di cerala , come dice Servio Georg. 
II. 1 8. dove per altro avverte , che anche prima di 
Lucullo vi era in Italia una fpecie di cirege det- 
ta dura, e corna , che dopo furon dette cornocera- 
fa : /ebbene in ciò fia riprefo da Nonno R. C. I. 
29. Riferifee anche Ateneo li. n. p. 61. V opinio- 
ne di quei , che credeano efiferfi detto cerafum da Ce- 
rafunie pel trafporto fattone da Lucullo : ma l’impugna 
poi , citando Difilo , che vifife a ’ tempi di Ah ff andrò il 
grande , il quale così fcrive : jx x.£pxcix èb^òpa'gx , 
ìvyij'Ax , ÒAiyÓTpofx • è? 4 jV XP% /ifV M[jfxvó/J.sux , 
£vsÓ(jlxxx , xx? A ce Sé tx spbOpÓTSpx , xxt vx M t?fii- 
cix, £t’ot' yxp ò ìvqr,Tixx : le ciliege fono grate allo 
fìomaco , di buon fucco , e di poco nutrimento : ba- 
gnate prima nell’ acqua fon buone allo flomaco : le 
migliori fon le più rode , e quelle di Mileto ; per- 
chè promovono l’ urina. Si veda ivi il Cafaubono , 
il quale ofiferva , che anzi la Città di Cerafunte eb- 
be il nome dall’ abbondanza di quelle piante dito 1 ce? 
xs pacco? . Dell' altre etimologie di cerafus fi veda il 
Vofìo Etym. in tal voce . 

(7) Qpefa , e la Vignetta feguente fon parti del- 
le due Architetture della Tavola LVI. efifendofi ripor- 
tate in grande , giacché nel rame di quella Tavola 
per la picei olezza non comparifcono . 

(8) Si veda la nota (14) della Tav. XIV. del To.IL 
(_9>) Si veda Begero Th. Brand. To. 3. p. 408. 


(io) O/ferva lo Schef ero de Mil, Nav. III. 


3. che 


I 
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la feconda fi fcovre tutto intero sul tavolato vicino alla 
■pi ora un uomo nudo con un conto , o pertica in ma- 
no ^ \ sul lido fon due figure , che fembran donne : da 
un lato fopra uno foglio lì vede una torre b i 2 ) -, q dall’al- 
tra parte altri edifica in lontananza. 

Nel finimento P 3 4 * * * * * * il ' di campo roffo fi vede una colonna 
Jìriata di color d'oro , con fopra un cubo , o cajfetta , che 
fia,di tal figura : legato per traverfo alla colonna con una 
fafcia verde è un ramo di palma da cui pende un’ altra 
fqfcetta anche verde : e appoggiato alla fielfa colonna fìa 
un cembalo adorno anche di nafiri Pd ; e dall’ altra parte 
accanto alla colonna medefima una conca a color doro fo- 
fìenuta da tre piedi . 

Tav. III. Anche in quella Vignetta è rapprefentata 
una veduta di mare fintile alla precedente , anche con due 
navi •, fopra una delle quali comparifce un uomo vicino 
alla prora con un baflone in mano PP : e sul lido una tor- 
re , o fimil edificio •, e una figura con un baftone , o can- 
na in mano . 

Tom.III. Pit. E e e Tav.IV. 


i foldati entrando nelle navi ffpendeano le armi per 

ordine ne' fianchi delle medefime . Si veda anche la 
nota (9) della Tavola XLV. del Tomo I. Per 
quel che riguarda le Triremi , oltre a ciò, che fi 
è notato nel I. Tomo , può vederfi Averani dilf. 
13. e 14. in Eurip. e fi notò , che anche prefio i 
Romani i rei fi condannavano in Galea : Valerio 
Maffimo IX. 15. 3. imperio Augufti remo publicae 
triremis affixus eft : fi vedano però ivi i Comenta- 
tori . 

(11) Si è in altro luogo avvertito , che portilcu- 
lus fi dicea così il legno , come l' uomo , che lo tenea 
in mano per dare il fegno a i remiganti . E mio dice : 

4 . . . tonfamque tenentes 

Parerent , obfervarent , Portifculus fignum 

Quum dare coepiffet . 

onde diceafi anche Hortator , Juflor , e da' Greci xs- 

teisyjs : fi veda lo Scbefiero Mil. Nav. IV. cap. ult. 

dove anche offierva con Suida , che l altro impiego del 

Portifculo era di difiribuire ogni giorno a’ remiganti 

il vitto. 

. (12) Delle torri , che fi fituayano sul lido 0 per 
fcovrire , 0 per avvifare le navi , fi c parlato al 

trave . „ 

(13) Nella Caffi. 8 DCCCLXXVIU. Fu trova- 
to negli fcavi di Civita a io. Ottobre 1757* 


( 1 4) Si dijfie , che potea tutto aver qualche rappor- 
to a Bacco , 0 ad Ofiride . 

(15J Potrebbe anche quejlo dirfi un Portifculo: 
benché V effier fituato vicino alla prora fece dubitare 
ad alcuno , fe così queflo , come V altro della Vignet- 
ta precedente doveffie crederfi piuttoflo il Proreta , 
ch'era colui, il quale avea cura della prora \ ficcarne il 
piloto avea il governo della poppa . Fece nafcere quejlo 
dubbio l' offiervarfi , che dagli antichi autori è affiegna- 
to al portifculo il luogo nel mezzo della nave : così 
Silio Italico VI. 361. 

.... medìae fiat margine puppis. 

Qui voce alternos nautarum temperet i&us: 
così anche Polibio lib. I. [xscou è) ùutoTq S'/jG’CWTSg 
tòv xe?i£usw : limando in mezzo il portifculo . All'in- 
contro il luogo proprio del Proreta era la prora : co- 
me qui fi vede , e in una medaglia riportata dallo 
Sche fiero 1 . c. IV. 6 . e come efpreffamente dice Seno- 
fonte, Polluce , e altri ivi citati da lui . E proprio 
anche del proreta era tener in mano una pertica , 0 
un conto per ofiervare, fe vi erano fogli , 0 firti , e 
avvertirne il piloto’, come da Ariflofane , e dallo Sco - 
liajle , e da altri nota Schefiero ne’ cit. cap. 6 . e 7. 
benché quejlo impiego fife proprio del cuftode della 
nave , vccuQuMxog , di cui fa menzione anche Ulpìano 
L. i. §. 3. Nautae Caup, 
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Tav IV. (,6) Moftra quella Vignetta nell’interno di una 
fìanza un groffo frutto , forfè di melogranato <'D fopra 
un pogginolo-, e un ramo con pometti rojjì , forfè di ci- 
nge 'cijciole -, e un mezzo popone , o fimil forta di frutto (l8 >, 
che appena fi difìingue. 

Tav.V. (i?) Contiene quello fregio tre pezzi : nel primo, 
e nel terzo fono due uccelletti sull’eftremità di du efeftoui 
compofti di f rondi , e frutta , e che s’incrociano nel mez- 
zo : nel terzo fi. vede un toro marino (so) fopra un pezzo 
di cornicione fofìenuto da una colonna con capitello jonico. 

La finale (2l) è affai patita -, e vi fi vedono varie figu- 
re in atto di adorare qualche nume con due canne , o 
venabulì in mano < a2) , e che più non fi diftingue , fitua- 
to fopra un pi/aftro accanto a un tempietto , o altro edi- 
ficio rufiico , che fia, fotto un albero , e preffo all’ edificio 
fi vede anche un Erma (2ì) -, e fopra una fpecie di pon- 
te due altre Amili fatue . 

Tav. VI. Formano quella Vignetta (S4) due ferpi 
che avviticchiati infieme fi Rendono fopra alcuni ramufcelli . 

Tav. VII. Rapprefenta quella teftata una fffitta 

fatta 


(16) Nella Caffi. N. CMLXXXV. Fu trovata que- 
fia pittura negli fcavi di Gragnano a 4. apri- 
le 1760. 

(17) Si è di quejti parlato in altro luogo'. Ji ve- 
da, anche Plinio XIII. 19. e Ateneo XIV. 17. p, 650. 
dove anche nota , che da Beoti eran detti Side , onde 
ebbe il nome di Sida un luogo ne' confini tra la Beo- 
zia 0 V Attica , per V abbondanza di quefii frutti . 

(18) Si volle qui notare , con Plinio XIX, 5. 
che i melloni , che noi diciamo , nacquero da prima 
nella Campania : Ecce cum maxime nova forma eo- 
rum in Campania provenit , mali cotonei effigie. 
Forte primo natum audio ; mox femine ex ilio ge- 
nus fa&um , melopeponas vocant . Non pendent hi; 
fed humi rotundantur , Mirum in his, praeter figu- 
rati! , coloremque , & odorem » quod maturitatem 
adepti , quamquam non pendentes , ftatim a pedicu- 
lo recedunt . In fatti ne' contorni dell ’ Acerra fono 
abbondantiffimi , e i migliori : nè fembrerebbs inveri - 
Jimile il dire , che il primo , il quale dalla terra fu 
per azzardo prodotto , come dice Plinio , nafceffie in 
quel luogo , Ad ogni modo Salmafio Ex. Plin. p. 673. 
ficcarne fof iene , che quei , che noi chiamiamo mello- 
ni , erano noti agli antichi » contro il fentimqnto de* 


gli altri ; cosi dice anche , che da Grecia ne venne 
in Italia il feme : avvertendo che i Greci antichi 
cbiamavanli aixósg onsgfxarìotg : Eficbio dice : sixvog 
ts7teqp.OLTloLg , ov èfisTg [lYi^onénovct ; il cocomero abbon- 
dante di femi , che noi diciamo melopepone ■ Bel re- 
fio fi veda Ateneo II. 27. e III. I. e 2. e ivi il Ca- 
faubono : e’ l Teforo in ciKvog , e in <s incolte 7 WV. 

(19) Nel Catal. K CCCLXXIX. 

(20) Si è di quefii mojlri marini parlato in pifc 
luoghi , 

(21) Nella Caffi N BCCCLVIIl 

(22) Potrebbe fupporji un Priapo , come altrove ne 
abbiamo veduto il Jimile ; 0 anche una Diana, che fo- 
leafi fìtuars fotto un albero , come ojfierva il F ab retti 
nella Col. Traj. 

(23) Sembra un Mercurio » il quale , come anche 
abbiamo notato altrove , folea porfi per termine, ed 
era uno degli dei viali . 

(24) Nel Catal N. CCOCLXIIl 

(25) Be' Serpenti Ji è lungamente parlato nell fr 
note della Tav. XXXVIII. del I. Tomo , e può ve- 
derfi , oltre agli altri , V Oleario de Cultu Serp. 

(26; Nel Catal N BCCWUl 
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fetta a quadretti difpofh in modo , che par che formi- 
no una fpecie di labirinto . 

Nella finale l ° 8 ) fi vede un tempietto , e una fatua 
fopra un piediftallo : dall’ altra parte un pilafiro alto con 

un vafo fopra con due figure avanti -, e in fondo un 
gruppo di cipreffì ( 2 9 ) . 

Tav. Vili. Nel primo pezzo della F'ignetta fi ve- 
de tra due pilaf ri una tigre in atto di accollar la boc- 
ca ad una fpecie di rito (3I) , o fimil cofa . Nel Jecondo 
anche tra due pilajìri fi vedono due palombi -, de’ quali 
uno fia sul coperchio di una cajfa mezzo aperta ^ . 

Nel finimento ^ fono due uccelli 1 3+ ) tra certe erbe . 

Tav. IX. La Vignetta (3s) ci prefenta una veduta di 
mare con molti edifica sul lido con portici , e paffieggi (36 -', 
e qualche figura : e con un molo , che fi avanza per gran 
tratto nell’ acqua , foftenuto da arcate ^ , le quali dan- 
no il paffaggio a molte barchette : sul molo fi vedono mol- 
te fatue , e tre archi trionfali , o porte , che fieno , or- 
nate anche di fatue (38) . 

Tav. X. 


(27) Le foffitte fatte dì travi chiamanfi propria- 
mente lacunaria , 0 laquearia , quafi lacuaria per 
gl’ interfiizii , che lafciano , da cui formanfi come 
tante foffiette , dette lacus da Lucilio : refultant ae- 
desque , lacufque : come nota Servio Aen. I. 730. e 
quindi lacunare prejfo Ovidio Met. Vili. 

Summa lacunabant alterno murice conchas: 
e veftis laculata prejfo Apulejo , di cui così fcrive 
Ifidoro XIX. 22. laculata eft , quae lacus quadratos 
quofdam cum pi&ura habet intextos , aut additos 
acu . Si veda il Vofio Etym. in Lacus , e Salmafio 
Plin. Exercit. p. 855. dove fcrive : plana teda la- 
queabantur tabulis in varias fìguras caelatis , ut in 
maeandros , & lacus , & TtM* , & orbes vel 
triano-ulos , & alia. La’ Greci fon dette tali foffitte 
Qutmijmtu da Qdr/t) la mangiatoia , 0 altra fimi le 
concavità : fi veda Polluce VII. 1 22. e 1 . 84. e II. 93. Nel 
Mufeo Reale fi vede un molaico antico , che por ma il 
pavimento di una fianza Jmile molto < a quefi a pittura. 

(2 8 ) Nella Caffi. N. CMXLV. Fu trovata negli 

f cavi di Gragnano a 6 . Agofio 1759 - 

(20) Potrebbe diffi un Sepolcro : efendofi altrove 
cjfiervato , che fi ergevano colonne in memoria de de- 
fonti : e ’l vafo potrebbe efier un’ urna cineraria . Q. 
Calabro X. 485. e fegg. parlando de Sepolcri di Pa- 
ride , e d’ Ertone , dice : 


, . . . osé a 3 ' dvTcói/ 

Xpvait 5 / iv npriT/ipi Oésav • jrept Sé adirsi g7\[xx 
P ietro pé ras TSÓfcxt/TO ■ Sésay 3’ ixpx Soiù ùneptiiy 

'S.TYjXXQ . 

.... e l’ofTa loro 

Pofero dentro un aureo vafo; e intorno 
Alzato un monumento , due colonne 
Pofervi fopra. 

Le’ ciprefii , che foleano porfi vicino a’ fepolcri , fi 
veda Virgilio Aen. IV. 507. e ivi Servio. 

(30) Nel Catal. N. CCCCLV. 

(31) Su quefia idea di efer un vafo da bere , fi 
dìjfie , che farebbe affai proprio lo fcberzo del pittore: 
efendofi altrove ojfiervato , che la tigre non filo è fi- 
era a Bacco , ma è amante ancora moltijfimo del vino. 

(32) Lo feffio fcberzo fi è veduto nella teftata 
della Tavola VII. del IL Tomo. 

(33) Nel Catal. N LXXXIV. 

(34) Potrebbero dirfi cicogne , di Cui può vederfi 
Plinio X. 23. Ad altri parvero Ibi. 

(35) Nella Caffi N. LCCCXCI. Fu trovata negli 
fcavi di Civita 021. Ottobre 1758. 

(36) Nel I. e nel II. Tomo abbiamo vedute altre 
fimi li pitture. 

(37) Si veda la n. (2) della Tav.LIII. del II. To. 

(38) Legli archi trionfali fi veda il Buggero de 

triumph. 
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Tav. X. Quello f regip (39) è compollo da fette pezzi 
fimili , che contengono altrettanti capriì dipinti al naturale. 

Nel quadretto , che forma il finimento di quella 
Tavola , ed il di cui campo è bianco , e 1 fefione è ver- 
de fi vedono tre vafi. a color di terra cotta , un uccel- 
letto al naturale , e un cerchio appoggiato ad un baffo 
edificio ^ ^ • 

Tav. XI. Cinque pezzi compongono la vignetta ^ 
di quella Tavola : in quel di mezzo fi vede parte di un 
vaiò di vetro con dentro delle ciliege I 43 ) , in ciafcuno de- 
gli altri quattro vi è un pavone I 44 ) dipinto al naturale . 

Nella finale (4i) , il di cui campo è roffo , fi vede un 
uomo 

triumph. cap. 2. * 7 Bergier de Viis . II. 40. in tavola pojle in neve ; coti è verifimile , che gli an- 

Oo) Nel Cat al. N.BLXII. Fu trovata negli fica- tiebi le portaffero anche dentro fimili vafi con dell'oc- 
vi di Civita. d ua dl neve • Del re fi° offerva lo Jleffò Plinio, che fo- 

(40) Nella Caff. N. MXLV 1 I. Fu ritrovato negli leano anche ficcarle al Sole , e riporle ne' vafi , come 

/cavi di Gragnano a 30. Becembre 1760. le oliva. Si veda anche Salmafio Plin. Ex. p. 673. 

(41) Si volle, che poteffero quejli edificii fupporfi dove nota , che ficcarne Plinio dà la preferenza a 

fepolcri : fi veda il Bergier de Viis IL 37- e 38. quella forta di Ciliege detta duracina , così an- 

e 7 Guterio de J, Man. II. 20. <? fegg. delle varie che i Greci , che la chiamavano òiog jovis 

fpecìe di fepolcri : e i vafi potrebbero anche rapprefen - frugem . 

tar le offerte di vino , di latte , di unguenti , che (44) S/’ è in più luoghi parlato della bellezza de 

folcano fiffi a' tumuli de' defonti : fi veda Virgilio Aen. pavoni , e dell' ufo , che ne faceano gli antichi nelle 
V. 77. e ivi Servio . Altri fofpettò , che forfè fi fofi menfi: qui fi notò , che Al èffandro avendole vedute la 
fi voluto efprimere qualche apparecchio d' ine antefimo , prima volta nell' Indie proibì a' fimi foldati fitto gra- 
0 magico fieri fido , in cui avea luogo /'uccello lin- ve pena l' ammazzarle ; tanto gli parvero belle : come 
ge , e 7 rombo , 0 cerchio di bronzo : di cui fi veda narra Filano H. A. V. 21. Non erano dunque a fio 
Teocrito Id. II. 30. e ivi gli Scoliqjìi: e fi n’ è anche tempo conosciute ancora in Grecia , 0 certamente eran 
altrove parlato . Ma fimbrò quello penfiero affai ricer- rariffime : infatti Antifonte ( di cui fi veda Plutarco in 
calo, e poco verifimile . Altri notarono quel che feri - X. Orat. p. 832. ) nell' orazione contro Erafijlrato di- 
ve Bionfio Trace preffo Clemente Aleffandrino Strom. ce , che ma coppia di Pavoni fu pagata in Atene 
V. p. 568. fpiegando perchè da quei , che faceano le mille dracme , vale a dire quafi cento ducati: e lo 

adorazioni , fi teneffe un ramo verde ; e che dinotaffe fieffo FU ano 1 . c. nota , che vi fu chi fece in Atene 

la rota , che fi facea girare ne’ tempii degli dei , del gran guadagno col mojlrare a' curiofi un pavone , 
fecondo il collume prefo dagli Egizzii ó sqs- come una rarità , efigendo un tanto per ognuno che 

Qó/usvo; év to 7 q tovj 0 sov TS/xénsaiv , siTMuPifxévos Ttafi volea vederlo. Bel rejlo Orazio II. Sat. II. 25. deri- 

Ai’yunTicer . Ma nè pur quello par , che poffa adattarfi de la vanità di quei, che mangiavano i pavoni non 

anche per le varie fpiegazioni , che poffon darfi a que- per altra ragione , fi non perchè coflavano molto , e 
Jle rote Jìmboliche . Il penfiero più femplice farebbe quel- aveano belle penne : 
lo de' trochi ufiti ne' ginnafii , come fi dirà nelle no- . . . quia veneat auro 

te feguenti fopra altre fimili pitture , dove fi ac- Rara avis , & pi&a pandat Lpe^acula cauda : 

cennano altre congetture fipra vafi , e cerchi sì fatti , Tamquam ad rem attineat quicquam . Num 

che fpeffo s'incontrano. vefeeris ifta 

(4.2) Nella Caff N. BCCCVI 1 I. Furono trovati Quam laudas, piuma? 

negli fcavi di Civita . . effóndo per altro la carne del pavone duriffìma , e di 

(43) Plinio XV. 25. diflingue tre generi princi- difficile digejlione : come effervano i Medici , de' quali 
pali di cinege . altre tutte roffe , dette Aproniane ; uno fcrive , che un pavone cotto durò un anno intero 
altre ^ tutte nere, dette Azzie ; altre parte roffe , e par- finza putrefarfi : fi veda Nonno de Re Cib. II. 24. 
te bianchicce , come fono le qui dipinte . L'effer qui pojle anzi S. Agojlino de C. D. XXI. 4. e 7. dice gene- 
in un vaio di vetro dimojlra appunto il cojlume già ralmente e con maraviglia , che la carne del pavone 
accennato altrove di mangi affi est 4*xpS morto non è f aggetta a putrefizzione . 

prele dall acqua fredda : e ficcarne oggi ufino portarle (45) Nella Caff N. CMffXXlX. Fu trovata negli 

fcavi 
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uomo fediito lotto una tenda , la quale da una parte è 
lcitenuta da un palo , e dall’altra è attaccata a un piccolo 
e fato , vicino al quale dalla parte davanti è un altro edi- 
ficio piu piccolo , e più baffo con fineftronì : e al di die- 
tro un altro edificio anche con fineftronì , o portici , che 
leno , e con un altro ordine lùperiore di portici in fòn- 
do , con una torre rotonda da una parte , e con alberi , 
che lembran ciprejfi (47) , e torre quadrata dall’altra: sul 
J af ligio del primo , e del terzo edificio s alza un ornamen- 
to , o fiore , che voglia dirti ( 4S ) : sulla Strada fi vede fede- 
re un nomo , che fi appoggia sul fini/tra braccio colla ma- 
no fermata a terra •, e un’altra figura in atto di offerire 
qualche cofa a una deità , la di cui Statua ( 4 ») è fituata fb- 
pra una bafe , o ara quadrata , alla quale è anche appog- 
giato per traverfò un lungo baftone ( * 0 ) . 

Tav. XII. La vignetta è compofta di fette te 1 ) pezzi 
limili , che contengono altrettanti uccelli , bene e vagamen- 
te dipinti al naturale -, tra’ quali due aquile fono in atto di 
volare : due pavoni fermati a terra -, e gli altri tre uccelli fi 

Tom. III. Pit. F ff fingono 


fcavì di Gragnano a 24. Luglio 1759. 

(46) Si fono in altre pitture veduti fintili veli , 
detti cilicia , per ufo di tende: alle volte per far an- 
itra ufavano anche di f offendere a quel modo le proprie 
vejli : coi 1 Tibullo II. El. V. 97. 

Aut e velie lua tendent umbracula fertis 
Vinéta . . . 

(47) I ci predi poffòno dinotare un luogo di deli- 
zia ; Petronio cap. 13 1. defcrivendo un pafeggio de- 
li ziofo , dice : 

Nobilis aeftivas platanus diffuderat umbras. 

Et circumtonfae trepidanti vertice pinus. 

Et baccis redimita daphne , tremulaeque cupreffus. 
e Marziale XII. Ep. 50. 

Daphnonas , platanos , ac aerias cypariffios: _ 
e Plinio V. Ep. 5. defcrivendo la fua villa , dice , 
che V ippodromo era in fondo circondato di ciprelfi . 
P afono anche dinotar i ciprefii un fepolcro , di cui 
eran proprii . Lucano III. 44 2 - 

Et non plebejos luótus tettata cupreffus: 
effondo facro a Plutone , e folendofi porre avanti la 
cafa anche del defonto: fi veda Plinio XVI. 33. e 
Servio IV. Aen. 506. ed altri . Che i fepolchri avef- 
fero edificii , e bofchetti aggiunti , fi è altrove notato . 

(48J Li quefio ornamento de' faftigii , che forfè 


corrifponde a quel , eh' è detto fìos da Vitruvio , fi 
è parlato in altro luogo. 

(49) Si ojjerva rulla tefia di quella ftatua un pic- 
colo ornamento rilevato , che può dirfi un menil'co , 
0 lunuletta , 0 diadema , come oggi fi chiama , che 
gli antichi metteano sulle tefle delle fatue per non far- 
le fporcar dagli uccelli ; come fi è avvertito nella po- 
ta (3) della Tavola X. del lì. Tomo . A.d altri 
fembrò un cimiero, e fi avvertì che tra i dodici dei 
della campagna nominati da Varrone de R. Ruft. I. 
1 . 6 . fi numera anche Pallade per la cultura delle 
olive . Potrebbe anche dirfi uno degli dei viali .* e for- 
fè Diana , 0 Ecate Trivia , eh’ era la principale : fi 
veda l’ Enninio al Bergier de Viis IV. 43. 

(50) E' notabile , che in tutte le pitture ove fon 
rapprefentati tempietti , 0 ftatue , fi vedono fintili 
baftoni : e fi dijfe , che ciò 0 potea alludere al cofiu- 
me de’ pertinaci , e de' cufiodi de’ tempii , di portar 
la canna , come fi è altrove notato ; 0 forfè potea 
aver rapporto agli fiefi dei , i quali fi rapprefent ava- 
na per lo più collo feettro ; onde aveano l’aggiunto di 
ov.rt 7 iT 6 ppi feettrigeri . 

(51) Nella Caffi' N CMLXX. fon tutti uniti , e 
furono trovati tutti nello fiefiò luogo a 26. Febbrarc 
1760. negli fcavamenti di Gragnano. 
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fingono po&ti Copra ramujcetti 

Il finimento è un pezzo di fregio ' con JoJce turchi- 
ne e lifte roffe *, e nel campo bianco di mezzo fi vedono 
un 'cavallo marino , e due delfini di una tinta verde-mare 
Tav.XIH. Anche quella vignetta contiene va. J ette 
Dezzi altrettanti uccelli -, ed è quali Cimile alla precedente . 

Tav. XIV. Nel primo de’ due quadretti (54) di quelta 
teftata fi vede fopra un pogginolo un va/o a due mani- 
che , che partendo diritte dal rotondo venire , e curvan- 
dofl , poi con un angolo quali retto vanno a terminare 
preffo alla bocca del lungo , e /fretto collo (ss) ed è del 
color del rame : dello fieffo colore è il cerchio con qual- 
che anello nel giro, e con una fajcetla (s6) , il quale cer- 
chio fi appoggia al ventre del va/o fuddetto : e le due 
afte (*7) , che fi appoggiano ad una manica dello fteffo 
c qfo : il fecondo va/o ^ 8) anche anjato , e bislungo è a co- 
lor d’ argento : f arbufcello di oliva J 9 e dipinto al na- 

; turale : 


(52) Nella Cajf N. MLIV. Fu trovato negli /ca- 
vi di Gragnano a 30. JDecembre 1760. 

(53) Nella Ca/f. N. CMLXXl. Furono trovati con 
gli altri della vignetta precedente nello fejfo luogo. 

(54) Sono uniti nella Cajfl N. DCCL 1 I. Furono 
tutti due trovati nello fejfo luogo negli /cavi di Gra- 
gnano l'anno 1754. 

(55) Può ridurji quello vafo ad una /pecie di gut- 
to , 0 l’ampolla. Bo/xfiòTiV] , dice lo Scoliate di Apol- 
lonio II. 571. noTYìpta sTcog gsvor pdyy'Act : la bombile 
è una forta di vafo da bere di collo Jl retto : edEfi- 
chio lo dice AyihvQox ampolla . Sui da : Bo[jfió?iOv , oksZoq 
S poyyiAosiciig , vafo rotondo. L' Etimologico poi do- 
po aver detto , che fiofj.fióTuog fi dice un vafo da be- 
re , perché è fatto in tal maniera , che nel bere con 
ejfo fi fa un fimil rombo a quel del calabrone t foggi un- 
ge : y.ou' to ' s Acuti pò 0 ctyysiov mù' òp.oiÒTTj'tot t 2 ssvo- 
zóp'i SY.7FÙ [XCCTOQ , fiufxftjAtog Asysvai : e l’ampolla dell’ 
olio per la fimigìianza, che ha col vafo da bere di 
fretto collo , dicefi bombilio . E nel frammento di 

Ateneo prejfo Cafaubono XI. 4. fi contropone la fiala 
al bombilio , dicendo fi , che dalla fiala fi bee pretta- 
mente quanto uno voglia : ma dal bombilio nord 
/xiYpòv a poco a poco. La bombola dunque , che qui 
fi vede dipinta , può dirfi ugualmente un va/o da be- 
re , e un vafo per olio . 

(56) Alle altre congetture propojle altrove su que- 
fii cerchi , che s’ incontrano fpejfo nelle nofre pitture 
indi a i va fi , fi aggi un/e anche quella di poter ejfer 
tra i premii de' vincitori , come lo ermo i vafi; fi ve- 


da il Fabri Agon. II. 9. e 22. e I. 3. deve parla 
delle corone d'oro, che fi davano agli Atleti; e 
delle corone di rame Ciprio, che fi davano agl' Ifi rio- 
ni , eh' erano dichiarati vincitori. Si veda anche Pau- 
fania V. 12. e Plutarco in Peric. dove accenna il ce- 
rume di unir le tenie alle corone de' vincitori , come 
*/ 

qui fi vede. 

(57) Delle atte pure , 0 fieno /empiici baficni in- 
contrati in altre fimili pitture fi è già detto, che po- 
teano aver rapporto alle verghe de' Ginnafiarchi ,e Ago- 
noteti : fi veda il Fabri I. 19. e fegg. Vedendo/ qui 
c r n un ornamento in punta potrebbe dirfi 0 che fieno 
fimili a feettri , come forfè erano anche le verghe de' 
Giudici de' giuochi : 0 , fé fi voglion prendere per vere 
afe , che fieno anche tra' premii . 

(58) Può anche quefa dirfi una fpecie di ampolla: 
fi veda il Boy fio de Vafc. p. 284. e 'l Begero Th. 
Br. To. 3. p. 396. dove ojferva , che Plinio XV. 15- 
chiama le pera ampullacee , perché fatte a quel modo. 
Potrebbero anche fimili vafi , a cagion delle due ma- 
niche , alzate sul giro a guifa di due orecchie , dirfi 
anfotidi: come ojferva il Bay fio 1 . c. 0 anfore , come 
le crede Begero Th. Br. T. 3. p. 29. 

(59) Quefio arbufcello di olivo fa chiaramente ve- 
dere , che i vafi , e gli altri frumenti qui dipinti fie- 
no premii , che fi davano a ' vincitori ne' giuochi . Ne- 
gli Olimpici la corona de' vincitori era di oleaftro, 
e fi pigliava dall'albero ivi piantato da Ercole , e di 
cui egli il primo fi coronò : e ficcarne Ercole fu detto 
KetAAiviKOQ , così 1‘ albero fu chiamato xaAAiséQttVog . 

Polluce 
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tal ale . il ter zo vq/ò , Etto a campana ( 6o ), e con pi ccole 
maniche , e a color d 1 oro : il cerchio , che vi fi appog- 
già , è fimile al primo . L’ arbujcello del fecondo quadret- 
to parimente è di oliva dipinto al naturale -, e ì cerchio , 
che vi fi appoggia , e l’altro , che fìa vicino al treppiede , 
fon fìntili a’ primi : il <oafo , che pola sul treppiede ( 6l ), 
e di color di rame : la coppa ' UZ; , che fiegue , è di co- 
lor d ’ argento •, e F ultimo vqfo ' 6i! fituato sul piccolo pog- 
gio , è di color d ’ oro . 

Tav. XV. I due quadretti ^ , che formano la vi- 
gnetta di quella Tavola , fono quali del tutto limili a i 
due precedenti , fe fi tolga qualche piccola diverfità nella 
figura , e nel colore de’ c afi : il primo vafo del primo 
quadretto è color d ’ oro : il fecondo fembra dorato al di 
fuori , e da quel che mofira al di dentro , par che fi fin- 
ga d’ argento (66 ) : il terzo al di fuori moftra effer d’ ar- 
gento , e al di dentro dorato ( 6 h . Nel fecondo quadretto 
il primo vafo ! 68 ) è color d 1 oro : il fecondo è color d’ ar- 
gento (6?) : il terzo che ha un lungo manico , che fi 
affottiglia , e curva nell’ eftremità , è parimente color d’ oro. 
Le afte , i cerchietti y e gli alberi fono fintili a’ prece- 
denti , 
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O'iiVprict , MtJasètycttog : la facra oliva dicefi mona: 
quella ch’è nell’Olimpia» callifiefano, 0 Jìa bella co- 
rona : fi veda anche Arifiofane Pluto v. 586. e ivi 
lo Scoli file , e lo Spane mio . La moria poi » di cui fa 
menzione Polluce , era il facro olivo , piantato nella 
rocca di Atene , delle cui fiondi coronavanfi 1 _ vinci- 
tori ne’ giuochi Panai ernie i : fi veda lo Se oli file di 
Arifiofane Nub. v. icoi. dove anche fi nota che nel 
ginnafio di Atene vi era l'albero ài olivo , e 1 vinci- 
, ini oltre alla corona ave ano anche un vafo di olio in 
premio : avendo coloro , che fi efer citavano alla gì ma- 
nica , il enfiarne di ungerfi d'olio , e prima e dopo gli 
elercizii per rifiorafi dalle fatiche . Si veda anche 
Meurfio Lea. Attic _ IV. 6. e \ì Fabn II. 22 

(60) Può dirfi una fpecie di cantaro , che JpeJjo fi 
vede in mano a Bacco ; e di cui abbiamo altrove par - 


^ (61) E' un* olla col treppiede . Nei Mufeo Reale 
fe ne vede una di bronzo fintile a qufita* Lei r fio fi 


veda il Vojio Etym. in Olla » 

(62) E' un piccolo cratere . Li qufila forta di vafi 
fi è parlato in altro luogo. 

(6 3) Può dirfi una fpecie d’anfora , 0 anche una 
diosa: fi veda Begero Th. Br. T. 3. p.- 3 ^ 9 - 

(64) Nella fi fifa Caffi N- BCCLIl. Furono trovati 
nello fiejfio luogo infieme co' precedenti . 

(65.) Si veda la nota (55). 

(66) Si è già detto , che fintili vafi pofion ridurfi 
a fpecie di cantari : pojono anche dirfi generalmente 
crateri : dicendo Virgilio Aen. I. 7 2 7 - Crateras ma- 
gno $ ; e altrove: magnum cratera ; e Perfio: 

Si tibi crateras argenti , inclufaque multo 
Auro dona feram . 

(67) Si ve<la la nota preced 

(68) Si veda la nota (55). 

(69) E' un urceolo : fi veda il Bayfio de Va.c. 

p. 2 76. e 277. . . 

(70) Potrebbe dirfi un fimpuvio , che anche cbia - 

wctvafi capedine : fi veda il Bajfio 1 . c. p- 24S. 

0 l 
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Il finimento f?l) in un quadretto , la di cui cornice ha 

tre fiqfce , la prima , e la terza rojfe , e la feconda nera 

con due giretti bianchi -, moftra una veduta di «ir con 

edifica , e alcune figure . t1 „ 

Tav. XVI. Due pezzi (73) limili , e dello nello cam- 

po giallo , e che han del rapporto tra loro , formano la <?*'- 
gnetta di quella Tavola : nel primo fi vede un pilaf tro 
o ara, un Pavone e una cefita , con bianco panno , che la 
ricovre M;eun bufitene che vi fta appoggiato, fimi- 
le a una canna . Ndl fecondo fi vedono due are alte o 
pilajtri (77) ne due lati, xm aquila, un fulmine rcfijàgno, 
un va/o sferico di color azzurro con un Jerto verde -, e 
un baf ione nodofo o canna , che fia , di color gialletto f7 V 
Tav. XVII. Due pezzi anche formano quella teftata : 
nel primo (79) di campo rojfo fon due caprii di manto 
biancastro : nel fecondo di campo giallo <M) fi vedono due 
tronchi ne’ lati-, un cavallo alato (Sl) di manto bianco-, e, 
un clipeo (82) di acciajo appoggiato a un’ ara . 

Nel 


e, 7 Vojìo Etym. in Simpulum , e in Capis : perchè 
anche capis , e capula diceotfi da capiendo , o dal 
capulo, o manubrio, per cui facilmente prendeafi . I 
Greci par , che lo Aie ef èro ciato : fi veda il Begero 
To. 3. Th. Br. p. 456. Fefto dice : Simpulum, vas 
parvum non difhmiie cyatho , quo vinum in facri- 
fìciis libabatur : e nelle Glofifie: Simpulum , yóotdog . 

(71) flella CaJfi. N. MXXVI. Fu trovato negli 
ficavi di Civita a io. Luglio 1760. 

(72) In più altre pitture del I. e IL Tomo ab- 
biamo incontrate delle fintili vedute . 

(73) Nel Catal. N. CCCCLV. 

(74) Il pavone, come fi è detto anche in altro luo- 
go , era fiacro a Giunone , come l' aquila a Giove : on- 
de è chiaro , che gufili due pezzi filmili tra loro abbia- 
no del rapporto uno a Giunone , e l’altro a Giove. 

_ ( 75 ) Si dififie , che potè a la cella coverta alludere 
ai fiacri mifleri di Giunone , di cui fia menzione Pau- 
fiania II. 17. 

(76) E ' noto , che a Giunone fipecialmente davafi 
il diadema , e lo feettro : anzi Paufiania 1. c. dice , 
che sullo feettro di Giunone vedeafi l’uccello cuculo, 
perchè Giove mutato in quello ingannò la fiorella per 
tenderla fiua moglie. 

( 77 ) Si è già più volte notatocele dove fi rappre- 
fienti cofia appartenente a deità , fi fiuol porre l ’ ara . 

(78) L’ aquila , e /fulmine appartengono chiara- 
mente a Giove: il vafo , 0 sfera dinota il tuono , a 


Giove Brotonte , come fi è accennato nella nota (59) 
del IL To. p.331 .dove fi è veduta una filmile pittura. 
Il battone efprime lo feettro di Giove , di cui è pro- 
prio , come Re degli uomini , e degli Dei , fecondo 
l’ efprejfione frequente de’ poeti . 

(79) idei Catalogo N CCCLVIII. 

(80) Nel Catal. N. XC. 

(81) E' nota la favola del Cavallo Pegafo,^ al- 
tri creduto figlio di Medufa , e di Nettuno ; da altri 
mto dal fiangue della tefita recifia di Medufa : fi veda 
Igino Aftr. Poet. IL 1 8. Ad ogni modo Patterò a Li- 
cofrone v. 17. nota , che da Catullo de Coma Beren. 
effóndo chiamato Pegafio unigena Memnonis , debba 
intenderfi per fratello di Mennone; fi c come altrove lo 
filefifio poeta chiama Diana Phoebi unigenam : e quindi 
farebbe Pegafio figlio dell' Aurora . Abbiamo in altro 
luogo notato con Tzetze a Licofrone v. 17. che Pe- 
gajò era da' poeti pofteriori ad Omero afifiegnato all’ Au- 
rora : così anche avverte lo Scoliajle di Omero IL £. 
v. 155. 

(82) Si notò , che il Sole era adorato fiotto la fi- 
gura di un difeo: Mafifimo Tirio ditti 18. Tlaioveg 
céfòoi toV Yi'/iO'j • ttyoc?.fjLcc et Ha/8 èlcuog fipxyùg 
ùzèp fxay.cS : I Peoni adorano il Sole : il di 
lui fimulacro è un piccolo difeo fopra una lunga 
pertica. E Marziano Cqpella lib. I. deficrive il Sole 
col clipeo nella finijlra : finiftra autem manu clypeutn 
corufcantem , dextra ardentem faceni praeferebat: 
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fi mie ( 8 s) li vede in campo rofo una torre , o 
atio e ifizìo quadrato - : ’ 4 - con piccola porta , circondato da 
una benda , e con fopra una figura , che ha in mano 
un iftru mento *, e accanto un grande albero verde : 

una figura ila per entrar nella porta : un’ altra è in at- 
to di pone qualche colà lòpra un pogginolo ■, e una ter- 
figura par che ha in atto di calumare •, e appoggiato 
a un altro pogginolo fta un bqfitone . 

Tav. XVIII. I due quadretti ( 8Ó ) di quella teftata hanno 
la cornice di color azzurro con giretto bianco -, il campo 
è giallo -, le due lunulette ^ rapprelentano acqua -, e i 
pefci fon coloriti eccellentemente al naturale . 

Tav. XIX. Il fregio ^ di quella Tavola è chiufo al 
di fopra , e al di lotto con ornati di color giallo -, e con 
due figure alate ne’ fianchi , le quali terminando in ara- 
befcbi polàno fopra due fcudetti , che hanno nel mezzo 
una figurina , o fimil colà appena toccata : il campo di 
tutto il fregio è bianco : i tronchi , il terreno , le fiere , 
e i caprii fon dipinti al naturale . 

Tav. XX. I due feftoncini verdi di quella vignetta ^ :r>> 
Tom.III. Pit. G g g con 


Si veda il Caperò Harpocr. p. 33. Tel refi a dicendo 
Tzetze 1 . c. che Perfeo è lo fiefo , che il Sole ; ben 
pv.it adattarfi e Pegafo , e ’l clipeo a Perfeo fecondo 
la favola , che vuole aver quefii su quel Cavallo , e 
collo lcudo datogli da Minerva uccifo la Gorgone : fi 
veda Igino 1 . c. e II. 12. e può anche adattarfi fecon- 
do V allegoria accennata dallo fiefo Tzetze , al Sole , 
il quale portato da Pegafo ( cioè fingendo dal mare ) 
uccide col fuo fplendore la notte . Si veda anche il 
Bellori Sep. de Naf. in fine , dove (ferva t , che il 
Pegafo è il fimlolo del Sole fiefo ; ed efprime anche 
V immortalità dell anime . 

(83) Nella Cafi' N. CMXLT. 

(84) Si volle , che fife un fipolcro ; efndo noto , 

che faceanfi filmili edificii in memoria de’ defonti : fi 
veda V Averani dilT. 32. * 66. in Anthol. il Gute- 
rio 1 . c. II. 30. 31. * 'IB diretti Infcnpt. p. 205. 

dove ofierva con Cicerone a Attico XII. 7- *1 coflume 
anche prefi i Romani di far tempietti , 0 farti in luo- 
go di fepolcri . Belle cenazioni , dette anche turres , 
e fatte a quel modo fi è parlato in più luoghi . fi 

veda anche la nota (96) • 

(8c) Nell' idea , che fife un fepolcro , fi penso , 

che potea efer la fiatM di colui , che vi era fipolto, 


con gl' frumenti della fua profefione ; come è noto » 
che foìeanfi rapprefentare : fi veda l’ Averani 1. c. il 
Marefiello Pomp. Fera!. Vili. 13. il Patterò Arch. 
IV. 7. e gli altri. Per le fiat ue , che fole ano porfi 
ne fepolcri , fi veda il Bellori Tab. XXXV. Sep. 
Naf. e’I Kircmanno de Fun. III. 1 6. fi veda anche 
la L. 27. de Injur. la L. 2. de Sepc. Viol. dove fi 
dice : Si ftatua patris tui in monumento polita: e 
la L. li. §. Siquis : Qtiod vi , aut clam : dove fi 
parla delle fatue , che fi metteano ne' fepolcri per or- 
namento ; così anche nella L. 7. C. de Relig. e Pe- 
tronio- in cap. 71 . deferive il fepolcro di Trimalch io- 
ne colla fatua di lui , e della moglie . Bel refio 
ne’ fepolcri foleano porfi anche le fatue degli Bei in- 
feri , come oferva Pottero 1 . c. 

(86) Nel (fatai. N CCCCXIX. Furono trovati ne- 
gli ficavi di Civita. 

(87) Si pensò, che potefero indicare due pefchiere, 
delle quali fi è parlato nel I. e nel II. Tomo in più 
luoghi . 

(88) Nella Caf N. MIA. Fu trovato negli f cavi 
di Civita a 24. Maggio 1760. 

(89) Nella Caf N. MX. Fu trovato negli He fi 
fcavi di Civita lo fiefo giorno de’ 24. Maggio 1760. 
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con intreccio di fiori gialli , e raffi in campo bianco , fon 
dipinti colla folita grazia , e leggiadria , che in altre pittu- 
re di fimil genere abbiamo offervato. 

Il finale mofìra in campo rojfo un edificio fopra un 
alto zoccolo , con porta laterale e eon molte colonne 
dall’altra parte con erme (»*) , o fimili ornamenti fopra : ac- 
canto forge una torre rotonda con fine firmi : e un fejt cu- 
cino verde cinge la torre , e gira anche intorno all edificio . 
a piè della torre lì vede una f tatua -, che Iti mge colle due 
mani un bufone -, e una figura le fìa avanti in atto di of- 
ferir qualche colà , che non fi diftingue : dietro alla fatua 
vi è un’altra figura , che giace a terra -, e dall'altro lato 
della pittura fi vede un uomo in atto di caulinare , por- 
tando sulle J "palle qualche cofa col bafone a traverfo . 

Tav. XXI. (93) campo di quefta vignetta è bianco'. il 
terreno , i tronchi , e le fiere fon dipinte al naturale : 
f ornato di fotto , che taglia tutto il fregio , è di color 
giallo -, e giallo ancora è f ippogrifo : il fef tornino è ver- 
de : la fafcia inferiore , e le lifie di fopra , e la rot eliina 
fon tutte a color rojfo : il quadretto in mezzo del Je fie- 
no , e ’l pogginolo , dove pofa F ippogrifo , fono di un 
giulietta più chiaro . 

Tav. XXII. I 94 ) I feftoncini , i ramuj celli , e gli uccel- 
letti di quefta vignetta fono coloriti al naturale , e dipin- 
ti con grazia e maeftria . 

Il quadretto del finale ^ in campo rojfo ci prefenta 

una 

(90) Nella Caffi. N. CMXLV 111 . Fu trovalo ne- quello della Sibilla Enofile lo nota P anfani a X. 12. 

gii fcavi di Gragnano a 24. Luglio 1759 - fi veda il Guterio II. 28. Se qui fi fupponga un fe- 

(91) Potrebbe anche crederfi un fepolcro ; fapendofi, polcro , traile altre magnificenze vi fono anche Y Erme 
che a i fepolcri andavano uniti anche altri edificii , e per ornamento de' ' giardini , e de' ' pajffeggi : fi veda 
paffeggi , e giardini : come fi è già ojfiervato . M. mol- Petronio cap. 71. ivi i Coment atori . 

ti fembrò una villa , 0 fimil luogo di delizie. (93) Nella Caffi N. MVIll. Fu trovata infierite 

(92) Dell Erme fi è parlato in più luoghi: e può colla compagna , che fa la Vignetta della Tav. XIX. 
vederfi l Avermi dilf. 46. in Thucyd. Traile rejlriz- negli fcavi di Civita a 24. Maggio 1760. 

Ziou pofie da Solone alla magnificenza de’ fèpolcri (94) Nella Caffi N. CMXCV 1 T. Fu trovata negli 
vi e anche quella di non mettere Y Erme re’ fepol- fcavi di Gragnano a 9. Maggio 1760. 
cu come ofierva Patterò l c. onde può dedurfi , che (9-) Nella Caffi N. CMXLIIL Fu trovato quello 
negli antichi fepolchrt greci folectn porfi ; come in intonaco negli fcavi di Gragnano a 24. Luglio 1759* 
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lina torre rotonda cinta da una benda , con finefira nel 
mezzo , e con un colonnato nel giro fuperiore ( 9Ó ) : dalFuna 
parte e dall’ altra fi vedono due lunghi , e baffi edifica 
con fmejtroni {C >1> -, e fono terminati quelli edifica da tor- 
ri, o pilafiri -, lòpra uno de’ quali è fituata una ftatua : 
chiudono quelli due edifica laterali un bojchetto di cipreffi 
verdi (?8) , e due altri ediftcii , uno quadrato , e l’ altro 
rotondo , coverto con tetto a forma di campana (99) : 
dall’altro lato del quadretto fi vede fopra un alto poggino- 
lo una J, 'tatua di un vecchio nudo con un tridente ( I0 °) 
in matto \ e sulla fitrada tra la /tatua , c 1" edificio è una 
figura , che par che porti colla fini jì ra qualche coja . 

T a v. XXIII. ! I0I) Quella vignetta è in tutto limile al- 
la precedente , tolta qualche piccola differenza nelle moffe 
degli uccelletti . 

Tav.XXIV. 


(96) Ideile torri nelle ville , e delle cenaz’oni , 
0 cenacoli sulle feffie torri, 0 nelle parti più alte del- 
le cafe , fi è parlato in più luoghi : Si veda anche 
Seneca ad Helv. cap. 9. Giovenale Sat. XLV. 83 . e 
Sat. VII. 1 83. 

.... & algentem rapiat caenatio folem , 
dove r antico Scoliate : Soiaria in fuperioribus hye- 
malia, marmoribus , & columnis ornata. 

(97) De’ Criptoportici , 0 paffieggi coverti , e chi ufi 
anche ne' lati fi è parlalo in più luoghi . 

(98) Si è già nelle note antecedenti offiervato , 
che i cipreffi convenivano e a’ giardini per ornamento , 
e a’fepolcri : fe qui fi volefie fupporre rapprefentato un 
fepolcro, non /converrebbe nè la cenazione , le die- 
te , 0 altra fortd di edificio che fieno i laterali : tro- 
vandofene fatta anche menzione nelle antiche ifcrizio- 
ni : Si veda il Grenio de Ant. Vili. Stru&. cap. 5. 
il Kircmanno de Fun. III. 16. e’I Fabricio cap. 21. 

(99) Degli edificii di tal forma fi vedano le no- 
te della Tav. LX. 

(100) E noto, che il tridente appartenea propria- 
mente a Nettuno . Nelle Priapeje Carm. 19. dove fi 
vede data la propria injegna di ciafcun dio , fi dice .' 

Fulmina fub Jove funt: Neptuni fufcina telum. 
e i n Carm. 8. da Scaligero creduto di Ovidio : 

Nec datur aequoreo fufcina te&a deo: 

Efchilo Suppl. 225 . lo chiama il diftintivo di Nettuno: 
O'pa t plctivctv , rfi Ss oy)fis~oi> flfS : 
vedo il tridente , eh* è il fegno di quel dio . Lo 
Scoliate dello fieffio Poeta in Prom. Vin<a. v. 921. di- 
ce , che a Nettuno fi dava il tridente 0 per dinotare , 
ch’egli era il dio del terzo elemento {0 come dice Plu- 
tarco de If. p.581. della terza regione , dopo il fuoco , 


e V aria ) , 0 per efprimere che V acqua fi divide . in 
mare , fiumi , e laghi . Si veda lo Spanemio a Calli- 
maco H. in Del. v. 3 1 . fi veda anche Fulgenzio Myth. 
I. 3. e ivi il Munkero , il quale riferifee l’ altra 
opinione di Servio Aen. I. 142. che dice : Jupiter tri- 
fido utitur fulmine : Pluto cerbero trifauci : Neptu- 
nus tridente : haec tria Iceptra fignificant etiam ipfa 
trià dementa phyfica quadam ratione conjun&a. Quin- 
di nelle monete fi vede fpeffo il tridente per dinotare , 
che di quei popoli , a cui appartiene la moneta , è tu- 
telare Nettuno : così Plutarco in Thef. e Paufania II. 
30. lo notano de’Trezenii . Si propofe qui un dubbio , 
perchè in una villa, 0 in altro edificio di campagna t 
dove non comparifce acqua , fi veda la fatua di Net- 
tuno . Tra le molte cofe , che fi propofero , vi fu an- 
che chi dijfe , che qui fi figuri Nettuno Equeftre : 
efiendo noto , che a Nettuno non folo fi attribuiva 
l’aver il primo domati i cavalli, ma di avere anche 
prodotto il primo Cavallo nella contefa , che ebbe con 
Minerva : onde fi vedea in Pitene fopra un Cavallo , 
e fpefio s' incontra fopra un Cocchio tirato da' Cavalli', 
fi veda lo Staveren a Igino Fav. CCLXXIV. e Spane- 
mio H. in Dian. v. 50. e perciò da Virgilio Georg. I. 
12. ( dove fi Veda Servio )è invocato tra gli altri dei 
della campagna , per la cura appunto de' Cavalli : 

.... tuque o , cui prima frementem 
Fudit equum tellus magno percuffa tridenti, 
Neptune . * 

Ma nè pur quefta congettura fodisfece : non vedendo/ 
alcun diftintivo , che a tal nome corrìfponda. 

( 1 o 1 ) Nella. Caffi. N. CMXCVII. Furono trovati con 
gli altri della Vignetta precedente lo fieffio giorno nel 
medsfimo luogo. 




gjc alcune osservazioni . 

Tav.XXIV. Nel pezzo , che forma il fregio ' !C2J di 
nuefta Tamia fi vedono in campo bianco un c amilo , e 
un vitello marino , e quattro delfini dipinti tutu a color 
verde-mare : gli ornati delle due cornici tono di color 

roffo , e piallo . 

Il quadretto del finale ^ , la di cui cornice nella fa- 
fcia interiore è rafia , nell’efìeriore è nera co’ giretti bian- 
chi , e con gli ornati , o fiorami gialli , contiene in cam- 
po ài aria molti edificii con alberi coloriti al naturale y e 
alquante figure toccate . 

Tav.XXV. (I04) Nella vignetta di quella Tavola sul pa- 
vimento di un edificio , di cui comparifce un pezzo di co- 
lonna di color raffio , fi vede una lira , e un tur caffo 
chiufo con fiaficetta legata , tutto anche a color raffio , e 
un ramo di alloro verde ( 105 ) : la colonna citeriore , è di un 
r0 Jf 0 più cupo , e ’1 campo del pezzo corrifpondente è 

nero . 

Nel finale ( Io6) di campo bianco fi vede una colonna , 
o fimil cofa , a cui fi avvolge una fiaficetta : un vafio , al 
quale fi appoggia da una parte una palma lemnificata , e 
dall’altra un cerchio : una conca , e un uccello ( l0 ^ : tutto 
dipinto a chiarofcuro . 

Tav.XXVI. 


(102) Nella Caffi N MLV. Furono trovati negli 
fcavi di Civita il di 30. 1 dicembre 1760. 

(103) Nella Caffi N. M XXV II. Fu trovato negli 
fcavi di Civita a io. Luglio 1760. 

(104) Nella Caffi N. MXII. Fu trovata negli fca- 
vi di Civita il dì 3 1. Maggio 1760. 

(105) Corrifipondendo quefite tre cofie , che qui fi ve- 
dono la lira, la faretra , e V alloro ad Apollo ; par 
che il tempio anche allo fieffio dio debba appartenere . 
E' notabile la figura della lira : per altro Ovidio Faft. 
V. 54. e 415. la chiama curvam lyram: e Orazio I. 
lo. 6. e III. 28. 11. anche le dà l’ aggiunto di cur- 
va : forfè ritenne tal figura dalla prima invenzione , 
che fi dice effiere fiata fatta fopra una tefiuggine , onde 
ne conferva anche il nome : Orazio Epod. XIV. 14. 

Qui perfaepe cava tefludine flevit amorem . 

Del refio fi è già altrove offiervato , che la lira ave a 
fempre un concavo , dove rimbombava il fuono ; e in ciò 
differiva dalla cetra , che ave a le fole corde legate alle 


due traverfe fuperìore , e inferiore , e i due manuhrii 
laterali . 

(10 6 ) Nella Caffi. N. LCCCLV 1 II. 

(107) Abbiamo nella finale della Tav. X. un fi- 
rn ile fcherzo di figurarfi un uccello vicino a un va- 
fo . Lei refio la palma , e la tenia appartengono a ' 
premii de ' vincitori ne ' giuochi : il vafo , 0 ampolla 
può alludere all' olio, con cui fi ungevano, e che avea- 
no anche in premio : la vafca può aver rapporto all'ufo 
di lavarfi , che aveano coloro , che fi efer citavano alla 
ginnafiica . Il cerchio allude forfè al troco , che avett 
anche luogo tra gli altri efer ci zi i , e tra' giuochi pa- 
rimente : fi veda Mercuriale A. G. III. 8. e Orazio 
III. 24. 5 6 . 

. . ludere do&ior 

Seu graeco jubeas trocho , 

Seu malis vetita legibus alea: 
e nell’ Arte v. 380. 

Ludere qui nefcit, campejftribus abfìinet armisi 

In- 


( 
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Tav. XXVI. Le caricature , che in quella b° 8 ) , e nelle 
due vignette Jeguenti fi vedono , fono di un gufto ori- 
ginale • Le cornici fon gialle con jijce roffe : il campo è 
bianco : il terreno , gli edificii , e le piante C"°) fon colorite 
ni naturale : la carnagione delle figure è abbronzita • 1 1 1 ' : la 
TomJII. PlT. " ' ' 


H h h 


prima. 


Indoctufque pilae , difcive, trochive quiefcit; 

■E fi notò a quefio propofito , che ne' giuochi Circenji fi 
vedeano gli uomini andar incontro a' Leoni n neon altre 
armi , che di una rota , al di cui firepito quelle fiere 
intimorite fuggivano : così Caffiodoro Var. Epift. lib.V. 
alter labenti rota feris offertur : e Seneca de ira di- 
ce : Elephantos porci vox terret , Leonem rotarum 
verfata facies: fi veda il Panvinio de Lud.Circ. II. 
5. e ivi l' Argoli ; e 7 Bulengero de Ven. Circi 
cap. 23. 


(108) Nella Caffi. N. MXLII. Furono quefle tre 
graziofe pitture trovate negli /cavi di Gragnano a 
30. Dicembre 1760. nello fieffb luogo. 

(109) Che gli antichi aveffiero quel genere di pit- 
ture , che cbiamanfi caricature , è flato già offerva- 
to da Buonarroti ne' Medagl. p. 322. dicendo Cice- 
rone de Orat. lib. 2. Valde autem ridentur imagi- 
nes , quae fere in deformitatem , aut in aliquod 
vitium corporis dueuntur cura lìmilitudine turpio- 
ris; e pia precifamente birilli de To. 2. p. 503. xxi 
fifypxtpcQ ftìt cììt eòe sitsif aiayjpiu , yeti ys&oiórsq- 
ctvT'Sg jxt [xéfxsvog : e fe un pittore contraffacendo 
quelli bruttamente , e ridiculofamente : e fiotto la 
parola sm'Qsoig , di cui fi ferve Ulpiano nella L. Lex 
Cornelia 5. de Injur. fi crede comprefia anche quejla 
fiorta d' ingiuria , che fi fiacea producendo ritratti ca- 
ricati delle perfione : fi veda Alciato Praeterit. lib. II. 
Tit. de Injuk. Forfè allo fieffi ■ genere potrebbero anche 
ridurfi le pitture di Antifilo Egizzio , di cui dice 
Plinio XXXV. io. Idem jocofo nomine Grylium 
ridiculi habitus pinxit : unde hoc genus picfcurae 
o-ryllus vocatur Onde su quejla idea fi diffe , che 
il noflro pittore fiotto la figura di Scimi otti aveffie 
voluto rapprefientare 0 ì volti caricati , 0 il cofiume 
di alcuni . Infatti le caricature per lo più fi ricava- 
no da qualche animale . cosi la caricatura di G alh eno 
nel medaglione preffi il Bu onarroti 1 . c. fi accolla a un 
caprone: quella di Elvio Mancia preffi Cicerone 1 . c. 
a un gallo : e quella del Soffia Varo preffio Filoflra- 
to lib° II. a una Cicogna . Per quel che riguarda il 
c fiume , è noto ancora , che quejle befiie per V affet- 
tazione d’ imitare tutto quello , che vedono fare agli 
uomini , fono ridicole , e che gli uomini di tal ca- 
rattere hanno il nome di Scinde ; fi veda Plinio I. 
Ep. 5. l'altro Plinio Vili. 54. e NI. 44. Si ve- 
dano anche le note feguenti . 

(110) Il vederfi tra quefle piante alcune, che Jem- 
Irano Egizzie , e ’l ravvifarfi negli edifizii, ne pa- 
o-liai , ne berettoni , e in tutto in fiomma il gufto di 
gufile pitture molta fomiglianza con quella delle pit- 
ture Chinefi; fece ad alcuno proporre il dubbio, fe po- 
teffe quindi trarfi qualche barlume di corrifpondenza , 
e d’ orinine di quefii dagli Egizzii : ficcarne dalla fo- 


miglianza della frittura Egizzia colla Cinefe, e di 
qusfia coll Etrufca avea dedotto qualche fofpetto il 
Buonarroti nell Appendice a Demjlero p. 89. che da 
altri poi è fiato promnffib con più franchezza . Ma fen- 
za far tanto viaggio fopra così incerte, e lontane con- 
getture , altri diffe , che potrebbe fupporfi una caricatu- 
ra sull’ affettazione del gufto , che già a tempo di Pli- 
nio fi era molto avanzato in Roma , e nell'Italia per 
le cofe Egizzie, dicendo XXXIII. 3. Jam vero edam 
Harpocratem , ftatuafque Aegyptiorum numinum in 
digitis viri quoque portare incipiunt : e II. 7. Vix 
prope eft judicare , utrum magis conducat generi 
humano ( parla della religione de’fuoi tempi ) quando 
aliis nullus eft deorum refpe&us , aliis pudendus. 
Externis famulantur facris; ac digitis deos geftant, 
& monftra quoque colunt . Altri finalmente non vi 
riconobbero, che i fumo fi Pigmei , dipinti qui forfè con 
qualche caricatura : come fi dirà nella nota feguente . 

(in) 1 Pigmei, di cui fa menzione Omero I!. III. 
4. e Jegg. fon così deferitti da Arifiotele H. A. Vili. 

12. £9/ ysxog fXtXpÒl fjjy yeti otUToi , xxi IJt— 

7 toi . T pxy’AOcÓTXi S' sfai roV 00 : fono una forca 
di generazione piccola .... così effi , come i ca- 
valli ; e vivono all’ufo de’ Trogloditi : cioè abitando 
nelle caverne . E più precifamente Plinio VII. 2. Spi- 
thamaei Pygmaei ternas fpithamas longitudine , hoc 
eft ternos dodrantes non excedentes , falubri cae- 
lo femperque vernante , montibus ab aquilone op- 
pofitis .... cafas eorum luto , pennifque , & ovo- 
rum putaminibus conftrui : Ariftoteles in cavernis 
vivere Pygmaeos tradit. Stradone lib. 17. parlando di 
alcuni popoli dell'Etiopia , dice: fono ivi piccole le pe- 
core, le capre, i buoi , e i cani; e gli ftelfi abitanti 
fono piccoli, ma arditi, e guerrieri :e forfè a ca- 
gione di tal piccolezza loro fi finfero dagli antichi 
i Pigmei . Nonnofo poi prefjo Fozio p. 7. così deferi- 
ve alcuni popoli abitanti anche in Etiopia intorno alla fonte 
del Nilo : sjSTvys tigi /xopf fi jjls'x , yeti iSéxx ùrtìposni- 
VY]V , ftpx'yÙTXjoi; Ss to' fxsysOog , xxi /xsàxgi rfi ypóxr 
ùm Ss t piyfix SsSxGV/JLfisxotg Sia nxvròg t 3 Gufxx rog ■ 
e'i nono Ss t o 7 g a vSpxat ai ywxìxsg zxpxnXwiXL , xxi 
TiaiSxpia sai ( 3 px-^orspa : s’ incontrò in alcuni , che 
aveano la figura , e la forma umana ; ma erano pic- 
coliiiimi , neri , e pelofi in tutto il corpo: gli ac- 
compagnavano le loro donne limili a loro , e i ra- 
gazzi anche più piccoli . Or confrontando tutte quefle 
deferizzioni colle noflre pitture , par che molta cor- 
rifpondenza fi trovi e nelle figure , e negli edifizii , 
e paglia) . Si aggiunfe a ciò , per dar ragione anche 
delle piccole braccia , e delle piccole gambe di quefle 
figure , che Erodoto III. 37. parlando del Vulcano ado- 
rato in Egitto infieme con i Cabiri fuoi figli, dice, 
che le loro immagini eran fimilijfìme a' Pateci , che i 

Fenici! 


1 
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wisM tiene con una mano un pedo , e coll’ altra xm jec- 
hi etto • la feconda tiene anche un Jecchietto , e un pic- 
colo bottoncino , ed ha in tefta un berettone , o cappello 
alto , starnuto, di color giallo: la terza tien parimente 
un baffone , e un piccolo panno rojfo Tulle /palle , e m 
iella un cappelletto , anche giallo con un /KffMK&o -, la 
quarta tiene anche il cappello , o con un apice 

o muletto Sfottile , e porta una atraveifo sulla 

/palla deftra , dalle cui efìremità uncinate pendono due 

/ecchìetti (1,3) • . . a . 

Tav. XXVII. C II4) La prima figura di quelta vignetta 

ha in te fi a anche un cappello tutulato di color giallo ( lls \ 
tiene ravvolto alla cintura un panno raffio , e porta loipelo 
un va/o da un legno , che tiene a traverfo sulla /palla de- 
lira : la /econda figura , che tien parimente la bercila 
gialla , e un panno paonazzo alla cintura , li curva per 
guardare dentro un pagliajo (Il6) , intorno al quale vi fon 


Fenicii portano nelle prore delle loro triremi : e per 
dar un' idea efatta di quelli Pateci : Soggiunge : Lfoy- 
fjMps ctvbpÒQ piprgtg èst : fono un’ imagine di un 
Pigmeo . rivendo dunque i Pateci la figura filmile al- 
le fcimie : fi veda il To. I. Memor. della Accad. 
dell 5 Ilcriz. la fiefifia figura da Erodoto è attribuita 
a' Pigmei; e la forma di quejli dovea ejfere in Grecia 
molto nota , giacché Erodoto per far intendere che fof- 
fero i Pateci , gli dice un’imitazion de’Pigmei . Vi fu 
però chi fi oppofe con dire , che efifendo i Pigmei noti 
particolarmente per la continua guerra , che hanno colle 
Gru , mentovata da Omero 1 . c. e dopo lui da Arijìo- 
tele , da Plinio , da Strabene , e dagli altri , e gra- 
ziofamente deferitta da Giovenale Sat. XIII. e di cui 
porta anche V origine y. Intonino Liberale Fav. 16. 
( fi veda ivi il Berkelio : e fi veda anche il Bochart 
Hieroz. P. IL p. 76. ) nelle noflre pitture non 
fi vede tal pugna rapprsfentata . Ma a quefila diffi- 
colta ( fe pur merita tal nome ) fi rifpofe , che 
efifendofi nel luogo , onde furon tratti quefii tre pezzi, 
trovati gli altri , che forfè ri erano la continuazione , 
guafli , e perduti interamente , forfè in uno degli altri 
fi farebbe veduta dipinta la guerra colle Gru . E fi 
dijje , che ad ogni modo fempre era verifimile il cre- 
dere qui rapprejentato un popolo favolofo , per deridere 
cosi le fole de' viaggiatori , i quali fingeano tanti po- 
poli mqjlruofi , particolarmente nell'Etiopia , e nell’In- 
dia: fi veda Plinio VI. 30. e VII. 2 .dove dice : pre- 
cipue India Aethiopumque tra&us miraculis fcatet. 
Si veda anche Ctefia in Ind. e Strabane VII. p. 299. 


che numera i Pigmei tra i Semicani , i Teftoni , gli 
Unoculi, e altri fintili favolrfi popoli. 

(11 2) Tale appunto era /'apice, 0 tutulo Sacerdo- 
tale , come fi ojferva nelle medaglie : fi veda il Pi- 
gnorilo de Serv. p. 41 1. e’I Kippingio I. 12. ó. E fi 
notò , che Servio Aen. Vili. 664. traile altre ragioni , 
che riferifee del perchè fi pori affé da Flamini la v er- 
ga {che propriamente era l’aptx)ful pileo , dice ejfefi 
ciò introdotto per tener lontani gli uccelli dalie ihte- 
riora delle vittime . Orde potrebbe fuppofi qui uno 
fcherzo del pittore , quafi che i Pigmei portafiero in 

tejla quejli apici per atterrir gli uccelli , di cui te- 
me ano effier preda . 

(113) Abbiamo in molte altre pitture veduto li- 
mile ijlrumento , detto fcevoforio , dall' ufo appunto 
che avea di portar vali , 0 altra cofa. 

(114) Nella Caffi N. MXLI. _ ... 

(115) Il vederfi cojlantemente tutti 1 cappelli ai 
quefie figure a color giallo , fece crederli di palma . 
Come per altro uf avano gli Egizzii . 

(il 6) Cafone prejfo Servio Aen. IV. 259. dice : Ma- 
galia , aedificia, quafi coórtes rotundas dicunt:^' 
giunge Servio : Ahi magalia , cafas Poenoium pano 
rales dicunt : lo fiefiò dice Ifidoro XV. 12. Magalia» 
aedificia Numidarum agreftium oblonga . • • • “ ve 
rotunda in modum furnorum •* e fi e g ue a dire » c e 
fon cosi dette quafi magaria , dalla parola 
ger , che vuol dir nuova villa : fi veda il Vofiio r-ty" 
mol. in Magalia. I)e' pagliai , 0 c afe fatte di canne, 
ufate nell' Egitto , fi veda Eliodoro Aethiop. V. 
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de polli da una parte , e dall’altra un cane , che par che 
corra bajando verfo la prima figura : la terza figura ha 
la te fi a calva, e dal mento gli pende un filo di barba ( ll i\ 
tiene un panno anche paonazzo sulle /palle , e porta un 
curvo bafione : la quarta finalmente ha il ber et tono giallo, 
e porta lòfpefi da un legno , che tiene a traverlò sulla 
/palla , due va fi . 

Nel finale di campo rojfo fi vede un edificio a/o 
con alberi accanto , e un altro edificio più baffo , e lungo' 
con finefironi , e con alti pilafiri al di dentro con erme 
fopra •, e una porta , preffo alla quale è una capra , e più 
avanti fon due figure : dall’altra parte vi è un muro con 
due ma/cheroni , che gettano acqua in una va/ca ù 1 9) . 

Tav. XXVIII. ! IS0) In quelta vignetta fi vede in primo 
luogo una torre quadrata con merli , e con un palo , o 
altro che fia , che tiene in punta una fpecie di campana-. 
poi fiegue una figura col folito berettone giallo , con un 
panno verde alla cintura , e con un pedo a traverfo sulla 
J palla , dal quale pende legato per gli piedi un’ anatra , o 
fumi uccello : dopo forge un pagliajo a tre ordini con al- 
cune piante allato: l’altra figura tiene anche il berettone 
giallo , ed è veftita di raffio con altro patino fopra di co- 
lor giallo e Ila vicino ad un ponte - , o arco di color ver- 
de , dal quale fpuntano alcune piccole piante , o erbe : e 
fotta all " arco fi vedono ftefe a terra in atto di fare una 
cena tre altre figure l 1 21 1 : dall’altro capo dell arco fon due 
torri anche quadrate , e con merli , e con due ordini 

di fine fire . 


(117) Con fimil fegno fi vede femore Oro nella 
Menfa Ifiaca {dove fi veda, il Pignorio p. 51») » « 

in altri monumenti Egizzii . 

(118) mia Caffi N. CMXLVI. Fu trovato ne- 
gli ficavi di Gragnano a 6. Agofio 1759- 

(119) Si veda di quefie tefie , che metteanfi nel- 
le fontane per gettar l'acqua , dette Silani il Caperò 
in Harpocr. p. 50. Avremo altrove l’ occafione di par- 


Tav. XXIX. 

lame più a lungo fi opra una pittura , in cui fi vedono* 
quattro tette di Leoni , dalle cui bocche efice l 

clCQUcl . 

(120) mia Caf. X. MXLIII. 

(121) La prima , e forfè anche /^ feconda di 
quefie tre figure fon di donne , come può riconoficerfi 
al petto ben grande a proporzione del refiante corpic- 
ciuolo . Giovenale Sat. XIII. 163. dice , che le dome Etto - 


33 6 alcune osservazioni . 

Tav.XXIX. I quattro pezzi , che compongono que- 
lla vignetta , fon tutti di campo bianco : il primo contiene 
una sfinge di color giallo , alala , e coll 'elmo in te fi a (,2ì k 
il fecondo , e’1 terzo una cavriuola , e un caprio coloriti 
al naturale: il quarto un griffone •> di color gì li Ho 1 2 >. 

Tav. XXX. ( 12 s) La vignetta contiene in due quadretti 
fimili due sfingi ( I26 ) di un chiarofcuro , che tende al rojfio. 

Nel quadretto di campo rojfio , che forma il finale (I2 7) 
di quella Tavola , fi vede il bue Egizzio ! 1 2 8 ; , tutto bian- 


piche ( come fono anche r Egizzie ) hanno le mam- 
melle grandi : 

Quia tumidum guttur miratur in Alpibus ? Aut quis 

In Meroe cratta majorem infante mamillam ? 

( i2s ) Nella Caffi. N. LCCC 1 X. Furono quefii 
.pezzi trovati negli fcavi di Civita . 

(123) Nella Menfa Ifiaca del Pignorio N. 11. 
fi vede ma sfinge alata colla tetta coverta da una fi- 
mil leretta ; fe pur non Jìa un Oro , come femlra al 
fegno della barba , col corpo di leone alato ; come in- 
fatti fi vedono nella fieffia Menfa altre filmili imagini 
alate colla tejla 0 di fparviere , 0 di vecchio , e col 
corpo di leone . 

(124) Si è di queflo favolofo animale , J acro al So- 
le, già parlato altrove . Si veda anche il Begero Th. 
Br. To. 3. p. 369. dove dice , che ejfiendo queflo ani- 
male compofio di aquila , e di leone , è chiaro , che con 
ciò fi efiprima il poter del Sole e nell'aria , e sulla terra. 

(125) Nel Catal. N. IV. 

(12Ó) Bella differenza tra la sfinge Greca , e 
V Bgizzia , fi è parlato nelle note della Tav. LV 1 I. 
di quejlo Tomo . Quefie fono Egizzie ; e fsmbra che 
una abbia la tejla di donna, V altra di mafchio. Of- 
ferva Begero 1 . c. p. 371. che Filemone preffio Ateneo 
p.659. dice:lo ho in cafa uno sfinge mafchio , non un 
cuoco . E febbene fembri ciò detto con fcherzo Comico, 
non è ad ogni modo inverifimile , che fi figurino sfin- 
gi dell'uno 'e dell’altro feffio : effe ndofi già avvertito, 
che le sfingi fi ri ducevano al genere delle fcimi e. 

(127) Nella Caffi. N. MXVll. Fu trovata negli 
fcavi di Civita a io. Luglio 1760. 

(128) Lue erano i Buoi fiacri principalmente pref- 
fo gli Egizìi , 1 ' Api , e ’l Mnevi , i quali fi difiin- 
gueano a certi Jegni . Le note di Api , detto da’ Greci 
Epafo , fon variamente fpiegate . Erodoto III. 28. così lo 
deferì ve : è molto nero ; ha una macchia bianca di fi- 
gura quadrata in fronte : sul tergo un’ altra mac- 
chia fimile a un’ aquila . Str abone lib. 17. anche lo 
fa nero con macchie bianche in fronte , e pel corpo . 
Plinio Vili. 46. anche lo fuppone nero , dicendo : infi- 
gne ei in dextro latere candicans macula ; così anche 
Solino ; e Pomponio Mela anche lo dice nero . Animi ano 
Marcellino gli dà una luna crefcente sul deliro lato 
e così fi vede infatti nella medaglia di Adriano pref- 
fo Begero Thefi Brandenbur. Tomo 3. pag. iiy. e 
nero ancora , e colla luna crefcente bianca sul deflro 


lato fi vede nella Menfa Ifiaca , dove fi veda Pigna- 
rio p. 36. Non può dunque dirfi Api il bue qui dipin- 
to : tanto più , che Eliano H. A. XI. io. dice effer 
falfi i fegni dati dagli altri , 0 almeno fcarfi ; con- 
tandone gli Egizzii fino a ventinove . Non può nè 
pur dirfi il Mnevi , che da tutti è detto negriliimo; 
e così fi vede nella Menfa Ifiaca : dove il Pignorio 
p. 48. nota , che gli altri due buoi Egizzii , che fo- 
no /’Onufi , 0 il Manufi , e ’l Baci , nominati da al- 
cuno tra ’ fiacri , 0 fi riducono al filo Mnevi , 0 fino 
anche effiì neri ; e perciò nè pur converrebbero col no- 
firo . Il filo fegno dunque , per cui fi difiingue queflo 
dagli altri buoi , e che potrebbe far nafeere qualche 
dubbio, è la luna crefcente traile corna. Ma nè pur 
quejlo combina colla defirizzione , che ci fi fa di 
Api : poiché altri gli mettono il fegno della Luna sul- 
la cofcia , 0 sul ventre ; e altri come Plinio 1 . c. di- 
ce , che le corna Jleffe erano a modo di luna crefcente : 
cornibus lunae crelcere incipientis: e così fi vede nel- 
la Menfa Ifiaca : e’I Pignorio ivi p. 38. offerva , che 
tutti i buoi Egizzii hanno le corna curve in dentro 
a tal modo , che firmano quafi una luna . Onde fe 
frettamele voglia efaminarfi nè pur potrebbe dirfi 
qui rapprefentat'j un bue Egizzio , avendo le corna 
quafi diritte , e alquanto curvate in fuor a piu tt fio, 
che indentro . Si diffe dunque da taluno ,per dar qual- 
che ragione di quejlo , che forfè il pittore avea voluto 
efprimere il bue detto Epafo da’ Greci , e creduto figlio 
di Io , come dice Eliano A. H. XI. io. e per diflinguer- 
lo ,gli ha aggiunta la luna crefcente traile corna -of- 
fendo Io , 0 Ifide , che fin lo fieffo , non altro , che la 
luna, come è noto da Plutarco, e da altri: ed Elia- 
no 1 . c. X. 11. nota , che ficcarne il Mnevi era facro 
al Sole , così l ’ Api ( da’ greci creduto V Epafo , ma 
dagli Egizzii di finto da quello ) era facro alla lu- 
na: benché da Strabone XVII. p. 807. è creduto lo 
fieffo che Ofiride. Altri volle riconofier qui un erro- 
re del pittore , che avea rapprefintato un bue in luo- 
go della Vacca bianca adorata in Egitto in onor di 
Venere Celefie : fi veda Strabone XVII. p. 809. ed 
Eliano H. A. X. 27. dove nota , che qufia vacca è 
così portata all’ amor del mafchio , che ne finte il 
mugito trenta fiadii lontano. Che la Venere Celefie 
poi fia la fiefj’a , che la Luna , fi è già offervato 
nelle note della Tav. Lll. 
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co , e colla luna crefcente in mezzo alle corna . ' 

Il rametto ^ I2 9) , che fi vede in fine di quelle OJfermzio- 
tiz , ìapp., denta un (Orologio di marmo ( I 3°) ^ del genere 
di quelli inventati da Berofo Caldeo ( T 30 . Effendofi que- 
fìo marmo ultimamente tratto dagli fcavamenti , fi è Ri- 
mato di pubblicarlo , per accompagnarli coll 1 altro Orolo- 
gio di bronzo poRo per freggio della Prefazione : e tro- 
vandoli il Tomo già quali sul terminar di Ramparli , fi è 
fituato qui in fondo per ultimo finale . Si è pofìo in due 
vedute di profpetto , e di profilo . Nella prima veduta fi 
oflervano nella cavità sferica defcritte le curve orarie per 
le dodici ore del giorno , rapprefentando quella di mez- 
zo , o fia la fefta il mezzogiorno : F altra curva , o fia 
arco di cerchio , da cui fono interfecate le curve ora* 
rie , rappr denta F Equatore : ed è il piano di que- 
llo cerchio parallelo a quello della fezione efierna ('s 2 ) 
dell 1 Orologio , che rapprelenta F inclinazione , o pofizio- 
ne d SS Equatore rifpetto dii' Orizzonte , eh 1 è il piano infe- 
riore, o bafe dell "Orologio (TJ 3) . Non ofiante l’ingiuria 
del tempo fi è confervato affai bene , e quafi. intero : non 
mancando , che due pezzetti del marmo nelle punte de 1 
fianchi -, e lo f ile , o Gnomone , il quale per altro è fà- 
Tom.III. Pit. I i i ciliffimo 


(129) Fu trovato negli fcavi di Civita il dì 29. 
Gennaro di queflo anno 1762. 

(130) Il marmo è bianco , fimile al Pario : e dif- 
ferì fee in ciò queflo dagli altri di fimil genere , che 
efiflono in Roma , e fono tutti di femplice Travertino. 
Si veda la nota feguente. 

(131) Vi travio IX. 9. ove rammenta le varie fee- 
rie di Orologii a Scie ufati dagli antichi , pinta di 
tutti -pone quello inventato da Berofo Caldeo , e così 
lo deferive : Hemicyclium excavatum ex quadrato, 
ad enclimaque fuccifum , Berofus Chaldaeus dicitur 
invernile . Il primo Onuolo di tal corruzione trovato 
nello fcavo di una Villa antica sul monte Tufculano 
nel circuito della Rufjìnella de’PP. Gefuiti , come fi è an- 
che accennato nella Prefazione, fu pubblicato nel 174 *^- 
con una dotta diflertazione dal P. Zuzzeri ; e nel 
Giornale de’ Letterati pel detto anno 1746* nell Art. 
XIV. dal P. Bofcovich. Pochi anni dopo ne comparve- 
ro in Roma due altri ; uno trovato in Cafielnuovo , 


nel Patrimonio di S. Pietro , e da Benedetto XIV. di 
fempre glori ofa ricordanza sfatto collocare nel Campi- 
doglio nel 1751.COM una ifcrizzione , che ben dimollra 
il pregio , in cui lo tenea . U altro è in Cafa Luca* 
felli , trovato in Rignano , non molto lungi dal men- 
tovato luogo di Cafielnuovo , nel 1755. -Anche il Si- 
gnor Le Roy nel libro intitolato Les Ruines des plus 
beaux monumentes de la Grece p. 15. n. 8. fa 
menzione d‘ un fomigliante Orologio Emiciclio di mar- 
mo , che dice vederfi nella falda meridionale della Roc- 
ca , 0 fia Cittadella d’ Atene. 

(132) Queflo piano della fezione efierna, che cor - 
rifponde nel profilo a' CE , rapprefenta V enclima di 
Vitruvio , 0 fia l' inclinazione dell' Equatore sull" 
orizzonte BD, 

( 1 3 3) Gli altri fuddetti Orologii, che fono in Ro- 
ma , oltre all'arco corrifpondente all' Equatore , hanno 
anche gli altri due ^'Tropici di Cancro , e Capri- 
corno ; i quali mancano nel nojlro , 
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ciliffimo refìituirlo : collocandolo orizzontalmente in manie- 
ra , che la pofizione del fuo ajfc retti nella fezione co 
mune del piano orizzontale della faccia fupcrìorc dell Oro- 
lo aio , e del piano verticale menato per la Jefia lìnea ora- 
ria , o fia la meridiana \ e facendo sì , che 1 eftremità 
della fua punta arrivi , e termini nel piano dell arco , che 
corrifponde all’ Equatore . Nel mezzo della detta faccia 
Juperiore dell 'Orologio , fi vede tuttavia il buco verticale , 
in cui entrava perpendicolarmente il piede dello ftile , 
ch’effer dovea ripiegato ad angolo retto . Ciò , che ìende 
Angolare quello marmo , diftinguendolo da tutti gli altri 
di lini il genere, di cui fi abbia notizia (l34i , è Xelevazion 
del polo , pel quale fu lavorato . Si vede quello chiaramen- 
te nella feconda veduta del marmo in profilo , rapprefen- 
tato dall "angolo AB C , complemento dell’ angolo C BD , 
eh’ è l’elevazione dell ’ Equatore BC (o ha del fuo paral- 
lelo ) sull'orizzonte B D . Ora quello angolo può non folo 
mifurarfi sul marmo , ftando ivi determinato dalla declina- 
zione dalla verticale AB della fezione CE , (la quale 
vedetì sul marmo leggiermente incita , e prodotta fino al 
punto B ) -, ma può anche con efattezza maggiore trigo- 
nometricamente concluderà . Poiché fe fi prenda AB , 
come raggio di parti 1000 , ad AC , tangente dell ‘'angolo 
ABC ne fpettano 561 :onde rifulta l’angolo dÌ29° 18 al- 
tezza del polo dell’ Orologio . Ed elìendo quella poco mi- 
nore di quella, che Tolomeo ràs) affegna a Mentì , per 
cui la determina di 2 9 0 50 -, fembra affai veritìmile , che 
quello marmo fìa flato lavorato pel polo di quella illufìre 
Regia di Egitto , e di là trafportato in quefle parti : 

Se 


(134) Tutti i tre mentovati Orohgìì dì Roma 
hanno quafi la JleJfa altezza di polo di circa 42 
( 1 3 5 ) Geogr. IV. 5 . Il divario di minuti , che 
vi fi trova tra il polo dell' orologio , e quello di 
Menfi , non è notabile: poiché nel determinine in pratica 
è lati, e i tagli del marmo, ognun vede , quanto fi a 


facile il poter commettere un sì piccolo errore . Si è no- 
minata Menfi , come la più famofa e nota traile altre, 
che mette Tblomeo prefio quel parallelo . Anche Eliopoli, 
un tempo celebre per gli (ìudii di Agronomia , di cui 
fi veda Strabane XVII. p. 807. potrebbe aver qui luogo. 
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Se pur non voglia dirli , che fia flato ricopiato , e fatto 
su qualche originale , che a quella Città appartenea 


( I 3^) tnoto » che i Romani quanto trovavano 
nelle Provincie di lor giacere , particolarmente di Jla- 
tue , dì pitture , di vafi 3 o di altre rarità , tutto 


trasportavano in Roma, per arricchirne o i pubblici , o 
i privati edificii , Gli e f empii fono moltijfìmi in Pii- 
nio, in Plutarco » in Cicerone , e in altri. 
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cri fido . ivi. 

Cervi facri a Venere, p. 278. fi. 20. 

Cefare . V. Codicilli . 

Cefta miftica . p. 153. vi. 3. 

Ceffi, p. 244. vi. 9. e io. 

Chinefi pitture fe abbiano rapporto colle ftranezze 
Egizzie . p. 296. nella 0. 2. p. 333. n: 100. 

Ciato , uccifo da Ercole . p. 123. vi. io. 

Cibele , in onor fuo dimenata la tefta. p. 145.0. 3 - 

Cibo quante volte prefo nel giorno dagli antichi, 
p. XII. 0. 6 . 

Cignale Calidonio mandato da Diana, p. 73. vi 3. 
controverfia infima tra gli Etoii, e’Cureti per 
la fua tefta , e pelle . p. 73. vi 3. e 5. 

Cignale di Erimanto uccifo da Ercole, p.75. 0. io. 
° p. 243. 0. 3. 

Cigno: in cigno fi trasformò Giove per godere Le- 
da p. 43. 0. 3- p- 48. vi. 4. collocato in cielo 
tra i legni celefti . p. 48. 0. 5. 

Ci°-ni , perchè celebrati per la fuavità del canto , 
che mai hanno avuto, p. 48. 0. 5. Cigni di 
Apollo fono gl’ indovini . ivi . 

Ciìicia. p- 3 2 5 * 4 < 5 - 

Cimiero , così detto una fpecie di acconciatura di 
tèfta. p. 136. 0. 6 . 

Cinici , filolòfi detti Ginnofofifti. p. 127. 0. 2. 

Cinira * fondatore del tempio di Venere Pafia . 
p. 274. 0.4. giace con Mirra fua figlia. p. 276. 


0. 11. 


Cinocefalo; da lui s* apprefe il formar l’orologio, 
p. Vili. 0. 5. 

Cipaffi , fpecie di vefte . p. il 2. nella 0. 3. 

Ciprefli , ne’ paffeggi e ne’fepolcri. p. 325. 0. 47. 
Cipro famofa pel culto di Venere . p. 274. 0. 4 
per le canne . p. 2 76. n. io. Tuoi varii nomi. 


p. 277. 0. 14. abitata da uomini cornuti, ivi. 
bagnata' da varii fiumi, p. 278, 0. 17. abbon- 
dante di Cervi , p. 278. vi. 20. 

fpecie di vafo a guifa di fparviere. p. 2 68. 

«. 12, 

KmSg , cognome di Bacco . p 7. 0. 5. 

Ciftofore, p. 154. 

Citariftrie comparivano nude anche in pubblico . p. 
117 - «. 2. non chiamate s’ introducevano ne’ 
conviti, e fi vendeano all’incanto, p. 117. 

0. 3. 

Citazioni giudiziarie fcritte ne’ Dittici . p. 240, 
nella 0. 2. 

Chiaro , il diadema preffo i Ciprii . p. 277. 0. 14. 

Clamide di Apollo, p. 2. 0. 7. de’ Citaredi, p.7. 

0. io. puerile , donnefca , alicula , Teffalica. 
p. 121. 0. 3 - l° ro defcrizzione , ivi. 

Clepfidra , perchè così intitolata una Commedia di 
Eubulo. p. IX. 0. 8. 

Clepfidre dette anche , Horologia , Horaria , Sola- 
ri a. p, Vili, nella 0. 5. 

Clori , figlia di Niobe , detta Melibea . p. 26. 0. 5 

Clori moglie di Neieo . p. 26. 0. 5. 

Clori , moglie di Zefiro , Dea de’ fiori . p. 26. 0. 
5. perchè così chiamata, ivi. detta ancora Ze- 
tìritide , e fi confonde con Venere . ivi . co- 
gnominata Flora, ottenne il regno lopra- i fio- 
ri. p, 26. 0. 6. 

Codicilli , mandati a’ prefenti . p. 239. 0. 2. Co- 
dicilli di affari ferii introdotti da Cefare . ivi. 

Colobi a . p. 265. 0. 2. 

Colombe Dodonee . V. Dodone . 

Colombe facre a Venere . p. 297. 0. 5. 

Colonne , fvelte e fuor d* ogni proporzione alte , 
dette Candelabro . p. 295. 0. 2. Colonne attor- 
tigliate , dette Salomoniche d’ introduzione po- 
fteriore . ivi . coftruzzione delle Colonne Egiz- 
zie . p. 296. nella 0. 2. Colonne colle urne fo- 
pra , ne’ fepolcri . p. 316. 0. 5. 

Coltello per dividere le carni delle vittime . p. 
268. n. 14. 

Coniffalo , dio limile a Priapo. p. 178. nella 0.2. 
dio della luffuria . ivi . a lui facro il mirto e 
perchè . ivi . 

Convito . V. Cena. 

Coppino . p. 225. 0. 9. 

Coralli . p. 95. 0. 6. 

Corazza data a Bacco, p. 189. 0. 2. 

Cordile , fpecie di cuffia, p. 278. 0. 20. 

Corinti i , confegnano al carnefice coloro , che nulla 
avendo viveano lautamente . p. 224. 0. 5. 

Corinna , poeteffa . p. 1 1 8. 0. 4. 

Corna date a Marfia . p. 100. 0. 9. a Bacco e alle 
Baccanti . p. 183. 0. 6. negli elmi . p. 193. 
0. 5. 

Cornici di ftucco . p. 305. 0. 4. 

Corno dell’Abbondanza , e fuoi varii racconti . p. 
27. 0. 8. dato in mano alla Fortuna . p* 27. 
0. 9. alle Ninfe, p. 137- n - io . 

Corno da bere . p. 137. n. io. p. 184. n. 9- a 
a due punte, p. 307. 0. 9. tre punte, p. 184. 
0. 9. fua forma durata fino agli ultimi tempi, 
p. 164. 0. 6. . 

Corona radiata a chi conveniva . p. 122. ». o. 
p. 275- 0. 5- Corone date a’ convitati, p. 123. 
r J J tuia. 


N D I 


E 


« in di ellera. p. 13 7< n* pendenti dalle 
orecchie. P- W * 9- Corone d’ oro date in 
premio agli Atleti - p. . «; 5 6 * ^, rame 

Ciprio agl’ Iftrioni . *w • di Oleaftro ne giuo- 
chi Olimpici, p- 326. n. 59- 

Kogufi^óg , acconciatura di tefta nelle donne . p. 210. 

n. 3’ 

K opùvy) , il fafcino. p. 185. « n- 

Cortina, y il coverchio del tripode, p. 312. n. .a. 

Codia, Torta di vafo. p. 174- w -4- propria di bac- 
co. p. ió8. n. 5. Tua defcrizione . ivi. 

Coturni, p. 113- #• 3* . r .. » 

Cratere , donde fi prendea il vino con vali piu pic- 
coli per le libazioni . p. 168. n, 5. Tua etimo- 
logia. p. 174- n - 5 - _ . 

K pedypct , il cacciacaine , o fia il forcone, p. 225. 

Credemno, Tpecie di capuccio . P- 32. io. dato 
ad Uliffe da Leucotea . tv» . Amile al pileo Fri- 
gio . p. 33- *3' _ 

KpaftóU!, fpecie di rete per la tefta . p. 216. «. 3. 

KpefiMPg , acconciatura di tefta negli uomini . p. 

216. n. 3. 

Crocota, Tpecie di vefte. p. 25. n. 3. p. in. tf-5- 
ufata da' ballerini, p. 112. n.6. 

Ctefibio , inventore degli orologii ad acqua . p. IX. 
w. 8. 

Cuculo pofto Topra lo fcettro di Giunone;, p. 328. 
n. 76. 

Cuculli , Te attaccati alle vefti . p. 217. n. 9. 

Cuffie . p. 202. n. 6. 

Carnati lis vejlis . p. I49-. *]■ 2 - 

Cuochi, e loro arti maliziofe . p. 285. n. 4. 

Cureti . V. Etoli . 

Cyatbus . p. 168, fi. 4. 

K uvouy_og , collare del cane. p. 224. n. 5. 

ÌLÒtiìTO^ov y vafo, perchè così detto, p. 173* 3* 

KJpSs/g. V. Kfym- 


Difco degli Atleti, e Tua figura, p. 128. «. 6. Di- 

fcoboli fe nudi s* efer ci taffero . p. 128. «. 5-p. 
244. n. 8. e io. ftatue erette in loro onore, 

Eifcl poto dagli Egizzii sulle tefte degli animali 
fiacri . p. 297. n. 9. fiotto la hgura del Elico 

adorato il Sole. p. 3 2 ^' tl ‘ 

Difpenfatori , e loro ufficio . p. 224, n. 6. 

Dittici , biglietti d’amore, p- 239. n. 2. di più pa- 
gine . ivi . in fignificato di coverta di libri . 
p. 240> nella n. 2. in efli fcritte le citazioni 
giudiziarie, ivi . 

bi'QugoVy il dittico, p. 240. nella n. 2. 

Dodone . Vafo Dodoneo fe uno folo , o più . p. 3 19. 
vi. 2. come rimandava il Tuono . ivi ■ yjO&iiov 
A uèuvouov y proverbio che fi dice a ciarloni, 
ivi. Colombe Dodonee e loro numero . p. 319. 
n. 3. di color nero, ivi . Oracolo Dodoneo co- 
me dato . p. 320. fi. 4. tempio Tacro a Giove 
e a Venere . ivi . 

Domiziano Imp. A lui attribuiti li trofei di Roma, 
p. 194. n. 14. 

Domizio Enobarbo, e Fabio Maflimo i primi fabri- 
cano torri per appiccarvi le fpoglie de’ nemici, 
p. 193. fi. 4. 

Donne lunari partorifcono uova . p. 44. n. 4. 

Donne; loro vefti. p. 111. n. 5. p. 113. fi- 7 • ^ car ~ 
pe. p. 113. n. 9. fpecchi. p. 132. n. 5. accon- 
ciature di tefta . p. 136. n. 6. p. 216. n. 3. 
orecchini, e cerchietti delle mani. p. 136,11. 7. 

Donzelle frequentano le pubbliche icuole . p. 210. 
n. 16. 

Dragone punifce colla morte gli oziofi. p.224. «.5. 

Driadi , ninfe, p. 135, n. 4. 

Dar ateo y o Dureo , perchè così detto il Cavallo Tro- 
iano . p. 199. fi. 3. 
àuségcog . p. 37. n. 3. 


D 

D Adi come buttati dal fritillo . p. 169. nella 
n. 8. con effi fi dichiarava il Re del convito. 
ivi . e p. 174. n. 8. JaBus Veneris . p. 174. fi- 8. 
Dafne, così detta una fpecie di ballo, p. 142. n. 5. 
Dedalo perfezionò la fcoltura- p. 179. n. 6. 

Dei, creduti pafcerfi del fangue, e del graffo delle 
vittime . p. 8. n. io. talvolta comparivano , e 
allora detti fraefentes . ivi . a loro conviene lo 
fcettro . p. 174. n. 8. loro fimulacri di faffo 
informe . p. 273. n. 3. loro ftatue antiche di 
forma tetragona, p. 178. n.6. V. Statue. 

A vifAtougyoì , lavoratori di torte, p. 216. fi. 6. 
Delira, data agli olpiti . p. 250. fi. 6. data fcam- 
bievolmente nel falutarfi , ivi . 

Defultores equites , quei che nella corfa faltavano 
da uno in altro cavallo, p. 229. n. 4. 
Diadema , propria di Bacco . 

Diana effiggiata coll’arco, p. 69. n. 3. e 4. coll’ome- 
ro nudo. P.69.W. 5. Tue compagne, p. 70. n. 6. 
Tuo fimulacro . p. 274. nella n. 3. a lei fiacri 
li bofchi . p. 281. n. 3. p. 282. n. 6. le api, 
p. 291. n. 8. 

Diazofma ufiato da’ pugili, p. 244. n. 8. 

AiQOs qxAoiQog , il maeftro . p. 234. n. 9. 


E Dera . facra a Bacco, p. 7. fi. 5. "Edera lo fìef- 
fo che Bacco, ivi . propria de’ poeti . p- 234. 
n. 7. 

Egizzii . loro capriccio nel formar le colonne . p. 296. 
nella n. 2. loro gufto fe uniforme a quel de’Ci- 
nefi . ivi . e p. 333. n. 100. gufto delle cofe 
Egizzie introdotto in Italia, ivi. 

Elacato , araafio di Ercole, p. 123. n. io. 

Elefante , fpecie di vafo così detto dalla forma che 
avea. p. 307. nella n. 9. 

Elefanti ballano sulla corda, p. 158. n. 6. 

Elena , mentre andava a caccia , rapita da Paride 
p. 33. n. 14. figlia di Memefi . p. 47. n. 3. e 
perciò detta Ramnufia, e Adraftea . ivi. colla 
fiaccola da il fegno a’ Tuoi Greci, p-203- n. 23. 
Eleno predice , che Troja dovea prenderli con un 
cavallo di legno, p. 203. n. 22. 

F'Z/Xff e èXiUTYi^sg , cerchietti delle mani . p. 13& 
n. 7. orecchini, p. 233. n. 3. 

Elle figlia di ÌSlefele , fugge col fratello Friffo, e 
precipita nel mare . p. 20. n. 5. sforzata . ivi . 
Ellefponto , prima detto Boriitene, p. 19. n. 3. fua 
latitudine . ivi . caftigato da Serfe con trecen- 
to battiture, e poi regalato dal medefimo. tv :• 
dalla caduta di Elle nelle fue acque, ebbe tal 

pome. 


DELLE COSE NOTABILI . 


nome , ivi . da altn detto magnum mare ^ da al- 
tri tennis pontus . p. 20. ». 5. abbondante di 
delfìni . p. 21. ». 11. 

Elmi colle corna, p. 193. ». 5. co’ pennacchi . p. 19 5. 

». 15. 

Encarpi . p. 290. n. 4. 

Enciclia, fpecie di vefìe . p. 112. nella 0.5. p. 113. 

». 7. 

Endimione vifitato dalla Luna. p. 13.». 4. in Latino 
montagna della Caria . p. 14. ». 5. varii rac- 
conti di quefìa avventura . ivi . baciato dalla. 
Luna. p. 14. ». 6. nato da loro cinquanta fi- 
glie, ivi. fu cacciatore, p. 15. ». 9. da altri 
creduto paftore , ivi . da altri Re di Elide . p. 
15. ». io. Sonno di Endimione , proverbio, 
che conviene a’ dormiglioni, p. 14. ». 6. 

EWa/of, cognome di Marte, e di Bacco . p. 1 89. ».2. 

Epafo detto da’ Greci V Api Egizzio.p. 336.». 128. 

Epeo, artefice del Cavallo Trojano. p. 199. ». 3. 

E'pichyjìs . p. 168. ». 4. 

Equites defultores , Jingvdatores . V. Defultores , K.sÀy/g. 

Ercole rompe un corno al fiume Acheloo. p. 27. 

». 8. uccide Eurito, e prende per moglie Jole, 
p. 33. ». 15- introduce l’ufo di legnare co’ le- 
gni rofi da’ vermi, p. 75. ». io. uccide il ci- 
gnale di Erimanto , ivi . e p. 243 ». 3. fuoi 
amafìi . p. 122. ». 4. p. 123. ». io. amante di 
Eurifteo . p. 244. ». 5. defcritto da Stelìcoro 
colla clava, e colla pelle di leone, p. 243.». 2. 
dipinto con nove dita. ivi. autore de’ giuochi 
Olimpici p. 244. ». 7. come rifanò dai furore . 
p. 249. ». 4. 

Erimanto diventa cieco per aver veduta Venere . 
p. 277. ». 14. 

Erimanzio. V. Cignale. 

Erinome cangiata in paone, p. 278. ». 1 5 . 

Erme tetragono, e fua definizione . p. 177. ». 2. 
forma moftrata da’Pelafgi agli Ateniefi . p. 179. 
». 6. Erme piantate avanti le porte . ivi . mu- 
tilate da’ giovani Ateniefi , e in quale parte. 
ivi . dette Priapi , e da’ latini Mutini Puti- 
rli , ivi . 

Erme, pofte ne’ fepolcri . p. 330. ». 92. ne’ giar- 
dini. ivi . 

ysiqsg . p. 179. ». 8. 

’E'gfioxtm'Sou . p. 179- »• 6- 

E >?• p- 37 . ». 3 ; . f -, ... 

Efculapio, come dipinto, p. 104. ». 4. lana Palino 
in una maniera prodigiofa. p. 235. nella ». 9. 
nei fuo tempio fcfpele le tavolette delle cura- 
zioni , ivi . 

Efomide , fpecie di vefte . p. 112. nella ». 5. 

Etoli combattono colli Cureti per la tefta , e la pel- 
le del cignale Calidonio . p. 73. ». 3. e 4. 

Eunuchi; loro officio nel cacciar le mofche. p. 122. 

». 7 * 

Eurifteo nel vedere il cignale Erimanzio fi chiude 
in un vafo di rame . p. 243. ». 3. fuo timore 
verfo Ercole . p. 243. ». 4. perchè aveffe efer- 
citato dominio lopra Ercole . p. 244. ». 5. fe 
più giovane del medefimo, ivi. 

Europa trafportata da toro marino , o terreftre . 
p. 96. ». 8. 

’E’fcccpToco/jLcu . p. 234. nella ». 4. 

Expedire , mettere in vendita, p. 215. ». 2. 

TOM. III. PIT. 


F Abio maflimo. V. Domizio. 

Faci. V. Torce. 

Falifio cieco curato da Efculapio. p. 234. ». 9. 

Fallo dato agl’iniziati di Venere, p. 275. ». 6. co- 
me introdotto il di lui culto, p. 277. ». 13. 
Farfalla : fua alludane coll’ anima . p. 253. ». 2. 
p- 291. ». 8. detta ^uyy}. ivi . inchiodata ad 
un tronco da Amore, p. 234. ». 8. 

Fauno col pedo , e colla corona di frondi . p. 103. 

». 2. fe gli convengano le ali. ivi . il petafo. 

P; 157 - »• 5. 

Favonio, perchè detto precurfore di Venere, p. 25 . 

». 4. 

Fedra moglie di Tefeo s’ innamorò d’ Ippolito fuo 
figliaftro , p. 79. ». 2 . fpiega la fua paffione 
per mezzo di una balia, p. 80. ». 4. è ribut- 
tata. p. 80. ». 5. 1* accula al padre come da 
lui richiefta . p. 79. ». 2. fi ftrangola, ivi . 
e p. 8. ». 3. 

Ferie date a’ ragazzi nelle fcuole ogni fette giorni., 
p. 258. nella ». 3. 

Ferula, propria di Bacco, p. 9. ». 13. 

Fiala , come fi diftingua dal Bombilio . p. 325. 
». 55. 

Fico facro a Bacco . p. 135. ». 4. Fichi , e loro 
fpecie . p. 286. ». 7. come venduti, p. 286, 
». 8. 

Fidicine. V. Citariftrie. 

Figure dipinte in aria, e fenza fuolo . p. 142.». 5. 
figure antiche , reliquie dell’antico ballo . p. 
154. ». 5. 

Filofofi ; di loro proprio il pallio , il battone , e la 
barba lunga, p. 127. ». 3. infegiiavano ne’ por- 
tici. p. 207. ». 3. V. Cinici, Ginnofofifti. 
Fiori, detti vefte di Flora, p. 2^. ». 2. 

Flabelli, loro differente fpecie, e materia, p. 122. 
». 6. e 7. 

Flora, prima detta dori . p. 26. ». 6. V. dori. 

Flos , ornamento del faftigio. p. 325. ». 48. 

Forcone da cucina, p. 225. ». 9. 

Fori nelle Città, e loro coftruzione. p 207. «.-2. ivi., 
ivi efercitate le arti liberali, e fervili, ivi. i 
mercati, ivi . e p. 217 ». 9. i contratti, p. 
209. ». 8, cinti di botteghe , p. 209.». 9. Or- 
nati di ftatue . p. 210. ». 14. di portici . 
p. 301. ». 2. di veli. p. 218. ». 11. Frequen- 
tati dalle meretrici . p. 209. ». 10. 

Foro de’ Cercopi , ivi vendute le robe rubate , p. 
209. ». 8. 

Fortuna , dipinta col corno dell’ Abbondanza in ma- 
no . p. 27. ». 9. 

Freno in mano di Nemefi. p. 52. ». 5 . 

Fritto fugge colla fua forella Elle sul montone . p, 
20. ». 5. e p. 21. ». io. varii racconti della 
di lui morte, p. 20. ». 5 . diverfe opinióni su 
quello montone, p. 20. ». 8. p. 21. ». 9. 
Fritillo. V. T. hrricula. 

Frombola in mano di Nemefi. p. 52. ». 5 . 

Frondi in mano delle Ninfe, p. 135. ». 4- 
Frontefpizio proprio de’ tempii . p. 301. »• 3. 

Ftir , figlio di Endimione. p. 14. »• 2. 

Funambuli col petafo in tefta. p. 157- ». <j. loro ar- 
te pericolofa . ivi . deftrezza ftupenda. p. 158. 

L 1 1 n. 6 . 
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«» 6. loro vani efercizii , ivi. loro catene con 
cui fali vano da terra . p. 18. ». 7 - loro ficu- 
rezza viene dall’equilibrio, p. 163. ». 4 - 
Funerali accompagnati con torce, p. 202. ». 1 7. 
fufeiml* txidens . p. 26 g. ». 15. 

G 


G A’atea. p. 95 - »• 2 * , r . ,. 

Galea , e Galero , così detta una fpecie di ac- 
conciatura di tetta- p. 136. »■ 6. 

Galli Sacerdoti col pettorale . p. 267. ». n. accat- 
tando in nome della Gran Madre portavano una 

tavoletta . ivi . 

Ganimede, amato da Giove, p. 123. ». 9. 

Gerano , così detto una fpecie di ballo . p. 142. 

n. 5. 

Geronte , ftrumento col quale fi filava la ftoppa . p. 
179. ». S. 

Giacinto, p. 2. ». 7 • amato da Apollo , e dal me- 
defimo uccifo. p. 3 - n • l ^‘ 

Giglio facro a Venere , p. 59. ». 11. 

Ginnaftica, e A* parti, p. 244. ». 8. e fegg. 

Ginnofofifti k del tutt „° ™ dl * P’ Q 2 ’ 

Gioco dipinto colla tetta alata, p. 64. ». 8. 

Oinro . carte principale de’ conviti . p. 169. nella 


». io. 

Giorno Civile, e naturale, p. XII . ». 13. ore di di- 
verfa mifura fecondo la divertita delle ftagio- 
ni . p. XII. ». 14. come diftribuito per gli af- 
fari . p. XII. »■ 15. giorni cognominati cogno- 
mi de’ pianeti , fe introduzione de’ Criftiam . 
p. 260. nella ». 4. 

Giove , mutato in cigno , forprende Leda . p- 43 - 
». 3. mutato in grirFo . p. 44. ». 5. forprende 
Nemefi. p. 48. ». 4. Giove vendicatore, p. 53. 
». 9. Giove Ctefio . p. 179. »■ 9 - Amm0 “ 
ne , Milichio . p. 274. nella ». 3. fuo fimula- 
cro . ivi . 

Giove Dodoneo , e fuo Oracolo . p. 320. »■ 4 - 

Giove comune nome de’ Re. p. 43. ». 4. 

Giunoni; a lei facro il paone, p. 302. ». 5. 

rgaQfioi/ éfyi§T,,[Jié 01/ . p. 234. nella ». 4. 

Grazie , donde così dette . p. 57. ». 4- miniftre di 
Venere, ivi. di belle trecce . p. 58. ». 5. co- 
me dipinte . p. 58. ». 6. e 7. talvolta veftite, 
e talvolta nude. p. 58. ». 8. dipinte colla ro- 
fa , aliofiò , e ramolcello di mirto in mano . 
p. 5 8. n.g. col pomo. p. 59. ». io. col giglio, 
p. 59. ». 11. 

Grillo , così detto una fpecie di pittura . p- 333- 
». 109. 

Grottefco , e fuo ufo donde derivato, p. 289. »■ 2. 
fìranezza di quefìo . p. 291. ». 6. 

Grottefco , fe nato dall’ architettura Egizzia o piut- 
totto dalla fantafia guafta de’ pittori . p. 296. 
nella ». 2. 

< 3 utti, e Gutturali, p. 168. ». 4. 


H 


H Ewirjcliutn , fpecie di orologio a Sole. p. 337 
». 131. 

Horaria . V. Orologio. 


I 



E 


I 


Ao-nide, padre di Marfia. p. 99- 3 inventore 

della tibia, p. 99 - 4 - 




». 8. 

Iinge figlia di Pito . p. 3 8 * w - 5 - 

Ila, figlio di Teodamante , e di Menodice , rapito 

dalle Ninfe, p. 122. »• 4 1 

Imero , o fia appetito , p- 3 7 - n • 3 - P* 38. ». 4 * P* 

40. ». il. 

Incudine, p. 216. ». 4. . , , . .. , . 

Iniziati a’mifteri Cabirici fi curi da pericoli del ma- 
re . p. 32. ». io. portavano il \entre, e la te- 
tta" cinta da tenie . ivi. Iniziati a’ mifterì di 
Venere Pafìa . p. 275. »■ 6. 

Ino oerfesuitata da Atamante fi butta in mare, p, 
89. ». 3. è mutata in Nereide, ivi. 

Infetti, donde creduti nafcere . p. 291. ». 8. 

Iole moglie di Eurito , guadagnata da Ercole . p. 

Ippolito figlio di Tefeo per frode della fua madri- 
gna è cacciato da Atene, p. 79 - n - 2. ftrafci- 
nato da’ fuoi cavalli muore . ivi . ritornato in 
vita per opera di Diana è chiamato Vixbio. 
ivi . medita ammazzare la madrigna * p- 80. 


». 5. 

Ifcrizioni polle nelle fìatue, e ne’ luoghi pubblici. p. 
226. »■ 11. 

Ifide come fimboleggiata . p. 306. «.7. efpreffa fotto 
la figura di un’ Idria . p. 306. ». 8. effiggiata 
col curvo battone e colla patera in mano . 
p. 312. nella «.5. corona d’ Ilide . p. 312. ». 6. 

Iftrumenti magici, p. 179 - ». n- Bacchici, ivi. da 
cucina, p. 225. ». 9. 

Rifallo, p. 17S. nella ». 2. 

Jubal fe lo fletto , che Apollo . p. 100. nella ». 4. 
inventore della tibia, ivi. 


L 

L Acunaria , le foffìtte , perchè così dette . p. 323. 
». 27. _ 

Lampadofori . p. 202. ». 17. 

Laocoonte retta cieco per configliare i Trojani , che 
apriflero il cavallo Trojano. p. 202. ». 19. 
Lari , e loro madre . p. 64. ». 7. loro facrificio. 
p. 65. nella ». 8. loro fede ne’bofchi. p. 65. 
». 9. confufi co’ Penati, ivi. 

Lauro. V. alloro. 

A (ìYuQo'nutiSsQ , venditrici di cofe vili. p. 225. ». 8. 
A fabtìos , ampolla d’olio , di varie materie. p.VlII. 

». 5. anche di vetro , ivi. 

Leda forprefa da Giove, p. 43. ». 3. partorire ufi 
uovo , ivi . Spiegazione di tal favola . p. 43. 
nella ». 4. 

Leggi , prima di promulgarfi , efpofìe al pubblico, 
p. 226. ». 11. 

Leone Nemeo tronca un dito ad Ercole, p. 243. 
». 2. 

Leucotea. V. Ino. 

Lira di quali legni compofta . p. 2. ». io. dipinta 
a color rotto , ivi . fue braccia perchè dette 
corna, ivi . e p. 2. ». 11. 

Lira come dittèrifca dalla cetra, p. 332. ». 105* 

Lira 
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Lira celefte , detto il fifterna planetario, p. 2en. 

Lira, nome proprio di luogo, p. 2. ». 13. 

Lira , così detta una fpecie di acconciatura di tefta. 
p. 136. » . 6. 

Locazioni , propofte ne’ luoghi pubblici . p. 125. 
«.11. 

AoQsTo», coverchio delli fpecchi . p. 132. ». 5. 
Lucullo il primo trafportò in Roma le ciliege . p. 
320. ». 6. 

Luna , fi accofta ad Endimione . p. 13. ». 4. in 
Latmo montagna della Caria, p. 14. ». 15. lo 
baciò . p. 14. ». 6. mancanze della Luna don- 
de derivate, p. 15. ». n. 

A wegag • P- 37 - «• 3. 

Lunari donne . V. donne . 

Luftrale Vafo . V. llsgiggxnfyioit. 

M 

M Adre Idea la fteffa che Minerva Attica . p. 
201. ». 12. 

Maeflri , e loro fevizia nelle fcuole . p. 208. n. 5. 

e 6. detti $t(fc0egd?LOt(poi . 234. ». 9. 

Magalia, cale ruft ielle , p. 334. ». nò. 

Magici ftrumenti . p. 179. ». 11. 

Mammelle, dette nutrices . p. 40. nella ». io. fJtyj- 
7 i ot , pomi . p. 58. ». 9. le mammelle, pregio 
particolare di Venere, p. 59. ». io. 

Mani lavate prima e dopo la cena. p. 1 68. n. 3. 
Mania, madre de’ Lari. p. 64. ». 7. 

Magica e . p. 194- «• 7 - 

Mantilia , e mappae come differivano . p. 3. ». 15. 
Marmoratum come differifea dall 1 Alban um . p. 305. 
». 4. 

Marfia figlio di Jagnide. p. 99. ». 3. dichiarato per- 
ditore per non aver potuto variare 1’ armonia 
della tibia . p. 100. ». 5. maeftro di Olimpo, 
p. 100. ». 6. dipinto colle corna, p. 100. ». 9. 
lua deferizione . p. 100. «.io. Re e figliod’una 
Ninfa . ivi . detto anche Maja . p. 99. ». 3. 
Marte, perchè creduto abitare in Tracia . p. 190. 
nella ». 2. 

Mafchere adoperate nelle fefte della Gran Madre, 
p. 201. ». 12. ne’ quinquennali di Minerva. 
ivi • nelle fefte di Bacco, ne’conviti. ivi. nel- 
le fefte Ifiache. p. 201. ». 13. 

Malfa, lo fteffo che Marfia . p. 99. ». 3. 

Matuta la fteffa che Ino. p. ni. ». 3. 

Medea rapita da Giafone. p. 250. ». 7. 

Meleagro, e fua avventura, p. 73. «.3. e 4. è pre- 
gato dagli Etoli di venire in loro ajuto. p.74. 
». 6. di quale età allora fuffe . p. 73. ». 9. lo 
perfuade la fua moglie Cleopatra, p. 75. ». io. 
Melloni , nati da prima nella Campania, p. 322. ». 

18. fe conofciuti da* Greci . ivi. 

Melogranati, p. 322. ». 17. 

Mendicanti efclufì da Marfeglia . p. 224. ». 5. in 
Roma non poteano andar accattando per la 
Citta . ivi . eccetto i Sacerdoti della Gran Ma- 
dre . ivi . arredi de’ mendicanti . ivi . 

Me nife 0 , ornamento sulle tefte delle ftatue . p. 325. 
». 49. 

Mercurio conduttier delle Grazie . p. 5 7 - »• 4 - dl_ 
pinto colle ali che fpuntano sulla tefta. p. 63. 


». 3- colla verga e caduceo . p. 63. ». 5. in- 
venta gli orologii ad acqua, p. Vili. ». 5. per- 
chè detto fQaPiog . p. 63. ». 5. ypósiog ter- 
reflre . p. 64. ». 6. confufo coll’ Orco , o fia 
Tanato. ivi . fe gli convenga la fpada , ivi . 
taglia il capello fatale a’ moribondi, ivi. viola 
Mania . p. 64. ». 7. Mercurio vecchio confufo 
col Priapo. p. 177. ». 2. dipinto di forma te- 
tragona. p. 179. ». 6. colla fola tefta, e colle 
braccia tronche . p. 179. ». 8. perchè detto 
Cillenio . ivi. ystfjsg E 'q/jlcu . ivi. 

Meretrici ne fori . p. 209. »■ 9. e io. loro accon- 
ciature di tefta . p. 1 36. ». 6. col pallio . p. 
150. nella ». 2. 

Merli nelle torri di ufo antichiffimo . p. 31 6. ». 3. 
detti pinnae , 7iTSgct,t dpiym . ivi. 

Mefi , e loro nomi . p. X. ». io. e 11. ciafcuno 
fotto la protezione di qualche proprio nume . 
p. 262. ». 18. e 19. 

Metiche famofa meretrice . p. IX. ». 8. 

Me tape . p. 297. ». 6. 

Milichio, cognome di Bacco, p. 135. ». 4. di Gio- 
ve p. 274. nella ». 3. 

Minerva la fteffa che la Gran Madre, p.201. ». 11. 

Mirra figlia di Cinira , ammazzata dal medefimo. 
p. 276. ». 11. 

Mirto , facro a Coniffalo . p. 178. nella . ». 2. 

Mifteri di Bacco . p. 190. ». 6. e 7. 

Mifura in mano di Nemefi . p. 52. ». 6. 

Mnevi bue facro di Egitto, p. 336. ». 128. 

Montone di Friffo , avverte lui , ed Elle con voce 
umana deli’ infidi e . p. 20. ». 5. la di lui pel- 
le è il famofo vello d’oro . p. 21. ». 9. traf- 
portato in cielo , ivi . 

Moria. V. Oliva. 

Moftri marini, p. 86. ». 5. 6. 7. p. 90. ». 4. 6. p. 
96. ». 7. 

MuUicia, fpecie di vefte . p. 150. nella ». 2. 

Mutini , Tatini . V. Erme . 

Mu/W ot , placente offerte a Cerere . p. 178. ». $. 

N 

N Aucratidi , veftiti di bianco cenavano nel Pri 
taneo. p. 8. ». 9. 

Nebride, vefte di Bacco, e de’Baccanti. p. 1 83.». 7. 
Nemeo . V. Leone . 

Nemefi creduta madre di Leda . p. 43. » 3. p. 47. 
». 3. mutata in oca . p. 44. ». 5. detta Ram- 
nufia , e Adraftea . p. 47. ». 3. ragione di que- 
lli nomi. p. 51. ». 3. goduta da Giove trasfor- 
mato in cigno . p. 48. ». 4. doppia Nemefi 
adorata in Smirne, p. 51. ». 3. perchè dipin- 
ta colla tefta coverta, p. 52. ». 4. e p. 53. 
». 8. colle ali predo li Smirnefi . p. 52. ». 6. 
colla frombola , colla mifura in mano , colla, 
ruota, colla fpada nel fodero, ivi . figlia della 
Giuftizia, ivi . e di Giove Vendicatore, p. 53. 
». 9. 

Nereidi dipinte come moftri marini, p. 86. «.5. de- 
ferire da’ poeti per graziofe giovani , ivi . per- 
chè fcolpite ne’ fepolcri antichi , ivi . fervite 
dalle figlie di Tritone , ivi . loro etimologia , 
ivi .cavalcano moftri marini, p. 86. «7.7. fe con- 
dotte ancora dalle tigli . p. 89. ». 3. rrtiniftre 


I 


I N D 

di Bacco . ivi . portate da tori marini . p. 9 $- 
Ne^colore pregiato negli occhi , e nella capelta- 

fura P- 3 - »• * 7 - P* 7 - 3 - 

Nettuno; di lui proprio il tridente, p , 33 i. a.ioo. 

Nettuno Equeftre ivi , 

Nimbo , dato a i Numi . p. 4 7 - «■ 3 - 
Ninfe dell’ acque, e loro numero . p. 85. ». 2. co- 
ronate di erbe marine, p. 95. m. 5. e 6 . dipin- 
te colle frondi in mano . p. 135. ». 4. 

Homi , o Inni in onor degli Bei , ritrovati da 

OliftlDO P- 100. »• 6 . 

Rivendi , coloro , che fedivano al luffa delle 
donne, p. 215. n. 2. 


I C E 

gio in mano . p- Vili. ». efi 
Ortane , Dio appartenente a Priapo . p. 178. nella 


OfcilU fofpefi agli alberi , e sulle pertiche • p. 65. 

nella ». 8. 0 

Ofiride introduce la coltura degli alberi . p- 183. 
„. 3. lo fteffo , che Adone . p. 277. ». 13. che 
Bacco . p. 306. ». 9 • come fi mboleggiato . 
p. 306. ». 7. effiggiato col curvo balione , e 
colla patera in mano, p- 3 12, nella ». 5. 
Ofterie demolite da Claudio, p. 219. nella ». 13. 
Oziofi , puniti colla morte . p. 224. ». 5. 


O 


O ’&aoì , le palizzate . p. ». 3. 

Occhi; loro parte principale nell amore, p.38. 

». 5. p. 39 - w - 9 - 
Oivoyóoi. p. 168. »■ 3. 

Oleaftro dito in premio ne’ g.uoch. Olimpici , p. 326. 

O detto parciò iseQuvog . ivi . 

Olimpo diVce P 61 o, ed amafìo di Marfia. p. ioo. 
6. inventore de’ nomi in onor degli dei , ivi. 
e dell’armonia Lidia, ivi . 

Olio per li lottatori .p. 242. n.12. fe adoperato an- 
cora da’ pugili . p- 245* »• Oiio , dato in 
premio a’ vincitori . p. 3 ” 7 - nella ». 59 - 
Oliva, detta moria, data in premio ne’ giuochi Pa- 
natenaici. p. 327. nella n. 59. 

Omadio cognome di Bacco, p. 190. ». 4. a ^ lui li 
facrifìcava uu’ uomo sbranandolo vivo . ivi . 
Ombre , offervate per la cena . p. X. nella ». 9. per 
le ore. p. XIV. n. 18. 

ffgcc , fe prefa anticamente pey parte del giorno, 
p. IX. n. 8. 

Oracolo di Giove Dodoneo , come fi daffe. p. 320. 


ri’ • 4j«' ^ t # 

Orco , taglia il capello a’ moribondi per facilitarne 
la morte . p. 64. n. 6. 

Ore compagne dell’Aurora, p. 25. n. 3. veflite a 
color di fiori , ivi . dette fugaces . p. 26. n. 7. 

Ore additate da’ fervi . p. X. nella ». 9. ore della 
cena avvifate da’parafiti , ivi . ore di efta fecondo 
l’orologio antico più lunghe dell’ ore d’inver- 
no . p. XII. n. 1 4. 

Orecchie; loro ornamento, p. n8- ». 5- anelletti . 
P . 233. ». 3. 

Orecchini, p. 136. n. 7. 

Orefte come rifanò dal furore . p. 249. n. 2. 

Oro, come fimboleggiato . p. 336. n. 123. 

Orologii antichi . p. VII. n. 3. portatili . p. VII. 
». 4. viatoria •penjìlia . p. 7. ». 5. prendono il 
nome dalla figura , che aveano . p. X. nella 
». 9. orologii d’ acqua creduti invenzione di 
Mercurio . p. Vili, nella ». 5. detti Clepfidre , 
ivi . ritrovati da Ctefibio. p. IX. n. 8. orolo- 
gii a fole , invenzione di Anaffimandro . ivi . 
Orologii a fole formati da Berofo . p. 337. ». 
13 1. Orologio a fole di bronzo trovato in 
Portici , e lua definizione . p. V. ». 2. Orolo- 
gio di marmo ritrovato a Civita . p. 337. ». 
12 9-&&S- 

Orofcopo nelle cerimonie Egizzie portava un orolo- 


P Afo famofa pel tempio di Venere, p. 274. «. 4. 
alcune particolarità di quello tempio . p. 276. 

7. e 8. doppia Pafo in Cipro . p. 177 - ». 
12. quivi approdata Venere ufeita dal mare. 
ivi . 

UcuSovó/JLog . fuo officio nelle fcuole. p. 210. ». 16. 
Palizzate colle punte acute dette Vèrua . p. 3 1 
Palma ufata per gli afpergilli. p. 302. n. 6. 

Pan , come fi diftingua da Sileno . p. ioc. n. 9. af- 
filiente della Gran Madre . p. 261. ». 12. di- 
pinto con profonda barba, p. 100. ». 7. 
Pancrazio coftava della lotta , e del pugilato . p. 

244. ». 8. p. 245. ». 13. 

FI avSoKSÓTptai , le tavernare. p. 225. ». 8. 

Pantera come diflferifea dalla tigre . p. 90. ». 6. 
Pantomimi , e loro vefti . p. 141. ». 4. 

Paone , facro a Giunone . p. 302. ». 5. paoni nu- 
triti nelle cafe per la bellezza . ivi . Paone ucel- 
lo rariffimo in Grecia prima di Aleffandro . 
p. 324. ». 44. fua carne di difficile digeftio- 
ne . ivi . 

Pappagalli ; loro amicizia colle tortorelle . p. 289. 
w. 3. 

Parafiti ; di loro proprio era l’ avvifar l’ ora della 
• cena . p. X. nella ». 9. 

Il «.gasatoti t libello della citazione, p. 240. nella ». 2. 
Parca la fletta che Venere, p. 38. ». 4. 

Parche ; loro parti nella vita umana . p. 275. ». 5. 
Paride , lodato per la perizia nel faettare . p. 33. 

». 13. rapifee Elena. p. 33. »■ 14. 

Fateci portati da’ Fenicii nelle prore delle loro tri- 
remi . p. 333. ». 1x1. 

Patera . p. 168. ». 6. 

Pedagogo, e fuo impiego, p. 208. ». 4. 

Pegafi , cavalli alati in Etiopia, p. 26. ». 5. 

Pegafo , figlio di Medufa e di Nettuno . p. 328. 
». 81. 

Pelafgi moftrano i primi a’Greci l’Erme . p.179. m. 6. 
Peleo , padre di Achille , ributta le richiefle della 
moglie di Acaflo . p. 80. ». 9. uccide l’uno, 
e 1’ altro . ivi . s’ impadronifee d’ Iolco , ivi ■ 
Penati . V. Lari . 

Penelope, riconofce UlifTe . p. .31. ». 6. p. 32 . ». 7 - 
Penia , o fia Indigenza, madre di amore, p. 38. ». 
4. figlia della luffuria. p. 39. ». io. fua defini- 
zione . ivi . 

Pennacchi nell’elmo, p. 195. ». 15. 

Peplo fi mettea a corpo nudo. p. 13. ». 3. 
Pergama detti tutti i luoghi alti. p. 202. ». 18. 
Periiaridi » fpecie di calzari, p. 113. ». 9. 

IL- 
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, vefti di porpora col lembo bianco p. 
131. ». 7. 

Periodo fettenario. V. Settimana. 

n sgiggCLvrqgioL t vali d’acqua luflrale . p. 268. ». 13. 

Peri'eo uccide Gorgone, p. 329. nella ». 82. 

Petafo, dato a’ funamboli . p. 157. ». 5. a Sileno, 
p. 164. ». 7. 

• Petafone come differifca dalla pervia, p. IX. ». 7. 

Petaurifti. p. 158. ». 6. loro lìcurezza viene dall’equi- 
librio . p. 163. ». 4. 

Pettide, Torta di cedra ritrovata da Saffo, p. 118. 
». 4. 

Pettorale del fommo Sacerdote degli Ebrei, p 267. 
». li. fe prefo dagli Egizzii . ivi . pettorale de’ 
Sacerdoti della Gran madre, ivi . 

*&CiTvàjjictTot , le foffitte. p. 323. ». 27. 

Pianeti, e loro ordine nella fettimana . p. 258. ». 
4. loro antichi fimulacri . p. 274. nella ». 3. 
compongono la lira celefte . p. 259. nella ». 4. 

Pica facra a Bacco, p. 168. ». io. 

Pietre quadrate, antichi fimulacri degli dei. p. 274. 
nella ». 3. 

Pigmei, e loro defcrizione . p. 333. ». in. fotto la 
figura di Pigmei adorato in Egitto Vulcano , 
e’ Tuoi figli . ivi . 

Pileo, dato ad Uliffe, e perchè . p. 32. ». io. pi- 
leo Frigio, p. 33. ». 13. 

Pina propria di Bacco, p. 190. ». 6. 

Pinacidi , ballerine, p. 154. ». 5. 

TtTOHTÓ; di Omero tradotto da Apollodoro 
per ènisoTixì . p. 250. ». 7. 

Pinnae , i merli delle torri, p. 316. ». 3. 

Pirgo . V. Turricula . 

Pito corona Venere . p. 38. ». 5. la fteffa che Ve- 
nere . ivi . dea dell’ eloquenza . ivi . fua forza 
negli intrighi di amore . ivi . fua figlia Iinge . 
ivi. fua etimologia, ivi . 

Pitture di cofe vili dette riparographia . p. 225. ».8. 

Pivoli della tibia. V. Tibia. 

Placente , di varie figure , fecondo la varietà degli 
dei, a cui fi offerivano, p. 178. ». 5. 

Platone come diftingue , e de feri ve i varii fiati di 
amore, p. 38. ». 4- p. 39- n - 9 • ^ uo Epigram- 
ma . ivi . 

Plaujlrum , carro a due ruote, p. 223. ». 2. lo ftef- 
fo , che <ì(/.u%a , . ivi . tirato da tre mule, ivi . 
fue ruote di un fol pezzo . ivi - 

Plettro anticamente fu Un’unghia di capra, p.2. «.12. 
plettro della lira celefte , il Sole. p. 259. ». 4. 

Pocillatori . p. 168. ». 3. 

Pollubrum . p. 168. ». 3. 

Pomo , e fua fignificazione negli intrighi d’ amore . 
p. 59. ». io. 

Popano, forta di placenta, di varie figure, p. 178. 
». 5 * 

Poro , o fia Abbondanza, padre di Amore, p. 38. 
». 4. 

Porpora violacea, p. 2. ». 7. 

Portifculus . p. 321. ». Il* e 12. 

Poflilem • p- 224. »• 3- 

Poto , o fia defiderio. p. 37* »• 3 - P- 3 8* »• 4 - 

Poveri- V. Mendicanti . 

Praefentes , quando così cognominati li dei . p. 0. 
». 10. 

Praffidice dipinta colla fola tefta . p. 6 4. ». 8- 
TOM.III. PIT. 


Praffitèle , il primo fece li fpecchi d’ argento . p. 
132. ». £f. 

Premii de’ vincitori ne J giuochi, p. 332. ». 107. 
Prefciutto ; fuo ufo preffo gli antichi . p. Vili. ». 6 . 
p. IX. «.7. 

Priapo confufo col Mercurio vecchio . p. 177* »• 2 - 
non conofciuto dagli antichi . p. 178. nella ». 
2. Coniffalo , e Ortane fuoi compagni . ivi. 
rapprefentato nudo , e tal volta coverto, ivi . 
perchè effigiato col membro eretto . ivi . e p. 
179. ». 6. perciò detto mgwi/lQògos. p- 185.». 

11. effigiato con falce , e crotali . p. 185. ». 

12. con canna sulla tefta. p. 185.». 13. figlio 
di Venere, p. 185. ». 11. fue ftatue dipinte a 
roffo . p. 157. ». 4. come introdotto il di lui 
culto, p. 277. ». 13. 

Programma , di quando fi perdea qualche cofa. p.225. 
». 11. 

Prometeo, p 132. ». 7. 

Pronomo inventore de’ pivoli nella tibia, p. 100. 
». 5. 

Proreta. p. 321. ». 12. 

Profcolio , luogo avanti alla fcuola . p. 210. ». i 5 . 
YIqoguttoZttx , fpecie di vafo a guifa di leone . p. 258 . 
». 12. 

ngos/A'&oi/ , il pettorale de’ Galli Sacerdoti . p. 267. 
». il. 

Pfiche , fuoi amori con Cupido, p. 253. ». 2. man- 
data da Venere a Proferpina . p. 253. ». 3. 
"ìuyy , detta la farfalla, p. 253. ». 2. 

Uts^oc , i merli delle torri, p. 316. ». 3. 

Pudore, e fua effigie, p. 51. ». 3. 

Pugili , fe del tutto nudi. p. 244. ». 8. fi ungeva- 
no coll’olio, p. 245. », 13. 

Pugillari, e loro ufo . p. 235. ». io. materia , 
p. 235. ». io. 

Il ufyoj t tavoletta da fcrivere. p. 234. ». 4. 

R 

R Agazzi portavano a cena il vino . p. i 58 . 
n. 3. l’acqua da lavar le mani . ivi . e p. 174. 
». 5. cacciavano le mofche col ventaglio . p. 122. 
». 7. loro efercizii nelle fcuole. p. 208. ». 4. ra- 
gazzi come caftigati nelle fcuole. p. 208. ». 5. 
Romani fe battuti con verghe . p. 208. »• 6 . 
loro acconciatura de’ capelli . p. 216. »• 3. 
Ragazzi ogni fette giorni aveano ferie dalle 
fcuole. p. 268. ». 3. 

Rame V. 

Ramnufia V. Elena , Nemefi . 

Re del convito come eletto f p. 169. nella ». 8, 
p. 174. ». 8- 

Rei condannati in galea, p. 321. nella ». io- 
Reticulum . p. 233. »• 2. 

Riparografia , pittura di cafe vili, p.225. n • 8- 
Rifi ^ vafi , che feorrono a modo di fontana, p. 154. 
». 6. 

Rito forta di vafo , p. 307. nella ». 9. in figura 
di corno . ivi . 

P óSov , parte del fefiò femminile . p. 5 8. ». 9. 

Rombo , iftrumento magico , e bacchico . p. 179. 
». 11. p. 275. ». 5. 

Roptro iftrumento bacchico, p. 179. ». 11. 

Ruota data alla Fortuna, p. 52. ». 6. ruote del 

M m m plauftro 
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p’auftro di un fol pezzo . p. 224. n. 2. 

Ruota • colla ruota pofti in fuga i leoni ne’ giuo- 
chi Circenfi. p. 333 - nella »• IQ 7 - . 

Ruota , che fi facea girare ne’ tempii . p. 324. 

n. 41- 

S 

Acerdoti di Bacco . p. 190. n. 2. 

Sacerdoti generalmente pretto tutte le nazioni ufa- 
vano vefti bianche, p. 265. n. 2. Sacerdoti Egi- 
zii vefti ti di Lino. p. 265.11.3. ogni tre gior- 
ni fi r adeano la barba, p. 266. n. 5. loro orna- 
mento di Tetta . ivi . Sacerdoti Ebrei con lun- 
«ra barba . p. 266. n. 7. Ifiaci fenza peli . ivi . 
Sacerdoti della gran Madre col pettorale . pag. 
267. vi. 11. 

Saffo in abito di Citariftria . p. 118. n. 4 - ritrovò 
la pettide , forta di cetra . ivi . 

Samm. p. 190. w. 12. ... 

Satiri nella pompa bacchica portavano vane fpecie 
di vafi. p- 163- «• 2 - Satiri come fi difìinguano 
da Pan e da’ Fauni . p. 100. «.9. nella pompa 
Bacchica dipinti a varj colori, p. 157. n. 4 - lo 
fletto che Titiro. p.159. «.io. 

Saturno * V. Settimana. 

Scarpe , e loro varie fpecie . p. 113. n. 9. p/209. 
n. 1 2. 

Scettro conviene a tutti li Dei. p. I74. n. 8. Scettro 
col cuculo fopra , dato in mano a Giunone . p. 
328. n, 76. 

Scilla: favola differentemente raccontata da Omero, 
e da Virgilio . p. 107. n. 3. allegoria di quella 
favola, ivi . dipinta circondata da’ cani. p. 108. 
w.4. e con altri inoltri marini, p. 108. n. 5. col 
timone in mano. p. 108. n. 6. fua etimologia, 
p. 108. n. 4. 

Scipione Nafica, il primo introduffe in Roma gli Oro- 
logi a d acqua pag. IX. n. 8. 

’S.xiqotJ.óqog , perchè detto un uomo lafcivo , e gio- 
catore. p. 209. n. io. 

Sco'ari accompagnati dal Pedagogo, p. 208. n. 4. 

Uno gru' oq , acconciatura di tefta nt’ ragazzi, p. 216. 
n. 3. 

Scriblitarius colui che fa le torte, p. 216. n. 6. 

Scrivere . Ufo di fcrivere in tavolette appoggiate 
fopra il ginocchio, p. 208. n. io. 

Scruta vefti uiate. p. 215. n. 2. 

Scuola. Date le ferie ogni fette giorni, p. 25 8. nel- 
la n. 3. Scuole tenute ne’ Portici de’ Fori , 
e de’ Tempi , e de’ Palazzi . p. 207. n. 3. Ca- 
fìighi delle Scuole, p. 208. n. 6. Scuole fre- 
quentate anche dalle donzelle . p. 2 io. n. 16. 
Profcolio. ivi . 

Scythica potio , il vino fenz’ acqua, p. 174. n. 5. 

Sepolcri ornati di edificii in memoria de’ defonti 
p. 329. n. 85. di Statue . ivi . di Erme . 
p. 330. ti. 9. 

Sepolcri a forma di tolo . p. 315. n. 2. compofti da 
una colonna con un’ urna fopra. p. 316. n. 5. 
P- 3 2 3 * 29. ornati di ciprelfi . pag. 426. 

n. 47 - 

Serpente re’ mifteri di Bacco, p. 104. n. 4. fimbolo 
di Ofiride. ivi . e p. 190. n. 7. 

Settimana : tempo di.vifo in Settimane, p. 257. n , 3. 
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invenzione da molti attribuita agli Ebrei, ivi. 
da altri agli Egizi , ed a* Babilonefi . ivi . Pri- 
mo giorno della Settimana , o fia del periodo 
fettenario , fe del Sole o più tofto di Saturno, 
p 2 jj8, n , 4. I Gentili cominciarono da Sa- 
turno , ed i Criftiani dal Sole . p. 259. nella 
n. 4. 

Sfinge, creduto vero animale, p. 395 - n - 5 - f ua de- 
lcrizione . ivi . detta da Latini Spintumix , e 
Spinturnicium . ivi • Sfingi perchè pofte dagli 
Egizzii avanti a’ loro tempii, ivi. Sfinge Gre- 
ca come differifea dall’ Egizzia . p. 306. n. 6 . 
p. 336. vi. 126. fimboleggia Ifide , a cui era 
facra . p. 306. «. 7. legnata nelle medaglie de* 
Chii . p. 306. n. 6. 

Sicinnide fpecie di ballo violento, p. 146. n. 6. 

2/xtog, il cocomero, p. 322. n. 18. 

Siche , cognome di Bacco, p. 135- vi. 4 - 

Silani , le fontane, p. 335. n. 119. 

Sileno, con orecchie grandi e diritte, p. 100. «.4. 
come fi diftingua da’ Satiri e da Pan. p. 100. 
n. 9. Sileno col petafo . p. 164. n. 7. Simbolo 
del moto fpiritale.. p. 104. n. 4. 

Simpulum , Jìmpuvium , fpecie di vafi . pag. 327. 
n. 70. 

Singulator eques . V. • 

Sinum vafo da bere. p. 173. n. 3. 

Sifira fpecie di ^erettone di pelle, p. 159. n. io. 

Sijlide , vette ufata da’ cocchieri nel guidar il coc- 
chio . p 1 12-. nella n. 5. 

Smirna , poema di Elvio Cinna . p. 276. vi. il. 

UsoQpovisyì? , pietra colla quale fa rifanato Ercole 
dal furore, p. 249. 1 1. 4. 

Soiaria . V, Clepfidre . 

Sole V. Settimana. 

Sole adorato fotta la figura di un difeo . p. 328. 
n. 82. plettro della lira celefte . p. 259. n. 4. 

Somazio vette ufata da tragici, p. 112. n. 5. 

Sonno di Endimione V. Endimione . 

vjg , cognome di Bacco , p. 1 04. n. 4. 

Spada in mano di Nemefi . p 52. n. 6 . 

Specchi , loro ufo , e forma . p. 131. «. 4. di etti 
coverte le pareti , le ftanze . ivi . di oro , di 
oricalco, di argento, p. 132. n. 5. loro teca , 
o coverchio . ivi . Specchio proprio difìintivo 
di Venere, p. 132. n. 6 . 

Spoglie de’ nemici pofie in luoghi cofpicui . p. 193. 
n. 3. dipinte sul muro . ivi ». collocate fopra 
torri . p. 193. n. 4. 

Stagioni tre riconofciute dagli Egizzii. p. 262. «.17. 
come fimboleggiate . ivi . 

Statue in onor de’ vincitori ne’ pubblici giuochi . 
p. 128. vi. 7. collocate ne’ fori. p. 210. n. 14. 
Statue degli antichi , reliquie deli’ antico ballo, 
p. 154. vi. 5. Coll’ ifcrizioni . p. 22 6 . «.li- 
starne antiche degli Dei di forma tetragona .• 
p. 179. n. 6. fenza tuniche . p. 127. n. 2. di 
lattò informe, p. 273. n. 3. 

Steficoro il primo deferive Ercole colla pelle del 
Leone , e colia clava, p. 243. n. 2. 

Stilo da fcrivere. p. 233. vi. 4. p. 235. «.12. p. 240. 
n. 3. 

Spiviturnix , e Spinturnicium detta da’ Latini ia Sfin- 
ge . p. 305. n. 5. 

Strofalo di Venere . p. 275. n- £• 
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Sui do ffor , fuo impiego nelle Scuole, p.210, n. 16. 

Suburra luogo delle meritrici. p. 209. n. 8. 

%1^'okoq , paniere de’ Fichi, p. 286 1 , «.8. 

T 

Anato V. Orco . 

Tarantinidia , forta di vefte trafparente , 
p. 142. nella n. 4. 

Tavolette con ifcrizioni pofìe in luoghi pubblici. 

P- 226. yi. 11. Tavolette da fcrivere. p. 234. 
loro ufo antichifiimo preflò i Greci , e Roma- 
ni . p. 234. n. 9. loro varj ufi. p. 235. nella 
yi. 9. Tavolette votive fofpefe ne’ tempii , 
p. 235. nella n. 9. 

Tebani accufati per aver fatto un trofeo di bron- 
zo . p. 193. n. 4. 

Tempio di Pafo. V. Pafo. 

Tempii con bofchi facri . p. 281. n. 3. 

Tempo divifo in fettimane. p. 257. n. 3. fe inven- 
zione degli Egizzj o de’ Babiloneli . ivi . V. 
Settimana . 

Terafim , laminette con caratteri magici . p. 267. 

Yl. II. 

Tefta : effiggiata colla fola tefta Prafiidice . p. 64. 
yi. g. e anche alata i venti e ’1 Giuoco, ivi. 
ornamenti della tefta. p. 118. n. 6. acconcia- 
ture. p. 136. w. 6. p. 216. n. 13. Tefte uma- 
ne confacrate agli Dei Infernali . p.65 nella >7.8. 
Tefta dimenata in onor di Cibele . p. 145. n. 3. 
dalle baccanti , e da’ ballerini . ivi . 

Teftudine . V. Lira. 

T halaffiM vejlis . p. 149 - 2 - 

Q$iym , i merli delle torri, p. 316. vi. 3. 

Tibia quando ritrovata, p. 99. n. 4. fe ritrovata da 
Jagnide , o da Apollo . ivi . fuoi pivoli ritro- 
vati da Pronomo. p. 100. n. 5. 

Ticone , Dio appartenente a Priapo p. 178. nella 
yi. 2. 

Tigre come differifca dalla Pantera . p. 90. n. 6. ti- 
gre marina . ivi . 

Qvqxi . le pagine . p. 240. nella n. 2. 

Tirfo, avvolto di fafcette . p. 9. yi. 14* con punta 
nafcofta traile frondi . ivi. n. 14 - 

Titiro , propriamente quello che ballava fonando 
una fpecie di flauto . p. 159. n. io. lo fteiTo 
che Satiro, ivi. il Caprone, ivi. 

Tifyriftae , quei che nelle pompe accompagnavano 
il fuono delle Tibie con balli e movimenti ri- 
dicoli . p. 159- n. io. 

Tolo, parte della foffitta del tempio, ove fi fofpen- 
deano i voti . p. 305. n. 3. fua defcrizzione . 
p. 306. Yl. 9. 

Tolo, prefo per un edificio rotondo - P- 315. n. 2. 
Tìtoli detti luoghi facri a Vefta. ivi. e ad. al- 
tre deita • ivi . di tal forma erano anche i fe- 
polcri . ivi . 

Torce adoperate nelle proceflioni , e funerali . p. 
202. yi. i 7. accefe in occafione di allegrezza . 

ivi . 

Toro marino . p. 96. #. 7. 

Torte; loro varie fpecie. p. ^216. n. 6. loro artefici 
detti fcr iilitar ii , Sv}jAioó§yoi . ivi . 

Tortorelle ; loro amicizia co’ Pappagalli . p. 289. 
n. 3- 


TgayyAtfffios . atto di dimenar la tefta . p. 146. 
nella n. 3. ufato dalle Baccanti , e da* balleri- 
ni . ivi . ' 

Traci amanti del vino. p. 190. nella n. 2. 

Tridente , tra gli arredi facri. p. 269. n. 15. 

Tridente, diftintivo di Nettuno, p. 331 . n. 100. 

Triglifi, p. 297. vi. 6. 

Tripode detto ogni vafo a tre punte, p. 184. 
n. 9. 

Tripode di Apollo ; fua definizione , e fue parti . 
p. 312. Yl. 8. 

Trireme , fpecie di vafo così detto dalla forma che 
avea . p, 307. n. 9, alla trireme condannati 
li rei . p. 321. nella n. io. 

Tritoni , rnofìri Marini , p. 86, n. 5. p. 90. n. 4. 
e 6 . 

Troco , Iftrumento Magico, p. 179. n. 11, da gio- 
care . ivi • 

Troco, ufato ne’ giuochi, p. 332. vi, 107. 

Trofei piantati fopra tronchi d'alberi, p. 193. n. 4. 
poi fatti di marmo e bronzo . ivi . fua de- 
fcrizzione , e parti, p. 194. n. 5. e 6. e legg. 
drizzati in onor del folo Generale . p, 194. 
Yl. 14. 

Troja , cinta di torri . p. 199. n. 4. fue mura di- 
roccate per introdurvi il cavallo Trojano . 
p. 200, n. 5. tre volte prela per caufa de’ Ca- 
valli . p. 201. nella n. io. 

Trojano Cavallo. V. Cavallo. 

Turricula , iftrumento da giocare • p. 169. nella 
vi. 8. come fi diftingua dal fritillo . ivi . figu- 
ra dell’ una e dell’ altro , ivi . 

Tutini mutini . V. Erme , 

Tutu!o , ornamento sulla tefta • p. 1 1 8. n. 6. fpecie 
d’ acconciatura di tefta . p. 130. n. 6. Tutulo 
sul pileo de’ Flamini, p. 334. n. 112. 



V Anni portati nelle pompe di Bacco , Cerere , 
e Minerva, p. 153. n. 2. 

Vafi da bere . p. 168. 3. 4. e 5. p. 173. n. 3. 

p. 174. vi. 4. p. 164. n. 6. Vafi prendono il 

lor nome da’ lavori . p. 178. n.\ p. 258 . n. 12. 
Vafo in cui fi mette il vino detto ouoyó/) . 
p. 168. yi. 3. quello elle pieno di vino fi pre- 

fentava a’ convitati detto (pictAz . ivi . Vafo 

d’acqua luftrale . p. 302. n. 6. 

Vafi da bere variamente nominati dalla varia for- 
ma che aveano . p, 307. nella ve. 9. 

Vafi, dati in premio a’ vincitori ne’giuochi. p. 32 6. 
yi. 56. e 59. 

Vafo Dodoneo . V. Dodone . 

Veli e loro ufo nel foro . p- 218. n. 11. 

Venere cognominata Zefiritide , fi fcambia con do- 
ride . p. 26. vi. 5. fuo precurfore il Favonio . 
p. 26. yi. 4. confufa coll’Aurora . p. 26. n. 5. 
amante di Anchife . p. 33. n. 15. la ftefta che 
la Parca, p. 38. n. 4. ufeita, dal mare fu accolta 
da amore . p. 38. n. 5. detta Suada , e per- 
chè . ivi . Madre d’ Amore . p. 39. yi. 6. Ve- 
nere Celefte c popolare, p. 39. 11.7. fue mam- 
melle. p.59. vi. 1 o. a lei lacro il giglio- p- 59- 
vi. 11. in compagnia di Mercurio, p. 64. n. 7. 
portata per mare da un Tritone ^ p. 90. «. 4. 

accom- 
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accompagnata dalle Nereidi . p. 96. ». 9; . 

Venere di Pafo' : fuo fimulacro in forma pirami- 
dale o conica, p. 273- «• 2 *. P erch . è fi S urata m 

tal forma, p. 275- «• ó - , ori S in j e ^. tal Cult °.* 
d 274. ». 4. tempio fabbricato da Cimra . ivi * 

Venere a’fìata. ivi . Venere Celefte la più an- 
tica dalle parche . p. 275. ». 5. ulema dal ma- 
le approda in Pafo . p. 277- ». 12. Venere Si- 
ria la ftefl'a che Pafìa . p. 277. ». 13. Venere 
architi de . p. 278. ». 18. dolente per la per- 
dita di Adone . ivi . 

Venere : fuoi abbigliamenti . p. 64. ». 7 ■ dipinta 
coll’arco, e colle faette . p. 7°- n - IO - 
Veneri s nel giuoco , quale fuffe . p- 174- »• *• 
fuo ufo dello fpecchio . p. 132. ». 6 . a lei la- 


tpmnin Dodoneo - dove 
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p. 321. n. 4. 

Ventagli: loro differenti fpecie e materia, p. 122. 
Verga di Mercurio differente dal Caduceo . p. 6 3. 


Verghe 5 ; fe battute con effe i ragazzi Romani . 
°p. 208. »• 6 - 

Verna, le palizzate colle punte acute, p. 316. ». 3. 

Veffilil quadrati, p- 194- »• I 3- 

Veda • i fuoi luoghi facri detti Tholi . p. 315. ». 2. 

Vefti 'bianche date alle baccanti . p. 8. ». 9 • Vefti 
da donna, p. III. ». 5- de’ baccanti . V. Cro- 
cota Nebride . Vefti di porpora col lembo 
bianco . p. iji. «■ 3- toghe , e lunghe ufate 
da’ ballerini, p. M 1 - «• 4- trafparenti . ivi . 
Vefti bianche ufate generalmente da’ Sacerdo- 
ti preffo tutte le nazioni . p. 265. ». 2. Vefti 
nere ufate da’ Maghi . ivi . Vefti trafparenti 
e leggiere dette venti e nebbie, p. 146. n. 4. 
ThalaJJìna , cumatilis , aftaea . p. 149* »• *± 


Vetro come ritrovato, p. 285. ». 2. 

Vino portato a cena da* ragazzi . p. 168. «• 3- ed 
in quali vafi . ivi . come diftribuito nelle Ce- 
ne . p. 173. »• 3- come niefcolato coll’ acqua . 
ivi » 5. Vino mefcolato coll’ acqua calda . 
P.174.M.5. con gli unguenti, ivi. Vino e ve- 
rità , proverbio . p- 1 84. »• 9- eccello del vino 
rende l'uomo impotente, p. 185. nella n. io. 

Viri a , fpecie di braccialetto, p. 40- «Wla n. io. 


n. 9. 

Uliffe; fuo riconofci mento con Penepole . p. 31. ». 6 . 
p. 32. n. 7. fuoi diftintivi , 1' arco e la fare- 
tra. p. 32. n. 9. dipinto col pileo , e perchè . 
p. 32. ». io. iniziato in Samotracia . ivi . 
calvo, p. 33. ». li - con barba, p. 33- » • l 2. 
ma nell’ atto del ricono fcimento divenuto gìo, 
vine. ivi. col credemno. p. 32. ». io. 
Unguenti nelle Cene . p. 123. ». io. per mefcerfi 
col vino. p. 174. »• 5* 

Volumi e loro forma . p. 234. ». 7- 
Voti fofpefi nel tolo . p. 505. ». 3. Tavolette voti- 
ve V. Tavolette . 

Urini e Tummim V. Pettorale . 

Vulcano perchè fi diffe generato fenza le grazie . 
p. 57. ». 4. marito di Pafitea. p. 58- n ®U a »• 4* 
dipinto giovane, p. 132. ». 7. Vulcano adora- 
to in Egitto fotto la figura di pigmeo, p. 333. 
». in. 


Z 

Z Efiritide, cognome di Venere, p. 2 5. ». 5. 

Zefiro, rapifce Flora, p. 26. ». Carpo fuo 
figlio . p. 26. ». 7. 

Zete figlio di Borea, p. 63. 3* 
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